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A S. M.

LE ROI DE SARDAIGNE.

SIRE,

Lorsqu'en 1844 jeus Ihonneur de dédier & feu votre
sillustre Pére mon premier ouvrage intitulé Poyages faits
dans les Molugques, a la Novvelle-Guinde et & Célobes, avee
le comte Charles de Vidva de Conzano, je commengai par
exprimer & Sa Majesté le sentiment mélé de fristesse et de
joie dont j'étais pénédiré en le lui offrant; — de fristesse, au
souvenir de ln mort dun des plus éminents et des plus
honorables sujets de 8. M. le Roi de Sardaigne, monsieur
le comte Charles Vidua de Conzano; — de joie, parce que

J'nllais reproduire pour ainsi dire quelques traits de son




image aux yeux d'un souverain, pére de son peuple, ami de
s patrie et protectenr des sciences of des arts,
Avjourd’hui, Sire, en venant humblement offvir & Vore
Majesté un nouvean fruit de mes rech es et de mes
observations comme une faible preave de mes Immln:)gz!s el
de mon respect, je me sens aussi anjmd dun sentiment méle
de tristesse et de Jjoie, Je dis, Sire, de tristesse, oui, de
profonde douleur: car quel est le caur sensible qui ne
déplore amérement la perte d'un Roi, fel que fut votre

glorieux Pére, d'un homme, d'un ami de Ihumanité, (el que

fut Charles Albert! On) comme je voudrais ponvoir repro-

duire ici le portrait fideéle de o monarque géndreuy, duale-
ment illustre par ses verlus el ses mallienrs! Qui ne se
rappelle son  dévouement of son zéle assidu 3 rempliv In

tiche difficile o eloviense que la Pravidenee It avait confide




e Vélevant sur le trbne! Qui s¢ retrace son infati-

gable activité, son inviolable fidédité dans t':il't'i|I||]nli:i~:r'l||l~l|l
des devoirs sacrés de sa noble mission! Qui ne sait combien

il se fuisait une jouissance pure et réelle de se eonsacrer

tout entier aux intéréts de sa patrie, davancer pur tous
moyens possibles le bien-8tre de ses sujets, de se sacrifier
sans réserve i la prospérité de ses Btals! Qoi ne sait aussi

combien il avail constmmment & ewnr de toul

tout examiner par lui-méme, de fout voir par ses propres

yeus! Oui, il fut Fami de homanité, le bienfaiteur des

malheurenx, In gloire ef les délices de la Surdaigne. He

soient rénnies i tand

pourquoi faut-il que tant dinfortunes

de earacterd! Que pour lui, comme pour tant

chrité! 11 est im

dantres, le mallienr ait suceddd i la

possily Sire, de s r:.p[\.-l'-| tont o que vobr lstre Pore




fit pour son pays, tout ce qu'il ful pour son peuple, sans
dtre profondément indigné de Pabominable trahison (Ui causa sa
perte. Je suis fier des larmes que je voue i sa mémoire et que
marrache le souvenir de sa mort, en songeant A tout ee qu'il
aurait encore pu faire pour le bonheur du monde et celui de
ses Ftats par linfluence salutaire de ses principes et de son
exemple.

Mais, Sire, si d'une purt je me swis approché avee wn
sentiment de profonde douleur du trdne de Vobre Majeslé,
de l'aufre je me sens pénétré d'une vive joie, en songeant
que cest au Fils de ceb illustre Pire que jPollve cef ouvrage,
Le marin ignore art de flatter; toul ce quil dit, comme
tout ce qu'il derit, est toujours Pexpression de la vérité,

Quil me soil done permis, Sire, d'exprimer la sincére sabis-

faction que j'iprouve en mw'adressant avjourd’hui & Voire



Mujesté, qui déa, sous le régne du Roi Charles Albert,

avait fait naitre de s1 belles espérances et dont on se pro-
meltait depuis longtemps les plus nobles actes et une ndmi-
nistration l“;_;l:l.' d'un s1 géndrenx |}]'Iilt(:|'|-!‘.\(!1ll', Oui, Sire,
c'est avee joie cb confianee que le monde vetronve dans la
personne de Votre ;\l:ujuhli'z les |||'i|ll,'].1H'H vraiment COSMOPO-
lites et libéraux qui dirigeaient anfrefois votre glorienx Pire
dans toutes ses actions. Clest; jo le répéte, avee joie et
{:(l[lﬁ:l]][‘f’. [l[l‘_‘. l[‘ IIler[I!‘ vous \'t]i'.‘ Ilill?\i i]i[l' ]l; I}Tiill’:‘.‘, V[Ill'i.'

anguste Prére, Son Altesse Royale le due de Génes, s'elforecr

de marcher sur les traces du Roi Charles Albert et se mon-

trer disposé i faire respecter In religion dans sa pureté, dans

ce quelle a de vraiment divin, mms aussi & combattre les

arreurs humaines qui la dénaturent ef en altérent la pure

essence, i maintenie le bon droit, # protéger linnocence et




i favoriser les selences, les arls of tous

les progrés de [u
civilisation,

Clest aussi dans In convietion mbime, Sire, que toul ce

qui pent plus on moins contribuer & faire fleurir les seiencos

el les arts, 3

Volre .‘lf:ll;'l

propager: In ecivilisation, tronvera pris e

L

approbation el encouragement, que je me per-
mets de présenter trés-respectucusement A Votre Majesté oo

nouveau réeit e

lee

mes voyages, Puissiez-vous, Sire, no pas

trouver enticrement dénué d'intérdt! T déposant mon

ouviage au pied du tréne de Votre Majesté, je me sens hen-
renx de présenter en quelqne sorte un dogble hommage ef 4 1
mémaire du Roi qui n'est plue, et an Roi qui le remplace

%

dimnement,

Daigne le Ciel , source de tout bien, combler volre Majestd

fe: sew plus précienses bénddictions, rendre son riene prospire

——T -




el florissant et lui faire trouver dans le bonheur de son
peuple la plus douce récompense de ses peines et deses soins !
Tels sont les voux de celui qui est, avee les sentiments

d'une profonde

1ération,

SIRE,

De Votre Majesté,

Le tres-humble et tres-olbeissant serviteur
Jo L VAN BOUDYCK BASTIAANSE

La Haye, lo 1o saptembive 1858,
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AVANT-PROPOS,

WAL

On congoit que des voyageurs qui ont visité les prineipales
parties du globe, de retonr dans leurs foyers, que des marins
gqui ont sillonné tant de mers, parcouru  tant de contrges
diverses, rentrés dans lenr patrie, lorsqu'ils mettent en ordm
les notes qu'ils ont prises el eb 14 durant lenrs voyages ,
plli:i.'il'rﬂ avoir le désir de raconter ce qu'ils ont vu, observé
et appris; on comprend qu'ils ne sachent pas se défendre du

l]l.’l'iF'iT' [I‘I‘H'i if'r |I' |IIllI|[l' aux illll\l'i'

siong qu'a faites sur le

esprit In vue des pays inconnus qu'ils ont visités, des choses
Pa] | !

nouvelles qui les ont frappds. Aussi eette velléité de conter

ne leur est-clle pas toujours imputée i blime, Llaceueil que le

1|||h]ii'. réserve i lears souvenirs de voyage l](-lu_-.ml d'ailleurs
dn mérite des observations que leur livre contient, de Pintéréd

de lenr réeit, de la variété des il|||rr!'=.-iun.*: r|u'j]w savenl
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produire, ef surfout si leur ouvrage ajoute par des faits et
des apercus nouveansy aux déeouvertes utiles 3 Ihumanité.
Avant de livreer & la presse le nouvel ouvs e que je venais

d'éerire, je me suis plus d'une. fois demandé il réuniss it

bicn toutes les qualilds nécessaives an suceds d'un pareil livre.
Phésiterais peut-dtre méme encore adjourd’hui & en appeler

pour la ¢

conde [ois i Pindulgence de mes lectenrs i défaut

de talent, jo ne m'étais pas sentt fort de la pureté de mos

intentions; car tout ce que j'ai cu en vue, tout cp que j'ai

pu ou voulu faire en éevivant ce livre, ¢'a éé de véunir dans

la forme In plus varide le souvenir des faits les plus essentiels

‘
et les plus remarquables qui se sont offerts & moi dans Ia
route que j'ai parcourue dernitrement, comme observatour o
comme marin chargé d’une mission de mon gouvernement,
Peut-dtre aussi toutes mes hésitations ont-clles é6é yaincues

qu'on excuse cetfefaiblesse hion pardonnable a Pamour-propre de

tout auteur — par le souvenir de I'nee il bienveillant et hono-

rable fait & mon premier ouvrage 1), qui m's valu de g part de
plusieurs souverains des témoignages les plus flatteurs de leur
approbation, de I.L. MM. [T, Empereur de Russie cf 1'Em-
percur d’Autriche In médaille de mérite de premidre elasse

) Voyages faits dans los Molugues, & la Nouvelle-Guinge, et & Celibes ,
avec le comte Charles de Vidua de longano | & bord de I goilette royale
Clvis, par le licutenant de vaissean J. I de Boudyek Bastiannse , chevalier

de Yordre du Lion-Néorlandais , décord e la médaille octogane de 1n gnerre

de Java, ete. — Puris, Arthur Bertrand, déditeur, 1845,




XV
enor, et de fen S, M. le roi de Sardaigne, Charles Albert, 1a deé-
coration de I'Ordrede chevalier de St. Maurice ot de St. Lazare,

Si, comme a dit un éerivain francais, les voyages font
partie de Uhistoire, Javais en quelque sorte le droit, en
parconrant des mers illustrées par tant de combats, de parler
de ces batailles nayales ot le pavillon néerlandais se couyrit
aufrefois de fant de gloire et d’honmenr. J'étais done dans
mon domaine, Officier de ln marine des Pays-Bas, pouvais-je
dnilleurs résister an plaisir de parler avec orgueil, avee

ration, de nos illustres mavins des temps passés! A clté
de lears noms, sont aussi venus se placer d'autres souvenirs,
d'autres noms, d'autres faits politiques, et dans mes récits je
ne me suis jamais cearté de cetle sévére impartinlité qui est
la dignité ef le véritable cachet de I'histoire. Si les faits que
j'ai présentés ne sont pas nouveanx , du moins les appréciations
qui les accompagnent ont-clles anjourdhui lenr utilité eof
lenr A-propos. Eerivant ponr cenx qui ignorent, je n'al pas
cu un instant la prétention dapprendre quelque chose i cenx
qui savent; mais je me suis rappelé que cenx-1d aimaient i
se souvenir: [Indoeti docent el ament meminisse periti.

Peu partisan de tout ce quon appelle avané-propos, préface

discours preliminaire , otvun sutenr vient humblement demander

griice au public pour Pimperfection de son @uyre, je ne me

proposais gudre d'éerire ces quelques lignes ef j'aurais aban-
donné mon livre i ses propres desling; mais, puisque j'ai

fait un avant-propos pour obéir autant & nsage quau conseil
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Jo mes amis, maintenant que me veste-{-il encore & dive? Rien
antre chose que de profester de nouveau de ln purcté de mes
intentions, Cest elle qui doit plaider ma cause aupres de
mes juges ob me gagner I'indulgence de mes lecteurs. Jai
essayé d'éerire le péeit fiddle cof impartial de mes voyages et
de mes impressions, ol T'utile viendrait se méler i agréable
et & ln variété du sujet. La thche, jo I'ai compris i chaque
chapitre que j'éerivais, était au-dessus de mes forces; mais
pour soulenir mon courage je me suis souvent |':||:|u>11‘- celte
inseription qui se frouve sur le frontispice de la salle de
thétre de Bats » Ut desint vires, tamen o8l Tandenda

voluntas, Celte devise, qui est la mienne anjourd’hui, doit

m'absoudre de ma {émérité, je lespire i moins,
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Le Lancier. — Son état-major. — Diner donné par le econtre-nniral
Buys. — Ineident. — Départ du Lancier, lo 9 junvier 1845. — Son
entrée en mer, — Adioox i In patric. Bouvenirs des batailles nnvales

livedes douw In mer du Nord, ln Mancho of antres ennx. — Gloire et
hauts

et aper¢us historign

# e la marine hollandaise de 1652 4 1667, —

— Réllexions sur Lourent Heemskerk

rogrets de Louis X1V & son lit de mort. — Glorieux exploits des Hol-
landais o Chothom et & Rochester, — Observations & Vocension de e

meémorable fnit durmes,

Le Roi m'avait conficgen 1844, le commandement de son
brick-goilette, le Lancier, de cont-dix pieds de long sur une

largeur proportionnelle, Le t de missine dépassait en hau-

teur celoi d*un brick ordinaive, ot lo Lancier dtait propre i étre
manceuvrd indistinetement comme brick ou comme goitlette,

C'était le premier navire construif dans eo genre; comme el , il

b destir i essan, ‘l”i ne devait pas s’ étendre

et du golfe de Biafra. 11 @

Iiki'l'i‘ 1 vo

ail armi

au deli de la Cote de Guiy

sur

de denx pitees & grenades de trente, montées

prvots e

gwise de piéces de chasse et de relrite: puig, de

quatre caronades du méme calibre; enfin, de quatre jierrie

tont on pouvail également se servir duns la chaloupe, snivant

]'ll:-n;;u- ordinuire,




I1 y avait & bord soixante hommes déquipage. Voiei comment
dtait composé I'état-major: le commandant, lieutenant de vais-
seau, anfeur de ceb ouvrage, et les deux lieutenants de frégate,
T M. C. Baak, premier officier, et J. C. Holtzapfel, oflicier
en second; Paspirant de premitre classe, B. W. J. Essch
Pofticier de santé de scconde classe, L. Fleischer; lofficier

d’administration Baak, chargé en méme temps de la distri-
bution des vivees, fréve du premier,

La eale ponvait contenir de Pan ponr plus de quatre mois,
et des vivres pour six. Le brick,le Haai, commandé par le
capitaine de frégate Schuyt, qui devait se rendre aux Indes
, et le Lancier fovent les premiers biliments que
elenr

Orientales
passa en revue le contre-nmiral Buys, commandant et di
de Iétablissement maritime de Willemsoord, au Helder. Ce fuf &
cette oceasion :|ut-,:;niv.'|r|1 ]'Ils.'l_f._fr', on nous fit ]n‘f»h‘r serment.

‘\| ris ]:1 Fevie, le ¢ :uh'::—:uuir:d nous [|(ml|.’| 1 ;..';l‘:llll| r_|?l|r!r.
ol 1 it un nimable abandon et la franchise la plus cor-
s du

dinle. On porta dilférents toasts, au Roi, an bon sneed

age, ete. La conversation rouls, comme & Vordinaire en

gion, sur divers sujets; entre autres choses, on

pareille o
rappela Pancedote suivante du temps de T

ic le Girand,

(LY

se (e ses jugements salomoniens, Un soldat

renommé par la st
|}1‘us:~i|-u‘ nyant volé dans une l:_'_*,'li:-'(}l(ll'h ornements de la Sainte
Vierge, fub surpris en {lagrant délit, jugé ¢t condamné i la
peine de mort. Suivant Pusnge, on présenta la sentence au roi,
[llli‘ ‘n !.‘ifl'lll ]‘l"ll'.'lll‘:f" excuse ;l”ii‘;‘_!ll:r' !|.'|" |f! f'fl!li[.’nll”l':, s
mit & sonrire de sn défense; le malhenrenx soldat prélendait
qu'il n'avail pas volé, mais que ln Sainte Vierge dait descendue
de autel et lui avait fait eadeau des choses |||'|::'i|~lre-':-_-< ||lli Tni
avaient attiré cebte condammation. Le roi, eonnmissant Pesprit
du clergé, lui fit demander si ln Sainte Vierge pouvaib faire

des miracles; on pense bien quelle fut la réponse du cle

nussi le roi éerivit-il an bas de ln senfence: » Puisqu'il est

reconnu que la Samte vV 1erge pent faire des mirneles, el Pnecusé
sontenant toujours qu'il a recu ces choses précieuses comme




Hals

1 ne peut-tire condamnable;

un présent de sa part,
quiconque dorénavant aceeptera des présents de la Sainte Vierge,
sera [n-'uiu ”

Ce réeit excita les susceplibilités religienses du commandant
du brick, le Haai; cet officier nous prin de ne pas continuer la
conversation sur ce ton, se félicitant, disait-il, dappartenir &
sein les vrais fidéles et

I'église qui senle renferme dans son
assure i ses membres la félicité et la vie éternelles.

Je ne sais pas quel eulte professe cel oflicier, mais J'avoue
fronchement que cette déelaration intempestive, pour nen

me paruf aussi singulicre que déplacée dans

pas dire davantage,
une pareille réunion, et surtont dans la bouche d'un offieier
supéricnr de marine, décoré de plusienrs ordres, ef anquel on

sonnaitre trop de bon sens, de lnmicres of

étail en droit de
WA la pr-r:iilfr:u dter-

desprit, pour quil pit déelarer destin
nelle, eeux qui ne professent pas la méme religion que i, et
envelopper ainsi ses subordonnds dans la méme condamnation.

Toujours est-il qu'il se permit eette observation A la fin d'un
diner, ce quila rend peut-étre en quelque sorte explicable; car,
sans vouloir mlarroger ici précisdment le droit de définir la
situntion d'esprit dans laquelle il a pu se tronver alors, je ne
saurais pourlant m'empdeher de me demander si ce 'est pent-
Gtre pas une sorte d'extase, assez ordinaire en p,m-i”v oecasion,
qni lui arracha cette bizarre sortie, Quoi qu'il en s0it, je suis
intimement convainen, quant & moi, que la bonté divine ne
fait aucune distinction de personne; que le salut éternel n'est
exclusivement attaché & aueune religion, quelle qu'elle pul«sr\
ire

dtre; ef que celui qui craint le Seigneur et sapplique @

’

able, nlimporte le licu de son origi

s volonté, lui est ag e

on le eulte I|Jl"il Ill'llfll‘.‘a. 3

Diailleurs, In senle difiérence des cultes ne seraif-clle pas
senlement dans les institutions religienses? 1t quand méme
s tomberaient en ruines, Phomme pourrait-il
ant 1'Etre Supréme ?

toutes les 17;:‘

sagenouiller moins respectnensement de
Ainsique Voltaire I'a dit, dans son poeme sur la Loi Naturelle:




L'univers cst un temple ol sidge I'Kternel ;

La, cliaque homme & son grd veut bitir un autel.

Usnge, intéréts, culte, lois, tout diffiere;

Qu'on soit juste, il sulfit, le resto est arbitraire.

Je ne me refuse pas i avoner qu'ainsi que du eloe des opinions
Jatlit ln vérité, les différentes manidres de voir en matidre
de religion peavent avoir leur ilité s par Péchange des idées
on parvient quelquefois & fortifier. i modifier, ou & changer
ses convietions, Kn se communiquant  mutuellement lenrs
opinions, leurs sentiments, lenys espeéranc

s, les faibles humains
penvent s'entraider, pour ticher de découvrir le droit chemin
qui méne & la vérité Seulement, cette lutte d'opinions ne doit
Jamais nous faire oublier nos premiers devoirs envers nos
semblables, devoirs dont |
maintien de ordy

‘nccomplissement est nécessaire au

: social, par eonséquent au bonheur relutif
du genre humain: In {old

0, Pindulgence et la charité,
Mais revenons & notre sujel,

Le reste dela jou e se ressentit point de Pincident
que je viens de rapporter.

Nous ffimes obligds dattendre un vent favorable, qui enfin
se leva dans la soirde du 8 janvier 1845, en soufllant  du

sud-cst. Plusicurs bitiments firent aussitdt lours préparatifs

de départ; mais quand le Zaneier eut chared ses provisions
de guerre, il lui mangua encore le tivant d’ean de Parrigre,
suivant. Pobservation que Ion fit toujours pour tout bitiment
nouvellement lnneé. Toutefois, il devait étre remédié peu A pen
i ce défant par la consommation de vivres, d'eau et par dautres
llln.“'r'llﬁ oneore,

Le brick royal, le Haai, fut pris & la remorque par le
pyroseaphe de In marine royale, le Curagao pendant que des
bateaux 3 vaponr (rafnatent continuellement

s centaines
de navires marchands hors du Nicuwe Diep. Nous étions con-

trarids an dernier point (nss

ory speetateurs passifs, au départ
de tant de bitiments of de dl-\uir.'llln_-ntlri-II'nllqllillrlm:lll. (ue




e Ree

ce méme pyroscaphe, le Curagao, vint nous remorquer & notre
tour; mais on reconnut bientdt an ton des mits que le brick,
le Haai, avait ¢66 trafné jusquan deld dela dernidre houde,
t--dire jusqu'en pleine mer. Je pris alors la résolution de

T
hors du Nieuwe Diep, par le bateau i vapenr, le Noord-Holland,

re remorquer, de concert avee denx navires marchands,

your me mettre en rade. Tout prés de la derniere boude, je ren-
I I !

contrai le pyroscaphe commandé par le lienfenant Hinlopen.
Cet officier a ¢été déeoré plus tard do l'ordre du Lion-Néer-
landais , lors de linauguration du Roi Guillaume 1L

Il est & regretter que cenx qui se permettent trop souvent

d'agir avee impradence
jusqui quel point ils penvent eompromettre leur pavillon. En
effet, si nux navires marchands il ue faut qu'un vent favorable
et des pilotes & bord pour se rendre en pleine mer, qu'est-ce
qui pourrail empéeher les bitiments de

Rien, que je

irréflexion, ne comprennent pus

are d'en faire autant?

sache; c'est du moins ee qula prouvé le navire

que je commandais alors, ef je ne donte point que tout autre
bifiment de guerre wen puisse faive autant. J'ai honte ef je

reg

dte de devoir signuler ce fait, mais jeme suis promis de
raconter exactement ce qui m'est arrivé, comme aussi tout ce
qui-m'a donné sujet & réflexion, ef cetle promesse, je veux
la rempliv fidélement; car il me semble que le mérite d'une
narration saceroit en proportion de la préeision eb du nombre
des détails et surtout de ln vérité qui est 'ime de histoire.
Je facherai done de suivre Pexemple du comte de Forbin,
contre-nmiral frang

, vaillant et renommé, qui dit dans
ses mémoires: »Jui promis de dire la vérité et je tiendrai

parole, »

Le 9 jonvier 1845, & onze heures du matin, je me trouva
en mer. Le vent avait passé par le snd an sud-est, co qui ne
pouvait guire fai

s espérer qu'il serait stoble, ainsi quiil Faurail
@ shil edil passé par le nord , comme nous en {Tmes assez vite
lexpérience,

Nous J||~r1|'i|m_-.‘_= bientot de vue le =ol de Ia |J:|11'in' el en
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ce moment V'émotion fub vive et géndrale; chacun de nous
sulua une dernidre fois du regard cette terre chérie. Te

marin le plus stoique, le plus ague
de penser, lorsque, partant pour de lointains parages, il
voit s'évanouir & Phorizon les dernitres formes dn sol natal,

ri, ne peut gempécher

que bien souvent dons ee dernier vegard on lance, sans le
savoir, ladien supréme. Le femps, le plus impitoyable des
nareateurs, parce qu'il révile tout, devait nous apprendre un
jour que le commandant -du Haai, ot dantres eneore, lirent
alors leurs derniers adienx & In patrie.

Le jour, une quantité de marsouins plongeaient autour de
nous, e, la nuib, la mer semblait étre en feu, le sillage du

navire paraissait surtont comme un sillon enflan des tor-

rents eb des globes de fen d'une éblonissante elarté couraient

of rebondissaient au loin sur la surfac

les ondes, en langant
Ce spectacle est foujours un des plus
magnifiques qu'on puisse voir,

des milliers d'étineelles

Ein poursnivant notre route, nous passiines sonvent dans
maints endroits qui furent antrefois le théitre de nombrenses of
sanglantes rencontres entre les flottes anglaises, hollandaises of

[rangs

w; ces lienx, ol tand de ma

fiyues anx de guerre
sauterent, furent briilés on eoulés has; of tant de braves ef
iul-r::'pii]n-.-a maring trouverent la mort, en combattant pout leur
patrie; ol tant de femmes devinrent veuves, tani enfints

orpheling; ol tant de mi

s pordirent leurs fils! ...
Lies victoires sont belles, les conquétes sont glorieuses ;
majs, hi

pourquoi faut-il que les lauriers du vainqueur

soient toujours arrosés des larmes de tant de malhenrenx !
Lorsqu'on vient & naviguer sur cette mer illustrée par tant

andais

de hauts faits de notre warine, quel est Vofficier ne
qui pourrait imposer silence A ses souvenirs historiques ! 1ls
se présentérent alors en foule & mon esprit; mais il serait trop
long de rappeler tons ces combats, oi nofre pavillon se convrit
Qune gloire immortelle; je me borerai done aux prineipany

fuits. Peut-étre mes lecteurs we sauront-ils gré des curieux
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détails, moins géndralement connus jusquliei, que je leur

donnerai sur ces [nits d'armes.
La premiére rencontre el lien le 20 mai 1652; ce fut
alors la premicre fois que les Hollandais of les Anglais vinrent

A se mesurer en bataille navale, Cette affuive eut lien entre Robert

Blake, amiral de la nouvelle république sous Cromwell, et
I' al hollandais Tromp. Le pavillon de Robert Blake flot-
tait sur le fRoyal Janies, de 100§

1y

5 1), et celui do Pamiral
'l‘l'r:mll, A bord du Brederode , de 54 canons.

11 s‘:x:_-;i,\:.n;:lif , i eette oceasion, de baisser le ]r:wi“mn et de ear-
guer les perroguets ; car les i\]lghti- ond lmiinnr:a réelamd la sou

veraineté des mers, prétendant qu'une flotte on esoadre hollan-

daise étaib obligée de leur rendre hommage, chague fois qu'elle
rencontrait une partie queleonque des forces navales de I'Angle-
terre, fit-ce méme un simple et unigue cutter. Cette prétention
servit souvent aussi

de prétexte a la guerre; elle donna lien
notamment & celle de 1652, honneurs Iie{I'\‘:iI!i. pas it rendus

asses vite, au gré des Ang A leur yacht royal, le Merlin.

Quicongue n |||li'|-{!l|--= notions d histoire =ait que ]‘,\ug]l-h'l'rt 1
constamment provoqué la guerre, et que la Hollande s'efforea
tonjours de Péviter; elle y voyait une souree de calamités ponr

son commeree et envisageaif, I'état de guerre comme une position

anorims:

le, exigeant de sa part des efforts et des saerifices trop

onérenx i lalongue. Hest eurienx de voir comment denx puissan-

ees en guerrejouent pour ainsi dire la comédie, eninvoquant, cha-

cune de son edtd, le Trés-Haut en faveur d'une JII:w',[i‘ cause, tandis

lllml'r-lulutlnld PMune des deux doit néeessairement avoir tort,

Je passe sous silence le combat eontre Blake, qui s'en prit
bientdt apres aux tringquarts hollandais. Cenx-e1 furent proté-
i par dounze biitiments nl:l:_:lll-l'l'{-. de 22 330 piees, t|l|i durent

céder & la force ef se rendre, aprés un engagement opiniitre de

trois henres. Les tringuarts profitérent de Pardenr de Paction

1} Ce méme vaissean fut brolé plos tard par les Hollandais, devans
Chnthim , en 1667, avee dantres biltiments,
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pour prendre le large; ils parvinrent i s'échapper, & I'exception
de quatre qui tombérent entre les mains des Anglais, sinsi que
tous les bitiments de guerre, donf la plus grande partie coula;
un seul fut sauvé, la frégate du capitaine Reinhard Veenhuyzen.

Le 26 a0t 1653, De Ruiter, convayant, aveei pen pres
trente légers bitiments de guerre, une soixantaine de navires
murchands, s'engagea dans la Manche avee Pamiral anglais
Gieorge Aisené 1), Ausujet de ce combat, oi Pimmortel De Ruiter
fut chargé pour ln premitre fois d’un commandement-en-clief, je
me contenterat de citer ces paroles du héros; belles parales qui
pirtaient du fond de son cwur: »Quand le 1

#nons Ill'f'.{ll'l[l'l' II' COuriee

ut-Puoissant d
néeessaire, on remporte la victoire,
ui, elle est soumise & w

wCette wavre est de Die direction

1
ssupcérienre; nous le sentons sans POUVOIT nous en rendre comple.s
On trouve, relativement & cetle bataille, un fait {ros
voiei. L frégate, le Struiveogol, de 40 pite
le capitaine Donwe Aukes, fit cernd

ST, (ue
commandée par

‘e par 'ennemi. Ne voyant
b sur le point de se
s une méche brilante

pis dlissue of x':llii-ri':-\'.'ul!.1||u-. I"équi
livrer an découragement, le capitaine
.}

el s'éerin: » Courage, mes enfants, Je vais vous montrer le che-

winin g 81 nous ne pouvons [11"5 résister & ennemi , .i:- vous déli-
,il
4 de mettre le fen i la soute anx poudres, si l'on s'avisait

avrerai” tous de In prison, au moyen de eette meche, » Puis

encore de parler de se rendre et Camener pavillon. Cette alloeu-
tion releva le courage de ses gens et il dut & leur intrépidité de

couler bas, I'une aprés Pautre, deux fréeates ennemies. la

premidre de 40, la seconde de 50 pi On prétend qui hord

de ces navires il ne se trouvait pas moins de

sept cents hommes ,
dont il wéchappa quiun frés-petit nombre,

Passons un instant au combat qui fut lived, le 6 septembre
1652, par 1%

iral anglais Bodley & Famiral hollandais Van
1) Dans le dernier combat de la bataille des quatro journdées

wmiral s rendit & Tromp, avee son v
Il fut condnit & Loev

e byave

00 epnons

in, prison d'Etat des Provinees-Uni




Galen, dans la Méditerrande, entre Uile d'Elbe et celle de
Maonte-Christo; action, d'oft Van Galen sortif vainguenr, Dans
cette affaire, ln fréeate ennemie, lo Phénie, fut prise por les

Hollandats.  Dans un antre combat qutil livea plus 1 aux

ennemig de son pays, Van Galen remporta encore la vietoire,
mais il mournt des blessures qu'il y avait regues.

L 8 octobre 1652, cut lieu, en voe de Douvres, la mémo
rable bataille entre 'amiral De Witt, ayant soixante voiles

sous ges ordres, et Pamiral Blal lont les forees

SO Po-
saient e soixante-huit bitiments; mais, ountre Mavantage du
“'l”'lhl"', tant [I(J“r ||'.‘ \'il]“h"'il"'. |l|||' ||||||1- ]i'.\- {"']l[ill:l]_:["". ||'."
Anglais avaient encore celui résullant des dimensions de leurs

chartres, qui ddpas

mient de beanconp les bitiments hollandais
Ausgi le vice-amiral De Ruiter déeonseilla-t-il le combat.
Plusieurs l’:i|1if:riu-".~ hollandais s'éaient 1Achement  retivds,
tandis que pendant Ia nuit les Anglais avaient veeu de Douvres
un renfort de seize voiles, Do Witt voulut les attaguer de nou-
\'{‘E!”, "]:Iif" H 1‘1” ]l].'l] ?‘l"'““fll: |I:|r f]""if!“i'."‘—"nf" llf‘ 508 \"r‘i.‘.“"”"\.
De Ruiter donnn le conseil de gonverner sur Goerde, port de
|:I [IU”HII"". ]l“'l]‘ ¥ IJJ'{'T”IH‘ ll” l'l':|1|'l1l'f. l':!l r”“.“‘:ll”"“"". on

mib le eap vers les ebles; les Anglais, quio d'abord donnérent

la chasse, finivent par. se retirer. Lie 135 octobre .~ui\'.'|rr|, ils
en vinrenl de nouvean aux jll'ihr'-\ avee les Hollandais, & In
hautenr de Hellevoetsluis; il avint alors quiun de nos bii-

ment, commandé par le eapitaine Broer Jaap, s'engagen vio-
1 1 ) :

11']|IT!II'|IT- nvee unae rrl 1 1" (4]

emie, ef, dans ce choe, il perdit &

la fois sa poulaine, son beaupré of son mit de

e
nisaines; | Ggurpage
i'I'III'-I!"I'HIT 3¢ fllfl'lﬂ'll'ilj

. rlilllf‘ cette erise, h' f'll]r“:iirli' l'lll'l'f']“l

sonsalut, en se jetant dans la chalonpe; Fennemi était déji sur le
IJ”H' 1 |‘||'.“l||" ||' "NlTi re-cannn ||'i"|‘n une Ill:'r'[li' :IH“"II"I' '.‘l || mi ill '
erin i 'équipage: »Sagit-il ici dese rendre? alors jo mets le fen

LTS [rn!u| res;de cette mamidre nous serons tous éealement riches!»

Cette contenance hardie, co langage énergigue inbimudirent les
Anglaig, au point de lenr faive abandonner le vaissean, qui fut

ensuite remorqueé jusqu'h la Meuse of par cons@quent sanvd,
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Jai parlé plus haut de la frégate anglaise, le Phéni; jo
feral encore ohserver, on passant, que les ;'\ugl:nis_.nprf::s leur
premiere défaite, enrent néanmoins Paudace de venir reprendre
le Phénie, pendant lo nuit, dans la rade de Livourme: il étaif
alors commandé par le

me Tromp. Les Hollandais ne s'élaient
nullement attendus & cette ténérité ot avee 4
raison que ce navire s

ant plus de
 trouvait dans un port neutre. Tromp,
pris & Pimproviste, tiva denx coups de pistolet sur ses perfides
DYTESSEurs, |

s il duf sauter & la mer pour éehapper an
i il fut sauvé par une chaloupe, C'était le fils du brave

licufenant-amiral Tromp; on le verra s'¢lever plus tard an

méme rang que son pere, Les Aunglais firent force de voiles
dans la direetion de Naples: ils furent serrés de prés par
denx frdgates hollands

s, qui les poursuivirent avee ardeur,
mais sans pouvoir les atteindre, le Phéniz ftant trop bon
vailier,

Le 10 déeembre 1652, Mamiral Tromp, ayant sous ses ordres
une flotte de soixante ef treize bitiments de guerre, sans compher
les brfdots, rencontra Pamiral anglais Bluke, entre Douvres
el Folkstone, pris de Ta ebte. Tromp mit aussitot le cap sur
Blake, qui, de son ebié, passa sous le vent eb lui ldeha sa

bordée; les Hollandais ne rent pus en défant et Ini répon-
dirent avee vigueur,

A neuf heures du soir, Pobscurité vint mettre fin au com-
dernier, malgré la
supiériorité de ses forces, son vaissean étant d'm

bat, non cependant sans que Tromp ne se (00 vaillamn
s cefte bataille, ¢

mesuré avee Blake, T

: plus grande

chartre et son équipage plus nombrens, ful entidrement dépa-
i . ?

reillé, et, pour éviter sa destruction fotale, il dut remonter
In "Tamise, ot Pintrépide et infatigable Tromp efit immangua-
blement poursnivi, sl avait en des pilotes; mais foree lui fut
de se contenter de capturer le Hosaire, le Bonaventura, ' Her-
enle el un navire de 14 pite

5. Ainsi la flotte marchande,

confide & la garde de Tromp, rentra dans les ports de la Hollande,

saANS Avoir tfilmll\'i_? auneun 1En|rr|n|t;__',‘i‘.
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Le conseil de Westminster éfait pen satisfait, comme on le
pense hien, de P'échee que Blake venail {l'l's:su)‘ur dans cette
derniére bataille contre T'romp; mais 'amiral anglais avait trop
d’amis dans Parmée, pour quion Iui fit quelque reproche A ce
sujet. Cependant le peuple se montra méeontent et il fallut

une réparation. C'est pourquoi Cromwell descendit la Tamise
of se rendit & Spitheath, on la floite a il y fit

g ’ a
Is l"I]}IfiI]IIl'E\. que I'on condamna ensnite i des

ait jeté Pamerd

arréter plusie
amendes, en punition de lear lacheté, Mais Aiscr
v abandomner par Blake, rejeta tonte la fante sur celui-ci,

, (ui s'éait

b, par dépit, donna sa démission. Cependant, en récompense

des services qu'il avait rendus, il regut une pension annuelle

de cent quatre-vingts livres sterling el une somme de trois cents
livres, qu'on lui assigna sur les domaines en Trlande. Cette somme
dtait assez considérable pour ce temps-1a,

(Pest aprés ees divers dvénements, qu'ent licu la bataille na-

le

]

vale des trois journées entre Tromp ot Blake. Elle fut livede,
dernier jour de février, le 1 ef le 2 du mois de mars de Pan 165
of l'on o vu par ce qui |:r6(:{<r[1<, qu'avant cette sanglante action

on avait déia guerroyé a oufrance de part ef d’autre. Des deux

cdtés on perdit des vaisseanx et d'autres bitiments , et les ol
landais se virent enlever plusieurs navires marchands; ce
désnstre fut di principalement & Pinobservation des ordres de
Pamiral qui avait enjoint & ces navires de gouverner pendant
le combat , avee foree de voiles, vers In j}:ﬂl'il'_ Outre la perte de
Hustres vietin

l!ill.‘i['l[l'.‘_\' . liilllﬁ I[':i [ll’ll.‘i "t]“r!“ (411 ['.U]IIPTII au

nombre des blessés, du efté des Anglais , les amiraux Blake,
Tadue] et L

Au ]Hiull-mpr‘ de 1653, les Angl
forces si redoutables, ef les ndtres étaient en proportion si mini-

185011

ais reprirent la mer avee des

mes, que Pamiral Eromp déelara par éerit qu'il ne se mesure-
rait nvee oux 1|u‘-.‘1 contre-cenr, ef :|||‘|'l verrait avee p]ili:*:il‘q]ﬁill
autre (it chargé du commandement de la flotte.

Les 13 ¢f 14 mai 1653, les denx armées navales ||:|e-e-f::'1'1|l tout

prés i de Pantre, sans le savoir; grice i cettecirconstanee,
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Tromp put entrer sain el sauf au Texel, avee ln nombreuse
flotte marchande qu'il convoyait.

Le 132 et le 13 juin de la méme annde, la flotte hollandaise, forte
e gquatre-vi

t-dix-huit voiles, mais de plus petite charfre,
déeonvrit i I hauteur de Nieuport la flotle ang
déée par Monk e Dean, qui se trouvaient tons deux i bord du
méime vaiss

ise, comman-

i, Cette flotte comptait quatre-vingl-quinze i cent
voiles, parmi lesquelles soixante-guinze i quatre-vingts vais-
ules frégates. Dans cette rencontre les Anglais per-
dirent moins d’hommes et de navires que leurs adversaires; aussi
veux-ci regagnérent-ils lears ports, poursuivis par ennemi.
Dans la Fie de Lamiral Monk, on trouve Pannotation sui-
vante, au sujet de a

seaux et g

I Dean, qui fut un des juges du roi
Charles 1o %), Dans la nuit,, qui préedda le combut, les rats

1} Parmi les mombres dn tribunal spéeial, nommis por Cromwell, qui

Jugirant eo roi ot lo condamnirent h mort, k6 trouvait aussi lo génedral
Fuirfux. Co fut Jui principalement qoi sves plusienrs autres supplin plus
tard Charles 11, au nom et de la i
de yentrer dans son roy

des denx chambres du parlement,

ne. Mais lo n

so miéfinnt de Jeurs protestations
yant se rappeler que Fairfox avait ¢té dn nom

dnmnirent son pire & mort, ne pouvait surmonter Jes

el o

¢ de coux qui con-
doutes et les serupules
que o souvenir fuisalt neitre on lui Cependant Fuirfax,
plupart de conx doot se comy
tendaient miewx b Vart du hry
rigles de style et do ponet
le

Varrt de mort, avee cenx qui avaient votd In condamng

chinnt que 1a

eil nomme par Cromwell, #'en-
Wautres m
ion, avait fm

ars semblables quanx

nd une ruse, pour lenr divolor

vk sens et linteoton de Iw signature qu'l devait derre, an las de

ion du roi. Veici
comment il &'y prit. Siomnes consentiunt , éerivie

o o, dissentio, Clost cotte
finesse qui plus tard loi sauva la vie, Lorsque Charles 11 fit poursuivre
ceux qui avaient prononcé contre son pere la sentence futale, le nom de
Fa

Le roi, voulant le convainere, Jrar

rfax se rotrouvn naturellement au pombre des

AEIEES COmprom isea,
e propre deritire, davoir participe o
erimo de Cromwell, moutea cet uete i Fairfux ot |
pas liv sa sirnatur

Tomanda si ve n'élait
Fairlax vépondit: Oui, Sire. — Clinrles Iui
observer quo cet aven eonstatait son erime, il repliqua; Now,
conltrare.

st alors

DT ot
Votre Muajesté n'a qu'se s dovner f peine de tive ce e yar dorid
— Eh bien, dit Charles,
de mon pére

vons dons déclard consentiv avee les autres & I ot

fx, Votre Mu-

Je vous demtnes pardon, Sive, reprit Fain
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rongerent et troudrent la camisole qu'il portait toujours en se
conchant; et ces animaux donnérent une préférence marquée au
cbté gauche, on ils enfamirent le vétement, i lendroit méme od
plus tard la balle vint frapper celui qui le portait. On lit encore
dans le méme passage que son instinet lui fif prévoir ef propheé-

tiser pour a
une pileur mortelle g'était répandue sur son visage , ef, deux
henres avant que lu eatastrophe ent lieu, il isola son cwur des
choses do ce monde et adress

Dean avait acquis la_réputation d'un capi
rite et trés-expérimenté. Monk, en voyant fomber son frére
d’armes, reconvrit le corps de Dean de son mantean cf tAcha

si dire sa mort prochaine; car, avant la bataille

a ses priéres au Seigneur.

¢ de grand mé-

de ranimer et de soutenir autant que possible le courage des

siens. Ce fait, consigné dans 1'histoire, nous prouve encore une

fois combien de choses sont souvent cachées i nos faibles yeux;
choses étranges qu'il ne nous est pas donné d'expligquer, ninsi
que le disait De Ruiter, mai

tables de la Providence, Ain

qui enfrent dans les vues impéng-

s voyons la confirmation frap-

pante de ces paroles dun ancien »La vengeance céleste
ws'avanced pas lents, mais sfirs, pour atteindre le conpable et
spunir le eriminel.”

Aprés cefte bataille, les chefs de la marine hollandaise se

Jeitd me vojt-elle done pas la wn petit point 7 Qu'il fui platse de lire encore
une fois et elle verra combien ee seul point change ln nature du vate que j'ai dinis

La rob lur encore trids

attontiver
s dlo
fax cut signifié: SV tous consentent , moi je ne m'oppose point;

it ¢t vit qu'en offet Fairfux avait éerit

tout le contraire de
In phrase de I

t on lavait necusd, Sans ce bienheurenx point,

tandis quivee ee point, s prudemment mis apres son, les mots veulent
dire: Si tous consenfent, moi je n'y consens poind, e suis d'un avis opposd

Charles combln Fairfax d'¢loges, en rendunt justice & In finesse de son

esprit; et, aprés que Fairfax loi eft fait comprendre quil w'avait pas ou
d'untre moyen de contenter les membres du conseil de mort, et gu'en agis-
sant différemment il se sornit inévitabloment perdn lni-méme, sy avenne
perspective de sauver la vietime, le roi lui témoignn I plis vive sutisfne=
tion; e'est awnsi (no cotte entreyne, & eritique et si embarmssante au déhnt

se termiing fort hewronsement ponr Fairfax
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woutrerent en géndral fres-pew disposés i prendre encore le com-

mandement d'une flotte; ils soutenaient qu'il y avait urgence

d'augmenter les forces navales du pays et de construire des vais-
seaux d'nne plus grande chartre,

Le vice-amiral De Witt fit alors ouvertement cette déclaration
i I'assemblée des Btats Généraux: »Je me trouve iei en présence
nde mes chefs; je leur dois la vérité, Les Anglais sont i présent

#nos madtres, el pur conséquent mattres de la mer,”

Les gmiraux n'avaient pas tort. La négligence du gouyerne-
ment les avait plus d'une fois contraints i frop s'exposer, sou-
vent méme i sacrifier leur propre vie; mais il fallait eéder devant
sité. Tromp dut sortir de Hellevoet-
sluis et requt Pordre dopérer sa jonetion avee Pamiral De Witt,

la loi inexorable de la néee

qui se lrnuv.ut au Texel. Un premier engagement eut lieu, le !
ree Monk, qui cependant ne puf empécher De Witt,
venant |]|| Texel, de réunir le lendemain son eseadre i celle de
Tromp, et, le jour suivant , se livea la bataille qui devait étre fu-
neste & ce dernier, Les Anglais sattribuérent la vietoive, mais
les Hollandais la revendiguérent & juste tifre de leur ebié, car
ils chassérent complétement leurs ennemis de devant les chies,

Apris la mort du lieutenant-amiral 'romp, et non sans avoir
donné lien i de longues délibérations, Jacques van Wassenaer,
seignenr d'Opdam, colonel d'un régiment de cavalerie, fut n

-
ral.

mé lentenant-amiral
A cette éporue on tenait bes
navales du pays, un homme de haute naissance; on paraissait ne

coup i placer i la fétedes forees

pas trop comprendre que la plus noble extraction et le blugon le
plus illustre ne furent jamais une garantie du talent et des capa-
cités ; on semblait alors perdre de vue cefte vérité banale, anssi
souvent quianjourdhul nous voyons oublier nne autre vériteé,

ontestable aussi: ¢est quiun
glori

non moins banale ef non moin:
hiaut et anes
de remplir encore plus strictement ses de

1 lignage, une sov impose la thche

oirs envers les aufres

et envers sol-méme, eb rend d'nutant plus condamnables les
dearts, les fiétrissures volontaires, Noblesse oblige




Law nomination de van Wassenaer était une injustice , une
mjure faite & tous les amiraux qui s'élaient distinguds par leur
mérite, el cette injure rejaillissait méme sur fonte la marine :
tnais on supporta Folfense préeisément parce quelle élait gine-
rale. Pourquoi ne donna-t-on pas plutht le commandement 3 De
Ruiter, que nous avons déji vu sortir vietorieux d'une rencontre
avee le viee-amiral Aiseuié et anmérite duquel Tromp lui-méme
avait rendu un témoignage aussi honorable quéelatant. Jo n'sime

point la flatterie; qulelle s'ad

ge i un simple individu on A

tou e nation , il w'importe, je la déteste. Je blamerai les acti-
1

ons de nos péres, partout ot elles me paraitront vraiment hlima-
bles, mais aussi on voudra bien me permettre de relever et de
sig

ler les nobles exemples qu'ils nons ont lnissds par leurs
vertus eb leurs brillantes actions.

Cromwell , qui s'était fait donmer, sons le titre de proteeteur,
un pouveir beaucoup plus étendu qulaveun roi nw'en et jan

fit Lo paix avee la Hollande: elle fut signée A Westminster, le
LH avril 1651,

Je m'abstiens de rappeler ici fout ce qui sest passé A cette
epoque dans la. Méditerranée; jo ne marréterai pas non plus i

la délivrance de Copenhague |

L Mlobte, sous les ordres de van
e le 29 octobre 1656, de la per-
sonne du brave général von K
famille de Pillust
dan

Wassenaer, ni i ln capture, [a

arck, appartenant i la

: comtesse de ce nom, dont il est (puestion
In FVie dé Charles X1, roi do Suede; femme respeetable
qui joignmt i

rare heantd les plus grandes qualités deP'esprit
et du coeur, Oe fub elle qui composa un poéme sur Charles XTI,
st terminant par ce vers:

Mais Venns et Boechos ne disent pos un mot,

Clest elle qui épousn Angnste 11, éectenr de Sixe el roi de

Palogne, et donna la vie au fameux mardehal Maurice de Suxe,

dont Strashonrg posséde les eendres renfermdes dans un magni-

fique mausolée, chef-d'euvre de l'art. Le comte de Kinigsmarck,
actuellement envoyé extraordinaire et ministre plénipotentinire




R

de Pr
de ce géndral, qui parait avoir porté quelquefois ans:
comte de Westerwyck.

Il n'entre point dans lo plan de eette narration de faire dis o

sse pres la cour des Pays-Bas, est également de la Funille
le titre de

présent mention des hostilités exercdes par les Anglais dans nos
possessions (Contre-mer , ef des snceds remportés sur la Chte de

Guinde par une escadre, sons les ordres do De Ruiter; fen parlera
plus tard, la mission dont j'élais chargé ayant en prineipalement
ponr but dexplorer eetie chie.

Le 18 mai 1660, aprés la mort de Cromw

11, Charles 11

e dans les

monta sur le trone. Ce monarque avait trouve nague
Provinces-Unies une hospitalité anssi ginérense que désintéres-
sée. Des sommes énormes avaient ébé dépensdes pour son entre-
tien ef pour ll!llll"{{lil‘ i tous ses besoins , ef 'on |Jn||\.':|i[ rison-
nablement espérer que ce prince, si bien aceueilli par la répu-
blique, lorsqulil était proserit, ne se montrerait point ingrat
envers elle, an point de se déelarer Nennemi de ce méme puys;
mais les Gvénements donnérent bientdt un eruel démenti i
cette attente 1égitime.

Le L avril 1665, Charles 11 déelara la guerre
b, en conséquence de cetbe agression, désle 12 juin 1665, le
ducdYork et le hentenant-g
s Pamiral néerlandai:
pue nne imprudence commise dans ln distribution des gargonsses,

I

u Hollande,

fral van Wassenaer en vinrend aux

santa problablement

maing, Le va

elle re

Celte eatastrophe mit la flotte hollandaise en dérou

tourna dansses ports, Le due d’York fut blessé par les fragiments

st de Bouille, second fils du comte Burlington ;

du erfne frace
déji, dans ce méme combat, le
de lovd Muskery avait jaill

Au nombre de cenx lllli jll'll]'l'llt dans cetfe

¢ des comtes de Falmouth et

meontre, il fant
citer en premiére ligne, du edté des Anglas :

Le comie de Portland, le comte de Marlborough, les contre-
amiraux Montague el Samson, le vice-amival John Lansson,
l!l l{lll‘lf!ll:'.“ {::l]llti\]‘lll'ﬂ 'll‘. Viiss¢an ll.IIII Illlfl'itl,I Teconniu. Iﬂ_'
vaisseau, le Charity, de 46 picces, fut pris.
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Lies Hollundais peedivent : Pamiral Van Wassenaer, le lien
tenant-umral Cortenser ¢t les viees-amiranx Stellingwerf ol
Sehiram.

Cotte bataille lear coflitaen out re, ol orze bitthments |||-‘-_(:|:-1-| r
et plusieurs autres navires, dont quelques-uns tombirent an pou-
voir de Pennemi, par Ia faute des matelobs et des soldats de mn-
rine qui 'étaient révoltés, Condammés par un conseil de guerre,
trois eapitaines furent fusillés, le 13 juillet de la méme annde,
thang ln redoute du Texel, Voiei lours noms: Jean  Pieterse
Onklaar, Antoine Bversz. de Marre ef Jacob Bruining. En
l't'\-'-'IHI'IH" le F';I}Jilelilu' de Haan, :]ui avail l':||:lul'1: le l"'/fdra"r“g_‘.r’.
regut une rémunération de dix mille Horins, suivant le réglement
arrdte A 1

Ces déts Juger du déplorable résulia
d'une t'x]uz\'h'lil'll. oil la flotte hollandnise dait confie

ril des prises [aites sur Pennemi,
|

s sullisent pour fa

mandement d'un homme, qui, de simple colonel de e

flevé nu Tang Qamiral. Le lientenant-amiral Corde

au milien de Paction: »11 me semble que Pamiral-général de

»Wassenner ne serre pas assez le vent, de cette manidre nous

¢ cette

smanrons jamais avantage du vent sur lennemi.» < M;
faute, il est possible cependant que si le vaissean de Pamiral van
Wassenaer n'efif pa

wtd, col engagement se Fad terming e
manicére tout & it différente.

Plus tard, on trouva pris du Vlie ln enrensse de |‘f','.“.r.f.r|lrr;.r:‘af‘
\.".

ssean avee lequel avait pért Pamival van Wassenaer. Apris ces
cvinemenis, le leatenant-nmiral '|‘I'-rmp, fils de eclui |||Ii monrud
sur le champ d'honneur, en 1653, ef donl le nom glorienx s'est
déd maintes fois rencontré dans cette rapide énumération des

hauts faits de notre marine, fuberéé lidutenant-amiral g

de toutes les flottes hollandaises, 11 déployn beanconp ¢
d"activité pour remettre nos forces navales sur un bon pied.
Vers cotte ‘pogue, le 8 aofit 1665, on reeut an Texel la
il De Ruoiter
son eseadre i Delfzyl, de vetonr de son expédition d la Cote de

nouvelle gue Fami it henreusement revenu avee

Guinde, On lui remit aussitdt le commandement-en-chef de 12
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flotte, dont Tromp venait d'Gire investi. Selon ot , ce fub 1 e
injustice wussi eviante quimpolitique; mais 1l parait qu'il fand
Gire militaire pour senfir toule In portée et toute la délicatesse
de ee que nous appellons le point d'lionnenr, sentiment si essen-
tiellement inhérent & tont ce qui touche i la carricre des armes,
Tromp refusa d'abord de servir sous De Ruiter, mais a la fin,
saerilinnt son amonr-propre i intérét de la patrie, il consentit i
revenir de cette résolution,

Ceprndent la flotte anglaise, sous les ordres des mmniraux
Montagne, Penn of Allan, s'éait dirigée vers le Nord, pour
donner In chasse aux vaisseaux de la compagnie des Indes-
Ovientales ef aux antres navires marchands qui les accompa-

gnaient; mais, avertie par des delairenrs de Papproche de
Pennemi, la flotte marchande entra & Bergen en Norwége; elle se
composait de dix vaisseanx de ln compagnie ef de sc

xante antres
bitiments

Sur Pavis que les Anglais, sous le commandement de Thomas
Tiddiman, avaient paru & Tentrée du port, se disposant i Iy
attaquer, Ia flotte marchande se prépara aussitot & la défense of

chargds de riches cargnisons.

prit |:usitinn. Lies insulaires e mptaient quatorze vaisseaux,
trois britlots et quatre antres bitiments de guerre, Sa
les Danois, avee lesquels, & celte époque, ils n'étaient pas en
guerre, les Anglais vinrent attaquer Ia flotte, le 12 aofit 1665,
mais ils furent vigoureusement repoussés par les Hollanduis,
sonbenus par e feu des forts danois.

Dans

8 menager

engngement, les agresseurs perdirent denx eapitaines
de vaissean et le fils de Mamival Montague,

La flotte hollandaise, an moment de quitler ses ports ponr
aller convoyer les biitiments marchands qui retournaient dans leur
patrie, recut un renfort de soldats de marine, sous le comman-
dement des colonels de Mawregnault, Dolmans et van Ghent
clest alors quielle mit a la voile, of (e, sous' sa protection, plu-
sicurs bttiments marchands purent
Norwige en Hollande.

De fortes tempétes firent éviter, pour ainsi dire; & ce convoi

rendree des [-r:l'i." de In




b venconire de lennemi, qui éaif aux aguets pour s'emparer de
celte Mlotte marchande,

“:-llllfri le 11 octobre jll:-:llll't.'rl novembre 1665, les forces
navales des Hollandais demeurérent en eroisicre devant les edies
de "Angleterre et i Pembouehure de la Tamise: elles se vetirdrent

alars ports, & lexception d'une escadre commandde
par le vie

Le 1 juin 1666, Farmde hollanduis

amiral Sweers,
y sous les ordres de lamiral

De Ruiter, prit la mer et rencontra, i un demi-degré est-sud-est

ts dn

de Northforeland , Ia flotte anglaise, sous les commanden

prinee Robert et de Monk, Aussitht s'engagen la eélibre bataille,

géndralement connue, du moins dans nos annales, sons le nom
de la bataille des quatre journdes. Elle eut liea les 11,12, 13
cb L juin 1666,

Quand on s
se sentir humilié et aboissé dans son orgueil, rien que par le fuit

roge lo souvernineté des mers , ne doit-on s

de se voir disputer ln vietoire pendant quatre jours entiers, of ,

s un combat & oufrance, de devoir abandonner le champ de
bataille, sartout [|t|.‘l]ll| Padversaire ost un |n-{it [tat, comme lu
Hollande Pétait dans ces femps-la, wayant pas trois millions
d'habitants & opposer & la population de trois grands royaumes
réunis, dont chacun comptait, & lui seul, plus du double d'habi-
tants que v'en avait alors ly Hollande ?

Bt & ee fait, en lui-méme o nt pourla grande puis-

sunco se qualifiant de maitres: g, il faut eneore ajouter
que, le quatri¢me jour de la lutte, sa flotte vegut le renfort 'una

eseadre encore intacte, celle du prince Robert, qui, avee les

gl-cing  voiles sons ses ordres, avail Juscue-li vainement
abtendu Fapparition du due de Beaufort.

Néanmoins, les Anglais sattribuerent la victoire, ef comme
génd

cette famense rencontre, les 1

alement il y avait divergence d'opinion,, quant & Pissue de
it devoir

s Giéncrany jug

nommer une commission d'eni i de quatpe mem

l'fI]II]JII.

bres, auxquels on déféra les pouvoirs nécessaires pour dresser

lIIlI'\11'I:~'l:\"'|'MIII|II de la batalle des gquatre journées, qui fif
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fomdé sur un t\l[llt'll At
fir mll-p ar leg

ere et consciencienx de la conduite
1x eb les chiefs de bord.

s

Ce fut la méme cammission []||| nvail ¢élé
désig

précédemment
née pour wpprovisionner la Hotte, pendant qulelle tenait 1
mer; i cebeflet, elle vestait constamment & proximité, afin de

pourvoir autant que possible aux besoins de Uarmée navale.

Cette commission fif son rapport, dont copie fut adress
s los puigsances. Ce doenment historique, qui west pas
intiresser vive-
ment le lectenr, dantant phus qu'il parait avoir ¢ rédigd avee
toute Pexactitude, toute la elarté et toute!’ impartialité possibles;
mais la roproduction, méme sommaire de ee rapport, nous éear-

b
ton

ralement conmy, sernit peut-dtre de nature

terait frop du plan que nous nous sommes tracd, lorsqu'il nous
reste i nons oceuper spéeialement de tant d'objets, & développer
tand d'idées qui se rattachent & notre voynge.

Les Hollandais capturérent le Swifthure, le Royal George
le Zevemwolden, U fsve of le Giroflier; dix-sept Witiments e
guerre anglais furent incendids, tandis quey du ¢6té des Hollan
dais, guatre seulement furent bralés et que pas un ne fub pris
par Pannemi.

Dans les denx flottes, on peat eiter plusienrs traits de bravoure
e de conrage infrdpides & cet dgard, Thistoire nons sig

ale plus
particulicrement le contre-amirnl angluisy chevalier John Har
iy i, & bord do Henry, de 70 canons , abandonné des siens
el ayant & soutenir une violente attague
bravoure peat-étre sans exemple, La nunil s

st défendit avee une

e mit fin & ce com-

Lat et le dernier coup de eanon, tivd de son bord, (i perdre Lo vi
s vaillant amirnl Eversz, Pais, le vic

Christophe Mi

~amiral anglais, chevalier

commandant le Fictory, de 76 pidees, qui,

ayant en le gosier pe

“d'une balle, avee ses doigts anréta le
s opui coulaib de sa blessure, ef continua de donner ses ordres,

quinn second coup vint Pachever,

Jusgn

Il[' |F|'h”'|' |]" .‘i]HII:ll'fl, |l‘ |E||f' lll'{:||j.‘~|‘ il il'lililfllli‘l.\lr[' Inll

erté w'étaiend |>1||||:|1i|1|-.-'~_, comme volontuires, & bord do vais

senn le Duivenvoorde  commandd par le capiining ®Bloys de Tres
i I
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long. Lefewayant pris & ce v

isgean, s ne parviarent que fris-
difficilement & se sauver avee trois des personnes de leur suite,

qui seryvaient aussi comme volontaires, et tandis que le capitaine

Bloys de Troslong périssait avee la plupart des officiers et des
gens de son dquipage, ces illusires Frangais échappaient, comme
!ll

de T sur un navire hollandais, engagd dans un combut & ou-

- miracle, & 1n mort, en montant sur le beaupré et en sautant

tramee,eb qu'un heurens lu

rd, en ee moment eritique, fit passer
asser pres dlens.

Dans la froisieme journde, les Anglais furent complétement

wis en dévoute, b, lorsque la flotte entiére sapprocha des
Y ? | I ’

o,

¢htes britanniques, le fayal Prince, que montait I'nmiral {
commandant de Pescadre du pavillon blane , magnifique vasseau
de 120 pitees de fonte, la perle ef la gloire de la flotte
anglaise, en suivant ln flotte dapris les ordres de Monk,
toucha le eéeif de Galper qui se trouve dans ees parages.
i1 tira plusicurs coups de détresse et fit encore dantre signaus
mais, abandonné de son eseadre, — son vice-amiral ct le comtre-
amiral avaient succombé dang la lutle — et se voyant menaed
por dews britlots et par Pamiral Tromp, il amena pavillon, Pen
dle temps apris, ce vaisseau avant 6bé remis i flot, Uamiral De
Ruiter, jugeant qulon en serait embarrassd dans le combab qu'il
prévoyait devoir livrer encore, eb pensant que l'ennemi fernit
tous ses efforts pour le reprendre, dorna ordre qu'on y mit le:
fen sue Phenre eb quion en activiit la destruction ; ce qui eut liew.

Ainsi fut anéanti ee bean vnissenn, ee bistiment le plus consi-
dérable de

arine anglaises il sauta avee ses 120 pidees de
fonte, le feu s
Ai

arvivid le md

ant pris aux poudres.

ent une Gelatante revanche dudésastre

s los !l‘lll]illlll:liﬁ prix

vjour de Pannde préeédente, quand le licafenant-

amiral van Was

enner sauta par un malhenreux aceident avee
I' Bendragt. s firent prisonnier un amiral, dont la réputation
wiétait pas moins grande que celle de Van W

maer, el ils mi-
vent de lenrs propres mains le few i son vaissean, le Royal Prinee,

Presquian méme instant qu'Aiseni se trouvail pris sur le vécif
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de Galper, on vit paraitre le prince Robert, qui avait vainement
attendu Feseadre du due de Beanfort, avee un renfort de 26
voiles encore infactes.

Lelendemain, se livea In (uatriéme bataille qui fuf I plus
terrible. Aprés avoir soutenu longtemps un combat trés-menr-
trier, De Ruiter, voyant le jour tomber, voulut mettre fin 3 ln
lutte et ordonng une attaque générale; la partie principale de la
flotte anglaise fut prise entre deux fenx y 0 qui mit la confusion
dans ses rangs et amena sa défaite. Plusieurs vaisseaux hors
d'état de suivre le monvement de retraite cof maints bitiments
fortement endommagés, furent pris ou brilds, [e prince de
Monaco et le due de Guise combattirent ce jour-I\, & bord du
vaissean de De Ruitor ety fivent preuve d'un grand courage, Bicn
Qautres illustres Prangais et hon nombre de riches volontaires

hollandais, qui avaient engagé des maring A lonys frais, prirent
une part active & la lutte sur dantres bords, et quelques-uns
dentre eux durent acheter I gloire au prix de In vie,

Le due de Guise, un des plus vaillants guerriers dont In Franee
pouvait se vanter i cotte dporue, fut blessé A Pépaule et an bros,
Lorsque le combat fut fini, il avoun que dans toutes les scénes
épouvantables, dont il avait 6t¢ témoin dans d'autres affaires, il
wavail rien yu qui approchit des horreurs de eetfe bataille, in-
comparablement plus terrible fque toufes celles qu'il avait v
liveer sur ferre,

Telle fut 1a fin de la bataille des (quatre journdes, la plus dé-
sastreuse et In plus sangla

peut-&trequi ait eu lieu jusqu'alors,
Jamais la république ne remporta plus belle victoire; on ent
dautant plus lieu de s'en réjouir, que la flotte royale de France,
Pallide des Provis ces-Unies, n'y avait nullement pris part, el
que, le due de Beaufort demenrant dans Pinaction et se bornant
i de stéri
ces glorieuses journdes,

U5 promesses, la France ne partagen pis Phonnenr de

Elle wen tiva non plus ancun parti, sous le rapport de lexpeé-
FIENCE (e S08 mArins eussent puy nequérie, of qui lear et ¢ gi

préeiense pour se former i d pareilles luties
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Pour ce qui est du vice-amiral William Bareluy, que le sort

de la guerre avait fuit tomber an pouvoir des vainqueurs avee

son vaisseau, le Swifthure, de 70 canons, ln plupart pidees de
fonte, le corps de cet homme qui avaitjoni de la favenr et de la
protection spéeiales du voi, jusqu'an point davoir épousé la
seur du due d"York, fut embauwmé par les ordres des Btats-Géné-
ranx et déposé dans une des chapelles de ln grande s de La

Haye. Une lettre fut ensnite adre

ande-Bre-

oA 1ol de la Gr
aninemment honorable ef

tagne, dans laquelle un témoignag
flatteur ful rendu i la mémoire de ee chef dleseadre, Cette lettre

prouve que les Hollandais savent estimer et apprécier les grandes

qualités, méme dans leurs ennemis. Fn voici lo tenct

i’}‘;irl',

#Nous avons toujours pensé que les devoirs de la courtoisie

cenx de la

et de Uhnmanité n'élaient pas incompatibles av
rguerre of que la guerre ne doit pas non plus empécher de re-
reonnaitre le mérite et de lon vendre hommage lJurlmlf on il
séelate. Nous avons en i cceur de donner une marque de ces sen-
wtiments, par le soin (ne nous avons fait prendre du corps de fea
wle chevalier Barolay, de son vivant vice-amiral du pavillon blane
wide votre Hotte. Cetofficier o llt"lllll‘\'t‘::ﬂ'[ill cournge ef son hérois-

sme,non-seulement dans le dernier combat, mais anssi longtemps
squ'il a véeu, et nous nous sommes fait un pieux devoir de ren

1 mémoire

#ilre hommage A sa dépouille mortelle, de payer i

sun Juste tribut d'admiration. Clest pourquoi nous

avons fait

sembaumer son corps, afin que ses parents ef cenx A qui sn mé-
rmoire est chire, puissent en disposer comme ils le jugeront con-
svenable pour leur consolation. En attendant, nous Favons fait

widéposer dans la grande église de cette ville, d'une manicre

aile sa naissance, de ses titres of de ses vertus. Que V. M, daigne

ra. Sielle tronve bon que

wen digposer de telle fagon qui lui pl:
#le corps soit transporté en Angleterre, elle voudra bien nous

senvoyer un saul-conduit pourle voyage e levetour de lu galiote
vou du yacht, dont nous nous servirons i cel effet, afin que do-
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srant letransport, on ne soit ni reteny ni altagueé par les bisti-

rments de guerre de V, M, of par les cors

s dmoins que V. M,
#ne préfEdil que le corps (06 enseveli au lion of il se {rouve
smaintenant, co

e nous en donnerons Pordre, dits que nous
weonnaitrons, Sire, votre intention. i laquelle nons répondrons
#toujours avee toute ln déférence qu'on peut attendre de nous,
wilans Tétat actucl des choses, Iin attendunt la réponse qu'il plairg
riv Vo M. de faive & cetle lottre, nous recommandons, Sire, la
wpersonne de V. M.i la sainte ef puissante garde de Dien,
« L Huye, 16 10 Juillet 1666,
#les Blats, ete”

Prisonnier an chitean de Loevestein, Pamiral anglais Aiseui
derivib & son souverain une lettre, datée du 20 juin 1666, on il
apprit & 8, M. le malhenr qui lui était arriveé, ainsique ]
do son viee-amiral ef de son contre-pmiral, ot
aprés avoir recommandé sa famille aux hontds du roi, par I'éloge
dubon aceneil quil avait recu des vainguenrs. Cetfe lettre, pre-
cicnx document pour la Hollande, consiafe que ce chef unglais
areconnu que, dans ces quatre mémornbles Journdes, la vietoire

gil termina ,

dtait demenrée anx Hollandais, e méme flue, des le commence-
ment de Paction, les Angl

apprehe

nis avaient manifesté une certaine
on d'étre battus, en reconnaissant les forees conside-
vables avee lesquelles leurs advers

ares claienk entrés cette fois
¢ pigene,

Lies Hollandais fivent des millicrs do prisonniers, tandis que,
do leur ebié, les Anglais ne privent auneun bitiment; ce qui
wempdehn pas cependant qulen Angleterre on s'attribua la vie-
toire et qulelle 10t célébrée par des pric
uctions de griiees

5 publiques ef des

I est i remarquer que lovsquon eut. fit Pédchange des prison-
niers, De Ruiter, suivant sg coutnme, los répartit de manidre

(il g'en trouvirt i hord de chague bitiment, afin de leur forrme

Poeeasion de raconter anx cquipages i quel friste of dﬁpiu]:rhh'

sort ils devnient attendee dang Jes prisons anglaises, sid leur




5. 1l me parait, en effet, qu'il est
si impolitique quiinhumain de ne pas adoueir autant que pos-

tan

}ijl}ll! le sort des ill'ih‘.ll]ll- 5 1lr' FUerre, el de ne pas tl' lv.!lr ]'f'lu]l'u
plus supportable.

Le b aofit L6GG, eut liew une rencontre avee lennemi;affaire qui

causa la rupture entre De Ruiter eb Tromp. Dans ce combat, les

amiraus Bvertsen et deVries,qui commandaient Pavant-garde, en

vinrent les premicrs aux mains avee Veseadre du pavillon blane,
sous les ordres de Uamiral Thomas Allan. Venaient ensuite, con

formément aux régles de tout combat naval, Pamiral-géndral De

Ruiter, pour tenir téte i Monk, commandant le ]}II\'i”lIII rouge

b entin '|‘r:11n!|, (i devait se mesurer avee Jérémie Smith, chef
du pavillon blen. T1 serait assurément pen géndreux of indigne

d'un homme de coenr d'outrager aprés leur mort, par le blime on

le reproche, la mémoire de ees denx illustres guerriers ; ear le
riout

devoir nous ordonne de rendre justice anx vivants, et s
anx morts qui ne peuvent plus se défendre. 11 me paradt dail-
leurs quun fatal hasard jona un grand rdle dans ce combat, oit
la mort des amiraux Evertsen, de Vries ef Koenders, frappés
presque an méme instant, tandis que le vice-nmiral Bankert
ig, se vit foreé d'abandonner son

enfermé au milien des ennes

y i, le Pertholen, qui commengait d conler et qui néan-

moins fut encore hrdlé, entraina la déroute de cetle esondre,
(Cest i ce désastre quiil est di que 1o partie du ehamp de

hataille, m‘l!l|in7r par Pavant-earde ennemic, éehut encore & De

Ruiter, déj fortement eng vee le corps du pavillon ronge, si

it doublées,

bien que les forees qu'il pvait i combattre se trouvie

Wt rostée

il Bvertsen

Si Pavant-garde de I'a son poste, 'ob-

sence de Tromp el Jas Gt Tatale et elle ne lud et pas b jn-

e lil lli\ ;.\irlu

pruldée i blime, ear 1l 8'était vaillamment en
du pavillon blew, que pour sa part il mit en déronte. A en juger
daprés les vapports de Do Ruiteret de T'romp, il est toujon
duns les rencontres sur mer des circonstanees susceptibles d'éti
inderpréties en sens divers, en sorte qu'il est bien iliflicile d'ar

river i une conclusion sati

eel difinitive, Jene erois pis
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(ue Tromp ait abandonné De Ruiter avee infention et par suite
dun plan de conduite arrdtd davance; cependant, si Tromp,
engazd avee lesendre do pavillon blen, avait la corfitude (e
Pescadre de Pamival Evertsen avait battu en rotraife et que la
division du pavillon blane $'était tournée contre De Ruiter, il v
aurait alors de quoi condammerTromp; ef, dans co cas, lo chefdu
pavillon blen aurait en recours fvun habile strafagime

en se
retirant i son tour devant Tromp, pour leséparer de son comman-
dant-en-chef, et en faisant foudroyer De Ruiter par les doubles
forees que ce dernier avait sur les hras par suite de e
Par s

i ineidents,

it conduit
e taclicien expérimenté, et nous pourrions rappeler iei cette

{uite simulde, le commaniant anglais se se

maxime que le plus gramd courage consiste quelquefois & éviter
le combat; mais il paradl que les choses ne se sont pis ainsi pis-
sées, puisque nous voyons quen Angleterre Jérémie Smith fut
accablé de reproches et en butte an mépris général pour ln con-
duite qu'il avait tenue, tandis que,s'il en cfib ébéantrement, Smitl
se £ justifié avee delat b et obtenu Jos plus grands éloges;
mais je ne vois pas qu'il ait ew une semblable excuse i fire valoir
eb je n'ai Iu nulle part que lepuis cette alfaire Jévémic Smith ait
reparw en mer dans quelque nouvelle action.

Ainsi, puisquil est avéed que Jévémie Smith avait été battn
par Tromp of quil ne pensait quh fuir, il en ilte que nous
sommes foreé d'avouer que, si Tromp efit abandonné eseadre
bleue qui s'éloignait e quiil edt laissé arviver on mettant le cap
sur Famiral Monk, les eseadres anglaises combindes, qui fou-
droyérent Dg Ruiter, suraient P par cette habile manceuvre dtre
prises entre deus feux, probablement avee un heurcuy résultat,

Lamiral Tromp, dans sa lettre du 13 a0l 1666, thcha de se
Justifier aupres des Blals Géndra wx, en éerivant entre antres cho-
ses, que s'il avait arrivé sur Pamiral en chefanglais, on auraif pn
croire qu'il 8'était déroutd f qu'il fuyait devant Smith, of f|ue
cela aurait pu canser ln déroute giénérale de armé

hollandaise,
Clestapres que ees événements se furent asses (uw'on se sou-
vint que le seig

1eur deSommelsdyke avait é6¢ & bord du vaissean

—
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de '|'|'u1:4|1 avant action, eb que celmicel avail |J|'|||I.'1lj]|_'m(-.ril 1

fluencé T'romp, qui, on nesaorait le nic

, ressentif tonjours la

douleur que tout homme de cwur doit éprouyer d'avoir éé des-
i fit observer, !

lionoré, comme nous Pavons d

Par suite de ees dvénements, I'romp fut destitué Tambassa-
deur de France, le comte d'Estrades , eroyant que Tromp ne sup-
porterait pas un pareil affront, Ini offrit de passer an service de
Lonis X1V, avee des appointements de cinquante mille livres par
an, mais T'romp n'acepta pas cetle proposition.

I admirable conduite de De Ruiter, en se défendant & la fois
contre les divisions des pavillons rouge et blane, valub i ee hévos
les neelamations diu monde entier et les éloges les plus mérités ;
¢'ost i eette oceasion que le roi de France lui conféra lordre de
St. Michel, et lui donna son port rait, envichi detrois rangs de

amants dune valeur extraordinaire,

Lie 17 nont 1666, une division anglaise sous le commande-

ment de Robert Holmes, guiddée par les indications du capifaine

de vaissean néorlanduis, Lanrent Heemskerk, qui avait é¢ bann
par les Etats, parut sur les ebtes du Vlie cf de Terschelling, et
y causa des dommages évaluds & douze millions de florins, en
incendiant plusicurs villages , quelques navires marchands et
wrre, eb en eviant & chaque euyre de destroe-
tion: #C'est ninsi que Heemskerk se venge 1™

Si Heemskerk fut injustement feappé dexil, on ne peut le qua
lifier de traitre & sa patrie pour une action qui ne fut alors que

denx frégates de

Peftet de ce désir de vengeanee, innd dans Phomme et s'éveillant
dans une ime doude du profond sentiment de sa valeur ef qui se

e par un ostracisme odiens. Sl est veai que Heems-

sent froiss
kerk mérita sa condamnation, il ne sanrail plus y avoir alors de
%

{ermes forts pour shigmaliser sp conduite; mais 81 les senti

ments of les actions d'un condamné doivent se réeler, humaine

ment parlant, sur la conviction de sa fante ou de son innocence
comme alors la vesponsabilité de coux qui sonf appelés & pronon
eer sur son sort, en devient plus grande et plus tevrible! et comme

le jugement que nons pouvons &tre dins leeas de porter sur notre
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prochain, doit sfinspiver surtoud du sentiment reli
Tei so présente nne aufre vétlexion quisappuie sur un fait his-
saun jour le vaillant vice-nmiral Sweers

torique. Tromp ace
en présence de quelques membres des Biats Géndrans, de
n'avoir pas fait son devoir dans un combat naval; Paltercation
qqui g'éleva enfre ces deux officiers supérienrs fub méme si vive,
que, sans la présence de Leurs Hautes Puissances, ils en fussent
ie deSweers
st 1 pour prouver que sa conduite militaire fut toujours ireépro-

venus it des exeds déplorables; ef cependant, toutela

chable et sans tache ! ot copendant ¢’est & et homme qui monrut

5

vaillamment au champ d'honnenr, queles Btats Geéndraus deve-

ed"Amster-
dam?! Supposons un instant quaprés cette doulonreuse et pénible
explication, Tromp fit immédiatement arvivéan pouvoir,quil it

rent plus tard unsuperbe tombeau dans 1a viville dg

par exemple devenn ministre de ln marine, le premier acte de son
antorité aurdit ¢t¢ de destituer le viee-nmiral Sw

5 b de priver
ainsi son pays des services d'un aussi grand homme; ear, dans son

timent , il se serait bien gardé de soumettre la conduite de
=)

Swe

an jugement d'un conseil do guerre. Ne pent-il pas en

avoir ébé de mdme & Pégard de Lanrvent Heemskerk, eondamné
it lexil P Pignore si Heemskerk, aceusé de la méme faute (jne
Tromp, fub admis & gexpliquer ef & se justifier devand un

conseil de guerre, du moins je n'ai lu nulle part quil en it
ébé ainsi; mois, i cetle faculté lni avait éé accordée, si de
cette manicre on avait chercheé & 1'éelaiver sur s

faute, peut-
dre en aurnit-il éé convainen, pent-ftre wnurait-il pus e
le droit de se eroire injustement condam le désir de ln

vimgeance ne fiit point alors entré dans son coour of plus tard 'Etat

n'efil pas en i supporter une perte de douze millions de florins!

Jen conelus que, quelque fante quiait commise wi officier, (el

quesoit le veproche quon ait & lui faire, onne doit pas le condam-
ner i Postracisme, le metive d Uéeart, sans lui avoir auparavant
fourni les moyens de se jus
conseil de guerre, o sonvent, les faits imputés apparais

fier devant une commission o un
t sous
un autre jour, aux yeux de juges exempts de fonte prévention.




1 parsit que In legon quion avait regue du temps de van Was-

senaer ne fut pas encore assez forfe; car on commit la méme

faute, lorsqulen remplacement du lientenant-général Tromp, on

nomma le eolonel des maviniers, J. W .van Ghent. Celui-ei, jugeant 1
ne pas avoir les apagités voulnes pour rempliv ces fonctions avee !
distinetion, refusa d’abord de s'en charger; mais il finit cependant [

par aceepter. C'était done un nonvel outrage gratuit fait an corps
dles vice-amiraux of confre-amiraux, & celui des capitames de
vaissean, mémed toute ln marine; mais ¢'éait lesprit do temps.
On vit 1a méme chose dans dautres [tats, surtout en Angle-
terrea), 11 parait qulalors on ne voulait avoir & la téte de ln marine
que des hommes d'une bravoure reconnue. 11 faut dire eependant

que van Ghent se conduisil lonorablement et quil saequit

une gloire impérissable sur le champ de bataille, en mouraut
pour son pays, les armes i ln main. Tontefols, dis Pexpédition
de Chatham (24 juin 1667) , il fut déj

liettenant-amiral Bankert, lorsque celui-el, :Ill!l!!]l: du fond de
In Zélande, eut vejoint la flotte, ol on Penvoya pour continuer

remploed par le vaillant

les hostilités i la p|:::!r- de van Ghent.
Le 5 septembre 1666, les Hollandais reparurent en mer. A
ey e barquirent plusienrs gentilshommes

bord de leurs va
frangais, accompagnés de nombrenx volontaives. C'étaien PPhi-

lippe, chevalier de Lorrais

: vingl-trois an

_il'lill" l[lllllllll'

comie d'Harcourt, g

nd-ceuyer lll;

fils de Henri de Lorraine;
France et gouyernenr " Anjon; Armand du Cambout, fils du che

valier de Conssin, colonel d'un régiment de Suisses, of de Made-
due de
iral De
1, pour

laine, fille de Pierve Séguier, chancelier de I'r

Villemores le chevalier Cavoi et le baron de Bus
Ruiter, qui avail trop die monde & bord de son vaiss

iltJll\:Jil' y :_::u'nl:-]' Cly Selghenrs avee lene suile ef les traiter sui-

s oetssi dnns ect

1) Ainsi le prince Ruppurt, ordinairement connn ot desig

(Ui, n¥ant o vier dans la marine,

otvrnge sous 1e nom de privee Robert

¢tait un vaillnot chel d'ormde, B0 vit nominer amir

: 8l je ne metrompo , |
il en fut aing égaloment de Bloke, de Monk ot d'autres.
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whnt leur vang el lenr mérite, les pria, apres qu'ils y curent passé
unie nuit, de se rendre & bord du vaisseau 1"/ éreekt.

Le 11 septembre 1666, la flotte hollandaise passa DunKerque,
Calnis et Boulogne, pour opérer sa jonetion avee le due de Beau-
fort qui se trouvait déa A ln Rochelle; mais le gonvernement
francais, qui prometiait toujours, sans jamais fenir ses engage-
ments, enconrut encore le blime de n'avoir pas voulu réunir sa
flotte & celle de Pillustre De Ruiter et davoir ainsi négligé Poc-
casion de rehausser Péelat et Ia puissance de ses forces navales,
en partagesnt Pexpérience et la gloire de ln marine hollandaise:
Lies puissances maritimes , vimiment dignes de ce nom , devront

ws de passer; en temps de
guerre ants, dans le but utile de
sexercer ef d'acquérir une pratique préciense.

On prétend que Louis X1V, & son lit de mort, ponssé par la
voix de sa conscienee i se demander compte, en ce moment supri-

tonjours recommander & lenrs offic

ts bellig

; an service des |

me, de toules ses actions et par conséquent de ce
un rapport plus divect avee les inlérdts de son pays, manifesta
aurtout un profond regret den’avoir pas combing les forees mari-
times de la France avee eclles de la Hollande, pour agir de con-
itre ln puissante Albion, et d'avoir révogué, i nne époqne
Nantes

vert o
encore plus éelaivde que celle de Henri TV, I'lidit de
promulzué par ce grand voi 1), Cest ainsi que tout homme, qu'il

1) LeEdit de Nuntes, aceonlé par Tlonri TV én 1598, assurait anx protestants
I libwerté e consvio ils fus xelus de tontes les fon dinns ad -
ministration publique de VEtat et privés de mni ires prévogatives, Clest
spliguer i différentes braoches dindustrie, pour y tronyer
miee, et ee qui les fit parvenie b une plus grande prospérité
uement, Lors de la
i o conscience lear
d'éehinpper aux plus
ls, Qui ne sait ecetio
t surtout dans notre

ee qui les porta b

les moyens 'exis
(u'onne peut conununément obtenir nu service du gouy
révoention de eet Edit par Lonis XIV, on 1685, In 1
fut Otée et ils furent foreds de quitter leur pateie, of
violentes perséeutions o anx supplices les plus e
cpoque b il émigriront par milliors dans d'anres pays,

putrie, pour ¥ chercher unrefuge contre lo mallienr, en y apportant, avee
ve, ees freésors inapprécinbles dindustrie, de lumidres et de

e picte cel
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soil monarque ou sujet, quand le moment de ls morl approche

voib disparaiire toutes les illusions d'un monde périssuble el
passager, qui se présente alors i ses yeux sous son véritable jour,

stant supréme , pour lui toutes les chimires de 1o vie

Dans cel

sent, laréalitéseulereste, et homme qui voit sesoulever

devant lui le voile de I'éternité, n'a plus d'autre espoir que celui

que lui permetient de nonrrir, d'une part, la confismee en la mi

vicorde divine, ef, de Pantre, 1 conscier voir faif tous ses

cfforts pour bien remplir ses devoirs, C'est alors que viennent les

r[g]-nts(:l, les remor 1||ul||({ On s¢ r:;ppv]]l- les fautes |1||'m1 1
commises, les torts qu'on a i se reprocher; c'est alors que les

regrels o les remords vinrent aussi assailliv Lowis X1V,

Ein parlant de ces deux actes de I vie de Louis X1V qui lui

je ne puis mempéeher de
; I

swent les plus vifs regrets

ci

faire observer que nous trouvons ici un. exemple assez frappant

des mystéricuses et adorables dispositions de cette Providenee

fle toutes les destinées des nations et

impénétrable, qui 1
conduit méme les caurs dos roiy comme des ruisseany d'eau

en les tnelinant partond ote elle veut, En eflet, s ce MOTAT|ue
clib pu se résoudre & unir ses flottes el ges armdées de terre & celles
de la Hollande, il lui et ¢1é par la suite plus facile de subjuguner
ob de soumettre & son pouyoir ces provinees dont la gloire et 1o

“eonuaissances , qui ont tant contribnd baceroitre la progpérité des Puys-Bas

o parlesqu s iles saerifices
que naus imposait hospitalité qui lear fut prodigude dans cos contrées. Au
W, 8¢ tronvait entre autres, b La Haye, la branche ('une

qui, co lisant les jouwrmaux, apprit par hasand la mort de

5 il6 nous ont, pour ains diveamplement dédomm

pombre de ces véfu

famillo distingud

. A cotte nonvelle, les enfants dirent & lonr pere

parents catholigues on

que, par cet he i pourraient obtenir une position plus avantagense ; mais

ortit de In chumbre ot rentrs un instnnt aprés avee un paquet de papiers

le i
il main, qu'il jeta sur Te champ oo for. Ses enfunts Tui nyont demande ce quil
uit detrnit tons

qu'il

venait do faire, 1 leue répondit, aprés quetout fut Lralé

it ou tard ses deseendants ne fossont

cos documents do famille, do pear que

tonbés de renfer Jonr fol ot d'ombrnsser lo eatholicisme , afin dacquerie do gran-

il richesses, On spit que les onfants decotto fumille ont été obliges de pom voir
i lenr sulisistance par leur industric etquune des filles n 6 forede (Puceoptor une

idneation des enfauts dantru,

plaee de gonvernmnte et de so charger nins de |




prospérité excifaient si vivement son envie el son ambition, Ce
west pas tout encore. Lui, dont les nombreux et glorieux
exploits étonnaient les nations et tenaient le monde en suspens ;
lui, sous le régne brillant dugquel les iddes avaient pris un essor
si vigourenx ef si rapide dans toutes les branches des beaux-urts
eb des sciences, & une dpoque ot d'ailleurs”les progrés de ls
péforme avaient inspiré aux esprits un éan plein do hardiesse et
d'énergie, aprés que invention de imprimerie, due & notre
illustre compatriote Taurent Coster, eut étendu le domaine des
lumieres et de la civilisation et chassé de plus en plus les téne-
bres de Pignorance et de la superstition ; lui, dont l'exemple
exergait une influence si marquée sur les hommes de son siécle,
et qui déd était allé jusqu's révoguer cob fidit bienfaisant , pro-
mulgué par Iillusire et bon Henri 1V lui, Lows XTIV, le roi
puissant et redouté, aurait pu parvenir peuf-fire i répandre
partout les idées bigotes et fanatiques dont il était imbu et i
porter au protestantisme des coups terribles sinon morlels. Or,
la révocation de cet Bdit, Tun cbté, prouve déd assez quelles
en auraient ¢t6 les conséquences en Furope, si Louis X1V eff
pu atteindre son but et faire prédominer sa volonté, comme ,
un autre edté, la guerre quiil fit aux Pays-Bas témoigne sufli-

samment des dispositions dont il était animé contre les Pro-
vinees-Unies. Ajnsi, en suivant sa maniére de voir eb en agiss
suivant les inspirations de son esprit, il s'était pri ¢ lai-m
et volontairement de denx grands avantages qui devaient nd
sairement avoir i ses yeux un prix infini; mais, d'un edlé, c'est
I'homme qui propose, eb de Pautre, e'est Dien qui dispose. La vie
de Louis X1V nous apprend , ainsi que Phistoire de tant d'autres
régnes, quinne main invi le tient 1e il de tons les événements,
et qu'il n'y a pas jusquiaux plus puissants monarques de la terre,
qui ne t soumis & ses impénéirables déerets el ne dépendent
defson pouvoir supréme. Clest 1 sans doute une legon bien sérieuse
et bien utile pour tous les hommes, et surtout pour eeux (ui tien-
nent le seeptre de la domination et que nous appelons les images
de la Divinité sur la terre. Oui, convenons-en, Vexpression est
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T
juste dans un sens: les rois et les princes penvent fire les images
d'un Dien bienfaiteur, ef, pour peu que la erainte de son auguste
nom les anime ef serve de base & leur gonvernemen!
saurions leur refuser un juste tribut de respeet , de vénération et
d'amour ; mais souvent aussi nous voyons leur esprit s'égarer el

» ¢t de la prudence, pour :

TOUsS ne

quitier les voies de la sag
et se perdre dans les sentiers torfuenx de Ferrour, el quelquefois
gesse une main

alors, c'est comme s dans son impénétrable
étendant sur leur intelligence un voile ¢pais , couvrant
xéeuter

cachdée
leurs yeux d'un bandeau, les empéche de voir clair et d's

s du point de vue doni

des desseins et des projets, qui, envisag
ils partent, auraient pu servir i angmenter leur gloire et leur

suissance. mais qui wentraient pas dans les conseils de Dieu.
I 2 |

re lus

Nous voyons ainsi In Divinité, dont la main puissante dir

s o gen [

monargi des instruments, tantdt de bhénd
tant6t de chitiment, manifestor, & Uissue de presque toutes les
révolutions, que lintérét commun des peuples est le grand but
de la eréation. Preuve frappante de l'insullisance et de la faiblesse

des chetifs et avengles mortels , i quelque hantenr qu'ils puissent

s'étre dlevés sur la seene du monde, et en méme temps de la

gesse ef du ponvoir infinis de I'Etre adorable, qui dirige toutes

choses ot les conduit vers son but; l|lli donne la sagesse aux
simples eb confond les orgueillens dans leurs vaines pensies!
Viérilé consolante ef précieuse qui nous dit que, quoi qu'il arrive
et quoi que les hommes puissent méditer et tramer, rien ne se fuif
jamais dans Fimmense éendue des cienx of de In terre sans sa
volonté.

Ce fut en vue de Dunkerque quon prit lefvaisseau, le Loyal
(harlos, de 56 eanons, que des avaries avaient retardé duns sa

les Hollandais découvrirent ln flotte ennemae.

CONTrse;

entdt :||}Tf'n

On mit le fen & ce vaisseau, of Pamiral porta aussitor le cap sur

ant foree de voiles et en hissant le pavil-

Parmde anglaise, en fais

lon rouge, signal de taque géndrale; mais ennemi vira de

bord, suivi de si prés par les Hollandais, que leur avant-garde

dehangea quelques conps de canon avee larnire-garde des fuyards,
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el sur ces entrefites, le Loyal Charles saula avee un fracas
éponvantable. Ces fails se passtrent sous les yenx de milliers de
spectateurs, acconrns sur la edte de Franee, qui durent se con-
vainere alors du courage ef de lintrépidité des Hollandais. De
Ruiter, entré, non sans de grands dangers, dans le bras de mer
de Boulogne, ol il avail vainement attendu le due de Beanfort ,
recut lordre de retourner dans sa patrie, la flotte anglaise élant
renirée dans ses ports; mais, & la nouvelle du terrible incendie
qui ravagea Londres pendant les journdes du 12 au 16 septem-
bre 1666, confre-ordre [0 envoyé i Pamiral hollandais, Cet
incendie, o, sans compler la perle incalenlable d'une grande
quantité de marchandises, plus de donze mille maisons et quatre-
vingts églises furent réduites en cendres, causa des dommages
estimés & 6,900,000 livres sterling. Quelques-uns ont prétendn
Alet de représailles provogquées

que cette catastrophe avait ¢éié I'e
par les incendies commis an Viie ef & Terschelling, dont nous
ayons déjh parlé. On sait qu'a cette édpoque les frives De Witt,
ces grands citoyens, ces éminents hommes d'Etat, tenaient les

riénes du gouvernement des Provinees-Unies.

Nous sommes maintenant arrivés aux glorienx exploits des
Hollandais 3 Chatham et i Rochester. La flotte anglaise, i cause
de cet efiroyable incendie, était hors d'état de sortir des ports de
la Grande-Bretagne pour venir & la rencontre des assaillints.
Les Hollandais ne restérent ecependant pas inactifs; le 19 juin
1667, le fort deScheerness fut pris et on y arbora le pavillon
hollandais. Prés de cette forteresse, se trouvait un dépit de bois

réements d’une grande valeur;

de construetion , de miture et de
on transporta de eé butin, i bord de nos vaisseaux, antant qu'il
fut possible, et le reste fut bralé. Le 22 juin, les Hollandais se
rendirent maitres du vaissean amiral, le Koyal Charles, de 100
canons, of du Koyal Jonathan; puis ils prirent successivement
jusqu'au 23 juin 1667, y mettant le feu i mesure qu'ils s'en em-

aux suivants

paraient, les vaiss
Carolus Quintus . . . . . de 60 canons de fonte
Mathias . . o Lk e w B0 » » #”
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Chitean Honingen . . . . . de 70 canons defonte,
Royal James . . . % . . o100 » P
Il’r:y-nf f.c'qu(nu. - - . p . ” S0 # " [
Royal Oak, . . . 1 LY

Le Chitean Honingen était nn superbe vaisseat, ayant ap-

partenn autrefois i ln compagnie des Indes-Oric wles , qui avail
dté pris par les Anglais ¢t qui probablement a (i rebaptisé
depuis du nom de I'Unify. 11 fut bralé sans ordre et par un
malentendu, Le Carolus Quintus, le Mathicy ot le Chdtean

Honingen avaient 666 postés 1a pour défendre la chaine placée &

travers la riviere, nommée Medway ou rivitre de Rochester.

Quant aux trois aufres v
London et le Royal Oak, ils
:llllil"ll

le Royal Jamvs, le Lloyal

tous porté le pavillon

Iei se présente tont naturellenient A mon esprit une obserya-
tion des micux fondées. Clest qu'on a tout lien d’dtre étonnéde
ce que M. de Jonge, dans son cstimable ouvrage de I'histoire de
la marine néerlandaise (Over fet N

aderlandsche Zeewszen), il
pu mettre un instant en doute un fait qui est toul A I'honneur de
notre marine. Je venx rappeler iei que dans cette gloricnse

expédition de Chatham nos maring rompirent la chaine, que;

dans le but de barrer le | /it nos vaisseaux , les Anglais

avaient placée & travers la riviere nommée Medway et qui éfail
défendue & la fois par le Carofus-Quintus, lo Mathias et 1z Chd-

n dit qu'on pourrait douter dece fait, paree quil

tean Honingen, et par plusieurs hatteries de terre construites
hite, Cet éeri

wen est fait mention, ni dans la relation de cotte expidition
rédigée par le fondé de pouvoirs des Iitats, C. de Witt, présent
i Taction, ni dans le rapport fait par les commandants de la
flotte, ni dans

sompte-rendu publié par les Ftats Géndranx.
Lorsqu'un acte de courage et dee bravoure se trouve uniigue-
ment relaté par celui qui Pa commis, jo concois guil puisse
dtre permis de douler de la véritd du fait avancd, mais s ce
méme fait est avoud et reconnu par Vadversaire qui en o [iid

lui-méme la victime ef augquel on ne peut supposer aueun motif




— OB ==

te loner le courage et la bravoure de son ennemi, an détriment
de s propre gloire, je pense quled pareil cas le témoignage de
la partic adverse est ln preuve ln plus delatante ef la plus
irréensnble que 'on puisse fournir & Vappui de la vérité. Eh
hien! ce sont les historiens anglais cux-mémes, les plus en
renom b en estime, qui se sont nettement prononeds sur ce
bean fait d'armes de nos marins. Laissons parler un de ces
auteurs anglais, M. Hume, dans son Histoire de I Angleterre
depuis Uinvasion par Jules César jusqu'ic la révolution de
168D, tome VIII, page 420:

»De Witt trafnait en longueur les ndgociations i Breda et
saccdélérail les armements des forces navales. La flotte hollan-
wdaise, sous lo commandement de 'amiral De Ruiter, parut dans
#la Tamise; sa présence dans cette vivitre répandit In plus
wgrande consternation parmi les Anglais. Une chaine fut placée
i travers ln vivicre, nommde Medway : plusienrs fortifications
»furent élevées & la hite pris de celles de Scheerness et du
sehiitean d'Upnore (Upnore-Castle); mais tous ces préparatifs
#de défense ne suffivent pas pour diminner Fimminence du péril.
w#Scheer

w8 ful bientdt pris, n’ayant pn étre sauvé par la valenr
wde siv Bdward Sprag qui le défendait. Ayant Pavantage du
#llux ef du vent d'est, les Hollandais passérent et rompirent
sla chafne, quoiquelle it protégde par Pencombrement de
splusienrs vaissenux qui avaient éé coulds par ordre du duc
od"Albermarle. 115 brilérent les trois vaisseaux, le Mathias,
nI'Unity 1) et 1o Carolus-Quintus, qui avaient 6té postés 1 pour
eauver ef garder la chaine. Aprés avoir endommagé plusienrs
nvaisseanx eb 8'6tre empards des débris du Royal Clharles que les
wAnglais avaient enx-mémes bralé2), ils avancérent avee six

1} Probablement le Chéteay Howingen, vaissean de In compagnie des
Indes-Néorlanduises , trivs-bon voilier, pris par les Anglais, qui I'svaicnt ainsi

robaptisé,

2) Cect est une ervenr de Phistorien; ee vaigsean n'n pas été bhralé
et il est tombé au pouvolr des Hollandais daus un parfuit état de con-
sarvation,
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JbAtiments de cuerre ot cing brlots jusqu'an ehiitean d'Upuore
w(Upnore-Castle) on ils incendidrent le Royal Oak, le foyal
o London et 1o Royal James. Lie capitaine de vaisseau Douglas,
i commandait i bord du Royal Oak, périt dans les flammes,
wquoiquil eft en Foceasion de s'échapper. On n'avait jamais
wentendu dire, disait-il, qu'un Douglas eft quitté son poste
ssamsordre. Les Hollandais occupirent la rivitre de Medway,
souffrir du fen de Pennem

on

vsans avoir eu beancoup
weraignil méme alors qu'ils ne remontassent la Tamise et ne
wpoursuivissent leur attaque jusquan pont de Londres. Nenf
rynisseaux furent cofilés i Noolwich, quatre i Blackwall. Des
wsplates-formes furent construites dans plusicurs endroits et
spourvues d'artillerie. Chaque place ¢taif dans une agitation
eviolente. Busuite les Hollandais firent voile pour Portsmonth,
»mais sans résultat, et ils n'enrent pas un meillenr suceds 3
»Plymouth. Tls att: il aussi Harwich; ils firent voile
sencore une fois vers la Tamise, on ils avancérent jusqu'd
alt en

#'Tilburg, mais ils en furent repoussés. Toute la chie
- III! s

vnlarme, et si alors les Frangais avaient jugé a proj
vjoindre i la flotte hollandaise el d'envahir I'Angleterre, on
saurait en d redouter les conséquences les plus funestes de
weette attaque combinde; mais Louis XTIV n’avait pas Uinten
. les choses i cette extrémité; son intérét poli-
re les deux

«iion de pous:
otigue voulait gu'un juste dquilibre existiit
maritimes et il n’admettait pas la su

iorit¢ absolue

»puissance
adle 'une sur Pantre.s

James Macpherson , dans son Histoire de T Angleterre, tome 1,
pige 94, et Ma saullay Graliam, dans son Histoire de I Angle-
terre, tome 6, page 285, ont |':||11Hu'll‘ i peu pres dans les

avee toutes les circonstances gqui Tont

mimes termes ce f
en y ajoutant que les Anglais avaient fait couler

ult{'.nmp:lglll?
plusicurs vaisseaux, afin de barrer le passage i I'ennemi.
A la perte énorme de ces huit beaux vaisseanx de guer
il faut ajouter les seize & dix-huit biitiments que les Anglais
firent eux-miémes couler dis les premiers jours, et pws
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dprés, bien d'antres encore, pour cmpécher Pennemi  de
remonter plus haut la riviere. Cette mémorable expédition
cut liew sous les yeux du due d'York et du sindéral Monk,
qui, la veille encore, aun dire de quelques prisonniers ,
s'dtaient trouvés & bord des Loyal James, HLoyal London ol
Btoyal Oak, ¢t qui, & Rochester ou non loin de I, virent,
non &

5 une vive douleur sans doute, les flammes envahir et
dévorer les plus heanx vaisseanx de ln flothe anglaise. L'An-
gleterre enficre fut frappée de terrenr et de stupélaction par ln
hardiesse dune pareille attaque

Tous les liabitants de Londres étaient consternés et en proie
aux plus vives alarmes; il lenr semblait que les plus grands
malheurs éaient préts & fondre snr eux pour opérer leur ruine
complite. Ce qui parnissait aceréditer ectte appréhension, ¢'était
les bruits qui cournient que la lotte holland avait déja
débarqué plusienrs millicrs de soldats, qui détruis tout par
le fer ef le few et qui ne sTavaneaient vers la capitale que pour en
soumettre les hubitunts, De pareils bruits éaient bien faits pour
inspirer de vives craintes & cenx qui possédaient des capitanx
et de grands biens; aussi coux-ci sempressaient-ils de quitter
la capitale et de se sauver avec foul ce qui leur élait possible
d'emporter.

On fuisait des commentair
les chefs de I'fiat i
dre aucune mesure tre les. Hollandais, en lesr
A tort comme nullement dangerens. Org
devaient leur cofiter cher! fund

sans lin, on accusait hantemen

élre lnisser avougler, an point de ne pren-

rdant bien

nee qui
te aveuglement qui allait re-
Juillir sur la nation anglaise d'ine maniére si sensible ot si
humilisnte!

Dans le pays de Kent ef dans les environs de Rochester, le
bouleversement et lo désordre éaient au comble. Le due d'York
ot le général Monk avaient improvis

s une armée ; composée d'in-
fanteric et de eavalerie, pour theher darréter antant que possible
les suceds des Hollandais of en o
tants et ranimer un peu leur conrage.

e temps rassurer les habi-
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Le HMoyal Charles fut amené en Hollande avee le Jonathan!

c'élait un des plus grands et des plus heaux vaisseanx de la

oluise, il avait été construit du temps de Cromwell et on
ait donnd alors le nom de Nasby, en mémoire de la vietoire
remportée en et endroit, mais on y substitua depuis le nom de
squien 1660 il était venu chercher ee prinee
leterre 1),

xit alors beaucoup trop

fl'ra_;.ﬁrrl'.' Charles, L

en Hollande pout le ramener en An
Selon moi, les Hollandais pons

Il

loin la prudence; Fn effet, il est quelquefois & regretter que,
duns des eireontances importantes , dont le résultat est ineer-
tain et on il hagit de prendre une déeision prompte, on redoute
trop lopinion des chefs snprémes, dans ln crointe d'essuyer
un dehee, un revers, on de rencontrer quelques empéchements
imprévis. Clest ainsi que le conseiller-pensionnaire €. De Witt,
qui avait é¢ adjoint & De Ruiter, & titre de député des Iitats
A Leurs Hautes Puigsances, dans une lettre qu'il

s'nidress
derivit le 22 juin 1667, & bord du Royal Charles, et leor
dit, #qu'il attendrait ponr savoir ce quiil plairait aux Elats
sGéndrany dordonner relativement & ce qulil faudrait entre-
sprendre avee la flotte.” Quant & moi, jaurais voulu quiapris
avoir briilé les vaisseaux eapturdés, on efif sur le ehamp remonté
la rivitre jusqui Londres, quand bien méme on efit dff

perdre quelques navires, au lien dattendre que les avenues
de la ville fussent entidrement interceptées par les  vnis-
seaux coulds & fond, ot que fous les points & cetie hantenr
cussent été tollement Nérissés de ecanons quiil ne fot plus

possible de songer i les affronter et & les passer. Tant quon

1} Bur ln poulaine do ce vaiseenn, fe
choval, conronne de lanviers pur la Rengmime
nn Eeossnisfifun Trlandais, un Hollandals o
it Sehéveniogue

son choval uo Ang
I et o B .
erchor Charles 1T, on donna & ee bitiment

Espagy Lorsque co ¥alssean vint ¢

nom e Loyol

pour y

dents, les lritlerent ot

Charles; les matelots en areachivent les emblémes it

encaret, dnos le ehant dyd

pendivent Uimnge de Cromwell, Oo couse

'

nt b Rotterdam , les armes

seitanniques i décoraient 1o Raynl Che
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a un léger espoir de vainere, quel est le militaire quinest pas
prét & sacrifier sa vie & & patrie pour la couvrir de gloire?
Pour tout bon offieier, Ionneur ne {At-il pas toujours préférable
i la viep

Lorsque, le 14 juillet 1667, les Etats Géndraux donnérent
lordre de péndtrer plus avant dans la rivicre, il était trop tard,
et e vaillant lientenant-amiral Bankert, qui avait remplacé van
Ghent et qui éfait chargd de Vexdeution de cet ordre, reconnut
bientdt quiil était de toute impossibilité de remonter plus haut
In Tamise. Les Hollandais la deseendirent done entidrement,
aprés avoir toujours répandu de plus en plus & Londres I'é-
pouvante ef la tervenr par les descentes qulils firent en divers
endroits. Telle fut lattaque téméraive de Léonidas contre
Xerxes, au passage des Thermopyles, et quoiqu'il se trouviit
dans une position tout A fait désespérée, il ne fit pas moins
un carnage effroyable des ennemis qui ne sattendaient pas i
une telle attaque, et il remplif ainsi tout le camp de Xerxés de
trouble et de consternation. Clest de cette maniére que los
Hollandais auraient pu en cefte occasion se conyrir d'une plus
grande gloire ef terrasser complétement leurs adversaires, en
achevant de pousser plus loin ef jusqu’au bout les suceds qu'ils
avaient déd obtenus.

Peut-ttre serait-ce ici le cas de rappeler les paroles remar-
quables que le vienx duc d'Albe, lors de In conquéte du Portugal,
adressa au géndral Bariettos, son ami intime, qui, & l'occasion
de ses projets sur Lishonne, lui avait demandé en secret si
ln manire dont il se proposait dattaquer cette ville n'était
pas plutdt 1o fait d'un jeune homme téméraire que celui d'un
général prudent ef expérimenté. — »Mon ami,» i répon-
dit-il avee un sombre sourire, #il y a pour le guerrier des
moments, ol la témérité dugenne homme est de In sagesse
pour un vieux général.s

A Tappui de ce que je viens de dire, je ponrrais encore rap-
peler iei ce que je tiens de la bouche méme de quelques Anglais,
au sujet du célebre Nelson. Lors de Pexpédition que I"Angleterre
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confia au commandenent de Pamiral sir Flyde Parker, et ol le
vice-amiral Nelson oceupait le rang de commandant en se-

cond, ils arvivérent ayee une flotte considérable devant Copen-

afion de guerre b dans le but de ¢

hague, apportant la df
rendre maftres des forces nayales danoises. Nelson reut Vordre
1x et quelques frégat

d'essayer une atfague avee treize
mais & peine le combat ¢tait-il engagé que lamiral Parker, pré-
voyant un résultat défavorable, lni donna le signal de la vetraite.
11 va sans dire que les répétiteurs transmettant on faisant passer
ce signal, il dut étre aperen aussi & bord du vaissean de Nelson.
Ce
et héroique et qui lui aurait probablement cofité un bien grand
al lui

¢ retraite,qui shaceordait si peun avee son esprit entreprenant

sacrifice, devait lui étre désagréable. Aussi, lorsque ce sig
fuf rapporté, il prit sa longue vue, Tappliqua & celui de ses
yeux (u'il avait perdu i la guerre, ef se donnant Pair de vouloir
reconnattre co signal, il s'éeria: [ do not see it (Jo ne le vois
pas) eb il continua le combat qui fut des plus fur
finir, il dut cependant avoir recoursd la ruse. Denx vaisseaux
nacds du méme

1x. Pour en

anglais avaient ddji éehoud et d’autres étaient me
sort: dans ce danger, il imagina un stratagéme consistant & faire

A Pennemi une proposition, afin dans tous les cas de gagner dn

t en

temps; les hostilités devaient dtre suspendnes, eb il esp
pl’ni'lll-.lt

8i mon opinion pouva
tenté de dire que Nelson eud Tadresse de profiter de la position
trés-eritique oi il se trouvait alors, et quil eut le honhenr

it &tre ici de quelque poids, je serai

do faire avee le prince royal de Danemarck un traité qui im-
wrifier sa flotte. 1

posa & cette nation la honte de devoir
ne faul jomais perdre de vue que, lorsque dans un combat
une des parbies propose un armistice ou une suspension d’ar-
mes, celfe proposition ne doit étre considérée que comme un
stratagéme, puisque de la parb de celui qui la fait, elle est
ordinairement une preuve de la position difficile dans lnquelle
il se trouve, et qu'il n'y a recours que pour en tirer quelque
avantage; -alr:unlf_;[-uu: nini peut abontir :;m-iupu'l‘uis A une perte
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considérable , mais qui peul prévenir anssi une ruine fotale.

Ce mémorable triomphe sur les Anglais & Chatham avait été
remporté par les Hollandais, sans le sccours de Parmée frangaise,
lenrallide, bien gw'elle et ébé immédiatement instruite dela sorfic
de la flotte hollandaise, Que dirons-nous encore ici de Louis
XIV? 11 semblait absolument ne pas vouloir que sa marine
gexeredt dans le service actif ; mais nons verrons plus tard ses
forces navales renforcer celles de PAngleterve, ef , nonobstant
s denx grandes puissances dfre

cette union, les flottes de
chassées du domaine de la mer,

Apris la vietoire remportée dans Ia Tamise, In flotte hollan-
pandant partout Ialarme et faisant

daise chtoya I'Angleterre, vé
ca et I dm e -.uuln afin de hater autant que possible la
marche des négociations pour la paix enfamées & Breda. La
s le 31 juillet 1667, wais sealement avee
ux attaquer sa rivale
ci avait & peine e

puix fut cone
I'"Angleterre, afin de pouvoir plus tard mie
avee des forces combindes of quand celle
le temps de respirer.




CHAPITRE SECON D.

SommAme.

Nouvelle guerre avee 'Angleterre et ln France, — Combat de Southwood-
Baay, le 7 juin 1672, — Un mot sur Vnssassinat d frives De Witt, —
Combat de Soulsbany, le 7 juin 1673. — Troisii Lataille contre les
flottes @' Angleterre ot de France. — Divers foits d'armes. — Tristes
pressentiments de Do Ruiter an sujet de ln flotte que les Provinces-
Unies ouvoient au roi d'Espagne powr reprendre Messine. De Ruiter
se rond B In séance des Etats Généraux., — Son départ. — Jonction des
flottes espagnole et hollundaise & Melnzzo. — Combar du & janvier 1676
entre De Ruoiter et Du Quesne. Combat du 22 avril 1676, — Do Roiter
est hlogsé Sn mort. — Sitoation de Ia flotte hollandaise apres. In
mort de De Ruiter. — Combatda 2 juin 1676, Attaque de Tabago
y des Hollandnis, — Au milien du combut le fen
so diclure dans les denx flottes. — Dogpershank. Dunean et de
Winter, — Réflexions diverses.

ot héroique résistan

Le 7 avril 1672, 'Angleterre déelara de nouvean In guerre
aux Pays-Bag, se fondant uniquement sur ce prétexte que

adenr d'Angleterre & La
Haye, passant, & bord du yi hi le Merlin, devant la flotte
des Litats, pres de la cbte de Hollande, le lieutenant-amiral

madame Temple, ¢pouse de 'amba

van Ghent qui en ce moment-Ii se tronvait earéné, ne s'élait pos
servi assez o temps de sa batterie pour faire le salut d'usage
t, i Particle 19 du traité de Breda, il nlest fait men-

Cepends

fion de

hommage que pour les seuls eas on il devait ére
rendu, ¢est-d-dire dans la mer britannique.
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A la méme époque, la France déelara également la guerre
sux Pays-Bas. 11 est inconcevable quon puisse se rire pour
ainsi dire ouvertement de I'Etre supréme. Tout le monde sait
que la Hollande n'a jamais désiré la guerre, qui n'est que trop
pernicieuse pour son commeree , constant objeb de la jalousie de
ses ennemis, dont les armdes navales en ont toujours voulu i ses
flottes marchandes. Kt toutefois, les monarques hostiles  ce pays
invoquaient avee une absurde ferveur le secours du Tout-Puissant
et en appelaient i son éternelle justice ! Quiest-ce que I'homme, et
jusqu'on ses mauvaises passions ne penvent-elles pas enfrainer !

Le 9 mai 1672, la flotte hollandaise parut en mer et passa
sous les ebtes de I'Angleterre. Le 14 du méme mois, elle prit
un chasseur anglais , nommé le Gloire de France , de 38 picces
qui fut conduit & Goerde. Le lendemain, on regut la nouvelle
que la flotte francaise 'éait réunic devant Wight & celle de
I'Angleterre. Pendant trois jours, les 29, 80 et 31 mai, eclle
évita le combat, parce quon devait faire des arrangements et se
prépaver des denx ebtés i lattaque.

Le 7 juin 1672, la flotte hollandaise, forte de 91 bitiments,
a, & la hautenr de Southwood , avee

outre les brilots, s'eng:
les forees navales combindes des ennemis, qui se composaient,
sans compter les brilots, de cent bitiments, la plupart d'une
plus grande ch
d'York co ndait sous le pavillon rouge; le comte d'Estrdées,
vicesamiral de France, avait arboré le pavillon blane, et Mon-
tague, comte de Sandwich, avait ous ses ordres 'escadre du

artre que ceux de leurs adversnires. Le due

pavillon hll'!‘l, La flotte hollandaise était divisée de la maniére
suivante: Bankert tenait lavant-garde, De Ruiler, le corps de
batuille, et van Ghent, Parriére-garde, On se distingua de non-
veau, de part et d’antre, par de beaux exploifs. Montaigue,
comte de Sandwich, se défendit avee un courage admirable et
fut vietime de sa bravoure, lorsque le brilot, fe Paiz, vint
i jeter les grappins sur son superbe vaisseau, le Royal Jacques,
de 120 canonset de mille hommes d'équipage, et y mit le feu;
spectacle digne 3 In fois de compassion pour les Anglais ef
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pour leurs ennemis! Ce bittiment brilla sans explosion, parce que
sa poudre éait dGa mouillée, et qu'avant que le brilot vint
Vattagquer, il était déji prét i couler. Montaigue voulut se sanver
la quantité¢ de matelots qui
te fréle embareation ,

avec son fils dans sa chaloupe, m
s'y précipitérent it la fois fit enfone
et un grand nombre d'entre eux trouvérent la mort dans les
gue qui flottait parmi les autres fut

Le corps de Mont
i de la mer, mais son visage mutilé ef sa belle chovelure
idrement brlde Pavaient tellement défiguré qu'il ne fat plus

reconnaissable qu'a ses vétements.

Les Hollandais perdivent le lieutenant-amiral van Ghent,
O'était lui que les Anglais auraient voulu voir punir de ce qu'il
n’avait pas rendu assez (0t le galut convenu au yacht, sur lequel
madame Temple était embarquée. Van Ghent, pour se ver
pidité et jeta parmi
ime de sa bravouce,

attaqua les Anglais avee la plus grande ind
eux Iefivoi et le désordre, mais il fut vic

Le lieutenant-amiral Bankert en vint aux prises avee le
comte d'Bstrées qui prit la foite. Clest alors que les flottes
enncmies mirvent le cap vers la Manche, Le lendemain matin,
, mais les

les Hollandais voulurent recommencer le combat
flottes combindes demeurérent au-dessns du vent et semblérent
ne pas oser savancer, ce qui est un témoignage certain de
leur défaite de la veille, car, sans cela, ils n'anraient pas mangué
¢ du vent et du lof.

Le 30 nofit 1672, Pamiral De Ruiter regut 1a nouvelle de
Pinfame assassinat des deux fréres De Witt, qui furent mas-
sacrés & La Haye, le 20 aofit de la méme annde, bien qu'ils

cussent d@a résigné le pouvoir. A cette fatale nouvelle, il

de profiter de layar

frémit d'horreur et d’indignation. Si je ne me trompe, le
1, premicr secrétaire de De Witt, lui avait

pensionnaire
¢ On prétend que cet horrible meurtre cut lieu, pour

suee
insi dire, sous les yeux de la régence de La Haye )3 je

1) 11 ne seva pas sans quelque intérdt de rappeler ici que, lors du massacre
des friaves De Witt, Tilly, chef de Vescadron qui nvait la garde de la prison ,
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wai pas besoin de rvappeler les noms des membres de celto
magistrature, ils sont nssez connus, Voltaire, dans son Fesai
wur les Muurs et £ Beprit des Nations, parlant de la gloire of
du mérite des Hollandais , fait observer en méme temps qu'il est
i déplarer que eette nation se soit altirée le reproche d'avoir sou-
vent méconnu et nssassiné ses plus grands hommes d'Etat, T élas,
ponrquoi faut-il quenous en trouvionsici nnexemple siaflligeant,
qui ne sert que trop & confirmer lnvérité de celte assertion!

Le 7 juin 1673, anniversaire du combat lived anx Anglais
lannde précédente, pris de Southwood , les flottes engageérent la
bataille, & 1a hanteur de Soulsbaay. L'ennemi avait lavantage du
vent. Le prince Robert, chargé du eommandement-en-chef, con-

duisait Favant-garde, pavillon rouge; le comte dEstrées, sous le

te Gevangenpoort, . La Haye, ponr réprimer la Yopulace subornde qui
en vonlait i lear vie, regut itérativement Vordre de quitter son poste, ee
quiil refusi obstinément de nut qu'il n'y obéirait quispres Uavoir
regn d'une wanitre plos formello of plus posit Pen dinstunts apris, cet
ordre lui fut en effet donnd o fficiellsment ot par éerit par le commis de Wilde
et signdé par Jaeques van Boeteclacr, seigneur d'Asperen, et Adrien van
Boschveld, Le cachant alors soign t, il dit: « Mai , 'en est
fiit, et les De Witt sont perdus sans ressource.» I parait que  plusieurs

anides aprés, on commit Finfamie de vouloir so mettee ik convert, en rojetant
sur Tilly In foute (o erime, et oo ne fut gu'en montrant cet ordre qu
parvint i debappor & une mort eertaine. Pont-ftre espérait-on qu'il ne se
tronviit plus on poss 1de eodocument po si important , ot se flattait-
on de pouy por YN, G AjONLINL U BOUVeRT eNrtre as premicrs
it montrer nnocent aux youx du monde, bion quil eit toujours @é impos-
sible do tromper 'Etre supréme.

Il y o beanconp de gens qui semblent se gloritier do leur origine et do
lenrs anedires, ot jo snis loin de vouloir les en blamer, au contraire jo porte
le plus geand ot le sineire respect aux personnes et sux familles res-
pectabiles, mais il ¥ o telles gens qui se vantent d'une nai et illustre ,
bien que souvent celles anxquelles ils doivent leur o « &0 soient rendues
coupables e ¢ et datrocités. En pareil , ne se pas plis
honorable et plus glovieux de pouvoir so ddive issu d'un simple labonreur,
aux meenrs pured, bl vie ircéprochable? Cependant il serait injuste de
fuire gouflvir les enfunts des fantes de lours poeres; soulement on est fondd
i dire quien pareil cas, c'est b ceux-l de p o I gloire ot s renomm
de lonrs afenx of daffnibliv ainsi In honte do; ot pu-se couvrir,

”~
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];:|\.|.llun |:]l|.||l" tenait le corps de bataille, et Edouard Hlurng‘
sous le pavillon blea, commandait Parriére-garde; mais les
Anglais ¢t les Frangais avaient disposé leur ordre de bataille
d'une maniere différente, Les Francais formaient dans "}“"1"'-'
eseadre une division séparée: ainsi le contre-nmiral d'Assedan
se tronvail dans Pescadre du prince Robert, le marquis de Gracy
dans celle de Hill';ig. Cettle llispri*ililrrl nvait pour cause la

funce que les Ang wurrissaient envers leurs allids, Vers
midi, Peseadre du pavillon bleu s'engagea avee le lientenant-
Tromp, qui était rentré au scrvice de son pays.

rt s'attagna au corps de bataille, et De Ruiter, au
prince Robert. Vers le soir, l'ennemi batfit en retraite, aprés
un combat des plus meurbriers; ce qui est dantant plos
remarquable que les denx flottes royales élaient beanconp plus
fortes que eelle des Hollandais, tant sous le rapport du nombre
que sons celui de la dimension des vaisseaux. Duilleurs, tous
les btiments, appartenant & la flotte, n'avaient pu se rendre
aux postes qui lenr avaient ¢té désignés sous les difléronts
pavillons, leur équipage n'étant pas la plopart an complet,
Durant la bataille, le eapitaine van Meeuwen , commandant le
Spiegel de T0 picees, rejoignit In flotte hollandnise; 11 avait
pris un bitiment, venant de Londres, ehargé dobjets précienx

et de provisions pour le comte d'Estrées, suivant le rapport
I Pl

de plusienrs Francais qui furent retirds de Pean. La Fripponne,

de 86 picees, commandde par e Sonrdis, et le Foudroyant , de
70 canons, sous les ordres de Jean Gabaret, ainsi que trois aufres
biltiments francnis dont on ignore le nom, avaient coulé, el
quelques navires anglais eurent le méme sort, tandis que les
Hollandais ne perdivent que des bralots. Pendant action,
Tromp dut transborder jusqui trois fors son pavillon. Aprés
e combat, les flobte nnemies e trouvirend rédnites de 140
i 118 voiles, Le vent étant & Pest, la plupart des bitiments
s'étaient rallids sous le pavillon hollandais, ef comme le chan-
gement de vent aurait fourni aux floftes allides le moyen de
recevoir des renforls, Pamiral hollandais résolut d'c
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| bataille le plus 6t possible. Le 14 juin 1673, on livea done
[ h un second combat. Les flofles combindes se frouvaient A louest

et an nord-ouest de celle des Hollandais, mais les Frangais
! avaientencore changé leur position, ils formaient Parridre-garde,
au pavillon blane, qui cette fois leur éait exelusivement éeliue,

Les allids perdivent treize i quatorze bitiments et plusicurs
brilots, qui coulérent, sautérent ou furent bralés, On vit dans
la flotte hollandaise les mits de perroquet de trois batiments
cnnemis, coulés avee leur pavillon et lottant au-dessus de Pean.
On pourrait m'sccuser de partialité et dexagération,, si jo disais
que dans cette affaive les Hollandais e perdirent aucun vaissean
ou aueun aufre navire, si ce n'est trois brillots, mais Pamiral
De Ruiter atiribua cet avantage, si remarquable en méme temps
par ln grande différence des morts e des blessés des deux ebiés
des combattants, dabord i lintervention particuliére et tonte

T ————

puissante de Dien, et ensuite an manque dexpérience des
; commandants des flotles enncmies.

” Peu de temps o) In bataille, le contre-amiral De Haan
I fut envoyé en delairenr avee une eseadre ; il recounut que les
| flottes enner

| 6 se Lrouvaient prés de Scheerness et y embar-
| quaient des troupes, pour opérer une descente sur les ebies
‘ de Hollande. A cette nouvelle, la flotte hollandaise semit en

1|

;
!

mouvement et passa si priés de Harwich que les habitants puren
J en compter distinetement les voiles.
| Le 27 juillet, les flottes ennemies, fortes de 150 voiles,
i (Hlf parmi lesquelles il se trouvait 80 vaisseanx sous pavillon anglais
' ‘E et 22 sous pavillon frangais, privent la mer. La flotte hollan-
|
i
|

I daise, dont les forces n'allaient pasau deliv de cent voiles, vint

‘ a la rencontre de ennemi. Le leraott 1673, les deux armées
{ furent en présence, mais Uennemi ne tint pas ferme, quoique

: le lientenant-amiral Tromp, qui commandait Pavant-garde ,
! il lAchdt quelques coups de eanon pour le défier an combat.
| | Le 21 aofit, on engagea la troisiéme bataille contre les flottes
f | ' d’Angleterre et de France; cette bataille ful beaneoup plus
) | sanglante que les denx précédentes, el wne des plus terribles




de toutes celles, dont les annales de 'histoire nous aient con
servé le souvenir,

Les Hollandnis, par d'habiles manenvres, avaiont gagné le
vent I;mui:;llt la nmit, de sorte que Tromp se trouvail avoir
Pavant-garde, of De Ruiter, avee lo lientenant-amiral van Nes,
le corps de bataille; Bankert commandaif larridre-garde, mais
Pennemi ayant vird de bord, la flotte hollandaise dut en faire
antant. De cefte maniére, Bankert ent Pavant-garde et se trouva
en présence de Pescadre du comte d'lstrées, et ainsi de snite,
suivant Pordre d'une bataille géndrale; mais les Frangans rive-
rent bientdbl & est ef se tinrent an dessus du vent, Pendant
ee mouvement, le contre-nmiral francais de Martel 1 des
I]ﬂll“gl'.‘i de valour el merita veaiment les iJ]ll.-: erands ¢loges,
(est alors que Bankert cessa son feu contre eseadre frangaise
el qu'il alla engnger le combat avee le prince Robert., déji anx
prises avee De Ruiter. Lie prince Robert, aceablé par cette double
foree, prit la fuite et ful poursnivi par De Ruiter ef Bankert
Jusqu's deux heures de Paprésmidi. Ensuife amiral

De Ruiter fit vent arriére vers ‘i‘l‘llllllr,:]ll,\ !H'iN{':\' avee H[lrﬂ_p,

dont on entendnit au nord-onest le bruit du canon. Le prinee
Robert, voyant ce mouvement et craignant que les forees des
Hollandais ne tombassent tout enticres sur Pescadre blene e
Sprag e ne V'écrasassent, se dirigea do ce e6té, mas lentement
el A& une certaine distune ivi de Pesendre de d"BEstrdes, Fn
attendant , 'I'rmnp el Sprag avaient furicusement combaite ef
transbordé de temps en temps leur pavillon. Sprag, qui voulait
passer: au Royal Charles, avait & peine nagé & la longuenr
d'n demi-cable que sa chaloupe fut frappée d'un bonlel et qu'il
|:|-|-:|i1 la vie, Lies Anglais le trouvérent, ayant les mains tellemeont
cramponnées par un dernier effort de mourant & la chalonpe
qui flottait & fleur d'enu, :|ll‘ull ol ln'itlll'nllp de peine & les en
détacher. Telle fut Ia fin héroique du voillant chevalier Sprag, le
plus brave des généraux ennemis, A son départ pour la flotie, i1
avail promis an roi d'Angleterre, en lui serrant In main , qu'il
tui livrerait Tromp mort on vifyou qu'il suecomberait ef perdrait
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lui-méme la vie, Clest ee dernier point de sa promesse qu'il
accomplit, mais on peut dire de lui:

{‘lllllil].'!i non potuit, wagnis tmen excidit ausis.

Létat des choses éait tel alors que P'escadre bleue tout
entidre efit infailliblement pévi, si De Ruiter efit pu retenir le
prince Robert; mais Parriveé ui-ei fit reprendre le combat
avee une nouvelle furie jusqui sept heures du soir. Les enne-
mis se retivérent alors, poursnivis jusqu'au coucher du soleil
et foreés encore nne fois d'abandonner In mer,

Dans cefte terrible action, P'amiral De Ruiter aurait pu, s'il
oft cantinué atfaque sur ce point, se vendre maitre de plu-

sipurs vaisseaux ennemis qu'il avait coupés du gros de I'escadre,
mais craignant que Tromp ayee sa division ne se trouvit en
péril, il virn au nord. Cette maneuvre se fit avee tant
(d'adresse que les Anglais en furent étonnés. De  Ruiter
tronva Tromp engagé dans un  furienx combat; A& son
arrivée, il vit les ennemis s'éearter devant Ini et éviter ses
coups: sur quoi De Ruiter dit 4 ceux gui Fentouraient, faisant
allusion aux Provinces-U
doutent encore les Sept Provinces.s (élait le nom du vaissean
qu'il montait. Le viee-amiral comte d'Estrées qui commandait
In flotte frangaise, éerivib aprés ce combat, dans un rapport
adressé au ministre Colbert, qu'il aurait vonln payer de sa
vie la gloire que De Ruiter venait d'acquérir,

Si dans ee combat les Hollandais eurent & déplorer 1a mort

: wde vois que les ennemis re-

des viee-amiranx de Licfde 1) et Sweers, ils n’eurent du moins i
1} Vuoiei la tradn

I'honnenr de Liefile:

Ci-git Liefde, goervier, de qui Vardent courage,

De canonner de loin s¢ faisant pen ' honncur,

Conrut tonjours . Faliorlnge ;

Do qui les grands pirils enflammaient le grand oo,

Qui ne fut emporté par le sort de ln guerre,

Quiaprits avoir hattu In France ot 1"Angleterre,

Comsolé de monriv, p il mourut vaingueur

ion de Vépitaphe que notre grand poiite Vondel fit en




regretterla perte d'aucun vaisseaw, si ee n'est cellede cing brillots
Deux des plus grands vaisseanx ennemis coulévent i fond | les
Anglais perdivent en outre six briillots ef curent & déplorer la
mort de plusicurs excellents officiers de marine. Le vaisseau,
sur lequel était avbord le pavillon de Sprag, ayant perdu ses mids,
fut remorgué par eux. Dans tontes les batailles navales dont nous

venons de parler, I'Angleterre s'est constamment attribué
la vietoire, mais il faut eroive qu'elle y [t principalement
poussie, dans P'espoir de trouver plus fcilement des marins

qui fussent jaloux de partager avee elle cebte préfendue ¢

Llannée suivante, il fuf décidé par les Btats que ln flotfe sernit
composde de quatre-vingt-dix vai: x et d'un certain nombre
de frégates, ce qui, sans y comprendre les 1égers biitiments ,
ent fuit une foree de cent-soixante-denx voiles ; mais il n'advint
rien de cette résolution par suife de la paix conclue i West-
munster, le 19 féyrier 1673, entre I'Angleterre ot les Pays-Bas
Lors de la Ill:;_;ni-.i:ltiun de ce traité de Ir.’lix s (uant anx deman-
des exorbifantes que MAngleferre avnit faites en 1672, telles
que de lui Liveer le de Walcheren, la ville of le chiitean de
I'Beluse, les iles de Cadsund, de Goerée el de Voorne, el de
payer un million de livres sterling pour les frais de la guerre ef
dix-mille livres sterling annuellement et & perpétuité,en éehange
de la permission accordée aux Hollandais pour ln péehe du
hareng sur les edtes d'Angleterre, d'Eeosse et d'Irlande,
toutes ces préfentions s'évanonirent ef on n'osa pas méme les
rencuveler.

Pour ne pas entrer dans de trop longs développements , je
m'abstiens de fuire ici l'l-'[rn_r__(:: de Pamiral De Ruiter; je me
bornerai seulement & rappeler que les Anglais enx-mdémes ont
l'l.']il[ﬂ [I[' |1]i Ii':" }.l“?\' 1"1'.!"1“"{5 1|T”|l||':_'|"lil:___ s, comine il l'H' r:l"|]l.'
de s'en convainere, enire autres preaves, par Fouvrage intitulé
The life of admirall de Ruiter, printed at London for Dorman
Newman, 1677, pages 88 el 89,

Je ne dois pas oublier de faire remarquer que, outre les
prieres publiques ordonnées le 7 de ehaque mois, pendant tout
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le temps que durdrent ces guerres, ehague fois qu'on recevait
la nonvelle que les armdées cnnemies ¢laient aux prises, les
Bitats Géndraux se rendaient en corps dans église dite Kloos-
terferk, & Lo Haye, pour y implorer les bénédictions ef 1'as-
sistance du Tout-Puissant,

De Ruiter et Tromp furent invités i se rendre en Angleterre;
Tromp seul aceepta cette invitation. Lo roi de la Grande-
Bretagne le erda baron et plus tard le voi de Dannemarck le fit
comte de Syllieshourg. A son arvivée en Angleterve, Tromp fut
regu et accueilli, comme s'il efit @é un illostre prince, Un jour
qu'il alla visiter ln Bourse de Londres | Pnffluence de Ia foule qui
accournt pour le voir fut si grande, que ce vaste loeal se trouva
trop petit pour contenir tant de monde, et il fallut invoquer
Passistance de la force armde afin de mamtenir Vordre.

Il fut résolu par les Btats Généranx que De Ruiter serait
chargé d'aller attaquer dans les Indes Oceidentales les posses-
sions frangaises, tandis que Tromp irait faire une expédition
sur ln edte de France et attaquer Belle-Tle et Noirmoutier,
pour faire diversion aux armées francaises. La flotte qui fu
confide & Tromp étail divisée en frois escadres, sous les ordres
des ofliciers suivants:

Pour la premiére escadre, le lieutenant-amiral Gaillaume
Bastinanse; — pour la seconde eseadre, le lientenant-namiral
Bankert, ef pour la troisidme, le lieutenant-amiral van Nes:
contre-amiral, P. d’Almonde. — Le comte Hoorn, eommun-
dant des troupes, éait & bord du vaissean du lieutenant-
amiral Bastiaanse 1).

De retour de cette expédititng, Tromp fut envoyé en Dane-

1) Vair la Fie de Lromp, par Timothée ten Hoorn, publide s Amsterdam
en 1692, pages 467 el smivantes.

Daps Vouvrage déjh cité de M. e Jonge (Nederlandseho Zoeweszen), il est
parld de co mime lieutennnt-amiral Bastinanse avee honneur, et il y est dit
quil fut anobli par le roi de Dapemarck. 111 vol., 2 partie, pages 86,
57,92,95 ¢1 393,
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marck pour défendre ce pnys contre les attaques des Suédois,
qui & cette époque avaient tout l'avantage. Le sucels couronna
ses efforts, surfout dans toutes ses rencontres avee les flotles
suédoises. L'arrivée du licatenant-amiral Bastinanse, qui fut
envoyé avee dix vaisseanx dans le Sund, le 11 juillet 1677,
porta le de eoup an pavillon suédois 1),

Le 24 mai 1674, De Ruiter sortit du Texel , conjointement

avee la flotte de Tromp, ef livigea vers les Indes Oeeiden-
¥ =]

tales, on il avait, comme on sail, mission de se rendre; mais
Pennemi , ayant en vent des intentions du gouvernement néer-
lamdais, 8'était considérablement renforeé dans ces parages. Ceel
fut cause qu'aprés avoir liveé quelques combats, De Ruiter avee
sa flotte retourna dans sa patrie, le 30 septembre 1674

A cette époque, le roi d'Espagne avait invoqué le secours
des forees navales de la Hollande contre la Franee et exprimé
surtont le désir fque le commandement-en-chel en 06 confid &
De Ruiter. L'illustre amiral , reeonnaissant que les forees qu'on
se proposait de mettre & sa disposition éaient trop minimes,
ne pul dissimuler ses craintes & ce sujety il fit observer qu'on
ne devait pas trop se fier aux Bspagnols, et quon ferait
micux d'augmenter Teseadre d'un plus grand nombre de
vaissenux  hollandais, dantant plus que les habitants des
pays méridionaux éaient bons marins ef avaient de grands
vaisseaux de guerre, Certes, la prudence voulait que Uon char-
gedt De Ruiter, juge compdéient en pareille maficre, de déter-
miner lui-méme les forees dont il avail besoin , mais il parait
que ses conseils ne devaient pas non plus étre deoutés. Un
haut personnage, dont sans doute & dessein on n'a pas fait
connaitre le nom, s'entretenant & ce sujet avee De Ruiter et
remarquant qu'il semblait n'aller qu regret en Sicile avee si
pen de forces, lui dit: #Je ne pense pas, amiral, qu'en gagnant
ndes anndes, vous commenciez & avoir penr,s — »Non ,» répon-
dit De Ruiter, »j'expose volontiers ma vie pour I'Litat, mnis

1) Vair In Vie de Trowp par le méme anteor
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wje regreite que le gouvernement expose ainsi son pavillon.» —
N'est-ce pus une preuve de plus, sjoutée & tant d autres, que
bien souvent on voit dans Padministration des affaires publiques
des hommes qui w'ont ni capacités ni expdérience des choses, et
que leur amour-propre porte & se glovifier de lour naissanee
et d'une fortune qu'ils wont pas su gagner enx-mémes, of sur
lesquelles ils ne deveaient pas trop eompter, tant qu'ils n'ont
pas montré qu'ils en étaient dignes, La conduite observée alors
i Pégard de De Ruiter et le refus qu'on faisait de loi donner
les forces nécessaires, élaient danfant plus inexcusables que
PEspagne contribuait pour une part dans les frais de Parmée
auxilisire. On congoit quels avantages en seraient résultés pour
les Provinees-Unies, puisque les btiments devaient dtre pendant
tout le temps de la guerre construits, entretenus, répards,
approvisionnds en partie pour le compte d'une puissance étran-
gire et les gages des hommes d'équipage payds de méme par elle.
Cependant on persévérn dans ee fatal systéme, ot & quelques
membres du gouvernement qui prinient De Ruiter de faire cette

eampagne, malgré la répugnance quil en avait, Nillustre amiral

répondit un jour: #Lies ministres de I'Biat ne doivent point,
#me prier, c'est i eux de me commander. Quand on mordonne-
wrait d'aller en mer avee un senl vaissean et d'y porter le pavillon
#national, je ne m'y refuserais point; car je serai foujours prit i
wexposer ma vie partout ot I'Efat voudra exposer son pavillon.»
Pendant une courte maladie qu'il fif & cette dpoque, De Ruiter
ne cacha pas qu'il avaif un pressentiment que eette expddition
serait s dernicre campagne. Quelques-uns de ses amis voulurent
profiter de cet aven pour le dissuader de prendre part :ur‘H‘
expédition; mais il résista 3 leurs conseils ef o fuf précisé
ment Ia manitre dont on agissait envers lui qui fuf canse qu'il
lenr vrépondit: #Je ferai encore cette campagne , dussé=je me faire
wporter & bord.»Kin effet,le 24 juillet 1675, De Ruiter, se prisen-
ta devant Unssemblée des Ttats Généraus; I, Villustee amiral ,
le: vaingueur des forees navales de U'Angleterre et de la Franee
prit place sur une modeste chaise sans bras. A eotte épogue, dans




— BT —

tout autre pays, on eut offert & De Ruiter une place distingude ,

ge d'honneur; i plus forte raison w'eft-on pas dit accor-
der cette distinetion & ce grand eitoyen, dans son_propre pays!
De Ruiter déclara & Leurs Hantes Paissances qu'il était prét
i s'embariquer et qu'il se mettait respectuensement i lenr dis-
idait cc jour-li I°

.

position. Le seignenr d'Odyk qui pre
blée, lui souhaita toute sorte de prospéritd dans eette cam)

el lui recommanda de continuer i veiller avee soin aux inté

de P'litat. Co fuf Ik tout ce qui cot lien dans eette andience

de congd,

o

Si les forces de ln Hollande ont soffi pour résister a4 In

puissance de 'Angleterre et de ln France, au point de ler

faive abandonner ln mer, pourquoi envoya-t-on De Ruiter
avee une aussi faibhle eseadre pour aller so jililldl'u i la Hotte
espagnole e se mesurer avee les forees navales de Louis XIV?
est que la faute que I'on commit alors et qui devait porter
an pays un coup si sensible, consiste en ce quion préfém
exposer la _f_:lnil'l' et le héros de In Hollande, |:|llfﬂt que de
se résowdre & faive de plus fortes dépenses ot i ordonner de
plus grands armements. Sans doute cenx qui avaient & décider
dans cette aflaive, il efit été question de leurs propres intéréds
¢t de lenr propre vie, auraient pensé et agi autrement, et ils
n'auraient point éeonté les inspirations d'une politique mes-
quine ef rétréeie. Aussi quels sévéres reproches n'ont-ils point
encourns ef In |:u.-11:rilz: n'a-t-elle pas le droit l]‘l'\lll‘ilm‘l’ 0
ce sujet une juste indignation! En Angleterre, il existe un
conseil de marine, composé des offi

les plus expérimentés, of parmi lesquels il ne s'en trouve ps
qui doivent leur vang & la faveur ou & In protection. Ce conseil
est appelé & prendre dans toud ee qui concerne la marine, des
résolufions sages, convenables et parfaitement véfléchies. Si
pareil conseil efit existé alors en Hollande et que le cas dont
il shagit eft dé soumis & sa déeision, certes que De Ruiter
n'efit ats Gl CXPOSE L conrie les chanees de la guewre avee

i‘l'-‘ 1“'!]'!‘[‘.“ illl:ll_filll'h'.




Lie 16 aolt 1675, De Ruiter mit & la voile, et, le 20 déeembre,
1l arriva devant Melazzo, oit il trouva In flotte espagnole qui,
ainsi qu'il avail préve, ne se trouvait pas encore en éat de
se joindre & lui. Il partit sans elle et prolongea la ebte par
le détroit du Phare,

Au moment ot les vaisseaux hollandais arrivérent dans la
baie de Melazzo, Westhovius, pasteur évangdlique de Tes-
cadre, qui se trouvait  bord du vaisseau de Pamiral-en-chef,
reguf de Niples denx lebtres corites en latin, an nom de plu-
sieurs ministres protestants de la Hongrie, ef dans lesquelles
on linformait que vingt-trois de ces ecclésinstiques avaient
@té contraints, pour unique cause de différence de religion ,
de servir sur les galéres de Naples, oil ils étaient traités comme
de véritables esclaves. In effet, n'est-ce pas i le véritable
esclavage que le sort réserve i ces malhenrenx qui, attachés nuit
et jour aux avirons et les pieds lids par des chafnes, trainent
sur les galtres une déplorable existence ! Je parlerai plus longue-
ment du commerce des eselaves ef du sort qui lenr est réservi,
quand je m'oceuperai de cette partie de mon voyaged la chite
de Guinde, oll ce commerce se fait le plus géndralement. Outre
cesindications, les mémes lettres, éerites de Naples, informaient
le pasteur évangélique Westhovius qu'il se tronvait aussi trois
ministres du culte réformé snr les galéres espagnoles en Sicile,
en proie i ln plus affrense misére, ot elles finissaient par le
prier davoir compassion de leurs corcligionnaires, de donner
connaissance & Do Ruiter du sort déplorable de ces malheurenx
et d'intereéder anpris de Pamiral, afin qu'il obtienne du roi
de Sicile leur délivrance et la fin detous lenrs maux. Lfime
compatissante et bonne de De Ruiter fut péniblement affectée,
en apprenant les soullrances auxquelles ses coreligionnaires
étaient en proie; il mit sur le ehamp toul en wuvre pour
obtenir leur libertd, et ce ne fut qu'avee la plus grande peine
et en considération seulement des égards et du respect qui
Ini étaient dus, que le voi de Sicile acquiesea & sa demande.

Le 3 janvier 1676, De Ruiter, se trouvant en vuoe de la
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llotte frangaise, ful fort étonné de la supériorité des forees de
lennemi  consistant en trente voiles, pormi lesquelles on
comptait pour le moins vingt & vingt-quatre vaisseaux de 50
i 80 pidees. Sa perplexité fut grande alors, car on Iui avail faif
aceroire que Ieseadre francaise, qui devait venir au sccours

e Messine, ne se rmn]msnil e de donze vaisscaux of de

quelques bitiments de transport. La tlotte hollandaise complait

senlement dix-huit bitiments, dont deux de 76 picces. D
eet état de chos Pamiral nwavait pus longtemps & délibérer,
¢t il dut’ en venir aux mains. Lleseadre frangnise étail com-
mandée par le lieutenant-smiral Du Quesne, officier de marine
vaillant et expérimenté, professant la religion ritformée. Un
bitiment de guerre espagnol, commandé par Mathins de Laye,
g'étail joint A Pescadre hollandaise.

A neaf heures du matin, Pamiral De Ruiter, v
Penmemi se présenter en ordre de bataille, déelara haute-
ment wavoir jamais v arriver une flotte ennemie en meillear
ordre. A dix heures, le combat commenga entre les fles de
vt

nboli et de Salino, L'amiral De Ruiter avouna e
aux Btots Généraux  quiil wavait pas encore assisté A
une bataille ausei violente et aussi acharnée. Les Francais
perdirent un vaissean qui cofila, mais on ne sanait affirmer
quils en perdirent un sccoud. Apres le combat, neuf galéres
cspagnoles, séparées par ln nuit, rejoignirent la flotte hollan-
daise qui remorquait un de ses vaisseaux , dans Pintention de le
condui Palerme, mais ce bitiment conla et fort heurcusement
que Péguipage fut sauvé, Les denx eseadres avaient beanconp
souffert de part et d'autre. Le contre-amiral Verschoor fuf tué,
Quelques capitaines de vaisseaux frangais perdirent également
la vie et lhlilr&i!'llrs autres furent blessés, |_m'rl||i lesquels  se
trouva le commandant-en-chel Du Quesne, mais il ne le ful que
|i':g|‘-rrmr-1|f, De Ruiter s'exprima avee le ]J|I|5 grand enthou-
sinsme au sujet de la belle conduite et de ln savante tactique
de cet amiral francais, et certains documents, d'une autorité
ineontestable, rendent de Du Quesne cet honorable témoignage
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que dans cette affaire il s'est montré digne de se mesurer avee le
plus grand homme de mer quiait jamaisexistér), Des descendants
delafamille de DuQuesne se sont réfugids en Hollande, depuis
réyocation de I'Edit de Nantes, Quelques-uns y vivent encore
de nos jours et semblent mériter en tout point ce témoignage
quils n'ont pas démenti lenr noble origine

Aprés le combat, on reconnut que la flotte espagnole ne
se composait plus que de quatre vaisseaux et de eing frégates,
et Fon apprit en méme temps que Farmée navale des Francais
s'était acerue jusquian nombre de quarante vaisseanx de grande
chartre, Dans cefte conjoneture, De Ruiter convoqua un conseil
de guerre, dans lequel il fut décidé qulon liveerait cependant le

combut, aprés avoir implord anparavant le secours ef les bindé-
dicfions du Tout-Puissant. Aprés ¢l ¢encore quelque temps

en pleine mer, on résolut de porter lecap sur Palerme, pour y
faire véparer les vaisseaux et les navires, dont les mits, les
vergues cb les agrés avaient été en grande partie fort avarics,
et en méme temps pour prendre des vivees,

Le 21 avril 1676, on regut Favis que la fotte francaise était
sorfie ponr aller & o rencontre de Pennemi et que ses forces
surpassaiomt de beancoup celles de Tescadre hollandaise. Le
22, on cul en vue les vaisseaux [rancais, ainsi disposés : le
corps de bataille sous les ordres du lientenant-nmiral Du Que
a lavant-garde, le lientenant-nmival d'Almeras, et & Parricre-
garde, le contre-amiral Gabaret. De son ebté, Tamiral De
Ruiter avait jugé & propos de donner le corps de bataille &
Pescadre  espagnole, de sudjoindre, outre le commandement
général | celui de lavant-gavde, ¢t de confier Parviere-garde an
vice-umiral de Haan; par cetfe disposition les forces navales
hollandaises se frouvaient étre sépardes; ce qui, pour plus

1) D Quesne fut mal récompensd par son roi parce qu'il émit protestant.
Louis XIV le lui fit sentie un jour. Sire, — lui répondit Du Quesne , —
quand jai combattu pour Votre Majeste, je wai pas congé si elle était dune

mion que moi.
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d'une raison, ne me parait dtre en aucun cas fort a antageny.
Suivant cet ordre de bataille, le commandant-en-chef des forees
[rangaises Du Quesne devait engager le combat avee escadre
espagnole. La bataille fut terrible, De Ruiter, ayant ainsi soutenu
le combat avee Pamiral

' Alme , Tut gl’if‘\-‘vluvl]! hles ity ot
d’Almeras, frappé mortellement d'un boulet, perdit glorieuse-
ment ln vie sur le ehamp d'honneur. Cet événement, loin de jeter
le découragement parmi les combattants, les excita au contraire
i poursuivre le combat avee plus d'acharnement et de fureur;
miis ispagnols se laissérent dériver 4 l'abri, ce qui fuf
ciause (que {|Ill]il1ll.s vaisseanx ['IIH['HI!.‘\" .'||1]|:L1'1r'rt.'l.||f- an corps
de bataille, engngérent aussi le combat contre la division de
De Ruiter. Trois vaisseaux flamands-espagnols se conduisirent
nof moins couragensement que les Hollandais, en combattant
la division sons les ordres de Du Quesne. Tous les officiers
uderlandais se convrirent de gloire , particulicrement le comte
de Stirwm: mais & celte oceasion on eut encore Ia proeuve
que les appréhensions de De Rmiter avaient été fonddes

il g'en fallait de beaucoup que les forees des Espagnols fi
dgales A celles des Hollandais, et Pon sapercut bientdt dans
le fort de I'action que plusienrs [I:. leurs vaisscaux manguaient
déjan de munitions.

L'équipnge de De Ruiter, voyant couler le sang de son chel
idolitré, fit feu sur ennemi avee une felle fureur et une telle
rapidité qu'on aurait dit quiil tirait avee des fusils. Les antres
vaisseaux ef navires de la flotte hollandaise montrérent aussi
le méme courage et ln méme animosité, en sorte qu'i sept
heures du ‘soir, les Francais privent la fuite ef ne fivent plus
voir gque o poupe de leurs vai 1x. Ainsi battus, ils furent
poursuivis jusqud ln tombée de la nuit, et, aprés que larmdée
hollandaise fut vestée en panne toute ln nuit du 23 avril 1676,

clle apergut le lendemain matin, d'ussi loin que la voe pou-
vail s'étendre du haunt des mids de hune, 1o flotte ennemie

prenant sa conrse vers les ebtes de la Calabre et le Phare de
Messine ; mais, comme il ventait fort frais et que le vent devenait
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de plus en plus violent, De Ruiter ordonna dans I'aprés-mid
de porter le eap sur In buie de Syracuse, car nn grand nombre
de vaisseauy et parbiculiécrement celui qu'il montait, fortement
avarids, n'étaient plus en état de soutenir une te mpéte en pleine
mer, Le grand mit, le mil de misaine, celui d'artimon et le
grand mft de hune, aingi que la grande vergue et la vergue
de misaine du vaissean amiral, avaient recu tant de coups au
corps et dans les tons, que ce biltiment naurait pu porter de
voiles sans courir un danger éminent, le vent étant devenn
plus fort ef la plupart de ses haubans et des antres manenyres
dormantes et conrantes ayant &6¢ emportées. On compta jusqu'a
soixante ef dix coups de canon dans le grand hunier, eb antant
en proportion dans les aufres voiles,

Le prince d'Orange derivib & De Ruiter, le 29 mai 1696,
In lettre suivante:

#Noble et frés cher amiral,

#Nous avons recu vos deux letbres, en date du 26 du mois
apassé, par lesquelles nous avons appris ayee nne extréme salis-

wfuction les parficularités concernant la gloriense vietoire que

syous avez encore une fois remportde sur les ennemis de I'Eiat.
#Nous vous félicitons de tout notre caur de ce suceés, mais en
sméme temps il nous a 666 bien doulourenx dapprendre que vous
waves Cbé gricvement blessé dans ce eombat, Nous voulons néan-
#mois espérer que cette blessure n’'uura pas de fich stites ot
wqu'il plaira au Ciel de vous conserver encore longtemps pour le
whien-étre de I'ltat ot de la patrie, auxquels vous avez rendn de
#si grands services, Sur ce, noble ef trés cher ami, nous prious
#Dien qu'il vous ait en sa sainte et digne garde.
eAu camp d'Assche, le 29 mai 1676,

«Notre affectionné ami ,
#G. H. Prinee d’Orange.n

Mais il n'était pas donné & De Ruiter de recevoir cette
lettre qui- efit éé pour lui si tlattense of si consolante; ear
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Fillustre amiral mournt des suites de sa blessure, dans la baie
de Syracuse, le 29 avril 1676, agé de soixante-neuf ans, un
mois eb cing jours. Il descendit dans In tombe avee la gloire
de n'ayoir jamais 666 vainen et laissan apres lui la réputation
si_honorable davoir été & la fois chrétien pienx et sincére,
excellent citoyen, fendre cpoux et bon pére, compatissant

aimant et sensible, et doué de toutes les vertus et des qualités
les plus rares.

Rien de plus beau, de plus touchant, de plus sublime (ue
la mort de De Ruiter! Ce sont les derniers instants de ln vie
du héros chrétien. La violence du conp qui lavait atteint et
de la chute qui S'ensuivit, le fit tomber sur le champ en défail-

lance, mais diés qu'il eut un peu repris ses sens, il s'éeria:
#Q Dien miséricordieux, je te rends griice de tout mon coeur
rde cu que, m'ayant conservé jusquici au milieu de fant de
wpérils, tu me vigiles aujourd’hui en pére; fais que le cha-
stiment que tu m'envoies soit pour le salut de mon Ame ! »
Les horribles souflfvances quil ent & supporter de sa blessure,
ne Pempéchérent cependant pas de penser aux intéréts de sa
patrie, & coux des siens; on entendit plusieurs fois durant
le combat proférer les paroles suivantes: »Seignenr, protige,
wet conserve 'irmée de I'Btat; dans ta misdricorde infinie
mépargne nos ofliciers, nos matelots ot nos soldats, qui suppor-
wtent tant de fatignes, s'exposent A tant de périls pour un si
nfaible salaire. Donne leur la force et le courage nécessuires
rafin quiavee ta bénédiction nous puissions remporter la vie-
wtoire. Seignenr, fais pour lamour de fon peuple que pendant
#ma faiblesse les clioses prennent une fournure fuvorahle,
scomme antrefois pendant ma vigueur tu eus la bonté de I'ne-
m-urtil-r, pour i|l|'i)11 |1I|i.‘-!~':! voir de nouveau que ren ne se
wfait que par toi, que c'est toi, toi seul qui fais tout par le plus
vpetit, comme par le plus grand nombre de tes servitenrs,s
La premiére nuit qu'il passa fut assez bonne, vu 'état dans
lecquel Al se trouvail, mais le lendemain il ressentit les donlears
les plus aigués. Le pastenr évangdlique Westhovins of (ueliques
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autres personnes lui exprimant la douleur qu'ils dprouvaient de
le voir ainsi souffrir, il leur dit: #Pen importe ce qui arvive
ik ee misérable corps: que senlement Pame soit sauvde! Mes
ssonflvances ne sonb vien auprés des douleurs infinies, de
#Lopprobre qu'a soufferts , quoigqu’innocent, notre Sauveur, pour
emous racheter des peines éernelles.r — On lui entendit dire
unssi quelquefois: » Al ! faut-il qu'en ce moment je sois ici
sconché et que je ne puisse pas étre utile & 'Elat ! »

Je ne puis me dispenser de rappeler ici un fait dont I'his-
toire nous a gardé le souvenir. Les magistrats de Syracuse,
apprenant que De Ruiter était mort et que son corps alluit
étre embaumé, s'empressérent de chercher un endroit conve-
nable pour y déposer ses entrailles et demandérent & Pantorité
cocldsinstique s'il ne serait pas permis de les recevoir dans
une des & de la wville. Le clergé répondit que les
entrailles faisant partie du corps, elles ne ponvaient éire
regues en ferro sainte, sans une permission expresse du Saint
Pere le Pape, puistue Pamiral était mort hors de la communion
catholique romaine ef qu'il avait é6é de la religion réformde. Ces
magistrats résolurent alors de faire préparer un endroit con-
venable, pour y déposer les restes mortels du grand homme
dans un tombeau, sur lequel serait placée une inseription qui rap-
pellerait & jamais les mérites de Pillustre amiral of les dignités
dont il avait été revétu pendant sa vie. Une députation vint de
lewr part informer les olficiers du vaissean amiral de la résolution

qu'ils avaient prise; mais cette offre, si honorable pour la mémoire
de De Ruiter ef qui donnait une marque si éelatante de Pestime
et du respeet quion avait pour lui, fut rejetée par un mal-
entendu ou pe s par un mangque de jugement et de
saine appréciation; on répondit aux dépulés des magistrats

de Syracuse qu'on n'avait jamais pensé & demander que les
entrailles de De Ruiter fussent inhumées en terre sainte, of
quainsi on remercint fros-humblement lo conseil de Toffre
quiil avail faite d'un emplacement & Photel de ville, attendu
il avait éé déeidé que les déponilles mortelles de Pamiral
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seraient transportées au méme endroit of le capitnine de vaissean
Noirot, mort aussi en combattant, avait éé enterré, Cétait un
endroil & centpas de Syracuse, snr une petite hauteur s'élevant
dans la baie et environnée de tous edids par ln mer. Li, dans
la soirée du 19 mai 1676, furent inhumées avee une grande
pompe funébre les entrailles de Pamiral De Ruiter, en présence
de tous les officiers de I'armée navale. Ce refus dinhumation
fait par le clergd suffit certes pour faire voir combien da
faux les bruits vépandus par quelques catholiques romains,
qui, suivant leur habitude & cette époque of par forme de
pieuse frande, avaient derit en  Hollande que amiral De
Ruiter était mort dans la communion de 1'éel catholique
romaine, bien que foute sa vie il efit été un 246 protestant
et un ardent défenseur de la religion réformée qu'il professa
Jusqu'a son dernier soupir. Malgré sa picuse ferveur el son
attachement inviolable a'la religion qu'il croyait étre In plus
conforme & In vérité, ainsi qu'il fant supposer que chacun
considére la foi qu'il professe comme étant la meilleure, son
coeur était rempli de sentiments de douee tolérance , de
bienveillanee et de charité pour tous, et il wentendait quavee
chagrin quion condamniit sans pitié & la dammation éernelle
les partisans de tout autre secte dissidente.
On ne lira pas sans un vif intérét lo maniére dont M, Eug

Sue, dans son Histoire de la Marine frangaise, vaconte avee

une si touchante et si admirable simplicité cette mort que
De Ruiter avait pressentic, en disant: J& ~& wEvisyoRax
PAS DE CETTE CAMPAGNE. Je ne pouvais pas mieux compléter
mon téeit,

#Sait-on ce qui se passait le 20 avril dans la baie de
Syracuse? Snit-on ce que Du Quesne ignorait lovsqu'il anenait
licrement, sa flotte & la vue de ce port?

#Ce jour-lh méme, A& celte heure-lv méme, le vieux De
Ruiter mourail. de ses blessures!

#Car, sombre et désespérée, rajustant & grand’hite ses voiles,
ses mits el ses manmuvres, déchirds par le fer ou brolés par

]
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le feu, In flotte hollandaise était alors mouillée dans la xade
de Syracuse, et & peine restait-il sur les vaisseaux de larépu-
blique quelques traces de ces affrenx ravages que laisse toujours
aprds elle une longue bataille navale.

#Un grand navire de guerre, ancré fout au fond du port,
contrastait seul, par le désordre de sa nature et le morne
silence qui régnait & son bord, avee I'aspect des autres bitli-
ments, ol se pressait Ia foule bruyante et oceupée des matelots;
car hormis quelques réparations indispensables faites A la hite
pour assurer sa navigation depuis Agosta jusqu'a Syracuse,
co vaisseau dfait absolument dans D'état ol il se trouvait le
soir du combat du 22.

#8a large eoque naguére blanehe et dorée, mais alors fonte
noircie par le fen de Partillerie, s'était éelatée en mille endroits
sons le coup des lourds boulets de fer, qu'on voyait encore
enfoneds dans les conrbes épnisses de sa membrure de chéne;
les débris de ses mantelets de sabords éearlates pendaient ¢
et 1A par leurs ferrures, comme des volets brisés par un
ouragan, et laissaient voir l'intérieur des batteries désertes:
leurs planchers, leurs afffits labourés par la mitraille, et leurs
longs canons de fonte, & la guenle encrassée de poudre, qui
semblaient gronder encore.... A proue, tout était carbonisé
jusquian premier élage du chfean davant, car, pendant
'action, un brlot, commandé par lintrépide capitaine Cham-
pagne, avait par deux fois attaché sa flamme dévorante &
Péperon de ce navire; ot puis, dans Uintérieur, ¢'éait un chaos
inextricable d'apparaux ¢t dlagrés rompus, de vergues en
Gelats, de cordages cb de mancuvres hachées par une gréle
de fer, qui étendaient leur véseau sur le pont rougi d'un noble
sang.

»Mais, parmi ces faches de sang, il y en avail une surtout,
large et grande, an pied de la dunctte eb proche du pannean,
qui était bien souvent saluée avee un suint et domlourenx
respect par les matelots, qui, s’y arrétant parfois , disaient
les youx mouillés de larmes: Voili pourtant lo sang du bon pérel
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#Clest que ce sang était celui de Do Ruiter. cest que ce
vaisseau ail le sien, clest qudk bord de Ze Concorde on avait
suspendu fout travail de peur que le IJru" ne troubldt lagonie
du vieil amiral !

#Dans la dunette de ce navire, étendu sur son lit de soldat,,
le grand De Ruiter se mourait alors !

#A ses eblés, priant pour lui, dépiant avee désespoir les
approches de la mort sur celte véndrable ligure déji pile et
froide, s'agenouillait un homme figé, vitu de noir, & chevens

tout blancs: cet homme, lami, le yvieux compagnon de De
Ruiter, élait le pasteur Westhovins, eclui-Ia qui, en 1666,
vint, on s'en souvient, apprendre & Pamiral la mort de sa fille
Anne, de son enfant de prédilection.

#Le lendemain du combat, on avait cu quelque espoir de
sauver Pmmiral, mais hientét une fidvre ardente augmentant
Ia gravité de ses blessures, elles empirérent tellement que los
forces de De Ruiter aiblirent chaque jour, et le 28, dit
le naif historien de eetfe mort sereine o
#homme qui, en fout temps eb principalement en allant au
#combat, avait eoutume do se préparer & sortiv de ce monde
#'il y était appelé, fit voir quil soutenait e dernier combat
ravee constance ef qu'il envisngenit la mort avee des ye
#assurés; plus sa fin approchait , plus il témoignait le désir
wd'btre ¢

glorieuse, #Ce grand

dived, il avait continuellement les mains Jjointes,
apriant Dieu de lui accorder une heurense issue,

se servant
~entre autres, pour exprimer sa pensée, do psawme G35, O
vDicu! tu os mon Diew! Je to cherche dés le matin, mon
willme a 201/ de toi, ma chair te soubaite dans une lerre aride,
valtdrée el sans ean,

#Bnfin, ¢e jour-In, sur le midi, commengunt A& avoir de
ola dificulté de proférer ses paroles, il désira que son pastenr
#Westhovius fit la priere. pour demander & Diew une heurcnse
rdéliviance, et sur le goir, la parole ayant tout-A-fait mang
o 'amiral, lorsqu'on redoublait les mémes prieres, on voyait
rquiil priait par ses soupirs; ensuite il fub quelques henres
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wvgans purler et dans les derniéres agonics de la mort jus-
wqwlentre nenf et dix henres du soir qu'il rendit Pesprit dou-
»eement et tranquillgnent, en présence du pastenr Westhoving,
wdu viee-amiral de Haan, du contre-amiral Middellandt, du
reapitaine Callenburgh et du comte de Styrum, qui, fondant
sen larmes, virent expirer lenr vieux chef, qui mourut ainsi,
vlo 29 avril 1676, dans la baie de Syracuse, sur son bord,
nfigé de soixante-nenf ans, un mois et cing jours.

#Le corps de De Ruiter fut embaumé pour dtre enterré i
#Amsterdam; mais ses officiers ayant témoigné anx ecelési-
rastiques de Syracuse le désiv que son caur fiif inhumé dans
lenr église, ceux-ci refustrent, disant qu'un membre de la
wreligion réformée ne pouvait étre placé en terre sainte 1).....

#Alors le lendemain, le premier jour de mai, au soleil cou-
wohant, sans autre pompe que le denil de tonte I'nrmée qui
spleurait e bon péve, le cwur de Michel De Ruiter fuf porté
#2 cent pas de Syracuse, cf enseveli sur une petite colline de
wgazon gisant dans la baic et environnde de la mer.es

Rien ne me semble plus digne et plus noble que de voir
ainsi un éerivain frangais rendre hommage & la mémoire de
notre illustre amiral. Maintenant je reprends ma narration.

Le corps de De Ruiter, ayant été embaumé, fut mis dans
un cercueil en plomb et déposé dans la chambre qu'il avait
ocoupée & hord du vaisseau amiral. Leroi de France ordonna
que, partout oll la dépouille mortelle de De Ruiter viendrait &
passer, on fit le salub dft & son nom, & son rang ot & ses
dignités.

La mort de De Ruiter ent une conséuence bien funeste
pour nos forces mavales dans la Méditerrande. On comprend
Pinfluence toute-puissante que de son vivant Uillustre amiral

1) Ceci est une erreur de historien, qui se trouve complétument reetifice
par e que j'ai raconté plus haut, nu sujet de la démarche faite par les
magistrats de Syracuse.
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devait exercer sur Pesprit des marins de son escadre. De Ruiter
était presque le dieu visible de ce monde flottant qui wagissait
Jamais que sous Pinspiration de ce grand génie, merveillense
uence de la soumission de tous & la volonté d'un seul ,
ou plutdt de la croyance de tous au savoir d'un seul ; de sorte
que chaqie capitaine, chague matelot plein de séeurité dans
In sagesse de la pensée qui le dirigeait, employant dés lors
toutes ses facultés morales ot physiques au profit de action,
lui imprimaient souvent une foree irrésistible; mais eet Cepui-
libre 1

tous avaient w

con

: fois rompu, mais cetfe haufe pensée dans laquelle

foi, une confiance si avengle s'étant retirée,
chacun devait alors reprendre son droit de raisonnement ,
dexamen qu'il lui avait pour ainsi dire inféodé, et consdquem-
ment aussi tomber dans la défiance de tout pouvoir nouveau
et non encore expérimenté; défiance qui éveillait des eraintes ,
des hésitations, des inquiétudes inconnues jusques-1a. 14 il en
fut ainsi aprés la mort de De Ruiter; les Hollandais si long-
temps insoucieux de leurs alliés el de leurs ennemis, parce gue

ient naivement, une
fois quil 0’y fub plus, commencirent de apereevoir que les
Eispagnols étaient bien lches et les 1
le confre-nmiral de Haan, qui commandait ln flotte des Sept-
P'rovinees, pouvait su
remplacer; et lorsqu
wx hollandais
aller terminer leur radoub i Palerme, on put remarquer i
it |:mll-|"frl: un

le bon pére dtait bi, ninsi qu'ils le di

«is bien braves! ear

séder & De Ruiter, mais non jamais le

sous les ordres de cet officier-général

les wais sorbirent de la baie de Syracuse ponr

laspect morne ¢t sombre de la flotle quielle av:
pressentiment de ln sanglante et déplovable affaire du 2 juin.

Aprés re restés quelques jours & Syracuse, ensuite de la

mort de De Ruiter, les Hollundais ef les Espagnols vinrent

mouiller & Palerme, ot ils arviverent le 15 mai, it passé
par le sud du pha
Lie 1% juin, on signala dans est Parrivde des vaisseanx fran-

gais, commandés par Vivonne, qui, parti de Messine le 28 mai

t doublé la pointe méridionale de la Sicile,

el ayant doublé Melazzo sans &'y avréter, vint en vue de Palerme,
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A la tete de vingt-huit vaisseanx, vingt-cing galires et neuf
brilots, dans le but de briler et de détrnire la flotte ennemie.
A cette nonvelle, les Espagnols et les Hollandais halérent leurs
vaisseaux de derriére le mole, ot les mouillérent en demi-cercle,
& Pentrée de la rade, ayant une ancre & touer, afin de se
pouvoir faire éviter et présenfer successivement le edté aux
ennemis.

Le 2 juin, Parmée francaise fit une attagque géndrale; son
intrépidité ef sn hardiesse furent favorisées par la forfune, car,
aprés une demi-heure de combat, Tamiral espagnol coupa son
cuble, ef, sans faire plus de résistance, laissa dériver son
vaisseau vers le rivage, Lies Frangais percérent alors avee leurs
briilots. Dans la erainte d'dtre touchds par eux, plusieurs des
bitiments de la flotfe combinde, coupant aussi lenrs eables,
se laissérent aller & la dérive, les uns parmi les autres, Cette
confusion donna ouverture aux britlots ennemis et facilita leur
passage. 11 y en eut deux qui brolérent sans produire d'effet,
mais le froisitme parvint & mettre le feud Pamiral espagnol ,
nommé Notre-Dame del Pillar. 1ans cet embrasement périvent
Pamiral-général espagnol, don Didgo d'Tharra, et d'autres officiers
supéricurs de Uarmée espagnole. Les Frangais poursuivirent
leurs avantages et envoydrent le reste de lewrs brilots au
nombre de six; un de cenx-ei shattacha avee suceds au Steen-
bergen, vaissean de 68 de V'escadre hollandaise; ce btiment,
se laissant dériver, alla en toucher deux anfres de notre flotte,
qui sautérent avee lui, savoir le Frijheid de 50 pidees cf lo
Stad Leyden de 36 canons. Les Bspaguols perdirent, outre
lenr vaissean-amiral de 70 picees, le Saint-dAntoine de Naples
de 54, le 8¢ Salvador de 40, le 82 Philippe de 50 et denx
galdres. Le corps de De Ruiter, qui éait & bord du vaissean
I"Hendragt, ful aussi en danger d'élre consumé par les fammes ;
mais ee vaisseau se défendit vaillamment, of le contre-amiral
de Iaan qui le commandait ent le derridre de la téte cmportée
par un boulet ef mournt le soiv mime de cette blessure. Quatre
vaisseaux de la_flotte hollandaise avaient @6 aussi poussés
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contre le rivage el presque hors d'état de se défendre, de sorte
que la flotte combinée eut encore perdu bien davantage de
vaisseaux, si les Francais avaient eu & leur disposition un
plus grand nombre de brilots. Les Hollandais se plaignirent
davoir eu si pen de secours de l'artillerie de la ville et du
chittean; ils dirent aussi que les galtres espagnoles auraient
pu mieux faire et leur étre d'une grande utilité, si les officiers
avaient seulement montré la moitié du courage dont on avait
fait prenve sur les galéres de France.

Daprés fout ce que je viens de rappeler, on voit que non-
seulement T'illustre amiral perdit la vie dans cefte fatale
expédition, mais encore quune grande partie des officiers et
des équipages fut sacrifiée et notre pavillon flétvi. On reconnait
temps que les appréhensions de De Ruiter qui ré-

en mf
pugnait & partir pour la Méditerrande avee si pen de forces,
n'avaient pas @té dénndes de fondement. Aussi quelle terrible
responsabilité n'ont-ils pas assumde sur enx cenx qui, soif par
ignorance, soit par prévention on sentiment de haine contre
le grand homme, curent la folle prétention de croire leur
prévoyance eb lour sagesse nu-dessus de Pexpérience ot de
Jhabileté de De Ruiter o furent persuadés qu'ils en savaient
plus que lui ! Cette responsabilité est dantant plus eflrayante
1 cofité la vie & tant de vaillants et
el Plus tard, lorsque le contre-

que leur prétendue sage
couragenx déle
amiral De Ruiter, fils de notre héros, vint en Angleierre, le
ande-Bretagne ne put s'empécher de lui dire; #J0 i

roi dela G
wité fort 5tl]'[|;'i5 fue Messicurs les Etats

ient ainsi hasardé

ola vie de votre pére, d'un aussi grand amiral, en Penvoyant
ravee si pen de forces en Sieile. o
Le 18 mai 1676, l'amiral De Ruiter ful enterré avee la

plus grande pompe & Amsterdam, et ses vestes mortels furent

aux frais de I'Btat.

déposés dans un superbe mausolée élevé
On peut s ftonner .m}ullrd hui, en se ].IIIII[' lant, qulexcepté les
quatre amiraux qui dans cette eérémonie funchre portérent

les coins du drap mortuaire, les officiers de marine de divers
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rangs, au lien de snivre immédistement le corps aprés les
membres de la famille, A titre de fréves d'armes, furent relégués
aux derniers rangs ef se trouvérent pour ainsi dire i ln quene
du cortége funébre,

Voici la traduction de Pépitaphe qui fut faite pour De
Ruiter; clle rappelle en peu de mots toute la vie de ce héros:

Ci-git Ruiter, ce famenx amiral,
L'honneur, Pappui de sa patrie,
Qui du cruel boulet, dont il perdit la vie,
Sentit jusques au ccur le contre-coup fatal,
Jumais, dans un héros, le parfait assemblage
De toutes les vertus du chef et du soldat
Ne parut avee plus d'delat;
Jamais tant de prudence avec tant de courage,
Ni tant de fermeté dans le fort du combat!
Pourquoi faut-il que des tdtes si chires
S'exposent plus que les totes volgaires?
Tel de la gloire est 'ordre impérieux;
Il fut obligé de le suivre;
Mais ceux qui pour I'Etat voulaient le faire vivee,
Auraient bien di ménager misux
Un sang si précieux.

Apris tous ces brillants faits darmes de notre marine, dont
Je me suis plu & raviver le souvenir, je ne puis résister au
désir de rappeler iei Pattaque que le commandant Binckes, avee
treize vaisseaux el frdgates sous ses ordres, eut & supporter
dans la baie de Tabago, de la part de eseadre francaise com-
mandde par le comte d'Estrées. Jamais combat ne fut plus vif,
plus acharné, et jamais victoire, restée & P'avantage des nitres,
ne ful plus vaillamment disputée, et cela dans les eirconstances
les plus épouvantables !

Le yice-amiral d'Estrées, instrait que les Hollandais avaient
rassemblé de grandes forces i Tabago et que le fort quils
avaient commencé & y construire, éait & pen pris terminé




e défendu par de bons soldats ef des matelots, fit ses
préparatifs pour aller attaguer cette place, qui pouvait
devenir si importante pour les Hollandais et si funeste
Antilles frangaises , et , partant de ln Martinique, il mit & Ia
voile le 12 février 1677, dans 'impatience de prévenir Parrivée
de la flotte hollandaise, qui faisait voile pour Tabago; mais
P'escadre frangaise narriva que le 20 du méme mois en vue de
I'ile, oft nos forces navales éaient mouillfes depuis quinze
jours. 2

Le commandant Binckes, ayant été prévenu du dessein des
Frangais par la patache davis, ln Fortuin, ct par un habitant de
I'ile Suint-Christophe, se tenait sur ses gravdes ef avait fait toutes
les dispositions nécessaires pour se bien défendre; commencant
par briler toufes les maisons situées aux environs du fort
pour empéeher les Frangais de s’y loger, il avait établi dans
cet endroit nne batterie de dix pidces de canon. Puis, bien
quiil ne ert pas que les Francais se hasar it ik entrer dans
un port ol se frouvaient treize vaisseaux de guerre of frégates
avee un brilot bien préparés A les attendre, dans un port rempli
de banes et de rochers ef dont on ne pouvait sortir qu'en se
faisant fouer, tant la passe éait étroite of la brise toujonrs
faite, pen maniable, il avait encore fait éever une batterie i
fleur d'ean, et mouillé sa flotte en forme de eroissant,

C'est dans ceb ordre que le 3 mars 1677 il fut attagqué par
les vaissenux frangais. La frégate hollandaise, le Stad Leyden,
eut des premiéres & soutenir les bordées dn  contre-amiral
Gabaret qui fut tué en combattant; et lorsquan milien de la
mélée lo fen prib an vmissean du comte d'Bstrées, le Krui-
ningen qui le combattait avee achs nent parfagea le méme
sort, et bientdt 'ineendie se propageant de vaissean en vaissean |
le combat devint une scéne aflreuse de car age ef de destrue-
tion. Lorsque les intrépides marins de la républigue des
Provinces-Unies pénétrérent dans la rivitre de Rochester et
meenditrent les :u||'|r'|'|u-s vaisseaux de Ia ]:lti.-.'-':mlu‘ et fidre
Albion ; |nr.»«]1i'll1||' |J:|I'Iit- de Ia flotte ]1-1|]:qmi-:—l-:-pugnnin' alta-
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quée par les forces navales de In France devint la proie des
Hammes dans la baie de Palerme, ce fut certainement alors un
dpouvantable speetacle de dévastation, de destruetion , jusque-Ia
peul-éire sans exemple; mais ces deux terribles actions ne
furent encore qu'une bien faible imaga de Paffrenx spectacle
dont ln baie de Tabago fut témoin, lors de Pembrasement de
ces navires, acharnds i Pattaque el & la défense, Resserrés dans
une passe fort éroite, entourés de rochers ef de bancs de
suble, vingf-quatre bitiments, tous & lancre, combuttirent
pendant plusieurs heures de part et d'antre avee un acharne-
ment qu'on n'avaib vu ni & Rochester, nid Palerme. Hollan-
duis ef Francais, sans distinetion, firent tous lenrs devoi rs, cl
personne ne pensa & abandouner son poste, tant que, humai-
nement parlant, il fub possible de s’y maintenir; mais, aprés
la destruction du vaisseaw amiral de Vescadre francaise
et Texplosion du  Krwiningen, Vincendie gagnant de vais-
seau en vaissean ecausa un  dpouvantable embrasement. La
baie de Tabago ne fub plus alors qu'in océan de feu; et
cependant, au milien de cet horvible désastre, les vaisseaux
que la flamme w'avait point atteints , continuérent leurs borddes,
et lo combat se ponrsuivit de part et dautre avec le méme
acharnement, avee lo méme fureur. Du edlé des Hollandais,
le Gouden Star, e Popleshurg, o Middelburg, e Sphara Mundi,
le Due d Vork et le Gouden Monnil coulivent & moitic brdlés,
of du ebié des Francais, le v
le Marguis furent rédnits en

amival, le Glorieus, of
dre, sans qu'on employfit
presque ancun moyen pour arréter les progrés du fen, presque
tous les officiers, & commencer par le viee-amiral, ne songeant
alors qu'i gagmer la terre,

Ce qu'il y out de plus affrenx dans e combat, clest que les ha-
bitants de Tabago , ne eroyant pas que les F'rangais pussent entrer
dans le port, eb ne redoutant quune attaque par terre, avaient
mis lours femmes, leurs enfants, leurs nigres sur plusicurs flites
mouillées dans le port, les eroyant ainsi i Pabri de tout danger;
mais ces biitiments marchands, mal gréés ot dénuds de toutes
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ressources confre un aussi effroyable incendie, furent entidre-
ment consumés avee les gens qui les montaient. Te bruit des
décharges d'artillerie empéchait d'entendre les cris de détresse,
de désespoir de ces mallieurenx qui luttaient contre une mort
ndvitable; mais fout secours, tont sauvetage éait alors impos-
sible. Tous périvent par les flunmes ou dans les eaux ; pas un
seul n'échappa ]

Avant de commencer I'attaque par mer, le vice-amiral d'Fis-
trées avait déeidé duns un conseil de guerre que lentrée des
vaisseaux dans la baie préeddernit de trois quarts d'heure
Pattaque de terre, laquelle ne devait ainsi avoir lieu que lorsque
le combat anrnit été engogd entre les deux eseadres. On es-
pérait par 13 faire une utile diversion, jeter I'éponvante parmi
les assicodés eb faeiliter la prise du fort. Mais les choses se firent
tout au contraive de ce qui avait ¢té résoln. Soit que les tron-
pes frangaises ne pussent contenir leur impétuosité au bruit
des premidres décharges de Partillerie des deux flottes, soit
que Fordre donné et é¢ mal compris, Pattague du forf com-
menca presque en méme temps que Venteée de Veseadre fran-
caise dans la baic. Ties commandants des troupes i terre,
Heérouard ef de Grand-Fontaine, livrirent un vigourcux assant,
ne se portant avee toutes leurs forces que sur un seul point
du fort quils se proposaient de faire sauter & Naide d'une mine;
mais ils furent si vigourcusement repoussés ef ils perdirent
tant de monde, quiaprés trois assauts suceessifs, les Francais
furent foreds de se retiver dans le plus grand désordre,, alyn-
donnant leur matériel de siége et laissant sur le tereain 170

A 180 morts. Clest ainsi 1[11':7".i|u||:| une des combinaisons sur

laquelle le viee-amiral d'Estrées comptait le plus. Les mesures
81 bien prises par Binekes ef le courage de la garmison hollan-
daise qui résista & impétuosité de trois assauts, doivent cortes
Glre considérés comme les principales eauses de Pinsuceds de
cette attague des Francais, mais cependant dautres eauses y onb
aussi contribué, Le commandant Hérouard avait déji comunis
une faute en commnencin| beaucoup trop 6t Paction, il en
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commil une seconde, en ablaquant le fort sur un seul point,
eb non en plusieurs endroits, ainsi que le comte d'Estries
lui en avaib donné Tordre exprés. Cetle faute donna & nos
troupes le moyen de concentrer toutes leurs forces sur le seul
point attaqué et de repousser avee fous les avantages de ln
victoire trois assauts successifs, Dans cette chande affaire,
le commandant Héronard ful tué, désespéré dn pen de succés
de P'action; de Grand-Fontaine cut le bras cassé ef ln plupart
des officiers furent {ués ou blessés, en sorte que de quarante il
w'y en eub que deux qui w'enrent pas de blessure, Les troupes
hollandaises ne perdirent qu'un officier ot n'eurent que qua-
torze morts et sepl blessés,

Lattaque par ferre ayant aingi échoud, le comte d'Ustrées
comprit que le plus pressé était maintenant de retiver ses vais-
seaux toujours exposés au fou des batteries de dix-sept & dix-
huit pidees de canon, On les refira, par le moyen des ancres
de toude, en frois jours, toujours sous le fen des Hollandais,
quoique T'on s'en doigndt chaque jour un pen plus, et le
vice-amiral eut alors la preuve qu'il était plus facile d’entrer
dans lo baie que den sortir. Aprds les avoir mis en sfreté,
on songea aussi & retirer les troupes qui étaient i terre. 11
est dtrange, et cependant ‘le fait est exact, que le viee-amiral
frangais enyoya alors au gonverncur du fort un tambour, qui
étnit un oflicier déguisé, pour le sommer de rendre la place

et le menacer, en cas de refus, dune nouvelle attaque qui
cebte fois serait commundée par le comte d’Bstrées en personne,
Ce w'étaib qu'un prétexte pour donner & Vennemi une grande
idée des forces qui étuient restées aux Franeais et lui Oter
Penvie de les attaquer dans leur retraite. Il va sans dire que
le gouvernenr du fort, bien que le commandant Binekes fut
tombé malade d'une fidvre chaude le lendemain du combat,

sans hésifer un seul instant, rejota cette étrange proposition.
Les troupes frangaises, non sans avoir été vivement inguictées
pur Pennemi, parvinrent enfin seerttement au milien de la
nuit & se rembarquer, ¢f la flotte du comte d'Estrées no sortit
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entiérement de In buie de Tabago quaprés avoir luisséan pouvoir
des Hollandais deux de ses bitiments de guerre, lo Préciens
de 58 picces et V' Intrépide de 50 canons,

Yelle fub lissue d'un des combats les plus acharnés dont
Ihistoire de la marine hollandaise fasse mention. Suivant leur
habitude, les Francais affirmérent qu'ils avaient remporté une
éelatante vietoire dans la baie de Tabago. A la nouvelle qu'on
en recut & Paris, on alluma des fenx de joie, on osa méme,
dans un moment d'enthousiasme irrélléchi, faire frapper une
médaille en Thonneur de ce brillant fait d’armes; mais quel-
ques mots sulfiront pour faire voir le pen de valeur d'une
parcille démonstration, D'abord, les faits prouvent clairement
le contraire, et le vice-amiral d'Esfrées dans son rapport s'est
méme bien gardé de s'atfribuer la viefoire. En effet, n'est-il
pas constant que les Frangais ont échoué dans leur tentative de

chasser les Hollandais de Tabago, puisque, repoussés jusqu'a
trois fois avee grandes pertes dans leurs aftaques par terre
contre le fort, ils ont ¢té foreds de se rembarquer et de s'éloigner
secritement de Iile. Ensuite, pent-onappeler ce combat naval
une victoire, quand on sait que le vaisseau amiral o sauté
en Pair, quun second bitiment de guerre a éé consumé
par les lammes, que deux aufres sont restés an pouvoir de
Pennemi et que le rveste des vaisseaux eb frégates de I'escadre,
la plupart avariés et incapables de rien enfreprendre, sont sortis
de la baie de Tabago, sans emmener avee eux un seul des bi-
timents de la flotte des Sept-Provinees? Pent-on dire que ce
soit 14 une victoire, lorsquion voit'des batiments remplis de
blesséset de mourants abandonner le champ de bataille, lorsqu'un
un officier supéricur des troupes de terre a é66 tué, qu'un autre a
été dangerensement blessé, qu'un contre-amiral, frois eapi-
taines de vaisseau et un grand nombre dofficiers de tout grade
ont ¢été tuds on blessés, et enfin, lorsque la perte du soi-disant
vaingueur cst sans contredit cing fois plus grande que celle du
vaincu? 11 est vrai, le nombre des vaisseaux et des [régates
détrnits par les flammes dans V'escadre hollandaise est plus
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considérable que du edté de la flotte franeaises mais Pincendie
eb In destruction de fant de bitiments ne pronyent pas en faveur
de la vietoire quianmient remportée les Trane , puisque ce
désastre n'est pas Al & plus de valenr ef d'infrépidité de leur
part; il doit sculement étre attribué an concours de cireon-
stances déplorables, que ni le courage nila prudence humaine
ne pouvait empécher on prévenir. Ce sont-1d de ces affreus et
épouvantables événements dus anx hasards de la guerrcet il y a
peu de générosité A& s'en prévaloir on & sen vanter,

B terminant P'énumération de ees prineipanx faits d’armes
denotre marine, jo dois aussi faire mention de la bataille de
Doggersbank, qui eut lien entre Pescadre néerlandaise . com-
mandée par le contre-amiral Zoutman, et celle de 1a Grande-
Bretagne, sous les ordres de Pamiral Parker. 11 existe encore
des personnes, entre autres le vice-amiral Tulleken 1) et le
capitaine de vaissean Fagel, qui ont assisié i ce combat dans
lequel les Hollandais furent vietorieux, puisqu’ils tinrent la
mer, ce qui était d'antant plus néeessaire qu'il fallait assurer &
notre flotte marchande Poceasion de rentrer au plus vite dans
les ports de la mire-patric.

Quelques anndes aprés fut livede la bataillle entre Pamiral
Duncan et le viee-amiral de Winter, connu comme le premicr
vice-umiral néerlandais qui ait éé fait prisonnier dans un combat,
Mais clest qu'alors il ne réznait dans les Pays-Bas ni union
ui concorde; un grand nombre de nos meillenrs offic s, ne
voulunt plus servir que le prinee. d'Orange, avaient donné leur
démission. Parmi cux se trouvérent mon oncle paternel, qui
appartenait & Pamirauté de Zélande, et mon pere, qui servait

dans lo régiment de marine du général 1 Jouglas, deossais de

naigsance. Dans ce funeste combat , plusicurs vaisseaux hol-

landais prirent Ia fuite, avee le confre-amiral Story.
Assurément de mos jours on tient encore les yeux fixés sur

1) Le vice-nmiral Tulleken est déeédd dans les derniers mois do 1861,
emportauttous les regrets de sos ancions frires d'armes ot deses nombrous amis.
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In Néerlande, et le souvenir de nos exploits sur toutes les mers
du monde n'est point effacé; on nous eraint encore. En effet,
lorsque la Belgique eut éé réunie aux Pays-Bas, un fait in-
contestable c'est que des amiranx anglais vinrent détruire &
Anvers les établissements de marine qui y existaient , en faisant
méme arracher du sol les pilotis qui y avaient éé enfoneds,
afin de rendre autant que possible ces fondements inutiles, Ne
sait-on pas qu'il n'est permis aux Pays-Bas que davoirun nombre
déterminé de vaisseaux de guerre? Nen pourrait-on pas con-
clure que cetle immense Angleterre, qui se compose de trois
royaumes réunis, envisage encore notre petit pays, contenant
i peine trois millions et demi d’habitants, comme un lon qui
sommeille et dont on eraint le réveil, et que chaque puissance
a compris que plus que jamais de nos jours

Lo trident de Ncllflllm est le seoptre du monde ?

F

Je erois avoir saffisamment indiqué quelques-nnes des plus fa-

meuses batailles qui aient été livedes par nos intrépides marins ef

par nos plus illustres capitaines, nyant tonjours pris soin d’éviter
toute Jonguenr , toute prolixité, et j'ose me atter que les détails
(ue j'ai fournis n'auront pas parn i mes lecteurs dénnés dintérat.
Avant de passer outre et de reprendre la narvation de mon
voyage, qu'il me soit permis d'émettre quelques réflexions dé-
tachées qui me semblent trouver iei leur place; mais en méme

temps qu'on venille bien me permettre de rappeler que je n'éeris
pag pour faire un livee; je n'ai d'antre prétention que de con-
signerici des idées et des réflexions, telles qu'elles se présentent
i mon esprit; elles penvent avoir parfois leur utilité
Presque toutes les nations se sont plu & perpétuer par des
statues de bronze, ou & immortaliser par de magnifiques
mausolées la mémoire des hommes illustres et principalement
de ceux qui dans la guerre s'étaient distingués par de bril-
lants exploits of avaient exposé leur vie pour la gloire ou
le salut de leur patrie. Ces manifestations de la reconnais-
sance des peaples ont quelque chose qui touche et ément
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fortement les Ames, Aussi, & la vue des superbes  monu-
ments funébres devés & o mémoire de nos illustres marius,
me: suis-je tonjours senti soisi d"attendrissement; quelquefois
méme mes yeux se sont remplis de larmes; ear on voudra
bien admettre qu'un marin ne doit pas toujours étre dénué de
sensibilité expansive, A la premifre émotion que j'éprouvais,
causée par un juste sentiment dorgueil national, suceddait
parfois cobte réflexion que ces héros, au milieu des enivrements
de la victoire, avaient déja dd avoir un pressentiment des
honneurs qui lenr seraient rendus aprés lear mort, bien plus
heurenx en cela que cos hommes de génie qui par des inven-
tions utiles ayaient été les hienfaiteurs de Phumanité, Le plus
souvent méconnus, raillés, bafouds pendant lenr vie, coux-ci
w'ont pas mime en la consolation de penser que la postérité les
vengerait un jour de Uinjustice ou de In dédaignense indifférence
de leurs confemporains !

Sl fallait rappeler iei un exemple, je demanderais si co
west pas 1 le sort qui fub réservé i Mhomme de génie inventif,
qui le premier pensa A appliquer 1y vapenr comme [orce mo-
trice? Ne fut-il pas déclaré fou, bon & étre envoyé anx petites-
maisons, par cenx-I mémes, dont il aurait da sabtendre &
plus de justice, de modération ef d'humanité, mais qui man-
(quitrent, & son ézard de bon sens ef de Jugement? On sait que
quelque temps apris que cefte idde ent dté ¢émise, on proposa
i Pempereur Napoléon de se servir do la VAPEUT Comme moyen
infaillible de snceds pour son expélition projetée contre 1'An-
gleterre, b qu'il communiqua et soumit cotte idée d une s0cidta
dite savante, pour juger de la valeur do co moyen ef de son
application comme force motrice, Que résultu-t-il de la perspi-
eacitd, de la prétendue sagesse de cette sooiété savante P Une
preuve de plus de ee que sont quelquefois messieurs les savants.
On vint rapporter & Napoléon que cette idée navait pas le sens
commun ! Quelle témérité e quel aveuglement de la part de
ces hommes qui, par leurs fravaux et leurs éudes, avaient acquis
la réputation de savants, que de se permetire sans plus d’examen
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de porter un jugement aussi préeipité, aussiirréfléehn sur un

chose qui leur ¢ complétement inconnue et de ln rejeter
t

de cette imprudente décision que le monde a été privé si long-

comme une absurdité, eomme une folie! Nest-ce pas par suite

temps des puissants et salntaires ellets de la vapenr. Tib qui sai

si cen'est pas |

0 de pareils arréts de la prétendue science e
quelques-uns, que plos d'une sublime invention , que plos d'un
art a @¢ Aoullé & sa naissance, et quainsi on n privé le
monde d'institutions ef inventions, dont on aurait pu recueilliv

d'hewrcux fruits et de grands avantages, mais qui aujourd’hui

sont enfitrement perdues? Cesréllexions sembleraient me donner
le droit de demander, sans toutefois vouloir porfer le moins
do monde atteinte & la considération due nux hommes qui
se distinguent par leur véritable savoir, si, en pareil cns,
an lie

de personnes instruites el savantes, il ne vaudrait
pas micux consulfer des hommes simples et sans érudition,
le gros bon sens par exemple d'un wodeste homme des
champs. Consulté sur In question, eelui-IA n'aurait-il pas
répondu ce qulauraient. dt dire tout bonnement ces hommes
\ll' [:l .‘;L'].|'"|_’l': -"QII'- ]'igll'l:'i': I_'l'l:! |'.‘-‘ illl'|[r'.‘<,\".‘i |If' ma ]H.I'hzl'

nel de ma conceplion, et Jnimerais que inventenr nous prouvit
I 1 ]

#par quelgques expériences quil w'a pas e Iintention de nous
wen faire aceroire.» Aujourdhui les preuves sont 1, elles
fonetionnent sans cesse, et Fon ne considére plus la vapeur,
dont on ne saurait révoquer en doute les prodigicux eflets,
que comme une chose fort simple et fort ordinmre, Mais (i
pourrait eroire aujourd’hui, en présence de U'état actuel des
choses et des résultats oblenus, gue dans M'Amérique du Nord

ecelui qui construisit le premier bateau & vapeur, éait, quand

il se montrait en ]Il:]l|i|'. |'-||a_i|| de la risde des ]!'I]I':]lxl'r, el
partout ot on le voyait paraitre, on avait Phabitude de porter
sur le champ la main su front, comme pour désigner la folis
du panvre visionnaire?
Les inventions ufiles, qui servent de prenves incontestabiles
au ‘ii:\'t‘lnln]||'I1]|~1Jl u gtiuir de Phomme, se manifestent i mes
(1

O e TP

e
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yeux dans toutes les branches de ln science. La construction
navale, ainsi que d'autres arls, a tes
améliorations qui sont le fruit de plusieurs sideles de recher-

ilement subi dimpor

ches et Qexpériences, Ainsi, par exemple, on croyait autrefois
que les bitiments devaient étre fins par devant, pour pouvoir
plus facilement fendre lo mer. De nos jours on est revenu de
cette idée pour en embrasser une aubre dismétralement opposée,
ofi Ton eroit que les navires ont fout autant de peine i se
débarrasser de ln pression del'epn par arriére qu'd fendre la
par le devant, ef gulair

si plus un bitiment est fin par devant,
sntil pas seulement

plus il 'enfonce dans la mer, ce qui ne i
sa marche, n

s fouette anssi fortement les mits et endommoge
o

heaueoup gris, D'apris cette observation, on est plus disposé
& donner sux bitiments la forme d'un poisson, peut-ftre de
préférence celle d'un eabillaud, parce qu'il faut quiil y ail de
la place pour la cargaison, clest done ln plus grande largenr
sur un tiers par devant, moins fin par devant, mais entitrement
fim par arriére,
Comme la navigation est une des principales sonrees dela
prospeérité des nations, il faut né
actuel de la science et des prog
Pétude et P'exercice de la profi

irement que, dans 'état

qu'elle ne se de ire,

sion de marin appartiennent

A des hommes de choix , dot

partienliére. D'ubord ce

d'ime  pradisposition toute
¢ noble profession est entourde de
toutes sortes de dangers , ef cenx qui se vouent & la marine
militaire, sont, dans un ce

ain sens, ¢levis au-dessus de cenx

qui s¢ consacrent A la marine marchande; ear, quoique dans
l'ane ou autre vocation les mémes qualités soient aussi de
ln plus grande utilité, les officiers de la marine royale ont
encore besoin d'acquérir plus de talents militaires, et en outre,

les uns et les antres, quel que soit de ees deux élats eelui

ilﬂ'ils choisissent, il faut l{ll'l[:i ent une forte

sxempte de tout défaut physique, et qu'ils soient
dounés d'un extérieur qui impose et puisse représenter dignement
leur nation, dans quelque partie du monde qu'ils se trouvent

constitution ,
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it |}ui:1. combien de seiences ef de connaissances sont encors
absolument néeessaires pour le marin, non pas que je venille
dire. que fout ceux qui exercent cette profession possédent
ttlllfl':( ces N'Il::lli‘.t'.s, toutes ces l'i|1|||:|i_-<:-';|||:'|-51"_ car, l|r||1|' :|i|1:<i
dire, on exige deny heaneoup trop de choses anjonrd'hui.
Clest nussi pour cette raison que dans les états-majors sur
les bi\timents de guerre, comme nussi sur cenx de commeree,
les différentes branehes du service sont distribudes parmi les

personnes qui possédent pour cela les qualités spéciales, of
que de cette manidre on !;‘\r']u-1|';t]||n'm-]1f-1- autant que |:<u:-:-i11|1:
de la perfection. Peut-dtre cst-ce L une prenve de
sagesse du grand Autenr de Dunive

hommes Pobligation de former une soe

adorable

fqui o imposé anx

11‘ lll'. \'i\'a"'. an com-
munsuté et de s'entraider de lenrs lnmidres ot de leur savoir.
Jai dit to

t 'heure que duns I'élat actuel des scienees et an
milieu des progres qu'elles ne cessent de faire, on exigeait peut-
dre beanconp’ frop de choses atjourdliui, el mainienant tou

naturellement jeme demande 81 eotfe ey igrence, si cette fitvre

de progris n'esdt pas une n-r;||.~'|7.']||l-||| e de Poreucil de l'--.-'.|u'|[

hmain? En effet, quand on vient par exemple i comparer
la multitude des phénoménes de In mnture avee los hornes de
lent et la faiblesse de nos o

notre ente

mnes |Il'|’|-r|'|'l

_i:lhl:!l." attendre antre r'll”.‘[' de I ||'|11|'|||' de nos X, ile

In ravetd des

leurs longues o fréquentes mterruptions, b de
génies eréateurs, que quelques pitees rompues b séparéed de
lu grande ehatne qui lie toutes choses? O vanitdy dos -
lénl tont west que vanites ! B supposand que lu seience, i
force d'essais, de recherehes et de Tl':l\':~||.;11-1-.011![-[?1 Jrogris

sur progres, enfossht dans o suite des temps matérinux sur

miatiri

1x, pense-t-on que Fon poureait jamais arviver i Pénu
mération exacte de ces matérinux, devenus a la fin par lear
nombre au-dessus de toute eombinnison 2 Quand mdme cette

fnuméry

jon s

ait complite, qui d'enfre les hommes pourrail

A savoir eb aurait senlement Uintelligence des fermes. pir

lestuels  nous Iésignerions  les  collections  distinetos
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phénoménes, si les phénoménes étaient connus? Si I'Eternel,
pour munifester sa foute-puissance plus évidemment encore
eilles de la nature, et daigné développer le

(jue par les me
mécanisme universel sur des fenilles fracées de sa propre main,
oroit-on que ce grand livee fig plus compréhensible pour nous
que I'univers méme? Combien de pages en comprendrions-
nous, avee toute ln foree de {éte qui nous est donnée? Nous
aurions dans ces fenilles une mesure assez bonne de la por-
tée de nolre esprit, et une satire beancoup meilleure de notre
vanité, Dans cette fidgvre ardente de progresser sans cesse,
de toul connaitre, #quel est done notre bub,s s'est demandé
Diderot, en parlant de linsuffisance des seiences P » Llexéeution
d'an ouvrage qui ne peat jamais ére fait, et qui serait fort
au-dessus de D'intelligence humaine, sl éait achevé. Ne
ensés que les premiers habitants de

serions-nous pas plus ins
In plaine de Sennaar? Nous conna
quil y a de la terre aux cienx, ef nous ne luissons pas ce-
pendant que d'élever la four? Mais il est & présumer qu'il
viendra un femps ont notre orgueil découragé abandonnera
Pouvrage et ne sopinifitrera plus & construire un palais in-
habitable au-deld de notre atmosphére bornée.s

LU TN 1T T .
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i Plymouth. — La ealomnie ot ses funestes effots,
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dystone, — Un épisode de Vhistoire de ce phare. — Derniors adioux &

I"Angleterre

Contmuant notre route, nous nous approchiimes avee force

de voiles de Ci ot de Douvres. Nous [fimes alors frap
tre

(n mouvement des nombreux navires qui se tronvaient en ce

L tablean qui s'offrait & ue, ob surtout

pis de Minféress

moment dans ces parages, mais malhenrensement nous efimes

Ve de hout ot ||1-:;|u'u|||1 e ]||1Iil'.

Le 11 janvier 1545, dansg la matinde, nous entendimes

frois grands coups e ecanon (ui nous semblaient avoir été
tirés du briek, le Haai, pour débarquer son pilote. Suivant
P'usage, nous prolongefimes ln cdte d'Angleterre et sur le
midi le pilote Kreine débarqua dans un cutter anglais a

]jlill\'rl‘!". Hllh'i'rﬂih’ \'il}l' lllill'l“"l" J[|| comié¢ |il' I\-I'Ill. 1Jllli:'
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qui west plus awjourd’hui quiun port de mer assablé, Fn cas
de pleine mer, il W'y a que de I
¥ entrer.

t5 biitiments qui peuvent

La ville est situde dans une vallde pris de ln mer et en-
fourée de plusieurs montagnes. Une baie vaste ot spaciense,
des collines couvertes de bois et de bosquets touflus, et de
nombrenses sources

1 [raiche e
Romains & faire une descente dans ce |
bltit une forteresse sur la lanteur, o

b autrelois les

Jules César y
¢ trouve maintenant
le ehiifean, et Douvres a towjours servi le plus généralement
de port de communication avee Ia France, & cause de sa
proximité avee ce pays. Quand le temps est beau, on peut
trés-facilement de Donvres distinguer la cdte de F'rance; on
y aperoit alors un tablenu vivant et varié de In terre et de
la mer et (dans un temps sombre et orageux, la courte dis-
fance qui sépare de Calais permet méme encore de voir et
de reconnattre ce qui 8’y passe. On trouve A Douvres des
bains de divers genre, des hatels tri

onfortables, des cabi-
nets de lecture avee do riches bibliothéques et un assez bon
théitre,

Je me rappelle quen 1842, retournant dans la mére-patrie,
apriés une shsence de dix-huit

ans que je ve

18 do passe

<
5. M. dans les
Intes Orientales, Donvres fut la ]n‘rlnif:lvvi]llriiun,-_r:-,

sans interruption au serviee de ln marine e

i,
aprés avoir mis le pied & feree en Burope. Je fus alors saisi
d'une émotion dont toute Ame sensiblo ne sourait se défendre
el gui ne pent dire dprouvée el appréc

2 ne par cenx qu
en ont fait Pexpérience. Aunssi ai-je gardé un parfait souvenir
de tontes mes mp

l"“villllh |1i'|’t!|il|li €O voynge.

Le jour demon arrivée, on donnail au spectacle une pidee
inbitnlée Zhe poor gentleman, suivie do Self accnsation or the
Midnight Murder. On wme conduisit & Ihdtel do Douver-

Castle. Iy appris que Javais mangué Poceasion d'aller saluer
lord Wellington qui &'était frouvé quelques jours auparavant
& wa belle maison de compagne prés de Donvres, mais qui

—




malhenrensement en éait reparti. J'ai vivement regretté ce con-
trefemps qui m'a empéehé de voir ce grand homme, ear je ne

pense pas que sio j'en avais fait 1o demande annoble lord, cet

lonnenr m'eft @6 refus ins toutefois v

r frop présumar
e la belle profession que jlexerce, je e pouvoair dire que
de pareils avantages narrivent gudre qu'i cenx fui ocenpent un

grade dins ln marine, si particulidrement apprécide en Angle-

terre, Jom'étais proposé de continuer de jour mon voyage, afin

d'avoir Noceasion de voir et dadmirer ecette belle contrée do
I'Angleterre. Le lendemain matin, de bonne heure, je montai
en diligence ef je partis pour Londres. Mon intention était
de me rendre de 1 3 Rotterdam par le butean & vapeur pour
renfrer dans mn patrie. Pendant mon voyage & Douvres,
i |

meurer & Stettin el (ui, outre Vallemand, sa ]:I.Il;;llr' mfter

mis foit la conng

ance dune personne ulli se disait de-

nelle, parlait trés-bien Panglais. Ce monsicur me suivit de
Douvres & Londres, se logea & Thifel ol je descendis el
comme on le verra bienllt, sa connaissance devait finir par
m'étre assez onéreuse. Artivé & Londres, je me logeai au

f"f:.nfm‘.r_g'x hatel, dans f‘l"J.a"/}u'rJ’-vfn'r'f, Je voyagenis en morn .l'w:ji

dress d'officier de marine, ce qui me facilifa laceds auprés

de plusienrs familles distinguées, ear souvent, ne snchant

, on hisite

pas i qui I'on a aflaire wceneillir eenx qui por-

tent de modestes habits bourgeois, mais « une injuste

prévention: I'habit ne fait pas toujours Phomme of sous do
gimples  vétements se cachent souvent des cours nobles e
générenx. Je ne pus que visiter fort & la hite les particn-
lurités de Londres, et dans ectle excursion je remarquai qu'd
I‘l'?\{'l'!ﬂ il"” llll '”"IIH'EI” |||| ['k"!l"hrl' .\.l'lf‘flll, avec ]l'fl”"r I“:l'
Hollandais, si je ne me trompe, n'enrent jumais hon

r
de se mesurer, la |r]l|[|nl'! des tombeanx, renfermant les res-

tes mortels dami

x anglais, portaient cette inscription’:
Kitled by the Duteh.

Pressé de ventrer dons ma patrie, j

nis pris poor le
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lendemain une place sur le bateau i vapenr pour Rotterdam ,
b par précaution, afin que rien ne we 0 manquer houre
du départ, je voulus payer @avance foute ma dépense faite &
Ihétel. Je demandai mon comple, mais quel ne it pas mon
élonnement, quand j'y trouvai & ma charge toutes les dépenses
qu'avait faites mon compagnon de voyage! Que faire en pareil
cag? Aller & la recherche de mon inconnu of m'expliquer sur ce
point avee lni? Dans la matinée,quand je voulus sortir pour aller
le trouver, on s'y opposa, on alla méme Jusqud me fermer la
porte of m'empécher de sortir, de sorte que dans ce pays de la
liberté individuelle, jo me trouvai pendunt quelques hieures pri-
sonnier pour les deltes d'un untre. Jaurais pu porter plainte
en justice et protester de la violence qui m'étail faite; mais je
wavais pas de temps & perdre, ma place sur le bateau vapeur
était retenue ef le mienx que jlavais & faive ¢était de prendre
bravement mon parti. Je payai done mes difpenses et eelles de
mon cher anmi , tout en mangréant contre une amitis qui m'éait
ainsi fombde des nues. D'aillenrs, je m’effrayais i idée d'unmoin-
dre refard, fant jlavais d'impatience de revoir ma patrie et sur-
tout d'embrasser mon pére, déji plus quoctogénnire, 8l était
venu & mourir avant que je lensse reva vivant, je ne m'en serais

jumais consolé ot je me serais adressé toute ma vie les plus

amers reproches,  Ce Iéger saerifice péouniaire une fois fuit
Jowy pensais déji plog, Torsqu'un instant aprés on me remit
un compte pour liveaison de diverses pigees d*habillement. Je

sur le champ cefte note, & la maniére si connue des
maring, sans o moindre méfiance e ne rugunl;m[ (e 1ad-
dition; mais plus tard jetant les yeux sur cette nofe par je
ne sais quel instinet de curiosité, 'y vis indiqué un chapeau
qui avait été acheté par mon cher compaguon de voyage, par
mon éterncl alter ego. Bitre deux fois dupe du sans-géne de
mon ¢hor ami, Fhéberger ob lo coiffer fout & la fois, oétait
par trop fort! Je réclamai, je demandai si J'6tais obligé de
payer pour tn autre, et Fon me répondit fort laconiquement
Beeawse it ix your friend, Sir! Fatale amitié, qui puisait si
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impmu:lnrnt dans ma bourse! Qu'aurams-je gagne o porter
plainte? Des ennuis, des embarras pires cent fois que la somme
d'argent que je venais de perdre. Jacceptoi gaiment ln legon
eb je jurai, mais un pen tord, quion ne m'y prendreait plus;
s en garde contre les efers amis inconnus

que je me fiend
el que dorénnvant j'an
5 (que je venais seul et que je ne payais

s soin de prévenir le maitre des

hdtels of je descendrs

désire (I |'a<x|1|'-I'il-J|m: que j i faite

fue pour moi-méme,
A mes dépens puisse servir d'utile legon anx autres ef les met
tre en garde contre les amitiés improvisées en voyage. Retour-
cusent

1T8

nons maintenant & notre rvéeit eof que mes lec

cette digression; mais qui a beancoup voyagé est ordinaire-

ment fort conteur de sa natur

On prétend que 350 an nt I'ére chréti
ouragan perga Pisthme qui réunissait Douvres & Calais ef que
depuis ce temps, les eaux de In mer du Nord se sont élevies i

nne un violent

une telle hauteur que plosienrs contrées des Pays-Bas-sont
devenues incultes cf inhabitées; mais, aprés ce que nous yvenons
de dive de Douvres, jetons nn instant les yeux sur Calais e
disons en passant un mot de cette ville,

Je me contenterai de rappeler de quelle maniére les Anglais
|1('r|]!'rl-nt A jamais cette place dont ils faisaient autrefois tant
de cas, Clest la gloriense revanche que les Franeais voulurent
prendre aprés la bataille de S8t. Quentin qui épouvanta la Franee
en 1557, el aprés la perte de lo ville de St. Quentin, défendue
par U'illustre Coligny, perte qui snivit In défaite de larmée. On
sait qu'en mémoire de cette importante vietoire de St. Quentin,
ys-Das, 1é-

I';‘ip.'aguv et alors comte des Pa

|'hi|i[1|m ||, roi
en Mhonnenr

solut de faire bitir lo fameux palais de I'Eseurial ,
de St. Laurent, la bataille avait été gagnée le jour de la féte de
it. La disposition de cet édifice présente la forme d'un

¢ 81

gril, instrument de supplice sur lequel on prétend que ce
martyr a subi de cruclles tortures.
y fier et vaillant eapitaine, élait tonrmenté

Le due de Gy

du noble désir de se distingue

'"ime maniére éclatante pendant

y—

|
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la dure smson qu'on passe ordinaivement dans Pinactivité des
quartiers d’hiver, et surtout de réparer, &'l dtai possible, la
perte de St Quentin, place forte de la plus haute 1porfance
i ecette époque, par quelque action d'éelat qui- frapperait
d’élonnement et dadmiration ln France of I"Hurope entidre,
Bien loin dattendre eb de vester i clif jusqu'au printemps,
il se détermina & tenler une entreprise qui, sl n'end pis été
parfaitement instruit de foutes les circonstances dont In eoinei-
dence concourait & la réussite de son projet, el p

titre pour un acte de témérité et de folie. 11 ne

rien moins que darracher Calais A la puissance des Anglais,
alliés de Philippe T1.

L possession de Calais, point important pour I"Angleterre,
puisque par livelle avait tonjours Poceasion , chaque fois qu'elle
le voulait, de pénétrer en France ot 'y avoir pied A terre, a
longtemps flatté Porgueil britannique, Aussi de fout temps,
Jusqu'an vigne de la reine Mario, prit-on soin de bien fortifier
cette ville et de In rendre fellement innceessible & Vennemi
quaucnn des vois de Prance, dans quelque guerre qu'ils fussent
engagds avee U'Angleterre, n'avaient osé Pattaquer, Telle éait
alors In situation pour ainsi dire presiue imprenable de eotte
ville, eontre lnquelle Guise résolut de porter ses armes; mais
c'est quinussi il dait parfaitement instruit de tout ce qui se
passail alors en Angleterre; il savait que ln reine Marie, super-
stiticuse el fanatique, ne prenait conseil que des eceldésiastiques
(qui ne sentendaient nullement & la guerre. Comme ordinaire-

ment en automne les inondations mettaient Cilais & Pabri de

toute attaque, de toute surprise, et pue eette ville n'avait alors

quiun seul passage qui permit d'en approcher, ce méme
étant fout & fait couvert par les redoufubles forteresses de Ste
Agathe of de Newhambridge, les Anglais avaient habitude de
licencier en hiver au-deli d'un tiers de la garnison, comme

ant alors dancune utilité; ce n'était qulan printemps qu'ils
complétaient de nouveau In garnison, Etrange el ridieule me-
sure d'deonomic, qui eependant n'est e frop commune de Ja
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part des peaples commergants, rarement amateurs de dépenses
eb de milice!

Le commandement de Calais était & cette épogue confid
au lord Wentworth, géndral dexpérience, de mérite ef de co-
pacités, 11 ne pouvait approuver une éeonomie si mal comprise
et si imprudemment appliquée; i protesta avee dnergie contre

e !i.’ll’['i“l.‘ mesure l_‘t se IJ]:‘II |I“ |'|-'Jl|{i']ﬂ|"|ll lil' l'l’l|||‘{lll ot Jiil”

beaucoup trop aux avantages que présentait In forte position

de cette ville, disant avee prande raison que la place, méme en

apparence la plus inexpugnable, n'est ric

ans moyens sullisants
de défense. Les aveugles conseillers de ln reine, qui passuient
la plupart de leur temps en pricres ou & former des projets

pour 'extinetion de hérésie, ne firent nul cas dos

IZes aver-

tissements de lord Wentworth; ils repoussérent ses conseils

ayee e mépris que bien des négociants et des ceclésiastiques
nt pour P'état militaive. Phillippe 11,

ait en Angleterre, avait aussi signalé I'im-

de ee temps-li ressent

lorsquiil se trouy
prudence de cette mesure, mais il ne fuf guire mieux éeouté,
b puis d'nilleurs tont ce qui venait de lni était suspeet.

Guise connnissail fontes ces particularités. Sachunt en outre
[I"f} ]U §

¢s de son entreprise i[lf|u'||d:1i1 de la promptitude
cb de Tardenr de Pattaque, il fit faire & son armée des mon-
v

nents qui déroutérent tontes les idées des Anglais et lenr
firent croire que Pennemi avait font autre chose en vue que
Pintention d'ussailliv Calais, lorsque fout i coup, i la pointe
du jour, il sejetn avee toutes ses forces réunies sur le fort
Ste. Agathe, aprés avoir profité de Pobscurité de la nuif pour
détourner avee adi

et promptitude les eanx qui empéehaient
I'aceds du fort, Dos que ses forces purent s'en IIIIlIrII(‘I]l'r‘ il
commanda inopinément Uattague, of 1

faible garmison, ne
pouvant résister & impétuosité des assaillants, se rendit 2

diserétion. Puis il se porta avee une égale énergie of une méme

impétuosité sur le |

Al main 1l

mpara de cette forferesse, Lo garnison composée seulement

e cing cents hommes fut faite prisonnicre. ( MITISL )
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cette importante place qui depuis plusienrs sideles avait nspire
respect et terrenr aux Francais, tomba entre leurs mains,

Giuise, prévoyant bien que ln perte imprévue d'une place
forte si importante jeterail Pépouvante purmi les Anglais, réso-
lut de profiter aussittt de ce moment de ferreur of deffvoi ot
de tirer de ee hardi coup de main toul Pavantage et le profit
possibles. Dans Vespace de pen de jours, il enleva aux Anglais
tout ce qu'ils possédaient duns les environs de Calais, de
manidre quil ne lenr resta plus un pouce de terrain sur le
territoire de In Trance 1).

Tel est le triste fruit de cette alliance que la reine Marie
d*Angleterre s'était lnissée entratner & conclure avee Philippe IT,

et clest ainsi que par le cournge héroique d'un seul homme
In Franee est rentrée en possession dune place qui, tant qu'elle
fit an pouvoir de ses cnnemis naturels, avait d faire l'objet
de sa constante envie. De cette manidre Guise répara la perte

1) Les fles de Guernesey, de Jersey of autres petites flos, formant un
Eroups connu gons le nom des Tles de ln Mauche, sont sous In dox
tion des rois d"Angleterre qui y oxcercent V'autoritd souvernine , sons le
titre de Ducs de Normandie. Ainsl, 'est an roi et b son consell, et non
uu parlement, quiapparticnt le pouvoir législatit' dans ces iles,

A mon avis, n'esteco pa en quelque sorte une flérissure b o gloire
de ln Franee, qu s, volsines des cdtes de ce pays, qui par leur |

ité semblent appartenic o 1état naturel do sa position géographique, solent
encore entre les mains d'une poissanco éirangire, comme aussi n'ost-co s
e houte pour Pspagne que Gibraltar appartienne & une antre puissanece ?
Mais tant que les Anglais dtondront lear domination sur la mer, il sern
bien difficile de se vendre maitro do ces divers Jroinits.

Depuis 1 1 des bateaux b vapenr, il 0y a plus pour ninsi dire de
distance ot 'on n'est plus fored d'attendre un vent favorable, Par suite de
cette invention et de celle des Paizhans, nécessairement §) STy it o
tard de sanglaots combats entre les nations du continent et ln Grande-
Bretagne, qui poureaient bien avoir pour résuliar dalaissor Vorgueil de ln
superbe Albion. Partout ol il y o une rvidre ou nu rivage, on pent construire
des bateaonx i vapear, dont lo serviee exige moins de mnring et s lesquels
on peut fucilement employer Parvtillerio de terre, Clest alors e I'on poarra
Juger qui des deux, I'Aungletorre ou le continent, saurn développer lo plus
do foroe.
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a bataille de St. Quentin el veng lorieusement Paflront
qulavait subi sa patrie. Aprés avoir laissé dans Calais une
arnison eonsidérable, il licencin son armée el alla prendre
quelque repos. On se figure aisément avee quel enthousiasme
]il IIIJ]i'.'{‘Ill! [I[.’ I:l I]I']Ih'i‘. [l” t:]ll“ih r“t l'l'f{'"(‘. El l'ilri.“ l'i "Hill]]il‘ll
du edté de 'Espagne on dut avoir i redonter plus tard de la
valeur et de la hardiesse d'un pareil capitaine,

Le 12 janvier 1845, environ vers les trois heures de Paprés-
midi, nous hélimes le brick de 8. M., le Haai, sous I'ile de
Wight, que nous relevimes au nord. Tout était bien & son
bord, et nous reconnfimes que le Lancier le surpassnit de
i)t'illll:nllil en lof et en IIIIII.'GhL!, rlliral'r|llr< l:l']“.‘lltklllt le HHuai
efit été le meilleur voilier d'une eseadre de frégates, ainsi qu'un
de nos plus légers biitiments de guerre, ef que nous le per-
dissions promplement de vue

I i||2i;‘| dit fue le Lancier était un bitiment eotidrement
nenf; par conséquent les agrés devaient I'éire aussic 11 avait
¢té mis en service an mois de novembre, et depuis ce temps
jusquan jour de notre départ, nous wavions presque pas eu
de temps see, de sorte que, lorsque je fis voile pour ln mer
avee un vent d'est, par conséquent avee un temps sec, I"éyui-
page n'eft autre chose & faire que d'arranger les ngrés qui
s'allongeaient de plus en plus. Ceei n'empéeha pas que, dans
In nuit do 18 an 14, h'lll'lli'iﬁ par une violente ef tervible
tempéte, je n'éprouvasse une avarie considérable, la premiére

qui m'advint depuis que j'étais commandant d'un navire, Comme

simple officier, J"avais été {émoin, & la hauteur de Iile de St.
Mauriee, de la perte du mit de misaine, du ]ll.'.'nlln'l? ot de
tous les mits de hune, & bord de la corvette, ln Fenus, com-
mandée par le capitaine de frégate Van Schuler. Les nouvelles
(h?i;u[[,t_:r_-:s et les frais de rf’:par:limn OCCASIONNGS par ce sinistre
firent pour moi de cette journde une des plus funestes de
ma vie, comme on ne le verrs gue trop dans la suite de ce
riéeit

Je fus contemnt de mowller & Plymouth, Par swite de ce
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sinistre deux hommes de Féquipage tombirent dans la m
mais heareusement ils furent sanvés,

Le commandement de la marine dans le port de Plymouth
élait alors confié au viee-amiral sit Milne, commandenr de
Pordre militaire de Guillanme, Cetto décoration lui avait éié
donnde & ln suite de Pexpddition: d"Alger, enfreprise par les
llottes combindes de I Grande-Bretogne ot des Pays-Bas, Cet
olficier supérieur mit i ma disposition tous les moyens possibles
pour m'nider & réparer promptement les avaries du Lancier, Jo
regus en outre de loi Maceneil 1o plus sympathique et le plus
cordial, cf je me plais & rendre ici lo mémn témoignage du
général Murray e de plusienrs autres personnes appartenant
uux antorités eiviles ot oc Idsinstiques de Plymouth. Tous, ils
se sont empressés de m'secabley d'égards et do politesses el
par de nombreuses invitations i des réumions, des soirdes ot des
partics de plaisir, ils cherchirent & me distraire du chagrin
qui- 8'élait emparé de mon Ame depuis Taceident survenu au
Lancier, >

On prétend que Ihomme doit savoir se faire A sa destinée
ob apprendre & en supporter avee une grande formetd d'fime
toutes les manvaises chances; mi is, quand le ehagrin provient
des doulonr impressions qu'on éprouve intéricurement,
toute distraction aux peines de I'ime devient presque impos-
sible; et c'est trés-difficilement alors qu'on peut se sonmetbre
i une stoique résignation, Quiconque a acquis quelitie expé-
rienee des hommes ef des ehoses de In vie, a dn observer que

de tous les chagrins qui peuvent vous affliger, il n'en est pas

de plus sensible, de plus poignant, que In erainte d'dire ex-

post i perdre son honnenr on sa réputation, comme il aurait

bien pu marriver d'en faire o swnible expérience, lors de

- I I E '

Pavarie dont je viens de parler. Cu endant combien w'y g-t-i]
] I J

pas de grands hommes de mer, dllustees maring qui dans
leurs nombreuses excursions maritimes ont perdn dos vaise

el des navires! Combien 'y a-t-il pas de capitaines de

de commandanis deseadre, qui ont en le mallenr 4% pronver




des avaries! Je n'exelos pas méme de ee nombre le edibre
James Cook ot d'aufres habiles navigateurs; j'en connais nussi
qui ont échoné avee leurs biitiments sur des éeneils of des
réeils, indiqués cependanY avee assez de Jjustesse sur les cartes
marines ! Combien n'en est-il pas qui ont touché i des rochers,
i des fles, qui se fronyajent parfaitement bien en mpport avee
les relévements de la chie! Ce fait, qu'on peut bien consi-
dérer comme une grande erreur, comme une imprudence, n'a
pourtant pas empéché que cenx qui avaient eommis cette fante,
n'aient ¢t¢ levés & un rang distingué, admis méme i d'éela-
tants honneurs dans la marine,

Mais notre vie est ninsi faite, & mesure (JUe NOUS SOMmmes (=

tourés de bonheur et de prospérité, ou de malheur el o

nous avons des amis ou des ennemis, el méme si ln fotalité
vient & angmenter la somme de nos revers, nous VOYOIS Eneore
nos ennemis saceroitre, s'efforcer "nggraver nos cha
s'empresser de nous porter le dernier coup. Eh! qui ne eon-
nail pus Parme odiense of 11:1:|ll':.~1:|h||- de ln ealomnie, dont
on ne se sert (que trop souvent en pareil eas. La ealomnie!
qui ne frémit & In pensée de ee mal destructenr, de ee feu dé-
vorant, qui llétrit foub ce quiil touche; qui ne laisse, partont
ol il a passé, que In ruine ot la dédsolation: (ui erense jus-

que dans les entrailles de la terre, ef va s'attacher sux choses
les plus cachées; qui change en de viles cendres ce [l nous
avait paru, il 'y o qulun moment, si précienx ot & brillant;

qui noireit ee quil ne pent consumer of qui, dans le temps

méme qu'il parait converl et presque éeint, agit avee plus de

lence et de danger que jamais. Ln calomnie! detons les eri-
mes dont on peut se rendre coupuble ot dont histoire du
monde ne nous offte que trop souvent épouvantable spectacle,
il u'en st pas de |a|||.« Illl'I]'r{T'I'l'H\. o I]!E[.\ ltche ., de [;|||_-: per-
fide. Clest la source d'un venin mortel, lent et sfir: tout ce (qui
en part est infecté, et infecte tout ce qui Venvironne; ses lonan-
ges mémes sont empoisonndes, ses applandissements maling,

son “il('ll':l -ri|||ifl|']: s(Ss i_'l‘.“lf'?"‘.'-'!':: Illl'lll\"llll'lll-". Bl |'l'”n'||'|i:', tont
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i sou poison, el le répand & spomanidre. » Calomniez, calom-
uiez, ¢ dit Bosile, #il en restera foujours quelque chose, » En
elfet, combien dhommes, par un funeste penchant, sont plus
encling ef plus empressés & admettre b A& eroire le mal que le
bien! Au lieu done de juger légirement ef avee préeipitation
sur de simples apparences, on devrait se faive un devoir rigou-

reux de bien examiner avant de se permettre d'émettre un
jugement queleongue. Heélas ! comment se fait-il quiune des plus
excellentes et des plus précicuses faenltés dont le Créatenr nous
ait douds, le don sublime de In parole, soit si souvent employdée

i mandire nos semblables, et que cette ] qui deyrail ser-
vir & louer Ilitre supréme eb & bénir le prochain, soit si sou-
vent, trempée dans le fiel? Pourquoi faut-il que des méehs
trop dissimulés, trop liches pour se servir de la pavole, nient si
souvent recours anx gestes, aux mouvements, anx regards, qui
en disent quelquefois plus que des paroles, tandis qu'en se les
permebtant, ils prétendent w'avoir rien dit et w'étre pas res-
ponsables? Vous pouvez prendre vos préeantions, vous armer
contre ceux qui en veulent & vos biens, i votre vie méme, vous
pouvez vous défendre contre leurs criminelles atfagues; mais
comment arriverez-vousii ln sonrce d'un broit fiétvissant qui cir-
cule & vosdépens, contre votre honnenr, contre votre répnfation?
Comment découyrirez-vous les premitres trames de lobsenr ca-
lomniateur qui & ourdi dans 'ombre un plan bien calenlé pour
vous (léerier aux yeux du monde et vous perdre sans vetour?
Voiliv un homme que son mérite ef ses eapacitds ont élevé an
comble des honneurs et de la prospérité; mais un ennemi qu'il ne
connait pas, ear il se cache, sait trouver le moyen de le placer
dans mn foux jour, de rabaisser son mérite, de mettre en dvi-
dence ses plus lgeres fuiblesses, et quelquefois méme il e pré-
cipite du fuite des grandenrs dans un abime dhumiliation ot
de dégofits. On est Phomme, dans quelque rang qu'i
monarque assis sur lo trdne on sujet placé dans une eondition
obscure, qui soit & abri de ce poison mortel ? Al que nous

serions & plaindre, s oce erime, que les tribunans de la




justice des hommes n'atteignent que trés-rarement, s'ils ne sont
pas méme impuissants 4 le frapper; si ce erime, dis-je, devait
toujours rester inconnu, impun nous étions condamnés A
giémir sous le poids de la calomnie des méehants jusqu ee
que la mort vienne nous déliveer de cette soullrance; si nons

oy

ne pouvions pas dés i présent nous consoler et nous fortifier
pur la pensée qu'il existe un Dien rémunéeatenr, qui sonde les
veplis les plus eachds de 'ime, qui connaft tous les scerets du
cieur eb qui jugera un jour tout ce que les hommes ont fait,
soit en bien soit en mal, pour rendre & chacun justice sclon
ses ceuvres ek orner de la eouronne immortelle le front de
celui dont ln calomuie avait flétri Mhonneur, abaissé le mé-
rite ou déerié la vertu!

On s'étonnera pent-étre de me voir ingister si fortement sur
les déplorables effefs de ln ealomnie; mais ce qui de premier
abord semblerait éirange dans cefle vive sortie, dans cotte ex-
pansion d'une fme profondément affectée, cessera de le paraitre,
du moment qu'on saura que jen ai fait moi-méme la triste
expérience, lors de Paceident malhenvenx survenn au Laweier,
A o suite d'une forle tempéte. Si par hasard il se trouvait
pa mes leeteurs quelques-uns de ceux qui auraient & se
reprocher de s'ébre oublids dans le temps & mon dgard, les
rillexions fque Je viens d'émettre pourront pent-Gire les fuire
rentrer sériensement en eux-mémes et avoir ainsi leur ulalité,
Ils rougiront de honte pour le mal qu'ils m'ont fait, ceux
qui me furent hostiles ou me le sont encore anjourdhui, et
qui m'ont donné des preuves d'inimitié, de parbialité on d'in-
Juste prévention. Tout en leur pardonnant de bon ewur les
torts qu'ils peuvent avoir & se reprocher & mon égard, jles-
pire qu'ils en auront aujourd’hui un profond repentiv ef que
par In suite ils prendront de meilleurs principes pour régle de
leur conduite.

Je devais bientdl éprouver les elfets do la ealomuie, car
une lettre confidenticlle que je regus wiapprit que M. lo

capifaine de vaisseau van den Boseh, aide de camp de 8. A, R




— 98 —

le Prince Frédéric des Pays-Bas 1), avait été chargé par Son
Eixe. amiral Ryk, ministre de la marine 2), de se rendre sur
les lieux pour examiner le véritable état des choses et s
quériv de la vérité par rapport aux bruits enlomnicix qu'on
avait répandus sur mon compte. M. van den Bosch arriva
presque en méme femps que In lettre qui m'avait prévenu de
st mission. Je fus frappé de cetfe nonvelle comme d'un coup
de foudre, car, bien que M. le capitaine de vaisseau van den
Boscl, qui depuis environ seize ans n'avait pas éé en mer
of semblait mériter ainsi le nom glorienx de marin dean
douce, me M0t connu comme un homme de coour, Paflaire n'en
dépendait pas moins de sa manidre de voir, et surtout de
celle dont il plairait au premier officier de mon bord, F. M. €.
Baak, de Tui présenter les choses.

I arrive assez ordinaivement que des jeunes gens, fiers de
la seience quiils ont puisée dans leurs livies ou qu'ils ont
retenue sur les banes de I'éeole, soient remplis dorgueil et
de présomption et qwinfatuds de leur savoir ils se croient
supérieurs @ foul anfre. Tn m'exprimant ainsi, je n’ni nulle-
ment Vintention de blesser les susceptibilités de qui que ce
soit, j'y suis seulement contraint par la force des choses of

par la nature méme des faits que j'ai i raconter; mais, quelque
pénibles que puissent étre pour moi les souvenirs du pussé, je
saurai, je Vespére, ainsi que je Uai déi dit, ne m'éearter en
aucune manicére de In véritéd La faute n'en est pas & moi, si ln

1) M. Van den Bosch fut depuis contre-nmiral, ministre de ln maring
sous le ministire de M. de Kempenaer, et, lorsqu'il eut déposd son porte-
fouillo, en mémo temps que tous les membres du eabinet donntroot loue
démission, il partit ponr les Tudes-Orienmles avee lo titre do eommandant
on chef des forees navales de 8. M. dans cos parnges ot Cinspecteur-géndral
de In marine. Cet officier supérienr est déedld b Java, au commencemnont
de 1851,

2) Son Exc. lo ministre Ryk, en donnant uno paveille mission, semblait
avoir oublié un instant & qui il avait confié lo commandemeont du Laneier ;
cette considévation 'aurit-elle pas 40 Fempéeher de préter Voreille i des
ealomuies 7 ]
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conduite qu'on u tenue & mon égard exige parfois cette verte

franchise de mon lingage.

M. Buak, fort de Ia protection qulon lui accordait 1), parais-
sait jouir de guelque erédit, de quelque réputation, il semblait
mé
pr
devrait-il jamnis arriver au erédit, i la réputation, autrement

1 s'en faire une espéee de mérite dont il aimait i se
aloir en toute ecirconstance. Muis lofficier de marine

que par ses actions et Pexpérience acquise dans la prafique
de son art ef au service de Mitat? Bt cependant, au rebours
de toute justice, combien ne voit-on pas de maring, dont le
talent et los capacités ont €té constats

Hir IJI.'R Teves i|'|'l:-
| I

i lenr fi

cusables, qui en mourant nlont lais iille que I'éelat
le droit de

ion dont jouissait

de lenr nom ef des larmes pour les plenrer! Jai

le demander, en quoi consistait ln réputs
ce jeune officier de marine, si ee nlost quiil se faisait senle-

ment remarquer par une extréme sévérité, nne excessive rigi-

es officiers considd

l[ill:. ce l!||l‘. iﬂli‘rl Iil'_il'.ll

une preuve de zéle of d'activité pour le service, contrairement
aux preseriptions de nos réglements qui veulent que les marins,

quelque rang inférienr quils occupent, n'en soient pits moins

envisagés el traités comme étant aussi au service du Roi, ef

contrairement encore & Pesprit de tont commandant, vraiment

digne de ce titre, qui, bien quil maintienne & son bord une
bonne discipline, est toujours animé envers tous ses subor-

donnés de s

ntiments bienveillants et paternels. La seule répu-

tation que cet oflicier s'était faite, ¢iait davoir entidrement

perdu, & la hauteur du eap Apollonin, sur la chte d*Afrique,
un  bitiment de commerce, nommé Delmina, dont il était
capifaine, e dira-t-on que sa réputation se soit trouvée en-

core. micux établie, lorsque plus tard mon successeur dans le

1) Clest pent-fire b cotte

protection quil faut attribuer qoe les deus
freves. Baak furent placés i bord du méme navire, qul v'avait pourtant

petit étnt-m jours contraive i Uintérdt de 'Kt

or, ce qui est Lol

ant me manidre do voir, toute protection uceordée i des sulialternes

ne peut dre gue dangercuse pour le commaundant ¢t ainsl pour le service.

-*f

i
i

I i
'
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commandement du Laneier, lo capitaine de frégate Bruining,
officier d'un mérite reconnu, se débarrassa de lui, anssitot
aprés son arvivée & Batavia,

Pour donner une prenve de lexpérience que mon premier
officicr de bord, M. Baak, avait des choses, je ne citerai
quun fait. Oet officier s'étant imaginé quela batterie du Lan-
cier éfait trop forte, crut devoir, & Poceasion de cette avarie,
en faire l'observation au capifaine van den Bosch, qui toute-
fois, comme celn éait de tonte justice, s'en remit sur ce
point & ma déeision. Bien s'en fant que je fusse du méme
avis, néanmoins je fus obligé de mettre dans la ealle denx
des plus grandes pidees, car 5%l me fut survenu dans mon voyage
quelque nouvel aceident, ln cause en efit été bien certaine-
ment atirib i ces deux pitees. Mais, en arrivant i la ebte
de Guinde, je les remis en bafterie ef depnis ce femps jus-
qu'd ce jour, le Fancier les a toujours conservées. Plus tard
on # donné anx bitiments de ce genve de pareilles batteries,
poree que, suivant le rapport de tous les officiers chargés de
commandement, il avait ¢0é reconnu que ces pitees convennient
parfaitement & ces navires ef qu'ils pouvaient méme en porter

de plus grandes, si P'on pouvait angmenter en proportion Iéqui-
page. Ce senl fajt suflit, ce me semble, pour faire voir ce que
'on doit penser de la prétendue expérience de certains offi-
ciers subalternes.

Jo fus du moins plus henrenx dans la personne de mon
second officier de bord, M, Holtzapfel. C'élait un jenne homme,
doué d'nn exeellent naturel of possédant foutes les qualités
d’un véritable gentloman, jointes & beaucoup de connnissances
de =on état ef & un carnelére doux, linnt ef communieatil.
Aussi m'accompagna-t-il dans toutes les soirdes et fdes on
nous fAmes invités pendant notre séour i Plymonth, sachant
se présenter dans le monde avee les meilleures maniéres pos-
gibles et nun savoir-vivre parfait. De pareils jennes gens font
honneur au rang qu'ils occupent ef & Puniforme qu'ils portent.
M. Holtzapfel était en cela bien différent de mon premier
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officier Baak qui, n'ayant aucune envie de paraitre dans les
cercles, me profita pas une seule fois des invilations cb des

),

politesses qui nous furent faites si souvent. Je Iavone, je n'al
jamais bien auguré du caractére de ces jennes officiers qui
s'éloignent du monde et fuyent le commerco de In bonne sociéfé
ot surlout la société des dames, dont la fréquentation con-
tribue si puissamment & adoucir la rude brosqueric des ma-
niéres du marin.

On congoit que mon entrevue avee la personne, entre les
maing de laquelle mes intéeéls avaient @¢é remis, dut m'dtre
par la nature méme des choses désagréable et pénible, car je fus
obligé de me justifier et de lever par Pexposé de mon journal
tous les soupeons, tous fes dontes qui surgissaient dans l'esprit
de M. le capitaine de vaissean van den Bosch, sans doute par
suite des instructions quiil avait recues du gouvernement. Do
pareilles affaires sont toujours fort délicates ef forf épincuses, of
pour eelui qui est chargé de faire lenquéte, eb pour eelui qui doit
In subir. En effet, quelque bon marin que jeusse été, si i
dpronvé plus fard quelque nonvelle avarie dans mon voyage, ce
qui pent arviver A chagque instant & fout navigatenr, le retour
d'un pareil événement, quon seruit tenié de considérer alors
comme une réeidive de ma part, ne pouvait-il pas donner lien
A supposer que le capitaine de vaissenn van den Bosch m'avait
ménagé dans son rapport, eb dans ce cas nlaurais-je pas été
deux fois vietime de In fatalité? Mais, g

A

\ces au ciel, j'ai en
le bonheur de poursuivre et daccompliv mon voyage sans
nutre aceident, comme on le verra dans la snite de mon réeit.

Un des points dont on eut & s'ocenper dans Penguéte, ce
fut de rechercher & quelle hautenr jo me frouvais, lors de
Pavarie r|lli m'était survenne, On avait [lf:l'ﬂl}[’lni'llf 1'|'-|1:11|i||| le
Liruit e j'n nis sur ln cote de France. Llabsurdité d'une

pareille accusation suffisait pour en démontrer foute ln fans-

seté. En effet, r!uu'l est le marin 'I”i serail nsser il|i|r1'lhi|-|:f.
iz fou pour s'exposer sur cette cdte, et cela surtout an
mois de janvier! Quoand on a sons les yenx une earte de la
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Manclie, ne vemarque-f-on pas tout dabord (ue ecette mer o
principalement une direetion ouest-sud-ouest of est-nord-est,
et qu'on se tronve & 'abri du vent avee une tempéte nord-
ouest venant deln edle d’Angleterre, tandlis que si le vent sante
el passe nu sud-ouest, ce qui a lien ordinairement, on n'a
point de danger & eraindre de la cbic d’Angleterre, sur laquelle
@uilleurs on tronve toujours des ports sous le vent avee une
ebte présentant beancoup moing de péril que eelle de France?
Clest cet état de choses qui donna lien anx premidres hosti-
lités entre les amiraux Tromp et Blake, dont Jai fait mention
préeddemment, lorsque Tromp fut contraing par le mauvais
temps de chercher un abri contre une tempéte nord-ouest, au
sud de Douvres, et contre une tempéte sud-onest, au nord de
Douvres, La reconnnissance des feux sous la efte d"Angleterre
mdiquds dung mon journal, prouva promptement le pen de
fondement d'une pareille acensation ef on put voir que je
m'étais trouvé suivee la méme route que le brick, le Haai.,
Toutefois, quoique cette enquéte ait complétement tourné i
ma justification, ces bruits perfides et mensongers nont pas
moins loissé dans mon esprit une profonde impression, ef,
au moment ol jéoris ces lignes, jen éprouve encore un pé-
nible souvenir qui ne s'effacera que lorsque je quittersi ponr
toujours cette terre, olt trap souvent on est 1o jouet de toute
sorte dintrigues, de jalousie et de cabales. Ma famillo est de
temps immémorial originaire de Zélande, et c'est dans cette
contrée que jai regu mon dducation. La Zélande est citéde
pour avoir donné le jour & un grand nombre de maving céla-
bres, et si e'est & lair natal que je dois un gofit déeidé pour
lo service de la marine et la noble ambition de w'y distinguer,
c'est aussi an caractére zélandais que je dois eette franchise
et cette loyauté devenues proverbiales chez mes compatriotes,
et que le bon pire Cals se plaisait & rappeler dans ses vers.
Fidéle & ces habitudes de franchise et de loyauté zélandai-

ses, je ne pouvais passer cette affaire sous silence, javais

begain d'épancher mon comr.
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Quelgues jours apres que lenguéte eut été envoyéean minstre
par le capitaine de vaisscau van den Bosch, je requs copie de
Parrété royal par lequel S. M. me eonfiait de nouvean dans les
termes les plus honorables le commandement du Lancier, Jo ne
vis que trop elaivement alors A quels chagrins la calomnie
auraif pu m'exposer et combien méme clle pouvait encore lon-
ner lieu & des suppositions défavorables, & des soupgons létris-
sants. Cofte réhabilitation, ¢manée de la justice de mon
souvernin, me procura une satisfiction dautant plus vive que
lil ljl_'r.\'lli]"l' IIle ||I‘:]\":li1 llrlJI)[!\‘“T au I{“i IJ“HII o f'l]]ll|]]:!1||I['"1l:”l.
glest trouvée ainsi complétement justifice. Sans doute que la
méme personne a di s'indigner avee toutes les Ames honndtes
des lhches calomni :||l\:|||:]|:- 1 aviis ¢0é en butte,

Depuis, il ne m'a jamais ¢été possible de déeonyrir de quelle
souree Gtaib partie la mdéfiance qu'on avait un mstant montrée
& mon égard, Dans tous les eas, il ne me semble pas qulon
doive aller la chercher dans quelque soupgon ou quelgque doute
i I'égard de mes capacités comme officier de marine. J'ai élé
marin dés ma jennesse, eb depuis ln restauration de 1813 jus-
qui I'épogue dont je m'oceupe en ce moment, jen'si pas pa
deux anndes duns In mire-patrie. Pendant dix-huit anndes
consteutives, j'ni servi dans la mavine des Indes-Orientales, ol
j'ai commandé des hiitiments de guerre pendant quatorze ans de
suite, sans 17|1|~n||\'{-1' d'avarie ou de sinistre, et oil _]";i'l fuit tre
voyages & la Nouvelle Guinde, dont le premice fut un
voyage de découverte avec la corvette, le Zvifon, conjointe-
ment avee I'Zris; cest alors que je découvris un détroit
qui regut le nom de mon navire: Détroif de U'lris. Je puis
dire anssi que, durant ce temps ot |n\||u‘| la fin ||1 mon dernier
commandement, jlai en le bonheny de n'avoir janais sous mes
ordres, soit des officiers soit d'antres hommes d’équipnge, qm

atent df l'!J]IIl?lIl‘iIHTI‘ devant un conseil de guerre, ou alent

¢élé Trappés par quelque arvét [létrissant, ce qui cependant ar-

rive  as: souvent sur d'aufres bords, Néaonmoins, Jose me
flatter que durant ce laps de temps la diseipline a toujonrs
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016 séverement observée i mon bord, ce que I continuité de
mon commandement semble prouver suffisamment. Mais il
parait que c'est préeisément mon séjour prolongé dans les
contrées transmarines qui a donné lieu chez quelques-uns i
cette méfiance & 'égard de mes capacités comme officier de
marine, car il en est qui considérent la navigation dans ces
parages comme insignifiante on du moins de trés-pen d'im-
portance. Cette opinion constate chez cony qui Pémettent une
compléte ignorance de leur éat. Pour ne citer qu'nne preuye
entre tant d'autres que je pourrais facilement énumérer ici, afin
de convainere les inerédules on les ignorants des dangers que
présente cefte navigation, je rappelerai ce qui m'est arrivié
lorsque je commandais dans ces eaux un navire de guerre, Je
fus plusicurs fois alors en grand danger de périr, ef sous les
cavités d'une terre escarpée ef trés-haute, dans lo golfe de
Mowara 1), sur la edte de la Nouvelle Guinde, je fus exposé
& chaque instant & étre jeté contre ce dangereux ceueil on
entrainé dans ces eavités que les vagues de la mer avaient
creusées depuis des sideles ef qui retentissaient d’un mugis-
sement effroyable, pareil aun bruit du tonnerre. Tn ee moment
Je me rappelle encore avee effroi comment je dus virer de bord,
sous un rocher dont la pente dtait si ferrible (que nous ne
Pobservimes alors qu'en tremblant. Peu s'on fallft méme fue
le ton du grand mét n'y et touché. Si le navire se fuf mal-
heurcusement refusé & virer, nous cussions péri immanguable-
ment. Enfin, je n'échappai & cos dangers imminents (uw'en me
servant en méme temps de chaloupes qui parvinrent A atla-
cher successivement des greling aux rochers qui se trouvaient
A fleur dean. L'épouvantable péril auguel nous dehappions
aussi heurensement me eonvainquit plus que Jjamais que cenx
qui ne savent pas prier, apprennent dans de pareilles cir-
constances; au moment. ol la terre ne nous Inisse plus guére
d'espoir, c'est alors que Thomme dive les yeux vers le ciel!

1) Voir Modern, Voyage i lo Nowvelle Guinde, pages 99, 04 ot 05
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Mappuyant de Vautorité des documents imprimés provenant
du brave amiral Melvill de Carnbée, je ne crains pas dafliv-
mer que la navigation dans Parehipel des Indes-Orientales est
une excellente éeole pour nos marins, & canse des dangers
qu'elle présente. Tst-ce que toutes les nations du monde qui
ont une marine n'ont pas en i déplorer la perte de plusicurs
bitiments de guerre et de commerce dans ces périlleux para-
ges 1)P Aujourd’hui que les navires sont construits et

d'aprés les bs d'une expérience de plusienrs siceles,
I 1 I

tempéte sur mer est beaucoup moins dangereuse ef on ne
considére plus un voyage aux Indes que comme un voy

de repos, une course de plaisir, saul foutefois les exeeptions,
cela va sans dire, T1 arrive méme qu'avee des vents alisés on
goit de longtemps sans toucher aux mancuvres, tandis que
dans ln polynésie des Indes-Orientales, soit i cause des orages
et des courants qui trompent le navigateur dans ses prévisions,
soit par suite de I'incorrection des carfes marines, soit enfin
par laceroissement continuel de réeifs et d'éon de corail
qui finissent par former des fles 2), on a besoin d'un redou-

1) Un des éeneils les plus dangereux est le Brilan S, 8, 0. de Macasser,
sur lequel entre autres bitiments, on e le rappelle, un vaisseau de la
Compagnie des Indes-Orientales anglaises, nommi Brittannia ot ehargd Qur
riche cargaison, o totnlement péri. Ce récif est tellement redontable ue
da temps de lane Compagnie des Indes on avait proposé d'y placer
un fen flottant, floating-lght.

2) I y o nussi des fles basses qui diminuent d'un edté et s'acerolssent
de Fautre, Je sais par expéricnce que dans le ddtroit de Madure, Vile dite
Krabben Eilandt, o diminué & Vouest et g'est accrne b Vest. Arrivant un
Jjour dans la résidence de Propolingo, je dis au chef de Vautorité, M. Dickel-
man, que juvais cherché sa rdsidence, cn rapport avee Iile, beaucoup plus
2 louest. Sur cotte observation, M. Dickelman fit venir un vieillard fui
m'nssurn que eette flo avait étd sitode antrefols beaucoup plus b l'ouwest, &
la hautenr de la négrerio Kotapan , muis que depuis plusiours années clle éait
ddlogée, expression dont il s'est servi.

Quelques fles sont aussi formées par les animanx de eorail qui do temps
en temps s'nttachent les uns aux autres et atte it In surfoce de In mer,
tandis que les petits vides Inissds ontre oux so remplissent pen b pen de
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blement de zéle, de vigilante activité, do prudence et do eir-
conspection et d'8tre constamment sur ses o gardes 1), Pour
prouver ce que je viens de dire, il sullir [Il' fuire observer
quiaprés lincorporation de ln marine coloniale dans celle des
Pays-Bas, le brick de 8. M., lo Siswa, ef 1 gailette, le Castor,
qui autrefois avaient été commandés pendant plusieurs anndes
par des officiers de In marine eoloniale, ayant |:.!~-‘|- sons le

commandement dofficiers qui avaient une connaissance moins
exacte et moins pratigque de Iuldlllurf indien, ont ¢é pour
ainsi dire entidgrement perdus, quoique ees derniers officiers se
soient bien justifiés plus tard, De tous les sinistres ot cas davarie
arvivés dans ces parages, jo rappelerai seulement quun vaisseau
de ligne périt totalement prés des fles Agnis (Agnicten-Hilan-

bourbe, do plantes marines et d'antres objets qai fottent sur les ondes.
Parmi con il on désigne plus particolitroment celles dites Palinerston,
sur lesquelles i1y avait plusieurs nrbres o plantes qui ne &%
ot qu's tris-peu do pieds an-dessus de la mer, parce que les auimanx
de cornil, quolqotils s'y mdlent les uns nux aotres, ne paraissent guire
Kélover qns cotte hantenr, Bien d'autres fles dans Varchipel indien et sur
tonte la edte occidentale de Sumaten: épronvont Vinfluence de ces aniy
et il &y forme, upris un cortain lops de tomps, diverses fles ot divers ré
copqui fuit que les cartes marines sont continugllomant sujott des ineor-
whre Coolk, il est méme fult mention de
it lenr origine et leur existence qui ces
o
1} Comme da nos jours les vaissenux et navires sont généralement b
voiliers, mon opinion ekt ue, N inément quelque
danger dans la ligne de route, il est préfirable nvee une bonne marche , sanf
woutefvis quolquees exeeptions, de virer vent dn ant que vont arrivre, Cotte
dernitre i it fois presgue géndral suivie, ear, en virnt
de bord vout devant et si le P‘\umurl n'n lofé qno #ix wires de vent, le vont
vient defi de bout, ce qui raledtit besnconp In marche, ot quand alors on
tonche b quelque réeif, on peut en dtve délived en brassant earré of on
recalunt, tandis qu'en virant vent arvidre et le bitiment ayant alors plos de
vogue et touchant i quelijne haot-fond, on se trouve ovdinairement plos en
danger de périr. Par cotte dernitro munonvee, un bititnent do 1'H

dpronvé, il n'y o pas longtomps, de grands revers ot a mimo munqué de
se perdre entitrement dans ln polyvsdnio d'Asic,
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den), ot cela, i la hauteur de Batavia, tandis (Jue son compagnon
de route, un autre vaisseau de ligne, vira de bord heareuse-
ment assez A femps. On entend encore journellement parler
de bitiments de commerce qui ont péri enticrement  dans
les environs de ces fles. Daillonrs, les Caronaadjes & la hau-
teur de Muntok prés de Pile de Bunea, I'éouneil indigué sur la
carte de Tagal, le rocher de Panarockan, 1le de Saleyer of

les points dangereux signalés & la hauteur de Floris of les

Lueipara’s, sont assex connus de tous les maring qui y ond
l“.lll'”ll\’l; des malheurs on ¥y onl tonché & des éoueils et A des
réeifs. Je tiens de lo bouche méme de M. Andriessen, résident
de Rio, endroit situé A quelque distance de Sincapore, que
depuis 1839 jusqu'y 1847, sur lu senle edte de ile de Ben-
tang, une douzaine de bitiments de commerce apparfenant A
divers nations ont entidrement péri, malgré les efforts de ce
géndreux résident pour en sauver tout ce qui éait possible
de 'étre. On sait aussi qu'une frégate de guerre de la Grande-
Bretagne s'est dgalement perdue dans ces enux sur un réeif
qui se projetait d'une ile beauconp plus Ioin que la earte ne
Pindiquait. On n'ignore pas non plus que lo résident Cornets
de Groot, prédécessenr de M. Andricssen, a regn de la recon-
naiseance des Anglais, pour sccours et assistance dans des cas
de sinistre et davarie, un magnifique vase dargent, dune
grapde valeur, portant une inscription des plus honorables, et
que pour la méme eause le gouvernement de la métropole le
décora de Dordre du Lion-Néerlandais, Tous ces faits que je
viens de eiter of que je n'ai rappelés que dans ce seul but
sufliront, je crois, pour démontrer jusqu I'évidence combien
dans cetle lml_}-']lt?ai[- la ll:l\’i:.:iliil}ll est difficile et ||:|ug:-|'(_-us|-,
oil, lorsqu'on a le malleur de faire nanfrage, on esi presque
sfir de tomber entre les mains des pirates on des cannibales,
ef ainsi combien est grande Perrenr de ceux qui prétendent
qu'elle y est nsignifiante ou de irds-pen d'fmportance.
Maintenant qu'il me soit permis de reproduire ici denx do-
cuments authentiques qui; portés & ln conmaissance de mes
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lectenrs, pourront les mettre & méme de se convainere et de
décider si mes antéeédents ne sont pas de nature & donner
quelque. poids, quelque valeur aux opinions (que jo puis émettre
sur tous les points concernant In marine et ln pratique de cette
seience. Jo le sais, la diserétion, qui, snivant Pexpression de
Bacon, est & I'ime ce que Ia pudenr est au corps, devrail peut-
étre w'interdire de parler si longuement de moi et de rappeler
ainsi moi-méme ee que ma carridre d'officier de marine a pu
avoir d'honorable; mais javais besoin que ma justification fif
complite autant que possible of je ne devais négliger aucun
moyen d'y parvenir. Que mon excuse soit done dans ln né-
cessité ol je me suis trouvé de repousser par des faits, des
raisonnements e des preuves, les perfides attaques de la
calomnie.

Le premier de ces documents est un extrait du bhulletin
officiel des arrétés du lieutenant-géndral, gouverncur géndral
des Indes Néerlandnises; voiei la traduction qui en a éé
faite:

" «Buitenzorg, le 21 octobre 1889,

>

»Nous, lieutenant-général, gouverneur général des Indes
néerlanduises, ele.:

»Vu le rapport du contre-amiral, commandant des forces
navales et inspectenr de la marine, en date de 17 de ce mois
No. 842, qui rend comple du secours porté par ln goiilette de
5. M., le Janus, commandée par le lieutennnt de marine de
premiére classe, J. IL van Boudyck Bastinanse, i la barque,
nommdée Jane, qui avait éehoud sur un rvéeif entre les Mille-
Mes, et dont Vellet a été tel que ledit bitiment, bien qu'il
se trouvit en danger de couler, it remorqué le 13 par la
goilette, le Janus, et conduit dans la rade de Batavia:

»Considérent que ledit contre-amiral, dans son rapport, en
mime temps qu'il a fait observer que le sauvetage de la barque,
In Jane, et de sa car 1 fant qu'elle o pu dtre préservie
en partie, doit étre atiribué au secours porté en cette ocen-
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sion par les ofliciers ef Péquipage de la godlette de 8. M., le
Janus, a rendu plus particuliérement hommage i la conduite
du lientenant, de marine, J, L. van Boudyck Bastinanse, anquel
s avions déji deux fois manifesté notre hante sati
de pareilles actions & des éponues diflérenies

#Vu nos arrétés du 27 mai 1834 b du 14 septembre
1836, N= 14 et 2:

#Avons arrété et arrétons:

»Qu'il sera donné ordre au contre-amiral, commandant des
forces navales et inspecteur de ln marine, d'exprimer aux offi-
ciers de Péquipage de la goilette de 8. M., le Janus, soit par
circulaire soit de touf aufre manidre en usage dans le dépar-

tement de la marine, notre hante satisfaction, ef particulicre-
ment an lieutenant de marine van Boudyck Bastinanse, en lui
donnant en méme temps Passurance que sa louable conduite
sera porlée & la connaissance du Roi;

#Copie du présent arrété sera envoyé audit contre-amiral
et au licutenant de marine do premire elusse dudif navire,
pour information.

»#Pour copie conforme,
wlie seerdaire adjoint du gouvernement,
#(Signe) Schaap.»

Le Javaseke Courant, du 23 octobre 1839, dans sa Partie
officielle, a donné du sauvetage de la barque nierlandaise, lu
Jane, pur le gocletie de 8, M., le Janus, la relation sui ante
qui a été traduite en frangais et publiée par le Sournal de L
Haye, dans son numéro du 28 mars 1840:

Batavin, la 22 octobre 1839,

rLe 13 de ce mois, est revenu mouiller dans ln rade de
Batayia, de retour dune croisicre qu'il avait éé fuire, lo
schooner royal, le Janus, commundé par le licotenant de
marine de premidre classe, J. H. van Boudyek Bastinanse,
ayant en remorque la barque néerlandaise, ln Jane, capituine
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Middleton, qui faisait ean de foutes parts, et qu'il wvait dé-
gngée dun réeil, dans les parages des Mille-fles. Voici les
particularités de ce sanvetage:

#lie 10 do ce mois, vers cing heures de Paprés-midi, le
Janus, se tronvant & In hautenr des Mille-fles, signala une
barque, ayant pavillon néerlandais, en détresse et tirant des
coups de eanon, et bientdt une chaloupe de ce bord accosta
le sehooner, On apprit que le navire qui se frouvait en péril,
était la barque, In Jane, venant de Sincapore, qui avait éé
entrafnée par les courrants entre les Mille-fles e, apris
avoir chassé sur ses ancres, avait éehoud sur un luul, sur
lequel elle heurtait avee wviolence. Le Janus, sempressant
de préter secours ef assistance, mit le cap sur la bargue ef
lnissa tomber anere & pen de distanee du navire éehond, On
commenga par jefer par dessus le bord quelques morchan-
dises b vers dix heures et demic du soir, on parvint &
renfloner la Iuqunr qui faisait enu, an point quiil fallot les
efforts ré des u|n11|.:frm des deux bords pour la main-
tenir en flottaison, ce qui ne réussit parfuitement que lors-
qwon efit transbordé la plus grande partie des marchondises
sur le Janus. Knlin, en faisant jouer les pompes suns reliche,
on parvink & vemorquer ln barque ef & Péchouer sur la plage
de la rade de Batavia.

#On doit In conservation de la barque, ln Jane, et de tout
ce quil o été possible de sauveter de son chargement, au
commandant, aux officiers eb aux hommes de équipage du
schooner de S, M., lo Janus,

#Cest déd 1o froisiéme fois que le leutenant de marine
Boudyck Bastinanse, pendant son lans ces contrées,
a eu le bonhenr de contribuer trés-efficacement i suuver des
navires marchands qui se tronvaient en péril, eb on appren-
dra avee plaisiv que Son Exe. le gouvernenr général a
témoigné sa grande satisfaction & cet officier de mérite, an
Pinformant que sa belle conduite ne vesterait pus ignorée o

fqu “elle sernit portdée & I eonnnigsance du Roi”
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Je pourrais également reproduire el plusieurs antres ar
rétés du gouvernenr général des Tndes-Néerlandaises, dans
lesquels Son Fxeellence a daigné m'exprimer aussi sn haute
satisfaction pour avoir combatin des pivates, reprig un biti-
ment de commerce, nommé le Kosak, capitaine Ifity, qui
était tombé en lenr pouvoir, eb enleve, conformément & un
ordre seeret du gouverneur des Molugues, et non sans avoir
courn le plus grand danger, trois ehefs indigénes, parmi leseuels
se trouvait le roi d'une des fles de Goram, Cette importante
capture prévint une guerre, et je dois dire que je ne m'aequittal
pas de cette difficile expédition sans une cerfaine méliance de
moi-méme. Du temps que les eolonies néerlandaises furent au
pouvoir des Anglais, ils eurent ¢ i faire une semblable ex-

pédition, mais ils ne gy prirent pas avee assez dadresse, n'y

mirent pas assez de prudence, de sorfe que cotte aflaire et
des suifes trés-déplorables et fit répandre beaucoup de sang,
Je posséde encore dautres documents, dautres témoignages
honorables que je pourrais produire, mais jo dois dviter
dlavoir Pair den tiver vanité et de chercher & faire mon
propre dloge, 1h ol il ne sagit que dine simple justifica-
tion. Je crois y aveir loyalement satisfait: que mes lectenrs
on soient juges,

Ainsi que amvété du 21 octobre 1839 m'en avait donné
Passurance, Son Lxe. le gouvernenr général des Indes-Orien-
tales voulut bien me recommander & Pattention et & lo bien-
veillanee de 8. M. Guillaume Ter, o c'est quelgue temps
aprés que jeus le bonheur de voir récompenser mes faibles
seryices par la décoration de Pordre du Lion-Néerlandais,

D moment que je me sus réhalulité dans le commande-
ment du Laneier quelque agréable que mlefit été le
de Plymouth ot I'uecueil le plus cordial m’avait @6 faip, je
weus plus qu'un seul désir, celui de reprendre I mer, qu'une
seule ambition, celle de poursuivee mon voyage; mais il me
fallut attendre un vent favorable pour sartiv du port ot co
fut senlement dans la nuit du 6 mars 1545 que nous porti
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mes eb pussimes le fameux Breakwaler. Je jetai alors un coup
d’wil sur les fertiles montagnes de PAngleterre et je fus vive-
ment ému par ce ravissant spectacle de la nature. La helle
matinde qui suivit notre départ el ln yue d'une multitude de
bitiments couvrant la mer dons toutes les directions dissi-
pirent pew & peu cctle émotion, ce sentiment de vague fris-
tesse gquon épronve toujours gquand on s'éloigne dune terre
hospitalidre.

Nous passfimes la haute tour d'Eddystone, ce phare si
grandement utile aux navigatenrs pour les guider dans cette
mer trop fertile en naufrages, Nous [mes snisis d'un senti-
ment de cnmp:msion, en pensant au sort de ces malheureux
gardiens du phare qui y veillent sans cesse eb y passent des
mois entiers, renfermés dans cette cellule isolée, au milien
de Pimmensité des mers, privés de toute communication avec
leurs semblables, et sans pouvoir entendre le son d'une voix
humaine. Un sentiment non moins vif de pitié et d'horrenr
s'empara aussi de nous, au souvenir de Winstanley et de ses
infortunés  comp
du premier élifice que Von avaib construif, car il navait
pas été biki avee assez de solidité pour résister aux efforts
incessants de In tempéte cb des vagues. A ln vue du phure

rnons qui furent éerasés sous les ruines

actuel 'Eddystone, Pesprit ne peut également se défendre
d'une pénible anxiété: on se demande, en tremblant pour
les jours de ces malhenreux gardiens, si cet édifice bravera
toujours impunément le choe de la tempéte, la violence des
vents déchainés, ln furenr des vagues irritées? Ne sail-on
pas qud la puissance irrésistible des éléments il suflit d'un
seul instant pour se jouer des combinaisons de la science,
pour renverser les gigantesques travaux construits par la
-]

main des homme

Si de ce sentiment de pitié pour le sort de ces paovres
fte
espece de prison cellulaire, on passe & une aubre considéra-
tion, il faut encore se demander: Mais si par ln négligence

gardiens condumnds i frafner lour friste existence da
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d'un gardien de service la lampe s'éteignait, si le phare se
dérangeait cf cessaited’avertir les marins, que deviendraient
les hommes pour lesquels on I'a éevé au-dessus des flots ora- i
geux? Une ndgligence aussi eriminelle west guire possible,
dira-t-on; Padministration anglaise aura {iul}ll i oo sujet les
mesures de surveillance les plus sévires, On ava
pendant longtemps, jusqud ce qu'un :]1'“(:'!', publié, il y a
quelques années, dans le Nawtical Magazine, vint prou-
ver le confraire et ajouter wn épisode d'un vif intérét
Phistoire du phare d'Eddystone. Olest la confession d'un i
rdien 1) qui par sa négligence fut cause de ln perte dun
navire el dont la faute avait échappé & la surveillance des I
officiers du phare. JSemprunte & ce fait, rédigé en forme de ‘
narration, les particularités les plus émouvantes, Clest le cou- - i
pable qui parle et saceuse lui-méme,

#Une nuit, jaurais di étre en fackion depuis trds-peu de

t pu le croire

temps, lorsque mon camarade, le vieil Eeossais, monta et me i
tronva endormi. Quand je me réveillai, je laperqus tranguil-
lement assis prés de moi, oceupé i lire son éternelle Bible,
Il se contenta de me dire que je Jmll\'uiﬁ lii'.“l'l'llil]’l'. 81 cela |

me plaisait. Je le pris au mot et disparus. — Le jour snivant
il me demanda si je n'élais pas honteux de m'étre endormi, ﬁ
de ne pas avoir exéeuté ma consigne. 1l s'étonnait que je
n'eusse pas un sentiment plus délicat de mes devoirs

#Depuis ce temps, le vieil Lcossais lit seul le service de
nuit,
me débarrassdt d'une tie

il ne voulnit plus se fier & moi; j'étais charmé qu'il r

cinuyeuse, maois au milien de ma

satisfaction, je ne m'apercevais pas que mon camarade perdait

rapidement ses forces, Si je lensse regardé, jaurnis vu sur

ity

es; muis je détonrnais constam-

su figure la frace de ses fatig

ment les yeux de son visage.

1) Deux gurdiens habitent ensemble lo phare dont Vintéricor se compose
de quatre potites chambres superposées, que domine la lanteene. Hs veillont il
chacun une partie de ln nnit dans 1o lanterne pour ¥ entrétenir lo fou de y

In lnmpe,

"
.
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#Un soir jo m'élais endormi, comme dhabitude, peu de
temps apros lo concher du soleil. Au bout de quelques henres,
je fus réveillé par le son de la cloche d'alarme, quiun fil de
for meltait en communication avee la lanterne. Me levant
aussitdt, jo m'habillai & In hite el escaladai rapidement Déehelle;
mais en enfrant, quel speetacle s'oflrit & moil Le vieux gardien
détait. couché tout de son long sur le parquet de la lanterne
11 avait ébé pris d'un mal soudain, et avait I'nir de benueoup
souflrir.

#— Ahl! me dit-il, vous voili enfin! Ce que je ernignais
est arrivé..... je me meurs, jeuno homme! Mes forces sont
épuisces, Jai en trop dinquiétudes; il ne me reste pas
longtemps & vivre; mais lnissons cela. Que va devenir le phare,
lorsque vous serez tout seul?

w— Ne songez point an phare, lui répondis-je, il fant
d'abord s'occuper de vobre éial, Que puis-je faire pour vousp
Quel reméde vous apporterait du soulagement? Parlez, dis-
posez de moi.

n— "Tout secours sera inutile, dit le vieillard qui commen-
vaib & s'exprimer avee peine: approchez vite et éeoutez-moi.
Il faut veiller cette nuit, & ma place, lorsque je serai mort.
Aussitdt que vous verrez le jour paraftre, vous prendrez le
livre des signanx, qui est I, sous ma Bible, ¢t vous annon-
cerez i Padministration que la chaloupe doit venir quand méme.

sde m'agenonillai auprés du panvre homme et je suisis sa
main: elle était froide et humide. Dans ma surprise ef mon
angoisse, je la laissai retomber. Une minute ou deux s'éoou-
lévent: je demeurai silencienx ef immobile, ne sachant gue
dire of que faire. Une étrange expression animn ln face du
malade; son éiat empirait, sans le moindre doute, Je fus frappé
de terreur, 11 essaya de prononcer quelques mots, mais je ne
pus rien entendre distinetement. Tout-d-coup, il 8'éerin d'une
voix claire ef netfe:

#—J'mi fait mon devoir, je ne pouvais pas fare plus

»Bon \.'ir-'.‘lgr #'éelaira, Jrour aingt dire; il fressaillit convul-
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sivement ct cssaya de se lever; mais In force lui manquant,
il retomba en arriére, murmura d'un ton sourd: #Le phare!
le pharels et il expira,

nde Pexaminai quelque temps en silence, dans une tervible
agitation. Je Pappelai, eriant de plus en plus, mais je n'en-
tendis que I'échio de ma propre voix. Je finis par me hasarder
A toncher le cadavre.... un frisson passa sur tout mon COT]E,
Je soulevai la téte, les lévres étaient contractées et Nail vitrenx,

#Le yegard terne, immobile et sans expression de cet wil
mort me fit frémir: jamais je ne Poublierai, Une sueur froide
coula sur mon front; je me sauvai de la lanterne, duns une
angoisse de terreur. Je me précipitai vers la chambre d’en bas
et fermai Pécoutille, puis je me jetai sur mon lit, compléte-
ment désespéré, me bouchant les oreilles pour ne pas entendre
le silence formidable ef solennel qui régnnit autonr de moi:
le silence de la mort! Jo n'avais plus désormais dautre com-
pagnon. Une sorte de folie troubla mon eervear.

mle erus que cetle nuit ne finirait Jamais: Paube parut
cependant. Hpuisé par la erainte et la fatigne, je m'endormis,

En me réveillant, je compris de nouveau Ihorrenr de ma po-
sition; ce que In solitnde m'avail fait souflrir précédemment
w'étaib rien en comparaison de ce que jendurai. Auparavant,
Javais du moins une créature hnmaine prés de moi; quoique
J'eusse pou de relafions avee le vieillard, o'éait cependant une
sociétd; je pouvais me réunir & lui quand je le voulais: il
refusait habituollement de me parler, mais il rompail e silence

dans Poceasion ef lorsqu'il le fallait. Maintenant, au contraire,
18 entitrement abandonné; la mort senle élait ma commen-
gale, ln mort éait ma compagne de lit, ls morl partageait
ma demenre sur un deueil battu de la tempdte,
ed’essayni de me conformer i I dernidre injonetion du vieil
lcossais: le désiv de quitter ma prison ne m'y engogesit que
trop. Je montai & Uéchelle pour faire les signaux, m'efforeant
d'oublier que je devais passer pres du eadavre, Je gravis quel-
ques  éehelons, puis je m'areétaic il m'était impossible de
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poursnivre ma route el je descendis. Entrer dans la lanterne!
revoir cette figure décomposée, cet wil sinistre! O'était au-
dessug de mes forces!

#Le jour s'éconla ainsi. Ce n'était qu'un jour, mais il me
sembla quiil durait une éernité: il me produit encore cet
effet, guand j'y pense. Le soir vint, Je n'allumai pas la lampe
du phare. Faurais désiré lo faire, car je savais que ¢'était mon
devoir, je connaissais ma responsabilité et les dangereuses
suites que pouvait entrainer ma négligenee. Muis jeusse en
vain essayé de remplir cetfe fonetion; Iidée seule me mettait
au désespoir.

#L nuit vint: nuit que jen'onblierai jamais, dussé-je vivre
aussi longtemps que les patviarches de ln Bible! Le vent
soufflaif dins toute sa rage; quoique voilé, le ciel lnissait
glisser & travers les nues la phle lumicre de ln lune, Je me
tenais prés dhune eroisée que Javais onverte pour que la bise
me rafrafehit le visage; In fidyre m'avait porté le sang A In
téte. Jo suivais de P'wil les vagues qui se brisaient contre le
rocher; je les voyais gros
dre sur Péeneil avee le broit du fommerre ef le poids d'une
mie.
Je les observais depuiz quelque temps d'un @il flegmatique,
car une sorte de stupenr aveil suceédé & mon agitation, lors-
qu'il me sembla enfrevoir une lumitre du edté don sonfllait

sir, former des masses énormes, fon-

avalanche, puis se refirer en nappes d'éoume phosphore

le vent. Elle disparut, ¢t je me figurai que avais commis une
crrenr; mois elle se montra de nouveau. Je regardai plus alten-
tivement eb, aprés denx on trois alternatives semblables, j'eus
In certitude que c¢'éfait le fanal d'un vaisseau, caché, puis,
démasqué {our & tour par I'ondulation de la mer. Lorsque je
I'aperqus encore, j'espérais ardemment qu'il traverserait la ligne
de mon rayon visuel. Mais, hélas! il en fut autrement: chague
fois qu'il reparaissait, il navait point ehangé de place relati-
vement & I'horizon. J'aequis la certitude qu'il naviguait diree-
tement, ou pen s'en faut, vers le fatal éeneil ol j
Un affrenx pres

s place.
sentiment me saisit of une voix aconsairice

——
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Séleva dins ma conseience. ("était de ma faute. si la fidéle
lanferne wavertissait pas les marins, ne les @oignait pas de
la route qui les eonduisait & In destruction: utilité du phare
e trouvait anéantic par moi, ¢t la terrible conséquence de
mon délit approchait rapidement. 11 eft mieus valu pour le
malheureux navire que P'on n'efit jamais construit le funal
d'Eddystone; les matelots n’auraient pas eampté sur sa lumiére
of ne se seraient pas erus loin du funeste rocher, devenu,
grlice & moi, un pidge mortel pour cus,

#Mon premier mouvement fut de courir allumer la lampe,
et Jaurais sans doufe bravé horreur que m'inspirait la lan
terne; mais je réfléchis qu'une demi-heure ne suffivait pas
pour la mettre en ordre, enr elle avait hralé aussi longtemps
qulelle avail pu ot le mangue d'huile Pavait senl cteinte. 11
aurait done fallu réparer d'abord, avee besncoup de peine, les
effets de mg négligence. Une demi-heure! ot je savais gue
dans quelques minufes le navire serait brisé sur I'éeneil ou
aurait passé aupres,

»La lnmidre rapidement., Avee quelle émotion je
In voyais approcher! je perdis le sentiment de mes douleurs
personnelles au milicn de mon inquictude.

oL Bitiment approchat toujours, la lumidre éait & une
demi-enciblure de moi. 11 n'étail plus possible que les ma-
1sément vers
le point de Péeueil on je me trouvais. Je crini inutilement
de toute ma foree; le bruit de 1‘nrigr of celui des vagues
deumantes dominaient ma voix.

telots évitassent le rocher: ils se dirigaient prée

#Lout-d-coup je vis dévier la lumitre: ils avaient apercu
le roc et changé la position du gouvernail: il élait trop tard !
ce n'était pas fante de vigilanee que le malheurenx Gquipnge
courait i la mort. Jentendais le choe des vergues qui heurtaient

les mits ef lo claquement des voiles agitées par la tempéte, Je

vis quelque chose de blane passer prés de moi: o'éfait, selon
toute apparence, une voile détachée violemment de sa ralingue,
Mon anxiété avait fait place & une horrible certitude,
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wlin ce moment 'entendis un épouvantable fracas; In lomiéro
disparut, eb le eraquement des mits qui tombaient par dessus
leg bordnges se méla sux sifflements de ln bise. 11 y ent en-
suite nu Justant de silence; puis, I'équipage enfier jeta un
eri terrible, In cloche dalarme sonna; e fut leur glas funéhre:
hommes, navire, agrés, marchandises, tout s'engloutit dans
les flots!

wde fermai la fendire of me jetai sur une chaise. Je perdis
sans donfe connaissance presque immédintement, car je ne me
rappelle plus vien, si ce n'est que je m'éveillai lorsqu'il était
grand jour.

#Depuis ce fatal événement Jentends sans cesse refentir &
mes oreilles les formidables paroles que le vieus gardien m'avait
un jour adressées: 8i par nolre négligence, un navire se per-
dail sur les rochers gui mons entowrent, la mort de chaque
homme pounrrail nous ¢lre imputde & orime; noys serions des
assasying, des meurtriers,

wAssassing, meurtriers! meurtricrs, assnssins! voild les mots

qui me poursuivent nuif et jour.

#Lw seoret que je porte dans ma COTSCIENce, Car personne,
exeepté moi, ne connalt In triste fin du vaisseau ef de 'équi-
page, ce terrible secret ne me laisse aucnn repos. Je eraing
constamment. de 1o trahir par inadvertance ou pendant mon
sommeil; il me senble tonjours qulon y fait allusion et qu'on
dqu'un; je le
ions; j'éprou-

le confier &

me soupgonne; pourtant je désire

sens yenir sur mes ldyres dans une foule d'oc
vorais, je crois, duo srﬁllngf'lncnt i le communiguer; mais je
n'ose pas le faire cb encore & présent je ne sais si jo publierai
ces pages.

#Peu de temps apres la destruction du vaisseau, ln tour-
mente s'apaisa: le vent perdit presque toute sa force cf ln mer
devint assez calme pour que la chaloupe de Fadministration
plit quitter le port. 3

#Personne ne se doutn de mn négligence eriminelle. On sut

que le Jupiter, navire de la compagnie des Indes, avait péri
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prés de Ia cote: des espares of des membrures, qui portaient
son nom, échoudrent sur lo rivage au bout d'un jour on deusx.
Mais nul ne pensa qu'il se fif brisé contre le roe d'Eddystone.»

11 est ficheux que le Nautical Magazine n'ait pas indiqué
une dafe certaine an fait dont il donnait une narration s
A préumer que depuis longtemps

intéressante, mais il
Padministeation anglaise a pris de sages ot sévéres mesures
pour empécher le retour de pareils malheurs,

A mesure que nous poursuivions notre route, In mer devenait

plus haufe ef le temps plus orageux. Nous primes des ris
't nous nous (lrouviimes bientit sur notre

(|ll{.‘I!llu:5 voiles

vaste et majestuenx dément. D’autres navires s'olfrirent aussi

i nofre vue eb nous plimes encore reconnaiire, bien faiblement
il est vrai, la edte d"Angleterre. Comme & notre départ de
Plymouth, nous ne nous éloignfimes qu'avee un sentiment de

L de celte terre qui nous avaib éé si hospitalidre. Nous
lui: adressbmes encore une fois de loin nos derniers adienx.

Le souvenir des rapports que nous avions eus pendant notre
séjour & Plymouth avee tant de persounes de distincfion,
comme aussi eelui du gracienx et bienveillant aceueil des da-
mes de cetie villey ne pouvaient qu'sjouter & nos regrets et nons
rendro cefte géparation encore plus sensible. Linménité des
dames anglaises avait su si obligeamment nous venir en aide
et nous affranchir de cefte premidre géne qu'éprouve tout
dtranger, foreé de converser dans une langue qui w'est pas Ja
sienne, que, i nous avions cu le bonheur de prolonger plus

longtemps notre sdjour parmi elles, nous eussions fini par
parler Panglais avee wne extrdme fneilité Daillenrs, ce ne
seraib pas la premidre fois que I'dehange mutuel de rapports,
devenus de plos en plus sympathiques, efit fait faire de plus
rapides progrés dans une langue érangére que les legons d'un
habile xicographe. A ce sujet, je me rappelle que le eapitaine

g raconte que dioms un de ses voyoages un

de vaissean de Jon
jeune Hollandais fot subitement épris des ¢

achant pag plas Panglais

rmes d'une belle

Anglaise, ef dequelle munidre. Pun ne s
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que lautre ne comprenait le hollanduis, ils parvinrent tout
aussithb & se comprendre, & se communiquer leurs pensées
les plus intimes ct les plus délicates, & Paide d'un manuel
lexique. Ce charmant commerce opéra de rapides miracles
linguistiques et le méme narrateur nous apprend que pen de
temps aprés, dans un autre voyage, il retrouva nos jeunes
amants, ¢poux heureux et contents et parlant mutuellement
les deux langues avee une extréme pureté et un accent irré-
prochable. Amour! Amour! ce sont bien 14 de tesmiracles! ef
quon dise apris cela que tu n'es pas le plus habile des mattres!

Je ne dois pas non plus oublier d'exprimer ici notre vive
reconnaissance pour les nombrenses preuves d'estime et de
bienveillanee qui nous furent prodigudes & Devenporth, au
sein de I famille de lofficier de marine Williams, chargé do la
police du chantier de I'Btat, ¢t personnellement par ce brave
officicr qui avait perdu lo bras droit dans la dernidre gnerre
contre les Amdricains. Nous garderons aussi éternellement
bon souvenir de la gracieuse invitation qui nous fut adressée,
sitdt notre mivivée & Plymouth, par le Royal Western YVacht
Club. Je mo plais & In reproduire ici textuellement dans sa
langue originale:

The members of the Royal Western Yacht Clubof England,
present their compliments to the caplain and officers of His
Notherlands Majesty's ship of war and. requost the caplain and
officers will make wse of the club House, during their stay in
Plymouth,

Wednesday morning. R. W, Yackt Club,

L reconnaissance, quon a si justement appelée la mémoire
du ecenr, est un frésor inépuisable oil s'amassent tant de bons
souvenirs que, lorsqu'on glimagine les avoir tous énumérés, il
en surgit encore & la pensée quelques-uns qui ne nous sont
pas moins chers. Kn effet, Jje eroyais n’avoir rien oublié, avoir
complétement payé ma detfe, et voild que je m'aperois que
jen'ni pasdit un mot de Paceneil que nous fit i Plymouth le révé-
rend John Hatchard, ministre anglican, ni du bal et du souper
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qu'il nous donna et o se fit avee franchise ot cordialité un
éehange de sentiments d'es et de sympath 2 révérend
John Hatehard nons porta an souper un {oast, en sonyenir de la

généreuse hospitalité qu'il avait rencontrée nupres des familles
hollandaises établies au Cap de Bonne-Espérance, s'estimant
henrenx, nous disait-il, de s'acquitter ainsi envers nous du bon
accueil quion lui avait fait autrefois. Touché d'une réception
si nimable et si cordiale, je m'empressai de répondre i soun
toast et de lui dire qu'il venait de nons prouver que la re-
connaissance est I'nimant des bons cwurs, et gqu's notre tour
nous ne serions satisfaits que du jour ol des circonstances
imprévues I'amenant dans nofre patrie, notre ancien hite nous
donnerait dgalement le moyen de lui rendre 'aceueil bien-
veillant que mous en avions regu.

Jaurais ici une fort belle occasion de parler avee quelg
détails des établissements maritimes de Plymouth, de faire
Iéloge de lenr excellente administration et dumérite de quel-
ques-unes des mesures prises par lamirauté de la Grande-
Bretagne; clest & de pareilles choses quion reconnait le génie
et In supériorité d'une grande ef puissante nation; mais ce
serait m'entrafner frop loin et sortir du cadre que je me suis
tracé. Senlement entre autres choses que j'ai observées avee le
plus vif intérét et examinées avee soin, il en est une que je
dois constater, parce (ue son application a une utilité pratique
incontestable. Clest que chaque principale pitee de for forgé
porte en Angleterre un numéro et les lettres initales, ef du
chef de Tusine on le fer a été travaillé, et de Vouvrier qui
I'a forgé, de sorte qu'en cas d'avarie on méme de la perte d'un
bitiment, ce qui pent arriver quand une ou plusienrs principa-
les pitees de fer viennent & se rompre & limproviste, on
sait alors & qui s'en prendre, soit au chef de 'usme, soit
i louvrier forgeur. Oun comprend facilement le bon cffet
d'une semblable précaution. Le chef de usine et Touvrier,
tous deux ainsi responsables, se garderont bien d’employer
du fer fragile, et ils mettront tous leurs soins A& fravailler




122

chaque pideo avee ln plus grande précision possible. Il est
viai que dans certaines ecirconstances il peut devenir diffi-
cile d’exercer co recours, par exemple lorsqu'au bout d'un
long laps de temps le chef et Vouvrier sont tous denx dé-
oédés; mais ce n'est quiune exception, et cela ne détruit
pas que cette sage mesure force le chef d'usine et ouvrier
forgeur & user d'une extrémo prudence; ot parfant, les pro-
duits qu'ils liveent n'en sont que plus soignés ef plus par-
faits. A mon avis, on ne sanrait trop engager toutes les
puissances maritimes et tous les chantiers de commerce, ofl
cotle mesure n'est pos usitdée, & adopter promptement cette
salutaire précaution.

Une autre remarque que je fis alors, c'est que les ports de
mer de PAngleterre et de la France ont sur cenx de la FHol-
lande un bien grand avantage, en ce que, ayani une direction
plus méridionale, les glaces pendant Ihiver nlen empéichent
pas lentrée ou la sortie, co qui doit dkre considdré, surtout en
temps de guerre, comme dtant de la plus grande importance,

i dgalemont remarqué que In edfe d’Angleterre est pro-
tégée sur fous les points par do fortes garnisons et de for-
midables batferies: assurément parce qu'on sait bien que toute
flotte qui défend la ebte d'un pays, pent étre. détruite dans
une nuit par une violente tempéte; eb, duns co.ens, qularri-
veraitsil de la puissante Angletorre, si son littoral n'élait pas
hérissé de canons, de batte ondu par de nombreuses
garnisons ¢
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Soammani,

Nous nrrivons devant I'le do Madire, — 8 position topographique, son
site pittoresgue , les productions de son sol, son commeres, — Lo vin de
Malw — Tno prédiction d'astrologue sn temps d'Edovand IV, roj
d'Angleterte. — Les premiers explorateurs de I'ile de Madére. — Une
légende i eo sujet. — Nous poursuivons notré conrst. — Les Canaries. —
Palmn. — Les polsons volants, — Lifle doVénériffe, — Son nspeet. —
Ba riche végdétation. — Découverte de catncombes et procddd des anciens
insulnires pour ensovelir los corps. — Lo Pie de Teide, sa havteur
comparée & celle des plus hautes montagnes du globe, — Leg iles du
Cap Vert. — Souvenirs d'un précédent voyage aux lles St. Antoine
et 8t. Jagp. — Lo vol au chapean i Porto-Prayn, — Phénombne at-
mosphérinne, les trombes de wer, — Leur deseription et lenrs terribles
affets. — Noua approchons de In Cote de Guinde, — L'ile de Gorde. —
Son historique; possédde en 1617 par les Hollandals et passde depais
an pouvoir do Ia France.

Nous voguions i pleines voiles sur le vaste élément. La
mer était houleuse e quelques hommes d'équipage soufirire
du mal de mer, 11 est assen éonnunt que des maring

tumds depuis longtemps i la navigation, n'en soient pas méme

encore enfiérement exempts. Bien des remédes contre ce mal
insupportable o ¢ essnyés; entre antres j'ai remarqu
vin de Porfo, anguel on ajoute guelques épices et du suere,

atait dans ce cas un excellent palliataf
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Nous déconvrimes bientit 'ile de Madire et celle de Palma,
que nous prolongefimes d'assez prés, ef nous passitmes la baie
dans lngquelle est situé Funehal, capitale de ile de Madare.
Il y a quelques années, dans un préeédent voyage, j'y avais
mis pied & terre,

Cette ville deit son nom i la grande quantité de fenouil, en
portugais funco, qui croft dans cette contrée. T'ile de Madire
a environ cent dix mille habitants, et Tunchal en compte
quinze mille. Cette ville a la forme d'un amphithéitre, qui
s'étend autour de In baie of le long de la pente des collines
dont elle est bordée. Toutes les muisons y sont blanches,
offrant un aspect eharmant, ayant la plupart dewx étages et leurs
toits & peu prés unis; elles sout simples ef, constraites dans un
bon: gofif oriental. Sur le rivage on trouve plusieurs couches
de terrain solides, propres & reeevoir des batteries et des pie-
ces de canon, Un vieux chifean, bti sur un roc 1er, que la
mer, quand elle est haute, environne entidrement, domine la
rade, fandis qu'un aufre chdtean, construit dans le méme
genre, défend et protige ln ville, Les collines qui s'élévent
derritre  Funchal sont couveries de vignes, de jurdins, de
bosquets, de maisons ef d'églises, et ce coup d'il pittoresque
nous rappela la poétique deseription, vraie on fictive, des
Jardins suspendus de Sémiramis, dépeints par les Anciens avee
trop d'exagération pent-éire,

Depuis des sideles un grand nombre d'Anglais se sont éta-
blis dans Iile de Madire et 8y sont emparés du commeree
de vin. Cette fle me parait 6tre d'une trop petite étendue,
pour qu'il soif possible quelle produise b qulon y récolte
Pimmense quantité de vin, dit de Madére, quon boit
Burope ef dans toutes les parties du monde, et il 'y a aueun
doute que les meillenres sorfes de vin des fles Canaries e
soient. bransportées & Madére, pour de 1a ¥ élre exportées ef
débitées dans le commerce sous le nom, si chéri des gour-
mets, de vin de Madidre, Pour favoriser ceite exploitation ef
cette branche de commerce, dont leur génie dentreprise s'élait
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cmparé, les Anglais, toujours si réfléchis et si prévoyanis,
quand il s'ugit des intéréts de leurs nationaux, ont frappé
d'une forte taxe tous les vins de France; ils en ont fait antant
pour le vin de Porto, dont ils ont aussi le monopole. Ce fut
un bon moyen de propager cette importation, et de 14 vient
qu'en Angletrrd on n'offre i tous les repus que du Maddre ef
surtout du Porto; pent-8tre aussi que le gofit trés-prononed
des Anglais pour les vins forts s'est trouvé daceord avee le
systéme protecfeur suivi cette fois par le fise. Cette fle pro-
duit aussi une excellente sorte de Malvoisie, de ee vin si

le an goiib eb si exquis, que les govrmets prisent comme

illeur de fous les vins of que dans leur enthonsiasme
iparent 4 ce divin neetar dont, an dire des poiites,
slabreuvaient & longs traits- Jupiter ef tous les dicux de
I'Olympe. Cet l'\("l“i‘lll vin me l-ll:l']l'l]l' |vf1 mg: \u:p]lllluh.

mort choisi par le due de Clarence
préeédé et accompagné ce fait mi
quelques. détails.

Edouard IV, roi d'Angleterre, aprés avoir triomphé de ses
ennemis el avoir ainsi as v triomphe de la Rose blanche,
prit possession du trdne que dés lors il occupa en sfireté.
Redoutant Pambition de ses fréves et rempli dingquiétudes sur
le sort qui Pattendait, il ent un jour la fantaisie de se faire
prédire lavenir et il promit une riche récompense i celui qui
saurait Ini désigner quel serait son successeur au tréne. Un
astrologue de ce Iunpb de superstition se présentn an roi of
Ini 1|kl. ces simples mots: Post B rognabit G (aprés B clest
G qui régnera), sans plus rien ajouter; puis il se retira, em-
portant la récompense promise. Mais quel était le nom du
traitre, de lambiticux désigné par ceite initiale? C'était tom-
her d'une im;uil‘lnd:- dans une autre et ouvrir la ported tons
les soupgons, Les flaiteurs of les eourtisans, cette race dan-
gereuse eb perfide qu'on ne rencontre pas seulement dans les
cours, mais encore dans toutes les classes de la soeidlé,
“tatent en grand nombre auprés d'Edonard 1V, et ils le trom-
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perent, ear il warrive pus toujours & un eouverain d'avoir A
e oibtés des sevvitenrs fidéles eb dévonds, comme Sully le
fut pour le grand roi Henri TV, Ces courtisans, voulant se
rendre utiles e gagner les honnes grices du roi, se liveérent
A toutes les suppositions, se plurent & les faire nafbre et g'in-
génidrent i répandre mille bruits divers qui redoublirent les
terreurs do roi. Ils avaient &6 & la recherche des noms de
tous ce n\ qui entouraient le monargue, leurs SOUpCONS durent
néeessairement tomber sur le doe de Clurencé, frére du rot,
puisquiil portait le prénom de George, contenant la fatale
initinle désigndée par V'astrologue. Secondés on ponssés sans
sen donter par linfernale méchanceté du due de Glocestor,
qui travaillait constamment & détruire les [réres d'Edouard

pour monter au trone aprés eux, ils parvinrent facilement &
faire croire au roi d’Angleterre i un projet d'usurpation de
sa couronne. Le orédule Edounard tomba dans le pidge qulon
lui tendait ; lo due de Clarence, ohjel de ses sonpgons, fut

arrété par ses ordres ol condamné & mort. Lo malheureux
‘
wobtint pour toute griece que le choix du supplice. On le

lui necorda; et, deshonorant son infortune par le caprice le

plus bas, le plus érange, il demanda d'8fre mis dans un
tonnean plein de vin de Malvoisie, voulant, disait-11, nageant
dans ces Hlots de nectar, boire & la santé de ses ennemis, &
Jenr sort futur et leur souhniter bon voyage, jusqu'i co que s'en-
foncant dans le tonnean, il y trouvit la mort.

(Jvln-nduut les fuits i}rutl\’{-rm:i bientdt qu'on n'aurait
pas di sarvéter au prénom, mais an nom de famille; car lo
due de Gloeester, dont Dinitisle du nom éait aussi celle
révélée par la subtile péuétration du fameux devin, marchait

de jour en jour avec plus de ruse et d'audace vers son but.
Edouard , désabusé sur le compte de son frére, fuf indigné
duvoir éé la dupe des méchants; il éprouva une vive dou-
lewr davoir ordonné la mort du due de Clarence, et chaque

fois c|11‘::|1 lii prnf:\'. uit une 1zt|l||!l' pour obtenir la erilee

1« 'i“"h”""' eondan n-t=1] done eu




#personne (i se soit intorposé et qui ait élové I voix en fave
wde mon amalhenrenx fréve!s 12

amer chagrin qu'il en cut
hitn l'instant de sa mort; peut-dtre méme =il empoisonné

par Glocester, =i lon doil en eroire le bruit iui cournt. |
. r A " . 1 |
eine. Edovard eut-il laissé le trdne & son joune fils
I i
Edouard V, que le

tewr. L reine-m

‘]lll.

de Glocester se fit nommer jrotee-
ry (qui savail trop quelle protection elle
avait & atfendre de cct homme, dont laspect seul faisait hor-
reur par la lai

leur de son visage et ln difformité de son corps,
& Westminster 1) ; le respect du lien saint |

1) A cetto dpoque U'ablaye de Westminstor offruit wi nsile assurd anx
personnes perséontdes, ot celui qui &
navait rien b redouter do

réfuginit & N'ombre o

i nntels snerds
fed porséentenry.  Quiconque n'elt pas respoctd
ce refugre, efit ¢ immanguablemont frappé d'ex
Clest s Westminster quo ln malleurouss v
ratraito sire, 1c

communication et d'anathime. Il
ve A'Edotard IV chercha une

spwello vit que le due de Gle
In couronne i son nevew. Elle se réfa
filles et 1o plus joune de ses fils, lo due

an pouvoir de Richard et des siens, La
I'nrehovéque d'York et lo Jord-chancelior se rendirent auy
infortunge, mais ils ne purent parvenir b digsiper ses eraintes, ni i calmer y
son ngritation, La reine-misre , abattuo ot inconsalable,

e un modeste sidge, En vain Varcheviquo e

ESLOr ke préparnit B ravir

I soulng

r autant

que possible dans sn doolenr et de Ini fuire compra

Ire que les choses
Witalent pas aussl désespér

s quelle le croynit, ot qu'
coup des renseignemints que lord Hastings loi av
dit alors que eelu
ot & colle ¢

¢ promotiait bean-
it fait paevenie. Elle 1o
Lt jostement un e coux qui travailluient i s perte
b omnison, tant ses oh i

ring l'avaient o
douter méme du dévonement et des intentions de se

rrio et lui ient

wu plu wdlés défensenrs,

« Madame, 1ui dit alors le grand chancelior, veulent placer ln eouronne i
ohur In téte d'an antre que sur celle de votre fils, qui est maintenant entro
+lours mains, ce sorn lo fils qui eat en e moment supris de vous que
*nous couronnerons. Voiel 1o grand scean de I'Eiats Je 1ui ragu panr Voire Wl

» Majesté des mning do voire illustro dponsx J
«powr votre fils, suivant Vusage « 11 remit e
reing-
qu'elle vit In Tamise couverte de nombrenx

vous le remets €n ce moment
il scenn de I'Biat & I |
i
navires qui devaiont veiller

W €0 que pordoune n'approehit jusqud elle et pe cherchi
i ln furenr do Rickard. Elle vit bien alors fue
qu'elle w'avait plus qud se snumettre

sre ek In quitta, dbs que lo jour comn

it b paraftre, Clest

b ln goustraire
tout était pordn ponr elle o
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warrdtant pas Richard, due de Glocester, elle Iui remit en
tremblant ses deus fils. Mais il ne pouvait rien entreprendre
contre eux avaut davoir fait périv leurs défenseurs naturels,
lord Hastings surtout, Pami personnel d'Bdouard TV, Richard
entre un jour dans la chambre du conseil avee un air e

puis, changeant toul & coup de visage: «Quelle peine, «
ot-il, mérite cenx qui complotent ln mort du Protec
»Voyer dans quel é
w(c’étail 1n moitresse d'Hastings) mlont réduif par lenrs sor-
utilé
ceb élat depuis sa naissance. Ensuite, s'adressant & Hastings :
#Cesl vous que dfes Dinstigatenr de tont cela. Par Saint
#Paul! je ne dinerai pas quion ne m'ait apporté votre téte.
1l frappe sur une table: des soldats fondent dans la salle,

1 femme de mon fréce et Jeanne Shore

<Py ob il montrait un bras desséché qu'il avait dans

entrainent [astings, et le déeapitent dans la cour, sur une
pitee de charpente qui se frouyait 1. Alors le parlement dé-
¢lare les denx jeunes princes bitards et fils de bivtards, Un
docteur Shaw préche au peuple gue les rejetons illdgitimes
e profiteront pas; une douzaine d'ouvriers jettent leurs bon-
nets on Lair en criant: Vive le roi Richard! et il aceepte la
couronne pour se conformer aua ordres du_peuple. Ses neveux
mps aprés, Pon trouva

furent étouflés i la Tour, et, lo
dens squelettes d'enfants sous lescalier de la prison.

il fant en croire les poé

s de Pantiquité, Neptune, d'un
ir I'ile de Délos du fond de la
mer pour assurer & Latone, perséentée par Junon, un licu oft
clle put mettre an monde Apollon et Diane, ef ils disentqu’ Apol-
lon, en reconnaissance de ce qu'il y avait regu le jour, la rendit
immobile de flottante qu'elle éait, of la fixa au milien des
{_.:\'i‘]lll]l‘ﬂ, Telle est l'urigilm que

coup de son trident, fit 50

la riche et poétique imagi-

nation des Grees donne & cette fle, une des plus charmantes
de la mer Bgde, Pant-il s'étonner qu'i son tour I'imagination
attribué & PAmour In découverte de Ma-

dire, de cet Bden ausein de Voeéan, of P'on jouit dun éternel

des chroniquenrs

printemps? Une aimable fietion ne noug avait-elle pas déi
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dit que PAmonr avait é4é le premier navigatemr? Quoi qu'l
en soit, ln lézende existe, elle mérite d’étre racontée, et aceep-
tons-la, comme on aceepte toule légende, Faime autant cetie
fiction que celle qui attribuerait la déconverte de Madire 4
Vintrépidité de quelques nouveanx argonautes, allant & Ia
conquéte de la Toison d'or.

Sous le régne d'Edonard 11T, roi d’Angleterre, un simple
g{‘ll“”l“]llllll', |:]l!ill (]‘l'.‘i]}l’“ ef de conrage, nommé Robert
Macham, fut épris des charmes d'une jeune et belle ds
I el puissant lignage, nommée Aunne d'Arset
son amour, sut gagner son affection et il eut bier
rence sur fous ses rivaux. Les parents ef les amis d'Anne
d*Arset s'en apergurent, e, ne pouvant consentir & une union
si disproportionnée pur le rang et la n nee, ils obtinrent
du roi ln permission de s'emparer de ln personne de Roberl ef
de le mettre en lien de streté, jusqu’s ce qu’ Aune it maride
i cerlain seignenr, son {{_'__‘di par les titves et la IJ-'H"-'-HIH'('U{\II
avait demandé sa moin, La solennité dn mariage accomplie,
Aune partit avee son dpoux pour Bristol, lieu de sa nouyelle
résidence. On crut alors n'avoir plus rien & craindre de Pamant
el on Jui rendit la liberté; mnis Robert, ressentant vivement
]'uulmgu ([lli lui avait été fait el surtout |'1i.|mr11: par In vio-
lenee de son amour, résolut de se venger, Un projet témé-
raire ful promplement congu par luis il avait besoin d'amis
fiddles ot dévonds pour Pexceuter, 1 les trouvae Llon dlens se
fit présenter dans la nouvelle famille de la jeane ¢pouse, of il
cut Padresse de s'y faire recevoir comme douyer, attaché au
serviee de sa PUTsOnNe. Ainsi installé, il trouva hentdt oe-

m d'instroive Anme du projet de son amant et des mesures
qu'on it prises pour Pexéeuter. Anne, vietime de Porgueil
de sy famille e e--.7|r||r171'. de eclui l|ll‘l'”l‘ atmait pouyy lo
se refuser & seeonder une tenfative qui allait réunir les deny
amants ? Toul étant iat'l“i‘ elle sortit un matin de son sombre
manoir pour aller faire une promenade & cheval, sous o
':lh-'i-J' e !nl'n':l-h'r 'mr fras, co que  pour cenrter tont
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sotupyon elle avait pris habitude de faire depuis quelque temps.
Son nouvel éeuyer, on &'y attend bien, éait le senl de ses
sorviteurs qui Paceompagniit. 11 la conduisit & lendroit con-
veun; une barque Iy attendait, quoi la transporta i bord d’un
bitiment tout prét & metire & lo voile. Possesseur entin de
son trésor et ernignant qu'on ne le lu ravit, Robert n'avait

pos de temps i perdre, 'l voulait échapper aux poursuites de
ses perséeuteurs, Aidé de ses compagnons, il mit prompt

ment & lu voile ef on gouverna pour la France; mais, navi-
gateurs inhabiles ef sans expérience et le vent soufllant avee
violence, ils manquérent lo port vers lequel ils se dirigeaient,
et le lendemain matin ils se frouviérent perdus au bean milien
e Poedan ; position déplorable: ils voguérent ainsi pendant
treize jours, sans pilote cf o la merel des yngues eapricienses
Au boub de ee temps, ils enrent le bonheur de découvrir, i
ln pointe du jour, quelque chose qui ressemblait & une terre
ot qu'an lever du soleil ils distinguérent parfaitement. Ils
vitent qu'ils avaient devant eux une fle, ol s'étendait une
végdtation qui leur énit entitrement inconnue, et leur éton-
nement ne fit quiangmenter & la voe de plusicurs esy
riéres d'o

B

aux qui, s'envolant dun rivage, venaie
percher sur les mits ot les agrés, sans donner le moindre signe
de peur,

On débarqua la chaloupe ; elle alla reconnaitre lo cote ot
elle revint, apportant de bonnes el rassurantes informations
de cefte fle quion avait cependant trouvée inhabitée. Notre
aventurie

accompagné de ses melleurs amis, conduisit sa

bien-nimée au rivage,

) andonnant aux autres personnes de
I"équipnge le soin du bid

t. En mettant pied & teree, cette

contrée lenr apparnt sons Paspect le plus enchantenr, com-

posée de montagnes ombragées de foutes sortes d'arbres étran-
gers, et de vallées on gerpentaient des sources dean rafrai-

chissante. Dans ce nouvel Eden, des bites de diverses espeees,

purtout aillenrs féroees et ennemies de homme, vinrent tranguil-

lement & leur reneontre, sans les attaquer. Enhordis dés lenrs
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premiers pas par le spectacle d'une nature si riante et i paisible,

ils poursuivirent leur exploration et pénétrérent plus avant dans
le pays. A peine avaient-ils fait quelques pas qu'ils découvri-
rent une charmunte vallée, couverte d'an gazon tout émaillé
de flenrs; les louricrs et difféventes sortes d'arbrisseaux y for-
maient d'enx-mémes des bereeaux el des bosquets, et un petit
ruissean, d'une eau pure comme le eristal, descendant du hant
de ln montagne, sillonnait la plaine et en élernisait ln verdure.
[infin, tout présentait en ce beau lieu la décoration lan plus
iante. De tons cdtés ail semblait respiver la frafchenr of
Ifime recevoir un nouvel esprit do vie. Ce séjour enchantenr
les tenta et ils résolorent d'y rester an moins quelque temps.
[ls se bitivent des cabanes avee des branches d'arbre, et pas-
strent liv d'heurenx instants, sans oublier copendunt de e
tinuer leur exploration dans cefte fle, ol la nature

’

de lenr offrir une riche ‘tation tenant du prodige. Mais ce
bonheur ne fut, hélas! que de courte durde. H,urhilll'r j!mr.ﬁ
aprés, il s'dleva une terrible tempéte qui chs le bitiment
sur ses aneres el le poussa sur la edfe de Maroe, ofi il éehoun;
tout rﬁtglli]ulgl: fut ]Jrih par les Mores, trafné en {':-.l'l:!\‘lt:__'"l'.
ou jeté dans les prisons. Le lendemnin de celie affrense tem-
péte, cenx de nos aventuriers qui avaient mis pied & ferre,
revinrent au rivage, n'y trouvérent plus le navire, et ils en
conclurent qu'il avait péri. Co malhenr les désespérn et parnt
si afligeant & la jeune dame quelle ne survecut que pen de
jours i la doulenr qu'elle en congut, La vue des périls qui
n'avaient cessé de Penvironner depuis sa fuite de Bristol, avait
fortement impressionné son esprit; un triste pressentiment
que cette entreprise anrait une fin tragique la poursuivait con-
stamment ¢t entretennil sa douleur; mais en apprenant la perte
du navire, la secousse fub trop forte: elle ne put supporter ce
dernier coup, et, suceombant sous le poids de sa doulenr
elle ne proféra plus une ]}lll‘UItL Trois jours aprés elle expira,
Cette mort étail un conp trop sensible pour Robert, il ne
put y résister: Pamant ne survéent point & sa maitresse, Cing
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Jours aprés, il la smivit an tombeau, en dépit des consolations
que ses amis s'efforcérent de lui apporter. 11 avaib demandé
en mourant que son corps fat déposé dans le tombean qu'il
avait erensé lui-méme pour sa bien-aimée, an pied d'un

antel éngé dans la déliciense vallée que nous avons déerite.

Ses dernicres volontés furent exdéoutées ef ses amis plantérent
sur sn tombe une grande croix de bois avee une inscription
aite par Robert; cette inseription contennit un court réeit
de e déplorable aventure ef une priére, adressée aunx chrétiens
qui viendraient & s'établir dans cotte contrée, de bitir dans
cet endroit une église & Jésus-Christ, le Rédemptenr de tous
les hommes,

Avant de reprendre ln suite de mon réeit, je dois encore
dire que I'ile de Madére parait de loin ne former qu'une grande
of vaste montagne s'élevant au sein de la mer. Au centre de e
on fronve une grande vallée, constamment couverte dune
tendre et agréable verdure. Un grand nombre des pierres qu'on
y rencontre ont lair d'3fre ealeinées; elles sont en partie
rongées, d'nne coulenr noire, et quelques-unes mémes ne se
composent que de lave, Lo terre est formée d'nn mélange de
lave, de fumier, de eraie, de chaux b de sable; o'est pent-étre i
le nature de ce sol que sont dusla fertilité de la vigne ef ses
excellents produits. 1'ile méme parait avoir éé autrefois un
volean, dont la vallée formait Pembouchure.

Duns PArchipel indien on fronve assez fréquemment de
pareilles fles. 11y en o une enfre autres située prés de Ternate 1),
Paspect de sa forme lui o fait donner le nom de Mortier, cb
il arrivait, ce qui est certes & prévoir, que Ternate, aujourd’hui
une montagne voleanique, vint i sauter dans une éruption, elle
aurait probablement aussi ln méme forme aplatie. Le cap Sendana,
sur la eble orientale de Java, a é6é aussi sans doute une
grande montagne vobeanique qui o saufé; & Pentour on y

1) Voir lo Voyage au Grand Archipel ' Asie, par J. H, van  Boudyek
Bastinanse, public a Paris, chez Arthur-Dertrand , 1845, page 156




mle des réeifs of des Goueils dangerenx pour les naviga-
tours; connus dans ces parages sous le nom de Meinders-Rocks,
et formés sans doute par Fexplosion de cetle montagne. Llex-
périence m'a appris dans mes voyages que de ldgers biitiments
de pirales se eachent ordinairemeut entre ces deneils et le
sable formant les Muinders-Rocks, et qu'il nest pas possible
de les veconnaitre & une certaine distance, quand ils ont en
soin de baisser leurs miits. Jai dit aussi dans mon Poyage
an (frand /h'(.’ﬁfpr'f- i Axie, page 223, -lill'“lr:-' r!l'rnyuhll's dé-
vastations causaient ordinairement dans ces contrées les érup-
tions des montagnes voleaniques.

Continuant notre route, nons passimes & Ponest de Palma
une des iles Canaries, nommdes par les Anciens les Jlos For-
Lundes. L ehte oceidentale de Palma a Paspeet dune haute mon-
tagne, de sorte que i[lll-htmw uns, la vayant en |}:|r1i|: couverbe
de nuées, eruvent découvrir le Pie de Ténériffe. De combien
de scénes diverses, dlaccidents pittoresques, n'avons-nous pas
¢ témoins duns ces parages! Que de magnifiques points de
vue ne se sonf-ils pns déroulés devant nons dans ce panorama
vivant, surtout :]urmll avee un | temps nous déeonvrimes
des hantes montagnes, des iles verdoyantes, el, & certaine dis-
tance, des wvmissenux et des navires navignant & Pentour !
Nous vimes In bonite et le dauphin ponrsuivee sans relfiche
les poissons volants, et cenx-ci @'élever en Unir ef parvenir
assez souvent & dehapper & leurs ennemis. Lienr vol se fail
dans fontes les diveotions, en ligne droite on conrbe, égale-
ment éntre les vagues et au-dessus d'clles; mais, dés que lenrs
atles sont siches, ils retombent dans ln mer, d'ol ils s'ld-
vent de nouveau, gquand ils ont remouillé leurs ailes. Ces
poissons volants, quand ils se sont attroupés, se montrent quel
quefois dans le lointain sous Ia figure de réeifs d'une tris-grande
étendue. Echappés i la voracité de leurs perséentenrs, ils sont
presque tonjonrs attrapés plus fard par les frégates ou dévorés
]iilr .l‘.‘i lPiH[Z.'IU.:\ [||] li'll]lil]"!'. !Iil'l'l.‘i |'l]h?‘f,'l|i'i[[l: flf' l." |'H|.!| ' lifl:l"l{

fes lnui:u.mu:- volants ne peuvent plus rien distinguer sans donte
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il y en abeaneonp qui volent i bord des navires, Les matelots
qui les déeouvrent ot les attrappent, viennenl sonvent les
offvir & lenr r.l]ntnlln» qui toujours les en r:-rmnp:»um- par quel-
que largesse, Je puis dire qulen cette oceasion j'eus beaucoup
ame louer de Pattention de mes murins, et un générenx pour-
boire lenr fit joyensement comprendre que j'élais satisfait,

A bord, tont étail bien et nous avions fout ce que nous
pouvions désirer. Le navive éiait bien manié et de plus il
élait trés-bon voilier. Que nous fallait-il de plus?

A cette hauteur, je renconfrai le capitaine anglais Boyd
Alexander Johnstrue, commandant la barque 'dmazone, qui
yrlnises ovientales, avee une
le charbon de terre. Javais

faisait route pour les possessions
(‘-:ll'gll{ﬂrnll s {:nlllpnn‘nlll. en p.’::'ill
fuit ln connaissance de ce eapitaine & Plymouth, Co jour-li,
il faisait pen de frais, ef, w'étant apergu quiil se disposuil &
m’ Llnn\'l.r une chaloupe, par prévenance je diminuai de voiles;
se prussa pas moins d'une henre et demie avant que sa
chalonpe m'elit accosté. Cette rencontre nous fut d'autant plus
agréable que ce capitaine avait & son bord denx personnes
qui avaient besoin de seconrs médicinaux et que nous plmes
les leur faire administrer. Le capifaine de 1'Amazone ding A
bord du Lancier, et assez ordinnirement en pareille occasion
la coupe ne reste jomais ni vide ni pleine dans les mains des
convives que réunit une mutuelle sympathie. Vers le coucher
du soleil, il prit congé de nous et retourna i son bord. Je
me féicitai de cette bonne visile, elle me confirma dans
lopinion que j'avais déi du caractive de ce capitaine et de
son savoir-vivie, De pareilles rencontres sont toujours ac-
cueillics avee plaisir, on les considére comme une agréable
distraction dans un voyage de long cours.

Continnant toujonrs notre route avee force de voiles , nous
découvrimes,ulans la matinée du’lb mars, la famense montagne,
nommée le Pie de Teide, duns Iile de Ténériffe, une des
principales fles des Canaries, que I'on croit étre la patrie de
ces petits chantres harmonieux, de ces sirénes afldes fant
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mimeées ot si recherchiées dans tontes les parties du monde, Ces
iles sont au nombre de huit et voisines les unes des autres
Les Espagnols ef les Porfugais se disputent honnenr &'y dtre
l{t"!l:ll'lpllf.‘s les pl‘l!lllil'l‘r-, Ilt.‘hlll"“liu.llrl ne saurait liver an Juste
la date de cette déeouverte. Toutefms i1l est constant fque ce
sont les Espagnols qui les premiers les soumirent i lenr do-
mination. Dans mon voyage, & bord de la corvette, la Fenug,
qui dransgportait le général Daendels & la ebte de Guinde,
nous nous tronviimes devant Santa-Cruz, la capitale de Té
ndriffe. On y trouve de lean potable en |l:um|.nm , aiugi que
d'autres rafeaichissements, Le f : we an deli
d'une demi-liene dela edte, Des forteresses, asses mal entrefennes
of nssezmal armées, couvrent et protégent ln rade. Ce sont
mémes forteresses qui n'empéeherent cependant pas autrefor:
Pamiral Blake dattaquer des galions espagnols, venant d’Amdé-
rigque chargés des rviches produits des mines du Péron, du
Mexique ef qui y avaient cherché un refuge, et d'en couler
quelques-uns dans une profondenr de quinze brasses. 1 canonna
aussi I ville et y causn nn dommage considérable. Lie commerce

quion fail & Sunta-Croz est assez important, Dans les fles

Canaties on se sert avee suceds de chameanx pour le fransport
des voyageurs el des marchandises,

Dans ||l||'h|lu_.8 p.’u‘hl-:- e Pile de Ténérilfe, on trouve un
arbuste nommé Legnan qu'on importe en Angleterre comme
bois de senteur. On y voil aussi des abricotis tles pécl
of des poiviers qui leurissent ef donnent des froits deux fois
par an. Entre autres produits de cette contrée, il faut citer
une espéce particulicre de eitron, qui en renferme un plus
petit dans son infdrienr et qu'on a nommé pour cotle raison
Pregnade, mot portugais qui indigue ce phénomeéne. On y
cultive quelque pen le cofonnier of ln cologuinte. Les roses
y sont en flenr & la Noiél ef le sol y et 1|:|r[r|||1 couvert
deillets et deo girvolldes. Priw de la mer, on frouve une espies
d’herbe, d'une riche of abondunte verdure, dont la saveur
est s flere el @ |n'ri|ir'il'1|.-'1-. gu'il suflirait pour faire mourir
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un cheval quion le Juissdt puftre cotte herbe, mais elle est
motns funeste & d'autres auimoux, Comme un phénoméne de

ibion, ony 0 vu quatre-vingts tiges de blé qui germaient
d'une senle plante, Celte espiee de blé est transparente comme
le carabé le plus pur. Dans une année fertile, un senl boissean
de graing de blé en produit cent. On admire dans le bourg
d'Orotava le edébre arbre & sang-de-dragon, de quarante cing
pieds de tour un peu au-de de la racine.

Lors de I déeouverte de cette e, on y trouva des sépul-
cres, ou pour micux dire des espices de catncombes, que
dans ces premiers temps on wobtenail que tris-rarement la
permission de visiter. s renfermaient des COTPS CONSUS, avee
grand soin et beaucoup de régularité, dung des peaus de
chivre entourées de handelettes de ln méme espiee, Oes
corps, enfermés hermétiquement dans ces peanx de chévre,
sy conservaient la plupart entiers, ef sur ces ospdees de
momics de 'an et de Pautre sexe, on a eneore trouvd les
yeux, mais fermés, les cheveux, les oreilles, le nez, les dents,
les levres, lo tout dans un éad complet, mais sans coulenr,
d'une teinte uniforme, et plus ou moins ridé, Ces sépulo
ou catacombes avaient une grande profondenr ot ne manguaient
pas d'une cerfaine largeur. L tdte du mort éait posce sur
une gro pierre, les deux pieds étendus sur un petit mur
on picrre, ef le corps reposait enfidrement surun lit de bois.
Un jour, on coupa une partie de enveloppe qui reconvrail
la poitrine d'un de ces corps, ¢t on trouva la pean du mort
plus flexible et plus douce quun gant de pean de chévre, Dans
quelques-nns on o reconnu encore trés-distinetement, comme
autant de cordelettes, les nerfs et les museles, ainsi que les
veines eof les arfe

On prétend quil existait autrefois dans eette ile une tribu
qui possédait seule le seeret de ceb art densevelir los corps: elle

le consorvait comme une chose saerée qui ne devait pas étre con-
nue du vulgaire. Les hommes de cetle tribu dlaient en méme
temps prétres de la religion de ces insulaives, ils ne contractaient
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pont de mariage hors de leur coste. Lorsque les Fapa
firent la conquéte de cette fle, ecette tribu fut déirnite en
grande partie, et le seeret de eot art d’ensevelir les morts périt
avee elle,

La fameuse montagne de cette ile, nommée le Pie de Toide
ou de Téndriffe, est un volean. Les denx tiers du edne formé

par celte montagne sont recouverts d'une végétation animde;
dés quion o passé ces bosquets, le sol, aride et désert, se
couyre de laves vitrenses, Celte région stérile aceupe un espaee
de dix lienes carrédes. D'énormes ('-'ruptiuns. latérales prouvent
|:l \-'ir:]l:!!t'.t' l'|'|l fen souterrain. Au Ir'iml de ce mont iguivrurnf_‘:,
g'étend une surface délicicuse: on voit des coteanx qui pro-
duissent les vins les plus snaves et les plus exquis. 11 n'y
a pas longtemps qulon a déterminé ln hautenr de cette mon-
tagne; on l'a évalude & 3710 milres au-dessus de la mer;
mais en Afrique il en est dautres qui la surpassent: par exem-
ple, le sommet le plus éevé des montognes Geesh est do

87 métres, et celui du Bonnet pointwe, dans ile Bourbon,

a 6té évalud & 8800 métres. Bn A {ue, la montagne la

plus devie est le Chimborazo, dans la plaine de Quito; ce
volean, aujourd’huni éteint, a 6530 mitres de hautenr. En
Asie, la plus haute do foutes les montagnes connues est le
Dhawalagirio, que les géologues anglais ont évalué & 26,462
pieds anglais. Le Mont-Blane, en Savoie, est la plus élevée des
montagnes de 1'Burope, il a 4798 mdtres de hauteur. Tiuérostat,
qui n atteint In plus grande hauteur, ne s'est pas éeve de
beaucoup plus haut que le Chimborazo, dest-d-dire & 6977
mitres,

Nous efimes bientbt en vne ef nous passimes les fles du
Cap Verl. Dans un de mes préeédents voyages, J'y avais aussi
mis pied & ferre ef je puis entrer & ce sujot dans quelques
détails,

Ces fles ont d@é découvertes, le premier mai 1456, par
Cada Mosto, le Jour de la féte de St. Jacques, Clest & cetle
particularité que ln principale des fles du Cap Vert doit le
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nom de St Jago, de méme que tant dautres iles, villes of
détroits empruntent leurs noms du jour obt ils furent décou-
verts. Ces fles sont pen étendues of voisines anssi les unes
des autres, On en compte environ une vingtaine, parmi les-

quelles se trouve Fuogo (de Few), ainsi nommé i cause d'un

volean trés-actif. Les Hollandais leur donnent aussi quelque-
fois le nom de Zowte-Eilanden, fles de sel, paree quelles en
produisent une trés-grande quantité. Dans la baie de Terreval,
A Saint-Antoine, ile qui fait partie de ce groupe, j'ai trouvé
un bon mouillage, ainsi que de leau douce excellente. On allait
la chercher avee des embareations, qui, apris s'étre approchées
i ln distanee néeessairve de la ebte, mouillaient ot jetaient dans
In mer les tonmeanx que les brisants poussaient alors sur le
rivage; mais il n'était pas si facile, quand ils étaient remplis ,
de les ramener & bord, & cause de ces mémes brisants. A ectte
dporue, je n'élais encore quiaspirant de marine, eb, comme bon
nageur, j'étais presque toujours chargé d'aller faire aignade, Dans
Pintérft du servico, pour les diriger plus promptement et
avee plus de séeurité vers nos embareations, je prenais pluisie
i mager par les brisants avee nos tonneaux. Javais pour
compagnon de cel excrcice un jeune matelot, nommé Voogt,
qui semblait beaucoup promefire pour Pavenir 1), 11 se pla-
¢uit d'un ebté du tonmeau, et moi de Pautre. Il nous arri-
vait quelquefois d'élre repoussés par les brisants, mais on
comprend bien que nous prenions soin de ne pas nons trouver
entre le fonnean ef le rivage. Une fois quon dtait laned par
le premier coup des brisants, il éait alors assez facile de faire
nager le tonnean vers Pembareation et de le remorquer & bord,
Il y avait cependant quelque danger & nager ainsi, & cause

1) J'ens quelques années aprés i déplover lo sort de ce braxg ot bon
joune homme, qui, se trouvant & mes edtés, rocut une blessure mor-
tolle sur In ebte de U'ile de Grand Ceram Almahera (Molugues). Ce pen
de lignes que jo Ini consaers prouve que son souvenir no west point effact
de ma mémoiro,




des requins et d'une autre espiee de poisson, particulidrement
connue sur les cbfes du Brésil. Javais surtout bien recom-
mandé aux hommes d'équipage @'y fire attention, of pour
ma part, 'y apportais anssi In plus active surveillance. Cette
espéce de requin se reconnait facilement A une grande no-

geoire dorsale qui apparait et se voit en partie sur lean. A
Puiguade, dans la buie de Terreval, il o'y avait que trois i
-1 1
quatre maisons, et j'y frouvai mouillé un biiment en partie
démoli, donl les débris servirent & en eonstruire un autre
2
qui ne semblait pas prometire grand’ chose. On ne pouvait
s¢ procurer i Terreval que des limons en abondanee, mais

on devail faire venir de la capitale de Pile tout ce dont on
avait besoin.

Dans ce méme voyage, toujours & bord de la corvette, la
Venus , nous partimes de la baie de Terreval pour nous rendre
& colle de Porto-Praya, dans Iile de St. Jago. Nous efimes
en vue plusieurs antres iles de ce groupe, entre autres Bona-
Vista, ainsi nommée par les Portugais, parce que ce fut ln pre-
miére de ces fles qu'ils découvrivent le 1 mai 1456. Porto-Praya
est situé a ln pointe 8. O, de St. Jago. 11 a un trés-beau port.
La ville et le havre ge trouvent sur un terrain élevé ef uni,
au milien d'une boie, e ayant de chague cbté une vallée o
alternent des massifs de cocoticrs et de palmiers. Le mouillage
y est bon, il se compose de sable et dargile pur, ot Ton y
mouille par quinze & cing brasses; puis on y trouve de la
bourbe jusqu'i trois brasses et ensuite de nonvelles couches de
sable. Un grand nombre de navigateurs qui ont visité cette con-
trée, aceusent les habitants de Porto-Praya d'étre enclins auvol 3
il y en améme qui avertissent les voyageurs de ne point se
fier & eux ef qui assurent que dis quils en trouvent Poceasion,
ils ne se font pas fante de commettre les lareins les plus
hardis, @uant & moi, j'ai eu sons les yeux In preuve que celbe
assertion n'est que trop bien fondée. Le commandant de la
corvette permettait de temps en temps & une partie de P'équi-
pige daller & terve. Un certain soir, quelques-uns de nos
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muring, ayant e semblable permission et se trouvant un peu
1vres, avaient dit nécessairement mettre beauconp plus de temps
pour relourner & bord, de sorte qu'ils furent surpris par Tob-
seurité de lanuit. A la descente de lu ville qui est fort éevée,
an moment oft ils se dirigeaient vers leurs embareations, ils
furent assaillis d'une masse de grosses pierres que de lches assas-
sins, cachds en embusende, leur laneaient avee foree dans le
dessein d'en éeraser un certain nombre ou d'en blesser (ueliues-
uns, (u'on pourrait alors plus facilement dépouiller. Le projet
de ces brigands ne réussit que trop; plusienrs de nos gens
furent blessés et dépouillés de tout ce qulils avaient sur eux;
d'aulves, non sans avoir é¢ volés dune partie de leurs vite-
, se sauvirent o In nage b se refugicrent dans un petit
flot qui se trouve dans In baie. 11 en fut aussi quelques-uns
dont on w'a plus rien appris depuis. Un autre jour, nofre
maftre-canonnier qui était avssi allé & terre, revéin, comme
dordinaire en pareille occasion, de ses meillenrs habits, revint
i bord sans son chapesu; on le lui avait enlevé fort auda-
ciensement de dessus sa téte, au détour dune des rues de la
ville qui sont toutes tris-courtes et fort étroites, Le maiire
Qéquipage le railla & ce sujet tout & son nise, affirmant, &
Pnide d'une on de plusieurs de ces dnergiques apostrophes
dont se compose le voeabulaire du marin, que  semblable
chose ne Ini arriverait pas et qu'il défiait bien qulon lui joudt
un pareil fonr. Mais il apprit le contraire i ses dépens, et ne
fut ni plus henrenx ni plus habile que son camarade. 11 avait vonlu
sexposer, il fub dépouillé & son tour dune manidre aussi
subtile b aussi hardie; de retour & bord, bien qu'il cherehit
A eachor sa défaite b sa honte, il lui ful impossible d'éehapper
aux railleries ef nux sarehismes de tout équipage. Voild plus
de faits quiil n'en fauf pour engager tout commandant de
navire i ne permetire que frés-ravement de débarques dans de
pareils ports, ou du moins & n'y aborder quavee la plus
grande cireonspection,
Lleau qu'on peut prendre & Porto-Prayn est bonne, bitn
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quon doive la firer dun grand puits; aussi celle qu'on se
procure & I'fle de St. Antoine, of elle déconle des monfagnes,
est-elle bien préférable. 11 parait que de Lisbonne on envoie
beaneoup de monde dans cetfe partio de Iile Saint- 20, miis
bien e :ment ce ne sont pas des gens dont lu conduite
est des plus exemplaires, On y frouve be: woup de bétail &
corne, et les fruits y abondent, tels que limons, oranges of
bananes, On pent facilement se procurer des singes & Porto-
|'I':i_}':l 1 ils p sont en and II“lllllt‘t" muis ils gont lr|‘.||l:|'n||r:'.~<
et repoussants par leurs habitudes, Tes habits neufs, mais
encore plus les vieux vétements sont un article de commeree
fort goutés des habitants de cette contrée. Ces insulaires se
montrent toujours tout préts a les prendre en dchange des
produits de leur sol,

On assure assez généralement que les fles Canaries, les

Agores ef les fles du Cap Vert formaient autrefois un grand

pays, auquel on avait donné le nom d’A¢lantis, ot cest sans

doute de Ia qulest venu le nom d'Océan Atlantique, On a
|

trouvé dans ces parages & diflérents gisements b 4 une pro-
fondenr considérable, des restes do villes, de h'H]ll!r‘.‘:, ele
(Pest sans doute ln conséquence des grandes révolutions que
notre globe a subies,

Dans le cours de nofre route, nons efimes quelquefois i ob-
server de frés-grandes trombes marines, Ce sont des météores
aqueux dont la présence offre anx habitants des cbtes of nux
navigateurs un spectacle non-seulement des plus magnifiques,
mais encore des plus imposants ef des plus terribles. Les phé-

nomenes qui, & quelques exeeptions prés, accompagnent or-
dinaivement les tromhbes, se présentent avee les carnetires
suivanis: On apergoit dans |..'lITIItJ:1'|I|Ii."I'l" aymnt une 1|i.~|u:.~i!iuu
i lorage

les unes sur les autres qui se résolvent en pluie; souvent anssi

de grandes masses de nunges ou des nudes entassies

on ne voit au eiel qu'une seule nude épaisse. Cet amas de vapeur
llotte quelque temps trés-bas, et enfin, dans un on plusicurs
endroits, une masse commence distinctement & deseendre




— 142 —

mue en Lourbillon par le vent. Ln partie large est suspendue
aux nudes, fandis que ln partie étroite deseend sous la forme
d'une faux, suivant en partie ln dircetion dans laquelle le
vent sonflle. A mesure que la trombe approche de I surface
de 1o mer, Peau recoit Pimpulsion d'un mouvement tourbil-
lonuant et on voit alors s'élever de In mer une semblable
colonne d'ean, subissant ézalement Pnetion d’un mouvement
de tourbillon, ef shunir par sa partie supérienre & la colonne
ot i ln trombe qui deseend de la nuée, C'est alors que le météore
est complétement formé Toutefois cette dnorme mosse de vapeurs
agueuses ne veste pas inactive, clle se ment avee une extréme
vélocité, saivant toujours la direction du vent qui ln pousse
en avant, Tout ce qui se frouve i sa portée ou sur son passage
est entrainé avec une éponvantable rapidité. Les plus grands
nayires sont souvent méme en danger de périr et presque
toujours les petifs bitiments sont détruits, ne pouvant résister
aux eflorts de la trombe de mer, Quand la trombe se forme
sur la terre i la proximité du rivage, les plantes, les arbustes
sont arrachés, les plus gros arbres démeinds par la violence
du tourbillon ef lancds dansg les airs; la terre s'ent’ouvre et
(les maisons sont considéablement endommagées, quelquefois
méme entidrement détruites. En voiei divers exemples:

Fn 1822, sur la ebie occidentale d*Afrique, pris de Sierra-
Léoné, pavage que j'ai aussi visité dans un préeédent voyage
ponr le serviee de la marine royale; une trombe détruisit
tel point un bitiment, ayant & bord 360 & =70 esclaves
nigres el quinze matelots, que de toub ce monde six senlement
éehappizent & la mort. En novembre 1815, une trombe rava-

ron prog de Smyrne, dans les envivons de la plage Tsclesud,
g I . ¥ (=

sur la eble de PAsie mineure, plusienrs maisons, déracing
une grande quantité d'arbres eb entratna dans la mer douze
hommes ¢f une guarantaine de bestinux, On a der anent
appris qu'i Java un ]1un~.i| phénoméne avait o de grands
ravages cf entrafné dans son fourbillon des hommes, des

arbres et des bestinnx.
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I m'est arrivé plus d'une fois de voir dasses pris ce mé-
téore; dans la mer de Banda ef sur la ebte d"Australie, jai
méime tiré quelquefois un boulet de canon contre la {rombe,
afin de rompre I'nir 8%l était possible ef par ce moyen d'éehap-
per au péril dont j'étais menacé: ear, suivant une apinion
assez géndralement adoptée par les navigateurs, quand on

parvient & rompre une trombe, elle se change en une lavasse,

dont il sort dénormes masses de vapears aquenses, lesquelles ,
venant i tomber sur le bitiment, le metiraient dans un danger
imminent. Dans ln mer de Chine, j'ai nussi rencontré de
petites trombes qui henrcusement passaient derritre mon navire,
au moment méme ol j'élais sur mes gardes ef que je tenais
déjd en main_un boul de corde des maneuvres couranfes
pour m'attacher au bord, ecar Javais apprs que du moment
quiune trombe n'avait pas assez de force pour causer un grand
dégat sur le corps du bitiment, elle soulevait cependant Vean
de ln mer et enlevait tous les objets qui se trouvaient sur le
pont. Pavais justement fait force de voiles pour passer nu lof
de cette trombe, ce qui me réussit & point; je reconnus ce
dant, par la vogne do navire, (uune certaine attraction ayait
en lien. Cest aussi pour cette raison qu'en pareil cos, comme
aussi en cas de foudre et de fonnerre, quelques marins dini-
muent de voiles on mettent en panme.
Quant & ce qui regarde le fil conducteurde ln foudre ef Putile
application qu'on en peut faire sur les navires, il y a encore des
15 (ui ne sont pas du méme avis. 11 en est plus d'un
qui w'en veulent absolument pas & bord. Toutefois ma propre
expérience m'n appris que sur fous les bitiments ol j'ai servi
et qui n'avaient pas de conducteurs sur un des tons des mits .
ces milts furent tonjours déchirds, moreelés par ln foudre qui
les avait frappés, tandis que sur les bitiments od Pon se
servait de conductenrs, la foudre suivait le fil dectrique,
sang causer le moindre dégit. On doit seulement avoir soin
quiil ne se tronve pas dans ces conduetenrs des eoques, des
neeuds on antres indgalités, ayant eu moi-méme I preuve,
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quand cette préeaution n'avait point été prise, que, par la foree
de la foudre passant avee tonte ln véloeité imaginable ef empor-
tant tonte indgalité quelle rencontre dans so course, le fil
conducteur avail été enley L @ié fondu, &
une hauteur de dix & douze pieds au-dessus de la surface de
L mer; et javaisd eraindre alors quiun second éclat de la foudre
ne devint extrémement dangerenx ponr notre bitiment, La

, comme 8%l av:

grande quantité de poudre qui se trouve & bord des navires ,
que sur les bitiments marchands, ne donne que trop
lien nux plus vives inquidtudes en présence de pareils phéno-
ménes, et toute la prodence humaine est inhabile & en pré-
voir les dangers.

Lie bean temps fay

risait notre course et nouns passiimes
bientdt & babord 1le de Gorde. Mes souvenirs me fournissent
A ce sujet quelques particularités et, en ma gualité de nareateur,
je ne puis me dispenser de les consigner iei.

Lile de Gorde o é6é ainsi nommée par les Hollandais & cause
de sa bonne rade, en hollandais Goede ree, on d'aprés one fle et
une ville dun méme nom dans les Pays-Bas. Elle a ane longuenr
de denx cent dix toises sur une lnrgenr de soixante, cf elle est
situde N. N. O. et 8. 8. 1., & la distance d'un boulet de canon de
ln ebte. Le plus sonvent elle st

cssible, éant environnée

de rochers, excepté

pendant du ebité dune petite 1
au nord entre denx pointes, oi se trouve le débareadére. 1une
de ces pointes a une certuine hautour of sappelle la Pointe du
nord; I'antre est basse ot inabordable, & eanse ' bane de
gable, sur lequel Ia mer se brise avee tant de foree qu'on peut déja
Pentendre et le voir & une certaine distance. Antour de Ile il
y i de bons mouillages, surtout dans cette petite baie. L partie
montuense de 1'tle esl ass

large, eb le sommet en est uni,

mais elle ne prodoit que pen de choses, sioce n'est des brous-
sailles et des jones, s

ur habituel de nudes de pigeons

ar

ages, Le sol se compose en partic d'nn sable rougedfre
of me produit que fort pen de bois,
En 1617, cette fle fut eédée par Biram, voi de Caboverds,
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aux Hollandais qui, dés quiils en eurent |ris possession, y
biitirent du e6té nord-ouest, sur une hauteur rocailleuse, une
lorteresse A laquelle ils donnérent le nom de Nawsau: mais
comme elle ne sullisait pas pour défendre ln rade, ils en con-
sbruisirent, au-dessous de ln premitre, une autbre nommée Orange.
qui domine effectivement le lieu de débarquement. Les Hol
landais restirent en possession de 'ile de Gorée jusqulen 1663,
lorsque le commandant anglais Holmes, — lo méme qui, sur les
indications et le conseil de Heemskork, causs, ainsi que jel'ai
déji dit, tant de dégiits et de dévastation sur les ebles de la
Hollande, & Vlie et Terschelling, — vint Pimproviste s'empa-
rer de cetledle, sons qulily efit en auparavanl une déelaration
de guerre. Mais cebte surprise fut suivie dune prompte revanche,
L'umiral de Ruiter partit, sur un ordre scered, de la Méditerrane £,
pour aller reprendre les forteresses et antres possessions, doni
la Compagnie des Indes anglaises, renforede par des bistiments de
guerre, s'¢lait emparde, 1 arriva devant Gorde en 16614 ef ayant
foreé le gouverneur Abercramby & capituler, il rentra on po

sion de Tile, L prenve que Iattagque des Anglais avait ¢t

surprise of quiancune déelavation de guerre ne Pavail proed

cest que Do Ruiler, aprés avoir vepris Gorde, permit & un
biitiment de guerre anglais, nommé Phe Ficlory, el i s pt bi
timents de commerce de partir pour Angleterre, 1ot fuif

un temps de guerre of ne les efit-il pas gardds comme dtant

de bonne prise !

Lz 13 octobre 1677, le viec-amiral fra eais, comte d"Bstrées
parut devant Gorde avee une escadre de onze hitiments de LULree.
Le lendemain, il fit sommer le gouverneur ef se rendit maitre
de Pile, que les Frangais trouverent en bon éat. Le fort in
{érieur Gfait méme muni de 42 pitees de canon. D' Estrdes,

i idre docenper Gorde, abatit In forteresse su

¢, démantola autre, of aprés ce coup de main il partil

pour les Indes oceidentales,— Le 15 novembre 1714, Du Casse,
qui se trouvait sur la edte avee un bitiment de guerre de

A4 méces, vinl & Gorde. 1) prif. possession de cefle ile pour
10
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la_compagnie frangaise du Séudgal et conelut un truilé d'al-
lisnee e de commeree avee les rois des Nigres, sur le méme
pied eb aux mémes conditions que les Hollandais avaien|
“observées ef maintenues lorsque cetie fle était en lour pouvbir,
De retour en Franee, Du Casse vit sa conduite approuvie
par la cour, ef, depuis ce temps, l'ile de Gorde est restée nu
pouvoir des Francais. 1ls gnt changé les noms des deuy for-
teresses et leur ont donné ceux de 82 Mickel of de S, Frangois.
Gorée a été accupée depuis pendan quelques anndes par les
Angluis, mais, & la restauration apres les événements de 1814,
elle o éé rendue 3 1o France.

Dans ces contrdes on ressent une des plus grandes chaleurs
que Fon éprouve sur le globe. On en attribue la cause aux vents
d'est, qui y soufllent aprés avoir traversé le sol brilant de
UAfrique dans toute sa largeur. A Goréde, en novembre of on
mai, le thermometre de Réwumur est souvent entre 16 of 25
degrds; pendant la nuit il ne descend pas au-dessons de 12
degrds et demi. Depuis mai jusqu'en novembre, prosque toujonrs
il ne descend pos au-dessons de 20 degrés, ni ne monte
au-tessus de 50, On ne connait done que denx saisons, Pnne
tempérée, Pautre excessivement chande; mais pendant tonie
Pannde on ne peut supporter le soleil & midi.




CHAPITRE CINQUIRML.
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Nons avons eu voo la Cite de Guinde. — Cap Méurado. — Diverses
rencontres en mer. — Les instructions du Lancier. — Influence do ln
présence du pavillon national pour les transactions commorcinles duns
ces contrées, — Axim, — Préférence qu'assurent i cotte forteresse ln
solidité du chitesn, la salubrité du elimat et In fertilité do termiin, —
Lianeien fort Klise Carthego et le dévouement héroique de son gou-
verneur. — Cap Apollonia, — Un village monté sur des échnsses.
Notre wrrivée & St. George d'Elmine et 1a réception que nons y fuit le
gouverneur, — Le chillean o Elmine, sn sitoation et sn foree. — Les
canses de Uinealubritd de St George d Elmine et le moyen 'y remédier en
partie. — Le village La Mine, — Mont St Jago et le fort Koenraadsburg
qui dominent et protigent  Elmine. — Le pendn seitd, — Cimetitre
des Européens b d' Elwive, — Lo visite d'on dléphant, sa longanimite
envers ses assaillants et sa mort, — Les Cabocedrs, cérémonics obsarvdes
i leurs fundrailles,

Le 28 mars, nous releviimes pour la premiere fois la edte
de Guinée, les Galinas, de sorte que, depuis Plymonth jus-
qud cette hauteur, nous avions eu vingt ot un jours de navi-
gation. Clest aux Galinas que se fait ordinairement e plus

grand commerce d'esclaves ; aussi est-ce dans ces parages que

se succtdent sans interruption les eroiseurs anglais. Ce jour-
I, Pair était assez couvert et hrumeux. Le soir, environ sur
les sept heures ¢t demie, nous vimes tont-f-conp  dens
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chaloupes se dirigeant vers notve bord ; Vobseurité nous avait
empéehdés de les apereevoir plus tot. Aussitdt deux caronades de
trente livees furent prétesd mitrailler, car sur mer on est obligé
de se tenir foujours en garde contre limprévu ot de se pré-
parer & tout événement, Ces denx chaloupes vinrent & notre
bord sucee an
brick de g s ke Perrot, qui, mouillé sous la cdte
(JUe NOUS Avions en vue, nous avait apergus de {rés-loin. Nous
tre un négrier.
Dans ces deux chaloupes se trouvaicut vn lentenant ef un
aspirant de marine, mais ils éaient vé
de simples matelots. 1ls avai

ivement 'une apris
are anglais

wtre. Illes appartenai

supposfunes dabord que ce bitiment pouy

15 tous denx comme

surément des armes cachdées
dans leur embareation , quoique le lienlenant il & la main
un sabre avec une dragonne d'oflicier. Sapprocher si précipi-
te
11

ent de notre bord pouvait dlre pour plus dune raison
d'autant plus que le brick n'était
core visible, Fen fis In vemavque & cet officier of je lo

démarche assez hosard

pas

Jie lui
offris ensuile quelques rafraichissements. Comme dans la

félicitai de ce que les choses s'élnient si bien passies

matinée il y avaib teds-pen de frais et (JUe NOUS POursuivions
une méme route, jallai faire une visite au commandant do
Ferret ot je déjeunni i son bord. Dans la conversation (ue

nous efimes ensemble, jo ne pus obtenir de lui ancune infor-

mation intéressante. Le Ferved élait un trds-bon bitiment .

armé de six pitees de grennde, du méme calibre que cglles

du Lancier , mais dans lo bordée il y avait encore plus de
suhords,

8 fait aucune rencon-
ap Mésurado, Au NI 1L de
cecap, nous trouviimes, suivant notre conjecture , & nne demi-
liene, par huit bra

Le 30 mars, sans (ue nous enssie

tre, nons arrivimes devant le

s ¢b demic, un assez hon mouillage, La

contrée devanf laquelle nous nous trouvions porte le nom de

Liberia, el o capitale, of vside lo gonvernenr Robberts .
) | &

celui de Monrovia, Ce pays

un éal libre of indépendant

place sous la protection des Fiats-Unis de FAmérique dy
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Nord , et portant & peu pris le méme pavillon que cette
puissanee , excepté que dans le earré blew il ne se trouve point
d"éoiles, mais une eroix blanche. Clest seulement depuis en-
viron vingt-cing ans que cette contrée est placée sous un pareil
gouvernement, Il parait & Monrovia une gazette fort intéres-

cerée & toutes sorfes de mafidres; elle se publie
sous le titre de .r.l'_j?frw.\' Lwminary.

Nous en mes comme matelots indigénes pour le ser-
vice de notre bord, pendant tout le temps que le Dancier res-
terait dans ces parages, vingt Négres avee un chef (deadman),
moyennant une solde pour les premiers de freize, of pourle
dernier de dix-huit flovins par mois. Dlaprés les indications
que Javais ohtenues du brick anglais, le Ferrat, cette somme
se trouvait élve précisément égale & celle des gages que don-
nent les Anglais. Je reviendrai plus tard sur cefte particu-
larité, Cest & grand’peine quion parvennil & se’ procurey
quelques vivies dans ce pays, ct encore n'éteit-ce qu'a des
pri\ assez Clevis, Le viz se II.I‘\'Ili! i radson de quetre l:i: tres
:J'|“..-!1:!1_;1u_< Il::i cient ii\'n-!-', |:- ha Ilr rl':IiS i t‘.‘li.-'ml l|l.' 1[[\ ]'i:is—
tres 165 cent livres; il fallait donner quatorze piastres pour
cent livres de pain frais, et huit pinstres ponr ln méme quan-
tité de viande salde. L'ean d'un [lr-iil 1r11i[.~« s ]a'.lv'.uil. it ThIson
d'une pisstre ef demie par jour, mais on en pouvail aller
chercher autant qu'on voulnif. Le fiz laissait beauconp &
desirer Jrout In -||:I|]if:';, le beenf était ||<'|-~:|L]i‘. et 'eaun qll'li
fallaat aller ||rl'ml1'|: ioun puits, paree que Penn de la rividre
du Mésurado est toujours saumiitre, élait bonne, du moins
dapres Pavis du médecin de notre dquiy

Prés du mouillage, sur'la ebte, il y o une siguads qui se
trouve au pied de la montagne on do cap ; mai x Epogues
dee la nouvelle et de ln pleine lune, elle devient également
siumiitre ef on ne peut 1|'|||.\ e faive age. Cest pour cotle

raison que ln corvelie et le brick nméricains, le Kater ¢t In

-I”nu'pm'-"". fque nous y trouvimes & notre arrivée, en |}:l]'li-

rent pour la riviere de St Andreé, & environ un ¢ grd § D
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Pest du cap des Palmes, afin de sy approvisionner d'eau.
Jeus Te plaisiv de faire alors la rencontre du lieutenant
Craven, capitaine du brick amérieain,, ln Porpoise, que j'avais
vu autrefois dans la rade de Batavin lorsque je commandais
le Pylade. Cet officier occupnit alors un grade inféricur, &
bord d'une goiilelte américaine, le Bower, qui était il y a
quelques années dans la rade de Batavia, en méme temps que
la frégate amékicaine, ln Peacoek. Cost ainsi qulen voyageant
on_trouve parfout des connaissances. Cerles, cest un plaisir,
’est un bonheur que de faire de semblables rencontres, mais
une triste réfloxion vient foujours nous inquicler of modérer
I joie qw'on en éprouve. Combien de fois narrive-t-il pas qulen
serrant la main d'nn ami en signe Cadien, au moment of il nous
quitte & terre on lorsqu'il va s'abandonner an perfide @ément,
nous le voyons sans le savoir pour ln dernitre fois, et ((ue pour
ainsi dire nous le confions ninsi tout vivant au fombean!
A Mésurado il y a peu do choses dont on puisse particu-
lidrement faire 1'¢ oge. On y voit fort peu de cocoliers, bien
quils y eroissent facilement of quils se trouvent avoir In
pour ainsi lear propre terraing il en est de méme dautres
arbres fruitiers, nouvelle prenve du pen d*énergie, dnctivité et de
S0ins que cenx qui vivent sous le tropique apportent & la enlture
idu sol. Parmi eux on rencontre fort rarement des Furopéens.
Nous avons trouvé & Monrovia un agent de Hambourg, chez

lequel on pouvait se proenrer assez facilement tel ou tel pro-
duib enropéen. Quant aux produits proprement dits du pays,
ils consistent seulement en huile de palmier, en eafé, dont 1a
culture serait cependant susceptible d'un grand développen

Jai anssi rencontréd Monrovia nn médecin on doctenraméricnin,
(ui était malade, 11 ne faisait pus, cela va sans dire, grand éloge
du climat de cette contrde, quoiqu'il fit bien permis de sup-
poser que la ville méme, bitie en hautenr sur un terrain dflevd,
pres de la montagne qui forme an 8. O, le cap de Mésurado,
b dans une sibuation tris-pittoresque sur les bords d'une ri-
vidre saumfitre, devait 8tro un séjour sain et méme salubre,
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p de Mésurado on a étubli une
iblement entretenn

ure du

Sur ln partie infér
lumiére ou un feu, muis ce phare est si
quon ne le distingue plus & une certame distance et qu'on

ne le voit que lovsquon en est assez pris.
Le 9 avril, une galiote hambourgeoise arriva dans cefio

sommandde par lo

rade; elle portait le nom de Lawre et ¢tait
capitaine. Wieperf. Je lui fis acheter du riz, comme étant d'une
meillenre qualité que celui que javais cu préeédemment, &
raison de trois pinstres d'Espagne les cent livres d*Amérigue,
Je prenais cette précaution, dans la erainfe de ne pouvoir plus
tard me procurer ceffe denrée, Les soins de ec chargement
me retinrent un jour de plus of je ne quittai ce mouillage
que le lendemain, 10 avril.

A la rade de Méurado, le thermome
le barométre 290, Jo ressentis déji dans cette rade les cffets
des travades. J'en parlerai plus fard avee détail.

L mission ef les instructions que j'avais regues étatent que lo

re marquait 55°, et

Laneier devuit protéger le commerce néerlandais sur la edte
de Guinde of dans les golfes de Benin ¢t de Biafra, ef montrer
sa roufe, le

notre pavillon dans ces parages. En continnan
Lancier prolongea In eble donssi pris que possible et autant
aient. 11 theha en méme temps
stion des navires hollandais , afin
s les rividres de
s déchange qui

que les travades le loi permet
de rencontrer dans celte dir
d'embarquer 'l éfait lu.\nsihh-, surtout o
nulis

Calabar et de Camerones, les mar
étaient ducs & la maison de commerce Boclen et Cie. Quelque
temps apris, devant Aiffow, nous apergfimes un bitiment , et
sur le champ je mouillai & cette hauteur, Jappris en effet que
¢'dtait le brick Aera, capitaine Luidders, appartenant i ecette
méme maison de commerce.. Lo nouvelle nous parvint en méme

temps quiun négrier espagnol, informé de approche du Zan-
cier ef avant que nous cussions pu lapercevoir & eanse de
Pobseurité, s'était hité de prendre lo large. A ce qu'il parait,
il ne savait pas que les Pays-Bas navaient pos conelu de
iraité avee I'Espagne pour la répression de o trmte; ou bien
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il faut quiil ait pris le Lancier pour un bitiment de guerre
anglais,

Létendue du mouillage devant Niffou éait, snivant le
chronométre, de 8°-3°-89”, environ & une liene et demie du
rivago. Le capitaine du brick Aera me déclarn que depuis les
deux nuits que nous avions mowillé dans cet endroit of que
nous avions régulidrement fait entendre la diane of I retraite,
il avait obtenu bien plus facilement le reconvrement des pré-

tentions du navire marchand que mon  premier officier, le
lientenant de frégate: B M. € Baok, av perdu & In hauteur
du eap Apollonia, et lo pryement de ses propres marchan-

dises, Aussi me prin-t-il do prolonger d'aussi prés que possible
toutes les nigreries, de montrer duns ces loux le pavillon
néerlandais et de foire tirer do temps en temps quelques conps
de canon pour aftirer de plus en plus Pattention des indig
et faire ainsi respecter le commerce de notre nition. C'était le
but de ma mission et Je ne manguai pas de satisfaire & mon
devoir. Ayant rencontré par la snite dins un autre endroit le
brick Aera, jappris quaprés mon départ de Niglow, ce biti-
ment avait reeu en tris-peu de temps foute sa rgnison el
quiil gapprétait & retourner en Burope. De ce fiit on pent
facilement conelure quiil est de toute néeessitd de proféuer le
commerce néerlandais sur cotte chte par Tenvoi de bittiments
de guerre, & Fexemple de FAngleterre et des Biats-Unis de
Amérique du Nowd (qui ne cessent de défendre of de protéger
les intérdts de leur marine marchande.

On w'informa quic. Nifow on pouvait aussi engager des
Nig

a bon marché Pean provenant dun puits, des canards et des

5 pour le service de la marine; jlen pris note. On y avait

poules, mais elles étaient trés-pobites, ninsi qui Mésurado,
Lies canards se vendaient eependant un peu plus chers, on
bien F'on donnait une vingtaine de fenilles de tabae en dehange
pour une poule ou wn eanard, des fruits en proportion. Largent
n'y est pus recherché, il ¥ esb méme pen connu, cor clest lo
besoin seul qui porte les indigines i soccuper de commerce et
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-l'ch'|1:m_-_5:-.-s. Comme ils ne connaissent que fort peu ou peut-
tire méme en aveune maniére la valear de argent, de sorte
quiils ne savent gudre distinguer ln fausse monnuie de la véri
table, — ce qui ferait supposer qu'on a souvent shusé de lenr
ignorance & ceb égard — il n'est done ffonnant qu'en ceci
ils soient restés fort en arridre of quiencore aujonrdhui ils
fassent pen de cas de notre métal monniye, 11 était autrefois
permis anx bifiments de goerre de se pourvoir, en guittant
la I!I.i“l'(!-]mll'il'. de diverses marchandises, pur exemple de petits
miroirs, colliers de corail | conteanx, ciscanx ef autres objets de

quineaillevie, & Paide desquelles marchandises on se procurait le

sessuive plus facilement quiavee de Pargent. Plus fard cotte
permission fut retirde, probablement pour prévenir des abus
Cependant on permet encore aujonrdhui, sans doute & canse
in pen e cas quon fait dans ces contrdes de |':|I'g|'|ll mon-
nayeé, i fons les employés du gonvernement dans ces posses-
stons hollandaises de faive quelque commerce d'échange avee
les int wines sur la ebte de Gainde, A Mésurado, ol je reconnus
dejiv Tn difliculté de se tirer d'uflaire avee de Pargent, je fus
obligé d'achieter quelques boucants de tabae pour les échanger
contre de In volaille ou d'autres denvées. Pent-ctre aurn Je pu
cependant vénssir uu moyen Cargent complant, mais duans ce
cas Jaurais i dépenser une somme eonsidérable.

Le 15 avril, le frais soulflant du N, E., nous mimes L la
voile au lever dusoleil. Le 16, sor lo midi, nous passfines
le cap des Palmes, ainsi nommé A canse de la grande quantité
de polmiers qui eroissent dans celte contrde, et le 17 nous
releviinies o nidgrerie Lakoe, nu N. N. B, Une embareation
vinl nous :t]l|lul‘ll'1‘ A bord des rafrafeliissements.  En faisant
flotter dans notre course le [i:l\'i”nll national , nous efimes =oin
de tirer encore e temps en temps quelques coups de canon,
pour faire remarquer la présence d'un bitiment do g le
In marine du Roi. Nous passhmes aussi Grand-Bastam , deven
depuis plusicurs anndes une colonie fi: ise, Lo riviere qui

porte ce nom et son embouchure me paraissent étre navigables
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e avoir une profondenr suflisante pour recevoir d'assez grands

bitiments qui y viendeaient faive le commeree. On pourrait
aussi sur les bords de cebte riviere, en rapport avee la forfe-
re qui &y trouve dda, en éabliv quelques autres dans
lintérienr, ce qui serait d'une grande ubilité pour la shreté
des relations avee les indigines,

Le 18 avril, & la hautenr ddwim, nous elimes & supporter
une séricuse travade, accompagnée de coups de tonnerre et de
pluie. Par prudence je crus ne pas devoir mouiller devant
Awxim, mais avant tout gagner du temps ot faire route direc-
{ement pour le chel-lien 8¢ George & Blmine, Un voyage quoe
Je fis précédemment & Awim m's laissé queliues souvenirs que
Je disire consigner ici, mais avant de m'en oceuper je dois dire
que le 20 avril, en pussant Fresco, nous rechimes du brick
anglais, I'Osborne, ln nouvelle par derit que le bitiment de
la marine marchande anglaise, U'Adshantic, avaib peri i la suite
d'une violente travade,

St Antoine-a-Avim est la premicre forteresse hollandaise
que T'on rencontre dans ecefte direction en vennnt d’Europe.
On a toujours considéré cetfe place comme une de nos
meilleures posse i0 la solidité du chitean qui y a &
construit, ln position de cet endroil si favorable au ecom-
meree, la salubrité dn elimat on Pair y est plus sain que sm
les anfres points du litforal, eb la fertilité du terrain sont des
can plus que suflisantes pour justifier cette pr e, Une
convention conclue le 17 février 1642 entre le général Ruig-
haver el les Caboceérs, principaux du pays, a compris dans
ln juridiction d’'Aeim, & Vest de la forteresse, les districts
Jenmord, Quitry et FKneasser, ¢t 3 Ponest du méme fort Cabo-trés-
puntas, Povosae ot Accoda, ainsi que denx autres lienx duo
parage d"dnfe sépards un de Pantre par un rocher , situé pres
de Boetry, en face d'un endroit nommé Owsea. Ce rocher fut
appelé parles Portugais Pedra Sto, Maria b par les natnrels
du pays Adguafé; Toute cette contrée ainsi constituée prit le
nom & Awie. Depuis un femps immémaorial, fous les différends
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et points litigicux qui s'éevaient en temps de puix et de guerre
dans ces divers distriets ainsi réunis, avaient ¢té déeidés par la
Juridiction d"Awim, et, lovsque la possession d*Awim passa aux
Portugais, ilsle furent par cette nation, en présence du penple,
comme devant un tribunal supréme jugeant en dernier ressort.

La salubrité du elimat & Axim est due aux pluies conti-
nuelles ef aux orages qui ne cessent de rafratehir Vair of de
le purifier; aussi voit-on dans cetle contrée, pendant presque
toute Panude, croftre abondamment les plantes Iézumineuses
cf mlrir toutes espices de fruits rafratchissants, Jai observe
les mémes effets dans plusicurs fles des Grandes Tudes, prin-
cipalement dans les Molugues et les p cipales fles de la Nou-
velle Guinde, of Pinfluenee des pluies et des orages assainit
Patmosphére b donne au sol une grande fertilité. Le négociant
qui s'élablit & Aeim est presque toujours foreé de vendre ses
marchandises & erédit ; ses éehanges se font difficilement , méme
avee quelque danger, ef bien souvent il perd ainsi une grande
pirtie de son bénéfice,

Soit par le manque de matériaux convenables on par leur
mauvaise qualité, soit par suite de cot esprit de négligence ou
dinsonciance qui laisse sggraver le mal, au lien d'y porter
remede f temps afin de prévenir de plus fortes dépenses, le
fort de St Antoine-i-Axim s éait pew i peu délabré et avait fini
par tomber dans un complet élat dedégradation, lorsquen 1640
les Hollandais, sous les ordres de Penseigne Friedler, enlevérent
cette place anx Porfugais et ¥ fivent de grandes réparations. La
position de ce fort est excellente: du edté de la mer, il est pro
par plusienrs rochers dont une partie se trouve & flenr d'eau ot
l':mln: s'¢live sur la surface de ln mer. Clest une P
défense, construite méme avee une régularité ¢

de maniére que, si l'ennemi ¥ avait pénéiré i la suite d'un assaut,
il y aurait encore moyen de 8’y défendre et méme de Ven chasser,

Le rivage, du ebté du nord, est couvert de cocotiers qui
sélévent et se développent en mussifs tout le long do la edfe.
Le rocher, situé en avant of o plus prés du fort, sappelle
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St. Antonio. Les Portngais y avaient construit autrefois une
chapelle en Phonneur de Saint Antoine. 11 tennit alors 2 la
terre ferme, mais depuis, invasion des eaux de ln mer, en
enfrainant le sable et le ferrain, I'n détaché du sol b cn a
fuit un dlot. Lantre rocher, qui est plus cloigné du fort, porte
le nom de Duivenklip (rocher des pigeons), a cause de la

grande (lmnltl ;
viennent 8’y réfugier ]lvlld ant la nuit, gy trouvant probable-
ment plus en sireté et & Pabri de tnul danger que sur Ia
terre ferme. On voit I méme chose sur ln ebte oceidentale
e Sumatra, o 15 doute dans plusienrs autres petites fles

I‘(}i“l']][l‘ ot ‘illr!{ll” l[(’ I}]"ﬂ_‘llllﬂ \.1"\"11”1"1 fI'I].II

de ces mémes parages. Lorsque j'étais mouwillé pres de eces
iles, il mest arvivé trés-souvent de tuer de ces pigeons suu-
vages i conp de fusil, pendant qu'ils élaient perchés sur les
cocotiers. Ils ont In plupart les pattes rouges ef sont un peu
plus petits que les perdriz. Dans la soirde, je les voyais se
diriger par bandes vers ces fles et je m'y renduis alors avee
quelques officiers, amateurs comme moi de In chasse.

A douze lienes, & l'ouest d'Afwim, les Anglais possédent
le fort Apollonia, dans la conlrde o Amenikra, qui est la
premicre de toutes leurs possessions sur lo Chte d'Or. A une
demi-lieue au deliy d' A ty I rivitre nommée par les Portu-
gnis Nio-Ancobra, se jette & ln mer, Les deux rives de eeffe
riviere sonf bordées de chague cité par des villages d'un aspect
viant eb pittoresque of fort penplés, Cefte succession de ¢l
mants villages s'étend jusqu'a plusicurs lie
et est allernée par des massifs de grands arbres; projetant leurs
vastes ombres sur les denx rives. Rien de plus agréable que
de se promener en chaloupe ou en eanot, & Fombre de ces
helles foréts. L rvividre d'Ancolra se décharge dans la mer
avee une tres-lirge embouchure, qui o cependant si pen do
profoudenr qu'sucun navire ne peut y entrer; dailleurs Faceds
en serait aussi frés-diflicile & cause de la force des courants.

Prits de cette rividgre, i o proximité de la montagne nommdée
Aneober, les Hollandais possédaient autrefois le fort Flise
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Carthago. On en peut voir encore quelques restes, ce qui
wempéehe pas cependant que quelques personnes prétendent que
ce forf se trouvait A ln hauteur (" Esquire, et ici on a certaine
ment fait confusion. Sl faut en croire In tradition , nous perdi-
mes ce fort d'une maniére tout & fait singuliére. Le commandant
dece chateau-fort, se voyant blogué par une forte armée des

.
-

supérieur en nombre et maitre de la position , devenait inutile,

't reconnaizsant que toute résistanc ntre 'ennemi,
]

chtama avee les indigénes des négociations el @ gagen les
chefs de Ia fribu & se rvendre au chtean pour y teaiter de la
capitulation de la place. Cevendez-yous fub nceepté. 111t wlors
choix d'un jenne garcon sans expérience, qui ne connaissait
ni les machines de guerre, ni action de la poudre; il Tui mit
i la main une méehe allumée of le placa en faction dans le
magnsin & poudre, qui se frouvnif précisément sous la salle du
chilteau on devail se tenir ln réunion, lui ordonnant de meitre
In méche & un des fonneanx, dés qu'il entendrait frapper for-
tement jusquid frois fois sur lo plancher, et lui promettant
qulapris avoir faif le coup, il auraif pour ré ompense une belle
pitce d'habillement. Torsque la plupart des rres of tous les
chefs de In tribu ennemie furent réunis dans 1o vaste salle du
chitean, le commandant donnn intrépidement le signal convenu
eb il sauta en Pair avee fous cewx qui étajent présents. Si ce faif
est vrai, il faut convenir qu'on ne ponvait guére se venger de ses

ennemis d'une manidre plus éolatante et plus hévoique. n fisant

amsi e sacrifice de sa vie pour ne passupporter affront d'une
capitulation, le commandant du fort Elive Carthago aurait
imilé Pacte de courageux dévouement qui illustea la vie du
ant  viee-nmiral
hollandais ont vépété apris lui.
A peu de distunce du cap Apollonia, on tronve une auir
rividre qui se jette & la mer of qui est encore plus helle que
celle & Aneobra, A une licue au-dessus de son embouchure,

elle forme un lae assez lorge, an milieu dugquel on apergoit
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que T'on rencontre sur la ebte de Guinde, mais du genre de
cenx qu'on voit assez fréquemment dans les fles de I'Archipel
indien et surtont en Chine. Lors de la eroe des eanx. ee qni
a lien principalement dans la on des pluies, cet flot est
cnticrement inondd, ef, en prévision des dangers d'une inon-
dation inévitable, ces insulaives ont biti lenrs demenres sur
des pilotis tellement élevés su-dessus de I'ean que, méme dans
le eas du cataclysme le plus extraordinaire, lenrs habitations
ue courraient encore aueun risque d'dfre submergdées, Lorsque
la surface de l'ile est entitrement inondée, ils communiquent
entre cux an moyen de petits canols, qui n'ont pas au dela
de six & sept pieds de |
qu'h une seule person

eur ¢t ne peavent donner place
Les femmes et méme les enfants,
peine Agds de cing & six ans, savent diriger ces canofs avee
une grande dextérité. Ces insulaires ont pour habitude de ne
se couvrir le corps d'ancun vélement et de rester enfre eux
dans un complet éat de nudité, hommes et femmes, et sans
éprouver i ce sujeb aucun sentiment de hnul‘.{' ou de pudeur.
Létrange speclacle de celte nature primitive doit
blement inspirer aux ébrangers qui visitent leur §le un

neontesta-

sentiment
de répulsion, mais Thabitude de se voir ainsi a dearté chez
ces insulaives toutes les idées que ceb usage serait de nature

i foire naitre chez les autres. Toutefois, quand ils sortent
de lenr ilot eb quiils se rendent dans un antre village, ils
se couvrent le corps, comme tous les Nigres le font aillenrs,
d'un vétement consistant en un simple moreean de toile.

Le 23 avril, ayee un temps & forfes rafales et un eiel eon-
vert et ori
edte b nons pa

ux, nous n'efimes aneune reconnnissance de la

mes le cap Préw-puntas. A nenl heures dn

soir,nous mowillimes par vingt-cing brasses, pour ne pas arriver
an-dessons du vent au chef-liew de S& George @ Eluine | sur-

tout & canse de o foree du ecour

ant & lest; ce qui aurait
probablement fait perdre beauconp de femps an Zaneier pour
regagner eette hantenr.

Pans In matinée du 24 aveil, environ sur les neul henres,
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nous releviimes les forteresses de dLimine et de St Jago, A
onze heures, nous monillimes par sept brasses ef demie e
nous fimes nn salut de vingt el un coups de canon, auquel
il nons fut répondu par un nombre dgal. Nous filimes la
chaine dancre jusqud quatre-vingts brasses, parce qu'une
travade, sccompagnée d'une forte houle de mer, venait de
s'dever de nouvensu, Le lendemain, nous :Iﬁlmn]uﬂlm_-.-a les effets
¢t nous commengmes i remplir la cale deaw. Je fis alors dis-
fribuer des rafrafchissements & tout I'l:qllip:lgt'. Le bwuf qu
était tris-bon se vendait & raison d'un florin vingt-cing cents
le kilogramme. Le "H avril, le barométre devant o Blmine
marquail encore 29%, of le thermomitre 867,

L 29 avril, In frégate américaine, le Sarafoga, commanddc

par J. Jattoell, esq’, arriva devant la rade et fit un salut de
vingt ef nn coups de canon, suquel on répondit du chitean

& Llmine par un nombre égal. Le nom de Seratogae me vap-
pelle ln bataille qui fut liveée pres d'un endroit de ce nowm.
Clest 1d que Glates rencontra le géndral anglais Bourgoyne,
enveloppa son armée et le fit prisonnier avee tout son monde,
et que fub déeidé le sart de PAmdérique. La gloire de cef
heurenx résultat doit dtre attribude anx sages mesures prises
par le grand Washington, le ibérateur de I'Union, qui était
alors A In téte des affaives de la république américaine.

Lies commandants et les élats-majors du x\wu!uga el du
Lancier se firent véciproquement des visiles et il s'élablit
bientdt entre eux un échange d'égards et de rapports sym-
p:|i.||if|11|:.~i La fr:fgulv américaine me ]::lrlll. dtre un excellent
bistiment, parfaitement bien organisé et digne de la marine
d'une grande pu o, A celle nr*r‘nri'mn, Jappris que, sul
vant un réglement trés-sévére en Amérique, les oflic
les: équipages des |;<Llit|u_‘lll-l|l|1 viennent i la ebte de Guoinde,
sont obligés de retonrner & bord avant le coucher du soleil
.I cus If_ .I‘\Iiill lli‘ i convamere iIU{ l[' ”“l“’ I" l slrie-

tement observé. I1 me parait foutefois quiil fandeait précisé

ment ne sorbie qu'nn pon avant le coucher du soleil, an moment
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on o fraichenr du soir sucetde & Pexeessive chaleur de la
Journée dans cetfe contrée tropicale.

Dans Paprés-midi de la journde du 80 avril et & denx heures
de la nuit, il s'éleva une violenle travade, venant de Pest el
e Vest-nord-est, et accompagnée d'orage, de bourrasques et
de haote mer. Blle dura jusqu'd quatre heures et demie du
matin et fut si terrible quiune goélette, qui avait éié employée
autrefois pour la traite des Négres, ful poussée et brisée contre
ln eble, eb que les forls @ Bimine et St Jago tremblérent m
Jusque dans leurs fondements,

Duns Uintérét des navigatenrs, je dois consigner iei que
dans celte rade on pent mouiller par nne |11'ufululuur (uel-
congue, & son choix, et que les pavillons, qui flottent sur
les chi\teaux &' Elmine eb S¢. Jago, doivenl ffre rr'll'v(h de
maniere & ce que celui do premier ait une direction un pen
plus’ i Tonest gue ecelui duo second. Les monillages qui se
trouvent. plus o l'ouest sont moins préférables, on y rencontre
des rochers, ainsi que jen ai fait Pexpérience & bord de la
corvette, la Fénus, lorsque le cable de Pancre vint i se rompre,

On comprend eombien il dul m'étre agréable de rencontrer
i d Liliine compatriotes cf de trouver aupres du gouver-
neur, Mr. le chevalier Van der Eb, qui me parut étre un
homme plein d'honneur eb de loyauté, Faceueil le plus bien:
veillant ef le plus amical, et les bons soins d'une hospifalité
dont je ne saurais trop faire 'éloge,

Le superbe chitenu-foxt St George d Elmine apparlenait
autrefois aux Porfugais qui Vavaient bifi en 14582, Une
inseription gravée sur une pierre placée dans un des murs de
ln forteresse porte que le 3 janvier 1482, le portugais Didgo
d’Azambyn en ecommenca les constructions avee le consente-
ment du roi négre d'alors, Caramanda. 11 est plus que pro-
bable que cette forteresse doit son nom @ Almine (La Mine)
a la :,:\':ITIII[' quuntité d'or que ceble contrée ]ll'ﬂ:illil. el qui
fut transportée en Portugal. Du femps tes Portngais, ce fort
était un quadrangle irrégulior avee autant de bastions qui
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sans étre des plus grands, le mettaient cependant, & canse de
leur bonune construction, en éat de repousser une vive attaque
Le Portugal n'est pas resté longtemps possesseur de ces con-

trées aurifives, car un sidele ne §'était pas encore dconlé
depuis que le chittean 8¢, George @ Hlmine aviit é6é LAt qutil
lui ot enlevé avee ses antres possessions sur la edte de Guinde
Les Hollandais, ne pouvant souffrir que les Porfugais pos-
sGiliE:‘m:uI plus longtemps un pays dont les produits leur
promettaient tant de richesses, entreprirent de se rendre maitres
de lears prineipaux établissements sur ce littoral, Tls Pessayi-
rent en 1625, mais cefte premidre expédition ent un déplorable
résultat: cenx qui y privent part furent vaincus et faits |rigon-
niers; leurs tétes fuvent l.'r:llln:rs ar les Ni habitants
de cette contrdée et portées en triomple comme signes de leur
victoire,. A Pépoque oit le comte Maurice de san Glait
gouverneur du Brésil, les choses privent alors une meilleure
tournure. Le 25 juin 1632, le comte envoya de Fernambouek
nenf biitiments svee environ huit cents hommes ., sous los ordres
de Pamiral Ligthart et du colonel H, Kuhn. Débargués dans
les environs de Commanie b ayant reeu un renfort de denx
cenls matelofs, sitht leur arvivée ils se portérent avee toutes
leurs forees sur & Blwine, 1)s ¥ furent vigourcusement regus
par les gres et dans celte premidre affaque ils perdirent
un capitaine, un lieutenant, trois enseignes et quarante lom-
mes. Mais cet échee ne déconr pas le colonel Kulng il
marcha de nouveau contre les Nigres, les repoussa et s rendit
mattre de la montagne de 8¢ Jago, située vis-d-vis de ZEL
mine et dominant ce chiteau-fort. 11 ¥ fiv placer plusienrs
pidees de canon et des mortiors, et, at moyen de eefte ortille-
rie, il attagqua si vivement le chitean que lo gouverneur fut
bientdt foreé de capituler, apris quatre jours dune vigoureuse
canonnade. On lit sur une pierre placée dans un des murs
de la tour Finseiption suivanio:

Iluwtrissiimo ae generosissimo J, Manritio, Nassovie comile
Brasilivm gubernants Kninio Tribuno, Imperatore, ocoupati

1
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Suit IN hao fortissima are, guatriduo, anno MDCXXXVII,
die XXIX augusti.

Ainsi on voit que c'est sous le commandement du colonel
Kuinius ou Kuhn que ce chitean fut pris et ocenpé le 29
aofit de I'annde 1637, Au N, O, quart N, & 88 pieds du pont
on de Pentrée du chiteau-fort, il y a une grande pierre blan-
chibre qui sert & perpétuer la trace de lemplacement oil les
Portugais vinrent an devant des Hollandais pour leur offrir
of letir remettre les clefs de la forteresse. Un des gouverneurs
du fort qui ignorail Porigine de celte pierre et l'intention
quion avaib eue en I'y plagant, voulut la faire enlever, mais
plusicurs des chefs de la caste des Caboeders accoururent en
toute hite pour lui apprendre que cctte pierre se trouvait i
en mémoire de ce glorienx événement.

Le chitean est dans une situation jolie et agréable. Une
riviere de peu d'importance, qui ne s'étend pas dans le pays an
deliv dune forte liene & partir du rivage de la mer, forme it son
embonchure une petite péninsule se terminant par des rochers,
(est v que se tronve bitti le chiitenu-fort qui a une nssez
grande éendue; il est du moins le plus grand de tous coux
qulon a econstruits sur la cdte. Les murs en sonb trés-clovés
cb dépassent le toit des habifutions des Négres; ils offrent
ainst cet avantage qulon peut armer les rempurts ef se servir
de pitees de canon, sans que les maisons y fassent obstacle.
Depuis que ce fort a été enlevé aux Porfugais, il a éLé con-
siddrablement agrandi et forlific. Ce fub surtout pendant oun
aprds la guerre avee IAngleterre en 1782 qu'on fit aux for-

tifieations plusicurs chungements , parmi lesquels on remarque

principalement 1o belle battorie de mer, armde de pitees de
fonte de12, 18 et 24 livres, de sorte qu'on peut foudroyer
o anéantir enticrement les bitiments de mer qui tenteraient
d'en approcher. En général, ce chiteau-fort est si bien armé
de tous edids et :||J]1l'n\«'{:1{ﬂll]:|n'~. de munitions de guerre, que,
gi la défense en est habilement divigée, il devient trés-difli-
eile ponr les assaillants de 'en empurer. Le nombre de pidees qui
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gurnissent les ouvrages de fortification, sans compter les mor-
tiers, les obusiers, ete., ne doit pas étre moins de quatre-vingt-
quatre. Les habitations construites dans Pintérieur de la forte-
resse, & Uexception de I'hdtel du gonverncur et de quelques autres
personnes de rang, ne sont pas {rés-agréables ni fort commodes.

On considire généralement ce chiteau-fort comme un des
endroits le plus malsains de la chte; avant de se pronomcer
aflirmativement sur ce point, il conviendrait d'examiner la
question de salubrité avee attention. En attendant, cequiil y
a de bien certain c'est gue ln plupart des Européens y meurent
promptement, mais il est vrai de dire anssi que tous ceux
qui y séjournent y vivent entussés dans des habitations trop
rapprochées les unes des autres, suns que Pair puisse assez
5’y renonveler.

11 y a dilléventes circonstar ssurément pen favorables,
gui concourent & produire ce déplorable tat, mais il en
est nussi (uelques-unes auxquelles on poureait remdéidier, el
que peut-Gtre méme on parviendrait =4 éearter entiérement.
I y a done compensation, et &l en est qu'on ne saurait
changer of quil faut accepter, il en est aussi qui tendent &
faire de & Llmine on La Mine lo lien de ih‘?h:mpu:n:--ni. et de
commerce le plus avanfagenx et qui le font préférer i tous
ceux de ln cile,

L Elwine est situé en parbie dans un petit golfe, de
sorte que les terres qui avoisinent, s'étendent par los chtes
trop avant dans la mer, et la brise soufllant toujours plus
librement aux pointes qui se projettent que dans les anses
il en résulte que toule la chaleur de ce climat t!'upi(:ul 50
concentre sur le point le moins exposé & la brise.

La grande négrerie, antrement dit village, ol des milliers
dindividus sé¢journent, entassés dans un élroit e

trouve au-dessous de la citadelle et par conséquent au-des

du vent. La place sur laquelle le chiteau est biti, entourée
de tous edtés dédifices trés-élevés, n'a quiune petite onverture
ou avenue par laquelle on entre aprés avoir passé les fossés
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el les portes extérieures, et pour le reste elle est fermée de
toutes parts. Aussi y régue-t-il une atmosphére chaude que

rien ne rafraichit ou purifie, et & laquelle viennent se joindre
les exhalnisons provenant de Pagglomération dans d'éiroites
demenres des esclaves, des indigtnes et des prisonniers quion
garde dans les caveaux du fort. Un air étouffant passe con-
stamment de o négrervie sur le ehfitean-fort, ef, partant de la
place, il pénitre ff.m‘; la forteresse. 11 nest ]n-rwcmm- qui ne
reconnaisse que sidérdes an point de vue hygiénique, toutes
ces canses doivent exercer une inlluence perniciense sur la
santé des hommes habitant cette contrde tropicale.

Quant & la petite rividre qui coule & ebté du fort ob & la-
quelle on abfribue une grande insalubrité, il n'est pas possible
de penser i en détourner le cours ni 'y essayer des travanx
d'assainissement, les indigénes considérant cette rividre comme
un Fétiche, nne divinité tutéluive pour laguelle ils ont lo plus
grand respect. Malgré mes recherches, Je n'ai pu parvenir
me convainere des ineonvénients qui- proviendraient de cette
riviéve, attenduo que les missmes, qui s'exhalent du lit des
eriques mis iy sec par le reflux, sont su-dessous du vent, et
quiainsi latmosphére w'en pent-élre vieide ni rendue insalubre
pour les habitants. Mais, quand méme le voisinagze de eetle
riviére causerait quelqne dommage, elle est si ntile, rolative-
m:‘ut aux circonstances que présente cette chte, qu'on I'ncecep-
terait encore & ce prix dans tonbes les ci les, Girfiee i cette
rivitre, on peut approcher & Elwine avee des embareations eof
des canols et y débarquer les cargaisons sur le quai du chiteau,
ot il y a, comme en Furope, nn entrepbl. Lo présence de
pareils avantages, il est permis de se consoler des exhalaisons
msalubres de ces eriques, surtout quand on rvéfléehit aux
misérables débareadires qu'on rencontre aillenrs, oi la nature
semble n'avoir vien fait, wavoir rien prévu pour quon puisse
y aborder et y débarquer & see les morchandises, of oi les
tonneaux pour faire aiguade w'arrivent presque toujours sur
le rivage que fransportds & la nage par les Négres,
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Dans Vintérienr de o place du ehiitenn, du cbté du sud |
on trouve un fort bel édifice ol 'on conserve les vivres el
les marchandises provenant du pays. Ce bitiment a le nom

de n

rasin: A l'est, on y a biti wne petite église pour exer-
du l"ll”" I'II

ien. Le -q-uliuu-nl religieux |||i Fuit iri-

e III 5 humlm l:n I qu n’lm«u :
[I.Ilru. et des prn-:iu.dlurmlil lo :_:'irlll l'[H’:{iit'rlmn et = trou

vant jetés an sein du paganisme, n'ont pus moins eu soin

de veiller i ce que dans ces contrées idolfitres on piit élever les
mains et son eeur vers le vrai Digu el reconnaitre son Saint
Evangile. Vers la partie septentrionale on a construit une place
|ili'rg{'. el spuciense, nommdée Place dex Chats; cest I que
]l';;i'ﬂl les ouvriers f'!l]]lill‘lr"‘* au fort, comme magons , char-
penticrs , serruriers , fonneliers, ete., ainsi que le maitre de
ces ateliers. Clost I aussi qu'on conserve tout ce qui appar
tient an train de Porfillerie de 1o place, On voit & lest une
‘e eb attenant & celle

batterie d'une rare beanté, mais pew éle
ise o ¢té bitie. Cette batterie
peut dominer la baie et ln edle vers (lalo-Cora; on 'n désigne

du ehiitean , sur Inquelle T

sous le nom de Bafterie de la polence , parce quon y trouve
le 1'_{||]1~I el dantres instroments de sll]l]lhr'l‘ pour les eriminels
Ce qui donne & ce chittean encore plus de force ef le met i

Pabrt d'un coup de main, ee sont denx canaux on fossds eren
dans les rochers, r]lli du edté de Pouest s'étendent i pen ||r:1.~
de la rividre jusqo’an bord de la mer of ont une certaine pro-

fondeur. Ces fossés contennient antrefois une eaun puante et

putride, dont les exhalaisons délétires élnient tris-pernicicuses
A ln santé de lo garnison et des personnes qui habitaient le

e, Un bassin dans inté-

fort ; muintenant on les a mis & &
ricur de ces fossés contient de Teau pluviale, dont on peut

fort. hiem faire usa el qui dans plus Tune oceasion doit

dtre dune grande utilité pour le chiitean. Sur chacun do ces
fossds on a construit un [ul!l"—]' vis ||H‘|l|| lewe tons h-.—-_|n|u- 4 du

moins oo des denx, quand les portes du fort sont fermé
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et quion buisse chaque matin, lorsqu'elles sont ouvertes. Du
ebté de la mer, les deux fossés aboutissent & une batterie,
prés de laquelle on voit un édifice qui autrefois servait en
quelque sorte de sulle de spectacle, on les notables du ehi-
tean se réunissaient ot vennient s'amuser. Mais pendant le
femps que je me suis trouvé dans ce pays, personne n'a pensé
i se donner ee divertissement, chaoun se livrant i des occu-
pations. plus sérieuses, soit pour le service public, soit pour
ses propres aflaives,

Sur ln ebte sud-ouest du chitenn, st sifué, ainsi que je
Fai déja dit, le village La Mine entre ln rividre of la mer,
sur la méme péninsule ol se trouve le chittean, Ce village n
une certaine étendue, mais pour ainsi dire on n'y voit qu'une
seule rue qui du chitean conduit par le village jusqutc Com-
manie. Cetle rue est si dtroite qui peine si frois personnes
peuvent y marcher de front et que dang la matinge, quand
les Négresses y arvivent avee du poisson ef d'autres denrées,
il devient presque impossible de faire un pas et d’avancer.
Apres cefte seule et unique rue, il w'y a plus que des ruelles,
des impasses, des chemins si éroits qu'en marchant on condoie
facilement les maisons situdes de chaque ebtd, ot surtout si
malpropres, si sales, que méme dans les temps de sdeheresse
on ne saurait y passer & pied sce. La plupart des habitations
ou pour micux dire cabanes se composent d'argile et do paille,
quelques-unes sont cependant construites en pierres de roche
et les demeures des habitants les plus notables sont convertes
d'une plate-forme, tandis que celles des pauvres gens n'ont
quune toiture de paille ou d'herbe qulon appelle sougfe. On
fuit le fou et la cuisine & I'élage le plus élevé de la maison ,
et e'est Ik que logent les esclaves, les domestiques et les fom-
mes, Les autres chambres, ou plutdt les nutres cages, servent
quelquefois de demeure jusqu'd vingt personnes a la fois qui
¥ vivent péle-méle. De Tautre ebté de la riviere, il ¥y aun
pont avee un passage formant une espice de barridre, seule-
ment pour empécher les Négres des fribus étrangires d'entrer
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dans le village par ce pont. A une distance denyiron cin-
quante pas, on arrive su pied de la montagne de St Jago,
entitrement ronde et fort escarpde, Sur le sommet de cetle
montagne se trouye le chitean Koewraadshurg , qui o ¢1é bt
en 1666, sous I'administration du général gonverneur Valeken-

burg. Les ]’nrl.ngnih ont commis dans lenr intérét une I’_;I':IIH]I-

faute, ils se sont rendus coupables d'une négligen impardon-
nable, en ne renforcant pas cetle montagne qui s'éleve an-dessus
du ehiiteau-fort @ Elmine et en laissant ainsi i U'ennemi la f
lité dattaquer de ce point le chiteau et de le forcer i capituler.
Il parait quailleurs on a commis aussi plus d'une faute de ce
genre; je citerai seulement le chiitean Belgica dans une des
tles de Banda ). Les Hollandais ont reconnu plus fard tout le
parti qulon pouvait tiver du point dlevé de St Jago, ils ont
compris (ue, bien que la citadelle ff trés-forte par elle-m

elle empruntait encore sa plus grande force i la montagne
qui Lavoisine et la domine, et ils y bitirent alors un fortin
qu'on pouvait armer d'une quaraniaine de pitees de eanon et
meftre en état de repousser vietoriensement une vive attaque.
Dang ln guerre de 1752, les Anglais entreprivent de s rendre
maitres du chittean @ Elmine, et dans cette intention ils débar-
quérent six & sept cents hommes qui devaient prendre St Jago
dassant. Le Ldandre, frégate anglaise de premier rang, avee
un autre bitiment de guerre, vint prendre poste devant dLl-
wine ob tous les deux ils firent feu sur le ehiteau, afin d'ouvrir
le chemin aux troupes débarquées. Mais cette attaque eut le
plus funeste résullat, car les Nigres ne font point ordinairement
de quartier et n’épargnent ancun de cenx gui tombent entre leurs
mains, s coupent la féte anx morts comme anx vivants, i
cens mémes qui jettent leurs armes et leur demandent grice
Nouvean trait du caractire févoce de ces Nigres que par excis
de zéle philanthropigue on voudrait délivrer du joug de Vescla
vage! Aussi le capitaine Mackensic, commandant des Anglmis

1} Vair lo Vayage au Grand Archipel ddse, dejh cité
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debarqués, dehuppa-t-il & grand’peine avee le pei dhommes
qui Ini restaient, abandonnant doux pitees de canon et les
munitions de guerre dont il s'élait pourvi, Clust une aneienne
habitude de nadmettre aueun élranger & visiter ectte mon-
tagne, bien quil soit permis d'examiner toutes los positions

d Llmine, parce qu'on est duns ectte persnasion que tant que

Pennemi ne s'est pas cmparé do St Jago, le chiitenn & £ bnine
ne manguern pas de défenso eb quwon n'a rien & craindre dos
assaillants, 11 me semble qu'il vandraib mieux niveler la mon-
tagne et par conséquent, faire disparaitre le fort Noenraadshurg,
d'un acets trop facile ef towjours & In portée d'un coup de
main , puisque foute la foree du chitean d' Elmine $évanouit
du moment que le fortin construit sur la montagne de St Jago
tombe s pouveir de Permemi. Mais comme il nlest pas faeile
de ddplacer une montagne sf quoutre celle de 82 Jago il y
e & encore ime autre dans le voisinage, In prudence veut
done que lo fort @ Elmine soit bien entrebenu ot constamment
muni de tous les moyens de défense nécessaires,

I1 est incontestable que si Pon maintient ce furt en bon
dtat, avee le temps et par suite de circonstances imprévues ,
il pent devenie de la plus haute importance pour nos établis-
sements sur ln cile de Guindée; wais comme Pavenir vsl ton-
Jours fort incertain, il faut remebtre an temps le soin d'éelaiver
davantage la question. Co queje dis I w'est pent-ére inspird
par le pressenfiment (uun jour lu Grande-Bretagne, qui semble
tout soumettre i ses vanx, pourrait fort bien un Jjour rendre
an monde le commerce des esclaves quielle réglementerail
toutefois par de bonnes lois dieldes par Phumanité of dans un

esprit yraiment chrélien. N'a-t-on pas déjiv dans le parlement
anglais avoné quon désespérait. d'empécher entidrement ce
commerce, et n'n-t-on pas remarqué dans les disconrs de cop-
|7ril|b llr:lii'”]"\' une ih'!”]-'llll't’ El TCOONEer a0x mesures r['i]l'f"‘(-
sives de In traite?

Quoi qu'il en soit, & considérer le chiteau @4 lnine dune
sa force ot dans sa fuiblesse, on voit que les prineipiles for-
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tilieations en sont assez hon
y causer grand dép

el r||1‘{a|| ne peut s fneilement

b, puisqulil est impossible aux bittiments

de guerre d'en approeher d'ass
faile en février 1752
livres, |
rent coup, ne pénétrirent pas plos avant que lenr dpaisseur,

2 prés. Cela s’est v duns Uattague
lorsque les boulets de vingt-quatre

s par la ite nnglaise, le Ldandre, qui porte-
st ce nlest dans les murs de faihle construction au-dessus des
dédifiees; ln plupart ne touchirent pas et de quinze cents coups
il o'y en elit que vingt-cing qui curent lenr juste portée.
Lo défense géndrale de cefte forteresse se partage enfre la
rade, la baie, embouchure ef une partie de la rividre, le

"i"i‘:»{" le long de ln mer dans une direction gu-dessous ef

un peu an-dessus, eb le flane duvillage des Nogres, Le village

a f4é bt heaucoup-trop pres sous le chitean, cequi, en e

dlincendie, pentétre dangerenx, causor de grands d
enoeas l{‘ll“ill]lir' du edtd de Pintéricur, donner lien anx lalllh‘

vives alovmes, & moins quon ne détruise immddiatement

foutes les habitations. D'un autre edté, la santé des Furopdéens
est frés-compromise par le voisinoge de cette ndgrerie, don

andont

s'exhalent constamment des missmes délétres qlli s

sur le chitteaw Un seul fait snflira pour prouver que les maisons
1 du

il w1

sont trop prés de ln forferesse, clest que, lor

chiitean o £Elmine on TI:IHII:I]” au salut de 1o i ne,

le Sarafoga, les hourres du canon mirent le 1 une quantité

d’habitations qui furent toutes détruites; son de |r]ll:~' pour

désirer que le gonverncment puisse prendree les mesures ne

saires ef assigner aux maisons un emplacement plus con

vennble, On concoit sans peine (que ri:]llm des ~nr||~ on il

lfitt ees demenres fbll'\ du llrnh.nl [ it le moyen d*élre

plus @ Dabri et micux prot en eas dattaque. Le chittean

sur la montagne St Jago paruit avoir ét¢ construit comme une

citndelle pour protéger une ville et les alentonrs, ef il semble
qu'on ait cu Pintention de renforeer le chittean contre I for-
teresse ol celle-ei contre le ehifitean,

L eitadelle est approvisionnde dun grand nombre de pioces
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de fonfe, mais il serait & désirer que celles en for qui 87y
trouvent encore, et dont les lumitres b 'ime s'oxydent trop
fortement sous le tropique, fussent remplacdes par dautres

en fonte; les magasing de 'Elat en possédent assez pour que

changement se fasse aisément. 11 me semble qu'il serait dgale-
ment désirable que les afffits, ainsi que foutes les pidces qui
¥ ont rapport et dont il existe déd des modéles en fer des-
tinés spéeinlement pour ces conbrdes ot pent-éire pour tous
nos établissements sous le tropique, fussent faits en fonte.
Cet échange oceasionnerait certes pour le moment de fortes
dépenses, mais ces sacrifices ne seraient-ils pas balaneds par
la solidité, ln durée el les avantages qulon en tirerait plus
tard, surfout si Iexpévience faisait reconnaitre que les moyens
de défense sont défectuenx et insuffisants.

A la fin de Pannde 1664 et an commeneement de L6635, époque
de Pexpédition qui avait pour but de reprendre 1'ile de Gorde et
autres forteresses, expédition dont jai parlé dans le chapitre
préedédent, Pamiral De Ruiter vint mouiller devant SE. (leorge
& Blmine, Lo chef-lien de nos établissements sur la ebte de Guinde.
Dans le mois de février 1665, une scine épouvantable eut lieu i
terre dans une auberge. Une dispute s'éleva entre trois matelots,
animés par les liqueurs fortes dont ils avaient bu outre mesure,
et elle prit un tel caractire de violence que dans leur fureur
ils dieignirent la lumidére el se battirent comme des enragés
dans Pobseurité avee des couteanx tranchants, 17 1ot
rant au bruit pour les séparer, ent impradence dentrer dans
ln ehmmbre sans lumidre; atteint par ces furienx, il tomba mort
sous leurs coups, Les matelots, arrétés ef traduits devant un
conseil de guerre, nidrent lo fait; mais, ln prenve du menrtre
existant sans quon pib savoir sous les coups duquel matelot
ln vietime était tombée, o justice ordonna que tous les trois
so prépareraient & ln morl b quils tireraient an sort pour
savoir lequel dentre enx serait pendu. On saif que dans ces
temps reculés, o la civilisation était moins avanede, on adop
tail assez géndralement ce principe que la déeision du sort
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fournissuif In preuve absente et que par ce moyen Ia justice
divine lIl;bi:_:IIllil- le coupable et suuvait linnocent. Le jugement
du conseil de guerre fut exdéeuté, et lorsqu'on eral que le
supplicié avait rendu 'ime, la corde fuf coupée b on enleva
le corps pour lui donmer ln sépulture; mais on reconnut
bientdt & quelques signes de vie que ln strangulation n'avait
pas eu liew, Revenu pen & pen i lavie, le pendu prouva qu'il
n'était pas mort. Le cas
gavoir eomment il full

it mouvesu, on tint conseil pour

L ugir en pareille oceurrence et ee quion
ferait maintenant du condamné. Le gouvernenr Valekenburg
étmit d'avis que la mort dey

ail s'ensuivre, puisque le coupable
avaib été condamné & perdre la vie; mais 'omiral De Ruiter,
ému d'une juste pitié, soutint au contraire que la justice
n'ayant |

as la preunve cerfaine

e ait Iniqui avait [mt le
crime, il avail seulement @é condamné par le sort, ce qui

n'était pas une preuve convaincante de sa culpabilité; qu'il

arrive que le sort tombe nussi souvent sw

‘innocent que sur
le eoupable; quiil se pourrait bien que le malhenreux , nuquel
la Providence divine venait de conserver la vie, fit innocent
on peut-étre moins conpable que Mun des denx antres, ef que
par eonsdquent la just
lui faire grilc

» humaine devait aussi Péparaner ef

; eb enfing que les peines ef Pagonie de la mort
qu'il avait déa souffertes, éfaiont une punition nssez forte
pour lni-méme et suffisante pour servir dexemple aux autres.
Ces raisons prévalurent sur Pesprit du gouverneur, chargd
de faire exceuter les dévisions de la justice, Pintercession de
De Ruiter sauva ce malheurcux, et le pauvre matelof gracic
regarda foujours depuis l'amiral comme un antre peére qui
lui avait donné une seconde vie, puisqu'il I'a
mort inévitable.

A la distance denviron cent cinquante pas, & gauche do
chiiteau, il y a un mur prés duguel se trouve le cimeticre des
Buropéens. Pour y arriver, on passe sur un petit pont fermé
par une barriére, au-dessus de laquelle on lit cette inseription :
O Mére, notre bienfaitrice, regois de nouvean fog onfanls,

ait sauvé d'unc




Aun milien de ce cimetidre on voit un tombean construit en
prerres et surmonté dun obélisque. Ce tombean renferme les
restes mortels de plos

o

urs généranx, présidents, fiscanx, em-
ployés supéricurs du gouvernement. A Pentour on apercoit
une élévation de terrain couverte dherbes, Cest 1 que reposent

on puix plusienrs des personnes (ue j'ai connues pendant mon
séjour & 8L George & Blmine, ot tant dautres mortes depuis
quelques anndes, qui- comme passagers g'étaient trouvées i bord
de la corvette, sur laquelle je servais avee le titre d"aspirant
demarine, Ceux-1a, que n'élaient-ils restés dans la mere-patrie?
[ls y enssent trouvé dhonndtes moyens '

stence, car elle

en a pour tous ses enfants; mais ils préférérent partir pour
des contrées lointaines et insalubres, o, aprés avoir hraveé
des dangers sans nombre sur immensité des mers, ils vensient
s'exXposer aux vi

wions d'une atmosphire inconstante; aunjour-
d’hui au sein d'un ealme trompeur, ef demain an milien des
orages et des tempétes; passant subitement dun froid excessif
i une chalenr pen supportable; un jonr 1
lendemain malades, exposés sans ces

1 portants ef lo

i ln plaie des insee

du tropique. Dans leurs excursions dans intéricnr du pays, i
s'expos

uent sur un fréle canot aux plus terribles brisants, ou
bien ils élaient transportés ds

15 un hamae sur de houtes mon-

tagnes, an milien des abi

s, des rochors et des précipices,
au péril de leur vie; ot s'ls Joniss

un eourt instant des
bons soins et des douceurs de amitié, ils étaient bientdl vie-
fimes d'une inim

d'une haine qni ne cessait ses perséen-
tions que le jour oft la mort venail enfin mettre un termed
leurs chagrins, Telle ful 1o destinée de la plupart de ces exilés
volontaires de ln mére-patric que j'ai connus dans ces contrées!

Clest dons ee méme eimetidre que fub entereé le géndral
Daendels, ancien gouvernenr général des Tndes néerlandaises,
dant les restes mortels ont l’lﬁll‘.‘lllspﬂrtf:ﬂ ]Jhm tard en |']um|]1-
pour éire déposds dans le tombean de sa famille. Chacun

sait, ef nul besoin w'est de le dire, que ce gédnéral : acguis

par su gestion une grande eélébrité & Java,

Pour témoignage
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irrécusable je ne veux citer aujourd’hni que ce passage
remarquable d'une brochure intéressante et digne de foi,
derite par un officier supérieur d'artillerie, parvenu sujourd hu
est
nopéré & Java, sous le gouvernement de courte durée du géné-

au grade de général de brigade: »Quiconque o vu co quis

vral Daendels, est frappé d'étonnement ot admire la puis-
w8 ice de son administration™ 1), Ce fut 4 bord de la

1) D temps de I république batave, le généml Daendels proposn d'in-

troduire pour le service de Vartillevie des projectiles ereux, qui avaient b
peu pris ln forme des Paivhans ou pitecs de grennde luventds de nos
jours. Il est asser dtonnant que s proposition n'ait point Gté mcceptde, cnr
uocette dpoque le géndral Daendels avait assex de réputation justifide pur
de bounes qualités, pour quil pit exercer nne gmnde influence sur los
esprits.  Ordinnirement pour faire adopter quelqfes nonvelles inventions, il
est néeessaire qu'elles emanent de personnes d'un rang Gminent oy d'une
haute condition, ¢'est sous ce putron eulement qu'clles obtiensent plas
it et gqu'elles sont apprécide Juste valeur, Telle no fut pas
tre de pepser ot dlagir du roi de Sardnigue, Charles Alliert, lors-
qunn simple officier, nomr Inthes, vine lui sommettre un nouvein sys-
temo do Jumitre quiil avaiv inventé pour le servico du canon. Lo rof fis
examiner co proesdd et sur lo rapport qui lui fot fait i ordonns goe ce
systtmo {0t ndopre et mis en ukage. 8. M., lorsgue jous Uhonnenr o lui
dtro pry £, vonlut bien me parler de cette invention ot m'en fuire don-
ner  con atee. Ce procédé dont jous kbin d'instruire mon gouver-
nement, est maintenunt en usago dang et Pays-DBos, en vertn d'upe diel-
slon du ministre de In gnerre du 21 novembre 1845, A I wéme oceasion ,
lo roi de Sanlaigne m'avait aussi permis do vieiter Varsenal de Pl ot
tout eo gui u orapport & Vartillerie.
En dlant icl du rol Charles Albert, je ne puis m'empéehier, mol qui
ai en Finsigne bonneur d'avoir avee co souvernin quelques rapports di
do dire gque les témoi; 25 qque renduient de ses wities oo
seulomeont  eeux i alent obtenn do Jui quelque faveur, wmais encore
ceux qui ne Iui avaient aucnne ¢ tion directe, ne m'ont que trop bien
prouvé quil existe peu de monsmjues aussi généreux, aussi magnanimes,
et aussi hraves, Trabi pour singd dire, quoigu'il et tout saerifié pour les
intéréts do ses Etats, que sa grande fme o di souffvie, & en oroive 1o récit
des journanx b cotte dpogque, Torsquil s'est vu fored de so mettre b genonx
devant quelques régiments do son armée pour les conjurer de maintenir
of de venger 'honneur de lenr patrie! Quel est alors lo soldat assez liche,
guand #on voi fhit ninsi appel & son cour pour ne pas preferer mille
fuis la mort & ln honte de soi-méme ot au deshouneur da soi pays!
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corvelte, ln Fenus, ol je servais en qualité Caspirant de marine,
ainsi que je I'ni d@d dit, que le généeal Daendels arriva &
St. George d Elmine avee toute sa suite of les employés de son
gouvernement. Si je ne fais point erreur, de tous ceux qui se
trouvaient & bord de ce navire, le seul qui soit encore en
vie of habite les Indes oricntales, on il occupe les fonctions
de résident, c'est monsienr W. L, Van Guericke, dont le
baron son pire n 6té licutenant-géndral, et (ui alors avait le
méme grade que moi.

On  trouve dans les contrées qui avoisinent le chitean
& Etmine beaucoup d'animaux féroces, tels que tigres, serpents
venimens , et surtout un grand nombre d'éléphunts , attirds
par la quantité de cannes & sucre dont ils sont fros-friands.

Yest ee qui est cause quion a donné ) celte ebte lo nom de
Cite des Dents, pavee que cetle contrée fournit beancoup
dlivoire, produit des dents de ces animuux, A ce propos on
ne li i sans intérét un fait emprunté an réeit dun
voyageur digne de foi.

Iy o un grand nombre danndes, dit ec voyageur, quun
cerfain jour du mois de déeembre, vers les six heures du
matin, un ééphant eut Ia fantaisic de se montrer sur le rivage

de d Elmine et vinl se promener tout & son aise Jusqulan pied
de ln montagne St Jago. Quelques Négres eurent Ia témérite
d'aller & sa rencontre, sans ftre munis de fusil on de tout
antre arme défensive: on aurait dit qu'ils allaient au devant de

lui pour lui souhaiter la bhienvenue ef Ie recevoir comme un
triomphatenr entrant dans ses domaines, I2éléphant se laissa
fort. complaisamment entourer de ces Nigres, of, sans paraitre
se soucier enticrement deux, 1l continua son chemin, suivi ef
précédé e son escorle, Jusquis ce qu'il arriviit de compagnie
au pied de la montagne. L, un officier descendit, accompagnd
dun Nigre armé, 11 fit aussitot fen sur Panimal ef lo frappa
d'une balle ramée wn pen an-dessous de Pwil. Cotte blessure
n'ent pas méme Chonneur de metire I'éléphant en eolire, pas plus
que les coups de fusil qu'ane bando de Nigres accourns sur
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les lieux tirrent sur lui. Toute cette décharge de mousque-
teric ne lui fit pas méme accélérer sa marche d'un seul pas.
De temps en temps il faisait bien mine de vouloir se préei-
piter sur enx, mais foul son courroux se bornait A cetie imple
démonstration. C’était toutefois chose fort curicuse & voir,
lors qu'ayant Nair de céder & la velléité dattaquer & son tour
ses assaillants, il agitait et dressait entitrement ses oreilles
qui ¢taient d'un volume extraordinaire. 11 n'en confinua pus
moins sa promenade paisiblement ef & pas lenis ef Savanea
vers notre jarding on il eroyait pent-Gtre qoon lui ferait un
aceueil plus favorable et surtout plus amical. Le désiv de voir
de pris cel étrange visiteur, jusqu'ici si débonnaire , engagea
le gouverncur & se rendre an jarding, ont il fut bientdt suivi
de plusieurs Européens amimés du méme désir. Ils tronvirent
ce nouvel hite au milien du jarding on déa, avant lenr arrivée,
il avait commencé par abative quatre on cing grands cocotiors.
Probablement pour lenr donner wne prenve de sa foree

les amuser d'un spectacle nouveau, il renversa sans nul effort

en lenr ||I'l‘l:\l'1ll'l' eing & six autres cocotiers des [rllls fortement

envavinés. La foree qu'il paraissait déployer pour abattre un
de ces arbres, étuit fout au plus eclle qu'emploierait un homme
foulant sous ses preds un faible enfant en bos iige, Pendant
que ce terrible dévastateur faisait ainsi dans notre jardin la
guerre aux cocotiers inollensifs, on lui tira plus de quatre
cents coups de fusil, et il fallut bien qu'd la fin le sang jaillit
en abondance des nombreuses blessures quiil avait regues. On
aurait dit d'un bouf inondé de son sang sous les coups de
labatlage. Sous cette terrible décharge de mousqueteric on
ne lui vit faire aueun mouvement , si ee n'esl que de temps
en temps il dressait ses orcilles. Cetle seule démonstration
suffisait pour inspiver une certaine frayeur aux hommes ; ils
croyaient tous qu'il se préparait & les poursnivee et & se preé-
cipiter sur enx, mais 1'éléphant bornait toute sa vengeance i lenr
faire peur. Toutefois, dans eette petite guerre d'attaque contre
un ennemi impassible, il arviva un incident fort triste. Un des
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Négres, croyant avoir une assez belle chance, ent Vimprudence
de, se glisser derritre Péléphant of il lui saisit la quene dans
Vintention de la lui conper; mais Panimal, tenant i conserver
ce que la nature lui avait donné, ne se sentit pas dhumeur &
se | r déponiller vivant de sa quene. Pour se venger du
téméraire et Uemplehier dexdenter son projet, il élendit sa
trompe, en frappn le panvre Négre, el, en Penserrant dans ce
formidable étau, 11 Tenleva of e déposa devant lui. Aprés
Pavoir jeté par terre, il lui appliqna deux on trois fois ses
pattes sur le corps, et, ne hornant ps 1 sa vengeance qu'il
regardait sans doute comme ine ipléte, il lui fit encore avee
ses défenses denx on trois trous dans le corps, dans chacun
desquels on ent po metire facilement, le poing. Puis, dédaignant
ln faiblesse de son adversaive et se contentant de la legon
quil venait de Iui donner, il laisse Id le malhenvenx sans lui
rien faire de plus; il permit méme que quelques Nigres: vins-
sent enlever lenr malheureus compagnon et il ne leur fit
aucun mal,

Ce fait cf ce qui préctde font assoz voir que cet éléphant
n'aurnit fait de mal & pevsonne, si on Pavait lnissé poursuivre
tranquillement sa promenade. On n'est par tout i fait cerbain
gque ees animaux se metfent en furcur, lorsqu'on fire sur
eux sans les blesser, Bn effet, celni-ei ne permit-il ps qu'on
{16 trés-souvent feu sur lui, sans montrer le moins du monde
quiil en prit quelque sonei. Cependant, comme tous les eas
ne sont pas les mémes, je ne conseillerais & personne d'attaquer
il légire un éléphant. On a va que celui-ei n'avait pu dfre
abattu sous im nombre multiplié de coups de fusil. Coux qui
prétendent s’y conmaiire ef savoir comment il faut atfaquer
ces animaux, soutiennent qulon a seulement besoin de balles
de fer, paree que les balles de plomb ne pénétrent [s nsse
avant dans les chairs, Lexpérience quon fit cetle fois peut
seryir d'utile instroction en pareil cas. Aprés ln mort de notre

‘phant qui avait regn un si grand nombre de halles, on

en trouva fort pen qui cussent passé par les os dans latite




imes s'étment areétées entre la pean et les 08, mais

Quelgues |
la l:ll;p:ll'l. el surtoul les 'n'i;ih:‘q balles avnient dté repouss )

par la peaw, comme si elles avaient ¢ié dirigées conbre nn

mur. Il faub bien que ees balles w'aient point été d'un ealibire

assez Tort, car un marehand ¢ 1ig raconte, — ef son réeit it
a ¢ba conliemé par une anfre personne, is da ‘
canot sur In riviére de la Gambie, il avait tué d'an seul eoup i
de fusil un ééphant qui le poursuivait & lu nage, 11 est done f

trés-vraisamblable que notre ééphant ne fat pas bien atteint, |
puisque de fant de coups de fusil divigés eontrelui, il 0’y en on :f_l
quequelques-uns qoi pénéirévent dans les ehairs,
Aprés avoir ainsi mutilé le pauvre Négre qui mouruf de =

blessures et avoir passé environ une heure dans le jordin, 1'él; |
phant prit son élan comme 'l se déeidait enfin i atbiquer ses . |
ennemis. Ce mouvement fit prendre la fuite & tous ses nssail |
lants; ce fub wne dévoute complite, Lo plupart se réfugidren

vers la montagne S Jago, pensant quesils pouvaient attoindre

vetle retraite, ils sernient préservés de tout danger, Mais hen
reusement 1'éléphant ne pensa pas i les poursnivres; sans celn

il et fait de tous ses ennemis un horrible cirnnge, pen de

monde eut échappé & sa vengeance, méme en glenfiyvant di y
tonte ln vitesse de ses jambes, 1

Comme

I'ni dit, fous se snuvérenl du ja

din par la

de devant, mais animal qui n'avait pas envie de pay l
¢e chemin, se lli\]n»: & sorlir par I porti de der ol
soit quielle lu1 £t trop étroite, soit quelle le gd WITS |
estal quil la venversa, malgré 1'é) it 1

tenmt. On put vor de lomn il se débarrassa de eet ohatacls

5 fa

toucher Ia porte en possant. Cet abstacle enleve, 1l ne sorl

le moindre effort et qulil ne fit, pour wingi dire, qu
1 I |

cependant pas par le ehemin ot &'était trouvée la parte. 1]
A0 onsute tre l
s rendit & I 1&g pour sy ﬂ
baigner, et y laver lo sang qui conlnif de ses blessures, Apres

perga ln haie de eldtare do Jardin, pa

lement le mont 8¢ Jago et

ftre resté quelque temps dans la rividre, il en sortit
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dirigea vers un groupe darbres qui se trovvaiont sur le hord
de Poan. Clest I qu'il s'aréta L1y avait dang eet endroit quel-
ques tonneaux ienn, Clest sur cux qu'il sembla vouloir exereer
sa furenry oar il en brisa cing & six et renversa un grand urbre
qui se trouvait dans le méme liew. Profitant dv moment que
Uéléphant s'étail areété, on recommenea i faive feu sur Ini: on
continua cette terrible mousqueterie jusqu'd e qulil vint i
tambor, aceablé sons les coups. Lanimal ainsi terrassé, on

lui coupa sur le champ sa frompe, dont In dureté était telle

que les Nigres furent obligés de donner plus de trenfe ¢ 1pa
de hache avant d'en venir & bout. Ceei doit lni wYoir causé
d'horribles sonffrances , car Panimal, impassible Jusqui ce
moment, ne pub s'empéehen de pousser des eris ‘pouvantables,
Il expira anssitob aprés, & Pombre d'un geand arhre gous lequel
il s'étaib arrdteé, confirmant ainsi ce qu'affivment los Negres que
léléphant, quand il sent sa mort prachaine, cherche toujours,
gil le peut, une place sous un arbre on dans un bosouet, Jene
disenterai pas le plus on le moins de fondement de cette asser-
tion, mais je puis dite que le méme fait s'est présenté jusqu
trois fois i d\ Hlmine et que sur la edte de Gabon on o tronvé
an éléphant mort & Fombre d'un bosquet.

Dés que I'éléphant fut mort, les Ndgres se jottdrent avee
empressement sar animal pour conper de sa ehair autant qulil
lour fut permis d'en prendre. Ce butin lenr servit ce jour-l de
nourriture, ainsi quaux Huropdens: Cet ééphant n'était pas
de In grande espéee, car ses dents ne pesaient pas-an delid
de trentre-quatre livees of demie. Clest pinsi quon ent le
spectacle d'un déphant opposant sn ma unpassible an fen
dune mullitnde dassaillants , dédaignant lenrs elforts et
v'usant un moment de sa foree (ue pour en faire mienx
comprendre la puissance; mais il est regrettable que e
speclacle, tout curienx qu'il pouvait étre, mit éd attristé par
la mort dw malhourenx, vietime de témeritd, Les Nogres
purent juger par li du danger qu'ils anraient conrn en Appro-
chant trop prés de Péléphant, dont lu fureur une fois excitée
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eut fait d'enx tons autant de vietimes de sa vengeance
On prétend que I'éléphant vit ordinairement quatre cents ans,
Cet épisode m'n quelgque pen éearté de mon sujet et je
reprenils le fil de ma narration.
Liorsqu'un Caboeeér d'un rang “levé vienl & mounr, on lave
BOn l:f.l]'lkz' l". on ]{' rl‘\'l‘" lll' ses 'JI“F l'fl]lll’l"l'-llx ||||II|~'_ {)|| lf'
couvre ensuile d'une grande qll:luiili: d'or et on le |r].||'.| sor

un lit, ayant ordingirement la main gauche sous ln téte of

lir \'II“.'il‘_:’[' tourné vers lorient, dans In position dun homme

endoyrmi. Autour dn mort sont assises ses femmes qui ne ces-
“sent de pousser des soupirs, de vépundre des torrents de lar
mes, Flles tiennent & la main de longunes quenes de cheval
||11'|-]]1':- :1_'_{iT‘.-||{ mecessamment dans air, afin de chasser les
mouches qui pourraient incommoder le mort. Sur une pelite
table, prés do lit ol repose le corps du défunt, elles ont
}l]‘l:'ﬁ des aliments, des boissons, des pipes et du tabae, afin
fque s la fantaisie en prenait aun mort, il pit se [aire servir
i Tinstant méme; car les Nh!rr‘:i eroient rln‘:t]uriv-- leur mort
ils mangeront el boiront {ouf anssi bien que durant lenr vie,
Devant la table sont les armes du Caloeeer, el son donyer,
brandissant sans cesge en 'nir son sabre comme s'il .\-'up
pré it & en frapper u‘|1|:-iqu'|1n. g'dorie: » 0 tol, r|:li fus
#Un s f__;'!':lll:] homme, lillli'.\-lll devenn maintenant? Toi,
sautrefois ln terreur de fes ennemis, te voild anjourdho

#privé de ln vie! Ordonne-moi d'aller couper la téte n'im-
sparle A oquiy, Jliem sur le l']'l-'llllij axdenter ta volonté, ains
vque je Pai toujours fait pendant ta vie. Pourquoi n'as-tu pus
#trouvé la mort en combattant? Ponrguoei faut-il qu'un s
sgrand homme meure obseurément dans son Lit? Mais Jan
# Compan 1) est grand, e'est lui qui I'a vouluw » Telles wont
i peu prés les paroles quiil profire, et dés qa'lil a

1) Une des donx divinités principales des Nogres; c'est pour cux
prineipe. Iis la sopposont bl par opposition nu Dhemondo , quil

noie ot malfaioo
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se frappe plusieurs fois la poitrine, garde pendant quelyues
istunts le silence et recommence & chanter de nouvean la
gloire et les exploits de son maitre et i déplorer sa porte
Aprés ces démonstrations de vegrets el de désespoir dans
la demenre du Caboceir, lo corps st enseveli dans un lien
secret, alin que si 6t ou fard le village tombait au pouvoir
des ennemis, la sépulture d'un guerrier aussi illustre ne ot pas
profine, son corps tiré de In tombe et sa téte portde en
triomphe par de jeunes garcons voeiférant ces paroles insul-
tantes: #Voiei la téte du grand homme, du guerrier que
#nous avons tant redouté pondunt sa vie! EFlle est mainte-
#nant en notre pouveir-et nous allons luni faire tons les affronts
ximaginables. Nous allons attacher sa machoire & un cor ou
rd un tambour pour le towrmenter et humilier,s Clest ceite
insulte qu'on: vent dparguer an défunt, en prenant lo plus
grand soin qulexceplé ses héritiers eb ses esclaves les plus
diédvonds, personne ne connaisse le lien de sa sépulfure,

Dés quo le défunt a 66 enseveli seerdtement et sa morl
ammonaée en publie, on entend alors s'élever daus le village
des erix uffvenx et des lamentations, Au lever du soleil, on
tire, & la demande des parents, un coup de canon de la lat-
terie du fort, quand celui dont on vient dannoneer lo mord
demenre pris de la eitadelle. Les esclaves of los parents du défunt
passent la journée & tirer des coups de fusil, & répandre des
larmes, i pousser des gémissements, Le lendemain, le corps
eat oo apparences car lnoveille il a ¢té enseveli secrit i,
porté publiquement en terre. Celte cérémonic a len de In
manicre suivante. Le cercueil se tronve dans la matson, il
est plaeé sur une table couverte de sabres,, de pistolets, d'ar-
mes do diverses espéces, et d'un pew de nourriture et de bois-
son. Lie soi-dizant corps du défunt est alors enterré avee grand
bruit -dans une cave de la maison mortunire. Tous les 4
tauts portent un vétement d'étofle de coton bleu-foneé

cotle couleur que les Négres ont Ihabitude de porter en
signe e deuil, Llen danse et l'on boit pendant plusiours
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jours, ainsi que cels se pratique dans toutes leurs fétes, dr
quelque espéee qu'elles soient. La solennité des jours funébres
ponrun Caboeedr d'un rang élevé dure fort longtemps, Le dernie
jour des funérailles , le successenran rang et aux dignités do
didfunt se llrlfﬂr‘n!:' en habil de uerrier, la pean feinte de sang
et tiquetéo de petits points blanes: frés-rapprochés les uns des
autres, 11 a sur la téte une coiffnre faite des deailles los
plus dures du erocodile ef tient & la main un grand sabre
lie sidge de famille, recouvert d'une toile blanche et ren
verse sens dessus dessons, se trouve placé dans un bassin d¢
cuivre jaune, porté¢ sur la téte par un Négre quion a ren
contré en ehemin et dont on a réelamé ce bon office. Ce
siége est auparavant transporté hors du village, ot cenx qui
apparliennent & la suite du défunt, se rassemblent armés, De
lit ils se rendent avec leur bannidre du edté de la mer, on
il se proménent quelque temps en tivant des coups: de fusil
Autour du gifpe e rangent un g nd nombre de {emmes
r:[]'i H“’I]|li]'i':‘5|'rlt |Jl' r‘hil CcT ll‘\ n]n'l'lf']]!“\, en Jl;_':itil'l'll llil“!" I.Jllr

des branches darbre, el ona soin de porter an-dessus de s

pour le préserver du soleil un grand parasol, plaeé cntre

denx antres don moindre svolume, Apres cette promenade |
chacun rentre chez soi. Losuile lo défunt et tous ceux dela
famille morts avant lui, of pour lesquels on n'avait pas fait
e funérailles solennelles, sont l|',-m:-||n1fl".1 hors du \'[|].1_'__{{:‘
e'tst-d-dire qu'on rend cet honnenr i lenrs effigies faites en

rilo, Celle du Calioceir est In plus grande, elle est teinte d'un
hlen-foneé tiqueté de petits paints bl . Lies anfres efligies
eelles des membres de la famille morts & la gnerre, sont
recouvertes de terre blanchditre, winsi que les Neégres onf
Phabitude de le faive pour cenx qui pérvissent dans une ba-
taille: Ces grossiéres statuettes sont rangées dans des bnssins
de enivre juine, suivant ge des morts qu'elles représentent,
mais Loujours le Cabovedr en avant, Ces bassins sont ensuite
[ e Inidte par des femmes 'l"i ge présentént en .5""“”'|

nombre pour avoir eet honneur, car elles simnginent que
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cello qui porte le bassin et ninsi en mémo temps Pime du
défunt, sera féconde. Tonte famme stérile est regnrdée chez

les Nogres comme un étre inutile pour lu saciété ef ne répon-

dant pas an but pour- lequel le Crénteur 1'% placée sur la terre,
A une portée de fusil en dehors du villaze, les fommes i
portent ces bassing, commencont ordinnirem i fedmir, A
trembler , eomme v sneeomber sous e poids du fardean
qu'elles portent; ellés inelinond lour corps  tantdt droite,
tantht & enuche, préeipitent yuel (uefois lear marche, comme
poussées par une agitation surnaturelle, puis Sardétent tout
h eoup el rejorgnent leurs coampagnes en so Jetont sur elles,
I1 faut bien irder de eroire fque ces mouvements ésor-
donnés proviennent d'elles, ce sont, disent-clles, les fines des
morts qui se trouvent dans chague bassin nuprés des effici
représentant les corps qulelles ont Jadis habitds, qui causent
ces démonstrations et ces mouvements extraordinaires.

Ces petites images sont enfin déposées dans wn @lroit local
couvert de branches de palmior. A oerfaines potues, les jeuncs
filles adultes de la famsille viennent les prendre, les soulever dans
lenrs bras, les presser avee enthousinsme contre lent sein e
elles #'o alors dans lour extase: ¢ fiaww. (Que tn es
beau!). Cela dit, elles remettent les efligies i lour place, et
'::[-ri'-u avorr pris un peu des aliments ef de la hoisson quon
¥ ovait déposés, elles se vefirent Joyenses of satisfuites. Op
sonb celles qui n'ont pu dbre admises & Phonneur de porter les
bassins lo jour des fundrailles, cf qui thchent ainsi de se
rendre dignes de o bienveillance du défunt, afin de jouir
bientdt du bonhenr d'étre mares,

—en AN




CHAPITRE SIXIEME.

Soumsine

Réflexions sur In traite des Noles en Afrique et dans les Indes oceidenta-
les, — Etat ot condition des Nigres de 1n Guinde, — Maitres et esclnves,—
Paralldle do sort des gselaves ches leurs mnitres indigines avee leur sort
sons In domination des Européens dang les colonies. — Lu traite le

- Carnctire et movurs des Ne

¢ Fonthbens. — Les tromponrs t L

donnde pie le gonverneur de o Eline, — arbare

i fondérailles des rois, — Teniatives infrocto il
Chosez la naturel, at an galop. — Cupidité et rapaciid de
gres, — Sunvité et bwrmonie de Vidiome des Fanthéens, Quelques

mots de leur vocabulnire

['éat de servitude dans ]m;lll'! vivent la ]l]ll]r:lrl des
legrres of le commeree des esclaves qui so foit spéeialement
sur les edtes de la Guinde, sont deux points importants qui
ont longtemps oceupé les lémslatours | les philosophes, les
derivains humanitaires et qui ont constamment excité lo zile
des philimthropes. Je n'ai pas la prittention dexnminer i
fond des |i||||-:-|iu||~ sussi ardues. Llles ont daillenrs dlé

traitées par des iJIIIl[H'h E'l“" savantes , |nll|- exeredes que la
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mienne, Mais il me seable que gquelques réllexions sur celfe
maticre, que quelques détails qui fourniraient peut-ifre de
nouvenux apergns & ceux quon a déid sur le caractire des
indigeénes de eette partie de I'Afrique, doivent née
trouver dei leur place. Jo nlappartiens A aucun s
ancung

ssnirement

ystéme, o

ole. politique; je ne suis pas plus  homanitaire
européen qudconomiste eolonial. Lamour de 1o vérité o
Fimpartinlité sont, n'importe quelle que soit la question , mes
senls molours , mes seuls conseillers; oo sont eux qui m'ingpi-
rent le ddsiv diajouter des considérations, hasées sur des
it

ts, & celles qu'on a sans doute déji émises, Si elles sond
bonnes , gu'on en tire quelque profit, quelque nouvelle Tumisre
¢est & celn que se borne toute mon anbition.

assez  généralemont
u
res en Afrique;, dans
les deux Indes: et aillenrs, anssi hantement ot avee autant
ile sy

do sois qulen Burope on approuve
Pabolition. de la traite, quon ¥ récls
|

de vépression conlbve lo teafie des o

ploi des moyens

rance que dans les eolonies on blime cobts mesure,

quion. y prophitise méme quelle aurn pour 'avenir les consé

quences les plus ficheuses. Mais comment expliqgner dens
opinions aussi contradictoires, aussi oppesées Mine & Pautre?
Quel on est lo mobile? Sont-ce d'un edté Cambitienses Viies
politiques qui se

whent sous les dehors de la philanthropie,

Ol Ber

t-ce de autre I'éroisme, Punique soin de ses intéréts
personnels, qui reponsserait la civilisation et trahirait I cause

de Fhumanité? La chose est

grave. Son examen mlenty

nerail teop loing daillonrs co n'est point & moi & juger enire

Wome ek Corthage of i1 faut Inisser au cours ces év

nements,
i la foree des choses, le soin de déeider le différend. En
itendant |, nlenvisngeant Pintention que sous sa face In plus
Apparenie e non dans son mohile seeret , mon avis, Je dira
plus, ma  conviction esl que dans Pardeur de son zéle s

phitlanthropie o déié trop loin, en exigeant qu'on Trappit et trop

vite ef trop forl. (Pest ceci senlement que je vais es

prouver, et pour eela jeowi (uil miappuyer sur des |
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Pour s'orienter dans Pexamen d'une question aussi diflieife
et aussi intéressante, on est tombé dons nne grande ervenr.
en prenant pour terme de compariison U'état des choses e
istent avjourd’hui dans 1"Europe

les relations sociales qui
1 Il fallait L
er sur un tout auire terrs
at des Neégres dans lenr propre

tir d'un point de voe dillérent, se

1, est-i-dire commencer par

-

n et I'é

ais (que ces hommes, qui se montrent pour
| » 1]

examiner la condi

|-:|l|'|':>. Je i
cux s ple de charité chrétienne on de  philosophicue
philanthropie, se donnassent la peine d'aller visiter eux
mémes ces conbrées l|'n|1in~:| es, 115 verraient que dans In lllll'\
grande partie de PAfrique la population se compose d'esclaves

et de maitres. On n'y connnit que ees denx eatégorics. Lo

principale richesse de peuples, dont la civilisation esi

encore siarridede, consiste dang le nombre des eselaves, el
Je erois qu'on peut, en foute sireté ef sans evainte détre
taxé d'exagération, en évaluer le chiffve jusqulanx trois quards
de 1o population.

(Ces N

muniéres; ils se divisent en plusicurs eatégories,

res sont arvivés & 'état de servitude de différentes

D'abord, et ceci est le plus grand nombre, ce sont ceus
qui ont été faits prisonmiers dans les guerres que les tribus
voisines se font mutuellement ef pour le moindre préteste
el auxquels on a laissé la vie, aprés que le vaingquenr o
immolé un grand nombre dentre eny, ponr assouvir sa ven
geanee, on comme autont de vielimes sacrilices i ses idoles

Fnsuite, viennent cenx qui ont éLé condaminés 3 Peselavie,
A canse de lenrs erimes, ou qlli y onlt été contraints pir sutte
de dettes on par irlrii_::illll'l'.

Kt enfin, cenx qui, nés dims leselavage, sont par cels

méme esclaves, Tls sont vendus par leurs mattres anx Buro

weree s ol auss) dans les  Indes

pens ) ee mifme  co
ortentales, ol ils sont achelds par les Chinois ef par dautres
penples: hibres de 1"Asie,

I faut Pavener, i1 nest malhenronsement fpue Urap v et
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i la honte de Mhumanité, qui bord des bitiments de transport
on o souvent ag envers les esclaves négres avee une cruauté
inouie, et L'on do ement déplorer qu'on n'ait jamais rien
fait pour ulu]u'-r"lu'l' des Leaitements aussi barbares. 1,e moyen ,

AL Gté d'établir dans les eolonics des réglements et des
lois sévires de répression ; mais peut-étre que la nature et
ln situation du pays ne permettent guere qulon puisse se
llatter de voir un jour s'opérer quelquoe changement & cet
égard. Clest cependunt vers ee résultat que devraient tendre
tous les efforts. des gouvernements dans les métropoles.

Les Nigres de Guinde, vendus comme esclaves, ont ainsi
changé do maitres. Y ont-ils gagné ® Clest I & mon avis
toute la question & examiner. Au lien de dépendre chez enx
des bizarreries et des caprices d'un tyran barhare et odieux,
élrunger & tout sentiment humanité et de compassion, ils
se brouvent aujourdhui dans les plantations, daus les Indes
oceidentales, soumis, il est vrai, & des lois (qui les foreent
de travailler, mais dont ils w'ont rien & eraindre, pourva
senlement quiils a
Ceite condit

somplissent la tdche qui leur est imnposdée.

n ne lear semble done pas si dure, si pénible,
puisque dans les colonies on ne pent pas inspiver & un esclaye
Il[!ll:\ '

un

v une plus vive frayeur qulen le menagant de le vendre 2
Negre libre, de méme que dans les Indes orientales un
esclave regarde comme le plus g

and malheny quil ait A re-
douter de ne pas étre vendu & un Européen.

Dnilleurs, les Negres daus les colonies regoivent du moins

quelque instruction, on cherehe i leur iuvnlan-r quelique
conuaissance du bien et du mal. s sont foreds d'o SErVEr
Pordre, de suivee une certaine discipline, un régime régulier,
de stccontumer & la propreté, de sappliguer §

i pratigue
de quelque vortu morale of sociale, en raison du degré de
leur intelligence. Cerfes, eo nlest pas ce quils fronveraient
anprés de leurs compatriotes en Afrique, ot les habitudes
les plus contrairves & la eivilisation , les viees qui dégradent

b abrutissent 'humanité, continnent & excrcer leur funeste
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empire. Pour un Buropéen, Pidée d'étre privé pour foujours
de so liberté est terrible ot insupportable; mais le Nigre,
au point de civilisalion ol il se trouve, ne peub avoir cette
idée, il ne la comprend point, il ne sent pas ee quil y

dhumiliant dans sa condition d'eselave. 8%l était da

choses possibles gulon  pit parvenie & abolir Peseln
I Pl

Afrique, et pour cela il faudmit que les s 1'eussent

ni Vawbition ni les moyens de se faire la guerre entre enx,

c'est alors seulement que les chos
Mais d i
S0

changeraient de face.

weles devront encore s'éeonler avant que les N

gres

b civilisés an point de sentir ce que leselavage o d'in

jll:il!.' el de due pour li condition humaine, au o e

considérer les mallieurcux eselayes comme leurs wx el non

comme des animaux domestiques on comme une marchandise

i"un

dont on fnit tratic. Peut-étre w'est-ce A que le réve
utopiste, quiune idée chimdrique qui ne se réalisera jamais!
Il faul en I'llll\'l'llil" la maniére dont les |".|II'1-[H"I'II:< :l'_"

sent envers: les eselaves négres no ssurait ére justifiée par
Pexemple des barbares el cruels traitements que les indigénes
cux-mémes font subir & leurs: eselaves; mais ne pourrait-on
pas invoquer comme moyen de défense, et je penche & bon
droat pour Paffivmative, cette considération , faite au nom de
Phumanité méme, que du moins la traite prévient et empdche
bien des meurtres, bien des massacres éponvantables,

Chez les peuples incivilisés la vengeance est considérée
comme la plus noble eb la plus sublime des vertus. 1ls y

attachent le méme prix, ln méme estime que les hommes

civilisés mettent & la justice, & Péquité Pour satisfuire anx

furenrs de cetfe passion, ils sont disposds & touf sacrifier,
ils sont pl‘i‘!hi i tout l:utl‘l:lm‘ndl'l'. i;llf‘-i]lll’. dans les guerres
fl'l:flllllilfl_':i que les tribus voisines se liveent entre elles et qui
sont si sanglantes, le vainquenr fait un grand nombre di
prisonniers, si son propre intérét nele portait pas & conserver
la vie au moins & une grande }lin'l e de ces malhenreux pour
les vendre comme esclaves anx Furopéens, qulest-ce qui
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Fempéeherait alors de rendre son sanglant trivwphe encore plos
terrible, d'y ajouter suivant lui encore plus d'éelat, en sacri-
fiant de sang-froid et avec ln plus affrense cruauté fous ses
prisonniers aus idoles eb i la haine nationale? Serait-ce peut-
itre la compassion, la pitié? Le Négre ne connait pas ee

santiment vis-i-vis de son ennemn. Serait-ce influence des

Buropéens on les moyens de force eb de contrainte que
ceux-ci pourraient employer, j

s ee qu'on fAb parvenu i

imspirer & ces populations harbarcs

de meillenres idées, des

sentiments plos géndreux? Mais Phabitant de I'Afrique n'a
qu'a reenler dun pas oun denx dans ses déserts bralants .
pour que le bras de I'Buropden soit impuisgant et hors d'éiat
de Tatteindre, 11 est vrai que sur la cote de Guinde, I'Burope
posside plusicurs forteresses, mais les indigénes nlonb qulis
sen dloigner & quelque peu de distance, pour metire aussitot
les Européens duns ln position de ceux qui se trouveraient
campés dans une fle déserte el isolée.

Le commerce des esclaves a done Tavantage dlavoir pré-
servé de In mort des milliers de mallienrenx prisonniers de
guerre qui sans cels auraient ébé immolés & Uavengle furenr

du vaingquenr, ou saerifits au culte des idoles, ot de les

avolr soumis & un et de servitude ¢puivalent eb & plos
p

d'on dégard |Jl'l'7l]:l':|iJ]t: méme an Lenre de vie de lllllﬂ dun

ouvrier en Furope, sauf cetfe exception qu'ils sont privés de
la liberté, quoigu'ils nappréei

ient pas cotte favenr qui ne
lear parait pas méme digne d'envie, s'ils ont lo bonheor

dobéir & un bon mattre. Jni dit que mes observations étaient

hasées sur des faits, je tiens d justifier mon dive ef jo eite
tles faits,

'llll'-lilllf'l- anndées aprés la restanration, c'est-i-dirve :1|1I'f"-
les éviénements de 1814, M. |'::1g:'|||:|ri], membre du conseil
tes Indes orientales, vini revoir la mere-patrie , aprés une
absence denviron quarante ans, A issue d'un diner ofv il
avadl A mvité chez un hant pessonnage ol conversation
vint i tomber snr lo graml nombre d'eselaves qu'il avait i
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son service & Java, L'épouse de son hidte, en entendant
le mot d'eselave, se sentit prise de pitié pour le triste sorl

de tant de malheureux privés de lenr liberté. De ln manicre

la plus gracieuse elle Ini demands la permission de |

ex-
primer un désir qu'elle avait formé, et en méme ter
& t. Per:
Iuis rien demander qui ne fot possible, M. Engelhard g'em-

s la pro-

e quil y souserir: adé que eette dame ne pouyait
pressa de Tui répondre qu'il était entivrement & sa disposition.
Ue que celte dume désivait de Ini, ¢'étail (' son refour i

Java il mit en liberté tons

laves. 11 le |11‘1'=I||i[ el , 1 son
retour dans les Indes nd
gédia tous ses esclaves, mais ce fque peut-Ctre on navail
pas préva, ce fut le ch

dnises, il tint parole. 11 con-

rrin inexprimable qu'éprouva toute
cette population de se séparer d'un si lon mattre. Ces bonnes
gens ne comprenaient pas & quelle canse ils devaient attribuer
cette prenve siallligeante dindifférence of de froideur de la
part de leur maitre envers ceux qui avaient si longtemps
etsi fiddlement servi, Cet acte dhumanité mal comprise ent
les econséquenges les plus déplorables. Des eontaines de ces
malhetrenx , privés tout & coup du toule dircetion, de toute
sage eb bonne discipline et de tout soutien, durent travailler

i la sacur de leur front pour i'-'ll'\'!'ujl' i gagner lenr |

quofidien, tandis que plosicurs denfre eny par paresse ou

pir déseuvrement, se laissérent aller & commetire des erimes

fm atbirdrent st

cux les chitiments de la justice on les
firent condamner & perdre la vie sur 'éehafhud,

Autres [
M. Middeleoop, propridt

cnvirons de So

& Pappni Lancien gonverneur' des Malaques

ire une v

te campagne dans les

ubinya, aceorda nussi par testament In libertd

A bons ses esc

5. Cet acte irvéféehi dhumaniteé n'et pas un

reuxy pou detemps apris lenr @

résultat ph aneipation,

tves éprouverent wn sort non moins déplorable. Der
erement encare, j'ai appris que M, Van Riemsdyk, d'une famille
riche el considérée dans les Indes orientales. avail par dis-

i.u.‘-ihnu testamentaive affranehi sos esclnves, mais e le: don
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de leny liberté lenr avait été tont anssi funeste. On lo voit,
ane liberté dont on me suit pas jouir est un dangerevx présent.

Dans nos possessions {ransmarines , quand un esclave se frouve
indisposé ou tombe séricusement malade, le maftre fait immé-
diatement; appeler le médecin el ordonne quion prenne de son
esclave le plus grand soin, parce (ue sa mork canserait aussitht
une perte considérable de eapital. Dans notre Hurope eivilisde,
on agit tout différemment & e dgard. Comme les moyens de
la plupart des familles no permettent pas qulon se charge de
plus de feais que de ceux de son propre ménnge, on engage
souvent les domestiques de 'un ou de Panfre sexe, 3 quel-
ques exceptions prés comme en toutes choses, & cotte
condition qu'en cas (indisposition, daceident o de maladie,

”

ils sont oblizés de se retiver chez leurs pavents pour s’y foire
soigner, sans s'informer si cenx-ci sont en éat de proourer
anx malades le médecin, les médicaments b les soins niéces-
saives. Vai dit & quelgues cxcoptions pres, car il en est qui
gardent chez eux leurs domestiques malades ou infirmes et en

prennent o, mais ce n'est pas le plus grand nombre, tandis

que d'autres los envoient & leurs frais & Ihopital. Cette com-
paraison nest cerles pas & lavantage de I'Europe civilisée;
est-ce 1\ cette préfendne humanité, tant vantée parmi nous
et proclamée & haute voix pur ces philanthrophes qui, eomme
I'a dit un poiie,

Tout en s'apitoyant sur les Nugres d'Afrique,

Ne savent méme pas garder un domestique,

Toutefois il faut convenir que, quel que soit le principe
moteur qui fasse agir, le sort quon fait aux esclayes n'est
ni & dur ni si affligeant qulon vent bien I'uffivmer.

1l seraif absurde de croire qu'en inferdisant le commerce
des esclaves, on 1:1‘-’-virl|11r:1il. par I les gnerres parmi les
nations sauvages, Si la raison, 1n eivilisation et surtout la
salutaire influence de la religion chréfienne ne peuvent pas

icher que ln guerre éclate en Murope, comment admettre
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que chez ces peuples non polieds, ol auenn de ces motifs
n'exerce (!Hl'lqlll‘. influenee, ol ancune cousidération morale

ou religicuse ne vient tempérer la passion de la vengeanee

on est ontretenne, exeitée

tandis qu'au contraire cefle p
autant que possible par Phabitude et les meours, comment
admettre, dis-je, que chez cos peuples les différends, les
disputes, les prétentions

justes ou exagdrées puissent se

terminer & Pamiable, sans recourir un  droit dn plus fort ?
Les guerres sont-clles inconnues parmi les tribus indiennes,
dans PAmérique du Nord, ol le comme

pas licu? Les e

des esclaves n'a

168 de leurs ennemis, dont ils ornent leur

chaumi

e, ne prouvent que trop le eontraire.

Les barbares traitements , les cruels supplices dont Tedman
et d'autres auteurs nous ont fracé un tablean si effrayant, ne
sont plus nulle part usités dans des Indes occidentales; on peut
Paftivmer positivement. 11 est vrai que la diseipline & laquelle
les esc

wes sont soumis est des plus rigoureuses, des plus
sévires; mais avee les Nogres elle est aussi indispensable
que par exemple en Europe parmi les troupes de terre et de
mer, ol un seul homme est appelé & maintenir Pordre parmi
des milliers de soldats et & se f

s obéir par enx.
Bufin, tonte personne qui nw'est pas dénuée desprit et de

bon sens, ne sauraib disconvenir qu'il est juste of bon gu'il
| J 1
y ait des lois pour limiter le pouvoir que PEuropdéen a sur

les esclaves, afin de les préserver d'injusies el crnels trai-

tements,

Cependant, s'il di aves
fat sourd & fout principe de religion eb d’humanité, il
est corlain que I'égoisme, le soin de ses propres intéréls,
rignera toujours avec force sur son esprit; le maitre ne sait-il

- possible que le possessenr d'c

pas que la perte de chaenn de ses esclaves lui cause un

dommage considérable. Si Je ne me trompe, le prix de chaque
esclave est évalué de huit cents & mille florins. Voild done
déjiv pour le proprict

inftéressé un puissant motif’ de bien

traiter ses esclaves, et clest suns doute i ce méme mobile qu'il
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faut attribuer plus d'une habitude, plus d'un usage, comme
par exemple la douceur dont on use envers les Négresses gui
dnivent scconcher. Quant aux heures destinées au travail dans
les plantations, les Nogres sont obligés de travailler dix heures
par jour, Ils penvent disposer i leur gré du temps qui le
reste et lemployer, soit & attraper du gibier, A pécher du pois-
son, soib & nonrrir des oiseaux ot & enltiver leur jordin. Le
produit qu'ils retirent de ces occupations parficlles est pour
eux, eb de cotte maniére ils gagnent assez dargent qu'ils gar-
dent avee soin. Aussi arrive-t-il qulun eselave, tant soit pen
deonome, laisse quelquefois en monrant une somme assez. con-
sidéible, o que méme il en est qui se rachitent, Comparative-
ment & cette condibion de travail et d’aisanee faite d Peselave
nigre, que de faumilles enfidres en Burope manguent de moyens
de subsistance, malgré Finfatigable activité que le mari, la
femme et les enfants, qui sont en étatb de pouvoir les assister
dans lenrs travanx, déploient ehagque jour depuis le matin jus-
qu'an soir, quelquefois méme durant une partie de Ly nuit,
ams porler du mangue de vivres, de vétements ot de com-
bustible dans 1i saison rigoureuse, qi'ils ont peat-Glre encors
supporter! L condition de Tesclave re sur laguelle on
supitoie si fneilement, n'est-elle pas en pareil cas bien préférable?
Lo loi dans les Tndes oceidentales défend sous peipe de

tris-fortes amendes péeuninives de faire travailler les escla

le dimanche ot les antres jours de fdte. Danives srticles de

cette Joi preserivent ef 1o lont la nourriture que chaque Négre
doit avoir par jour, Les eselaves reoivent en outre de lenrs
madtres des habillements, bien quiassez ordinnirement ils les
considérent comme superflus ol embarrassants & porter, et de
temps en temps des lguenrs fortes, du tubae, des pipes, ete,
pour les distrare eb leur rendre ln vie plus agréable; me

(ui surpasse fout A lenrs yeux, comme le plus grand bien qu'on
puisse leur fiire, c'est que tous les trois mois on lenr donne
une grande partie de danse, ol on lenr distribue abondamment

des liguenrs spirituenses
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Chaenn le sait, les Négres de lu edte de Guinée sont de leur
nature paresseux, volenrs, fourbes et trompeurs, L'in{luence de
la eivilisation curopéenne parviendra-t-elle i leur faire com-
prendre lodienx de pareils vices et peut-¢ire alors i les en corri-
ger? I faut lespérer, mais cette amélioration morale ne s'opirera
pent-Gtre jamais. Bn attendant, il faut se tenir sur ses gardes,
faire voir de temps en temps aux Nigres qu'on n'est pus dupe
de lears fourberies et de leurs mensonges , et lear ménager
parfois d'adroites ef sévéres legons qui puissent servir aussi

s
d'exemples anx anfres. Ceei me rappelle un fait qui met com-
plétement en évidence lenr détestable naturel; par loriginalité
de ses détails il mérite d'étre conté.

Un gouverneur de St (Georges & Elmine avait acheté quel-
ques Nigres de la tribu de Fanthée, A titre d'esclaves impias
ou engagés, sous la promesse de ne les vendre quiaprés un
laps de temps convenn, conformément aux lois des Fanthéens,
¢t en cas dlinfraction de cette convention, de payer i fitre de
dédommagement le septuple du prix stipulé pour I'achat de
ces esclaves, Quelles que fussent les instanc

s faites nupres
des vendeurs de ces esclaves impiag, quelque imperatives
qu'aient &6 les admonitions qui lenr furent advessées ef qu'on
avait droit de leur faire,
refus de dégager les impias,

Un bitiment anglais, |

Négres persistirent dans leur

mt la fraite, venait d'srriver dans
la rade de & Elmine. On fit alors de nouvelles protestations,
on menagh méme de vendre les esclaves an négrier anglais ;
les Fanthéens nese montrirent point et ne firent aucune réponse,
sachant fort bien que tant qu'ils ne recevraient pas le Kran-
sang , c'est-d-dire une bouteille d'ean-de-vie, une de rhum .
une certaine quantité de tabac de Portugal et une pipe pour
chaque cselave nigre, le droit de propriété n'était pas défi-
nitiv

nent aequis & Pachetenr des impias, of que de cette
maniére ils se maintenaient dans lenr droit. Le gouverneur,

désirant mettre une fin & cotto interminable affaire ot con-
nuissant les nombrenx subter

nges et les échappatoives de toute
2
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papice auxquels les Fanthdens ont ordinairement rvecours, it
comparaitre en sa présence cenx qui avaient coniracté avec
Iui. 11 leur rappela les preseriptions de la loi, oit il est dit
quaneun smpia ou esclave ne peut ére vendu ou envoyé hors
du pays quiaprés trois avertissements on sommations, et qu'en
ens de contravention, on pouvait exiger en justice ef de droit
du dd@inquant le septuple de la valeur, & titre de dédomma-
gement, Plusicurs avertissements avaient élé faits, des som-
mations méme avaient ¢té données & plusieurs reprises, et le
gouverneur, ayant encore regu lenr aven & cet 47:__-;nr:|, fit mettre
sur le champ, & lu disposition des chefs Santhdens qui fai-
saient leur séour & & Blmine,, 16 Kransang pour les quatre
esclaves achetés, consistant cn quatre bouteilles d'ean-de-vic,
quatre de rhum, quatre portions de tabue ef quatre pipes. 11
leur fit savoir en méme temps quil se conformerait stricte-
ment aux lois du pays. Vers le soir, il fit venir secrdtement
prés de lui le capitaine du bAtiment & I'ancre dans In rade de
& Blmine, sentendit avee lui sur les mesures & prendre, ef
le lendemain matin, les quatre esclaves fanthdons furent con-
dnits publiquement & bord du négrier anglais. Les espions
avertirent les chefs de Ia tribu de ce qui venaib de se passer
ot coux des Fanthdens qui étaient intéressés dans cette affaire,
s'en réjouirent d'autant plus quion n'avait pas fait prendre le

Kransang ddposé, suivant la loi des indigenes, sur le marehé

public de la négrerie. 115 pensaient que les Buropéens venmient
comme on dit proverbialement, de se briller i In chandelle
et qu'ils ne sort nt que fort dehnudiés du manvais pas dans
lequel ils Sétaient engagés. Lorsquion vil le capitaine du
bitiment anglais faire lever Panere et mettre i la voile, grand
fut In joie des Fanthdens, car ils se Nabinient doblenir vingt-
Tt esclaves en remplacement des quatre qui se frouvnicnt
A bord du néerier, se promettant de faire & eotte oceasion
bon festin ot franche lippée. Le bitiment partit dans la 503
rée: le temps était sombre ef, & In favenr de Vobscurité, I

wonvernenr, ayant ful changer de vitements aonx quakee
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eselaves fanthéens, les it ramener seerdement i Ta cdte, oiil
les cacha dans sa propre habitation. Les espions, qui w'avaient
vien. vu ¢b ne pouvaient se douter de cette ruse, se rendirent
en toute hiite dans leur pays aupris des ehefs de ln tribn pour
les informer du départ du bitiment. Cenx-ci donndrent im-
médintement alarme of convoquerent font leur monde en
assemblée générale, afin de déibérer sur le porti qu'il y avaii
i prendre dans celte affaire. Aprés denx jours de ddlibém
lions, on se décidn 2 envoyer an gouvernenr deusy dépulés
chargés de lui offrir de 'or pour le rachat des quatre esclaves
impias, puisqu'ils n'ayaient pas aceepté le Krangang et qu'ils
faient libres de rompre le marché. En entendant ces députes
aive une pareille proposition, le eouverneur leur exprima
son élonnement, puis il leur dit qu'ils devaiont bien savoir
quil n'était plus en son pouveir de restituer ces eselaves qui
se trouvaient maintenant & bord dun bAtiment anglais parti
(o ln ebte, mois il leur annones en méme temps que si les
chefs des Fanthéens se présentaient en personne aupris de
lui, il arrangerait bien cette afliire avee enx. Les députés ainsi
congédids rapportirent cette proposition i cenx qui les avaient
envoyés, Aprés un intervalle de quinze jonrs, pendant lesquels
on pouvait croire qu'ils se liveaient & de graves délibéeations,
les grands de la tribu se rendivent & @Z0mine aupris do
gouverneur, (était & dessein quiils avaient diflérd si long-
temps leur départ, ils voulaient étre bien sts que le bitiment
anglais n'était déeidément plus en vue de la chte.

Un jour fut fixé pour terminer cofte affaire, ol il étaif

tout naturel quon Sattendit & co que la salle, appelde Pa

tabber, ol les choses devaient se passer, fd remplic par une
foule innombrable, curieuse de voir Uembaras ef la confusion
qu'épronverait nécessairement le gouverneur, quand il se ver-
ruil eontraint, suivant Popinion gindrale, de payer vingt-huit
esclaves pour la valenr des (untre qu'il avait senloment ens
P effel, an jour indiqué, le gouvernour se rendit dans la

-I]]l' I'I:"“rllli['l"l" l]‘||||" mnsse '}f' "||Ti|‘||\' s0n visagre -lIII‘I].‘li:
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exprimer le trouble et inquiétude. Des qu'il eut pris place
les chefs fanthéens commencivent, suivant lenr habitude, i
faire un rapport trés-détaillé ol tros-diffus de cette affaire et
ils conclurent par exiger, conformément anx lois, le septuple
dee 1a yalenr & titre de dédommagement. Le gouverneur recon-
nut qulen effet, daprés les lois du pays, ils avaient droit d'y
prétendee, mais il leur rappela en méme temps qulil avait
1nn~.unps usé d'indulgence envers eux au sujel des lenteurs
qu'ils avaient mises i s'exéouter; puis il leur demanda si cette
affaire mulheurcuse ne pourrait pas sarranger, attendu que
sils se trouyaient en pareil cas, ils imploreraient assurément
la méme bienveillanee, Mais les Négres répondirent avee du-
reté el d'un ton déeisif qu'il n'y avait pas d'arrangement
possible et que, si ens pauvres Négres qulils étaient , ¥ils y
étaient condamnés par la loi, ils ne fourniraient pas moins
la somme entidre: les chels des Buropéens établis dans cc
pays devraient rougir de honte i lidée de rabattre quelque
chose d'une somme due légitimement.

Le gouverneur, leur ayant alors mis sous les yeux l'impor-
tance des engagements pris dans un Palabber, leur demanda
dans le cas ol les Enropdens auraient les bras assez longs pour
vemener an milien d'enx ot lenr rendre sur le champ leurs
freves en personne, s'ils seraient disposés & lui payer & lenr
tour pour les qualre #mpias en 1|11(‘:1fil‘}11, le septuple, clest-it-
dire vingl-lmit esclaves. Surpris & l'improviste par une pareille
demande, les Nigres demandérent & délibérer sur ce point. Ils
se retivérent & I'eart, ef, aprés quelques instants de réfle-
wions, considérant, d'apres lear propre jugement, que pareille
chase détail impossible, de retour dans la salle, ils déelardrent

que s les Blanes avaient de pareils fétiches qui pouvaien)

faire que les absents fussent présents, ce qui loutefois leur
paraissail élre hovs nature, ils gengageaient solennellement
payer la valeor de vingt-huit esclaves, Clétait Ih on le gou
verneur vonlait les amener, il donna alors un coup de son-
nette, el anssitdt les quatve csclaves qulon eravait bien loin
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du pays parurent devant Iassemblée tout bahic. Maintenuni
quon se figure le trouble et la confusion de ces Négres gui
cétaient tombdés dans leurs propres pidges, qui se trouvaient ainsi
pris dans les filets qu'ils avaient tendus aux autres! 1lsn'en
pouvaient d’abord pas croire leurs yeux, il leur fallut touches,
palper leurs fréves, sassurer qu'ils étaient bien It en chair et
en o8 et non des fantdmes leur arrivant de Pautre monde.
Quand ils furent bien convaineus de la réalité, le désespoir
de ces Negres fourbes et avides fut & son comble. Le gou-
verneur aurail pu s'en tenir & leurs propres paroles, mais

sant se fier & la foi punique de ces indigénes, il fit con-
duire tous les chefs funékéens dans la forteresse comme otages,
Jusqu'i ce qu'ils eussent payé la somme duoe. Il permil senle-
wment & Pan d'enx daller dans sa tribu raconter ce qui s'étail
passé. Le gouverneur ne leur fit pas grice, et la somme inté-
gralement payde, ce ful une juste et sévire lecon donnde i
lenr fourberie et & leur sordide amour du

Si ee que je viens de raconfer avee
Juger du naturel des Négres de Guinde si enclins & la super-
cherie et & astuce, 1l est dautres faits que malheurensement
Je puis citer qui signalent leur caractére inhumain et lenrs
eoutumes barbares. Aux fandrailles d'un prince Caboceér, il est
d'usage de mettre & mort quelques-uns des eseluves du défunt
qu'on enterre avee lui, afin que dans autre monde, pensent
ces barbares, ils puissent encore servir leur maftre. Ces mal-
heurenses vietimes d'une cruelle superstition sont assez sou-
vent choisies parmi les esclaves que le défunt avait le plus
aimés durant sa vie et qui Iavaient constamment accompagné

et servi, comme les Adeeras el les Crawas, les pre ers appar-

tenant an sexe masculin el les autres au sexe féminin. Dans
ces funérailles on coupe ordinaivement ln téfe avx eselaves
miles el pour faire périr les femmes, on se sert dune grande
dent d*éléphant, environ du poids de vingt livees, dont on les
frappe sur le con jusqudh ee que la mort s'en suive.

Les commandants des forteresses néerlandaises défendent
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séverement qu'on se livre & de pareilles crunntés, mais cels
w'empéelie pas quielles n'aient lien fréquemment en seeret.
Suivant le rapport qu'en font les Négres, lorsque le roi d'As-
siantine vient i mourir, plus de cent malhenreux esclaves sont
massacrés de cetle maniére, et tous les ans, & Panniversaire
des funérailles du roi, on en immole un nombre encore plus
considérable.

En 1800, & la mort du voi & Apollonia, on immola tous
les samedis une on denx personnes en honnenr de sa mé-
moire, jusqu'au jour de ses funérailles publiques qui se firent
avee In plus grande solennité six semaines aprés, et ce jour-li
plus de cinquante Négres furent saerifids et denx de ses plus
jennes femmes jetées vivantes dans son tombean, Le eercueil
royal fut counvert de sang humain, gqu'on convrit en méme
temps de graing ef de lnmes d'or & les plus riches vétements
du roi furent déposés dans le sépulere.

En 1804, & Saccondde, on livea une femme dfige & la
fuiblesse et & Tinexpérience d'un jenne garcon de cing nns,
qui fut contraint de lui conper la féte avee un vienx coutean
mal aiguisé. Tl loi fallot plus de trois quarts d'heure pour
commettre eeb acte barbare, ear Penfant n’avait pas nsses de
force pour diriger Pinstrament du supplice. 11 paraif qu'il est
dans les usages de cotte féroce nation de former les enfants
i exercer toute sorte de eroantés, et rien ne me serait plus
faeile que d'en citer plosicurs exemples; mais ma plume se
refuse & fracer le réeit des traitements les plus horribles que
In cruauté de Thomme puisse inventer. 13t cependanf i la

vue de pareilles atrocités, ces barbares poussent des eris d'al-

légresse cf exéentent des danses joyenses, tandis que ees
mallienreuses vietimes supportent leur supplice avee un cou
roge inébranluble et marchent, sans donner aneun signe de
frayeur; an devant de la mort, dans la ferme persnasion o
il sont qu'ils vont rejoindre lenr maftre!

\ 1-' i]’l‘”-‘i[:l' ‘fl' ces St'[‘"”".‘ |if' l'flllllilj.'lll'- &l ll‘ Ll T T
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ne {rémira pas dhorrenr ef w'éprouvera pas un sentiment
dindignation et de mépris pour Pespéee humaine ! Mais e

tournons nos regards de ces spectacles déchirants, éevons

5 le Grand Autenr de toutes choses , implorons
onnaissance les génd
reux efforts qui ont été tentds pour faire luire parmi ces
penples barbares les bienfaisantes lumidres de lu civilisabion
ot de I']:J\':tllj__:ill:. Oui, nous devons rendre justice anx loua
bles intentions, nous ne saurions assez appréeier le zele of
le dévouement de ceux qui ont accepté cette mission par un
principe d'humanité et de charité, Mais, hélas! pourguoi
fant-il que ees tentatives nlaient pas ét¢ couronndes de sue-
VIl est amérement regrettable que Pinfluence de ln civi-
et du christianisme n'ait pos produil les

quon ¢tait en droit d'attendre, ef quela nature primitive
ces populations , reprenant toujours le dessus, wait que trop
souvenl empéché la bonne semence de PEvangile de se dé-
velopper et ait neutralisé tous les efforts lentés pour leur
inspirer des idées plus saines of surfout des sentiments plus
homains! Que de déplorables exemples sont I pour prouver
que le retour du naturel ef des mauvais instinets a promp-
tement tout gité, tont détrmil chez ceux qu'on avait voulu
delairer par les lumicres de la religion! Ma méthode est,
comme on sait, dargumenter par des faits. Qu'on me per-

mette d'en citer enoore un.

A la fin de I‘I‘.:lbf'ltilll‘. fqui date du commencement da 18*7
siele jusqui Ja puix d’'Aix-ln-Chapelle, on avaib eru que par
Pinfluence de la Hollande lu religion réformdée se sernit pro-
pagée jusque dans Uintérienr de PAfrique, mais malhenren
sement cet espoir ne sest pas réalisé. A cetfe dpoque,
St. George d Blmine, sur In cote de Guinde, il y avai
comme il y & encore, une dglise ef une communauté
_:_;l?!iqlll.. (n 1'511I'{1':Ii| que de ce !ir.\'ul.' des snintes vdritds jail-
lirait la Inmidre qui irait se répandre et se propager parmi

liess paiens; une circonstanes favorable sembila méme faire eroire
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que cet cspoir pourrait bien un jour se changer en une réalité.
Un Négre, & peine Agé de huit ans, avait été vendu en 1725
comme eselave & un capitaine hollandais qui en fit cadeau i
un de ses compatriotes, négociant et un des directeurs de In
compagnie des Indes oceidentales, (e négociant prit ce jeune
Négre chez 1ui, lui fit apprendre & La Haye In langue hollan-
daise eb le dessin eb en méme temps qu'il lui faisait donner
toute Tinstruction néeessaire , il prit soin de son éducation
morale ef religieuse, afin quwil pt un jour confesser la foj
chrétienne ¢t recevoir I baptéme, Ses bounes intentions furent
couronndes de succés, le Jeune Negre fut buptisé et recut les
~noms de Jaeolh Elisa Johannes Kapitein ; ce dernier nom lui

fut donné pour rappeler qu'on Iavait regu d'un capitaine (e
notre marine. La lumiire des sainfes vérités de l‘i"lvungih.-
Gelaira tellement son esprit qui se senfail déjix porté & I'étude
des scienees, qu'il s'uttacha plus particulidrement A celle de
la théologie. Ses progris ¥ fTurent rapides. On lui fit fréquen-
ter les écoles latines et on Penvoya ensuite & Puniversité de
Leyde pour y achever son instruction » ¥ prendre ses grades

ek se préparer & remplir los fonctions de pasteur évangdlique.
Il soutint publiquement i Leyde une thise en latin, avee le
plus grand suceds, en présence du professenr van den Honert,
¢t en 1742 il passa son examen de théologic, A Ia suite du-
quel il fat recu proposant. Quelque temps aprés, il fut envoyd
& St George dElmine comme pasteur évangdlique, Quelle
influence ne dovait pas exercer sur Vesprit des indigénes Il
religion chrétienne enseignée dans ces contrées par un naturel
du pays, éelairé par la lumiére de Plivangile et par la civili-
sation! el avee quelle rapidité ne ferait-il pas de nombrenx
prosélytes! Avant son départ, il prdcha & La Haye et dans
dautres villes de la Hollande, of sos prédications furent favo-
rablement necucillies par ses anditeurs accourus en foule pour
Ventendre, Mais ce furent 1i les seuls actes de son minis-
tere quiil ait jamais remplis. Arvivé & S6 Goorge & Elmine,
son premier soin ful de s'informer do sa fumille: sans donte
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que plusieurs de ses purenfs étaient encore viyanis, qu'il les
revit ef que par égard pour eux il efit la faiblesse de renoncer
& la religion chrétienne, qui paraissait cependant avoir jeté
de profondes racines dans sa conscience, pour retourner au
culte grossier des idoles. Telle est du moins Pexplication
quon a eru devoir donner A la nouvelle regue alors de & Elmine
que pen aprés son arrivée il éait retourné anprés de ceux
de s=a nation et que depuis ce temps on n'avait plos rien
appris de lui. Triste et nouvelle preuve, d'une part, de I'in-
suflisance des moyens employés pour civiliser ef évangéliser
ces populations, et, de Pautre, de la foree de leurs mauvais
instinets b de ln faiblesse du ewur humain ! comme dit lo
poite,

Chussez le naturel, il revient nu galop.

Ce fut Id une bien pénible déception , aprés tout ce que
Fon s'était promis de Pefficacité de la mission de co Nigre,
dont les premidres années avaient fait concevoir de si belles
espérances, chez lequel I'Byvangile semblait avoir inspiré des

convictions trop profondes pour qu'il pit penser i les renier
un jour! Ce serait presque i désespérer Jamais de I eivili-
sation morale eb religieuse des Nigres, Aprés avoir entrevi
la lumidre de IEvangile, en avoir pénétré son esprit et son
caenr, bien plus encore, avoir annoneé, priché soi-méme les
sainles vérités, et puis ensuite retourner au culte infime des

idoles, aux absurdes superstitions dune grossiere ignorance
et relomber dans Pabrutissement de lesprit et du ceur,
quel exemple plus frappant, il faut bien le répéier, de 'em-
pire des mauvais instinets et de la faiblesse du cenr humain !

En y rétléchissant de plus en plus ef se rappelant tout ce
que je viens de dive, on arrive i reconnafire quil o’y a
malheurensement rien ¢ agéré dans le tablean quiune plume
dloquente a tracé du earactive of des détestables instinets
du sauvage.

#Onme saurnit fixer un instant s« peeards sur lo sivage
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sans e Tanathéme  éerit, je e dis pus  senlement
dans son Ame, wéme jusque sur lo forme extérieure de son
corps. Clest un enfant difforme, robuste et féroce, en qui la
flamme de Pintelligence ne jotte plus: quiune luenr pile ef
intermitiente. Une main redoutable appesantic sur ces races
dévonées effnce en elles les deux earactéres distinctifs de notre
grandeur, In prévoyance et la perfectibilité, Lo sauvage coupe
Varbre pour eneilliv le fruit, il dételle le bouf que les mis-
sionnaires viennent de luj confier, et le fait cuire avee le
hois de In charrue. Depuis plus de trois sidoles il nous con-
temple sans avoir rien voulu recevoir de nous, excepté la
poudre pour tuer ses semblables, ef leau-de-yie pour se tuer
lui-méme. Encore n'i-t-il jamais imaginé de fabriquer ces
choses : il s'en reposo sur notre avarice qui ne lui manquera
Jumnis. Comme les substances les plus abjectes et les plus
révoltantes sont cependant

encore susceplibles d'une cerfaine
dégéndration , de méme les vices naturels de I'humunité sont
eneore viciés dans le sauvage, 11 est voleur, il est eruel, il
est dissolu ; wais il Pest autrement que nous, Pour étre eri-
minels, nous surmontons notre nature; le sauvage la suit ; il
o Pappétit du erime, il nlon o pas les remords, Pendant que
le fils tue son pire pour le soustmire aux ennuis de la vieil-
lesse, sn femme détrait dans son sein lo fruit de ses bratales
amours pour éehapper aux fatigues de Pallaitement. 11 arrache
la chevelure sanglante de son ennemi vivant: il le déchire,
il le vbtit, il le dé

vore en chantant; sl tombe sur nos

- liqueurs fortes, il boit jusqu'y Vivresse, jusqua la fidvre,

Jusqui la mort: également dépourva et de la raison qui
commande & Phomme par la erinte, ot de Pinstinet (ui
‘carte Panimal par le dégoht.”

A la vivaeité du tableau que jai fait & mon tour de ln
situation morale des Nigr

Sy Jv puis encore ajouter quelques
fraits caructéristiques qui contribuent & faire conmattre lowr
nifurel ef leurs détestables penchants, Ce sont autant de petits

etfets de touehe pont compléter Pensemble de la peinture,
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Me promenant un jour avee le gouverneur van der Eb,

Japergus deux Negres atfachés 'un & Poutre par les pieds

au moyen Tune chatne el oeenpis h.nfn‘ner les alentours de
la forte Frappé de I'élrangeté

mandai h cause et le gouverneur n ’l[l]ll’]l fjue  ces hommes

spectacle, jen de-

‘tat si m

s'étaient réduits eux-mémes par cupidité & un
rable et si flétrissant pour 'espéee humaine, Ces misérables,
pour la valeur d'environ seulement un demi-florin, cédant 4
de perfides instigations, avaient 1i¢ les mains el les pieds
d'un Négre dont on voulnit se venger, l'avi

ent jeté dans

un canot et descendant ln rividre ils avaient éé le noyer
dans In rade, Awri sacra fames! Cest pour expier leur erime
quiils avaient é¢ condamnés A ce chitiment

Malgré toutes les précautions que Pon prend pour empécher

les eselaves, & bord des négriers, de se débarrasser des chaf

qui les lient les uns aux antres, il est souvent arrivé quils
rompaient leurs fers, massacraient les hommes de I'équipnge
ef se rendaient mafires du navire, espérant que si le bitiment
venait & échouer & ln ebte, il recouvrernient la liberté. Majs
e’était commettre & la fois une révolte et un erime inutiles,
car ils ne sont jamais parvenus do cette manidre 3 se déliveer

de Tesclavage. |u||1||llr!l| générule des Nigres prétend  que

tout: ce qui est poussé sur lo rivage lenr est donné par
leur Fétiche, Dans cette persuasion, ils s'emparent de fout
ce qi'ils y frouvent apporté par les flots de ln mer, ils vont

méme jusqud déponiller leurs compatriotes, leurs voising e

leurs sans  auenne exeeplion , que le naufrage de

quelques canots o jetés & la ebte, ot quand ce sinistre a licu
pour un négrier, ils vendent encore & d'nutres navires les
cselaves qui- s'étaient trouvéds i bord ef ne consentent méme
i délivrer les hommes d'équipage que moyennant une rancon
considérahle.

Il est arr

Annamaboe que les ese livves qui se trouvaient

i hord d'un biitime

ignorant quel sorl les attendnit of consi

dérant eomime une afireuse prison le navive qui les tran porta
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s'en. rendirent madires, et que Péquipage ent grand peine
i se sauver dans les chaloupes. Un vent du sud trés-fort ponssa
le bitiment sur le rivage, et une multitude de Nogrds acconrut
de tous cbiés et couyrit toute la edte, attendant avee impa-
tience, avide qu'elle était do rapine, le butin qu'elle voyait
arriver i elle. Plusicurs de ces Nigres, ne voulant pas attendre
plus longlemps, se dirigévent vers le bitiment dans des canots
armés; mais de lenr edié les esclaves firent du navire un fen
si vil et si bien nourri que plusicurs Nigres furent blessés on
tués, Sur les midi, le bitiment échoua & ln ebte et il fut tel-
lement pillé que pas méme une corde ne restit aux mits ot
aux vergues, ’

Cependant les esclaves, i bord d'un négrier, n'entrepren-
nent guere d'obtenir la liberté, en semparant du bitiment ,
lorsqu'ils ont perdu de vue la cbte, car ils ne Sentendent pay
& gouverner cux-mémes un navire, et, ballotés sur la mer,
ils devraient finir au bout de quelques jours par mourir de
faim et de soif.

Quelque sanglantes que peuvent dtre parfois les rencontres
auxquelles donne lien Pabolition de la traite, ce qui a-Tiéa i
bord des négriers, lorsqu'ils sont ponrsuivis par des croiseurs
ou des bitiments de guerre, n'est ni moins affrenx et ni moins
ferrible; ear, dans ce cas, les esclaves courent grand risque
d’tre fuds ou jetés i la mer pendant la nuit, avee tous les
objets qui pourraient fournir la preuve que le bitiment faisait
le commerce des esclaves. Lorsque les négriers sont ainsi pour-
suivis et chassds, ils doivent néeessairement s'éearter de I
route de lear destination; de Ia il advient qu'ils manquent
promptement d’ean, qui dailleurs n'est toujours que fort éeo-
nomiquement  distribudée - surtout & bord des négriers. Les
malheureux esclaves soulfrent alors horriblement de la soif,
ils finissent par en mourir, ou bien on est contraint de les
Jeter dons o mer, du moment qulon a calenlé que la provi-
sion d'eau ne pourra plus suffire aux besoins de I'équip

Jusquin ee qulon ait atteint le port ol P'on se propose d'arviver
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i faits dans cette part 1 dle

Dans un des treize

voyages que j's

I'Australie, la Nouvelle Guir j'ens sous mon convoi une goi-
lette marchande, la Ladjoe — nom malais qui signific Feloce. —
Je devais lui montrer 1 route pour aller ravitailler Herkus-Oord

‘ayant &l

On assurait que ce bitiment avait ¢té un nége
poursuivi par des navires de guerre, le capi
tons les eseluves dans 1o mer. Cebiliment, dév
étail alors entré dans la rade de Batavia ef 11 avait é6¢ ve
h

le sa course ,

du sur

amp par le capitaine qui, ainsique lies hiommes de équipn
nt partis le plus promptement qu'ils avaient pu, cr
(que, si la chose venait & s'ébruiter, il ne lenr restat dantre per-
tive que le gibet, Je scrais bien tenté de demander si en pa-

it

"

spec

reille circonstance, quand il shagissait pour lui d'un sauve qui
peat, on anrait bien pu condamner le capitaine; mais dans fous
les eas il aurait é1é l.:x}:nal? i de 1!'(:5—_'.5’1'.'!\"::5 difticultds, Bn exami-
nant avee soin ce navire dans son ensemble, on reconnut qu'il
n'avait pu ére construit que pour faire la traite. Sa petitesse ne
permettait pas quion en tirfib quelque avantage pour tout antre
5 de ' Fu

cominerce, surtout dans les Indes orientales si éloigndée

ellent voilier, el du lJHt'LIl'n'H\'iI'ﬂﬂ 120 fonneaunx.

rope. 11 éait es
En définitive, on ne I'a que trop souvent dit, UAfrigue w une
son considérd comme

mauvaise réputation ; son elimat est avee

funeste et destructenr pour les I ms; ses habitants sont

suuvages el 'i_!_{:llll'l':”l‘."' |IIIT['HHI'[[K el crui Ay Ilhl:" l.'”"“”-‘i:”l\ i

res de rapine el de brigandage que jaloux de jouir des hicn

earde les contrdes de intéricur d pays, comne

la paix, et on

entiérement innceessibles pour les entreprises des Européens. Ces

difticultés, d'une nature fort grave, sont done des ohetoeles pres

b encore pour

o |

an tres, Aussi plusie

Vg éeonomist des colonies el reconnaissant 'im-
possibilité de eiv ares dans leur pays, ont-ils proposc,
comme chose sage, utile, et suivant enx forl praticable, detrans

planter, de dépayser PAfricain, de lui donver aillenrs une diree-

fion sulutaive el morale, of | & mesur ant’t] anrart acouis un certain

|
W

—T.
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degré de eivilisation, de le ramener dans sa patrie, afin que par
ses legons et ses exemples il pat servir domadtre of de guide i ses
compatriotes. Clest encore i une utopie, une theéorie qui vient
échouer devant les diflicultés de son applieation. Padmets un
instant, mais ce qui n'est pas, que ee nouvel expédient ponr mo-
raliser le Négre, que ce moyen de le eiviliser soit hon et ellicnee;
mais qui fera les frais dexpédition? qui fournira et entretiendra

les biltiments de transport ? qui organisera un pareil service ? qui
dirigera une administration aussi compliguée? 11 fandrait pour
cela les revenus publics d'un grand empire, une armée demployés

de surveillants, de contrdleurs, un nombre immense de bidtiments
de transport, de facloreries, d'agences; de bureany, ete. el tout
celaw’empéelera pas encore la fraude, Suil-on parexempled com-
bien monte la population des Nogres? Jeli
nne statistique les données suivantes, et jom'en tendrai i co seul
point de comparaison; il servira d'indicateur pour le reste,

sdernitrement dans

Aunx Etats-Unis de PAmérique dunord, le nombre des eselavos
en 1790 cétait de 697,795 en 1850 il avait atteint le chiffve de
3,170,550, Ainsi en soixante ans I'a rmentation s'esl frouvie
dire de 2,481,692, Laceroissemont, de population a été paran, de
1530 4 1810, de 47,8531 ; de 1840 & 1850, de 69,623, eb pour ln
période de 1850 & 1860 ] sera prabablement de S0,000, Parfant
de cetbe base, I"Amdérique du nord possidrait en 1860 environ
quatre millions d'eseluves, en 1590 millions et demi, of au
commencement du sitele prochain, treize millions. Comme o le
voit, inflexible statistique est toujours i pour renverser {ous
les beanx plans des ufopistes,

Jusquliei Pexpdrience a prouveé que ceux qui sesont necupis
de Pabolilion dela traite se sont trompés dans le choix des moyens
qu'ils ont adoptés, comme dans les résulfats qu'ils en attendaient.
Taute dautre expé on est maintenant résolud renoncer aux
moyens matériels eb & abandonner Missue dela tentatived la Pro-
videnee et & Paetion morale des sacrifices déji faits. Assurdment
pour le eas of y aurait vien de mieux & faire, eetle résolution
me parait forf lonable ef dans tous les cas plus confirme au bon
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sens, que de persister dans des mesures, qui, loin datteindre le
but, n'ont exercé qulune futale influence,, enentrainant avee elles
les plus fAchenscs conséqnences pour les mulhenreny Africains
dont on cherchnit i adoneir le sort.

Avant de quitter ce sujet et de reprendre le fil de manarration,
J'ai & consigner ici une observation que j'ai faite, Jai vi dans
quelques endroits, sur la edte de Guinde, des malhenrens sonf-
frir d'un accident suguel sont sujets plusienrs Nigres de la ehte
supéricure; clest le développement du serotum dans nne propor-
tion extraordinaive, i tel point qu'il pend Jusqua terre b que la
largeur est d'un quart, quelquefois méme d'un tiers de la lon-
gueur; ébrange phénoméne que je n'ai v ni en Asic ni dans les
autres contrées que j'ai visitdes. Le poids empéchait quelquefois
ces infortunds de remuer les ]}it:ria et les llurl_ it de marcher en se
soulevant ot se trafnant sur la pointe des pieds, Cependant avant
que ceb abeis et atteint une si exorbitante grosseur, et lorsqu'il
¢tait au commencement de sa seconde pérviode, ils uvaient enecore
¢ié habiles & Pwnvre de In géndeation ; on da moins ils avaient
porté le nom de pérve, ce qui, chez les Néwsrves, est une scule of
mdme chose. Il me semble que In cause de ce mal ne doit pus étre

cherchée, ainsi qulon lg prétend a dndralement dans 'us

fréquent du vin de palmicr ordinaire, hoisson (u'on aime tank

dans les Indes ef aillours sous le tropique, of qui est si saine
prineipalement anx Molugues, mais qulelle doit étre uniquement
attribude au vin de palmicr appelé Critia ou Christiania, J'ui
constamment observé que partout oft 'on ne trouve s 51 génd-
ralement cofte deriitre espéce de vin, (qui semble dtre originaire
de la Guinde, les hommes sont noins fréquemment attagués de

o maladie du serotum,

L langue des Négres de Guinée est sunve et mélodiense, Pour
en donner un dehantillon, nous avons ehoisi quelques dénomi-
nations d'objets qui se présentent journellement dons ln conver-
sation ou pour les besoins de la vie, Les noms des hommes of des
fommes ont la plupard une grande analogie avee le jour de la
semnine, dans lequel ils sont nés,
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Sours de i Drang b bigice dles Noms dex Nowm dlex
SEINLE, Nigres. fiastimmivs. Suines,
Dimanche, Quassida. Quassi, Akusewa,
Laundi. Iitjoda. Cudjo. Adjuwa.
Mardi. Eibbenada ou Fetichedn.  Cobbina.  Abbenaba.
Mercredi.  Ukoera, Cuacoe. Fikoea,
Jeudi. Juord. CQouw. Abba,
Vendredi.  Ffira. Coflie. I,
Samedi. Minymereda. Quamina.  Amba.
Nombres Numbres,
Akor. 7 Bssan.
Flien. 8 Aoutjé.
Eliasan. 9 Acon.
Anan, 10 Tdou.
Enven. 100 Oha.
Figsicin. 1000 Apin,

La femme dit & son mari Mowkim, b le mari i son épouse
Myayir. Lenfond domne & son pére le titre de Mekja, et i su
mere le nom de Oepe. Le matin Sappelle Nopa, le midi Nuboi |
ob le soiv Nafun ; ln téte Mitsori, los yeux Wannia, les oreilles
Wasna, In bouche Wanoa, le menton Wabagie, les denls Ouwasi,
la langue Tikkima.

1l va sans dire qu'il est impossible de déterminer et de faire

conuaitre une langue, ponr laquelle il n'a existé jusqu'a présent

Li grammaire ni diclionnaire, autrement que d'apres les sons
arbiculds,

Presque partout sur la Cote d'Or, on comprend In langue fun-
théenne, ce quil faut attribuer au commerce fort élendu anguel
cetbe nation indépendante s'est constamment voude,
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CHAPITRE SEPTLEMB

NOMMAIRE,

s arrivons devant les trois forteresses d Aeera. Quelgques détails sur
cotte contrée, Lo cocolier; ses particularitds of ses avanta;
point de vue alimentaire , hygic fque et industricl. — ' L'éeroviss
terre. — La tortne et won wtilite
commerce. — Lo fort Crevecaur,
d'une citerne. Cowrngonse dift

me aliment ¢t comme uhjet de
Une guerve do trois ans propos
e d'un commandant hollundais, —
Notre arrivde dans lo Cafabar, — Iéeeption solennelle d'un prinee indi-
gine, b bord du Lancier. — Uno distraction des gens de sa snite; —
Déjenner offort & notre bord & un autre prince indigine. — Bean trait
de désintéressement d'un mnrin frung

1 L #
le Calabar paviés de erfines of d'ossements h

chemin ot une salle dany
ns, U'n mets de la
isine des grands dn Pays. — Combat d'un tigre ot d'un crooodile. —
Monstres marins, Le Kraken. L'existence vrale ou fansse du
ix Serpent de Mor

Avant de quitter Sz Georges d Blmine, |'avais quelques
dispositions & prendre relativement  aux vivitres dans o
golfe: de Biafra ot & divers points du servie
m'dtre entendu & ce sujet avee M. lo e

y ol aprés
alier van der Eb,
gouverneur des possessions néerlandaises sur I edte de
Guinée, le Lancier sortit de la rade de o Bilmine, le premier mai.

Sur les midi, nous passimes 'établissement des Anglais, nommé

Kaap-Cors,el, le soir du méme Jjour, nous mouillimes

L A pam,
endroit ot T'on prétend que 'on trouve lor le plus pur —
devant le fort Zydzaambieid. Le lendemain matin, nons y débar-
quimes quelques munitions de guerre,

14
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Suivant la carte de Vidal de lannde 1827, Vétendue du
monillage i la vade était de 5o—157 lat. N. et de 0% 41— 15"
long. O. du chronometre, Nons relevimes la forleresse Lydzacm-
Aeid N. N. 0. 4 O, smivant conjecture, i une demi-liene, par la
pmfnnlluur e Ell'.|ll brasses et ||l'l|lil.'. fond de :‘flh]f' avee e
la bourbe.

e 3 mai, nous avions quitté Apam; & nenf heures
dn matin, nous passimes ln forteresse néerlandaise Wynbak
ety i eing heares de Paprés-midi, I'Aeera anglaise. Pen d'in-

stants aprés, nons monillimes devant I Acere néerlandaise ef
relevitmes le fort Crevecaur N. N. 1., snivant conjecture, i
frois quarts de liene, par huoit brasses, fond de sable. Nous
trouvlimes dans ces purages une dizaine de bitiments et de
navires, parmi lesquels “denx dont les mits avaient été
endommagés por ln foudre, A mon arrivée & terre, je fus
salué du fort néerlandais par onze coups de canon, eof le
Lancier y vépondit par un méme nombre. Je fis en mome
temps une visite au résident anglais. Je fus obligé de posser
In nuit dans la forteresse, ear une nouvelle travade, bien
quelle Tt moins violente que la premidre qui nous avail
assaillis, rendait le refour & bord, sinon impossible, du
moins improdent.

Les débareadéres des Aeera anglaise, néerlandaise et danoise
sont tous trois difliciles ef dingereux , mais celoi de Pdecra
néerlandnise est do beancoup préfévable aux denx aubres,
Aussi est-ce pour cette raison que Pembarquement ot lo
débarquement pour les Anglais o les Danois se font ordi-
nairement & 'Aecra néerlanduise, & une légre distance de In
forteresse. A Aeera, on pent se procurer en abondance eb A
un prix nssez modique de la yolaille et des bestiaux A eorne.
Ce n'est que dans e senl endroit que j'ni rencontrd de beaux
chevaux: on prétend méme qu'ils n'ont pi s'acclimater que
sur cette partic de la ebte. Lo bois & briler y est rare, et,
par suite des diffioultés que présente le lien de deébarquement
on a heauconp de peine & se pourvoir deau quiil faut aller
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chereher dans des puits. Quelques datuils sur deera ot sur les
divers produits de cette contrée doivent trouver ici leur place.

A la distance dun quart de licoe de Cooksbread, I randes
rivitre d'Aeera se jeite dans I mer, Les habitants de cette
contrée la considérent comme lenr divinité supréme et ils
lur donment le nom de Sakmos. Cotte rividre 1 que tris
peu de profondenr & son embouchure of souvent méme. o uand
In séchoresse dure longtemps , elle est entidrement i see par
conséquent impratieable pour lanavi
distance de son embouchure et & une lieue ou environ en-deci,
elle est assez profonde et large en toute saison, bien que sa

tion. Cependant, & quelqie

longueur ne s'étende pas au-deld de trois lieues, On fronve
dans ses eaux beaneoup de poissons et surtont une quantité
surabondante d'huibres qui sont grandes ot dun frés-bon
gofit. Clest & cotle rividre que commence le territoire d*s pora,
mais avant darriver aux trois villages prés desquels se trou-
vent les trois forferesses néerlandaise, anglaise et danoise, on

est obligé de faire environ frois lieues lo long du vivage,

prés de la rividre, on trouve une tris-grande quantité
d'arbres de In famille des palmicrs,, connus sous le nom de
cocotiers. Cel arbre, le plus utile et le plus remarquable de
ceux qui ecroissent sous le tropique,, mérite que j'en parle
iei avee quelques détails,

Le cocotier eroit dans difféventes contrées tropicales of
quelquefois aussi dans cos petites fles basses , formées nssor
souvent, comme je I'ni ddid dit, par lagglomération lonte ef
suceessive d'animalenles de corail, et on il a probablement
germé d'une ou de plusicurs noix de coco que les vagnes de
la mer y ont apportées, Le cocotier o t nne hautenr nssoz
considérable et s'éléve quelquefois en pen de temps jusqu'i
soixante pieds et an-deld. Le trone n's ni branches ni fenil-
les, si ce n'est seulement & la eime, of il se couronne de dix-
huit & vingt branches avee do longnes fonillos diroites &tine
clinant tant soit pen en forme de panache antour du trone.
Sous ectte couronne de branches et de fenillage . on yoit
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apparaitre ‘des masses épaisses ou des gros boutons, d'oi sortent
ot croissent les noix de eoco, au nombre de vingt ef miéme
davantage, et dont la grosseur vavie depnis une jusqui deus
fois la téte d'un homme, Llarbve a fris-pen de vacines qui le
tiennent an sol et de li vient qu'il n’est pas trés-diflicile de en
arracher. Le frone depuis le sommet jnsqu'an pied de Parbre
une épaisseur i pen prés égale, Les indigénes savent y grimper
fort adroitement jusqu Pextrémité In plus élevie, et ils y fonk i
cel effel des incisions de distanee en digtance, opération qui,
ainsi que expérience I'n appris, ne fait aneun tort i U'arbre.
Lies noix de coco, arrivées 4 lenr mafuriié, sonl assez pesan-
tes, vorles en dehors, d'une forme ovale et tris-dure. Quand
on enléve ce fruit & son prineipe et qu'on le déeoupe, on frouyve
une enveloppe crense et filamentense, dés quiil a un pen vieilli;
puis on arrive & la noix qui contient quelquefois plos dune
pinte de ligueur pure of dont le pofit est aussi agrénble et aussi
exquis que celui des autres fruits du tropique. On  dirait
dune ean limpide et enstalisée, Cette liguenr, quand clle est

bue fraiche, est un reméde souverain pour détourner 'hydro-

pisie; elle rafraichit le sang, est d'un grand secours dans les
fitvres chaudes et posstde & un degré remarquable In pro-
pricté, si précicuse sous le tropique, d'étancher prompte-
ment la soif. Des personnes qui en avaient fait Vexpérience
m'ont assuré que, lorsqu'on ln chauffe ¢t qu'on la prend
temps, elle g infailliblement de lo dyssenterie, En
exprimant la moix, quelques jours aprids qulelle a été
cueillie ln liquenr qu'elle contient, on frouve qu'une partie consi-
dérable s'en est épaissie of s'est attachée mtdéricurement, comme
une chair frés-blanche, aux parois de Penveloppe, et lorsque
cette enveloppe o vieilli, cette espéce de chair devient une
amande dute ef solide, de la grosseur d'un petit doigt. Clest
alors un fruit trés-nourrissant et d'un bon gofit, ressemblant
beauconp & celui des noisetfes, mais pent-éire encore plus
agréable. La noix de coco sert de nourriture & bien des indi-
gimes. On la mange quelquefois crue, eb en mettant Mamande
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tans un pen d'ean chande , :thrl:':i l'avoir rquf:'l: et ]}l‘l.‘!-]!l:r.' for-
tement avee la mauin, le liquide qui en o été exprimé res-

semble parfuitement au lait de vache on de chévre Celte

liquenr lniteuse enite avee du riz, si Fon y ajoute un peu de
suere ¢f de cannelle, forme un plat délicicux, Si le liguide
reste dans ln mnoix de coco, il se change avee le temps en
une pomme creuse, dont on extrait, ainsi que de amande,
nne bonne huile qui €%y trouve en abondance, Cette hnile
west pus senlement un execllent reméde en eas de maladie,
mats on s'en sert encore quand olle est frafehe, pour appriter
divers aliments ef surtout pour frive du poisson. On Pemploie
anssi pour éelaiver dans des lampes les habitations ef les navires,
On g'en sert également pour lustrer les cheveux. A lacime du co-
colier, on voit sortiv une moelle trés-blanche enfermée dans un
dtni. Cette moelle porte le nom de palmitas et elle est d'un fort
bon gofit, si on la mange frafehe. On peat Ia faire euire ef Nas-
satsonner comme une espiee de légume, ou bien la conper parmor-
cenux eb la servir comme salade; mais en enlevant cette moelle,
on empéehe ordinaivement arbre de eroftre ou de se développer.

Lorsque le cocotior est arrivé aux deux tiers de sa vézétation,
les indigénes font an sommet du trone, & Dendroit ol se
forment et se développent les noix de coco, une ineision assez
profonde et ils y suspendent un bambou, pour recevoir la
lignenr qui- déeonle de cette blessure faite au trone. Cette
liquenr sappelle snry foack on palm wine; elle se recueille
en abondimee ¢b on la boit partont on 'on tronve des coco-
tiers, Le palm wine, tant qulon le boit frais, a un gofit
doux, agréable, suceulent méme; mais pen de temps apris
son extraction, il devient aigre, e, en Vexposant i Pardenr
die soleil, on en fait promptement une espiee de vinnigre.
On peut encore de ce méme froit distiller, & pen de frajs
ef de peines, une frés-bonne sorte dirac on dean-de-vie.
Aux Moluques, on prépare le palm wine, extrait du sagoutier,
aufre espice de Ia famille des palmiers , avee une sorie de

bois amer. ditder howt, qui sert A 1o conserver of Iempéahe




== [ et

de staciduler. Mis en bouteille et bouché {res-hermétigue-
ment, de la méme maniére que Ton traite le vin de Cham-
pagne, il est de garde et saméliore méme & mesure qu'il
vieillit, C'est une boisson trds-saine pour les hommes, e,
& cause du principe amer qu'on Iui a ajouté, il devient un
excellent vermifuge pour les enfants. Jo we suis souvent
servi de ce vin & déjenner, mais cenx qui n'y sont point
accoutumés, n'en trouvent le gofit ni agréable ni appétissant,

Les avantages du cocotier ne se hornent pas i dn réeolte
de son fruit, qui, 'l est arrivé i s maturité, pent étre conservé
Iri-..-s—lullglmllps el serviraingi de nourritured bord des vaisseanx,

mes se servent aussi

dans des voyages de long cours. Les indi
de son bois pour construire des milliers d liabitations, des gout-

tigres; ils Pemploient encore i d'auires usnges. De Mécoree des
noix de coco, ainsi que de larbre méme, ils font des nattes, dos
couvertures, des fapis ot de belles éloffes  dhabil anent ,
des cables, des cordes el des voiles pour les navires, On on
fait aussi des enillers, des Jattes, des conpes, des boftes qui
sont souvent trés-belles ef orndes de figures  bizarres  asses
labilement travaillées. Comme on le voit. ce riche produit
de ln végétation tropicale s'est montré géndrenx el complai-
sant envers lespice humnine; il lui a fourni des aliments
et des boissons, comme du vin, de Penu-de-vie, du vi

de Thuile ef du suere; Phye yoa

salutaives of elficaces of Pindustrie lui o douné toutes les
formes, en o firé tout le meillenr parti possible.

Aprés avoir vappelé Putilité du cocotier, il me faul aussi
citer, comme des arbres éminemment utiles of remarignables,
le bambowe , Te pisang ot limmense baokab, dont le fuit, nommé
pain de singe, nourrit abondamment les Nogres , qui, an lever
du soleil, épient ve : s fleurs fermdes pendant lamuit,

Dans In régne animal il existe un grand  nombre dles-
peces vivant sur In terre et dans la mer qui portent le méme
nom. Par exemple, dons lg elnsae des erustueds, sl ya des

crabes de mer el de terve, on trouve frealement des derevisses




e mer et de terre.  Clest surtoul  aux  Molugues el
plus  particuliérement duns Pile de Saparoea, si riche en
givolliers, que j"ai rencontré ponr la premitre lois des éere-
visses e terre.  Peut-étre en trouve-t-on dans  d’autres
confrées, mais je ne les ai vies que dans ces paroges. Elles
y sonb volgairement connues sous le nom de kafan-canarie.
L premiére fois que J'en achetai, je crus que javas fait
Paequisition d'éerevisses de mer; mais M. van der Eb, rési-
dent de Saparoca et parent du gouverneur des possessions
néerlandaises sur la obte de Guinée, qui se tronvait & bord
de mon bitiment pour se rendre & Amboine, £'éommant que
jleusse en ma possession une crustacée nussi rare, m'en fit
connaitre l'espéee ef les qualités nubrvitives. Au déjeuner, il
me  montea de quelle maniére on pouvait Iaccommoder,
lorsgu'on avait ew soin de s faire bien enire auparavand,
I me fit voir en méme temps dons Pintérieur du corps de
Fanimal quelque chose qui ressemblait & un fil noir qu'il
w'assura pouvoir étre nuisible 4 la santé, si P'on ne prenait
pas soin de len extraire. Quooi quil en soit, ce mels est
délicienx de goft. L'éerevisse de terre contient wne certaine

egpece d'huile épaisse el de la econlenr dun juune deuf.

Cette huile, de méme que la chair de Uéerevisse, a un ofit
exeellent, et, pour appréter ce mels, on w'a pas besoin de se
servir d'huile dovee ordinaire. Je pouvais fork bien mlen
r:.|;|mr|t-r en cecl f tout ce ue me disait M. van der Eb,

car il avait passé un grand nombre danndes dans ces con-
irdes et j'ai toujours fréguenté sa maison & titre dami, Les
derevisses de terre cherehient |al'i| I lement lenr nour ire
dans les cocotiers, ef ¢'esl en [I:Il'iillll es ||1'|J|Jl'i|:[|"ﬁ de cet
nrbre, que ces erustacées me sont revenues en mémoire. Klles
savent fort adroitement gronper dans ces arbres; leurs serres
sont =1 tranchantes 1!11‘1'| leur est trés-facile d'ouvrir les noix
de coco, pour se nourrir du fruit qu'elles contiennent, of
|r|r.=':|_||'ul]i::< quittent Parbre :illrlm-i elles ont ot un grand

dommage, elles vongent une branche qu'elles en détachent
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ainsi du trone, et, en descendant, elles se luissent tomber i terre
avee elle, de manidre & ce que, protégées dans leur chute par
cette branche, elles w'en éprouvent ancun mal. Connaissant
la foree extraordinaire de leurs serres, Javais toujours grand
soin, pour les conserver, de les enfermer dans un tonnean vide,
mais dans lequel il ne se trouvait auenn tron o aneune ouver-
ture queleonque, car sans cela, en y insinuant la pointe aigné
et tranchante de leurs serres, elles Clargiraient bientdt louver-
ture qu'elles y trouveraient et elles parviendraient i 'éelap-
per par cetto issue. Comme officier de marine, mes études et
mes. connaissanees ne me permetfent pas de faive ici Ja phy-
siologie compléte et approfondie des éerovisses de terre; mais
voyagenr et observateur de tout ce que je vois et dont je fais
lexpérience, je me borne & signaler aux gourmets la délica-
tesse de la chair des éerovisses de terrect lenr supiriorité sur
les éevevisses demer, Je dois aussi faire observer que, comme les
poissons el les oiseanx qui naissent et vivent sous lo tropique
¢t que ln nature se plait & peindre des plus riches couleurs,
Péerevisse de terre offre los nuances les plus belles et les plus
varides, comme nussi les plus belles formes.

On trouve & Aeera une frés-grande quantité de fortues, Ti |
comme dans toutes les anfres contrées, eob animal amphibie
gort ln nuit de la mer ot savance sur lo rivage assez loin
pour que le flux des vagues ne Patteigne pas. La tortue s
fait alors un trou dans le sable, quelquelois de dens & trois
pieds de profondeur, duns lequel elle e niche el dépose ses
eufs qui sonl convés par le soleil. Cos wufs ne sont pas de
forme ronde et oblongue, ¢ wuls ordinaires de poule,
de eanard on d'antres o o, mais d'une forme tont & fail
sphérique, sns éeaille of ayant une taie blanche qui les
enveloppe; cette taie est tellement fexible quapriy avoir déd
pressé entre les doigts, Pouf reprend sur le champ sa forme

primitive. On mange assez ordinaivement ees wuls, mais jo

n'ai pas trouvé que lo gofit en (Al agréable of
Lorsque le jour commence & paraitre, I lorbie sorl
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refraite qu'elle s'était faite el retourne & ln mer. Trés-souvent
clle est attrapée dans son nid par les Négres, qui duns cette
intention se rendent la nuit sur le rivage et reconnaissent
son passage A la longne frace quielle lnisse en rampunt sur
le sable. Les Négres prennent la tortne par une de ses
pabtes eb la mettent sur le dos, de manidre qu'elle ne peut
plus  s'échapper. On fait de méme, lorsqu'on découyre les
tortues dormant sur la mer; on tiche de s'en approcher le
plus tranguillement possible avee un canot; quand on les
i prises, on les tourne sur le dos, e, les maintenant dans la
méme position, on tiehe de les embarquer, ce qui est asses
difficile lorsqu'elles sont grandes, car il y en o qui pisent
plus de cent livres, On sait gue les grands oiseaux de proie,
quand ils parviennent & semparer de tortues el & les saisir
dans leurs serres volent ave e8 dans les airs et quiils
les dévorent ensuite, aprés les avoir éerasdes, en les lnissant
tomber sur la pointe de guelque rvocher. La ehair de tortue

sert i préparer d'excellents mets; je ne parlerai pas de la déli-

cieuse soupe i la tortue dont les gourmels font si grand cas,
miis (.'l'llll‘illl ne sait pent-éire pas ¢est l|I|.1lJ!! pent accommoder
la chair des tortues & ln maniére des deafsteaks; ainsi priépa-
rée, clle est fort tendre of on dirait une tranehe de vean; mois
il fouk que les tortues sotent de la grande espéce, ainsi que jo
m'en suis assez souvent procuré. Les os de la tortue ressem-
blent & eeux du vean cf des autres viandes, 11 parait que I
tortue doil ébre tuée an concher du soleil, car il semble i|,|i."||i'
ne peub pas mourir tant que e soleil répand sa clarlé sur lo
terre. On o faib fort bien de la conserver ([11!'!1{":-:\' semnines
avant de la tuer; pendant ce temps olle se nourvit de sa propre
;{T‘Iii*‘ﬂl‘.([”i il lfl"jfllll'ﬂ un goff fere ef o neux, ot de cette ma-
nicre ga chair se purifie de Podenr désagréable qui lai est propre

Un fait digne de remarque, ¢'est que, quel que soit le Négre
(i passant sur le rivage tfrouve une forlue tournd: sur |
ilos, reconnaissant i celie prlr-ilir-u qu'elle est In conguéte dun

antre, il In lnissera & sa plaee jusquil eo que le propeiétain
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de la tortue on celui qui 'n déconverte le premier vienne

Ini-méme In chercher. Que je sache, ce respect dela pro-
priété, qui sur les ebles do Guipde presque oblenn foree de
loi, west, point observs dans 1'Archipel indien et probable-
ment il ve lest guire plus dans les antres contrées. Je ne
poursuiveni pas plus. loin celte description de lu tortue, (ue
bien de mes lecteurs connaissent eux-mémes par los obser-
vations quils onf foites; Jajonterai senlement qu'ontre les
tortues do terre 1), il y a, autant que je le sache, deux sortes
de torlues de mer, celles dont ln e¢hair se mange et est con-
sidérée comme un aliment sain et ayant la vertu de purifier
le sang, ot celles qui ne sc pas bonnes & manger, mais dont
les éeailles deviennent, sous la main de Vindustrie, de nom-
breux objets d'utilité et des omements de luxe, Un hint
complet. d'une seule de ces tortues se compose de e

morceaux d'éesille qui eouvrent son COTPS comme une espéce
de bouclier. Les Badjourouns, dont j'ai parlé dans mon Voyage
ilans fex .Vr;r"-'n.rﬂrr.‘.\', @ la Nowvelle-Guinde ef i Ceélébes, se
liveent particulidrement & la péche de ces dernidres tortues ,
dans o plus grande partie des Moluques b de I'Australie ,
el ils ont Uhabitude de mettre ces tortues par e dos sur
un feu assez vil. Llaction de la chaleur les fait se débarrasser
promptement de lours éeaillos, a pent prés comme le crabe
qui, lorsqu'on le tient par une de ses pattes on serres, s'en
détache et la laisse dans Is main de son vainguenr, afin de
pouvoir séchapper. Quelgquo temps aprés, une autre patte
pousse of remplice celle dont ce erustaed sos privi, on
bien Ia nmature  pourvoit par d'aubres pattes a4 celle qu'il
w perdue. Les Badjourouws jellent ensuite & la mer les
tortues winsi dépouillées de leur précieuse enveloppe, dans

1) Eu tennspariant des contrdes lointaines les tortnes de terre, on pent
les conserver vivantes, on les enfermant avee les powlos; olles se nour-
vissent alora de lems ol i rver en vie les tortues de mer,
oty forn Blen e s mentre dang des caves remplies Ao de mer, ot Von

anea soin e Joter des ontrailles de solaille pour lony servie de pitire
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Pespoir suus doute quielles se couvriront aussi de nouvelles
éeailles. Llachat dune tortue a tonjonrs beaucoup de valeur
pour Pindustrie, en raison de la grandeur de ses éeailles.
Cet article, déa si cher en Burope, est évalué au Japon &
un prix considdrable et forme une frés-grande branche de
rol Erce.

A lextrimité da village 4’ déera, on arrive i la |:l:li[|: Fivid
qui est aussi considérde par les indigémes comme un fétiche,
mais du genre féminin et nommé Gollde. Ceite rividre ne se
décharge dams In mer qulaprés la grande saison des pluies,
wais  seulement pendant  quelques jours; son  embouchure
redevient ensuile impraticable & eanse des brisants.

Au sujet des forteresses dont nous en possédons une dans
cette contrée et dont j:' Vs }IIII'[I'I' maintennnt, .]'I' ne |l11'|-\ ma
dispenser de faire observer qu'il y o cudela part de celui i
y a bt le premier chitean-fort, une impardonnable négli-
gence et qu'il a commis un acte d'une inconcevable folie, en
permettunt i|1|'1rr|. ¥ construisit des forteresses tellement situdes
A proximité 'une de Paufre que Pon pouvait se canonner et
satteindre réciproquement, ainsi qulon le verra bientof, 11
me semble qu'il serait de notre devoir de muonir le fort
Crevecanr de pitees d'un ealibre qui ne ft point inférieur i
celui des autres forts, atin de pouvoir en temps de gnerre
nous fuire lement wvaloir et respecter.

A pen de dis @ de o rivigre donf je viens de parler,

se trouve le fort illl:.:‘].li:- 8t Sames. Endommag

ment ]Hl]' I\!N‘-'il‘l”l‘i l:i']'li"l"HIl‘IlI-i flr' BOS murs, Il a to

Ol il aves [Illl.‘i rir' :~uill il Orde, I,:I {,!III]I‘rilil‘ du Im!‘ll-
et ayant éié détrnite, on a placé une trés-helle bat

eanons entre les deax bastions, vers lecfité da fort hollandais
Crevocawr, Sons cette batterie on a construit des 111:!:_(:1:-in:‘
forts et bien vofités, Aussi lo forl S James a-t=i1 maintennnt
une :a'11|11-'|'1'i;riln" bien marqudée sur lo fort Crevecenrs il In dot
anx onze pieces que porfe celle batterie avee quatre bastions,

of & une  batterie inférieure du edté do ln mer, munie de
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huit picees quion y o transportées de Crevecwur dans les
guerres précédentes.
La forleresse hollandnise & Aeera est situde au nord-est

pris du fort 8¢ James, ¥ la distance d'une portée de pierrier,

Ce fort élait autrefois le plus beau de eeux construils sur
In partie infévieure de lo Cote d'Or, § magonnerie éait en
picrres. Il était garni de superbes batteries, sur lesqualles
Claient placdes des pitees de canon de 86, On ¥ avait mdé

dans Pintérienr des logements convenables, des magasing lur-
ges el spacienx, ainsi que trois citernes, I.h'-'l'urigim: il avait
an nord de petits onvrages extérvicurs tria ulaires, of i Pest
une place entourée d'un grand mur, d'une longueur de denx
cent quatre-vingts pieds rhénans sur une largenr denvivon
denx cents pieds. Cette forteresse, A ce qulon eroil wénérale-
ment, o ¢té bitie il Yo peuw prés eent soisante sepb ans,
lovsque les habitants &’ Aeera faisaiont In guerre aux Ajpwan-
bodrsy ¢était un liew de refuze qu'ils voulaient ménaer au
cus de néeessitd & leurs femmes of & lonrs cofants, afin d'y
ébre A labri sous le canon du ehfitean. On o retird e dles-
sous les rnines denx pierres qui avaient éé placées autrefois
A chague ebté de la porte du forl. Lhune porte le mot Auno
ob Tautre le chiffee de 1685, Fst-ce Pépoqne de la constrie-
tion du fort? Du moins on peut le supposer. Au milien de
lw geande place, on trouve une grande eiterne ouverte, de forme
ronde, dont la profondeur o vingt pieds de diametre ot la
Inrgeur trente deax. Klle peut contenir une erande provision
ean, sullisante pour approvisionner plisicurs biitiments. Nulls
part sur la eble les navigateurs ne trouvaient antrefois
plus: de facilité pour se procurcr de Peau qui Crevecour
s wavaient qui venir avee leur embarcation prés du rivage,
Jusque sons: lo rocher, sur lequel In forforesso était btie,
ob qui attacher wn tuyou conductenr & la gouttitre ma-
connée en briques sur le rocher, 3 partir de la eiterne
Leau puisée de ceréservoir of versée duns une espice d'évier

arrivail ainsi dans le tonnenn au moyen du tuyan: conductonr
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Maviout ailleurs, dans les autres aiguades, cela se pratigue
autrement, 1l faut apporter les tonneanx pres de ln eiterne
o, du puits el, aprés avoir passé les brisants, les toner
i bord.

Cotte méme citerne donna lien sutrefois & de longues ef sérieu-
ses hostilitds entre le fort hollandais: Crevecanr ot 1o fort danois
Chiistiaansbourg. Quelque futile, ridienle méme qulen puisse
paraitre la canse, je erois devoir néanmoins la faire conmnitre.,

Lie gouvernenr du fort danois vint un certain jour faire visite
& M. van der Puye, gouverneur de Crevecaur, Vers losoir,
le hasard ou plutht le malheur voulut que ces deux officiers
supfrienrs, aprés un tour de promenade, vinrent s'asseoir
sur les bords de ln cilerne, ef qu'ils se mirent & parler de
son utilité et des avantages quielle offrait aux navires comme
niguade. Le gonverneur danois prétendit quelle appartenait
antant & ccux de sa nation quianx Hollandais, paree que
celui qui P'avait construite élait un Daneis, et & son tour le
gouvernenr hollandais s'efforga de prouver que cette préten-
tion élait dénude de tonte espéee de fondement. De 1y de
vives ripostes de part e daulre; los l'nin'i'.:i s'éehanierent ,

les paroles devinrent acerbes ef on alla’ méme jusquia insulter

réeiproquement Uhonneur des deax nations, Le gouvernenr du-
nois quitta Crevecaur dans une grande ivritation desprit.

A quelque temps de Ih, un petit village demanda & M.
van der Puye & se placer sous le pavillon hollandais, que le
gouverncur lui envoya avee un agent qui devait y résider,
Ce fonetionnaire fut areété lorsqu'il vint & passer sur le for-
ritoire de la colonie danoise, et le pavillon national dont il
Glait porteur, fut déchiréd eb foulé anx I;il' M. van der l’uv\'r'
en éerivil de suite nu gouverneur de @ Blmine, of les hostilités
furent immédiatement dénonedes an gouvernenr danois. Lo
fiscal et le |1|11:1 ancien des conscillers furent envoyés avee
quelques hommes et des munitions de guerre de d&lnine &
Acora, et, aussitit aprés lenr arrivée, on commenga les opérg
tions contre le fort Christiaansbourg, avee le venfort des
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Negres hollandais, Trois années d'attaque ef de défense se
passérent, avant que le différend £t torming en Furope par
une puissante intervention. Pouvait-on, comme je Tai dit,
faire la guerre pour une eause plus futile?

in 1751, apres avoir pris Commanie, Mourde , Cormantin ,
Apam. ot Berkoe, les Anglais se dirigérent aussi vers le forf
Crevecanr dans Lintention de s'en emparer. On y envoya lo
Lidandre, frigate de premier rang, ef le capitaing Kensy,
secondé par un corps assez considérable de Niégres, car les
forces de terve quil avait amendes d'Angleterre élaient déi
de benucoup diminudes, Lo Ldandre vint prendre position
sous Crevecanr ol débarqua un nombre suflisant de matelots
pour renforcer la garnison du chitean 84 James, Le gou-
vernenr hollandais ne se tronvait pas alors & Crevecanr, mais
i 8t George d Llwine; b en partant il avait délféré le com-
mandement jusqui son retour & un oflicier nommé Auchard,
nafif de la Poméranie, Lorsque fout fuf prét pour attaque,

le eapitaine anglais envoya un officier sommer la forleresse
de se rendre; mais Auchard lui fit répondre qu'il la défendrail

Jusqu o derniére extrémité. Les hostilités commencirent
immdédiatement : lattaque et ln défense furent vives of acharndes,
elles durérent dix-sept jours. Le Léandre ot le fort St. James
firent fon de toutes leurs batteries sur Crepecanr, tandis
que les troupes du capitaine Kensy, réunies aux Négres
aitglo-acerdens el i un grand nombre de Fanthidens, se battivent
avee courage contre les Négres hollanduis. Un chef caboceir
de lu négrerie voisine, nommé Otto, montra en cetie occasion
combien il attachait de prix & la conservation de la citadelle
Bien loin d'aceepter les offres les plus brillanfes quelui firent
les Anglais, s'il voulait leur vendre le ehitean, il acheta pour
son compte des fusils, de la poudre et dn plomb, fant qu'il
efit de Por pour les payer, el quand il nen et plus , il
envoyn des Négres dirangers vendre i Christiaansbonry
plusicurs eselaves, afin de pouvoir, avee lo produit de eelte
vente, se procurer dsubres munitions de guerre qu'il fit




225

dhistribner parmi les Négres de son villi Mais des que les
Danois se furent apercus de cet adroit subterfoge , ils refu-
sorent de vendre de I [rr-lll[l’u ot du ]'Inmh‘ ot l:riu-nrl:ln] on
sub de trés-honne part qu'ils en avaient abondamment appro-
visionné les Anglais. Les Négres hollando-acerdans fivent

dans cotte défense d'un cournge extraoedinaire, Le commandant
Aunchard donnait lui-méme lexemple et payait de sa personne.
Quand ln fatigne le forgail de prendre quelques instants de

repos, toujours revéin de son uniforme, il sendormait sur

ln hatterie méme, et, quand il était éveillé, on le voyait tonjours
aupris de sa picee, comme lo plos simple artillenr. 11 savail
si bien pointer of diriger ses pidees, quo les Anglais , qui ne
suvaiont comment assez faire I'éloge de sa bravoure eb de
son labileté, lorsquils le voyaient derriére une pitee do
canon, se eri Fun & Pautre: Zake care of yourself! Don
't yow sce the Dulehman the (P'renez garde & vous! ne
vayez-vous pas I ce Hollandais?) ear il lenr avait déji donné
plus d'une prenve de son adresse b de son savoir-faire. Des
denx eblés, la lulte se poursuivit avee acharnement et cofita
la vie i bien du monde, Aussi les ;\11‘;:,]:li.~ rinoneerent-ils i
Pespoir de se rendre maitres du fort. Le eapitaine du Ldandre
reprit & son bord tous les hommes de son équipnge quiil
avaib débarqués an fort 82 James et mit & la voile pour
s'éloigner do la edte et abandonner Crevecanr; mais dis fue
le gouverneur du fort danois Clhristiaansbonrg , nommé Kioge,
so fut apercu de ce mouvement, il envoyn & bord du Ldandre
un grand eanot ponr mformer le capitaine que Crevecaur
wavaib plos de powdre eb quiavant pen le fort serait hors
'détat de se défendre, A cette nouvelle, le btiment de I
anglais refourna aussitot, ef, venant se placer de nouvenn dey
Clrevecawnr, il recommencn & [oire fen contre le fort, Le
commandant danois Kioge ne s'étai pas trompé, car Creve
eanr wavat plus de poudree que pour cing jours, eb quelque
peine que Pon prit, quelque prix que Fon voul0t y metire, on
i |||li rii']rrur‘uri.-l'th' |m||-|r|: nulle part I était done iliapn.-.-ii;]r
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de penser i une plus longue résistance. Auchard fit venir
dums le fort le brave Otto et loi montea, ainsi quinux prin-
cipaux d'entre les Nigres qui se  trouvaient aupris de lui,
ln quantité de poudree qui la restait encorve; olle consistait
en un petit baril de quarante livees. Le chel eabooecr,
comprenant qu'il dbail impossible de se défendre encore un
jour, engagen Auchard & emporter avee lui foul ce qu'il
pourrait et & abandonner le fort avee les siens qui, oufre les
esclaves de lu compagnie, étaient an nombre de vingt per-
sonnes, olltant de se rendre avee lui dans un des villages
du pays ont 1l pourrait le conduire sans danger et le loger
aussi bien que possible. Le eabocedr Obto se proposait  de
quitter en méme temps le village avee les siens ot il déeida
le brave Auchard, qui aurait voulu ne pas abandonner le fort ,
A le suivre, La nuit, il le conduisit scerdétement dans un
village, & cing lieues de Creveraur et situé dans une contrée
qui ui appartenait.

Auchard, en quittant le fort, n'avait pas enlevé le pavil-
lon, mais il 'avail laissé flotter comme toutes les nuits, Le
lendemain matin, les Anglais s'étonnérent de ne point enten-
dre lo canon comme & Fordinaire of ils restérent jusquii

midi snns oser saventurer plus pris de Crevecanr, eraignand
quiil n'y edt I quelque ruse de guerre, Mais, comme ils ne trou-
virent plus aueun habitant duns le village, ils eurent bientot la

prenve que le forl avait ébé ontitrement abandonné, Tout ce
qui dans le villige n'avait point été dévasté pendant In
v fut brilé on détruit, et dans un congeil de guerre
il ful déeidé gu'on metteait le fen an fort, eest-i-dire aux
poutres, afin de le rendre inhabitable; qulon transporterai
an fort 8t James les meillenres picees de canon et que
autres seraient encloud Cette résolution du  conseil de
guerre fub utée; mais les clhoses n'en restérent pas i
[/année suivante, en 1782, on fit ssuter en Tair la forte-
resse el elle fut réduite en cendres. A cette dpoque, il se

trouvait & Christiaansbonrg un grand nombre de Nigres
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hotlando-aceréens, ol le gouverneur danois Kioge leur dit un
matin: # Aujourd’hui, vous verrez santer ln forteresse, sur

laquelle vous aviez fondé tant u]'v&[m{r, ely tant que 'on verra

le soleil se lever & Porient of se coucher i Poceident, il e
flottera plus & Aeere de pavillon hollandais™ T mime jour,
le fort Creveemur sauta elfectivement.

Cependant, comme il avait intérét & éearter tout s0Upeon
quiil efit pu avoir contribué & la perte de notre fort, le
gouverncur danois Kioge derivit lettres sur lettresd Auchard
¢t les lui envoya dans le village od co brave commandant
‘it retivé. IL lengageait de In manidre la plus amienle &
se rendre & Christiaansbourg, lni disant qu'il lui était pénible
de voir un si digne officier vivre au milien dune troupe e
Nogres indisciplinds ef sauvages, et qu'il lui avait fait prépa-
ver dans le fort un appartement od fout serait mis & sa dis-
position. Auchard refusa chaque fois la proposition qui lui
¢lait. faite; sans doute qu'il avait ses raisons pour en agir
ainsi et il donna pour motif de son refus qu'il étaib traits
par les Nigres aussi bien qu'il pouvait le désirer. Cependant
de leur edté les Nigres firent auprds d'Auchard les plus vives
instances pour qu'il se rendit & Christiaansboury. » Vous ées
sun: blane, lui dirent-ils; vous waves autonr de vous que
wdes noirs eb ce constant commeree avee eux ne pent que vous
wrendre ln vie déssgréable. Vous pouvez tomber malade, mourir
sméme faute de soing, c'est ce que nons voulons pre
wtez o proposition qui vous est faite; vons serez Lraité & Chris-
nbiaansbourg bien mieux que par nous-mémes,” — Aurait-on

pu croire quon rencontrerait sur cette cite des Nigres anssi

humains et aussi dévouds? Le nom de paien est presque tou-

jours: cause que nous nous formons une se idée de ces

hommes qui ne suivent pas ln méme religion que nous; nous

nous persuadons & fort qulen dehors des chrétiens il w'est pas

d'honnéles gens au monde. Plus d'un Nogre surtont & Aeera

prouve le contraire. Méprisant le culte deleurs idoles, ils ont

la plus laute estime pour notre religion, ils Pembrasseraient
15
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méme, w'ils nétaient pas frappés de ce préjugé quils
pourront pas nequérir dans Péternité la conseience d'un dfre
divin. Tls me nous ponrsuivent pas pour eause de religion,
ainsi que font les chrétiens entre eux, mais ils nous regardent
comme bien plus heureux qu'enx, & eause de ln connaissance
que nous devons avoir de Dieu, bonheur qu'ils doutent pouvoir
jamais obtenir,

Auchord se lnissa enfin persuader par les Négres; il accepta
la proposition du gouverneur danois et il se rendit & Chris-
tiaansbourg. 11 y fut recuavee les plus grands égards el aunssi
bien traité quon peut I'éfre dans un pareil pays; mais ce
brave et digne officier ne veent pas longtemps aprés son arrivée
an fort danois, il mournt de chagrin & quelque temps de la.

L 4 mai, & huit heures do matin, nous partimes d"Aeera.
Depuis toute la matinée uir était assez couvert, Le lientenant
Holtzapfel n'y vit encore ancun mal, mais le lieutenant Baak,
dis quiil ent le quart de midi & quatre heures, erat devoir
faire amencr toutes les voiles. Je me vis done foreé pour ainsi
dire de lui ordonner de faire foree de voiles eb de rester moi-
méme sur le pont, en cas qu'il piit survenir quelque avarie,
Favais en méme temps A cwur de |:|m|\w r & ce licntenant
que, bien quion puisse élre surp i Pimproviste par des
bourrasques, il est de toute nécessité que le marin ait con-

issunce de 'air et des nudes pour pouvoir profiter de Foc-
easion eb acedlérer sn marche. Cependant ln travade que l'on
prévoyait, s'éleva de P'est vers la fin du quart, mais elle fat
peu importante et nous éehnpplmes an danger que la violence
de ee mébdore oceasionne toujours,

Mon premier lieutenant Bank paraissnit ne pas comprendre
quiune preuve dexpérience ches Vollicier de marine consiste
i savoir juger i ]n'n]'rrm‘ si L'air est de nature & faire p
quelque danger, eb & caleuler aussi exnctement que possible
Ie moment opportun, ol il faub serre les voiles et les
lier. Souvent en pareille ecirconstance, comme plus d'un
commandant y a éé foreé lui-méme, je fus obligé de rester
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sur le pont. Cette fois cela me fut assex désagréable, cor
In weille le service m'avait beanconp fatigué, et la nuit
précédente, Javais éé obligé de la passer i ferre, sans pou-
voir prendre aneun repos, devant employer fout mon temps
en conlérences avee les commandants des trois forts o Aeera.
Quelque temps aprés, jens moi-méme le quark de quatre A
huit heures, car je n'avais que deux ofliciers & bord ef
Paspivant de marine éait alors indisposé; je me trouva
ainsi toute la jomrnée sans interruption sur le ponf, sans
savoir jusquii quel point la nuit suivante ma présence pour-
rait encore y étre nécessaire. Dans mes nombreux voyages
de mer, j'ai toujours eu Ihabitude, quand le temps était
assez bean, de prendre gquelque repos dans la journde, afin
de ponvoir, en cas de mauvais temps qui pent survenir i
Pimproviste, soutenir mieux et plus longtemps les fatigoes
du service, Je pense que beauconp de marins ont adopté la
méme régle.

Lie 12 mai, nous mouillimes, par eing brasses trois quarts
de fond dur, devant la riviére de Bonny. Pen aprés, trois
bittiments de commerce anglais, qui faisnient aussi route pour
Bonny , vinrent mouiller avee nons, mais & une distance bean-
coup plus éloignée de la edbte. Dans ce mouillage nous flimes

presque toujours en vue des bitiments et des navires qui se

{rouvaient dans la riviére de Bonny et que nons reconnfimes
étre au nombre de douze. Comme la mission du Daneier était
de montrer le pavillon national dans foutes ces conirées ef
prineipalement de faire aceélérer le rembonrsement des erdan-
ces dues & la maison de commeree Boelen et compagnie, dont
P'agent se tronvail en ce moment sur cefte edte, il était néees-
saire que je me misse & lo recherche des bitiments de eom-
merce appartenant & cefte maison. Le 13 mai, jenvoyai mon
lieutenant Baak avee la yole & sa découverte, et, & son retour,
Jappris que le & Elmine &y trouvait et était prét & repartic
pour ln méve-patrie, ayant déjiv embarqué la moitié de sa
cargaison. Il Ini élait ninsi impossible de suivre le Laneier
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diing ses autres exeursions, Le Laneier v'ent pns besvin d'en-
trer dans la riviere, attendu Pabsence du roi Pepple, qui
dtait parti avee une suite nombrense pour aller fuive la guerre
i un prince voisin, Dés que Jen fus informé, nous mimes
aussitdt & la voile, le 14 mai, afin daceéléver notre course
ef, profitant du jusant de cefte rivire, nous nous cloignfimes
de la eble, poussés par le vent du sud qui soudllait alors.
JDétais parvenn i me procurer une des earfes les plus
récentes de la rivitre de Bouny; elle portait lo date de 1827
ot elle était de Vidal. Au moyen de cette carbe, je pourrais
frcilement faive iei une deseription exaete du cours de eette
viviere b indiguer la manitre d'entrer le plus sirement dans
son embouchure; mais on pourrait eroire co travail su-
perflu, puisqulen prenant In peine de consulter soi-méme
cette carte, tout marin un pen habile peut se former de
tout cela une idée bien plus claire que celle que je tiche-
rais d'en donner, Seulement je erois devoir faire observer
que, comme tout autre rivitre dans eces confrées, et prinei-
palement & son embouchure, I riviére de Bowny est sujolte
i avoir tantdt plus tantdt moins de profondeur ef & changer
quelquefois de direction. Ce qui constate la vérité de cetfe
assertion, ¢'est que si lon gouverne précisément dans In ligne
de route marquée sur celfe carle de Vidal, en relevant
Poter-forter-point , qui se reconnait & de hauts sapins blanes
N. N. E., un peuw plus E., et Sombreiror-rever N.N. 0.4 0.,
avee un compas corrigé de variation, il y a 2} et 13 de
moins de pieds d'ean sur un fond de sable, quand Peau est
la plus basse par Peffet du jusant, que Pon n'en tronve
indiqués sur la emrte de Vidal, de sorte que In route est

devenue un pen plus est pour Bomny, svee une profon-
deur de trois brasses i trois brasses ot demie, fond de sable
dur, Cette observation faite sur les lieux m'a convainen de

la ndeessité de se pourvoir d'un pilote, surtout si T'on
considére que, lorsqu’un biitiment vient & toucher & quelque
haut fond, sl n'est déjiv pas brisé par les vagnes, il devient
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presque impossible dans ces parages de fnire faire aucunc
réparation au navire endommagé, Voili pourquoi j'ai toujours
eru devoir prendre un pilote, surtout en enfrant dans une
viviere. Méme, en thise générale, il faut toujours se pourvoir
d'un pilote, quand on peut en frouver un toutefois , parce
que, sl survenait inopinément quelque malhenr, on encour-
rait inévitablement de sévires reproches pour ne pas avoir
fait, nsage des moyens quion avait i sa disposition; et puis,
en ndgligeant. de prendre un pilote, on semble fuire preuve
d'une prétention & tont conmaitre, que bien souvent on paie
fort cher. J'ai encore observé ici une baisse dleau de neuf
pieds, mais il faut faive remarquer que clest aussi devant
cette rivitre que Pon trouve la vague la plus houte de
toutes celles que T'on rencontre dans lo golfe de Biafra,
attendu que cette rividre, dtant  située moins & lest,
west en quelque sorte ni & Pabri ni couverte par Iile de
Fernando-14,

Le 17 mai, dans Paprés-midi, nous mouillimes devant la
vivitre du Calabar. Le 18, jenvoyai la chaloupe bien armée
avee mon lieutenant Baak, pour aller chercher un pilote et
sinformer en méme temps sil se trouvait dans ces parages
quelque bitiment  appartenant & la maison de commerce
Boelen et compagnie. Ceb officier s'acquitta parfaitement de

sn commission, quoiqu’il {0t assailli par un temps orageux
b par beaucoup de pluie. 11 attachait surtout du prix i Lo
cette petite excursion, dans Pespoir de rencontrer son frére
sur un des batiments qui se trouveraient & Pancre dans cette
riviere.

Le 21, ln chalonpe revint, ayant & bord un mommé
Hogan , qui avait le rang de dead-pilot; c'était un Nigre
assez civilisé, J'eus alors le plaisir de voir Mr. Baak, agent
de la mais Boelen ef compagnie. 11 avait mouillé dans
cotte rividre avee le bitiment 1beille, capitaine Leenwick
spéoinlement dans Tespoir de rencontrer ses denx [réves quiil
sovnil 8tre & bord du Lameier. Tayais précisément & délibérer
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avec ces messienrs sur des alfuires importantes et d'une
nature assez délicate. A celle oceasion, jeus la preuve qu'il
est désagréable et méme plus difficile qu'on ne le pense,
quand il s'agit d'affaires, davoir & les traiter avee des per-
sonnes qui se tiennent de si prés par les liens de parenté.
Cette circonstanee devient méme encore plus génante quand
des officiers d'une méme famille se trouvent & bord de bi-
timents qui, comme le Lancior, wont qu'un petit état-major.
Lagent Buak me parut étre un homme comme il fant.

Le 22 mai, nous mimes sous voile, eb, le lendemain
assez tard dans la soirde, nous arrivimes an lien de notre
destination, par une profondeur de quatre brasses, fond de
bourbe, en relevant le village Hons-Hawstonn, N. K. L
et Dukstown on Calabar N. 1. Nous ne trouviimes li que
huib navires; c'étaient des bitiments qui faisaient le com-
merce d'huile. Mon officier en second alla complimenter cn
mon nom le prince, souverain de cette contrde, e, sur les
onge heures du mating nous fimes, en Phonnenr de son
ultesse Byamba V, un salub de vingt eb un eonps de canon;
le méme salut nous fub rendu. Un autre de mes officiers alla
visiter les billiments qui se {frouvaient Id en rade ef ne re-
marqua vien qui plb constater qulon it la traite.

Le 25 mai, accompagné des officiers de mon éat-major,
tous en grande tenue, jallai faive visite au prince Byamba V.
Son altesse parut fort satisfaite de celte démarche ct plus
on moins surprise de voir pour la premitre fois de sa vie
des officiers de 1o marine hollandaise. En effet, lo Lancier
est le premier bitiment de guerre de 8. M. le Roi des Pays-
Bas qui soit entré dans ces rividres, sur cette parlie de
la edfe de Guinde. Je m'estime leurenx que ee btiment ait

ébé commandé par moi. Notre uniforme plut niment &
ce prince eb il parat le préférer de beaucoup & celui des
officiers de marine des antres nations. Plus tard nous ffmes
anssi la connaissance d'un autre prince nommé Eyo  Hon-
nesty, [|tli, lfgliit'lih'nl. charmé de notre uniforme ol se
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trouvant ik bord du batiment néerlandais, ' Abeille, donna ordre
de lui envoyer ou de lui apporter un semblable costume. On
voil, par & combien il est i désiver que le corps des officiers
de mavine ait foujours un brillant uniforme, afin de pro-
duire surtout plus deffet sur ces peuples et sur ceux d'autres
confrées qui tiennent tant & la représentation extérieure,
Comme jlavais, & logeasion de ma visite, invité le prince
r & bord du ZLancier, denx chalonpes
pourvues do tentes et orndes de pavillons furent mises & la
disposition de son altesse; elles ln transportérent & bord du
Lancier, ol le prince arriva avee pompe et magnificence,
suivi des grands du pays. Je lui présentai les meilleures
sortes de mefs et les vins les plus exquis, e je fis pl
sur lu table toute Pargenterie eb notre plus bean service de
table, Je ne voulais pus & ceb égard céder le pas fux autres
puissances, ni me lnisser surpasser par le luxe que les
eb les Frangais déploient en pa : ion, J

d'aillenrs en ceci suivant mon habitude. Javais également

nvité & ce déjenner les capitaines de vaisseaux marchands
anglais qui, & mon arrivée, étaient venus me rendre visite &
bord du Laneier. Son altesse Byamba V, de taille et d'une
figure ordinaires, me parnt étre un homme de moyen Age.
Il montra beaucoup de confusion sitdt qne je commengai
& faire la plus légire allusion & la dette due & la maison
Boelen et qui wavait point encore été acquitide par ses
sujets. 11 promil positivement de s'en occuper sans délai,
eb il a tenu parole. A la demande du prince et pour satisfaire
&1 ouriosité, nous langmes dans l¢ bois une grenade de trente
livres. A une heure el demie, son altesse se retira, fort eharmée
de la réeeption qui lui avait été faite. A son départ, elle fut

uce de vingt cf un coups de canon.

Lorsqu'aprés le départ de nos illustres hotes on vérifia
Pargenterie, on shapergut bientdl que quelques don de
converts, de' couteanx et d'assiettes éaient incomplites. Cotle

digpavition dut néeessnivement dre altribude, sioce n'est & la
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convoitise, du moins & la distraction des gens de lasuite du
prince. D j'avais vu moi-méme qu'ils ne s'éaient pas fit
sorapule de prendre des mets de la table pour en nourrir leurs
servitenrs, et involontairement j'avais paruy faire attention,
de sorte que le frive du prince, s'en étant apergu eb se trou-
vant plus on moins embarrassé, me dit en anglais que son
serviteur gofifait pour lui les mets eb le vin de museat, 11
dtait de bonne politique que Jensse Tair dapprouver cefte
manitre d'ngir eb jo dis méme que javais toujours plaisir i
voir qu'un prince ou quiun homme de rang n'oubliit pas ses
sujets ou ses serviteurs.

Lie 20 mai, jenvoyni un officier & Creekiown, situé i
environ six lienes au deld de la rivitre du Celabar, pour
aller complimenter le prince Kyo Honnesty, dont jai ddéa
parld, et inviter également & venir déeuncr avee sa suite
i bord du Zaneier. Cette invitation Tut aceeptée pour le 31
mai el son ultesse, tout comme le prince Hyambe, vint en
grand costume de gala et accompagnée des grands du pays
b de toute sa suite. Javais encore cette fois invité quel-
ques capilaines de vaisseanx de commeree drar

. Lie prince
~huit ans,

-
i

amens avee lui son fils, jenne homme d’environ

qui, ainsi que son pére it beaucoup plus eivilisé que lo

prince Eyamba ¥, dont nous avions ew suparavant la visite.

ot toast qui lui fut porté au déjeuner, le prince

Au premi
répondit gque sous son régne et dans son pays il espérait que
fout se fernit
qu'il voulait faive allusion aux eréances que le commeree hol-

ivant les régles de la justice; sans doute

landuis avait encore i recouvier do ses sujets. Co prince avail
Pair d'étre figé de pris de quarante ans; il paraissait affable,
prévenant et d'un bon b trés-enclin & imiter en
toute oees

|
e les Furopéens en

ilisation et dans leur ma-

niére de vivee. 11 me pria avee instance, sitdt mon retour en

Hurape, de présenter ses respects ef ses salutations & mon
sonverain Guillsume T1
L prine e

yantha V, de Dukstown, of 1o prinee #yo Honnesty,
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de Creekiown, sont indépendants l'un de l'sutre et slap-
partiennent par les liens dn sang, de sorle que, suivant la
loi et la religion de leur pays, il ne leur est pas permis de

se faire la guerre, mais an contraire ils sont obligés de
sider ef de se défendre mutuellement, lorsquiil leur arrive
d'étee attaqués par une tribu voisine ou par quelque antre
puissance. Cette loi est toujours rigoureusement ohservée

Cette allinmee politique ef religieuse me semble dtre une

raison de plus pour engager les négociants & envoyer sans
crainte leurs biitiments dans le Calabar; du moins ils wauront
point 13 & redouter, comme sur dautres points de la edte de
Guinée , quiapres avoir opdré le placement de leurs marchan-
dises , ils ne regoivent pas aun terme stipulé les éohanges

convenus lors de la vente, si leurs débiteurs onfl été tuds

dung la guerre ek les négrevies dépeuplées par lo fer ou dé-
truites par le fen de Pennemi. On o de tout temps reconnu
que dans les ports étrangers ol il y 4 un grand mouvement,
comme aussi dans ceux ol ce mouvement est moins actif et
ol méme le commeree semble n'avoir pus encore pris naissance,
il diait nécessaire Cavoir & la proximité de ces licux des
bitiments de guerre pour protéger le commerce ef méme
faire natire le désir duller essayer des transactions commer-
cinles dans des contrées inexplorées jusquialors, en inspirant
toute confisnce et toule séeurité anx négociants ef armateurs

nationanx. Il est done aussi de toute nécessité que des bi-

timents de notre marine royale se montrent de temps en
temps le long des edtes de Guinée et principalement dans
les rvividres, c'est le moyen de faire valoir notre influence,

de nous faire connaitre et respeeter el surtont de nous

gnpterali
gngner

]]‘i{{ {h‘.:i Iiri]l"l'\'i el |||'.‘\' :_:l':l]“[ﬁ [Ill il:l‘\'.“, cn ]i'llT
faisant quelquefois des politesses et en les traitant splendi-

dement & bord de nos navires. Cela donne liew, il est vreal,
i dassez forfes dépenses qui fombent & ln charge des ofli-

ciers qui commandent les biitiments de guerre. Anssi fant-il

choisit les officiers  eélibataives de ‘u'rfl"nlu'-- anx officiers




— 954 —

muriés , que lentretien dune nombreuse fumille contraint
souvent i une sévire deonomie. Je congois qu'il est diffieile
que le ministere de la marine se méle de pareils détails,
mais eependant il dépend de loi de favoriser plus ou moins
les ofliciers mavids et péres d'une grande famille, an détri-

ment de eenx qui sont célibataives. Ce n'est pas & dire pour
cela que je désappronve le maringe, mais je suis assez de
Popinion qu'on dif avoir éé exprimde par Napoléon, quun
militaire marid wesl qu'd moilid soldat.

Tout Néerlandais sait, et plus encore, tout étranger est
itimement convainen que le commerce ef ln navigation sont

les sonrces vitales de la pros
s ces denx déments de suc

ité dans les Pays-Das et que,
ent pas
spécialement protégés par notre marine militaire, c'en serait
bientOt fait de ce bean pays qui leur a d sa grandeur cf sa

g of de bien-btre n'é

gloire. 11 faut done fout sacrifier dans ce but, alin de donner
an commerce eb & la navigation le plus dactivité el de déve-
loppement possible, A la condition que les fonds de I'Etat soient
sagement eb utilement employds, les litats Giénéraux , pénétrés
de tout le bien qui doit vdsulter dune protection spéeiale
aeeordée an commerce et 4 ln navigation, doivent se faire
un devoir de ne pas vestreindee le budgeb du ministére de la
marine. 8i Uon consulte nos anciens documents commereianx
ob si on les compare i I'é
Holland nt de t

I

| actuel des chos

, on voil que les
5 les penples de 'Burope ceux qui

is o

ient antrefois le plos de commeree sur les ebtes de

Gruinde, mais que ce sont aujonrd’hoi les Anglais qui en sont

maftres en grande partie. Aussi ont-ils constamment dans
chacune des grandes rividres de ce littoral huit & dix bitiments
murchands qui; comme je Uai vu de mes propres yeux, se
i

suceddent alternativement, de sorfe que Iun w'est pas plutdl

parti quil en arrive un aotre eb qu'ainsi il s'en tronve ton-

10urs un e

ain nombre dons ces caux, Si nous en av

fait aulant, notre commeree wanrait pas diminoé dans ees

parvages ol nous aurions towjours en les moyens d'y porter
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seconrs el assistance & nos bitiments de commerce en cas de
besoin. Pour prouver Iutilité d'avoir sur cette cbte une cer-
taine force navale permanente ou en croisiére, je |"1|11H~llt<nl
que few S. M. Guillume I1 a décoré denx o rs de la
i en récompense des socours qu'ils avaent

marine
portés & des biitiments de notre marine marchande: 'un de
ces ofliciers, M. Leps, licatenant de vaisseau, commmndant

brick, la Figie, fut décoré de lordre de la Couronne
de Chéne, et Inutre, M. de Langle, ayant méme grade et
es de

HNTENE

commandant le brick, la Malowine, recut les ins
chevalier de Pordre du Lion- Néerlandais, Un de ces com-
me rappelle plua lequel des deux, ayant ren-
tie d'une des rivitres de ln ebte de Guinde
un  bitiment de notre marine marchande fortement chargé,

mandants, je

confré & la

maig dont le eapitaine et tous ceux qui auraient éé en état

de conduire un navire 4 sa destination éaient morts A bord,

y plaga un infrépide et habile marin frangais qui conduisit
ce biitiment fort heurensement ef sans avarie jusque dans la
rade d'’Amsterdam. Ce marin, sitdt son arrivée et conformé-
ment aux instructions qu'il avait regues, transmit lo bitiment
aw consul de France et il disparnt aussitht aprés. M. Boelen,
négociant d*Amsterdum el propridigire du btiment, s¢ pro-

posait de pronver sa reconnaissance f ce marin et de lni faire

méme un brillant eadeau, mais il paraft que it prinei-
[lil

que ce loyal et digne ma

ment - pour éviter toutes ces démonstrations de gratitnde

it si promptement soustrait

i I générosité de son obligd. Le ecxur de fout homme sen-

sible doit se réjouir en apprenant une conduite si belle et si
désintéressée de ln part de ce maring qui, aprés avoir conduit
com-

le navire & hon port, aurait bien anssi mérité une
pense de la part de notre gouvernement.
Lies Américains de I'Union, qui ont sur la edte de Guinde

eneore moins de possessions que les Néerlondais, y prote

cependant lours nationaux, ainsi que leur comme

navigation, comme le font les Anglais, par des Forees maritimes
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redoutables, Comme un long s@our sur cette cote est tris-
pernicienx & la sanlé, si ceque lon m'a dit & ce sujet est exact,
les Américnins des Elats-Unis of les Angluis ont arrébé cetie
mesure quik chaque trimestre de service, il est permis & toud
bitiment qui a été en station dans ces parages d'aller passer trois
mois pour se refaire & Madire, & Ste. Héléne on dans les fles
Canaries. Mais il a fallu que ces deux nations enssent perdu
bien du monde, svant qulelles se

=

b décidées i\ aceorder
eette favour, Tout cela occasionne de grandes dépenses, sur-
tout anx Anglais qui entreticnnent toujours de fortes croisiores
dans ces eaux pour empécher In traite des Nigres, tandis qu'il
serait, beauconp plus naturel et plus rationnel quils s'ocenpas-
sent un peu plus: d'nméliorer par exemple la situation de cebte
malheurense Irlande, od régne tant de misére, de panvreté el
de complet dénuement, A propos. de la traite, comme il parait
que les Anglais se sont arrog

dans le but dabolir le commer

le droit de tout faive sur mer
: des esclaves, je ferai cepen-
dant observer qu'ils n'ont pu amener les choses & I'égard de
U'Amérique du Nord, an point davoir le droit de visiter les
bitiments de cette puissanee, Toutelois, comme chaque na-
vire et méme chague uégrier pourtait faire flotter & son bord
le pavillon é6toilé, tout bitiment américain est obligé d'ex-
hiber ses papicrs de mer, of dans ce cas les Anglais s'en
approchent seulement au moyen de leurs chaloupes e le
itaine américain ne fait que leur montrer ses papi

s qu'il
ne contic méme pas dans leurs mains. On se rappelle la
véhémente of acrimonieuse diseus

1oqui eut lien dons le
patlement frangais , sous le gouvernement du roi Louis-
Philippe, an sujet du droit de. visite exercé par la marine
anglaise sur les bitiments frang

Le 25

5.
mai, commo je I'ai déjd dit, nous élions arrivés
dans la vividre du Calabar, devint Dubstown . eby
M. Bank, Vagent de ls maison de commerce Boe

jue

m el com-

pagnie, m'edt assuré que sn cargaison serait préte dans Vos-

pace de hwib jours, nous noys apergnmes bientdt gque
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deébitenrs ne mettaient pas grand empressement A s'aequitter
et & liveer lenrs produits d'échange, et qu'ainsi nous ne pour-
rions partiv qulenviron vers le 12 juin. Ce qui cab liew on
effet, & Vexcoption cependant de dbeille qui partit encore
denx jours plus tard. Ainsi, y compris nofre entrée dans I

rivitre que jlavais remontée jusqu'i environ trente licues ot

notre relour & son l.‘lll.l]{'ll!l'}llll'l', nous y somimcs restés i

semaines A ancre,

Pendant tout le temps que nous fimes en station dans les
eaux du Calabar, nous flmes plosieurs fois invités A diner
cher

vives se fronvirent aussi la plupart des capitaines des vais-

les princes ef dautres grands do pays. Parmi les con-

ux marchands qui éaient & lanere. Un jour, métant

rendu chez un des principaux chefs de cette contrée, je i
on entront sur un chemin entidrement pavé de erfines hn
et de tétes de morts, et an diner je fus méme assis d
salle, dont le parquet était construit de la méme maniére. Dane
ai jamais rien rencontré de semblable.
Que de tristes spectacles ne se présentent-ils pas aux yeux
tles hommes pour donner lien sux plus afllig
8i de pareils clioses se voient chez des peuples sauvages, qui
wapparticnnent pas moins & la grande famille de Phumanité,
quelle douloureuse sensation ne doif-on pas éprouver i plus
forte rmson (|1::u|rl on les retrouve en !':Ill'npl'. |J:ll'|||i les ehyé-
ticns eivili

ans

i ane

tous mes voyages jo 1

mies réllexions !

ts| I'église de Pavie nous fournit aussi un speetacle
repoussant et une prenve de la barbarie du eocur humain.
(Cest dans cette église, bitie en Ihonnenr de la vietoire
remportée en 1525 par les Espagnols sur les Frangais, qulon
a rassemblé les ossements de tons cenx qui dans cette bataille
tombirent sous les murs de Pavie, Lit, les dalles ne sont

aubres que des erines humains; 1, des ossements ont éé

entassés et accum le long des murs; 1A, les squeloties

des chefs et des généroux, recouverts des armures que ces

Jgruerriers avaient portdes, ont é1é placés debout comme de fristes

trophées pour déeorer cette sombre enceinte. Dans ces m
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du Calabar, v se trouvent aussi apparemment les ossements
die cenx qui furent tués i la guerre, des mulheureux prison-
niers massacrés sans pitié pour rehausser la gloire du vain-
queur et pour honorer on apaiser les idoles par le sang des
vietimes. Sans doute aussi que la défense de se liveer an com-
merce des eselaves n'a

ait quisugmenter lo nombre de ces mal-
heureuses vietimes, ear Pespoir de les vendre comme esclaves
aurait du moins engagé ces barbares vainguenrs & épargner la
vie de leurs prisonnicrs!

Dans les diners qui nous furent offerts pendant notre séjour
dans le Calabar par les princes eb les grands du pays, le
mets principal consistait assez ordinairement en un mélange
de vinnde do yache marine et de poissons, dont le gofit était
encore relevé avee foree poivre malaguette eb autres herbes du
pays. Lo délicatesse du palais de nos gourmels ecuropéens
aecepterait diflicilement un pareil végal, ot si j'y fis bonne
mine, eo fub plutdl par égard pour mes trés-illustres am-
phitryons que pour obéir aux besoins de Pappétit. L viande
de vache marine se compose non: d'arréfes mais d'os, ainsi que

celles des tortues, et le gofit en est assez semblable & la chair de
cette erustacde. Ce mélange de viande et de poissons, assnisonné

d'herbes indigénes eb d'épices, forme une espiee de salmigondis

qui par la variété de sa saveur ponrrait pluire & ceux qui ne
dédaignent pas les mets de Taut gott el fortement épicés,
muais malheureusement la viande de vache marine qu'on nous
donnait n'élait pas toujours fres-fraiche et son odeur piquante,
dont s'alarmait tout d'abord Podorat des convives européens,
réduisait bientdt & Pimpuissance les velléités de Fappétit le
plus intrépide

Pendant mon s@jour dans ectte contrée, je me rappelle que
me trouvant un jour sur le pont, & bord du Zancier, faper
flotter sur le Calabar un grand arhre, sur lequel un énorme
erocodile, denviron vingt-cing pieds de long, semblait dormir

eb se choyer au soleil. Je donnai aussitdt Uordre de 'éeraser

sons o mitraille d'un cavonade de trente livres, mais soif
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que mes gens fussent trop lents, soit que le conrant de la riviére
fitt trop rapide, l'animal avait déi passé et je n'ens plus que
le temps d'ordonner de firer sur lui un boulet de pierrier,
qui sans doute ne atleignit pos, car je le vis aussitol sau-
ter dans Pean pour s’y enfoncer ef ne plus reparaitre. Je
regrettai vivement de n'avoir pas délivié les bords de cette

de ce crenl ennemi de homanité, surfout lovsque

Jappris le lendemain quiune femme ¢ui &'
veille sur les bords du Calabar n'avait pas reparu i la ne-

remdue  la

grerie, prés de laquelle le Zancier était mouillé. On m'as-
sura plus tard qu'elle avait été dévorée par un erocodile,
Tout le monde sait que le crocodile et le figre, lorsquion
les o blessés en leur donnant la chasse, doivent également
mourir de leurs blessures. Chez le erocodile, les chevrettes of
les petits poissons se logent dans ses plaies, les rongent el
les  agrandissent; et le

e, lovsqulil pent atteindre av

sa langue les blessures quon lui a faifes, les léche sans cesse;
Pipreté de sa langue les envenime alors et en augmente la

circonférence et la profondeur. Cette partienlanité,

nu sujed
du figre et du erocodile, me rappelle un combat qui eut lien
entre deux de ces anmimaux duns la riviére de Bantam, dans
Ile de Java.

Un Javanais, qui se livrait un jonr & Pamusement qui
est le plus cher aux indigénes de cette ile et le plus propre
en méme temps & entretenir lear indolence ef leur pares
s'occupait & plcher
un eertain bruit dans

80,

ln ligne, lovsquiil entendit tout & eoup
gne, 1 |

u qui lni parut érange. Ce bruit,

augmentant of gapprochant de plus en plus, exeita toute son

attention ef finit par lui inspiver quelque inquidtude. Mais
quelle ne fut pas sn surprise, ou pour mieux dire, sa frayenr,
lorsqu'il vit un mensire se diriger vers lui en nageant ,
qu'il ne reconmut pas immddiatement pour un tigre royal de
ln plus grande espi
les senles parties de son corps qui fussent visibles, mouillées

e; la téte et une partie du dos de Panimal ,

parles eaux, le rendaient méconnuissnble. Le pécheur javanais
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lnissa tomber aussitOl sn ligne el se réfugin sur un arbre qui
penchail & moitié sur la rividre el dont denx des plus forfes
branches s'immergenient dans P'eans Le tigre, s'apercevant que
sa vietime cherchait & lui échapper, se mit & s ponrsuite; il
attacha ses gri
larbre et purvenir ainsi & saisir sa proie, of d@i il £'éait en
grande partie éevd au-dessus de Peau, lorsqu'il regut & son
tour une visite & laquelle il ne sattendait guére. O'était un
crocodile, qui avait peut-Gtre anssi guetté le panvee pécheur,
muais qui, changeant didée ou voulant disputer une proie cor-
taine & son féroce compétiteur, snisit le tigre par derridre. A
cette vue lo Javanais reprib courage; il vit quil y avait di-
version , il se rassura quelgque pen et fut alors {émoin d'un
combat acharné entre denx des animanx les plus féroees ef les
plus voraces de terre of de mer. De femps en temps, dans
leur fervible lutte, les deux monstres se plongeaient et dispa-
raissnient dans la profondeur des eanx ou reparaissaient a leur
surface, bientdt rougie de lenr sang, jusqudh ce qulenfin le
figre, qui ne se trouvail pas dans son élément , £t saisi vigou-
veusement, duns les reins par le erocodile. Lo vainqueur éeva

es & e de ces branches pour monter dans

alors su vietime au-dessus de ean, sans doute pour s'assurer
si elle donnait encore quelque  si
montrer en méme fomps sa congué
tatenr fremblant de cette épouvantable lutte.

Ceux qui ont voyagé et pa

e de vie, eb 1l semblait
s a0 Java

, Testé spee

¢ quelque temps dans les con-
{rées tropicales peuvent sonvent occuper Pattention de foute
une 8o

té par le réeit des choses qu'ils ont vues et des dan-
gers qulils ont courus, Je sais

N que ces conteurs n'ont pas
toujonrs le falent d'amuser les dames qui aiment micux enlendre
parler. doiseaux, de fleurs ou de musique; mais enfin lenr
réeit w'est pas sans faire nattre de vives émotions par le tablean
A ln fois curieux b terrible des scines qulils exposent ot dont
ils ont été quelquefois aussi les spootateurs, an
leur vie. Tout yoyagenr sous le tropique vons ¢

il méme de
par exemple
que le tigre, quand il est poussé par la faim, est capable de
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tout entreprendre, et qu'un homme, quelque bien anné qu'il
soit et quelque intrépide qu'il puisse étre, ne pent s'empécher
de plliv deffroi, quand il le rencontre da

un désert ou par-
tout ailleurs. Dans les contrées oit 'on fronve des tigres, il faut
étre constamment sur ses gardes et surfont prendre les plos
grandes pricantions, lorsqu'on déconvre une tronpe de paons;
cest un signe que des tigres sont dans les environs. De méme
que j'ai déa dit que la tortue de terre se nourrit en partie des
ordures des poules, de méme les paons se mettent en quite des
ordures du tigre, pour en faire leur nourriture. 11 faut done
s'attendre, dés quon rencontre des paons, i se tronver bientot
surpris par Fapparition de quelque tigre. Lies paons, poussés
pur Linstinet de quéter une nourriture qu'ils préférent & tout
aufre, cherchent ln proximité des lieux qui servent de séjour

on de refruite an tigre: mais les improdents! lorsqu'ils 8'avan-
cent avee orgueil, étalant fisrement toute ln pompe de lenr
brillant plumage pour charmer lears belles, ol tandis que
U dmour qui perdit. Troie, comme dit le bon La TFontaine,
détourne leur attention du danger qui les menace, le tigre
choisit ordinnirement ee moment pour se préeipiter sur les
paons ef leur porter le conp mortel qui doit les faire sortir
de lenr funeste enchantement.

On dit que les erocodiles ont habitude, surtout quand ils
w'ont pas grand appétit, de cacher leurs proies dans la bourbe
on la vase des rividres, jusquil ce que les corps de leurs vie-
times entrent en putréfaction ef se dissolvent. Clest alors

quiils les dévorent. Les crocodiles que
principales riviéres de
le déiroit de Danes

‘on trouve dans les
¢ de Banca qui avee Sumatra forme
— me pas confondre avee une autre fle
nommée Banea, située sur la edte la plus septentrionale d

thes — ces erocodiles sont, daprés ce que jai appris, les
plus dangereux eb les plus voraces de ceux que l'on trouve
dans d'autres contrées, Lovsqu'on remonte on que Pon des-
cend ces grondes rividres dans des ¢

1

ilonpes ou d’autres

petites embarcati

on est oblig

rendre les gens de




I'équipage et les passagers complétement invisibles du dehors,
aw moyen du baftant des tentes donb on se sert pour sabriter
du soleil , afin de les sonstraire & ln vue percante des eroco-
diles qui voient méme & travers les coux. En tout eas, il faut
toujours prendre soin d'éfre bien armé pour &tre en mesure
de repousser les attaques de cet ennemi féroce ef intrépide.

11 arrive quelquefois quon n'apergoil point le crocodile, mais
il guflit qu'un homme de la chaloupe ait Pimprudence de se
faive seulement voir un instant, pour que le monstre, sur-
gissant tout & coup du sein de I'ean, s'élance pré
& mi-gorps sur le bord de Pembarcation pour y sa
time. Je me rappelle fort bien qu'un jour, le lieulenant de
frégate Van Sleype, en remontant nne de ces grandes rivie-
res, jo crois que coest le Pankal-Pinang, commit Dimpro-

amment

it 80 vie-

dence do se feniv debout sur son embarcation pour regarder
autour de lui et reconnaitre les licux. Un erocodile, profi-
tant de cetle ocension, se préeipita en grande partic dans
In chaloupe, afin de saisir sa proie et de Pentrainer avee lui
dans lo rivitre, Cet officier opposa la plus vive r

itance &
Pattaque intrépide du crocodile, et peut-étre fit-il devenu
sa yiclime, si ses matelots qui I'aimaient benncoup n'élaient
promptement venus & son sceours, b, ik foree de terribles coups
d'aviron et d'autres instruments assénés sur la téfe du monsire,
ne Vavaient contraint & licher prise. Plus tard on conseilla
i cet officier de se faire amputer le bras par lequel il avait
Gté saisi ef qui avait horriblement souffert, mais il o'y voulut
pas consenbir. Tout porte A eroire que co malhenreux évé-
nement lui a cofité la vie, car cet officier mourut fort pen
de temps aprés.

A une aubre épogque, un pareil malhenr eut lien dans la
méme vivitre. Un matelot, faisant partie des eanotiers d’une
chaloupe qui conduisait & terre le lientenant de frégute
Van Speyk 1), ent imprudence de se mettre lhors du bord,

1) Cet officior est le noble et conragenx marin qui, aprds les éeénomonts de




— s

pour faire aceoster cette embarcation, afin qu'on piit plus faei-
lement débarquer. C'était dans la soirée; un crocodile Faper-
cut, se jela sur lui avee force ef Pentraina au large, De In
fortercase, situde & la proximité de ce lien de ¢

irquement,
on entondif les eris de détresse de ce malheureux qui appe-

lait. & son secours; lanxiété fut grande, mais personne nosa
4 eanse de Fobseurité, pour venir le délivrer on
ance. A la pointe du jour seulement ef A la
fin du jusant, quelques hommes armds s'étant mis & sa re-
cherche, frouvirent le corps du panvre matelot; il avait la

cuisse cassie en deux endroits et le monstre avait déj enfoneé

s‘aventure

Jui donner ass

sa proie dans la bourbe pour la dévorer & son aise, gquand
le cadavre aurait été putréfi

. Tous les gens de la forteresse
durent alors déplorer amérement que la crainte efit ainsi
lenr cours et Gtonfléd en enx tout sentiment de
it

paralysié

compassion et (' hun
Les Jovanais, qui ont reconnn Pimpossibilité de lutter

('nudoce et de cour

n contre la foree of In rapucité do
un excellent moyen de le vainere of
de lo véduire par la ruse. Tls prépavent la pAture, dont ils

erocodile, ont im

savent qu'il est avide, avee des substances filamenteuses qu’ils
y entremélent, et la placent ainsi préparée dans les endroits on
le monstre a Phabitude d’aller chercher sa nourriture accou-
tumée. Les filaments s’attachent entre les dents de Panimal,
'y accumulent, y adhdrent et & la longue lui en rendent
I'usage impossible, de sorte que le monstre, ne pouvant plus
assouvir sa faim, périt d’inanition, ou, devenu trop faible
pour se défendre, succombe sans résistance sous los conps
qu'on lui porte. Nouvelle prenve de Pesprit ingénienx de
I"homme ef de adresse du plus faible pour vainere la puis-
sanee du plus fort!

i je voulais rappeler iei quelques particularités de Mhistoire

1530, fit santer gon navive dans le port 'Anvers, pour sauver Thonnenr du
paviilon national.
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zoologique des animaux du tropique, jaurdis plus d'une
chose curiense & dire; je pourrais entre sutres parler do
cerfain poisson venimenx qulon trouve dans les enux de I'ile
de Saparowa, ot dont le contact est si dangeroux que qui-
conque y fouche n'éehappe pas & une mort cerlaine. On dit
méme que le coutean avee lequel on Pa tué fait éprouver
anssi A celui qui g'en serb des frissons et des mouvements
convulsifs. Mais avant de quitter tous ces phénoménes que
présente le rigne animal of de reprendre le fil de ma nar-
ralion, jedirai quelques mots d'un poisson monstrueux, dont
Pexistence semble étre fabu et que P'on rencontre quel-
quefois dans l'oedan, ainsi qu'nn autenr feancais , M. Mer-
ciery en o parlé dans un de ses ouvrages, et comme des
zoologistes n'hésitent point & Faflirmer,

De tous les monstres marins, dont Pexistenee st constatée,
dit-on, par de nombreux témoignages dignes de foi, le kra-
ken, que lon appelle aussi lo poisson-montagne

; est peut-
dtre le plus remarquable, i cause de sa grandenr extraordingiy
et hors de toute proportion. Si on consent & oublier que ln
tradition change souvent la vérité en mensonges et les men-
songes en d'autres mensonges, il pent bien étre permis i qui-
conque aime le merveillenx dadmettre un instant ici Pautorité
traditionnelle qui 'est maintenue depuis un temps immémo-

rial. Suivant elle, cet énorme polype, quand il so montre sur
In surface de ln mer, ressemble plutbt & une fle qud un pois-
son, et lorsqu'il s'endort sous ln surface des ondes, les biiti-
ments viennent & manquer d'eau & la méme hantenr, ot un
pen auparavant la sonde me touchait pas le fond. Poujonrs
suivant In tradition, le kraken doit continuer & subsistor
Jusquiv la fin du monde, par cette seule raison quiil nest
aucnne force qui soit eapable dandantiv une masse si énorme:
mais en rovanche, dit-on, la nature lui a refusé la feulté de
se propager; sans doute parce quiil sernit diflicile & Pocdan,
malgré son im

ensité, de nourrir et méme de contenir dans

son svin une vace nombreuse de ces gigantesines monstres
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marins. Dapris ce dire, le nombre s'en maintiendrait done
tel quil a éé dés le commencement du monde. Quoi qu'il
en soil, il ne faut cependant pas perdre de vue que loutes ces
assertions ne sont que des suppositions, mais peut-étre aussi
des probabilités; car qui ne sait qu'il existe dans la nature une
infinité de choses qu'il west pas donné i In faible coneeption
de Vesprit humain de connaitre & fond et de décider posi-
tivement. Toutefois, si tous ces récits qui semblent tenir de
Pimpossible et du merveilleux ne se fondaient que sur les témoi-
gnnges des péeheurs, on pourrait sans faire tant de fogon
les reléguer parmi les contes fabulenx inventés & plaisir pour
amuser eb distraire les grands enfants, mais, il faud bien le

dire, on trouve plus d'nn naturaliste exact et conscieneiens
qui w'a point hésité & confirmer, sauf quelques modifications,
tous ces récits populaires et fraditionnels.

Parmi les contes populaires quon débite au sujet de ce
monstrueux polype, je trouve celui-ci. Vers la fin du dix-
lhnititme sitele, un kraken vint cependant & mourir sur la
ebte de Norwdge, malgré le brevet d'immortalité qu'on lui
aceorde; e fut sans doute de vieillesse. Son eadavre couvrail
un immense espace b répandail dans les environs une odeur
tellement pestilentielle quion eraignit quiune épidémie ne vint
i éeluter. Lan chronique ne dit pas comment on parvint & se

débarrasser de ce dangereux voisinage, ni comment on s'y
prit pour assainir Pair. On raconte aussi, et toujours en Nor-
wdge, quun dvéque, voyant un jour surgir tout & coupune
ile du sein de la mer, congut lidée d'y dire la messe. 1
y fit dresser un autel et y eélébra elfeetivement le service
i Mais & peine la messe fut-elle terminée que ile se
mit en mouvement et
que cetle fle improv

disparut aussithl. On reconnut alors
wétait autre quiun kraken de ln
plus monstrueuse espéce. A fe

ces réeits merveilleux nous

pouvons en ajouter encore plusicurs autres qui plus simples
semblernient du moins mériter un pen plus de confiance. —

Un capitaine de vaissean, digne de foi, allirme que se trouvani
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dans les enux de Ste, 1 y il fub attaqué par un kraken
qui, dtendant sur lo batiment ses bros immenses, atteignit
plusienrs hommes ot en entraina denx dans I mer, nonohstand
les eflorts désespérés (ue firent leurs camarades ponr les nr-
racher & la mort, Léquipage parvint & coups de hache ef de
sabre & lui couper un de ses bras. Ce bras, quoigqu’il ne fit
qu'une partie de son corps qu'on n'apercevait pas méme sous
Peaw, w'en avuit pas moins une longuenr de trente pieds; il était
de la grosseur d'un homme et se torminait en pointe, — On
raconte aussi que des marins de St. Malo firent i jour nne
pareille rencontre: un tableau qu'ils ont fait placer dans lu
chapelle do St. Thomas a conservé le souvenir de cot évi-
nement. 'l faul en croive In chronique, ces marins furent
attaqués sur In cbte d’Angola par un kraken qui, se eram-
ponnant aux mfts du bitiment, tdcha de attirer & lni et de
Pentratner dans ln mer. Selon toute apparence, il éait sur le
point d'y parvenir, lorsque les marins curent le bonhenr de
lui couper un do ses bras,

Ces réei

s de temps postéricurs s'accordent parfuitement
avee la deseription que I'on trouve dans Pline d'un poisson
tué sur ln cote d'Bspagne, qui pesait au deld de sept cents
livres et avait les bras si extraordinairement gros b longs
qu'il w'était pas possible & on homme den embrasser la cix-
conférence. L conformité do ces récits ne permettrait guére de
révoquer en doule lexistence de cet animal vraiment phéno-
ménal. La seule question & poser ne serait done plus que de
savoir si les marrateurs sont plus ou moins tombés dans
l'exngération. 11 se peut que la erainte d'un ennemi si redon-
table it offusqué ln v
de sorte qu'ils ajent pr

troubld le jngement des marins,
des pouces pour des pieds, ou,
comme on dit, des bitons Hottants sar Vonde pour d'énorines

montagnes, Quoi qu'il en soit, on ne saurait disconvenir que
In mer ne venferme de profonds scerets dans I'immensité

de son empire.

Par exemple, lapparition eonstalée il y

quelque temps, en dépit des inerédules, d'un Serpent de mer,
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i I eriniére de cheval et aux yeux de flamme, me semble-
rait pronver ussez D'existence du kraken. Les anciens ne
nous ont-ils pas parlé des sirbnes, qui avaient la téte de
femme jusquas la ceinture ef dont le reste du corps se ter-
minait en poisson? Bf, & son four, un célébre navigateur
angluis, le commandeur George Anson, ne nous raconte-t-il
pas dans son intéressant Foyage autour du monde quil o

rencontré, dons les eaux des Philippines, en grande quan-
tité une sorte de poissons, nommés Peremuger par les Hs-
pagnols, et quiil dit étre en tout semblables & la deseription
que les anciens nous ont donnde des sirdnes? Anson va
méme jusqu'i dire quion les prend avee des filets dont les
cordes ont la grosseur d'un doigt d’homme ef que les indi-
gines les fuent ordinairement & coups de {léche.

A la premitre nouvelle répandne par quelques marins de
Papparition du serpent de mer, P'imagination de 'homme
qui aime les images hardies, les fictions ferribles, of qui pour
amuser ses loisirs & besoin d’élre quelquefois transporté au
milien des chiméres, s’est peut-étre plu & nccepler sans
examen ce réeib comme une chose sériense, L' Imaginative,
fa folle du logiz, comme dit Montaigne, s’est promptement
eréé de ce nouvean monstre warin une idée extraordinaire,

liors nature, elle I revéin de In plus grande puissance, elle
se Uest représenté immolant ses vietimes par son regard, se

transportant au sein des ondes avee la rapidité de Péelair,

frappant comme la foudre, dissipant Pobscurité des nuils par
lants, cb réunissant ngilité de
I'nigle, la force du lion et ln grandenr du serpent. Il ne ln
it
dn temps antiqué pour venir combatire et va
ob en purger Pempive des mers. Mais pour ée

I'éolat. de ses yeux étinee

re plus aprés cela quih supposer un de ces demi-dicnx

1ere le monstre
nireir un fuil
que Pamour du merveilleux accepte volontiers eb qui saisit

de frayeur les ecwurs timides, attendons que la voix sévire
lli' I-l ."i‘.'-i‘.'“l".l’ ilil }]llrll?.

Quor qu'il on soit, je me rappelle, bion avant que jensse jamais
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lidée d'éerire mes impressions de voyage, qu'il me fit raconts

qu'un jour un baleinier de la mer du Sud vint tout A coup

A se heurter dans sa divection, et que Péquipage sapperout

alors qu'il avait affaire & un monstre marin inconnu jusqu'alors.

Trrité probablement de Pobstacle qu'il rencontrait, ce serpent

de mer, ear ¢'en était un, mes narrateurs me Pont affirmé] §étuit |

: précipité en nageant contre la proue et avail redoublé ses |

| coups avee tant de fureur que le bitiment fit pour ainsi dire

autant de chemin en arvidre qu'il en avait fait en avant,

Jusquid ce quenfin par la violence de Patfaque du monstee

! le navire venant A couler, les hommes de ‘équipage fussent

foreés de se sauver dans les chaloupes, Clest alors qu'ayant

| vu le monstre fout entier, ils affirmérent qu'ils avaient éé

I atlaqués par un serpent de mer, & la crinitve de cheval ot

! aux yeux de flamme! Ils Pont dit, ils ont constaté ef une narra-
tion de leur voyage a ¢t publide. Les journaux américains Pont
reproduite i leur tour. Lst-ce la peur qui fit voir tout cela
A ces marins, on ce monstre nouveau existe-t-il réellement?
Jo Taisse la question & déeider aux plus savants, Quant & moi

[ en pareil cas, je suis toujours tenté de me faire de I'écolo

i des sceptiques. Dans le doute, abstiens-toi.

i
‘- —:.-n.\r.nl'l,l'u"._]u_,',,-. Siv—
i




CHAPITRE HUITIEME.

SoMMAIRE.

Diétails topographiques, ethnographiques et géo-hydrographiques sur le Ca-
labar. — Soeours porté i on bithnont anglais goi avait toucheé fond. —
Notre arrivie b Clerens- Cove. — Fernando-Pi, — La situntion de cotte
fle 1n rend un objet de convoitise pour les Anglais. — U trait aff
dinhumanité onvers do malhewreux Eoropéens. — Diétails sur Clerens-
Cove, — Quelques réflexions sur la position du comnmandant de nuvire
envers gos subordonnés et des subordonnds envers leur chef, — Lo Laneier
exerce B diverses reprises les fonctions durbitre. — Notre entrée dans
In rivitre du Comeroon, — Manvaise foi de la part de trols privces indi-
gnes, — Neécessité de recouriy contre eux sux voles de rigueur et de faire
une démonstration hostile. — Le Lancier fuit fen pendant trols jours sor

trois grandes négrevies. — Un des princes réealeitrants commence i s'exd-
vater. — Noun retournous i Clerens- Cove,

Le plaisir de conter a ses charmes, comme anssi celui qu'on
éprouve i répandre quelques fleurs sur sa route, & jeter quel-
que variété dans son réeit pour en rompre P'uniformité. Mais
je mapergois un pen tard que je m'y suis lnissé prendre ef je

me vois foreé de revenir i la partie topographique, ethnographi-

que, géo-hydrographique, ou, si Fon peut g'exprimer ainsi, i la
partic technique de ma narration, & la réalité du sujet que j'ai
ik traiter. Bon gré mal gré il y faut retourner, et ce ne sera quoe
demi-mal, si mes leetenrs me pardonnent d'avance la séeheresse
des détails qui vont suivre; mais je suis bien foreé d’ r
rueliues pages. Tontefois quion se rassure. Que Poceasion se
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présente de lnisser prendre quelques éearts & mes souvenirs
de voyageur qui a beaucoup vu, beancoup observé, beancouy
retenu, et je ne ln laissera pis s'échapper. Ne I'ni-je pus déji
dit, le naturel finit foujours par reprendre le dessus: je suis
conteur de ma nature,

A Dikstown, dans le Calabar, lo climat est assez sain et la
tarre trés-fertile. On pent 8y procurer en assez grande quan-
tité des bétes & cornes, baufs, vaches, brebis, mais on nc
saurait les ncheter & prix d'argent: il faub donner en échange des
marchandises. Par exemple, pour des eruches et des bouteilles
vides, on obfiendra facilement quelques volailles, des torfues,
des fruits ct des yams, produil vigdtal dont le golt a quelque
ressemblance avee ln pomme de terre, Lhargent, ce grand
propriétaire. de toutes choses dans notre vieille Europe, cet
dternel objol de nos ardentes convoitises, largent, comme je
Pai déi dit, & peu de valeur dans cette contrée. To pen de
s qulon en fait on le mépris qulon en a, fut eause que j'eus
beaucoup de peine pour wluequitter envers mon pilote. 11
voulait que son salaire lni £t payé en marchandises ; 'est le
nom qu'en géndral dans le Calabar on donne & Pargent. Déa
peut-tire depuis des sideles tous les articles de commerce ef
de fabrique curopéenne y ont é6 farifés par les capitaines
des vaisseaux marchands ef par les agents de différentes mai-
sons de commerce, d'aprés une éohelle plus ou moins large;
ils ont été ealeulés sous le nom de koppurs. Suivant ln pro-
portion établie, it Foppers ont la valeur d'une pinstre d'ls-
pagne, de sorfe que j'aurais da piye

t en argent pour frais de
pilotage cinquante piastres ou quatre cents kappers, ou bien
acheler pour cingquante piastres, argent compitant, asutant de
ces marehandises que les commereants vendent aux indig
suivant leur tarif. Gependant je parvins i sa

s

slaire mon pilote,
atmoyen de huit ducats et d'un demi-doublon, ef Iy wjoutai
un petit présent, afin de le contenter entidrement of & titre
de pot-de-vin, comme on dit. A cette oecasion » Je rappellerni
ce fque jai ddga dit. Lorsqu'on se rend i ln edte de Guinde, on
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ne feen pas mal de se pourvoir d'une certaine quantite d'articles
de quineaillerie of mercerie, tels que conteanx, verroteries, mou-
choirs, ete., qui sorviront d'échanges, afin d'obtenir sans peine
des rafrafchissements pour le service de équipage et de Pétat-

major du navire, Jai vu quelques-ung de mes matelots offrir pour
denx grands yams, dont chacun pesait environ une livee, une
me, eb les indigénes préférer en éehange

demi-piastre o’
denx bouteilles vides, T'intention de mes gens n'était pas do
donner ce prix, mais ils voulaient voir jusqu’d quel point ces
Négres attachaient du prix & Pargent,

Léquipage, tout le temps quil fut & Panere, se servit
timents el

de Pean de la rividre du Calabar, ot tous les |
navires qui s’y dtoient trouvés depuis plusicurs mois, cn
ans en éprouver le moindre
nt, on en fit provision dans

ava
inconvénient, A la fin du ji
nos tonnesux qui furent vidés en partie & Fernando-Pd, dont
de ruison
la meilleure

¢ealement fnit usage, s

Ju parlerai plus tard, et o l'on y donnn comr
it

qualité que 'on trouva dans cette fle

ence A une eau de source jaillissante de

Le thermométre dans la riviere du Calabar marquait ordi-
mairement 82% Le 12 juin, sur les midi, le barométre marquait
20°—8'— et le thermométre, 879,

Durant son séonr dans cette rviviere, le ZLancier [fut
appelé comme arbitre pour juger quelques différents qui
s'étuient dlevés entre les capitaines of les équipages de vais-
seaux marchands anglais, el il parvint, aprés plusienrs inter-

rogatoires, i les aplamir & la satisfaction de toutes los partics,

Comme je Iai dit, le Laneier éail parti le 12 juin de
Dhukestown ot il w'avait encore fait que pen de chemin, lors
que le prince Lyo Hornesty nous envoya avee un canol un
benf dont il nous fuisai
de moindre valenr, Ces e

it pr t, ninsi que dautres ohjets

wents dtaiont accompagnds dune

lettre  derite en .':llj_']uis, dans L‘nlll('“v son ullesse nous
|I'riilii encore de 1-1'|:>[-|11|'r Bps 1'|_-.-'pr-fh-t ol ses [HIH'III"I:]_’_‘:ri a
8 M. Guilloume IL et exprimait en méme, temps Pespoir
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que dorénavant ses Elats sernient visités de temps & autre
par des bitiments de la marine néerlandaise.

Nous poursuivions heurcusement notre route, lorsque nous
Ifimes foreds de moniller le 13, ponr porter assistance & un
biitiment anglais, le Lady Worsloy, eapitaine L. J. Wolley
Liverpool, qui avait touché fond prés de James-island. Vers 1o
coucher du soleil, on était, parvenu & le remettre i (lot-
taison au moyen daneres de jet. Le danger qu'a courn ce
btiment prouve encore une fois ln nécessité, comme je Iai
déjiv fait observer, de se pourvoir aussi dun pilote dans la
rvivicre du Calabar. Lie Lady Worsley avait cependunt bien
tenu la route jusqu'dh ln hauteur ot il toucha fond, mais
lorsqu'il fut avancé plus avant dans la viviere, on it qu'il
a'était trompé; lerrcur consistait en ce que le eapitaine
wavail pas bien su par quelle embouchure il fallait entrer,
ui 4 quelle hauteur se trouvait réellement le passage. En
cffet, il 8y présente & la vue différentes embouchutes de la
rivicre on des eriques, Clest pour cette raison quon devrait
savoir et bien observer que, comme la route se trouve entre
Old Calabar, — d'ont venaib le Lancier ot o devait se
vendree le Lady Worsley — ot James-island, quand on viend

de

de la mer, il faut entrer par la scconde embouchure, du ebié
ouesh on & babord, et comme élant la seule route qui con-
duise dans In rivitre, en prolongeant toujours de frids-pris
Larrot-island (I'lle des Perroguets), & babord, de manidre
quon aitb James-island A tribord ou & est. Sl avait pu faire
cette obseryation, je erois que le capitaine du Lady Worsley,
sans lo secours d'un pilote, avee les moyens dont tout marin
peut ordinairement disposer en pareille civeonstance, la sonde,
cle., serait arrivé sans aceident ni malhenr, an grand éon-
nement des  habitants , & Dukstown. 11 me fant encore faire
vemarquer que toul bitiment, qui veut entrer dans la riviére
L'Old Calabar, doit commencer par faive tont son possible
pour relever I pointe-est de lembouchure, On découvre alors
pen & pen la poinie-oucst. Clest, entre ces deux pointes ef
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guelques brisants: qu'on Inisse & babord et aussi prés de ln
pointe-cst que la sonde permet d’approcher, que se trouve lo

passage. Tin venant des établissements sit dons la partie
ouest pour entrer dans 1’00 Calabar, on ne doit pas visquer

de venir d*abord en vue de la pointe-ouest, & canse de la grande

quantité d’éeneils qu’on y rencontre sur un fond dur, Comme
la pointe de Fernando-Pd ot eelle de Camervon se trouvent
assez bien indiquées dans leurs rvelévements sur la earte de
Vidal, dont j'ai déjiv parlé, il n'est pas si difticile de s"appro-

cher premidrement de la pointe-cst, et Paceds on est d’autant

plus praticable qu’en la prolongeant, on est suflisamment averti,
par de gros brisants sur des éeueils of des réeifs déi signa-
les qu’on laisse pourtant & Pouest ou & babord et quon peut
passer ’assez pris par de plus grandes profondeurs. Quoique
du ebté de Pest il y ait moins d’ean, on gouverne cependant
par un fond mon ou de bourbe, tandis qu'on sait qu'd onest
on vencontre beancoup de dangers. Clest aussi ce qui a fmt
périr devant ln baie & difféventes époques, faute de pilofes ot

d'indications exactes, trois bitiments de commeree, deux ar
ef v espagnol,

Lie 15 juin, dans le quart de huit heures & minuit, la
force ef In divection do jusant dans le Calabar éuient:

De huit & dix heures, 3 licues Sud.

De dix & onze henres, 2 lienes Swd.

De onze & onze heures eb demie, 1 lieve Swd & 0 FBst.

A 11 heures 30 minutes, nouvelle lune.

o observa en outre que ln plus grande baisse dean
avoit été de nenf pieds.

Le 17 juin, dans 1%

de la vivitre du Calabar, que Javais remontée, ainsi que jo

ts-midi, nous nous trouvimes hors

Pai dit, jusqud environ teente lienes de 15 an degré ou de
120° milles angla
fondant uniquen
en y entrant. Ceei doit prouver, ce me semble, que

| dont j'étais sorti sans pilote, en me
nt sur les observations que jlavais faifes
lil{t“”"

hydrographiques que je viens de donner ne sont pus tout i
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fait dénuds dintéeét et penvent avoir leur utilité pratique.

Nous fimes route pour Clerens-Cove, dans Vile de Her-
uando-Pd, pour nous y procurer des vivres, il éait pos-
sible, avant de mettre le cap sur le Cameroon. Pendant ce
tomps, I dbeifle, qui nous suivait & denx jours prés, pourrait
débargquer une partie de sa cargaison of se mettre ainsi en
dtat, quand ce bitiment se tronverait dang les eaux da Ca-

meroon, d'embarquer les marchandises déchange dues & la
maison Doclen, consistant en huile de palmior et en ivoire

Dans Paprés-midi du 18 juin, nous arrivilmes, sans avoir
fait aucune rencontre, & Clerens-Cove, situé au nord de
Fernando-Pd, par quatorze brasses de fond mon, en velevant
Williams-point N. N. E. et Adelaides-point (). § N. Nous
y trouvimes mouillé le brick, la Providence, de Liverpool,
ainsi qu'un btiment, nommé Ermmolinda secunda, auparavant
négrier, qui avait ¢ ze pour y étre démoli.
Des chaloupes de la frd y, le Madagascar, s'en
étaient emparées, plutdt par surprise que par suite dune
longue ek vigourcuse atfaque dans une des rivieres de la
Guinde, On m'a assuré que vingl-quatre Buropéens périvent
dans celte expédition, une des ::!unh‘mpv:i ayant éé renversée
par la violence des brisants, — A motre mrrivée, le gou-
verneur de Clerens-Cove, M. Bickerhofl, anglais de nais-
hande, homme
respectable figé d’environ soixante ans, [t flotter le pavillon
espagnol.

On prétend g
per Fornando-Pa. Cela ne méonnernit nulleme

amend sur le i

e angl

sanee, ancien capitaine de ln marine mare

Cralement que les Anglais ont voulu ocen-
t. N'est-ce
nl s

pus une conséquence de la politique  d'envahi
labilement suivie par la Gronde-Bretagne? Faut-il rappeler
ici un faib tout réeent et dire comment les Anglais ont
pris possession, aiddés par leur fidél

, sir James Brooke,

de Pile de Laboean, alors inhabitée comme tant d’autres
fles woisines sur ln edle nord-ouest de Bornéo et lll:lll.’ll-
rées?

dantes des possessions des Néerlandais dans ces con
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Celte prise de possession n’a sans donle d’antre but que de
se ménager t6t ou lard une puissante influence sur Borndo

of de se mettre en rapport avee les fles situdes plus au nord,
parmi lesquelles se trouvera aussi compris Mingendano, 11
parait que les Anglais ont déjd conclu des fraités avee les
chefs de eces fles
prétexte, si, comme cela arrive ordinnirement, ils n’diaient pas
fidéles & observer les engngements ¢

au nord de Bornéo, afin d*avoir plus tard le

itrnctés, de s’empr
de ces fles, & Paide des négocintions et de Phabileté de

or

quelque nou

au sir James Brooke. Par Poccupation de Sin-
mpore, les Anglais se sont déin repprochdés
£} £ I Thp]

queliques degrés
de nos possessions, et par celle de Linboean ils se sont mis
en contact plus direct avee les Molugues of les Philippines.
Avee le temps ces nouvelles poss

ssions anglaises penvent de-
venir une fertile et puissante colonie et constituer un gouver-
nement des plus importants, Les Anglais n’en ont que trop
bien compris Putilité eb les avantages, non-senlement pour
détendre et développer leur commerce dans ces contrées, mais

encore en temps de guerre, puisqu'ils y trouveraient un point
d'appui de plus. Devrait-on méme s'éonner qu’un jour, an
grand défriment des Molugues, on y introduisit ln culture

du giroflier et du muscadier?

Mais retonrnons i notre

I_il‘f.
ant pu entrer en possession de Fornando-

Les Anglais, n’ay

Pd ot leurs propositions ayant ¢té rejetées, offrirent nu ‘gou-

vernement. espagnol de Pacheter, eb ils tennient & faire cotte

acquigition, cette fle dant situde directement devant les rivie-

res de Bouny, du Calabar et du Cameroon. 11 parait n
s

me
que pendant un certain temps on erdt que cette négoeiation

rles
Angluis y avaient préalablement fait construire une fortere
et divers élifices, ]d:mh-r mime Lernando-P3
st en eflet une fle belle et fertile, oit le climad cst asses
et o Pon trouve, comme je I'ai dit pre
lentes sources d'ean. La population &'y a
annde, I’aprés ce que j

arrivernit & bonne fin par la puissance des guinées,

5 jardin

snin

@ mment, d'excel-

it d'année en

appris & Fernando-24, In France,
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comprenant que par la possession de celte ile IAngleferre
deviendrait entidrement maftresse du commerce dans ces ri-
vitres el qu'en temps de guerre, comme partout ailleurs, cette
puissance y nurnit de forts éabliss

ements militaires, la France,
dis-je, insista aussi i son tour aupris de 'Espagne pour qu'elle
lui vendit une antre fle, dont Pimportance équivandrait i cellg
de Fernando-Pi qn'on serait alors libre de vendre aux An-
glais. 1.’ Espague, ne sachant comment satisfaive aux exigences
el qux sollicitations de ces denx nations ef craignant surtout
de se mettre mal avec la France et de Pindisposer, si 'on
abandonnait cefte fle moyennant indemnité péeuniaire, n'a
voulu ni céder ni vendre Fornando-Pd aux Angluis, Dis ce
moment los Anglais n’ont plus voulu faire de dépenses; la
forteresse et les édifices n’ont plus é6é entretenus, les jardins
ont cessé d’dtre cultivés et tout ce qu'ils y avaient éabli
auparavant est maintenant en déeadence on en ruine,

Sl fant en croire ce que 'on disait & Fernando-Pé, on y
attendait alors incessamment un bitiment de guerre espagnol
qui devaib transporter dans ile quelques froupes de garn -
son; mais il n’en est encore rien advenu, of, sous le pavillon
espagnol, l'influence de I'Angleterre ne cessern pas de sy faire
sentir, 'y prévaloir méme, jusqu’d ee gqu’enfin un jour ou
I'autre cette flo vienne & passer an pouvoir de la Grande-Bre-
togmt. Ne serait-ce pas d'aillenrs, comme je le disais toub
I'henre, une conséquence naturclle de la politique d’envahis-
sement si habilement suivie par cette p

ance maritime?
N'a-t-clle pas peuplé le monde enfier de ses comptoirs, de
ses agents et de ses éablissements militaires?

Me promensnt un jour dans Clarens-Cove, jarvivai par
hasard & un ddifice assez bien biti par les Anglais; on
avait en Dintention d'en faire un hbpital, mais pour les
raisons que j'ai fait connaftre, il commengait déi i tomber
en ruine, faute d'entretien ndée
ment de séjour depuis leor dé

snire, 11 servait en ce mo-

uement & quelques mate-
lots espagnols, reste de Péquipage du négrier, P Ermelinda
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secunda, dont a1 déi parlé. Clest en visitant Pintérienr de
bitiment que Jens sous les yeux le tablean de la plus
affreuse misére que puisse éprouver Pespiee humaine, Iy vis
des malhenreux, des malades, des mourants, dénuds, & en
Juger  dlapri 1
ance, (était Pabandon le plus complet: on aurait dit qu'il

les apparences, de tout soin, de toute a

wexistait plus dfime computissante au monde pour soulnger
I'humanité souffrante. Cette vue eausa sur moi une [;,;[.r..;,.
sion profonde; elle fub méme si vive que pendant tous mes
et
Jjamais effacé. Emu de compassion, jadressai i ce sujet quelques
observations & nsutorité eivile, mais mon intervention devaif

voyages j'en ai conservé un donlourenx souvenir, qui ne ¢

se borner I, Je n'excercais dans cet endroit aucun pouye

i
aucune influence directe, ef je navais pas le droit dacouser
Pautorité dlinhumanité, de barbarie, parce g

clle ne prenait
aucun soin de malheureux, de malades, se débattant sur lour
lit de donleur ou luttant contre lagonie. 11 n'y avait pas
méme un médecin qulon pit leur envoyer! Parmi les mou-
rants, on m'en montra un qu'on me dit étre Ie premier offici
du bitiment. Pendant toute sa maladie, il w'avait pas méine
ou de linge propre et il périssait 18 dang I fange et Mordure
Javais toujours eru que ceux qui semparaient dan bdiment

fuisant o traite, prenaient soin en méme Lemps des Buro-
péems qui s’y trouvaient & bord, mais qui pourtant n'y’ ger-

vaient que par néeessité eb pour gagner leur vie, el Jélais

loin de penser qulon les abandonndt ainsi! Bst-co I une

consquence indvitable de la répression du commeree des
esclaves? Tt 81l on est ainsi, de quels graves reproches ne doit
pas Btre chargde In conscience des avengles ddfensenrs de ce
systéme! Oh! ne Jugeons, ne eomdamnons personne sans
pxamen; mais aussi que ceux qui vivent paisiblement en
Europe et qui n'ont vien pu voir de ce (qui- se passe sur les
ebtes de Guinde, sabstiennent, je les en conjure, dihsou
dre on de condumner légdrement et sans connnissance de
cause.  Na-t-on pas lu dins le Pimes qu'on derivait de
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Londres, le 24 andt 18149, que le nombre des Nigres expor-
tés de I'"Afrique se montait depuis 1840 jusquien 1847 au
chiffre de 64,114 & 84,356, eb s'élait devé en 1848 A& eelai
de cent mille, tandis que le nombre de ceux qui avaient éé
faits prisonniers n'éfail que de six mille. On voit por 1d que,

nonobstant les mesures sévéres de répression exercdes contre
ln traite, on w'a pu empécher le développement de ce frafic
et que celn a cofité de part ef d'autre bien des saerifices of
la yie & bien des hommes, Cette réflesion est pent-dire I
dernitre que je ferai au sujet de Pabolition de I traite, et jo
n'ajouterai plus que ce peu de mots par lesquels jo me résume:
c'est que fapprécie infiniment le lonable principe d'hnmanité
qui dirige tous les partisans o les défenseurs de Pabolition
du commerce des esclaves, ¢est que jo rends pleine ef en-
tidre justice & la pureté de lenrs intentions, mais que Pamour
de la vérité me commande cependant de leur en faire envi-
sager toules les conséquences dans lenr vrai jour ef telles
quelles sont justifices par Lexpérience pratique et la terrible
logique des faits,

Avant dentrer N Clorens-Cove, jo fis d'abord réflexion (e
le peu d'étendue de T rade et 1a pofite embouchuze par laquelle
on étail obligé de passer ef qui a la longuenr de trois quarls
de cble, pourraient présenter quelques diffienltés; mais jo
reconnus: bientdt que les denx pointes Willians-point et Ado-
Laiides-poind qui forment ln baie duns une dircetion N, 1. ef
8. 0., étant situdes assez haut su-dessus du nivean de la
mer, le chemin vers le monillage s'indiquait of se frayait nsses
facilement. Aussi, en consultant la earte ¢6 en g'orvientant d'aprés
les habitations qui se frouvent bities sur la partie supérienre
du rivage, on est sfir Capprocher de Clerens-Cove, of en entrant
on doil toujours prolonger au plus prés ln pointe-ouest oun
Adelaides<island, Daillours, il n'est pas indifférent au marin
de savoir qu'en venant do Pouest, avant qulon puisse voir
Clarens-Cove ef en approcher, on découvre un ensemble de di-
verses construetions qu'on distingue de loin & Ia ehaux blanche
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g les reconvre eb quii une grande distance on sernit tentd
e prendre ponr une forte et par conséquent pour Clerems-
Cove. Ue sont seulement des magasins et nne maison apparte-
nant au gonverneur, M. Bickerhoff, el situds sur un terrain
dlevé, sur lequel le gonvernement espagnol lui a permis de
laire ces constructions. Dans la direction de cel dlablissement
du gouverneur, on frouve aingi un bon mouillage, mais il n'est
pas aussi bien abrité que celui de Clerens-Cove. Ta haie de
Clarens-Cove est magnifiquement siluée; on eroit généralement

ywlelle a été forméo par Péruption d'un volean, parce qulan

milien de cette petite boie on trouve plus dean ou do pro-
fondeur qu'en dehors. Cefte baie a aussi une forme  ciren-
lnire of elle est presque & I'abri de tous les vents. On peut, A
Inide de efibles on de grelins, & son choix, sapprocher du
rivage, afin de faciliter Uembarquement on le débarquement.
des cargaisons. Clest, comme je Uai déj dit, une sizuade on
I'on pent se procurer une excellente eau de souree, saus devoir
la payer. On pent se procurer & Clerens-Cove des rafrafchis-

]

sements cb des vivres. Pour quatre grandes poules on paie
une piastre d’Espagne. (( un Hollandais, M. Liynslager,
homme fort hospitalier, qui les fournit i ec prix, ainsi que
quelqnes autres objets. Le beuf cofite un florin trente eents
In livee néerlandaise, le riz, cmguante cents Ja livee. La viande
salée y est au prix de guarante-quatre cents et le benrre g'y
vend & raison: de dens llorins vingl-quatre cents la liveo: mais
tous ces prix sont toujours cn proportion des arrivages eb de
ln quantité de bitiments de guerre of ih-4'nrr||1|l'rl'|:n|:u| entront
dans cette baie,

Jai dé dib que File de Fernando-2¢, par sa situation dans
le. golfe de Biafra ef & la proximitd de trois grandes rvividres
de la Guinde qui y afilnent, offrait. beaucoup davantoges aux
bitiments de eommerce que leurs aflaives of lo soin de leurs
intdréts aménent dans ces parages. Il arvive que ces navires
marchands doivent séourner plus on moins longlemps dine

ces rivieres, en maison des relards que les indigénes ipportent
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i livrer leurs marchandises aux éporues convenues pour I
liquidation de lenrs dettes; plusienrs dentre-cus suraient alors
beancoup de peine i so procurer des vivres pour lenr retour
en Burope, shls o'avaient pas In ressource daller sapprovi-
sionner v Fernando-P4. 1ls y trouvent une espice de Yaing
qui eroissent ef qu'on eulfive en grande quantité dans cotte
fle, ot pent-étre aussi dans les fles voisines. On se sert de ee
produit viégétal avee suceds pour ln nonrriture des Gouipages.
Ces yams ont difiérentes formes, ils sont tautdt oblongs, fantot
plats, plus ou moms ronds et & bosses, ¢f noirs A& Pextiés
ricur. Apres en avoir enlevé la pelure ef Pavoir coupé en
plusieurs morceaux, on fail euive Uyam; mais il a besoin de
rester assez longtemps sur le few. Pai godté de ce produit
végétal, Jai reconnu quiil éait dune bonneé nourriture o
Jaien la preave qu'en en prenant un pen de soin, on pon-
vaif parfaitement le conserver pendant plusicurs mois, En
temps de guerre, les bitiments et mavires, surtoul ecux
des nations qui w'onb pas comme les Anglais' des ports
dans toufes les parfies du monde pour se ravitailler of se
pourvoir du néeessaire, peavent fort bien se  servir de
cette nourriture pour leurs équipages ef duns des circon-
stances extraordinnires se préserver ainsi d'une situation cri-
tique et pénible.

On trouve & Cferens-Cove une église preshytérienne e
plusienrs missionnaives anglais, qui exercent sur les oselaves
Neogres une telle influence que jai souvent entendu leurs
maftres se plaindre de ce qu'ils Sempressaient de se rendre
A Téglise, sans leur en avoir anparavant demandé la permission,
L plupart de ces missionnaires ont épousé des européennes
qui ont toutes assez bonne mine et qui paraissent saceon-
tumer ‘an chimat de ces confrées. Ceei est une exception,
car vn géndral les femmes enropéennes tronvent bientdt leur
tombean sur Ia edte de Guinde. Dans un précédent voyage,

j'ﬂi v aussi dans I‘Hr.' s P.r'r'm:rm, \':Jisilif' e oUs [mmgggs_
quelques femmes  curopdennes, eutre autres o femme do
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pouverneur qui avab trés-bonne mine et dont tout lexté-
vicur annoncait une excellente santé,

Je viens de nommer 'fle des Prinees et il faut bien que
In venant de la mer, on trouye sur

Jen dise quelques mots.
In pointe de cette ile, & gauche de la baie, un (&
struit en bois et entouré de batteries, ol Ton a planté le
pavillon portugais. A gauche de cet édifice, ou apergoit anssi
sur une montagne une autre batteric. La contrée offre de
tous cbtés un aspect fertile ef un site frés-pittoresque. La
ville ou pour mieux dire le village est bati sur le front de
In baie, Lies maisons sont la plupart en bois el assises en
grande partic sur pilotis, ce qui permet
habitations. La circulation de Pair contribue beancoup i les
il est fiiche soin d'empéeher
quon y amoncelle des ordures, On compiait déi davs ce
1x fondements qu'on y av

fice con-

de passer saus les

ﬂ:“:‘il]‘.llil',lll X l|ll‘”ll ne prenne pas

il

village sept églises, et

posts
on pouvait voir quw'on so proposait d'en élever encore d'autres,
On y trouve en abondance des oranges, citrons, limons, noix
de coco, des chous, des yama, cto., ainsi quiune grande
quantité de perroguets et des singes de espice des habouins.
Toute la ]1n|:|ii.'1!iull y est vétue & la mode pm'lug:li.\u, et
les femmes eselaves ont foujours une de lears épaules nue

Les indigénes poussent jusqu@ Pexcés les pratiques de dé-

votion, et, comme on dit, ils se ruinent en fétes qu'il faul
il att

mb i de Pargent. A ce qu'il parait,

s de vienx

chin

or. s ont nn & your le eomimne
o 1

habillements qu'ils pr

une police trés-s e dans eette tle, car on n'y entend
presgue. jamuis: parler de désordres ou de déréglements par-

mi les habitants, — A quelque distance de o partie habitée,

il y a dilférentes aigundes, dont acots est tr
conviennent for

acile et qui
noanx bitiments. Elles sont borddées d'un

grand nombre de limonelliers, dont les fruits sont si abondants
qulon les lnisse pourrie presque tons au pied de Parbre, fandis
qu'on pourrait largement approvisionner les bitiments de

col excellent rafvuichissement. Dans ces atgundes le
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eselaves el méme les femmes indiglnes viennent se baignor
ok se laver, sans &inguicter nullement d'étre vies.

Le 21 juin, PAdeille, capitaine Lecuwenk, arriva dans la
rade de Clarens- Cove, Ce bAtiment avait quitté le Calabar denx
jours aprés le Lancier, et, sitht son arrivée, ainsi que jol'm
dit, il se prépara pour son voyage dans le Cameroon. Pendant
les deux jours que je restai dans la wade do Clorens-Cove, il
me fub agréable de rencontrer la corvetle anglaise, la Larne,
capitaine Brisbane, dont javais fait ln connaissance i Plymoutl,
¢l qui mouillait devant cette baie, Je remis enfre les mains
de co eapitaine, avee tous les documents Justifieatifs, le mate-
lot J. Driseol, reconnu conpable d'insubordination. Je n'avais
pris toutefois cefto déoision qu'apris avoir fait & ce sujet une
enquite sévire et serupulense el entendu tous les témoins pour
ot contre le capifaine du bitiment, le Herdersfield, A bord
diquel ce matelot avait servi.

Duns toutes les parties du monde ¢t partout ol je me suis
trouvé, j'ai bien vu les chefs do btiments de commeree venir
riéchumer leurs dvoits of demander justice contre coux qui leur
itnient infiérienrs, mais 'l ravement’ vu les inféricurs en ngis
de méme contre eeux dont le pouvoir on la position est au-
? Sernit-ce par hasard
que les subalternes se condamnernient & co role passif, p

ilessus d'eux. Dol vient cotte diflive

W i3

{1

(s

sont persnadés qulayant & se plaindre d'actes arbitrai-

res on e manvais traitements, s'ils sadressaient & Pautorite
supéricure, ce serait peine perdue of quil ne leur serait pas
fuit justice, sans doute & eause de Phabitude quiont les per-
SONIes (qui oconpent un rang plus deve, de se ménager entre

elles? Je ne décidersi pas colte question of Jen laisse le
soin & dlantres, Ce sont soulement quelques observations que
J¢ consigne ioi.

Onentend dire de temps en teinps que des équipages révoltés
st sont rendus maitres de bitiments of llu‘ils ont massaeré eapi-
taines ot offici Ces i

do commerce, sont {rés-rarcs sur les bitimeits de guerre,

s asser Mrdque

ents sur les navires
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eaux marcl

quoigiie ki, comme sur les vaiss 15, les matelots
ne se fassent pus faule de chercher quelque rason de plainte
conlre leur chef, soit qu'il exige d'eux les devoirs du service,
soit qu'tl leur refuse des libertés contraires anx intéréts de
I'itat. Ainsi de manvais traitements penvent tout anssi bien
donner Jien & la rébellion, que si 'équipage s'imagine & tord

quon exige trop de lui

Muis lorsque des personnes, exercant une plus grande autorité
et qui par le rang élevé qu'elles oceupent disposent en quelque
sorte dusort d'un grand nombre d'individus, viennent i recevoir
de la part des subalternes des plaintes contre un officier supé-
rienr, et lorsqu'elles les aceneillent, sans vouloir écouter & son

tour, dans sa justification ou sa défense, colui dont on se plaint
on quwon accuse, eb qui, si on l'efil entendu sans prévention,
anrait peul-dire déoué d'un seul mot tonte perfide insinnation,
toute liiche et conpable machination, de quelle terrible respon-
sabilité ces personnes-li ne chargent-elles pas leur conscience?
Mais, dira-t-on, ces choses-Ia se font involontairement ¢t
Perreur a été commise de bonne foi, Soit, et cependant cela
wempéche pas que celui qui par sa déeision sans appel a cansé
le malheur ou la disgrice d'un autre, aurait di senquérir et
expminer avee soin avunt que de prononeer un jugement, Nest-il
ceonnn dans les pays civilisés que chague accusé a le droit

valoir tous ses moyens de défense? Mais dans 1'état
militaire de grandes difliculiés peavent se présenter & ce sujet,

ill.' f:

et dans cerlaing cas il serait bien e rable d'dtre '.l[l|ll;|l:.
eil de guerre ou un tribunal supéricur, pluttt
1 de subir d%
u'y a point lien de punir. Alors, quand la déeision qui ruine

devant un cor

justes traitements, paree que dapres la loi il

Pavenir d'un individu a ¢0é prise sans examen ef sans preuve, il

faut done admettre, pour expliquer cette maniére d’agir, que

st 1 vietime n'avait pas assez bien éhudié Part de

('l'll]i l]lli
ir cas il ne se trouve que frop facile-
ssez méchants, assez perlides, asscz envienx, pour

aillir fonte sorte de bruite eb de rumeurs,




.
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non-selement dans le but de se rendre agréables & lenr chef,
par exemple i un ministre, dont leur avenir dépend , mais ncore
pur dgoisme, par ambition , quand il sagi d’dearter , purce qu'il
les gine, celui qui est éleve su-dossus d'eux par son ancienneté,
Sans exception, dans I'éat imperfection ol Pon voit Pespiee
humaine, il n'y a personne su mande i qui o1 ne puisse trouver
quelque chose i redire ou i eritiquer, of voili précisément ce
qui, & Paide do perfides insinuations débitées avee art eb élo-
quence, peuk devenir une arme dangercuse eb mortelle dans la
main des méchants. 11 est veai qu'un eri de désapprobation
pent s'élever parfois en favenr de Tinuocent, cf qque, lors qu'il
est fondé, il est d’une grande valeur dans Pesprit des £ens sensés
eb de bonne foi; mais eependant il n’aura jamnis assez dinfluence,
assez de force pour faire partager & la généralité Popinion d'un
cerbain nombre b pour empécher qulon ne montre de 1éloi-
gnement on du réfroidis nt pour celui méme dont on aurait
quelquefois  besoin.  Serait-ce paree quon pense que les
petits peuvent aussi devenir grands of les humbles étre ¢lovés
pour i leur tour fire aussi du wal, et parce quun seul ennemni
peut souvent epuser plus de fort que bien des amis ne sauraiont
rendre de services P 11 faut que les délits et les erimes soient
poursuivis en justice ob punis, mais il west pas permis que
des opinions individuelles puissent jamais prévaloir, edr 'en

est souvent un puissant motif de haine. On sait que Mimmortel
de Ruiter, dans le noble et loyal earactére duguel il efit été
dificile de déeouvrir le moindre défunt, la plus i tache,
que, lui nussi, il ent des envienx, des ennemis; on osa méme
Pappeler en duel, mais il répondit toujours quiil était prét

sacrifier snovie pour Ilifat, mais non & Vexposer pour le des
honneur. 1l est arvive que les Etats de Zélande furent méme
obligés  dinterveniv dans de pareilles  alfaives on Pillustes
amiral se trouvait engage,

Ainsi que je I'ni déga dit dans une autre circonstance, comme
ln médisanee ot ln calomnic suffisent pour erenser un abime sous
les pas de 'homme, tout individu gqui ocenpe une place éminente
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o hesoin |Jli]i (e toud antre de ]‘:I]r]nul}:uirlll, de Passentiment of
du coneours de ses inlérienrs, ou du moins il doit chere |Il'i‘, il
doit aimer i se les ménager. Comme officier commandunt, je me
siis tonjours alforcé de contenter mes subordonnés, de me les
abtacher; j'ai toujours fait tout ce quia dépendu de moi pour
lenr |}I{It'lll‘l.,1 de In satisfaction. Mais il arrive quelquefois ee-
pendant qulon demande davantage, qu'on devient de plus en
plus exigeant; alors on est bien foreé de restreindre ses conces-
sions, de mettre des bornes & U'indulgence. En effet, il s'en faut
de besucoup que la thehe des commandants soit toujours égule-
ment facile, surtout quand ils e font un devoir de prendre
vivement & carur les intérdts du service; et, dans ce eas alors,
a1 les subalternes sont mal disposés envers leur chef, parce que
i responsabilité Tui impose le vigoureux devoir de metire fin
aux concessions frop faciles, cette sévérité prescrite par les
udeessités du service ne devrait jumais servir de prétexte pour
f|l=-'j_'|‘i':|l.‘il.'l‘ un commandant. Ce ||Ilt'j|' dis lik est 11;_;n|l'lln'lll :||J]r1i-
cable i touf autre, quel qu'il puisse étre eb quelque inférienr que
soit le rung quiil occupe. Ainsi il mest arrivé, pour eiter
iei un simple exemple, davoir & mon bord, outre le enisinier
de Péquipage, un autre euisinier, Frangais d'origine, engagé
pour le service de Pétat~-mnjor; mais on croyait qu'on n’wvait
pas été satisfait de Ini sur le bdtiment qu'il avait quitté, ef
il ent le malheur de ne pas plaire anx officiers du Laneier
g auraient voulu que je le dégradasse. Qu'on ne $éonne

pas de ce que Jentretiens un instant mes lectenrs d'une par-

tieularité aussi pen importante, mais aujourd’hui quand on
se montre si plein de zele ef de pitié pony la enuse des panvres
Negres d'Afrique, on peut bien permetire que je m'oeenupe
un instant du sort d'on personunge sussi minime que eelui °
d'an simple cuisinier de bord, Dlailleurs, o’était un homme,
ef rien de ce gqui appartient & Fhumanité ne nons doit dre
chranger; Aumani wikil @ me atienum puto. Puis on outre,
e'était un Buropéen, ayant une femme ef des enfants. Toutefois
votte dermiére considération que celmi dont on a & examiner
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la conduite ou les capacités est pire de famille, ne doit en
sucun cas dispenser d'observer dans D'examen dune alfaire
une stricte impartialité, Clest aussi ce que je fis, Aprés une
information des plus exactes, j'acquis la prenve que ce subal-
terne n'avait donné aueun juste sujet de plainte, et pen & peu
messicurs les officiers du Zangier commencirent \ étre nussi
plus satishits de son service, it tel point que justice lui fut enfin
complétement rendue, Si, pour complaire & mes officiers, J'avais
Goonte des préventions mal fondées et que sans examen jleusse
disgracié cet homme, Paurais causé son malheur, celui de sa
fumille, eb jaurais fait preuve d'une bien coupable condescen-
dance. Que ceux quiexercent un pouvoir sans appel, se péne-
trent done bien de cette vérité, quiils se rendent coupables
aux. yeux de Dieu et des hommes, si par faiblesse, par con-
deseendance o dans 1'idée de plaire & quelques-uns, ils s'éear-
tent de la ligne sévire de la justice et de impartialité que
leur trace le devoir. Muis ces réflexions m'ont détournd de
mon sujet ef je reprends le fil de ma narration,

Jai déi dit que plus une fois dans les rivieres de la chte
de Guinde Javais été appelé A remplir les fonetions darbitre
sur divers bitiments ou wavires de commerce, comme aussi,
dans mes préeddents voyages anx Molugues ef A ln Nouvells
Guinée, jlavais di, en cas de déeds des fonctionnaives euro-
péens ou indigénes, nommer i lenr place de nouveanx chefs,
sauf tontefois Papprobation ultéricure du gouvernement. Mais
dans le Caladar mes fonctions furent dune autre nature, elles
se horndrent & aplanir des différends ou i terminer des con-
Lestations. Dans ces sortes de questions d'arbitrage, il se pré-
sente quelquefois des cas asses eurieux. Entre autres, un jour
le capitaine d’un bitiment de commerce anglais, le John Cam-
beft, vint se plaindre au commandant d'un brick de guerre
frangais de Pinsubordination d'une partic de son équipage.
Aprés un séricux el serupulens examen, loflicier du brick
Irangais se vit obligé de faire passer & bord méme de son
hatiment les hommes du Jodn Cambell, composant & pen pris
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I moitié de Iéquipnge, qui par I se tronva trop faible pour
conduire ee navire & sa destination, et il fut alors foreé de
fuire transporfer un nombre dégal de matelots frangais sur le
John Cambell. Cet amalgame d'habitudes, de gofit et dap-
pétits divers a df donner dela tablabure au enisinier du bord,
obligé de préparer pour la moitié de Péquipage du plum-
gedding ot de faire cuive pour Iautve foree soupes frangaises.

Cette: manidre de faire les choses el de rétablie lordre,
différe érvangement de celle un pen plus acerbe et expéditive,
adoptée par le commandant d'une corvette néerlandaise dans
un voyage aux Indes orienta qui, en pareil cas d'insubor-
dination de In part des gens de gon équipnge, se contenta de
faire sauter ln cervelle & un des plus mutins, eroyant de cotte
manidre avoir inspiré assez de frayenr et rétabli su nment le
sentiment de Pobéissance passive pour que le bitiment pit
continuer en tonte séeurité son voyage; ce qui ent lieu fort
henrensement, Ou bien cet antre fait assez connu, arrivé sur
un brick de guerre amddienin, Uno partie de Péquipage avait
seerdtement forme¢ Ie complot de se rendre maitre du bitiment
et de fuire alors la piraterie, muis la r'rnl&pil‘ﬂ!irul ayant été

déeonverte, le capifaine fit immdédiatement pendre un éléve
de morine qui était le chef du complot. Tl ent eccpendant

plus tard besuconp de peine & se justifier de cet acte de
rigueur, parce que le pére de cot déve do marine remplis-
satt aux Btats-Unis des fonctions éminenles, Ces |-\r-|l||}]l.'.~i
que je viens de eiter penvent prouver combien ces diflérentes
manitres dagir des commandants les moettent parfois  dans
des situations -".:'i[ia||u>.~ ol \[:u|l-_:1'l'vllr~':- 1.

On sait assez géndralement, ot on o pu le voir par ce que
j& viens de rapporter, que les bitiments de eommerce, ¢n cas
de besoin, cherchent toujours secours ef assistance avprés de
tont ee qui Suppelle viissean ou navire de guerre, A quelgue
mation quiils appartiennent. Aussi sont-ce les bitiments do
guerre qui prononeent la sentence arbitrale, chaque fois qu'ils

v sont fll]lﬂ'll"'\ 1DII| 1I_‘:‘i II:I\'IIH':\ 11!:I]'i'li:l1ll[.\, sOous filll'lfllll' IJH\'”I"”
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qu'ils naviguent. Peut-dtre méme la justice n'est-elle nulle
part ailleurs prononeds d'une manicére plus absolue que par les
officiers de ln marine militsire. Cetle considération me semble
dtre de nature i relever de beancoup le earactére ef ln dignité
des officiers de maring, cur on sait aussi assez généralement

que b ol il y o des bitiments de commerce par centaines,
un seul navire de guerre est tonjours considéré comme ayant
ln supériorité, quand méme ee ne serait quwon bitiment de
la plus petite chartre, comme par exemple un entter ou une
canonnicre, n'ayant & son bord quon jeune lientenant, mais
faisant fotter le s distinetif de la (lamme, Messieurs les
commandants et fous les autres officiers d'un rang inféricur
ne sauraient done trop bien se pénétrer de la dignité du noble
état de ln marine et du earnctire dont ils sont revétus.

Lo 26 juin, environ sur les huit henres duo soir, aprés avoir
velevé les brisants de Dogshead, nous entrimes dans ln rividre
du Cameroon ck nous mouillimes par onze brasses de fond
moit, suivant conjecture, & une demi-liene est du cap Came-
roon , el lorsque nous y efimes jetd lanere, nous y observiimes
trois lienes de courant dans les quatre heures.

Le lendemain 27, sur les midi, la brise ayant rendu le
moment favorable, nous mimes & In voile, ef, & quatre heures
ob demie de Paprés-midi, novs mouilldmes su lien de notre
destination, dans la rivitre du Camercon, Nous relevimes
George-plaiy 5, B.a UE. L L., suivant conjecture, & la distance
d'un cible

Mon second lentenant, M, Holtzapfel, alla immédiatement
visifer si parmi les huit bitiments, appelés ordinairement
vaisseanx i hoile, qui éaient 1 en rade, il ne 8'en trouvait, pas
qui quelque indication on pourrait soupgonner faire la traite,
mais il reconnut que tout était parfaitement en régle,

Lie 28 juin, dans la matinde, Jenvoym aussi un officier pour
informer de mon arrivée dans le Cameroon les div
de ces contrées, of je fis prier en méme temps de

hien le jour suivs s rendee & bord do Laneier, afin d'y
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conférer daffaives imporiantes. Depuis quatre heures de Iapres-
midi jusqu’

monvement sur le rive

it he

s fu soir, nous observimes quelque
et sur ces entrefaites arrive en
toute hite une chalonpe qui nous apporta ln nouvelle, en
réclamant en méme femps notre nssistance, que les indigines
avaient mortellement blessé deux matelots curopéens du biti-
ment anglais, le Paragon, et qu'on avait menacé de mort le
capitaing Macgowin qui, en présence de King Bell, voulant
défendre Im giens , avait dirigé contre ce prince un fusil,
Dans la erainte de manguer le but de ma mission auprés de ees
princes indigénes , je erus ne pas devoir m’'immiscer dans cefte
altaire, eb ‘d'un autre c6ié¢ la prudence me défendait d'exposer
A ferre quelques-uns de mes gens, mon dquipage étant peu
nombrens.

Je fus informé, le 29 juin, de trés-bonne henre dans la
matinée, que Ning Bell consentait & payer les crd
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la maison de commerce Boelen ef compagnie réclamait de sa
tribu, et, & dix heures du matin, son altess
des pri
du Laneier,

3, decompagnéo

s des deux autres tribus riveraines, arriva i bord

C'étaient King Georg, de ln tribu de Georgstown
King Bell, de lu tribu de Bellstown, et King Agua, de celle
& Agreastown. Cétait aussi dans cet ordre que se suceddaient
ces trois dats, en entrant dans la rividre dn Cameroon of en
suivant In direetion est.

Ces trois prinees portaient Puniforme anglais. Ils se pré-
sentérent avee beaucoup de convennnee, et lenr attitude
dénoter w
sentions, Les denx premiers éta

mblmt

rrande déférence enve

In nation que nous repreé-

nt de 1 oyen fge, mais le

dernier, King Agua, avait déd atteint un dge assez avaned.
Je les recus dans ma eabine, of I, en présence du capitaine
Baa
leur dette, i Pexeeption foutefois de King Bell qui eammencn
par prétexter une légére différonce. 11 finit cependant par eéder

aux observations qui lni furent faites et promit de s'acquitter.

, agent de ln maison Boelen, ils reconnurent franchement

Pareille promesse fut faite également par King tieorg ot King
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Agua. Clest alors que je leur demandai & tous trois jusqud
quel point on pouvait ajonter foi i lear pavole; je lenr rappelai
surtout qu'ils avaient déji fait semblables promesses & un offlicier
du Roi des Pays-Bas, le capitaine de frégate Frendenberg, com-
mandant d'un briek de gnerre, qui avait mouillé devant ln rividre
itht que cet officier du Roi, se con-

du Cameroon, mais qn'nn
fiant en leur parole, se fut éloigné de leurs parages, ils avaient
ndises qu'ils étaient
meree Jlﬁ-rinminis,
si effectnd le

immédiatement suspendu Penvoi des march:
tenus de liveer & bord d'un navire de e
altendant cette cargnison. Nayant point a
paiement promis, ils s'éaient, leur fis<je observer, cxposds
eux-mémes en qualité de chefs & 1o méfimmee de mon gou-
vernement, ef je leur dis que, si Ton consontait i avoir eneore

une fois confiance en leurs promesses, on désirit qu'elles

fussent sur le champ aceompngnées de quelques preuves. de

les invitai en conséquence & envoyer encore le méme jour,
& bord de DAbeille, quelques marchandises qui, suivant Ia
déelaration de King Bell, consisternient prineipalement en
ivoire et en huile do palmier. Jajontai méme quon leny ac-
cordernit encore comme dernier délai jusquian lendemain: dix
henres dn matin, mais gque, si contre toute attente, s ne
s'étaient pas alors exdeutés de bon gré, on su verrib fored,
quoiqud regret, de pousser les choses jusqui ln dernicre
extrémité, cest-d-dire de reconrir anx voies de rigneur. A
tout ceei les princes me répondivent, en réitérmt la pro-
messe quiavant le dernier terme fixé on nurait déjiv eommenes
A sloccuper de In liquidation de la dette contractée.
Conformément & Particle 4 de mes instruclions, je mo
concertai avee Uagent de la maison Boclen sur la meillenre
direetion qu'il y surit & donner & cette aflaire, of comme
le méme jour rien n'élait encore arrivé i hord de I'dbeilie,
M. J. Buak alla le lendemain, s d'un eapitaine anglais,
ment visite & ehac trois princes pour les

faire sépn

prévenir, encore o fois et de In manire la plus formelle, que

shils ne faisaient pas honneur & lewrs engagements ef que =i
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avint dix heures préeises ils n'avaient pas donné preuve de leur

bonne volonté dacquitter une dette aussi légitimement due,

on agirait hostilement contre les négrevies, ef que dans ece cas
il serait prudent qu'on en fit partir les femmes et leg enfints:

On promit de nouvean de s'exéeuter, mais toates ces pro-
messes restérent encore une fois sans effet. Je fus alors fored
d'agir. Aprés avoir encore attendu une demi-heure, comme
derniére faveur, et par conséquent jusqu'y dix heures of demie,

dans la mafinée du 80 juin, le Lancier lanea plusicurs gre-
nades et boulets contre Georgstown , la négrerie
de son mouillage
Le Lancier est le premier b
Pays-Bas qui ait parn dons le

a plus voisine

, et senlement trois grenades sur Bellslown,

ment de la marine royale des
Cameroon, ainsi que dans les

autres rivii
faif. gronder le canon pour y faire respecter los inténd

s de la Guinde; il esb aussi le premier qui y il

its ([i:
t
ament, on aeeordn quelque répit

nos nationaux. Aprés cette énergique démonstration qui d

leur servir de sérieux avertissi
i ces trois princes pour leur laisser le temps de délibérer de
nonveaun eb de se coneerter; mais tout resta sur le méme pied,
sans (u'ils donnassent lo moindre signe de bonne volonté. Dans
Ia soirée du méme jour, agent de la maison Boelen madressa
une lettre, dans laquelle, comme on en jugera par Ia traduetion
que je vi
tions qui lui éaient parvenues, toute nouvelle hostilite de

is en donner, il m'assurait que, suivant les informn-

In part du Lancier serait désormais repoussée par la foree et
quen outre on avait infention de prendre 3 I'abordage 1o
Lancier et I'Abeille pendant Fobsenrité de la nuit, an moyen
de canots armés ef ayant & bord une multitude dindigines
de ces trois tribus. 11 ajontait dans cette lettre que, dlaprés
Pexpérience quiil avait acquise par un assez long séjour sur
cette cbte, le Lancier ne serait pas & lui seul en éat de se
défendre et de résister & une pareille
par conséquent encore bien moins 1 Adeill
simple bitiment de commeree. 11 me proposait done de me
retiver an plus 88 de ces parages, en attendan quion pht

d'assaillants, et

qui n'éait qulun
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réwnir plus de forees ponr venir attaquer avee chanee de
sucees cetle |10pu|:t.um lostile et déloyale ot la contraindre
i ln soumission. Voici ln traduction de cette lettre, je la pro-
oo Jm.l.li;mll\fu des événements qui curent licu,

duis comme
«Dans la rividre du Cameroon , 1o 30 juin 1845,
» Monsieur le Commandant,
wde prends la liberté dappeler toute votre attention sur
Péfat actuel des choses dans le Cameroon of sur les disposis
tions que les habitants de ecs contrées semblent avoir prises
i notee égard. Depnis que les hostilités ont commeneé el
pendant les: dix-huit & vingt coups de canon que le Lancier
w déjd fait tiver’ sur leurs possessions, les indigiénes dans

chacune des trois négreries ont simultanément envoyé lenrs
enfants dans Pintéricur du pays, et la contenance qu'ils
prenucnt maintenant me donune la convietion mtime qu'ils ne
sont nullement dans Pintention de payer leurs dettes, A
moins d'y &tre contraints par la force des armes. Le fait
d'avoir doigné leurs familles des licux menacés prouve tris-
clairement, suivant moi, qu'ils se i:r(?]nir(:lll i reponsser de la
muniére Iy plus énergique toutes nouvelles hostilités divigées
contre cux.

» Lies choses étant arrivées & une pareille extrémité, je me
parmets de vous prier de prendre

n considération si, en cas
de surprise of dattaque de lo part de ces indigines, aumoyen
de leurs grands canots of & Paide de lour nombrense population
armée, vous seriex en éat de défendre 1" Abeifle contre des
masses aussi innombrables d'assaillints,

wde erois qu'il est de mon devoir de vous dire avee foule

franchise qulayant appris & connaftre Pesprit des popula-

tions riveraines du Comeroon, jo ne crois pus que le Lameier
soit en mesure dempéoher & lui seul quon fente un pareil
abordag

vl'espire que la liberté que je prends de mlexpliquer sinsi
ne me sorn poinl imputée & blime, enr clest le seul sentiment
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du devoir qui m'a porté i vous soumettre cette dernidre
observation.
#Jd'ai Thonneur d'étre avee respect,

» Monsieur le Commandant,

Votre {rés-humble serviteur,

A Monsieur 1officier
commandant le brigantin, (Sigllt?] J. Baak Edz
le Lancier, mounillé dans
In rivitre du Cameroon. Agent de ln maison Boclen et O,

Sitot aprés la réception de cetle lettre, je convoquai le
conseil. Chacun des officiers qui le composaient ef surtout
mon premier lien if, étaient du méme avis que son frére
M. .J. Baak, I'ngent de la maison Boelen , c'est-i-dire de quitter
sans délai le Cameroon, Quant i moi, jexposai et je soutins
cette opinion, que les hostilitds ayant ¢été commencées, I'hon-
neur du pavillon ne permettait pas qulon sortit de la riviere
sans avoir fait auparavant une attaque plus séricuse. 11 est
évident que les fermes dans lesquels la lettre du capitaine
Baak était congue, étaient de nature & nous faire comprendre
les dangers de notre position, et cela dsutant plus que ses
observations partaient d'un homme qui avait fait un assez long
séjour sur cette cble, et qu'en outre son opinion devait dtre
pour nous d'un trés-grand poids, puisqu'il était depuis long-
temps un officier de marine expérimenté. Cependant, quoique
qu'il n'ait jamais ¢été dans mon caractére de me hasarder {é-
mdérairement el sans utilité bien reconnue, je erus que dans
cetle circonstance il était de mon devoir de partir de ce prin-
cipe, que dans la guerre on ne doit pas toujours gattacher anx
seules chances de danger, ni s'arréler aux suites que pent

avoir telle ou telle démonstation, parce qulalors on devrait
craindre pour ainsi dire d'entreprendre on de risquer quoi que
ce soif. Ces réflexions furent en quelque sorte gofitées et lo
conseil finit par ne plus s'opposer aunssi ouvertement & mon

avis,
Le méme jour, ct surtout durant la nuit entiére, tous ley
18
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hommes de I'équipage et les Négres que nons avions engagés i
Mésurado pour leservice du bitiment pendant mon séour sur
cette cbe, restérent bien armés en fackion sur le pont et rangés
en hatterie , ot, le lendemain , avant la premiére lueur du jour,
le brick-goilette, le Lancier, prit position  devant Bellstown
muis cependant i cette distance du rivage que  permettait
In largeur de la riviéve, alin détre, en tout ecns et antant que
possible, i abri du feu de mousquelerie dee Pennemi. Dans la
matinée du & juillet, avant méme que les rayons du soleil
fussent visibles au-dessus de la surface des eaux, je fis faire
fen & fribord, avee denx pivots et denx caronades de trente
livres, sur Bellstown , ot s quelquefois nous n'apercfines pas
les dégdts quo nous causions aux habitations de la négrerie,
nous entendimes du moins les boulets les atteindre eb nous
vimes de temps en temps tomber par-ci par-Id un cocotier et
d'autres objets. Nous continufimes ee feu par divers intervalles
jusquian 3 juillet, et méme quelquefois an milieu dela nuit,
afin d'effcaycr ainsi les indigenes et de les chasser de leurs
habitations, oilils dlaient alors rentrés la plupart. Jo voulais
montrer par 1k que nons étions toujonrs sur le Qui vive, ef
les faire ainsi renoncer au projot d'abordage, qui nous aurait
exposés dans une nuit obseure i de trés-grands dangers, Ces
démonstrations parurent aussi lenr en Oter entierement Ven-
vie, car dé, anx premiers coups de eanon que notre artillerie
tira dans la nuit, nous entendimes s'élever surtout parmi les
femmes des eris pergants 'épouvante et d'effroi. Ce fen fuf
entretenu de femps it nutre dans diverses directions, alin de
ne laisser autant que possible auncun repos dans les lieux qui
se trouvaient & la portée du canon.

Dans la soirée du 2 juillet, un officier du bitiment do
commerce, le Paragon, en méme temps qu'il nous apportait
In nouvelle que, snivant le bruit qui s'en était répandu, o
fils de King Boll avait été tué, vint se plaindre, m nom de
son eapitaine, qu'un do nos boulels avait été dirigé dans nne
dircetion du rivage ot se trouvaient leurs marchandises. Je
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lui répondis que s javais it tirer de oo edté, st que
Javais eru observer que quelques Nigres s'y éaiont cachés
et que c'daib & cux que jen avais voulu, et je le priai en

conséquence de les on faive immédintement déloger, Aussi, dids-

que le l?:l]ll{:iille du Parr."tl.rm.- eut envoyé ses ordres i ses gens
qui se trouvaient prés des marchandiszes, nous vimes aussitht
plusicurs Nigres du Cameroon senfuir de cette retraite,
Nous avions done [ait jouer par inter
Bellstown le 1, le 2 et le 3 juillet. Cotte
d’abord inspirer an prince Ague une si v
altesse fit promettre par wn capitaine de nayire anglais de
payer. Ce qu'il fit en effeb, en envoyant dabord de huile ef
de Pivoire & bord de 1'"Adeitle , quoique King Bell parfit le
contrecarrer & cet égard. Ces bonnes dispositions que je ve-
marquai do lan part du prince dgua furent cause que je le
traitai avee douceur et ménagement b quo je ne fis pas diriger
mon fen sur sa négrevie. 11 dtait méme de bonne politique
que je cherchasse & gugner de nobre cité ce prince, un des
trois chefs du Cameroon et de nous en faive un allié. Je lin-
vitai & venir & bord dn Lancier. Lit, je lui offris i déjenner
et j'eus un entretien des plus satisfisants avee ce prince. M’a-
yant exprimé ses eraintes quion ne fif fou sur ses sujots quand
ils transporteraignt des marchandises h bord de I'Abeiile, jo lui
fis- donner un pavillon télégraphe, dont il lui serait loisible
de’ se servir, chagne fois qu'un bitiment on navire néerlanduis

les le canon sur

lEmonstration parut
OuT, e son

entrerail dans la rivitre du Cameroon.

miarchandises que King dgua devait livrer
ait fort lente-

Le transport d
pour opérer I liquidation de sa dette, se fu
ment, sans doute & cause des obstacles et des entraves sus-

sitds par les deux autres princes, qui dans cette condescendance
voynient la condamnation de leurs intentions hostiles of dé-
loyales. Mais il m'était impossible d'attendre plus longtemps ,
ot je le pouvais d'autant moins quune grande partie de mes
munitions de guerre avait 6t¢ absorbée, et quavee le déchn
de la lune, je devais ayoir plus de raison de craindre que les




— 276 —

indigenes n'essayassent un abordage, au moyen de leurs grands
canofs chargés dune masse de combattants. Liopinion de

nt de la maison Boelen, M. le capitaine . Bank, était, comme
on sait, qulen cas d'attaque le Lancier pourrait difficilement
résister cb encore moins ftre en élat de défendre 1" Abeille.
Javais dlaillenrs sontenu Phonnenr national et par mes éner-
giques démonstrations répandu la terreéur et 'épouvante parmi
ces fribus ennemies, je pouvais done, puisque la prudence
semblait Pexiger, me rendre & Pavis de Pagent Baak et avee
tous les honneurs de la guerre sortir du Cameroon, conjoin-
femint avee 'Abeille. Jo fis préveniv King Aqua de mon
départ ¢l lui fis annoncer en méme temps qulil surait A
compléter le paiement de s dette, & mon retour ou i Uarrivée
dautres bitiments néerlandais. Je laissai en ontre les infor-
mations ndeessnives pour les bitiments de commerce hollan-
dais qui évenfuellement pourraient enfrer dans la riviére du
Cameroon el je convins avee I'agent Baak que I'Abeille, con-
voyée par le Lancier jusqu'en dehors de la rivigre, ot elle

mouilla le 5 juillet, y resterait encore pendant deux jours,

afin de pouvorr mstruire de ce qui venait de se passer tout

navire national venant & se présenter dans ces parages. On
caleulait que dans cet intervalle le Zameier pourrait arvriver
i Fernando-Pd ponr informer aussi les bitiments hollandais
qui s’y tronveraient en rade, de la conduite des tribus du Ca-
nerooi.

Nous avons déa vo ef nous le verrons encore plus fard
que les Negres ne nient jamais ce qu'ils doivent, bien qutils
ne délivrent aucune preuve on aueun document constatant
Pexistence des dettes qu'ils contractent, car la plupart dentre
oux ne savent pas méme éerive. 11 paraft que ce respeet pour
les engagements contractés de bonne foi est un point de ln
doctrine du fétichisme, 8i le déhitenr ne paie pas sa dette ,
lui et celui de ses plus proches parenis en sont responsables
ef pour ainsi dire solidaires, On les met én prison, of ils
sont adjugds comme esclaves & lenrs evéanciers qui les vendent,
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quand ils le jugent & propos,afin de liquider autant que pos-
sible par le produit de cette vente la e

ance qui leur est due
Ce droit rigourcusement observé et mis & exéention procurait
autrefois aux Burapéens beaucoup de facilité pour le com-
merce, b on pouvail alors considérer observation fidtle des

t.‘ll"'!g"[lll'lllﬁ comimne

siaux comme un des traifs les plus
£ its de la Cote de Guinde.
Depuis que les mesures de répression exerefes contre la

iques des moeurs des hab

traite ont considérablement diminué le commerce des eselaves,

il ne parait pas que les Nigres de la Guinde aient abjuré ee
point de leur reli

contractées; mais ln nécessité de les payer a cessé d'dtre anssi

ion qui leur ordonne de respecter les dettes

impérieuse , puisque, par suite des entraves apportées au trafic
des eselaves, les Buropéens ne peavent plus faire valoir el

exereer contre lenrs eréaneiers le droit que 1 nvail con-

saeré jusque-1d, I s'agit done aujourdhui de suppléer & I

0ir exercer

perte de ce droit, ot pour y remédier il fant s
dans ces contrées une prépondérance non-seulement morale
mais encore matdrielle, I1 o'y o pas de meilleur moyen, comme
Jen ai dé fait Pobservation plusicurs fois dans le conrs de

mon réeit, que les démonstrations ef lo développement de ln

marine militaire sur eette edte, do la part des nations (ui

nees maritimes, L'Angleterre, la

sont effectivement des puiss !
Franee et les Etats-Unis de 'Amérique du Nord font constam-

ment stationner sur ces edtes des esendres considérables, e

gnll\«‘u'rlll'uu'lll des rs-Has ne devrait-il pas, |:I'n[-rl|[10rnl-'|

ln. Nierls

suffisantes pour y protéger les intéréts de nos

lement an yang que wmde oceupe, avoir des forees

de nos armatenrs , puisquiil est reconnn que le comm
ln source de toute prospérité el de tout bien-étre d
mire-patric ?

Les deux princes, King Goorg et King Agua , jnlousent King

Lol et sont ses ennemis, Ce sentiment denvie of de mésin

telligence a ison d'étre dans le contact fréquent des intérdts

de voisinage, et il s'est manifesté déh en plus d'une oceasion
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Entre plusicurs faits qui m'ont été contés, je eciferai seule-
ment celni-ci. King Georg ayant un jour faif venir d’Angle-
terre wne grande of belle maison construite en grande partic
en fer, King Bell se npproprin, donnant peur prétexte que,
lui King Bell ayant un rang supéricur & celni de King Geoorg,
il me devait ni permettre ni souffrir que celui-ci oceupt une
demenre plus belle ef plus vaste que la sienne. On ne dit pas
si I'nsurpateur indemnisa son voisin on 8%l agit senlement
suivant la raison du plos fort.

Il w'a semblé que Pembouchure du Cameroon éait moins
dangerense que celle de la vivitre de Bonny ot du Calabar.
Cette diflérence provient néeessnirement de ce que devant Ie
riviére il se trouve des haufs fonds qui en eonvrent Pembou-
chure. Lorsque I'on divige sa course vers le Canmeroon, on peut
apercevoir i une assez grande distance les brisants de Dogs-
head quon lnisse & tribord , en passant d'assez prés & babord
le cap Cameroon , par la profondeur considérable denviron
dix & onze brasses defond dur. La cbte, sur laquelle se trou-
vent les trois négrevies de Goorgatown, Bellstown b Aquastown,
cst moins haute que dans le Calabar. Aussi est-il beaucoup
plus facile de la eanonner, Dans la rividre du Cameroon, comme
dans celle dn Calabar, on pent se pouryoir, & la fin du jusaut
ek en dehors du bitiment, de Pean dont on a besoin. Cette
can est excellente, La plus grande baisse dean qu'on y ait
observée a été do neaf pieds. On penf aussi se procurer dans
le Cameroon des [feuits ef des aliments, des poules , des ca-
nards, des moutons eb des chévres, ainsi que de magnifiques
beufs. Nous apprimes que plusicurs beufs appartenant prin-
cipaloment & Aing Bell avaient été tnds on blessés par le fou
du Lancior. Lin claleur dans le Caneroon est assez supportable
eb il est rare que le thermométre monte ausdely de S09.
On vy enfend nussi presqne jamais parler de maladic ot en-
core moins d'épidémie. Bien que nous cussions pénéiré, en
remontant cotle rividre, jusquih plusienrs licues dans Deau
dovce, nous v aperefies des crocodiles qui étaient anssi
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dangereux et aussi redontables que cenx que Uon trouve dans
lean salée, & l'embouchure des rivieres.

Le 6 juillet, nous entrions pour la scconde fois dans la
tade de Clarena-Cono, ctle 8 arriva I'Aleille, remorqude par
les chaloupes du Laneier.

Comme la ligne des relations commerciales pour les biti-
ments ¢k navires néerlandais sur la edte de cette partie de
I'Afrique s'6tendait alors encore en grande partie du eap Lopes
A Mésurado et anx chbes voisines , aux nigreries et forleresses
enropdennes surla Gote des Dents ef sur la Chte d'Or, ainsi
quanx rivieres qui se jettent dans les golfes de Biafra ef de
Bewin , et du cap Mownt an cap Lopes, aux les 8¢ Phomas,
Auna Bon et des Prinees, 11 élait presque impossible que
dans un laps de temps nussi court, conformément i mes in-
structions , je pusse accompliv entidrement la mission qui
m'avait ¢t donnée de montrer le pavillon national dans tous
ces parages eb de faire comprendre par cette démonstration &
toutes les populations de ces contrées la profection spéeinle
que ln Néerlande accordait & son commeree. 1'un autre ebid,
la provision de vivres dont nous pouvions encore disposer
semblait déja faire pressentiv le moment on il serait néees-
saire de retourner dans la mére-patrie. Par précaution je fis
rempliv la cale & Clerens-Cove de Pexcellente ean que l'on
trouve dans ceite contrée, et en méme temps je fis examiner
of mettre en parfait éat les mats, vergues et agrés du Lancier,

Si la prudence m'a foreé de cesser le fen du Zaneier lors
de Tattague dirigée principalement contre les ndgreries de
Georgstown eb de Bellstown; si elle m'a empéeld de tirer une
compléte vengeance de la manvaise foi de ces deux princes ,
ne me trouvant pas en force suilisante et ayant surloud i erain-
dre pour I'Abeille un abordage tenté dans lobscurité de la
nuit par une masse dassaillants, du moins jeus plus tard la
satisfuction d'apprendre que ces hostililés commencdes avee

énergie avaient en pour résultab d' r i ces chefs indi-

genes une juste crainte de la puissance de notre warine, Ln
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effet, lorsque le gouvernement néerlandais eut expédié uue
force plus considérable vers le Cameroon, A peine les biti-
ments de guerre envoyds étaient-ils arrivés et avaient-ils mouilld
dans la rade de Clerens-Cove, dans I'ile de Fornando-Pi, que
les princes de Georgstown , de Bellstown et & Aguastown, en-
voyerent immédiatement une députation pour proposer des
arrangements & l'amiable pour le paicment de leurs dettes.
Aussi tout fif-il promptement rdglé et liquidé, Ces princes
avaient done recu un sérienx et salutaire avertissement, dont
Peffet devait aussi rejaillir sur les habitants des autres rividres
de la Guinée, et depuis j'ai encore appris dircctement et indi-
reclement que les négociants anglais, qui & leur tour avaient
été parfois vietimes des tromperies et de la mauvaise foi des
habitants de cette edte, avaient eux-méme applaudi aux dé-
monstrations énergiques qui avaient été faites par la marine
royale des Pays-Bas ef aux résultats qui les avaient suivies.
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Le 20 juillet, de bonne heure dans la matinée, nous par-
times de Clorens-Cove , conjointement avee 1'Abeille. Toute
la journée, nous fiimes nssaillis par des orages accompag
de bourrasques et de rafales. Nous manwcuvrdmes avee foree
de voiles pour gagner le sud par la bordée la plus avanta-
gouse; mais I'Abeille, & bord de laquelle se trouvait 'agent
Baak, prolongea de plus prés dans le méme but Ja edte ocei-
dentale de Fernando-Pd. Nous perdimes bientdt de yue ce
compagnon de voyage, car le Lancier dait un excellent
voilier, of dans ln pensée nous lui adressimes nos sineéres
adieux.
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Je l'ai déjiv dit et je le répite, quand le morin navigue ainsi
sur ln vaste étendne des mers, éloigné de tout et de tous, ef
livré & ses propres réflexions, il sent plus vivement et plus
profondément qu'on ne pense, toul ce que les séparations eb
les adicux ont de sérienx et de tonchant & la fois. Clest aussi
pour celte roizon qulil arvive souvent, quand on voit gue
quelques bitiments vont se rencontrer, que tous les passagers,
femmes ef enfants, faisant un peu plus de foilette qu'on n'en
fait ordinairement & bord, ear on sent qu'il y o quelque chose
de solennel dans de semblables rencontres, sortent de la ea-
bine et se rassemblent sur le pont pour se voir el se son-
haiter hon voyage. On s'informe alors des noms, de la santé
des voyageurs, du lieu de leur destination. Qu'on ne croie
pus que ce soit un simple sentiment de curiosité qui les en-
gage i s'advesser mutuelloment ces questions. Clest bien plutdt
wn efiet de cette attraction qui attive tons les membres dela
grande fumille, de ce lien sympathique qui unit enfre eux
tous les étres humains, quelque inconnus qu'ils soient fous
les uns aux autves. Par eces saluts qwon sadresse , par ces
pensées quon g'envoie de park eb d'autre, il semble qulon se
reconstitue une patrie vivante , un monde qui avail fui loin
de nous et quion croyait perdu; qulon stidentifie & la destinée
de ses somblables, de ces étres dssns  du méme Créalenr,
mattre souverain de toutes choses, b que la main de Dieu
conduit & travers les périls ob les luttes de la vie. Jo me
rappelle qu'un jour je rencontrai en mer un biliment anglais,
I dndromede of London, faisant roule pour les colonies bri-
tanniques, Sor la dunette japereus, an milien d'on groupe formé
probablement par le capitaine du navire of par les voyagenrs qui
se trouvaicnt & son bord, un passager, ayant i ses edtés une
damo ek de jeones enfants, sans doute les siens, qui novs
suivaib des yeux plus attentivement que toub autre cb tenait
continuelloment sa lunette bragquée sur nous, Cette persistance
& nous suivre des yeux attira tonte mon attontion, eb diverses
pensées se présentérent alors i mon esprit. Je crus voir I une
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prenve de cet intérét sympathique que tout homme sensible,
¢pronvé sans doute par les vevers de la destinée, ressent &
la vue de ses semblables, aflrontant comme lui les mémes
dangers sur Pocdan de la vie, 1 nt anx différentes desti-
nées de Ihomme, i tout ce qu'il est souvent obligé de faire,

aux périls quiil doit braver, aux obstacles sans nombre qu'il

lui faut vaincre, afin de pourveir anx besoing essentiels de
In vie et de vemplir avee conscience ses devoirs envers les
siens, ce passager, me dis-je alors, qui nous tegorde si ot-
tentivement , est pent-ttre un de ces hommes forts qui se
sont souvenu que la dernitre ressource dans Vextréme mal-
heur est de lutter avee courage contre lui, Vaingueur des
riguenrs du sorf, il a pent-étre tronvé anjourd’hui la récom-
pense de son cournge & supporter ladversité. Un poste hono-
rable P'attend dans les colonies anglaises; maintenant il va
pouvoir dédommager so famille des peines of des privations
qu'elle a souffertes avee tant de résignation , il va pouvoir
donner & ses enfants une éducation convenable, faire jouir
tous les siens des douceurs d'une heureuse et modeste nisance,
Le souvenir des maux qu'il & souflerts et dont il voit enfin
le ferme, a rempli son dme de compassion pour ses sembla-
bles, ef en ee moment pent-étre demande-t-il & Diew du fond
de son fime émue ob reconnaissante que ceux quiil rencontre
aujourd'hui, voient comme lui la fin de leurs maux et le port
assuré. Voild ee que je pensai fout le femps que je le suivis
des: yeux , car & mon tour jo ne pouvais détacher mes rogards
de celui qui semblat tant s'intéresser & notre sort. Jeus con-
tinuellement ma longne-vue dirigée sur lui, jusqui ce quenfin
une: bourmsque mélée d'une grosse pluie le dirobt tout & coup
A mes yeux, probablement pour toujours; mais sans doute
qu'd ce dernier moment deux voix s'éevirent simultanduent
de sein de Pimmense ocdan, wvoquant  sur Phomonité les
bénédictions de Celui qui cnvoie les orages ef e ealme,
En poursuivant nofre course, nons apergfimes de femps
en temps un grand nombre de poissons de diverses espices b
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cofre autres des dpanlards, eb plus loin nous vimes quelques
vaisseaux au-dessons du vent, qui semblaient, ainsi que nous,
catreprendre le voyage de retour. La pluie confinua sans
interruption pendant plusicurs jours, L'éat-major, et surtout
Péquipage wenrent bientdh plus d'habits secs & pouvoir met-
tre. En pareil eas, il faut toujours avoir soin de faire acrer
eb sécher les yétements des hommes d'équipage, dés que le
temps semble le permettre. Cette précantion est indispensable
pour prévenir les maladies graves, qui proviendraient néces-
sairement de limprudence de garder sur soi des vétements
humides on de s'en couvrir,

Apres avoir ainsi passé quelques jours assez désagréable-
ment par suite du mauvais temps, nous efimes en vue, dans
la matinde du 3 aoflt, le eap Cors, et pen de temps aprés
nous mouillimes devant St George & Elmine, dans le reld-
vement que j'ai déa indiqué, Je me rendis aussitht & teree,
ot j'eus le plaisic de trouver M. le chevalier Van der Eb,
gouverneur de nos possessions dans ces contrdes, et do revoir
cu méme femps tous les fonctionnaires eivils et militaires
dont javais déa fait la connaissance & mon passage, Jappr
seulement la mort d'un de ces fonctionnaives , ef j'en éprouvai
un vif regret. Soceupai de nouvean un des prineipans apparte-
ments du chitenu, of j'y retrouvai cette hospitalité franche et
cordiale, dont javais déd en tant & me louer,

Pendant mon sdjour, jo fus invité un soir & une grande
féte, dont lagrément fut encore augmenté par de charmants
morceaux d'harmonic exéeutés par ln musique do gouverncur.
Des salves de Tartillerie légére quic appartenait i notre Am-
phitxyon, se firent entendre i chaque toast porté par les con-
vives pendant le souper, aux sons de la musique. Nous étions
aw desserl, lorsque jo vis le Aeadman des Nigres, engagds

& Mesurads pour aider les matelots curopéens dans lo service
du, Lancier, Sapprocher de moi avee précipitation et dans
une grande agitation, comme sl shagissait d'une affaire de
la plus haute importance. 11 avait & me remebtre un billet
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que mon premier officier de bord m'avait éerit pour me pro-
poser, dans le eas ol le portenr de eet avis pourrait réussir
i me le faire parvenir, de faire immédiatement approcher le
Laneier quelque peu de la ebte, afin de lancer des grenades
sur la négrerie de @ Elmine, vuleaivement appelée Krom, 1.'im-
prévi de cet avis ot 'étrangeté de cette proposition m'éton-
nirent, ne comprenant pas tout d’abord ce qui pouvait y avoir
donné lien; mais me sonvenant aussithi que sous le tropique
il arrive assez fréquemment aux Européens d'étre frappés de
co qu'on appelle wn coup de goleil, jo commeneni & eraindre
que pareil accident ne fiif survenu a M. Baok. Tntre anbres
faits de cette nature, ne savais-je pas qu'un certain lientenant
de frégate, qui servait & bord de Ia corvette, 1'Iris, com-
mandée par le capitaine de frégate Pool , lors de son voyage
nux Indes orienfales, avoit commandé en pleine mer d'amener
eb de serrer les voiles et de mouiller & instant? On sait (e
cette impression violente que le soleil fait en certaines cir-
constances sur ceux qui s’y {ronvent exposcs, est quelquefois
mortelle; aussi comme on devait presque sy attendre, cof o-
cident fuf-il promptement suivi de la mort de ce jeune marin ,
qui donnait les plus belles espérances et qui fut géndraloment
regrebté, Le gouverneur me demanda sur le champ quelle
nouvelle imprévue ce billet mavait done apportée, et je e
pus faire autrement que de lui en donner lecture. Revenus
de notre premitre surprise, un moment de réflexion nous fit
comprendre quayant entendu le bruit de ces décharges d'ar-
tillerie, mon premier officier aura pensé que quelque hostilité
on ¢mente venait d'delater & la proximité de @ Elmine. Je lui
derivis done pour le rassurer que o'était & Poceasion d'ume
féte que le canon s'élait fait entendre, ol que par conséquent

il n’avait pas le moins du monde & s’en inquidter.
Comme je I'ai dit plus hant, nous arrivimes le 8 nodt
J »

192

dans la vade de @ Elnine. Cétait beauconp plus 166 que nons

ne "avions pensé. Je rendis compte an gouvernenr Van der
Eb des événements de notre voyage depuis que je Pavais quitté;
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il prut approuver ee que Pavais fait el étre d'avis que lv Lancier
o'aurait pas pu senl faire respecter notre pavillon dans ln ri-
vidre du Cameroon, ni contraindre los princes indigines des
dtats rivernins & une complite obdissance. 11 ful ensuite dé-
eidé que ma mission étant accomplie, le départ pour la mire-
patrie serait fixd an 26 ; mnis cependant il fallut encore atten-
dre jusquau lendemain les lettres ef paquets que M. Van der Bb
devait me remettre pour le gonvernement néerlandais, n*ayant
pu Bire préts avant cette époque. Clest done seulement dans
la matinée du 27 aoft, qu'apris le salut fait de part ef d’antre,
nous (uittAmes la rade de o Blmine, emportant un agréable
souvenir de ln eordinle hospitalité que nous y avions rencontrée.

Nous releviimes bientdt le Cap des Palmes | dont 1o méri-
dien différe fort pen do celui de Ste, Hddne, cotte fle devenue
si famense par le sdour qu'y a fait Napoldon le Grand. Je
mo rappelle que, lors dun voyage préeédent, retournant dans
la mére-patric, aprds une absence de dix-sept anndes, pendant
lesquelles j’ai commandé quatorze ans sans interruption, comme
oficier de marine, dans les Indes orientales néerlandaises,
Varrivai & Ste, Téline, le 23 aofit 1840, précisément A I'épo-
que ont les cendres de Pillustre enptif reposaient encore dans
sa tombe, mais nu moment aussi on la goilette de guerre
angluise, le Dawphin , aveit apporté an gouverneur de 1'ile
Pordre de déliveer anx Traneais les vestes mortels du grand
homme, et ot Pon attendait & ehaque instant une eseadre
frangaise, sous les ordres du contre-nmiral, prince de Join-
ville, dont le pavillon flottait & bord de In frégnte, la Belle
Porle. Bien quiaujourd’hui les cendres de Napoléon nient
été transportées en France, sa tombe n’en est ef n'en restera
pas moins également vemarquable et digne d’8tre visitée par
les voyageurs qui arrivent dans cette contrde. Depuis que
Sto, Téltne o servi de demeure & un des hommes les plus
extraordinaires qui aient jamais parn sur la sedne du monde
eb qui a lnissé parfout sur cette terre les fraces de son gi-
gantesque passage, cebte fle o &€ souvent dderite bien mienx
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que je ne saurnis le faire, of je dois done me borner & citer
quelques particularités et i exprimer quelques-unes des im-
pressions que j’ai pu dprouver en visitant cette contrée au-
jourd’hui si edlibre,

Nous débarquimes & Ste, Héltne, comme je I'ni dit, le28
aofit 1840. Suivant 1'usage, nous devions, dans ce port de
reliche, vemplir la cale d’ean, nous procurer d’antres yafrni-
chissements, pourvoir aux manceuvres courantes ¢l dormantes
et changer en méme fonps lo grand mit d’hune. Nons y
trouvlimes en rade une frdgate francaise, venant de Pondi-

chéry.” Le gouverneur de cetfe possession frangaise y éfait
A bord. Jaurais désiré lui aller faire visite, mnais mon temps
étaib trop lim
PEurope, aprés en avoir été si longtemps éoigné, plus avais
en quelque sorte hitte *aceélérer mon retour. Sitht débarqué,
i'allai loger de préfévence & VHitel de Salmon, o & notre
arrivée nous avions vu llotter le pavillon néerlandais. Le
lendemain, je sortis accompagné de mes compagnons de voyage
qui comme moi élaient curienx do pareourir cette fle eb sur-
tout d’aller voir le tombeau du plus grand homme de son
sidele. Pour celui qui a été pendant de longues années bal-
lotté sur les flots do la mer, c’est une véritable distraction
eb une agréable sensation que de se sentir frainer doncement
en voiture, de se promener ainsi, sans secousse nj fatigue,
A travers des champs fertiles b de riantes contrées, et de

Plus je sentais que jo me rapprochais de

rencontrer enlin presque partout sur sa ronte des viuugu-s
curopéens. Aprés avoir passé par d'agréables chemins, admirg
de délicieux sites, et surtout apris avoir mnintes ef maintes
fois déli¢ les cordons de notre bourse indi

ne, nous arrivi-
mey enfin au tombean de Phomme extraordinire que javais
vit plus d'une fois dans mon enfanee,

A Ia vue do ee dernier asile réservé au mortel dont le nom
avait jadis remué 'univers , monument tout & lu fois imposant
et instructif, jo fus profondément touché et une foule de
pensées surgirent dans mon esprit. Le sépulere, autour dugnel
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Je trouval un méancolique plaisir & me promencr, n'état
point ombragé par un saule, comme on I'a dit, mais con-
vert, i je me le rappelle bien, par trois pierres si parfaite-
ment unies qu'il fallait y regarder de bien prés pour en aper-
cevoir les joints. Le pierre sépulerale ne porte ni le nom de
Napoldon, comme plusieurs derivains 'ont avaneé, ni aucune
inseription quelconque. Sans doute que ce monument funébre
w'en avait pas besoin. Le nom de celui quiun peu de terre
recouvre liv, n'est-il pas inserit parfont et conservé dans la mé-
moire des hommes ot dansles annales de histoire contemporaine!
A quelque distance de la tombe, on voit une espiee de saule
plenreur, ef tout prés de la une humble habitation, apparte-
nant, & la veuve d'un sergent de Parmée anglaise. Cette bonne
femme m'a raconté encore quelques particularités relatives au
grand homme. Elle m'a montré, & la distance denviron vingt-
cing pas de ln tombe, une source d'ean pure el déliciense,
Jaillissant d’une hauteur et olt Napoléon venait constamment
se désalbérer. Nous continufimes ensuite notre exploration pour
aller aussi visiter & Longwood la demeure de I'Empereur déchu,

Cette habitation est d'un aspeet simple el modeste, elle ne
cadre nullement avee la dignité, le rang el le caractére de
colui qui T'avait occupde; de celni que le monde a sévive-
ment blimé, qu'un grand nombre des détracteurs de sa gloire,
oubliant les grandes choses qu'il a faites, ont appelé le fiéan
de Thumanité, mais dont ecependant le pouvoir s'élait clevé
jusqua détrdner eb & conronner des monarques puissants !
Cest dans cette humble ¢f mesquine demenre qu'a passé les
Uernidres années de s caplivité eelui qui, géndral, avait
planté sa tente dans les plaines de I'Egypte, an pied des Py-
ramides; celui qui, empereur, avaib trdné aux Tuileries, avait
v des princes et des rois attendre & la porte de son cabinet
Iinstant d'étre admis cn sa présence; celui qui, vainquenr
des nations, avait dormi dans les palais royaux de presque
toutes les capitales del Burope ! Clest 1, dans cet éroit réduit ,
que s'est conswiné, quesest éeint ce génie de la conguite,




— 289 —

qui mit le fen aux quatre coins de IBurope, et dont les for-
midables phalanges de guerriors faisaient dive au général
Blucher, qui, de sa maison de ¢ mpagne ot il vivait dans
lny ¢, voyait passer fous les jours sur I grande route les

s [rngaises: se divigeant vers la Russie: 77 'y a que
Dien senl qui puisse détruire wne parsille armée!

Saisissante prophétie ! Elle ne fut pas sealement inspirde

i eelui qui I'n faite par la connaissanee quiil pouvait avoir
des choses de la guerre, mais clest qu'il savait aussi que Ia
force qui aceable vient de Diew of que quand ln Providence
aquelque dessein, elle dit an conquérant: »'Tn n'iras pus
plus loin 1™ Dés lors entre sos mains, tout ¢st foudre, tout
est tempéte, tout est déluge, et les @éments sont les exéen-
teurs inflexibles de ses arréts, Nest-co pas ici le lien de rap-
peler ces belles paroles d'un grand oratenr chrétien -

#» Ce long enchatnement des canses particuliéres qui font of
défont les empires, dépend des ordres secrots de 1a divine
Providence. Dieu tient, du plus hant des cienx, les rénes
de tous les royaumes: il n fons les ccurs en sa main - tantot
il retient les passions, tantdt il leur lche 1o bri e, eb par 1n
il remue tout le genre humain. Veut-il faive des eonquérants,
il fait marcher Pépouvante devant eux, e il inspire & eux
et v deurs soldats une hardiesse invineible. Veut=il faire des
législateurs , il leur envoie son esprit de sagesse of de pré-
voyonee; il lenr fait prévenir, les manx qui menacent les
Btats, et poser les fondements de In tranquillité  publique.
[l conmait ln sagesse humaine, toujours courte par quelque
endroit: il Péelaire, il étend ses vues, of puis il 'abandonne
it ses ignorances : i) Pavengle, il Ia préeipite, il la confond
par elle-méme: elle senveloppe, elle Sembarrsse dans ses
propres sublilitds, et ses préesutions lui sont wn pidge. Dicu
exerce: par ee moyen ses redoutables jugements selon les rie
gles de sa justice toujonrs infaillible. Glest lui qui prépare les
elfets dans les canses los plos dloigndes , et qui frappe ces
grands. coups: dont lo- contre-coup porte siloin.”
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Lin maison , les chambres et surfout appartement dans
lequel Napoléon se tenait habituellement e of il recevait conx
quil admettait pris de lni, portaient partout des noms, des
dates ef des devises que chaque visitenr y avait inserits; le
nombre en dtait fel quil Wy avait plus de placo pour y metire
de nonveanx noms ou de nouvelles pensdes, Quelques noms
mimes avaient 6bé effacés ef remplacés par dautres. Dans ee
méme appartement on y voyait un foyer en forme d'wil-de-
bauf. A Tentrée de la maison, sur le perron, aprés avoir
monté trois degrés, on trouve un petib bercean de chivre-
fenilles. Mon imagination prit plaisir A s'y représenter le grand
homme, les bras croisés sur sa vaste poitrine, se liveant i
de profondes méditations sur le néant de In gloire of Vinsta-
bilité des choses humaines, plongeant un morne regard dans
le sombre avenir ef révant pent-8tre encore la conquéte dn
monde ! Nous vimes aussi les apparfements si mesquins
quayaient occupés les personnes de sa suite, et celui dans
leguel il a vendu le dernier soupir. Qui le croirait? Cet
endroit servait alors de réeeptacle & des bites & come et i
des animanx immondes! O triste nént des grandeurs et
des gloives Mici-bas !

Je erois que si quelquiun gavisait dacheter cette humble
maison, de labattre, de la faire transporter en France ot de 'y
reconstruire pour la montrer aux hommes ef leur rappeler
ainsi tout le néant de la gloire et de la grandeur hiumaine,
il ferait Ih une spéenlation fort avantageuse, Mais une pareille
entreprise entrainernit probablement des frais assez considéra-
bles, ne fit-co dabord que le prix quon devrait payer pour
Pachat de cette habitation de Longwood; car elle fournit en-
core aujourd’hui de grands avantages aux Anglais, spéculant
sur la euriosité des voyagenrs qui désirent la visiter, ainsi
que le tombeau de Napoléon. Tout voyageur ne peut aceom-
plir ce désir, sl ne s'est procuré auparavant & prix dargent
une permission spécinle et fmprimée de visiter ees lieux. Cette
permission n'est valable que pour wn jour et sans elle on
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wouvre pus les barritres qui ont éié posées préci
cette intention. Je sais bie
ez cher la permi

went dons
que pour ma part je dus payer
on qui me ful remise.

En sortant de Longwood, dernier sdjour de Napoldon, je
poursuivis mon exeursion of j'arrivai & une hauteur assez
dlevée, situde i la ponte sud-est de Pile, & Pendroit o 'on
a placé un el

iphe. Aprés m'y étre arrété quelques instants,
Jallai m'asseoir sur la pointe d'un rocher. Ta, portant mes
regards du edté de la mer, jo les lnissai errer sup limmen-
sité de locéan, of quand  parfois je dir

geals ma vue d'un
jo- wapercevais plus alors qu'une partie de File,
sous la forme d'un stérile’ rocher, hatty par les flots. Thuir
était brumenx, le eicl sombre, Ihor
s

sl

autre eb

som invisible, ef Poedun
blait s'wnir & la voute des cieux. Assis sur la pointe de
eet deuail, isolé en ee moment du monde entier, il me semhla
que jétais suspendu entre les deus abtmes de infini of dn
néant. Les lieux que je venais do v

siter, les graves réflexions
que ccite vue avait fait nallve dans mon ¢
méme oit j'dtais placé, en p

II'i[', “:rll]l’uii-
mee de cotle immonsité de ln
nature, de cette sphive, dont lo centre est partout et la cir-
conférence nulle part, tout eontribuait & absorh

dans une profonde méditation. Mille pensées diverses  sue-

T mon e

gissnient dans maon esprit. eb se suceddaiont rapidement log
unes aux aubres,

Clest. un des plus grands caractdres de la tonte-puissanee

de Dien, que notre imagination se perde et se confonde dang
la contemplation de tout ce qui est au-dessus do nons, of de
tout ce qui est au-dessous, afin de connaitre nos justes bornes

Qu'est-ce en eflet que homme dans Pimmensité de la natuped

ard de Vinfini, on toup & Pégard du néant,
un milien entre rien et tout: il est infiniment ¢
ix l'\1rl‘.‘”|l'?_‘. el son l-lri'. nest i'-lh ”'|ll|‘|1"

and ek
distant du néant

dlon 4] est fivé, que - de Pinfind of il est englonti.” Qu'ttes-

Vous, l.']""ldl"]lf'. ||1“‘ b
entie

mee, gloire do Phomme, devant I natue:

et de ce petit point amperceptible of pons SOMM =
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places dans ce monde visible, apprenons o estimer In ferre,
les royaumes, les villes, ln puissance, la gloire, ef nous-mémes
A notre juste prix.

Ces conquérants fameux, qui furent la terrenr des nations
et firent refentiv le monde enficr du bruit de leurs exploits,
que sont-ils en présence de l'infini? Qu'ont-ils lajssé aprés
eux? Quel empire ont-ils fondé pour le bonheur des peuples
qui obdissaient & leur voix ou eddaient & Pascendant de leur
génie? Alexandre, Napoléon, les deux plus grands foudres
de guerre qui aient ravagé le monde, quel fut le résuliat de
leurs conquétes? Quel fut la fin de leur vie?

Alexandre, trop & I'étroit dans son royaume de Macédoine,
avait pour Tui ln hautenr et ln fermeté de ce courage invin-
cible qui se sentait animé par les obstacles; cette ardeur
immense d'accroitre tous les jours son nom, qui lui faisait
préféver & fous les périls, & tons les trayaux ef & mille
morts, le moindre degré de gloive; et enfin, cetie confiance
qui lui faismib sentir au fond de son ceur que fout lui devait
céder comme A un homme que la destinée rendait supérieur
aux autres: confinnce qu'il inspirait non-senlement A ses chefs,
mais encore aux moindres de ses soldats, qu'il éevait par ce
moyen au-dessus des diflieultés et au-dessus dlenx-mémes.
Apris avoir vengé ln Grice, aprés avoir subjugué avee une
promptitude ineroyable toutes les terres de la domination
persienne, Alexandre {it son entrée dans Babylone avee un
éelat qui surpassait tout ce que Punivers avait Jamais vu, et,
pour assurer de tous cbtds son nouvel empire, ou plutdf pour
contenter son ambition et rendre son nom plus famenx que
celui de Bacchus, il entra dans les Indes, o il ponssa ses
conquétes plus loin que ce eélébre vainqueur. Mais celui que
les déserts, les fleuves et les montagnes n'étaient pits capa-
bles d'arréter, fut contraint de céder i ses soldats rebutés
qui lui demandnient du rvepos; réduit & se contenter des
superbes monuments qu'il Inissa sur les bords de I'Araspe,
il ramena son armée par une antre toute que celle quiil avait
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tenue, eb dompta tout le pays qu'il trouva sur son pas

[l revint & Babylone craint et respecté, non pas comme
un conguérant , mais comme un Dien; mois cet o pire for-
midable qu'il avait conquis ne dura pas plus longtemps que
#a vie, qui fub courte, A I'ige de trente-trois ans, an milieu
des plus vastes desseins qu'nn homme efit jamais concus, ef
avee les plus justes espérances d'un hourenx sucods, il mon-
rat sans avoir en le loisie détablir ses affaires, lnissant un
fréve imbéeile, el des enfants en bas fige incapables de son-
tenir un si grand poids.

Mais ce quiil y avait de plos funeste pour sa muison et
pour son empire, est quil luissait des eapitaines & qui il
avait appris & ne respirer que Pambition et la guerre. 11 pré-
vit & quels exeés ils se porteraient quand il ne serait plus
an monde ; pour les reteniv, ou de peur d'en élre dédit, il
n'osa nommer ni son suceessear, ni le tuteur de ges enfants.
Ll prédit seulement que ses amis cdléhreraiont ses fundrailles
par des batailles s antes, el il expira & la lleur de son

fige, plein des tristes images de la confusion qui devait sni-
vre saomorl, Son empire ful parlagé, toule sa maison fut
exterminée, el la Maeédoine, ancien roysume de ses ancé-

tres, passi & une aubre famille. Ainsi ce conguérant, le plus
renommé eb le plus illustre des temps anciens, a été le der-
ricr voi de sa e, Sl fut demeuré paisible dans la Macé-
doine, la grandenr de son empire waurait pas tenlé ses eapi-
taines, et il aurait pu lwisser A ses enfants le roynume de
ses peres; mais parce qu’ ¢lé trop puissant, il fut la
cause de ln perte des siens. Bt voild le fruit gloricux de tant
de conguites !

Napoléon, cet Alesandre des temps modernes, ce dieu
mortel qui, comme le Jupiter d'Homére, dun signe de ses
yenx donuait une secousse an monde, ce terrible conguérant
qui, davs son sanglant passage sur cefte ferre, suivant ex-
pression d'un poite, w'a rien connn d'égal & son bonheur quo
son adversité, eut aussi ce cournge invincible qui- grandissait
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encore devant les obstacles; cette soif immense de glowre et
de renommée qui lui faisait alfronter tous les périls, et cette
confiance qui lui fuisait comprendre que tout lui devait céder
comme & un homme supérienr aux autres par sa destinée ;
confiunce qu'il savait si bien inspirer & ses licutenants, A ses
soldats, qu'il en faisait autant do héros. Ta vietoire Pavait
connu soldat, elle le salun un jour empereur el roi, Aprés
avoir vainen tour & tour foutes los nations du confinent, il
semblait &tre arrivé an fatte de la puissance of de la gloire;
mais lui aussi, pour assurer son nouvel empire, on pour mienx
dirve pour contenter son ambition, il réva la conguéte du monde
enbier, ek, triomphant & Moseon, il efit, comme un autre
Alexandre, poussé ses conquétes jusque dans I'nde pour y
aller détrnire In puissance commerciale de sa plus implacable
cunemie. Mais celui que rien ne semblait devoir arréter dans
sa course, est contraing de eéder, non & ses soldats rebutds
qui demandent du vepos, mais aux Eéments qui sont plus
forts que Ini, quand le moment margué par Diew est venu
qui- doit arréter et confondre les superbes. Plus le héros avait
été dlevé, plus sa chute devait dire rapide. Alexandre, craint
ek respeeté lorsqu'il mourat, niassista pas & la destruction de
son_empire; il prévit seulement que ses immenses Biats seraient
partagés eb il pridit que de sanglantes batailles eéléhreraient
ses funérailles; mais Napoldon vit Ia puissance lui échapper

pendant sa vie et le sceptie tomber de ses INAINg , sans pou-

voir lo transmettre & son fils. Une fle, rélégude au sein de I'im-
mense océan, le regub sans couronne; un aride rocher devind
Pusile de eelui quian grand empire avait peine & contenir, De
tous les débris de sa fortune il lui resta pour derniére favenr
ceb étroit espace entre le trdne cf lo tombeau, et 1 vaste mer
murmure aujourd'hui autour de son eereneil, Ui si mple pierre
sépulerale couvre cot assemblage élonnant de lumisre ob d'ob-
seurité, de gloire et de néant. Bt voild le fruit glovieux do
tant de conquétes et de vietoires !

Telles étaient les  vétlexions anxquelles se Hveait  alors
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mon esprit. Rien, me disais-je en moi-méme, ricn n'est stable
ici-bas que P'instabilité seule! T gloire s'évapore, la gran-
deur g'éteint en un elin d'wil. Dien senl cst immuable e
celui qui régne dans les cieux, et de qui relivent fous les
empires, & qui seul appartionnent ln gloire, In majesté ot
Vindépendance, est aussi le seul qui se glorifie de faire la
loi nux rois, et de leur domner, quand il lui plait, de
grandes et terribles legons !

Une particularité qui frappa anssi mon esprit, an milicu
des graves pn-nslu aux quelles il sabandonnait, c'est que lo
Jour méme o j'élais assis sur cette pointe de rocher, en pri-
sence de immense océan, cetle sublime image de Pinfini, le
24 aolt 1840, était Panniversaire de la naissance de Guil-
laume premier, du roi qui vivait alors of régnait sur mon
pays, du souverain pour lequel, sl Vet fallu, jaurais sa-
crifié, dans intérét de ma patrie, mon repos, mon sang of
ma vie. Dans la disposition oft se trouvait alors mon fime, si
forfement impressionnée par tout ce que javais vu dans la
matinée, ce souvenir, cette coincidence de jour et de date ne
pouvait quiajouter encore & I'émotion qui s'6tait emparé de
moi. Des larmes coulirent de mes yeux, lorsqu’on souvenir
lant prompfement & un autre dans Pactivité de mon
imagination, je me ruppelai les dphémérides qui répondent au
24 aoflit. A la mbme date, 79 ans aprés le naissance du Christ,
le Vésuve, s'entron’vrant avee un horrible fis
torrents de lave ardente et engloutit sous une immense pluie
de cendre trois villes enfidres, Hereulanum, Pompeia of
Strabii, ees cilés disparaissent entitrement du monde. Le 24
aofit 1572, jour funeste pour ln France of Uhumanité, car
Charles 1X a résolu lo massacre des Profestants. Le jour de
la Saint-Barthélemi, sur les deux ou trois heures de la nuit,
la cloche de Saint main-1'Auxerrois sonne, el le jeune
Henri de Guise, croyant venger son pire, commence le mas-
snere en égorgeant Coligni. Alors on nenfend plus qu'un eri:
Tue! Tue! L plupart des Protestants sont surpris dans lenrs

B

s, lance des
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lits. Un gentilhomme est poursuivi la hallebarde dans les
reins jusque dans ln chambre ot dans la ruelle de la reine de
Navarre. Un Catholique se vante d'avoir acheté des massa-
creurs plus de trente Huguenots pour les torfurer & plaisir,
Charles IX fait venir son beau-frive Henri do Navarre cf le
prince de Condé, et lour dit: fiz messe ou o mort ! D'une
fenétre du Louvre, il tire, dit-on, avee une arquebnse sur
les Protestants qui fuyent de Iautre ebté de Pean, Le lende-
main, une anbépine ayant refleuri dans lo eimetitre des In-
nocents, le fanatisme est ranimé par ce prétendu miracle, of
le massaere recommence. e roi, la reine-méve Catherine de
Médicis et toute la cour vont & Montfaucon voir ee itk rostait
du corps de Pamiral. Ah! que fait Ihme vraiment chrétionne,
en présence de pareils souvenirs qui Poppressent et la font
gémir? saisic d'une sainte terrour, elle dive les yeux vers le
Ciel et adore dans un respectuenx silence les voies impéné-
trables de Dieu, du souverain arbitre de foutes choses,
Lorsque je fus descendu de cotte pointe de rocher of
Javais 6té si profondément absorbé dans mes réllexions, jo
restai quelques instants interdit ef silencieux, ne répondant
que par gestes aux paroles qulon m'adressait; mais sortant
pen & pen de Pisolement de la vie présente ot ln contem-
plation m'avait joté, je revins aux choses dici-bas of je
pensai i continuer mon excursion dans lile. Je me rappelai
que la veille on m'avait remis quelques adresses d'hdtels ot
de restaurateurs que je devais rencontrer le lendemain dans
ma promenade dans ile. On mavait entre autres donné une
carte, sur lnquelle on lisait en anglais: Hafraiclissements
avee Paulorisation du youvernement , au binéfice dune vewve
et de sa famille. Ce fut précisément b cob endroit (que nous
conduisit notre voiturier. Nous trouvAmes 1 une soeidtd fort
agréable, composée d'une dame avee quatre ou cing demoi-
selles qui avaient air dwvoir repu wne bonne dédueation,
Leur conversation éfait pleine d'esprit et de convenanee, of
clle me charma d*autant plus que je ne connais rien de mieux
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que ln soeiété des dames spirituclles et bien dlevies pour
rendre les hommes meillenrs, plus aimables et plus sociables.
Au charme de la conversation vint sussi se joindre celui de
la musique et nous entendimes les sons mélodieux d'un
pinno, accompagnés d'une veix charmante qui nous chanta

quelques airs. Clest & regret que je quittai cefte maison s
mais je ne partis point sans avoir remis, d'une manire
diserite et pour ne pas blesser les convenances, ni manguer
aux égards dus & Vinfortune, quelque argent & une jeune
enfant, en rémunération des rafraichissements qui nous avaient
¢ si gracieusement offerts. L'impression que m'a faite cette
visite m'a laissé d'agréables souvenirs dont jaime toujours i
me rappeler,

Nous nous rendimes. ensuite i 1hdtel de M. le gouverneur
Middelmohire; nous y arrivimes aprés avoir fait une heure
de chemin, Comme pour faire cette excursion dans I'ile
Javais mis mon uniforme, Je pus me pfésenter chez Son
Excellence et lni offriv mes vespectucuses salutations. Je fus
regu de ln maniére la plus affable. Un étranger, mon com-
pagnon de voyage, el denx jeunes gens, fils du négocian f
Ason Jacometty, de Java, étaient restés dans ln voiture i
wiattendre, car je leur a promis d’abréger ma visite ot
de rovenir promptement; mais le gouvernenr sen étant apereu,
il les fit inviter & entrer chez Ini. Je m'y étais attendu of
de ne fis aucune diffieulté d'accepter pour enx cefte politesse,
car les parents de ces deux jennes gens avaient pris le plus
grand soin de lenr éducation, et leur maintien of lewy mise
dtaient de la plus grande convenance. Ces jeunes gens furent
aceueillis avee bienveillance par le gouverneur el par ses
filles qui  parurent un instant aprés dans lo salon. Comme
ces demoiselles étaient en deuil of que je ne vis point la
femme du gouverneur, je dus le supposer veuf; mais lIn is-
crétion ne voulait pas que jo wen informasse diroctement
dans la crainte de rappeler une doulenr toute récente. Ce
n'est que plus tard dans la conversation que Jappris la
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perte douloureuse que M. le gouverneur avait faite. 11 me
parut étre un excellent pive de famille, d'mn commeree
agréable et facile, eb d'humenr jovinle, Apriés avoir fail usage
de quelques rafeafchissements qui nous avaient été offertss
nous primes congd de Son Hxeellence, qui nous invita i
accepter chez lui une franche hospitalité dans le eas ot nous
reviendrions un jour dans ectte fle.

En sortant de chez le gouverneur, nous nous dirigedmes
vors James-Town, Nous passimes devant les principales
hanfenrs et nous aperglmes les points de vue les plus
remarquables, J'observai entre antres choses que pour  son-
tenir quelques rochers qui par suite de tremblements de
terre menagaient de s'éerouler eb déeraser les habitations voi-
sines, on avait magonné des murs plus ou moins étendus qui
servaient d'appui ef de support & ces quartiors de rocher.
Ce me fut que fort tard dans la soirée, fatiguds d'esprit
ot de corps, que hous retournfimes & notre hitel, ol nous
trouvlimes un diner auquel notre appétit fit honneur,

Dans 'hdtel ol j’étais descendu, on comptait ordinaire-
ment, pour le logement ot le serviee tout eompris pendant
vingt-quatre heures, douze florins de Hollande par personne,
Me trouvant & Ventrée de Phétel, je vis un des musiciens
d'un régiment éeossais, qui y éait en garnison, aller ot
revenir & pas préeipités, pendant une demi-heure, et fout
en jounnt continucllement do sa musette, sur le perron de
P'hbtel qui servait de point de réunion anx officiers et qui
se trouvait vis-i-vis de ecelui que jocoupais. Jappris que
cefte étrange manwuvee éait un signal pour lear annoncer
Pheure du diner. Pendant le pen de temps que jai pussé
dans ecette ile, javais fiit la connaissance de quelques-
uns do ces offieiers ot je leur dis qud Batavin javais été
informé de Pexpédition que Ton devait envoyer alors en
Chineet que parmi les troupes rassemblées en grande partie i
Singapore, il y avait beaucoup d'officiers malndes, dont méme
quelques-uns étaient morts; ee qui lear fit répondre presqu’a
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Punamimité: Fery good for promotion! érange parole qui
prouvait plus d'égoisme que dhumanité!

Avant d'en finir avee souvenirs de Ste-Heéline, j'wi
quelques mots encore i dire de sa position géographique. Cette
fle est situde dans la partie méridionale de 'Océan Atlantique ,
a anviron mille lieues anglaises ou deux cents lienes géogra-
phiques au sud de Péquateur, ot & pen pris & la méme dis-
tance de la cite occidentale de 1'Afrique, ou cnviron 16°
lat. sud et 6 longit. ouest de Greenwich, En apercevant do
loin et pour In premiére fois, elle a la fignre ou Papparence
d'une montagne blendtre, dont lo pied parait étre inégal ef
neling, mais le milien qu'on ne pent distinguer  aussi
facilement , & cause des vopeurs qui le couvrent, s'éléve j

A une hauteur considérable. Comme Iile est trés-dlevée
au-dessus de la mer et que Fatmosphére qui Pentoure est or-
dinairement pure, on pent Papercevoir déid & la distance
d'environ vingt lienes do quinze au degré.” T'hovizon , qui,
dans le elimab doux ef tempéeé de la Mer Atlantique , est
ordinairement trés-clair ef trés-pur, et ol du moins on ne voit
llotter que de Iézers nus devient plus obsenr et plus sombre

=
an-dessus de e, A ecause d'une lo : suite de vapeurs et

de nuages ui s'avancent vers la partie de 1'le situde au-dessous
du vent. Ce phénomine est produit par linfluence des parties
supéricures sur les vapeurs, qui sont pouss par le vent
alizéd qui souffle ordinnivement, (apris une des aires de vent,
de la partie de Mhorizon comprise entre losud ef Vest. A mesure
qulon approche de I'ile, elle purait ftre une masse irrégulidre
de rochers et de ebteaux détachds, qui s'élévent tout A coup
perpendiculairement an rivage de la mer, forment cn plusicurs
endroits  d'énormes deueils inelinés . et sonl sépards les uns
des autres par détroits vallons on plutdt par des abimes
profonds et irrdguliors. En vain cherelierait-on dans la nature
quelque chose qui offrit un aspeet plus sombre et plus infer-
tile que cos obteanx of cos rochers, quand on les voit du obté
de ln mer. Jo dois copendant faire remarquer ici que, dapris
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oo que j'ai observé, tontes les fles situdes dans IArchipel des
Indes orientales et prés de la Nouvelle Guinde, celles mimes
qui se composent presque entidrement ou en partie de rochers,
sont an contraire fout & fait couvertes de verdure ef prisen-
tent ainsi un aspect assez ngréable ot assez riant.

La plus grande longneur de I'le est de deux lienes ef de-
mie, eb ln plus grande largeur est peu prés de deux licues,
dgalement de quinze au degré, Lies montagnes, qui se trou-
vent le plus prés de la mer, ont la hautenr de huit, dounze
eb méme quatorze cents pieds, mais celles, situdes plus dans
Pintéricur, sont beaucoup plus hautes, ef le Pie do Diane ,
la pointe la plus élevée de ln chatne de montagnes qui s'étend
du sud-ouest au nord-ouest , s'éive Jusqui deux mille six
cents pieds au-dessus du niveau de In mer, Au pied de cette

chaine de montagnes, situde dans la partie intérieure de Iile,

daus laguelle on voit s'dever plusieurs pies of rochers, les
hauteurs qui les entourent deviennent foujours plus basses
vers le coté de la mer. Clest aussi 1 que commencent leg val-
lées élroites qui s'étendent de toutes parts; et les petits ruis-

seany, qui coupent ces vallons, jaillissent de ces hauteurs
qui, par la belle verdure dont clles sont couvertes, différent
beancoup de celles qui se trouvent prés de la edfe,

Cette ile parait avoir été découverte, — of c'est oo (qui
me semble fire lo plus probable — par Vasco de Gamn, le
8 novembre 1491, et, suivant d'autres, par le navigateur por-
tugais Gialega, lo 21 mai 1508, le jour de la fote de Ste-T1é-
léne. Clest & cette particularité qu'elle doit le nom quelle
porte encore anjourd’hui. Ce méme jour fub aussi Panniver-
saire de la naissance de Philippe 1. Bn 1660, les Anglais
fondirent wne colonio dans celte fle, eb, en 1673, les Hol-
landais s'en rendivent mattres; mais elle fuf reprise par le
capifaine anglais Munden. Depuis ce temps, clle est tonjours
resbée an ponvoir de 'Angleterre,

Lair est trés-sain o tros-pur a Ste-Hélene, et le climat,
si Ton considére la situation de 1fle, est fort tempéré. Comme
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sa surface se compose principalement de rochers of 1est point
ombragée par des bois ou des foréts, ot que dailleurs elle
st exposée denx fois par an aux ray

g perpendiculaires du
soleil et pour ainsi dire briilde par une sécheresse continuelle,
on comprend faeilement quwon y doit ressentir une grande cha-
leur. Cependant cette ehaleur n'est pus aussi insupportable
qu'on pourrait le eroire, et le climnt n cet avantage particn-
lier d'étre & Tabri de tous ces violents of terribles phénome-
nes r:u:h?::riliuuﬁ. lllli ne ravagenf que frop souvent les tles
situdes sous les tropiques,

L'élévation considérable de ile ot les variétés de sa surl
occasionnent sur la plupart des hautenrs une différence de
climat, et dans toutes les saisons de Fannde

températute sur
les hauteurs, situdes dans les parties intéricures, est de donze

& quinze degrés de moins que dans les valld
de la mer. La chalear moyenne pa
flre méme un pen moins, tandis g1

s pres du rivage

it étre de 69° ef pent-
» sur les haunteurs lo ther-
momitre baisse quelquefois jusquau-dessous de 450, el que
duns ln vallée Sames-valley of dans Inquelle est situde In ville
de James-Town, il ne gdive Jjamais au-dessus de 840, Dans
les wallées il ne baisse que tris-rarement, tandis que sur les
hauteurs il baisse souvent jusqui 54°,

Quand le soleil se trouve le plus dans la direction du
Cancer, époque i laquelle les jours sont les plus chauds en
Europe et par conséquent los plus fro Ste-Héléne, le
thermométre, dans I vallée de James-valley, ne buisse pas
ordinairement ar

dessous de 680 ¢t ne monte pas au-dessus

de 729, et sur les hauteurs o tem;
plus basse,

rature est de quinze degrés

Lie terral ot In brise, qui dans les contrées sifudes sous
le tropique sont ln snite dn changement qui s'opére toufes
les vingt-quatre heures dans la température de la terre ef de
I mer, ne sauraient avoir lien dans une tle, dont Pétendue
et Pinfluence sur ln femp

ature sont trop insignifinntes pour
apporter quelque ehangement on modification dans la divection
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du vent alizé. Les effets de ce vent stable et réilier sur
In santé y sont beancoup plus salutaires eb durables que
ceux du terral et de la brise dans les autres contrées chau-
des. Sur les plages mémes ol ces vents soufllent avee lo plns
de régularité, ils sont préedédés et snivis d'une doucenr et d'une
sécheresse extraordinaives de Uair, of daillenrs le vent qui

vient du cbté de In terre n'esl jaomais anssi sain que eelni
qui souflle Ie long de la surface de la mer.

De tous les vents connus il n'en est point qui soit anssi
stable eb anssi végulier que eclui qu'on est convenn d'appeler
vent alizé. Comme il vegoit son monvement de eelw ue foit
Journcllement le soleil, et qu'il soufile sur une lnrge étendue
de la mer, of Vinfluence 5 terres voisines ne snuraif
“lui faire obstacle et Pareéter, il conserve wn eonrs régulier
et constant, qui dans dillérentes contrdes devient plus fort
ou plus faible, sans suceession d'orages on de calme, Dans
ces parties de Vocdun, on il rigne partioulidrement, le temps
est tempéré, clair ot stable; on n'y connaft méme ni violentes
tempétes, ni ouragans, et fort ravement on y u de la pluie et
Pon y entend les éelats du tonnerre. Le ciel, qui durant le
temps des chaleurs, éait sans nunges e ardent on bien couvert
d'an nuage blane et immobile, est wlors comme semé de nudes
légdres en forme de flocons, qui adoncissent et tempirent
Pardenr des rayons du soleil levant et couchant. Au lien de
oes énormes nudes qui dans un climat torride pars il s
souvent & Thorizon et finissent par se résoudre en violentes
tempites, le vent alizé nlest accompagné que de petites gibon-
Lées de pluie ot de légers nuages; cet dtab constant et égal do
Patmosphtre est plus: ou moins troubld, quand le soleil sap-
proche du zénith; c'est I ce qui cause des calmes momentan-
nés, durant lesquels les nudes s'entassent et suscitent des
tempéles, accompagnées de violentes rafales qui so dirigent
I'me contre Pantre. Mais dés que le soleil s'éloigne de non-
veau du zénith, on o aussi le cours régulier du vent alizé,
qui- wavait éé interrompu que quelque temps, Toutefois ce




— 305 —

phénomene meétéarigne n'a lien que dans ces contrées dloi-
gnées de Iéguinoxe, on domine le vent alizé sud-est, i
varie, comme on sait, daprds une des nires du vent com-
prises entre le sud et Dest,

Tels sont les phénomines atmosphériques qui ont lien
dans ces contrées o Iile de Ste-Ildlene ¢té déconverte,
au milien de 'Océan. Comme étendue de cette ile, ainsi
que jo lai déa dit, est trop insignifiante pour que cela
puisse y changer ou modifier le cours ordinaire du temps,
cette confrée jouit de la méme stabilité de climat, de In
méme garantic contre les tempétes cf los orages, b de la
méme invarinhilité de saison , qui regnent dans toufes les
parties infdrieures de la Mer 'Lt iopie. A Ste-Hélene, il

n'y a dautre vent que le vent alizé. Cette fle n'est Jjamais *

exposée & In furcur des ourpgans of on peut y séourner
pendant nombre danndes, sans y entendro gronder le ton-
nerre ou voir la foudre éelater dans les airs. On n'y connait
pas de fizvres malignes ou dpidémiques et on ¥ est A Pabri
de ces dangereuses n

adies qui régnent dans presque fous
les pays. La pelite vérole, par exemple, n'a jumais pénétre
& Ste-Héline, et comme il est probable que ce

1 lIfHIm--
raitra du monde, grice an bienfait de la déeouverte de Jom

*

Ste-Hdline ne le conunitea que par la description des rvages
oxercés ailleurs par cette affvense maladie, C'est sans doute
A sa gituation isolde au sein des mers quelle est redevable
de w'avoir pas vo ses habitanis atteints du poison de cette

maladie, ¢f clest assurément & la salubrité de son climnt
quil faut aussi attribuer que jusqu'ici an u'y a pas encore
rencontrd un seul exemple d'hydrophobic parmi la  race
canine,

La baie de St James, sit

sur lo edte septentrionale de
lile ot dans laguelle les bitiments mouillent vis-l-vis de
James-Town, est parfuitement sire et en tout temps  bien
préfévable aux baies de Tafolbaai ot de Simonsbagi du Cap
de Bonne-Espérence. Pour mwettre & Ta voile, on n'n qu'
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lever les ancres et on se trouve aussithl en pleine mer. On
pent aussi en frés-pen de temps se procurer les rafraichis-
sements néeessaires pour les navires, Tout est convenablement
arrangé A cet effet, surfout pour ee qui concerne appro-
visionnement d'ean qui est un des premiers besoins pour le
navigatenr. On o construit un grand aquédue pour conduire
Pean pure qui jaillit des rochers, ot leau est ensnite regne
dans un vaste réservoir en pierres, situd pris du lien de
débarquement. Les matelots wont rien d'autre & faire que de
rouler les fonneaux sous les robinets dont le réservoir est
pourvu. Bin moins de vingl-quatre heures, un grand vaisseau
de guerre peut méme se pourvoir d'une provision suffisante ,
sans que cela cofife beaucoup de peine aux hommes do
“Péquipage.

Durant le court séjour que je fis dans ectto fle en 1840,
lors de mon retour en Furope, on me raconta qulon y avait
amené un bitiment qui faisait la traite, et & bord duquel
on avait mis une garde de ln goilette anglaise, le Dauplin,
dont j'ai déja parlé. Un croiseur anglais s'élait cmpard de ce
négrier sur la Cote do Guinde, par surprise, an moyen de
chalonpes. Comme ce navire éait un excellent voilier, il
wavait pas été possible de s'en rendre maltre dune autre
manitre, et on paraissait déibérer sur les moyens de le con-
server, afin de pouvoir s'en servir pour atfeindre plus facile-
ment les négriers dans leur course rapide, Mais pendant
‘obsourité de la nuit, et sans doute que les hommes de
Pédquipage avaient séduit In garde quon avait placés A leur
bord ou qu'ils Favaient réduite & limpuissance d'agir, ce
btiment disparuf de la rade. Fored par la néeessité, il se
sern fait pirate, on bien on s'en sera servi de nouveau pour
faire le commerce des esclaves. (lest par ce dernier faif que
Je termine le réeit de mes souvenirs de mon voyage i I'ile
Ste.-Hélene.

Continuant notre route pour refourner vers la mé =patrie,
nous arvivimes le 3 aoft & Monrovia ou Mésurado, Cest 1
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que je payai el eongédiai les Negres qui, durant mon sejour
de quatre mois of dowi sur cobte cite, avaiont servi & hord
i Laneier, pour conserver of manager mon dquipnge dans co
climat dela Guinde considéré comme o plus malsain de tou
le globe. On verra, quand je serai arrivé A In fin de mon
voyage, que je nleus i regretter la perie danenn de CEUN (i
sétaient trouvés sous mes ordres,

Btant & Mésurado , je vocus la nonvello qu'un navire néer-
landais, 1'Henriette Wilhelmine, &tait tout récemment arrivé
dans la rade de Junk, situé 3 quelques lienes & Pest de
Mésurado. Comme il élait possible que ec bitiment enf appori
pour moi des dépiches, jéerivis an capitaine ot le priai de
me fuire parveniv par lo porteur de ma lettre tout ce qu'il
pourrait. avoir & mon adves
Jusqu

e, Ma mission ayant ¢é remplic
Jespérais  heaucoup recovoir de mon Zouverne-
ment Pordre de poursuivre mon ve i

s¢ jusqu'aux Indes orien-
tales néerlandaises, Dans eot vsmir.j'ujmlrnnijuan'uu 7 aoilt
notre départ, pour lequel toud éait prét, lorsque jo recus une
letre du capitaine do ce navire, Mr, W, (1, Brandligt, En
réponse & ma demande, il m'envoyait effectivement quelques
picees émandes du gouvernement of des letires particulitres
pour les officiers de mon bord et & mon adve: S03 mais, & mon
grand vegrot, il Wy avait point dordre de donner plus dex-
tension & mon vaynge, Co désappointement me eausa d'autan
plus de déplaisir que le Sancier énit alors parfaitement bien
pourvu cb tout & fait en état de faire un plus long voyage.
Des lettres me favent remises en méme temps & Wesurado pony
la maison Boelen et compagnic d’Amstordar

A propos du congé donné anx Nigres que

our le soulagement de mon dquipase . io erois devoir faire
| 2 | HALEY

avais engngés

observer quils ont eu & bord un service irés

ctil’ et qu'ils
s'en sont bien acquittés, mais quion m'a assuré qu'i Niffon
f‘."r_‘am'l‘h-'_y‘ Bassa, S, dndrd ol ('fr.f'r.-rt.'u_lar_ ot peut en engager
aonn prix plus modique ob qu'ils sont encore weillents pour
le serviee dun Wtimint. Toutelois on doit avoir som de Jes

10
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engoger tous dans un méme endroit, afin d'éviter des retards,
surtout quand ils doivent ftro congédids. Pour ce qui con-
eorne lenr nourriture, on fern micux de eontracter un aecord
avee eus. Coux que javais & bord da Laneier, jonissaient de
I1 ration compléte de viamde ef delard accordée anx matelots
curoplens, mais ils ne rccevaient ni pain, ni beurre ou fro-
mage, eb aw lien de pois eb de grunux on leur déliveait par
jour denx livres de riz; ce qui faisait done journellement une
demi-livee de riz de plus quece qui pout suflive dons les Indes
orientales aux Juvanais ef aux indigines d’Amboine, des Cé-
lihes, ef d’nutres contrées dans nos possessions asiatiques,
quon emploie dans le méme but sur nos bitiments de guerre.
En outre, on distribuait aux Nogres que Javais engagés
pour le serviee du Laneier les mémes rafraichissements ct
dans Ia méme proportion qu'aux matelots européens,

Ma mémoire est un clavier, il suffit qu'on en fasse vibrer
une simple tonche pour dveiller & Tinstant fous les sons
corvespondants. Prét & quitter le cap de Mésurado, je me
«uis rappelé que clest sur cette ebte, pour ainsi dire éter-
nellement verte, que le contre-amiral Schram, ce brave marin
qui comme tant d'autres sacrifin sa vie pour sa patrie, prit
en 1637 un vaissean portugais. Cette capture fut dautant
plus importante qu'entre antres papiers et documents dont on
se rendit maftre, on trouva une leftre derite du Japon et
adressée au pape. Dans cette lebtre on annongait & sa sainteté
quune révolution générale, préparée depuis longtemps en sous
main e avee adresse, éait préte A éelater au Japon en faveur
de In religion eatholique romaine, dans le but, aprés avoir
massaeré tous les Japonnis qui n'anraient point embrassé cette
croyance, de gemparer de cet empire, de le soumettre au
pouvoir de Péglise romaine et d'y exercer Pautorilé au nom
du pape, et quion n'attendait plus que sa sainte bénédietion.
Cotte lebtre qui fut ainsi interceptée explique la cause of les
dyénements qui ont provogué of amené Fexclusion & tout jomais
des eatholiques romains hors de Fempire du Jupon. Une courte
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notiee sur ces fuits historiques me semble ici fort 3 propos
cb pent-dlre ne sora-t-elle pas loe sans intérdt.

On w'a commencé & connaftre plus partionlicrement les
iles du Japon que longtemps apros que Vasco de Gama ent
découvert In route de I'Orient, en pussant le Cap de Bonne-
Espérance,

B 1542, un navire portugais, qui la méme snnée était
parti de In Chine en destination pour dautres contrées, fut
jeté par la tempdte sur ln ebte d'une des fles du Japon ,
mais il ne pavaft pas que ceito premidre découverte eit
donné lieu A établir dis eette dpoque des relations commer-
ciales avee ce pays. La premiére cause qui y contribus fuf
Parrivée & Malaen en 1547 d'un Joune Japonnais. 11y
embrassa la religion eatholique, romaine ¢t fuf baptisé sous
le mom de Paul de Sanfa Pe.

Ce quil y a de particulior dans ce fnit, clost que ce fut
par Iui que- les Portugais eurent nceds dans lempire du
Japon, En effet, quand cn 1549 il relourna duns sa patrie,
il emmena avee Iui Francois Xavier, Papbtre de I'Orient .
qui y commenga ses prédications et y resta trois ans, A
son départ du Japon, Frangois Xavier ¥ lnissa d'autres pré-
tres missionnaires qui furent chargés de continuer cetto
wuvre de. conversion, et il parait qulen pen danndes ln
veligion catholique romaine fit de si grands prog

armi
les Japonnais que plusicurs prinees et grands du p::_v:z eimn-
brassérent aussi cetlo croyanee,

in 1582, une députation composde de trois des prineipan
chefs du Jupon fut envoyée au pape. Ello fut regue avee
grande solennité d'abord & Lishonne, ensuite i Madrid, et
aprés . Rome, of & son départ elle fut admise & Phonneur
do boiser les pieds du pape Grégoive XIIL Quant aux
causes qui conlributrent & une propagation si tapide du
oatliol

sme g

lo Japou, il importe de faire remarquer
qud larrivée des Portugais dans cc pays et encore un
grand nombre

wes apriés, Pentrée dans Tempire japo-
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nais fof permise o toub étranger, ef que l"-iimllllz-’:'|.|:ﬂ'mﬂll'ﬁ ont
aussi o permission daller voyager dans les antres pays. Lin
mime temps qulils les initiaient & leurs confumes religicuses,
fes Gleangers apporinient anx indigines la connaissance des
arts o des sciences, ef ee peuple est de sa nature frés-
curieux de s'instuire, 11 faut auvssi [aire obscrver que la
conformité qui existe pour les eérémonies du culle entre la
religion catholique romaine ¢ celle du Budsdoisme, fort
répandu dans le Japon, a beaucoup confribué aux progris
de la propagande catholigue romaine. En effel, la religion do
Budsdo a anssi des préfres qui ne se marient pas, des temples
déeords, des figures de saints, des cierges, et tout cet appareit
du culte extérienr.

[égoisme enb anssi une trés-grande park dans toute cette
allaire, Avee tous ces prétres el missionnaives  portugnis
vinrent une foule de négociants, de sorte que l'euvre de la
conversion posa en méme femps les bases d'un commerce
des plus avanlagenx, dans lequel les Japonais eurent pour
lear part de grands profils. On a caleulé qu cette époque
de leur prospérité, les Porfugais exportaient annuellement
pour une valear de huit & neof millions de florins en or ef
en argent, métaux qulon frouvait alors en grande quantité
dans les fles du Japon.

Pans un pareil ¢at de choses, on devail g'attendre A ce
quen i trés-conrt espace de temps toute la nation japonaise
serait convertie & lu religion cathelique romaine; mais Ia
Providence en avait antrement ordonné, Llorgueil eb "ambition
d'un évéque portugais donnérent lieu & un fait qui amena la
ruine du catholicisme et Nexpulsion de ce culte hors de lempire
du Japon. Ce prétre, vencontrant un jour sur la voie publigue
un conseiller japonais qui se vendaif aw palais de empereur,
non-seulement refusa de Ini rendre les hommages et les mar-
ques de différence dus & son rang et & sa dignité, mais il ent
la vanité de se faire porter par ses gens et de passer devant
lai. Le conseiller, enflammé de colére, alla porfer plainte i
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Temperenr de Ponfrage qui i avait éé fait, of depuis ce
moment il vonn une haine mortelle aux - Portugais,

Une antre circonstance produisit peut-dtre enoore plus
dleffet. Un eapitaine de vaissean espagnol ou portugais
A cette époque Plispagne et le Porfugal élaient réunis sous
le seeptre de Philippe 41, — avail un jour & son bord plu-
sicurs grands seigneurs joponnis. Lo conversation tomba sur
ln grande puissance du roi des Espagnes, ef eo eapitaine leur
indiqua sur la carte du monde les vastes états qui étaient

lever ni se concher le soleil. Les Japonais, frapp
ment, lui demandévent quels moyens son maibre employait
pour éendre ¢ enol lui
répondit: »Nous commengons d'abord par envoyer des préires
(ui converbissent lespenples & notre v
des prosdlytes s'est aceru, nous envoyons alors des troupes :
leg convertis se joignent & nos soldats, eb le veste deg popu-

si loin ses possessions, of le fier E

igion; quand le nombre

lations nmous est bientdi soumis sans beancoup de peine 11
ajouta méme que le pape avait donné & son souverain le pou-
voir Iéeal sne foutes les contrdes idolibres qni pur les soins
b les efforts de PEspagne seraient converties  la foi catho-
lisue, — On sail qu'en clfet le pape Alexandre VI a donné
en 1493 une bulle dans ce sens.

Ces seigneurs japonais ne mangnévent pas de rapporter cette
conversation ]'l'uljll‘i'vllr, l[IJi en ful |‘I'fi|it]l.: i son tour el
ne se sentit pas grands envie de voiv ses éals compris dans
cenx dont le pape ||i.~]|u»:ll'l si géndéreusemont.

Quoi quiils en soit, en 1586, le edlébre empereur Taico

Sama ordonna la destruction de tonles les éelises du eulle ea-

tholique romain et défendit i ses sujets de continuer i pra-
tiquer cette nouvelle religion, non pas, disait-il, qu'elle ot
mauvaise, mais parce qu'elle élaib trop en opposition avee
Pancicn culte religioux ef les maurs du pays et quielle pouvait
amnsi exeiter des troubles dans 'empive,

Cependant cet ordro de Pemporeur parait avoir ébé dirige
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plutdt contre les Japonais mémes que confre les Portugais,
car on ne continua pas moins A permettre & coux-ci Iexercice
de leur religion. Aussi Pauvre de la conversion alla-t-olle
toujours son train, et méme & Miake on laissa subsister les
chapelles ef les églises. Les Portugais eontribuérent méme i
I'envoi d'une nouvelle mission de Jésuites, parmi lesquels se
tronveérent un certain nombre de jeunes Japonais qui, devés
avee les Portugais hors du pays, y avaient embrassé les ordres
ceolésinstiques et qui ne contribudrent pas pen, en ddpit de
s volonté de 'empereur, i faive passer leurs compatriotes dans
le sein de I'église catholique romaine,

Aprés In mort de Taico Sama, il arriva tontefois un évi-
nement qui eut les conséquences les plus graves. Une guerre
civile delata au sujet de la succession au trone. Les catho-
liques japonais privent fait ef canse powr un des partis qui
s'étaient formés; ce parti eul le dessous, et Daifoe Sama .
iqui triompha et monfa sur le trbne, en déerétant In peine
de mort contre tous cenx qui avaient embrassé ln religion
eatholique, atteignit d'un senl coup les plus dangerenx en-
nemis qui pouvaient sopposer & ce qu'il se maintint sur lo
frime.

Clest alors que commencirent les perséentions. Bn 1597,
pour la premidre fois on mit & mort plusicurs missionnaires
catholiques; il fut interdit aux Portugais d'hubiter dans I'in-
tériear du pays eb ils furent rélégués dans la petite ile do
Décima, dans ln haie de Nagasaki.

Ces événements se passérent avant arrivée des Hollandais
au Japon; ils y vinrent pour la premidre fois en 1609 avee
deux yaisseaux poury fiire le commerce. Le jésuite Charle-
voix accuse les Hollandais d'avoir ¢i¢ canse que la foi eatholi-
que romaine a été bannie du Japon; mais on a pu voir par oe
qui précéde que Poivigne des perséeutions y o @6 clairement
expliquée. 11 est facile de comprendre of en quelque sorte
on ne doib nullement s'élonner que les Hollanduis, & jieine

affvanchis du joug des Espagnols of méme acore en guerre
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avee cetle nation, waient pas dit beaucoup de bien des
Portugais qui de lewr cbté les faisaient passer pour dos
séditienx, des hévétiques of des pirates.

Si les Porlugais, se¢ sowmetlant aux lois du pays, #'é-
taicnt  comportés comme do tranguilles négocinnts s'occu-
paut de leurs intéréts commercianx, ils seraient pent-ire
encore aujourd’hui admis an Japon, eb les lois rigoureuscs
qui plus tard ont atleint tous les dtrangors, n'auraiont sans
doute jamais été déerétées ; mais lardeur de leur zile imprudent
A propager sans cesse la foi eatholique romaine parmi les habi-
tants du Japou, et 1n conduite d’un de leurs ehels, un des plus
ardents propagateurs de leur religion, ont ocensionnd les
mesures de banmissement ot d'exclusion prononeées confre
enx et contre le catholicisme. Ce zdlatenr {éméraire avail
ourdi un complot avee plugienrs grands du pays qui avaienl
cmbrassé I religion catholique, et une révolution deyait
prochainement éclater, Une lettre, oit tout lo plan de ectte
couspiration ¢lait claivement expliquée, fut trouvée par les
[Hollandais sur un navire portugais. Clest cetie letbre ol co
bitiment, dont 'ai déji parlé, qui fub pris en 1637 par lc
contre-amiral Schram. Cebie lettre fut envoyée immdédintoment
au gouvernemenb japonais; mais d'abord on ne voulub pas
croire  tant d'audace, on mit méme en doute authenticité
de ce document; ef ce n'est que lorsqu'une seconde lettre du
mfme commandant portugais, adressée au gouverneur de
Macao, fub tombée enire les mains méme des Japonais ,
qu'il fallut bien se rendre & Iévidence; c'est alors qu'on
publin un placard, dont les principales dispositions sont
ainsi congnes:

wAucnn bitiment japonais ¢t auenn sujet japonais e
pourront sortir de empire. Quiconque enfreindea eet ordre

sera. puni de mort,

oTous les Japonais, qui sont hors de empire ¢t y ren-
treront, seront mis & mort.

#Celut qui découveira un pedtre ot le remettra & Pautoriie
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tecevra une récompense de cing cents sehuitjes dargent
(monnaic du Japon), eb on sern réeompensé on proportion
pour chaque chrétion qulon découvrira ot yu'on remetfra i
Pautorité,

#Tous les Portugnis et fout ce qui appartient & celle
nation doivent quitler cet empire, ol ils sont bannis A
perpétuile,

#Quiconque apportera une letlre venant de "étranger, ou
Glant banni, cherchern & rentrer dans le pays, sera mis i
mort avee foufe sa famille: parcille peine sera nppliquée i
tous ceux qui parleraient en lenr faveur,

AL est interdit & tout noble of A tout soldat de ricn
acheter d'un étranger.”

Ce ful senlement deux ans aprés, en 1639, que lenticre
expulsion des Portugais fut effectude. Iin 1640, le gouver-
nement de Macao fit une tentative ponr obtenir que les
Portugais fussent admis de nouvean au Japon, et il envoya i
Nagasaki  denx ambassadeurs avee une suite nombrense.
Cette ambassado ent un trés-déplorable résultal. Tous ceux
qui ln composaient furent foits prisonnicrs, of sur un ordre
exprés do Tempereur soixanfe dlentre eux furent déeapitis
publiquement; quant aux treize anfres qui restaient, comme
ils wétaient pas eatholiques romains, on leur lajssa ln vie et
on leur abandonna le btiment qui les avait amends, afin do
pouvoir s'en retourner chez eux.

En 1647, lorsquo lo Portugal eut secoud lo Joug de ln
domination espagnole et que, placé sous I maison de Bra-
gance, il fut devenu de nouvesn wun royiume indépendant,
lo roi de Portugal envoya uwne nouvelle ambassade au Japon.
On aurait dd g'attendre & ce que cebte ambassade aurail eu
le méme sort que Ia premicre; mais Pempereur so montiy
celle fois moins sévére, Prenant on considération que le
nouveau roi de Portugal pouvait fort bien ne pas connaitre
les lois du Japon, Pemperenr ne fit mourir aucune des
pexsonnes qui composaient ambassade; il lour permit e




relowrner dans leur patric, mais lenr it défendre sous peine
de mort de jamais revenir uu Jupon. Depuis ce temps, les
Portugais ont renones i toute nouvelle tentative pour venu
s'établiv dans cet empire.

Afin de découyriv s'il se trouve encorc des chrétions
catholiques parmi les Japonais, on a rendu une loi qui foree
chaque année tous les naturels de Nagasaki el des provinces
d'Omoera et de Boengn de maveher sur In figure du Christ
ou de quelque saint. Cetle eérémonie, dont le bul est d'in-
spirer de Ihorrenr pour lo christianisme et dempéeher qu'il
ne s'introduise de nouvean dans Pempire, s'appelle Jefoemi ou
Josumi. Ce mol ne provient pas, comme beancoup de per-
sonnes le pensent, du mot Jésus, mais des mots japonais Je,
image, cb foemé, marcher, Touler anx pieds. Aveun ind :
on habitant west exempt daceomplir celfe cérémonie; méme
les personnes des deux sexes qui sont attachées an serviec
des Hollandais résidant dans ile de Décimn, sont con-
traintes 'y prendre part. Cette edrémonie commence ke
quatriéme jour de Pannée japonaise ef dure cing & six jours.
Voiei comme on y procéde. Des inguisiteurs chargés de ceite
fonction se transporient dans les dilléventes villes, visitend
exactement ehague maison eb tiennent un compte exact de
ceux qui Uhabitent. Aprés cette formalité, ils font eompa-
Taitre tous ceux dont les noms sont inserits sur leurs registres,
liommes, femmes, enfants, vieillavds, of los foreent lous, 'an
aprés autre, de marcher sur un erucifix ou une imnge de
stint. Les inguisiteurs vépitent le méme acte, el envoient
an gonvernenr do ln provinee une liste fidéle do tous les
membres de chaque famille gui ont observé cetle cérémonic,
liste & lacuelle un do ¢es ofliciers applique son scean,

Gomme les Jésuites, lorsqu'ils furent bannis du Japon, sc

servirent. pendant quelque temps des Chinois pour introduire
dans ce pays des erucifix, des chapelets, des livees de dévotion,
on exigen aussi I méme manifestation des Chinois. A Pirrivié

e chaque jongue chinoise, des officiers japonms &'y vendeni
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it bord et forcent les Chinois qui viennent pour la premidre
fois au Japon, & marcher sur le crucifix.

Ces lois sont encore aujourdhui en pleine vigueur; car
les Japonais ont reconnu ce prineipo, ef ils ne s'en éearlent
pas, que la volonté de lempereur est immuable of que ses
ordres, pareils i ln suenr du corps humain, une fois dmands
de lui, ne peuvent plus refourner au liew d'oi ils sont sortis,
Quelque idée quon se forme de tout ceci, il est toutefois
corlain que depuis plus de deux sideles empire japonais jouit
d'un repos et d’une franguillité que rien west venu troubler,

Quant aux Néerlandais, qui se fronvaiont au Japon lors-
quw'on & prononga le bannissement des Portugais, cb cenx qui
¥y sont venus depuis ef qui y viennent encore chague année,
on n'a jumais exigé d'ewx qu'ils marehassent sur le erucifis;
on wexige méme pus qu'ils soient présents A cette edrémonic.
Lies Japonais savent trds-bien que les Hollandais sont chré-
fiens; les Portugais, leurs ennemis naturcls, ne seront pas
restés en défaut de le leur dire; mais les Japonais savent aussi
que les Hollandais ne sont pas eatholiques romains, et on est
parvenu & lenr fuire comprendre que c'est précisément pour
se soustraive & loppression de I'église romaine, qu'ils ont
soutenu contre I'Espagne une guerre de quatre-vingts ans.

Chaque mnée on rappelle seulement anx Neéerlandais qui
sdjournent & Déoima les ordres ordinaires de lempereur,
dans lesquels so trouve cette recommandation: »Dopuis de
longues anndes on a permis aux Hollandais dendrer dans lo
Japon, et s'ils veulent y rester, il faut quiils se gardent de
cherehor A répandre dans cob empire la religion ehrétienne,
ot #lils apprennent que des érangers préparent une attaque
contre le Japon, ils doivent en donner connaissance, eie.”
11 Tour est aussi défendu d'avoir avee eux des livres de religion
ou quelques signes extérieurs de dévotion, tels que chapelets,
crucifix, images (o saints, ote.; mais parmi tous ces objels
on ne comprend ni bibles ui livees de psawmnes, dont on
fronve méme un eertain nombre dans 1'ile de Décima, Los
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Japonws le savent trés-bien et ils ne fond aneune observation

i ce sujet.

Aingi tout ce que Von raconte de Vobligation imposée aux
Néerlandais dabjurer le christianisme of de marcher sur le
crucifix nlest quun conte inventé A plaisir. 8l y avait
quelque chose de vrai dans une pareille assertion, les Russes
qui en 1804 et 1805 onf passé plusienrs mois dans ce pays, on
auraient bien entendu dire quelque chose, mais ni Kruson-
stern, ni Langsdorf w'en ont parlé. Le suédois Thunberg
qui a éé quelque temps an Japon au service de la compagnies
s'explique sur ce point, dans le troisitme volume de ses
Voyages au Japon, pages b7 ef 58, de la manidre suivante:

wlie 22 février, — jour correspondant au quatrime jour
du Djogerats, qui est le premier mois de Panndée japonaise —
et les jours suivants, ent lien dans les environs de Nagasaki
limportante eérémonie, si affligeante pour les picux sentiments
de tout chréien: les Japonais marchérent sur le erucifix ct
sur Pimage de Jésus et de Marie. Jattachais le plus hant
intérél A ttre bien informé de toutes les particularités de cette
cévémonie, mais je ne pus consulter quiun oflicier hollandais
qui en avaib éé témoin, lorsqu'il se rendit A la ville pour
parler avee le gouverneur au sujet de notre voyage & Yedo
1l m'n complétement démenti Paccusation aussi fausse que
ridicule soutenue par quelques derivains, qui prétendent que
les Hollandais ne sont admis au Japon quiaprés avoir foulé
aux pieds limage de Celui qui parmi les chrétiens est le
plus ¥évéré. Je puis encore ajouter qu'on n'exige d'eux rien
qui puisse méme blesser ln conscience la plus serapuleuse.
Celte cérémonie est seulement exigée des naturels du poys
qui habitent les environs des contrées ot le christianisme
avail jeté quelques racines.”

Je dois encore faire remarquer, avant de tevminer cette
iligression, qu'en ce moment on ne compie pas moins de neuf
scetes religiouses au Japon, et que ceux qui en font parbic

vivent fous entre oux dans une parfuite harmonie. Les Japon




possudent au plus haut degré Pesprit de tolérance: bien
micux cneore, ils regardent méme comme un acle de hion-
veillanee ef de convenance daller do temps en temps visifer
chague seele dans son temple cf de paraitre la respecter, bicn
qu'elle soit contraive & lours opinions et & leur enlte. Certes, ils
sont bien loin de ressembler A ees fanatiques furienx qui, 8'ils le
pouvaient, dresseraient encore lenrs infimes auto-da- pour y
sacrifier cenx qui cn matitre de religion ne pensent pns comme
e, eroyant venger ainsi Ia sainte cause de Celui qui n'a pas
besoin de vengeurs! Cet espril de tolérance est bien eertainement
une des principales causes qui avait facilité Pintroduetion du
christianisme an Japon, mais les propagateurs de la religion
satholique romaine dans ec pays étaient bien loin ¢étre ani-
més du méme esprit, Lewr doetrine el leur culte durent ¥
étre introduits i toul pris, wimporte de quelle manicre,
Plus le nombre de leurs prosélytes augmenta, plus lear win-
bition devint excessive et envahissante. Los évéques voulurent
s ménager une position tout & fuit indépendante, ils fini-
rent. par ne plus reconngitre en aucune chose les autorités
du pays, ils simmiscérent dans les affaives du gouvernement.
et ostrent méme ourdix des complots ponr vonverser o pouvoir
de Pempercur, S'ils s'étaient conduits. comme de véritables
ministres du Christ, des lois anssi rigourcuses wanraient
Jumais Jbé déerdtdes conlre les dirangers, ob déji peut-dre
depuis deux sideles la parfaito religion du Christ aurait
triomphé an Japon de Vidolitric du Budsdoisme ot de ln
morale de Gonfucius,

En e moment plus que jamais peut-élre sous Pimpression
de mes souvenirs de voyageur, je me vappelle que je wni
point encore parlé d'une espiee trés-remarquable de fourmis,
d'un jaune brun-foneé, que Pon trouve en énorme quantite
dans la Guinde b auxquelles les Ndgres ont donné le nom
Ao Wakka-wakka-micra. 1lexistence do ces iuscetes est un
bienfuit de In Providence sur cette cote d"Afrigue, dont e
séjour serait encore bien plus insalubre, s ces fourmis
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w'étaient pas sans cesse ocenpées & andantir toules les matiéres
corrompues of pulrﬁlii’-l-.'i du régme animal ef végétal, dont le
méphitisme rendraib pent-6tre ces contrées entitrement inha-
bitables. Elles purgent les réduits el les coins les plus ohsenrs
et les plus cachés des habitations de tous les eadavres infects
o, bien que leur insatiabilité les pousse souvent
o f dévorer les vivres eb les substances dont on

des animn
4 attaquer
fait approvisionnement dans les maisons pour les usages ef
les besoins de la vie, le mal qu'elles y font n'est pas encore
comparable au service qu'elles rendent en défruisant ces ecauses
de In potréfaction de Pair. Dans cette partic de la Guinde,
nommée ln Malagueite, sur les hords de ln rivicre du Mésn-
rado ot prés du cap de ce nom, clest I\ que P'on rencontre
eetic espiee de fourmis par milliers, surtout dans les environs
de la négrevie de Monrovia, qui, en 1844, sous le gouverne-
ment de My, Robert, complait ddji eent eingquante maisons.
Suivant ce quion lit dans le journal de Nathaniel Hawthorne,
un croisear de PAmdrique du Novd sur In edle oceidentale
d"Afrique, qui, parli de New-Jork, le 5 fo0t 1943, pour aller
dans ces parages, y séjourna quinze mois, ces fourmis, qu'on
y rencontre dans une quantité prodigiense, ont une reine que
les indigénes appellant Bugga-bug. Ses sujets sont divise

on

trois classes: celle des ouvritres qui ne font rien autre chose (
de travaillers celle des combattantes qui combatfent sans ees
e protégent les ouvridres, e celle des nobles qui ne travail-
lent ni ne combattent, mais qui passent agréablement leur
existence et ne s'oceupent quid propeger lespéec. Les habita-
tions de ces insceles, considérées am point de vue de Iart,
sont bien micux construites quo celles des Negres. Ce sont
les plus besux et les plus curieux onvrages d'archifecture que

S0

'on voie sur la eble d'Afrique. Leurs demenrves onl d'un #
dix métres de hautenr et quelques-unes méme présentent trois
& quatre métres dans leur conpe verticale.  Elles ont une

s » ) 2
(uanfité e |ugt's toutes sépardes, de B:Ill ol d'élages, of

la terre, dont elles sont construites, rendue compacte par un
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mdange dargile ou de substance gluante, tient ainsi toujours
ouverte 'entrée des loges et des galeries.

On lira avee plaisic les vers suivants que ees insectes indus
tricux ont inspirés A un poite frangais, Mr. Delille, dans les

Trois Régnes de la nature :
Souvent aussi instinet varie avee les lieux.
Comparez ces fourmis, moins dignes de nos youx,
Mdeonnaissant les arts de la paix, de In guerre,
Durant Pliver entier sommeillant sous la terre,

Mais qui rodent saps cesse, et d'un amas de grains
Remplis
A ces nobles fourmis dont se vante PAfrique,

ent & Venvi lenrs grenicrs sonterraing

En (rois clusses pnngeant lonr sage républiqne;
Peuple houreux d'onvriers, de nobles, de soldats.
QQue de grands monuments dans lonra potits Etats!
De leurs toits dont dix pieds nous donnent la mesure,
Los yenx aiment & voir la ferme architecture:

v le eone aplati le buffle guelqnefois

Guette pour 'dviter lo fier tyran des hois.

An dedans quelle henrense et savante industric
De lenrs compartiments végle la symdirie ,

Aligne leur cité, dessine leurs maisona,

Leurs esealiers tournants ot lenrs solides ponts,
Qui partout présentant de faciles passages,

Pour alléger leur peine abrégent leurs voynges!
Aun contre, toute entiore & In postérité,

Leur noble souveraine, en nne paix profonde.

Nea quitte point sa conche incessamment féconde,

It par son ventre dnprme el Son énorme poids
Surpasse ses sujets un million de fois.

Cuatre-vingl mille enfants 1o connaissent pour mire:
Au fond de son palais, apguste sanctuaire,

Des dopvitoirs choisis ontre tous ses sujets

Dans sn chambre royale ont seuls un libre aceos.
Lione foule emplit ses murs, et par une humble porte

Déposent en leur lien les wofs qu'elle transporte.
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Llordre rogne partout; dpars de tont ciote,
o

Leurs riches magasing entourent In eird
Ailloura sont élevda les enfonts de la reine;

La cour habite enfin prés de sa sonvernine,

Lo voyageur , de loin déeouvrant leurs travaux,
Yung henreuse penplade o cen voir les hameaus,
) Nil! ne vante plus ces mosscs colessales,

Des sommets abyssing orgoeillenzes vivales ;
Llinsecte constructenr st plus grand & mes yenx
Que I'homme amoncelant ccs rocs andacicux;

it quand une fourmi bitit des pyramides,

Nos arts semblent bornds, et nos travanx timides.

Ayant passé le cap Méswrado ot continnant notre route
avee foree de voiles, nous vimes & quelque distance deux
novires de guerre, qui tAchaient de sapprocher de nons, mais
qui, soit qu'ils ne fussent pas si bons voiliers, soit qu'ils
reconnussent le Zaneier pour un bitiment de guerre, viri-
rent bient6t de bord et échappirent enfidrement A notre vuc.

Avant de quitter les cbtes de In Guinée dont nous nous
dloignions rapidement, j'ai encore & consigner ici quelques
particularités sur le climaf africain et les phénomdnes afmos-
phériques que présente cette partic du monde.

Sur la ebte de Guinde, depuis le cap de Mésurado jusqu’an
golfe de Biafra, et par exception plus vers le sud jusqu'an cap
Lopez, c'ést & partir de la mi-déeembre ef pendant les mois
de janvier et de février, que le Hannatan ou Hermattan , terral
du nord-est qui vient du désert de Sahara, nceompagné d'yne
brume séche, it sentiv sa fatale influence. Toutes les contrées
qui se tronvent sur son passage b celles qui leur sont limi-
trophes, en ressenfent les terribles effets. L'herbe et les
plantes soufirent beaucoup de la chaleur ot de la sécheresse

. e ce vent du désert, of clest alors que les naturels du pays
mettent le fou & Pherbe des champs et aux arbustes entidre-
hés, en sorte que Pincendie n'en est que plus facile

ment dess

et plus rapide, Les cendres qui en proviennent sonf un exeellent
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ungrais pour la terve. Cel incondie géndral sert anssi A i
truire les réduits ef les asiles des bétes féroces: favorisé par
In violence de Phermattan, vien ne saurait Parrdter dans sa
course dévastatrice, tant qulil rencontre wn aliment A sa
fureur. Aussi lo voyageur, qui se trouverait au-dessous de
Pineendic savangant dens sa divection, n's qu'un seul moyen
de lui échapper, c'est & son four de mettre sur le champ le
fen & Therbe prés de laquelle il se trouves of de suivee ln
flamme dans sa diveetion. L'incendie qu'il allume devient son
sauyeur, car eclui dont il redoutait Papproche ef qui le me-
nagait de plus en plus, sarréle tout coup fante d'aliment, &
Pendroit ol I flamme a déja tout dévoré, of le voyageur
dehappe ainsi & un danger certain,

Lhermattan, ce vent du désert de Sahaa, est le fléan de
PAfrique; il se fait ressentir en Ifalie, en Bspagne et guel-
quefois méme sur les edtes de Provence. Fn Algérie, on In
chaleur of la séeheresse ne sont pas tempérées par les vapours
et la brise de mer, ce vent souflle avee une grande violence
of signale parfout son passage par des morls subifes. Ds
quil géleve, lo ciel devient grisiitre ef couvert, quelquefois
méme il prend une coulenr rougetre. Thorizon s'assombrit,
Fair se remplit dune poussiére qui, portée au loin dans la
mer, se forme an-dessus delle ¢n nude grishire, 8i dans un
parcil_moment. on ouvre mne fenétre, Iair qui péndtre dans
Vappartement of dont la chalenr frappe. subitement la vue,
esh. semblable & celui d'une fournaise axdente.

Dans le mois de septembre, ef particulidrement en octobre,
novembre, décembre, janvicr of février, on a la saison siche,
anfrement; dite 1'élé, et cest alors que In ehalenr est la plus
forte. Les antres six mois de Pannde sont moins chauds, En
mars et quelquefois anssi seulement en avril, ecommencent
les travades, ces violents orages qui s'éldvent et partent ordi-
nairement de Mhoriz

v d'une des aires de vent comprises entre
le nopd-est ot le sud-est, accompagnés de sombres nua

qui, so préeipitant fout & conp avee wn vent fongaeny et
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terrible, au bruit du tonnerre ot sux delats de la foudre,
finissent par se résoudre en une grosse pluie. Toutefois ik
peut arriver que I'époque de ces travades diffire i pen pris
d'un mois,

Aprés Pépoque des fravades, commenee 1o saison des pluies
proprement dite. Elle arrive environ vers la mi-mai, lorsque
le soleil s'approche du Cancer. Quelquefois il pleut trds-fort
et souvent huit jours de suite sans interruption, Cette saison
pluvieuse continue jusqud la fin de juillet, quelquefois aussi
elle dure jusqud In mi-nofit, tandis que continuellement, un
Jour plus que T'autre, la terre est converte d'un brouillard
dpais ef infeet qui est souvent si compacte que sur les midi
on a méme de la peine & apercevoir le soleil. Mais ces nunges
el ces vapeurs disparnissent peu & pen vers le commencement
de septembre; un air plus clair et plus serein leur succdde.
Depuis le commencement des pluies jusqui cette Cpoque,
cest la saison ln plus malsaine de Pannée, ol 'on voit mourir
non-senlement beaueonp d'Européens, mais encore un grand
nombre de Nigres, La mort 3 celle époque exerce si habi-
tucllement ses ravages quon dit proverbiulement que quicongue
a dchappé & Pinfluence du mois de septembre, u obtenu pour
une année la prolongation de sa vie. Dans la saison des
pluies, il fait souvent si froid qu'on serait tenté do faire du
feu. Aussi trouve-t-on des foyers dans la plupart des forle-
resses hollandaises of anglaises, comme aussi sur les biitiments
amdéricains qui croisent duns ces parages, afin de préser-
ver les hommes d'équipage des funestes effets de Thumidite.
Mais en revanche, dans la snison stche, la chaleur est si
excessive que méme les naturels dn pays tichent de se
mettre & Pabri du soleil et snrtout de se préserver de Pardeur
de ses rayons. H est & remarquer que 13, plus qulen tout autre
parfie du monde, sueun Européen ne peut échapper & une
maladie que les Hollandais

appellent daarse ziekte b les An-
ghis seasoning. Ce nest rien autie quiune fidvre hilicuse of
putride ( febrés biliosa putrida). Cette maladie atlaque T
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plus violomment que aulre et fait tonjours un grand nombre
de vietimes. Jo pense quo la eause de cette maladie doit ttre
attribude sux variations subites de P'atmosphére et an chan-
gement de mourriture et de boisson, ainsi qui la néeessité
ol so trouvent les nouvennx venus de s'exposer trop promp-
tement & Pardenr du soleil.

Co que je dis 1 est anssi la suite de mes. observations
dans les Indes orientales néerlandaises. Durant la goerve
sanglante de Java qui commenca en 1525, des tronpes furent
expédides de la mére-patrie A bord de vaisseaux de guerre
armdés en flate & ce sujet, A lenr arrivée, sans lenr laisser
le temps de sacelimater, elles furent foredes de faire sur le
champ leur service et de marcher & Pennemi, Aussi qu'en
arriva-t-il? Clest qui la fin de In guerre, en 1830, on n'ent
besoin pour ainsi dire que d'une seule frégate pour ramenecr
dans les Pays-Bas cenx qui avaient échappé & la mort. Un
pareil fait suflit, ce me semble, pour faire comprendre qu'il
est indispensable d’avoir tonjours dans nos possessions trans-
marines des forces suflisantes et bien acclimatées, dont on puisse
disposer & henre méme, quand la néeessité Vexige, puisquon
vient de voir que les nouvelles troupes qui wrivent en cas
do nécessité ou de guerre imprévue, ne rendent pas toujours
les services quion eroit pouvoir en atfendre. Cette précantion
ost Qautant plus nécessaive que la demande de renfort, ln
correspondinee que cela exige avee le gouvernement de la
métropole, eb lo transport des troupes, oceasionnent des retards
nuigibles & Veffet des mesures qu'on savait étre urgentes.
Aussi les renforts arrivent-ils quelquefois quand les causes,
qui les ont fait demonder, w'existent déja plus et qu'on n'en

a plus besoin,

Je dois encore faire observer que durant presque toute
Iainnde sur 1o ebte de Guinde les vents ont une divection du
sud nu sud-onest, Clest précisément aussi pour cette raison que
les bitiments qui du golfe de Bisfra doivent se rendre en
Burope on gagner Ponest, font route autant que possible &
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Ponest de Fernando-P¢ pour le sud, afin de trouver la mousson
sud-est, ce que doivent également faive ceux qui partent de
St. George & Elmine, du cap Cors et des autres endroifs dans
cette direction.

Cependant  dans les mois de juillet, aoftt ot seplembre,
le vent a plus souvent une direction vers le sud; il devient
plus large et plus sensible, & mesure qu'on approche du miéri-
dien ¢b qu'on gagne Pouest, tandis quon rencontre cing i six
lieues eb au-deld de courant & Dest, surtout & Pest du ¢ ap
das Palmes, quoiquih la fin de juillet et an commeneement
daoft, le Lancier n'ait pas en hesoin de gagner au sud
au-deld de 20—27¢ latitude septentrionale eb quil arvivit d
le trés-court espace de huit jours de marche, le 23 Ju
de Kernanda-Pd A St George & Elmine, ot passit de 1o
Pespuee de six jours, dang la nuit du 2 aofit, le Oap des
Palmes, pour arriver déid le lendemain dans Ja rade de
Mésurado. 11 ne lui avait done fallu que sept jours; ¢'élait
ainsi une navigali

ins

1 des plus henreuses et des plus rapides,
qui- doit aussioétre aftribude au bitiment qui éait tris-bon
voilier, On voit par & quad mesure que le soleil s'approche
du Cancer, on a moins besoin de gagner le sud pour ayoir I
mousson sud-est et s'en approcher.

Je dois aussi faire observer que sur la ebte de Guinée lu

brise et lo terral se font quelquefois un pen sentic & terre, en
sorte que, si on fait attention i ce que je viens de dire , on
est obligé, pour pouvoir retourncr en Burope on se diriger
vers d'autres pays situés i Vouest, de sapprocher le plus
possible du méridien; c’est alors aussi que le vent devient
plus large.

L'Afrique offre en géndral le climat de la zone torride,
plus des frois quarts de cette partie du monde dtant situcs
entre les tropiques, la grande masse d'air chaud qui s dé

veloppe au-dessus de ces lerres ardentes envahit faeilement

les lisitres septentrionnles et australes, si 3 strictement dans

ln zone tempérée. Rien en cllet ne tempire la chaleur of |
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stcheresse du climat africain que les pluies annuelles, les
brises de mer et I'élévation du sol; or, ces frois circonstances
ne se rencontrent an plus haut point sous P'équateur gue sous
les zones tempérées. Aussi telle partie intérieure de la (ininée
on de la Nigritie, de PAbyssinie, jouit d'une température
beaucoup moins brlante, moins stche que les déserts sablon-
neux an sud du mont Altas, quoique ceux-ci soient éloignés
de 30° de I'équateur.

Nulle part Pempire de In fécondité et celui de la stérilité
ne se touchent de plus prés qu'en Afrique. Quelques-unes de
ses contrées doivent leur fertilité & des montagnes Gleviées
et boisées, qui moderent les ardeurs ct les sécheresses, Plus
souvent les terrnins fertiles, bordds par de vastes deserts, for-
ment des lisidres ¢troites le long des fleuves ef des rividres,
ou des plaines d’alluvion situées & leur embouchure. Ces der-
nitres terres, ordinairement comprises entre deux branches
d'un fleuve, se séparant en formant un triangle, ont recu de
cette figure le nom de Delta, quatridme leftre de I'alphabet

gree, nom particulitrement donné & Tile que le Nil forme
dans la Basse-Egypte. Une autre classe de terrains ferfiles
doit son existence A des sources qui jaillissent ¢ ct 1d an
milien des déserts. On nomme Oasis ces coins fertiles.




CHAPITRE DIXIEME.

—_— eV le——

BOMMAIE.

Nons passons i babord et & une triés=grande distance 1'Amdrique du Sad.—
Bouvenirs du Nouveaun-Monde, — Christophe Colomb, sa gloire et son
infortune. — L'éelat du rigne de Ferdinand et d'Tsabelle terni par 1'éta-
Wlissement de UInguisition. — Un veen de Philippe 1L et ses auto-da-ié.—

In épisode de la vie privée de ce roi d'Espagne, — Les ernantés exerciées
par les conquérants du Nouvean-Monde. — Situation dn Mexique et dn
Péron lors de ln conquite de ces deux empires par les Espagnals, — Les
bionfilits que les Européens retirent de I'Amdriqgue en échange du mal
quils ont fait i ses habitants. — Les ruines de Macno, — Les idoles de
Macao et leur conformité avee celles qu'on trouve dans les Indes. —
Révolutions probables de la nature que lo sol américain s subies, —
Animanx antéliluviens, — Le Nouvelle-Neerlande, colonie hollandiise ,
nujourdhui I'Etat de New-York, — Les colons amérieains et la mdétro-
pole. — Guerre de Vindépendanee américnine. — Reéflexions b co sujet.

Le 17 aofit, nons reconnfimes les fles Fudpo et Brava.
On sait que la premiére s'appelait primitivement 8¢ Philippe,
mais qui caunse du mont ignivome qui s’y frouve, on la
nomme habituellement Fudgo ou Ile de Few.

Avant d'apercevoir ces deux fles du Cap Vert, javais passé
i babord la partic la plus septentrionale de 'Amérique du
Sud (Terre ferme), bien qud une trés-grande distance,

Amérique! Amérique! je I'a saluée de loin dans ma pen-
ste; of que de réllexions, que de souvenirs ne se présentérent
pas alors & mon esprit! Sa découverte est peut-fire le plus
grand événement de notre globe dont une moitié avait toujours




@6 ignorée de Iautre. Tout ce qui nous a paru grand jus-
qu'ici semble disparaitre devant cette espice de eréation
nouyelle. Gloire & celui qui eut le génie ef le conrage d'en-
treprendre la déconverte de ce nouvean monde et de doubler
pour ainsi dive les wuvres de la eréation. Mais, O ingratitude,
O perversité do ewur humain! Celui qui a rendu de plus
grands services A I'lspagne que jaomais prince ou royaume
n'en o regus d'aneun homme, sans laceuser du moindre erime,
on Pa lnissé périr pauvre eb misérable, aprés lui avoir fout
enlevé, excepté ses choines! et celui qui a donné & 1'Esprgne
un nouvel univers, n'a pu tronver, ni dans celui-ci, ni dany
Uautre, une chaumidére pour sa misérable famille ef pour lui!

Christophe Colomb, frappé des enfreprises des Portugais,
ces hardis navigateurs, congut qu'on pouvait faire quelque
chose encore de plus grand, Par la seule inspection d'une
carle de notre univers, il jugea quil devait y en avoir un
autre of quion lo trouverait en voyageant toujours vers l'oc-
cident. Son courage fof égal & la force de son esprit, of
d'antant plus grand qu'il eut & combattre les préugés de tons
les princes. Giénes, su patrie, qui le fraita de visionnaire,
perdit In seule occasion de slagrandir qui pouvait soffriv
pour elle. Henri VIT, roi d'Angleterre, plus avide dargent
que capable d'en hasarder dang une si noble entreprise, n'éeonta
pas le frére de Colomb; lui-méme fot refusé en Portugal par
Jean T1, dont les vues étaient enfidrement tourndes du cbté
de PAfrigue. Il ne pouvaif sadresser & la I'rance, ol la
marine était toujours négligée, et les affaives antant que jamais
en confusion sous la minorité de Charles VIIL L'emperenr
Maximilien n’avait ni ports pour une flofte, ni argent pour
I'équiper, ni grandenr de courage pour un tel projet. Venise
efit pu s'en charger, mais, soit que l'ayersion des Génois
pour les Vénitiens ne permit pas & Cliristophe Colomb de
s'ndresser & ln rivale de sa patrie, soif que Venise ne congub
de grandeur que dans son commerce d'Alexandrie ef du Leyvant,
Colomb n'espéra que dans la cour d'Espagne. Ce ne fut
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pourtant quaprés hwit ans de sollicitations que la  cout
('Isabelle consentit an bien que le eitoyen de Génes voulait
lui faire. Ln cour d'Espagne était pauvre: il fallut que le
1r7'il'lll‘ Pérez ef deux lfgu:‘.]':lrﬂﬁ. nemmes l‘irl'.f.nlm‘ avangassend
dix-sept mille ducats pour les frais de Parmement. Colomb
ent de la conr une patente, il partit enfin du port de Palos
en Andalousic avee trois pefits bitiments ot un vain tile
("amiral,

Des tles Canaries, ol il monilla, 1l ne mit que trente<tros
jours pour déconvrir la premitre ile de 'Amdrique, le 12
octobre 1492, Pendant ce court trajet, il ent & soufenis
plus de murmures de son équipage, qu'il n'avait essuyé de
vefus des princes de I'Burope. Celte ile, situde environ i
mille licues des Canaries , fut nommée San Salvador : anssitof

il découvrit les antres fles .|;I|(:i|}':'£. Cuba ot Iliﬁ!}{lllil}]:l.
nommée aujourd’hui St. Domingue. Ferdinand et Isabelle
furent dans une singuliére surprise de le voir revenir au bout
de sept mois ayee des hommes d'Hispanioln, des rarctés du

puys, et surtout de lor qu’il leur présenta. Le roi el la reine
le firent asseoir et couvrir comme un grand d'Espagne, le
nommérent grand-nmiral et viee-roi dn Nouveau-Monde: il
it r,.g"nhf lmrInuL comme un homme Hlliillllf enyoyé dn
ciel, Cétait alors l||11i s'r‘.rnb;ll'qllr\:l‘:lit. sous ses ordres. 11
repart avee une flotte de rlix—ﬁt‘pl navires [l-l-f].’i}. Il tronve
encore de nouvelles les, les Antilles ef la Jamaique, Le doute

s'¢étnit changé en admiration pour lui & son premier voynge;
mais admiration se tourna en envie au seeond.

[l était amiral, vice-roi, et pouvail ajouter & ces fitres
celui de bienfaitenr de Ferdinand et d'lsabelle, Cependant
des juges, envoyés sur ses vaisseanx mémes pour veiller sur
sn condumte, le ramencérent en Bspagne. Le penple, qui en
tendig que Colomb arrivait, courut su-devant de loi comme
dn génie tutélaire de 'Espagne: on tira Christophe Colomh
du vaissean, il parut, mais & la honte de ses juges el de son

payss avee les [ers aux pieds el oux mains!
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Ce traitement lui avait été infligé par Vordre de Fonseca,
évdque de Burgos, infendant des armements. Llingratitude
¢tait oussi grande que les services. Tsabelle en ful honteuse
ef lorsqu'il fut conduit devant elle, leur entrevue fut si fou-
chante que, fous les deux les yeux mouillés de lnrmes, ils
restérent quelques instants sans pouvoir proférer une seule
parole, Tsabelle répara cet affront autant quelle le phit, mais
on retint Christophe Colomb quatre années, soit qu'on crai-
gnit qu'il ne prit pour lui ee qu'il avait découvert, soit
quon voulut seulement avoir le femps de s'informer de sn
conduite. Enfin, en 1498, on le renvoya encore dans son
Nouveau-Monde. Ce fut ) ce troisiéme voyage qu'il apercut
le continent & dix degrés de I'équatenr et qu'il vit la cdie
ol l'on a biti Carthagéne.

Dans un quatriéme voyage (1501—1504), l'infortané Colomb
se vit refuser un abri dans les ports qu'il avait découverts.
I1 échoua sur la cbte de Jumaique of y resta un an dénué
de tont secours: il derivit de 1A une lettre pathétique i
Ferdinand et & Isabelle, 11 reyint en Espagne, épuisé de
[atigues , aceablé de douleurs de goutte et d'autres manx, ct
la nouvelle de ln mort d'Isabelle, sa protectrice, arrivée en
1506, lui porta le dernier coup.

#Que m'ont servi,” dit-il dans cetle lettre, nvingt années
vde fravaux, tant de fatigues et de périls? Je wai pas
#aujourd’hui une maison en Castille, ef si je veux diner,
wsouper ou dormir, je n'ai pour dernier refuge que Ihotellerie;
#encore le plus souvent I'argent me manque-i-il pour payer
#mon écot.... A moins d'avoir la patience de Job, n'y avait-il
#pas de quoi mourir désespéré, en voyant que dans un pareil
atemps, dans Vextréme péril que je courais, moi et mon jeune
#fils, et mon frére et mes amis, on me fermait cette terre
vob ces ports que javais, par la volonté divine, gagnés A
#I'Espagne, et pour la découyerte desquels javais sué du sang.....
#Uependant, je montai le micux que je pus au plus hant du
rvisseau, poussant des eris d'alarme, ef appelant les quatre
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#vents & mon secours, et rien ne me répondit... Bpuisé, je
#m'endormis, et jentendis une voix pleine de doncenr ef de
w#pitié, qui pronongait ces paroles: »Homme insensé, homme
#lent & croire ef & servir ton Dien! quel soin n'a-t<il pas eu
wde toi depuis ta naissance? A-t-il fait davantage pour Moise
e pour David son serviteur? Les Tndes, cette partie du
»monde si riche, il te les n données pour tiennes, tu en as
wfait part & qui il t'a plu, Les barritres de 'Ocdan, qui éaient
»fermées de chaines si fortes, il t'en a donné les clefs...” Iit
#moi, comme & demi-mort, jentendais pourtant foute chose:
»mais jamais je ne pus trouver de réponse; seulement je me
w#mis & pleurer mes erreurs. Celni qui me parlait , quel qu'il
#ffit, fermina par ces paroles: »Rassure-toi, prends confiance,
wcar les tribulations des hommes sont derifes sur la pierre
#eb sur le marbre...." 8%l plaisait & Vos Majestés de me faire
wla griice d'envoyer un vaissean de plus de soixante-quatre
#tonneaux avec des biseuits eb quelques autres provisions, il
ssuffirait pour me porter en Espagne, moi et ces pruvres gens.
#Que Vos Majesiés m'accordent quelque pitié. Que le ciel,
sque la terre plenrent pour moi. Qulil plenre pour moi,
squiconque a de la charité, quiconque aime la vérité ef ln
vjustice. Je suis resté iei dans ces fles des Indes, isolé,
»malade, en grande peine, aftendant chaque jour la mort,
#environné d'innombrables sanvages pleins de cruauté, si loin
wdes sacrements de motre sainte mére 1'figlise! Jon'ai pas un
smaravédi pour faire une offrande spirituelle. Je supplic Vos
»Majestés que, si Dien me permet de sortir d'ici, elles m'ac-
weordent d'aller & Rome et d'accomplir d'autres pilerinages.
#Que la Sainte Trinité leur conserve la vie et la puissance!
»Donnée aux Indes dans Tile de In Jamaique, le 7 juillet
wie 1'an 1503

Que la lecture de cette lettre est tonchante! ot je lerépite,
de quel sentiment d'une juste indignation ime west-clle pas
suisic, & la vue de la méchanceté, de Pingratitude et de Venvie
des contemporning de Christophe Colomb! Cependant ce grand
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homme, mulheureus ef opprimé, au milien de ses doulenrs,
no fit entendre que des plaintes, ¢t jamais un mot de haine
cf de vengeance. Reconnnissons la générosité et la grandeur
de sa belle fme dans ce passage d'une autre lettre adressée
an roi d'Bspagne: » Pourquoi Cenell Bovadilly ne m’a-t-il pas
wtué lorsqu'il nons dépouilla, mon friére ot moi, de Por ui
snong avait colité si cher, et nous envoya chargé de chaines
wen Fspagne, sans jugement, sans délit, sans Pombro méme
ad'un erime? Ces chaines, hélas! sont aujourd’hui mon seul
wrésor, eb elles seront enterrées avec moi, si jai le bonhenr
ed'avoir un cercueil ou un tombean; car je veux que le son-
svenir d'une action si tragique ek si injuste meure avee moi,
set que pour Phonnenr du nom espagnol, elle soit & jamais
woublie.... Puissent les siéeles futurs ne jamais savoir qu'il
ny enb dans celui-ci des misérables assez vils pour croire se
wfaire un mérite nuprés de Ferdinand, en détruisant inforfuné
#Colomb non pour ses erimes, mais pour avoir découvert eb
wtlonné & 1'Espagne un nouvean monde!”

Mais la postérité o vengé ln mémoire de Colomb et éfernisé
«a gloire, car les hommes aiment i rendre justice aux morts,
soit quiils se flattent de Pespérance qu'on la rendr mienx
aux vivants, soit qulils aiment naturellement ln vérité. Un
des papes les plus illustres disait déjiy i Charles-Quint qu'il
serait juste et désirable quion éeviit & Colomb une statue d'or,
Clest & Hispaniola (St Domingue) que le edlébre et malhen-
reux Christophe Colomb a été unterré nvee ses chaines, ninsi

quiil Pavait désiré; et lorsque St Domingue passa sous la
domination franenise, les restes mortels du grand homme
furent fransportés & Fernamboue, Clest 1o quiil a tronvé son
dernier: asile.

Pourquoi faut-il quun exéerable souvenir souille ln mé-

moire dn bean régne de Ferdinand et d'Isabelle; car eette
grande reine, adorde du peuple castillan, dont elle défendit
Pindépendanee contre son époux, montra lo plus grand cou-
rage dans les fraverses de sn jeunesses lorsque Ferdinand
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fuyait de Sézov
Alha
officiers proposaient la retraite. Blle aimait les lettres et les
protégeait; elle entendait le latin, tandis que Ferdinand savait
i peine signer. Elle avail armé malgré lui la flotte qui dé-
convrit  PAmérique. Elle défendit Colomb acensé, eonsoln
Gonsalve de Cordoune dans sa disgriice, ordonna Paffranchis-

elle osa y rester; elle voulut quion gavdit
aux portes de Grenade, lorsque ses plus vaillants

sement  des malhenrens  Américains, Pourquoi faut-il, je le
répite, que de ce beau régne date, en 1480, Pétabli
de P'Inquisition, auquel la reme Isabelle ne souscriv
doute qu'ic regret, car son Ame pleine de doucenr et d’huma-
nitéd ne pouvait concevoir les idées eruelles et barbares qui
constituérent par la suite le fond de ce tribunal sanguinaire.
Bn y souscrivant, son but n'a pu étre que d'éclairer et de
ramener ceux quielle eroyait étre dans Perveur; mais on sest
bientdt éearté de plus en plus des prineipes déquité et de

ment

il sans

tolérance dont elle était anim

A peine institude, ' Inguisition

est devenue une vaste et puissante hidrarchie, d'antant plus
terrible qu'elle unissait la foree rdguliére de Pautorité politique
i la violence des passions religicuses, Un de ses premiers
actes, en 1492, fut dordonner & tous les Juifs de se conver-

tir ou de sortir d'Fspn
d'emporter ni or, ni argent. Cent soixante=dix mille familles

¢ sons quatre mois, avee défense

formant une population de huit cent mille Ames, vendirent
leurs effets & Ia hite, et g'enfuirent en Portugal, en Tialie,
en Afrique et jusque dans le Levant. Alors on vit donner une

magson  powr wn dne, une vigne powr un moreean de toile on

aconte qu'il vit une foule de ces
ot mourir de faim ef de misére
droit de cette ville oil on

de drap. Un contemporain 1
malheurenx débarquer en 1f

aupres du méle de Génes, seul
leur permit de se reposer quelques jours.

Cependant "établissement de 'lnquisition rencontra les plus
gonnis. s réelamérent

grands obstacles de la part des
fortement contre le { d
cations, choses contraives, disnient-ils, aux fueros du roy

nfis-

procédures et contre les

anme




lls assassinérent méme un inquisiteur, dans Vespoir dellrayer
les antres, Mais le nouvel éublissement était trop conforme
aux idées religienses de ln plupart des Espagnols pour ne pas
vésister i ces atlaques. Leditre de familier de 0 Inguisition,
qui emportait Uexemption des charges municipales, fut telle-
ment recherehé que, dans cerfaines villes, ces privilégics
surpussirent en nombre les autres habitants, et que les Cor-
tés furent obligés d'y mettre ordre 1),

Désire-t-on savoir quel a @¢ le fondement sur lequel éait
basé cet horrible tribunal ? Cétait le fanatisme. Demande-t-on
quels en furent les fruits et les fatales conséquences? Co
furent la passion de In vengeance, In soif du sang, la cupi-
dité, l'avarice, ignorance, la superstition; ce fut la méfiance
répandue au milien de la soeiété, jelée dans le sein des famil-
les, et par suite les délations et la trahison. Sans remords,
sans honte et sans erainte, le fils pouvait aceuser son pire, le
pére dénoncer son fils, car l'acensateur w'était jamais nommé
ou mis en présence de Paccusé. Sur de simples soupgons, sur

des bruits dénuds de toute vérité, on pouvait étre arraché &
son domicile, emprisonné, torturé, liveé & la potence ou aux
llammes du biicher, au choix des juges de ee saint tribunal.
Iin un mot, le corps, la vie et les biens, tout dtait au pou-
voir et & la disposition de ces hommes, se disant les défen-
senrs, les vengeurs, les protecteurs d'un Dien qui n'a besoin

1) 11 est digne de remarque que plusicurs papes réprouvirent los rigneurs
de Vnguisition d'Espacne; et eerto obsorvation ne fera encore que misnx
resgortiv tonte 1horreanr qu'inspiraient les arrits de ce tribunal de sang, Divs
1445, bien avaut méme V'établissoment de I'Inquisition, Nicolas V' avait
défendn de faire nucune différence entro los anciens ot les nonvenus chré-
tiens, Sixte IV, Innocent VILI et Léon X aceneillivent los nombrenx appels
que Fon fit i lenr tribunal, et rappelivent wux inguisi espig! I
parabole do bon pastenr, En 1546, lorsque Charles-CQuint vonlnit introduire
Vluguisition & Naples, Paal TIT enconrngea ln rédistance des Napolitains,
reprochant b 1'Inguisition d'Espagne de ne pas profiter des exemples do
doucene que lui donnait celle de Rome.
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ni de défenscur, ni de protectenr et qui a voulu qu'on lui
laissfit & lui seul la vengeance. Cependant il faut rendre i
ce fribunal In justice qui lni revient, cest quiil ne renvoyait
pas ses viclimes tristement et dénudes de tout. On leur faisait
I'honnenr de leur donner un vétement semé de flammes, on
les décorait d'un bonnet sur lequel on avait peint des figures
dinboliques, et tandis qu'on les brillait sur le biicher, on chan-
tait des cantiques & In louange de Diew, on entonnait des
hymnes sacrés! A Goa, on fit peindre ceux qui avaient été
condamnés au supplice du feu, et ces figures furent acerochdes
aux murs des églises avee des flammes ef le nom des suppli-
cids. Auto-da-fé! Auto-da-fé! combien d'innocentes viclimes
ont été consumdées dans vos flammes! Qui ne frémit avjour-
d'hui d’horreur & ln pensée de ces fétes cruelles, oil le sang
humain était répandu de sang-froid, aux sons des instruments
d'une musique sacrée, ce qui n'était, & vrai dire, qu'une insulte
envers Dieu, le Pére de tous les hommes, et qu'une odiense
profanation des choses saintes!

Quels principes, en effet, et quelle maniére de servir Dien
et de lui rendre gloire! Par exemple, quelle difiérence frap-
pante entre les sentiments de Philippe T1 et de ses ministres
et ceux de Frédéric le Grand, dont Ihistoire nous a conservé
un trait de justice et d’humanité qui repose Pesprit aflligé du
souvenir de fant d’horreurs. On raconte que dans un temps
d'ignorance, d'erreur ef de superstition, surtout dans de petits
villages ol la eivilisation avait moins pénétré, il arriva sous
le régne de Frédéric le Grand qu'un arrét de mort ful pro-
noneé contre un homme aconsé et convainen d'avoir blasphémé
Diew et manqué au respect dfi aux autorités légales. La sen-
tence fuf suivant 'nsage soumise & Frédérie pour la confirmer :
mais que [it-il? 11 se prévalut de la plus belle prérogative
réservée aux rois sur la terre, il fit grice au condamné de la
peine de mort, ef au-dessous de Iarvét il éerivit ces paroles
pleines de sagesse et de bonté: »8'l a blasphémé Dieu, c'est
#une preuve qu'il ne le connaissait pas; mais, puisqu'il & mangué




— 334 —

s respeet di i Pautorité établie, il sera mis pendant quelque
sfemps en prison, au pain et & lean”

Jui nommé Philippe 11 En éerivant le mot Jnquisition,
son nom devait néeessnivement se trouver sons ma plume. De-
puis 'établissement de 'nquisition sous le régne de Ferdinand
ol d'Isabelle, ee terrible tribunal w'eut pas de protecteur plus
ardent que Philippe IT; je dirai plus, ee roi fut lexdeutenr des
hautes euvres et le bourrean de ses sujets. Les preuves, hélas!
ne manquent pas.

Apros avoir remis les rénes du gonvernement des Pays-Bas
A ln duchesse de Parme, ou pour micux dire au cardinal de
Granvelle, qui exerait sur le gouvernement de la duchesse
une influence presque illimitée, Philippe II quitta les Pays-
Bas, le 20 nott 1559, pour refourner en Espagne. 11 arriva sain et
sanl, aprés une navigation de neuf jours, de Flessingue i Lorédo,
dans la Biscaye; mais & peine ful-il débarqué quune violente
tempéte défruisit une partie de sa flotte. Dans co sinistre, il
perdit une grande quantité de choses précienses, parmi lesquelles
se trouvaient de magnifiques tableaux el statues que Charles-
Quint avail rassemblés & grands frais et avee des peines
incroyables pendant quarante ans de sa vie; il vit avee une
inconcevable froideur périr sous ses yeux plus de mille de ses
sujets eb la tempéte détruire ses vaissenux et ses trésors. Olest
alors que se prosternant sur le rivage pour rendre grices
Diew et & la Sainte Vierge de sa délivrance, il s'engagea pax
un serment solennel & consacrer une vie si mirnenleusement
conservée i maintenir la gloire de l'flglisu eb i exterminer
Ihérésie, dest-i-dire en d’autres termes qu'il promit de prouver
i Dien sa reconnaissanee, en faisant massacrer quelques milliers
d'hommes innocents, & qui il n'avait d'autre erime A veprocher
que celui de professer des opinions religicuses différentes des
siennes.

Clest de co veen impie que datent tountes les cruautds
ordonndes par Philippe 11 contre les hérétigues. Aceneilli avee
amonr b enthousingme par les FEspagnols, e qui dut lui éfre
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encore plus agréable i son avrivée, cest quil trouva tout prét
lo- moyen d'exéenter sa promesse, c'est-d-dive d'étendre di
plus en plus Padicux pouvoir du tribunal de I'Inquisition pour
frapper et exterminer les hérétiques. En arvivant & Valladolid,
il s'informa avant tout combien il y avait d'hérétiques dans
la prison. On lui répondit que peu avant son arrvée on avail
liveé aux flammes un grand nombre de protestants et que
depuis on en avait saisi une trentaine. Fidéle & son affrenx
serment et voulant donner aussitdt une preuve de horreur
qu'il avait des hérétiques et de son zéle ponr les intérdts de
I‘I:]gli»c et de I'Inguisition, Philippe I1 résolut d'assister Jui-
méme & une sanglante exéeution de condamnés, 11 pria les
inquisitenrs avee ln plus grande humilité de fixer un jour
pour Pexéeution de la sentence de mort prononcée contre ces
malheurenx prisonniers. On répondit sans délai au désir du
roi. Le jour fixé étant venu, les juges inventérent de nouveaux
moyens pour donner i cette fGte de ln mort plus de solen-
nitd et faire ai plus d'impression sur la multitude. Le roi,
Don Carlos,son fils, et tonte la cour oceupaient des sié

élevés prés du lien de Nexéeuntion. Li'dvéque de Zamoor dans
un éloquent discours célébra et rehaussa le zéle de Philippe

pour les intéeéts de la sainte Eg[isu, Aprés ce discours, le
roi s¢ leva de son sidge el tira son épée, voulant par la douner
& connaftre qu'il s'en servirait pour la défense du sacré tri-
bunal. Tout cela ne suffisait pas encore. Philippe préta entre

les mains de V'évlque un serment, par lequel il s'eng

lui, comme roi, & protéger I'Inquisition et I'fglise,
miner les hérétiques partout ol son pouvoir ponrrait les attein-
dre, et enfin i forcer tous ses sujots, sans distinetion, i se
soumetire i ce saint tribunal, comme il 8’y soumettait lui-méme.
Ue sen prété, elest alors que commenga Phorrible exéeu-
tion. La premiire victime fuf don Carlos di Susa, brave et
respectable gentilhomme, dont tout le erime éail d'dire pro-
testant. Lorsqu'on le trafnait au bficher, pas

voi, il sareéia un instant ef Tl dit: #0 roi, pére de vos sujets,
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nest-il possible que vous voyez ainsi de saug-froid torturer
web souflir vos enfanfs? Quel est done nofre crime?” Mais
Philippe, loin de donner le moindre signe de pitié ou de
compassion, répondit & cet infortuné d'un ton dur ot sévire:
#Moi-méme, jallamerais le fen du beler pour liveer mon
wpropre fils aux flammes, sl avait cobrassé les mémes
wsentiments que vous” On congoit l'effet que devaient pro-
duire sur la multifude de semblables seénes, auxquelles le roi
assistait de sang-froid et dont la vue le comblait de satis-
faction. Il fallut bien que les protestants disparussent de
I'Espagne, et le tribunal de lnquisition, ainsi protézé: dans
sa toute-puissance par le zéle et le fanatisme de Philippe 11,
élait bien de nature & faire noitre une unité apparente of
extérieure d'opinions religicuses, mais en méme temps il remplit
le pays dhypoerisie of exerea une funeste influence sur le
caractire et Uesprit des populations. N'était-ce pas empoisonner
les doneeurs de la vie sociale? car plus ce tribunal déployait
de zéle, plus la méliance allait croissant. C'était indvitable,
les hommes devaient finir par étre des hypoeriles ou des
ignorants, des supervstitienx ou des esclaves. Mais ces réflexions
ne pouvaient pas frouver aceds dans l'esprit de Philippell,
eb, quand bien méme il les anrait admises, elles neussent
produit sur lui aneun effet, car il élail zcélateur, et, comme
dit le poite, les fawe sélalenrs sont toujours délestables,
Daillevrs, le fanatisme laveuglait, et dans ses idées de pouvoir
absolu il ne voulnit pour sujets que des eselaves. On lui avait
appris, dis sa jounesse, & considérer les hérétiques comme
des étres vils et méprisables, & charge & la société, ef son
orgueil trouvait son compte & entretenir ef & fomenter ce dé-
plorable préugé. D'un autre edté, le tribunal de I'Inquisition,
si ostensiblement soutenu of profégé par le zile fervent du
roi, devait redoubler de zéle i son tonr dans ses perséeutions;
enrichi par dinnombrables confiseations, il devait se trouver
fort bien d™un empressement qui s'aecordnit si parfaitement
avee ses intérdts. En terminant ces pénibles réfloxions, jo
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dois wussi rappeler que cel odieny teibunal avait POUE prin-
cipe quiil fallait immoler cont innocents plutdt que de laisser
cehapper un coupable. L'histoire nous apprend qu'nin jour
une sentence de mort fut exdentée sur la personne d'un infor
tuné qui n'uvait pas méme @é soumis & un interrogstoire ;
fuil qui se sera sans donte Tépeté plus d'une fois, Le tribunal,
ayant plus fard reconnu cetbe erreur, déclur qu'il s'en réonis-
sait pour le condamné, puisque cela serait profitable i s pauvre
dme aupres de Dien; of & toute observation quon lui fit i ee
sojob, il répondit qulil ne convenait pas de consulter la
prile humaine, lorsqn'il sugissait de gloire de Dicu
ot de son Lol
Clest ainsi que Philippe 11, qui avait en horreur toutecroyanee
dlrangiére & la sienne ot qui voulait établir partout les formes
ulicres de administeation, de la 16 rislation, de la religion
espagnole, se mit en garde contre les progrés de la. Réforme,
pir les éehofuads et les biichers de Uluguisition; contre Jes
priviléges de s sujels et leur esprit ri':iu:l(?!nc“(['.nu:u, par un
despotisme qui abattait {out ce qu'il ne pouviit niveler; contre
ses remords, par sa superstition ef sa soumission a pupe.
Dans ses projels de ven inee, il avait juré de donner un
exemple dans 1o personne de ses ennemis, de manidre i faire
tinter' les oreilles de la chedtiv fo idt-al anettre en pdrid

tons sy Ftats, ob on st %l tint parole. Insensible of dur,

il w'eut pas de peie & se faire une fausse conscience: di
le"Tong cours d'un régne malfaisant . il fut toujours lriste
el mo parut jamnis agité. Sévire dans Phabitude de son visnge,
il semblait repousser les plaisirs, ot cependant on voit dans
I'histoive de su vie privée quil sut eacher avee 980
ses vicieux penchants. Le fait suivant soflira pour prouver
quel était son caractive ef sp issimulation,

|’1!i|i|1|u- Il entret ‘retement pendant un long espaco
de temps nn commerce eriminel et adulter 6 flona Anna
de Mendoza, épouse de don tuy Gomez de Sylva, prinee
d'Eboli. Son seerdtaire intime, don  Antonio Pérey, fut le

a2
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confident de eette intrigue. Comme il avait tous les jours Foc-
casion de voir la princesse et de s'enfretenir avee elle, il ne put

résister & ses charmes; il épronva bientdt pour elle nne passion
non moins ardente que celle de son souverain. 11 agit dis lors
pour son propre compte; cb il ne farda pas A voir son amour
partagé ot payé de plus tendre retour. Cependant cette infriguo
w'éehappa pas aux regards des malicieux courtisans; elle fub
remarqude, car la passion finit toujours parse trahir, quelque
préesution qu'elle prenne pour se cacher. Sur ces entrefailes, de
sérienx eb violents démdlés 'dlevirent entre Pérez et un antre
seerélaire intime du roi, nommé Bscovédo. Celui-ci qui servait
dans les Pays-Bas, mais qui se trouvaib alors & Madrid pour
des affaives politiques, avaif tous les jours des conférences avee
son sonverain. 11 voulut se venger de Péres, ef dans ce desscin
il découvrit & Philippe le commerce illicite que eet imprudent
confident entretennit avee la princesse d'Eboli. Le roi, d'un
naturel méfiant et sonpeonnenx, erut facilement of sans de-
minder quBscovédo lui en fournit la preuve, tout ce quion
lui révéln. Vindieatif & Texeds, il prit dés ce moment ln ré-
solition de faive mourir Péres; mais gon esprit de dissimulation
lui fit convevoir linfme projeb de se débarrasser de 'acen-
sateur Fiscovédo, en lo faisant assassiner par I'nccusé Péres
qui, lived pour son erime & It justice, serait incantestablement
mis & mort on du moins exilé & perpéluité du royaume. Se
mettant ainsi entitrement & couvert de tout sonpeon, son inten-
fion Chait Paider de tous ses moyens et avec foute Iapparence
un zile ardent pour la justice, les parents d’Escovédo dans
leurs poursuites contre le perfide ass . Clest I une preave
bien certaine de la politique machiavélique de Philippe qui aimait
A sentourer de trames et de complofs mysiéricux. Cependant
los tentatives qu'il essaya auprés de son seerétaire intime, pour
Pengager & commettre cel assassinat dans un gentiment de ven-
geance personnello, ne furent ni faciles ni exemptes de queliue
danger ou de quelque inguiétude pour linstigateur, car Pérez
vefusa constamment de rien entreprendre sans avoir un ordre
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par derit. 11 fallut bien en pusser par 1 et le roi lui donun
cet ordre, mais & condition quiil le tiendrait secret, quoigu’il
arrive, ot sous la promesse que affaire serait promptement ter-
minde. Pérez, qui voyait ainsi le moyen de satisfuire sa von-

2 el son inimitid, assassina done Escovédo, et co fuf avee
un sentiment de joie perfide que le roi vit qu'il étai poursuivi
devant les tribunaux, ef il loi interdit Pentrée de sl cour.
Mais cependant font n'alla pas au gré de ses désirs, les pour-
suites infeutées par la famille d'Escovédo en réparation du
orime ne furent pas si actives que Philippe se I imaging
la crainte de s'en prendre & un seerdtaire intime du roi, it un
grand seigneur de la cour, paralysa le zéle des aceusateurs,
qui d'ailleurs avaient bien soupeonné le fait, ef Pérey reparut

de nouvean & la cour. Mais les choses n'en restirent pas

I, car Philippe laceusa bientdt du ervime de lése-majesté.
Il le fit charger de fers, Jeter dans une prison d'Efut of e
condamna & payer une amende de (rente mille ducats. Toute-

fois quelque temps aprés on lui offvit In liberté, & condition
quil remettrait les lettres dont il éait possessour, ainsi que
Vordre par éerit du roi. Pérez remit les letires, mais prétexta
ne plus savoir oft il avait renfermé cet ordre du roi. 11
sortit de prison, mais Philippe, caignant toujours qu'il ne
tint cet éerit caché, ce (ui était vrai en effet, lo it incar-
cérer de nouveau et cette fois mettre & la fuestion, Le

heurcux, Pérez sapereut bien qu'il y allait alors de sa vie.
Par Ventremise de sa femme, il parvint & s'échapper de sa
prison, eb il se réfugia en Aragon, son pays natal. 11 espé-
rait ftre A en sliveté, en invoquant les privildges de sa
patrie.  Apprenant quil s'était enfui de sa prison , Philippe
dans sa colére fit areéter sa femme, et quoiqu'en pareille
circomstance  tont autre efit pardonné i I'épouse qui sauve
les jours de son mari et le rend & la liberté, il ent ln Cri-
auté de ln retenir en prison jusquiau mo oit, sa mort
ipprochant ot devant penser sériensement & Dien of & Péter-
nité, il lui fit rendre la liberté. Philippe, dont I pouvoir
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arbitraire  se sonetiit pen des ||1'i\'|h7___;:!:1' el des 1||'|:|'ng;1r,i\l-ﬁ
des  Aragonais, eb poursuivant foujours sa vengeance, n'en
avmb s moins fait arréter de nouvean Pérez (1||'nn {rans-
porta & Saragosse. Dés qu'il y fut wreivé, le prisonnier en appela
i la justice. T1 fut alors eonduit dans la prison de la ville
eb il y subit un interrogatoive. Dans sa pénible anxiété, il
ent Pimprudenee de montrer i ses juges le mandat duroi, et
cila suffit pour que Philippe le it fomber entre les mains
de Pluquisition. Mais le peaple, pensant que ses priviléges
of ses prévogatives avaient 6té violés dans cefte affaire d'un
Avagonais, délivea Pérves. Celui-ci, remis encore une fois on

prison, fut de nouvenu déliveé par le penple, b cette fois il
parvint & senfuir en Franee, on il révéla & Henri IV tous
les projets seerets du roi d'Espagne. Philippe 11, suivant son
habitude et obéigsant & son carvactére vindieatil, se vengea
plus tard d'une maniére sanglante des Aragonais qui avaient

défendu lenrs prérogatives of lours libertds,

On comprendra que J'aie pu éprouver un instant une seertte
subisfaction & présenter sous leur véritable et affrenx jour les
lorrenrs b les cruantés du tyean farounehe, qui perséeuta avee
taut de furenr la croyance de nos péves, de maniére, suivant sa
propre expression, & faire linter les oreillos de la chrétiontd,
diit-il mettre en pdril ftows sos Btats; el i faire connnitre
Pinfme politique de cclui qui ernf régner comme un repré-
sentant de Dieu, muis que les peuples ont appelé le Démon
die Midi. Qulon exense done cette exeursion: j'ai essayé de
purler un instant aunom de la vindicte publique, ef je retourne

waintenant aux souvenirs que m'a rappelés PAmdrique

On ne sait st on doit admiver davantage Fsndace des con-
quirants de 'Amdérique, ou détester lear jeité, exderer leur
cupidité et leur funatisme, De havdis navigalenrs, poursuivant
Penvee de Colomb, avaient découvert en quatre expédifions
les edtes de la Floride, du Yueatan et du Mexique, lorsque
Pernand Cortez partit de ile de Cuba pour de nouvelles ex-
péditions et de nouvelles conquétes dans le continent. Mais
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le plus grand Eiat américain, apres le Mexique, restail encore
A découvrir. Un jour que les Tspagnols pesaient quelques
parcelles d'or, wn Indien, renversant les balances, lenr dit
qui dix soleils de marche vers le midi, ils trouveraient un
pays ol or éait assez commun pour servir aux plus vils
usages.  Denx aventuricrs, Pizarre eb Almagro, un enfunt
trouvé et un gardeur de pourceauy devenn soldat, éntreprivent
In conquéte de ces vastes contrées qui ont été désignées de-
puis pur le nom de Pérou, *Mais les Espagnols, dans leur

avengle cupidité, semblaient ne cherelier de nouvelles terres

que pour les conquéric ot les dépeupler. Gesepremiers con-
quérants du Nouveau-Monde éaient la lic de Paneien. Des
aventuriers impatients de refourner dans leur patric ne pou-
t attendre les lents béndfices de Paericulture b de in-
. 1ls ne connaissaient dantres richesses que 'or. Celie
cofMa dix millions dhommes i PAmérique. La race
le et molle qui oceupait le pays, succomba bientdt i des
travaux excessifs of malspins. Ta population d'Hispaniola ¢
réduite, en 1507, dun million dhommes & soixante mille
Malgré les ordres bienfaisants d'Tsubelle, malgré les efforts
do Ximénés et les réclamations pathétiques des Dominicains,
ln dépopulation 8'étendit entre les tropiques. Personne n'éleva
ln voix en favenr des Amivicains avee plus de conrage of
(opimidtreté que le edlébre Barthélomi de Las Casas, évlque
de Chiapa, le protectenr des Indiens. Par deux fois il passa
en Furope, ef plaida solennellement leur eause devant Charles-
Quint. Le ewur se brise, lorsqu'on lit dans sa Destruycion
de las Indias les trnitements barbares que soutlralent eos
malhenreny 1),

1) Las-Casns, Hyepissima velacion de la destriyeion de lax Tndias, édit, de
1643. — Les fommes étoient attnchides o travail de la terre, les

lion v eclui des minos, Les gendmtions périgsaient. oo foule d'Tndiens
Wétranglnient, Je connnis on Espaguol dont la oruauté o décidé plus deo
denx eents Intiens i 5o toor I 20, 1L y avait un officier du roi gui

regut troks conts Indions: aw bout de teos woin il Toi en restait tronte: on
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Muis les horribles crnautés qu'ils exercérent sur ees malheu-
reux [ndiens wenrent pas sculement pour mobiles Tenr avariee
of leur soif insatiable de T'or: un fanafisme avengle arma
leurs bras des instruments de supplice et leur fit aussi dres-
ser dans ces contrdes les biichers de cette soi-disant sainte
[nquisition, qui y fuf établic en 1570 par ordre de Philippe IL.
Pour ne citer iei qu'un seul exemple d'entre mille, je rap-
pellerai e trait de la vie de Pizarre, de ce bourrean de 'hu-
manité, qui se glorifin, comme de son plus noble et plus
héroique exploit, davoir incendié la ville d'#eya, en len-
tourant de toutes parfs de bfichers, auxquels il fit mettre
le feu, et davoir ainsi suffoqué dans les flammes dévorantes

i en rendit trois conts; il les fit périr: on lui en donnn encore, josqui co
qu'il mourfit et que lo diable Memporta. — Sans les frires Froneisening et
une sage audience qui fut établie, ils avraient dépenplé lo Mexique eommo
Hispanioln.— 142, Aa Pérou, mn Alonzo Sancher rencontre nne troupe de
fommes chargées de vivees, qui ne s'enfoient point et les Jui donnent; il
prend les vivres et mnsspore les femmes, — 68, 14 erensaiont des Yosses, les

Issaiont de pionx, et y jetaient péle-mile les Indiens qu'ils proniient
vivants | des vicillards, des femmes enceintes, do petits enfants, jnsquis ce
que ln fosse fur comblée, — 61, Ils trainnient les Indicns apriss eux pour les
faire combattre contre lonrs fritres, et les forgaic r de In chair
d'Indien. — 83, Quamd los Espagnols les tratuniont dans Jos mon
qu'ils tombaient de fatigne, on leur enssait 1o dents avee lo pomme:
Vépde: alors les Indions disaient: « Tuoz-moi ici, jei jo veux rester mort."—
72 Un Espnguol allant B In chasse ne tronve rien b donmer dses ehiens, 11
ranconitre une fommo aves un potit enfant, preod Venfunt, lo taille en pitces
et distribue la chair entre ses chic — 116. J'ai vu de mos yenx les Bs-
pagnols couper les maing, les nes et les orcilles & des hommes et b dey
fommes , sans autre motif que leur eaprice; ot cela dans tant de loux et tant
do fois qu'il serait trop long de Pdnumérer, Je les ai vas dresser des dogues
i chasser of mottre en pitces les Indicns. Jo los al vus arracher des enfunis
& ln mamolle do Teur mire et leg laneer en Uair de toutes leurs forees, Un
prétre nomme Ooagnn tivn un enfant do fon ot on Vavait jotd: un Espagnol
le

gurvint, qui lo Ini aveacha et I'y rojeta. Cot hommo ost mort
lendemnin , et j'ai éé davis quion ne devait pas Ventorrer. — 182, Jo pro-
sur ma conseience of devant Dieu que jo n'ai point exagéré de I dix-

o partie tout ee qui v'est fiudt ot se fait oncore. — 134, Termind

Valence, 15 £ décemlne.
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25,000 habitants, parce quils avaient refusé d'embrasser la
religion catholigne romaine! Quelle aveugle superstition!
quelle odieuse et repoussante cruauté que de perséenter of
d'immoler ses semblables, des étres inoffensifs, pour les for-
cer dadmettre et de pratiquer des principes et des doe
trines que la raison of la conscience lenr défendnient deo
reconnaitre et de profe , o lien de suivre les (races of
de se régler sur les principes du Christ, qui preserit d'amener
les Ames & 1o connaissance cf & In profession de la vérité par
les voies de doucenr et les moyens de coneilinlion!

Ces barbares conquérants du Nouveau-Monde gui, bien loin
&'y porter la connaissance et les préeeptes d'un Dien d'amour
¢b de paix, d'y propager les bienfaits de la eivilisation, de
lindustrie et des arts, n'y répandirent dis lenrs premiers pas
que In destruction , le carnage et la mort, quels furent ce-
pendant les objets qui frappérent lenrs regords & lenr arriveé
dans ces ferres inconnues? Des villes policées oil les arls

iient en honneur, of le luxe flenr . Lorsque Fernand
Cortez entra dans le Mexique pour le subjuguer, il trouva la
ville de Mexico, bitie an milien d'un gl':nul. lac et qui était
Ia comme le plus besn monument de I'industrie américaine,
Des chaussées immenses traversaient le lae tout couvert de
petites barques fuites de frones d'arbres. On voyail dans la
ville des maisons spacieuses et commodes, construites de

pierres, des marchés, des boutiques qui brillaient d'onvrages

d'or et d'argent, ciselés ot soulptés, de vaisselle de te

nissde, d'étoffes de cofon el de tissus de plumes qui forma
des dessins éelatants par les plos vives nuances. Auprés du
grand marehé @it un palais oit Pon rendait sommairement
la justice aux marchands. Plusicurs palais de lemperenr Mon-
tézuma  angmentaient la somptuosité de la ville; un denx
¢était entonré de grands jardins ol 'on ne eultivait que des
planies médicinales; des intendants les distribunient gratnite-
ment aux malades: on  rendait compte an roi du suceds de

leurs usages, ¢ les médecing en fennient registre & leur
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sans avoir I'nsage de I'éerifure. Les antres espices de
magnificence ne marquent que le progrés des arts; cclle-li
marque le progrés de o morale. Quand Frangois Pizarre
ontra dans le Péron, le fer et la torehe & la main, pour le
ravager et Uineendier, les Péruviens, dans un étab tris-avaned
de civilisation el dindustrie, avaient deslois of des arts, il=
obéissaient & wn roi qui avait le fitre d'Znca, 118 transmettaient
les principane faits & In postrité par des neeuds qu'ils fai-
saient & des cordes. Ils avaient des obélisques, des gnomons
réguliers pour marquer les points des dquinoxes et des sol-
stices. Leurs anndes étaient de frois cent soixante-cing jours
s avaient devé des prodiges darchitecture of taillé des
statues avee un art surprenant. C'était la nation la plus po-
licée el ln plus-industriense du Nouvenu-Monde, Par la main
des soldats et des peuples vaineus, un grand chemin de cing
cents lienes de Cosco jusqu'i Quinto avait ¢té fit, & travers
des prévipices comblés et des montagnes aplanies. Des relais
d’hommes éablis de demi-liene en demi-licue, portaient les
ordres du monarque dans tout son empire. Telle éait ln police,
¢t si Ton vent juger de la magnificence, il suflit de savoir
que le ror dlait porté, dans ses voyages, sur un trine qu'on
trouva peser vingt-cing mille ducats, et que la Litiere do lames
d'or sur laquelle était le trdne, était sonlenue par les premic
de PEtat. Mais cet heurenx état de civili ation, mais cobte
prospérité duc. aux ubiles travaux des arts et de Vindustrie,
tout cela ne devait pas trouver grice devant ces cruels usur-
patenrs; au conbraive, ee ne fut qu'un aliment de plus & Vin-
satiable cupidité de ces nventuriers, of clust ninsi que par la
dévastation apportée par cux dans ces belles et riches eon-
trées ont disparu tant dobjets curienx de Parb primitif, que
'est perdu pour toujours le seoret de tant dinventions qui
cussent contribué an prog des arts ef peut-étre méme au
bien-tire ral. Mais défonrnons les yeux de ces affhigeants
souvenirg, de ces doulourcuses seones de carnage b de mort
produites par la rage de Pavariee b les furenrs dun aveugle
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fanatisme:  rappelons-nous plutdt les dong que nous avons
recus de l‘.\]lir:I'iq!II'. ©n lfr'll:lll;;t‘ de tount le mal l|tl'r-i1r It
A ses enfants les Furopéens qui les premiers ont pris pos-
sesgion  de cette lerre |':1|;|||'|m]9-'-||:1u:< les richesses de son
sol géndrenx el fertile, Pabondance ef Ta vertu de ses plan-
tes  médicinales que ln seience emploie ponr combattre ef
détruire les maladies de notre elimat; le bienfait de ce pré-
cieux tubercule qu'uon navigatenr anglais, Franeis Drake, ap-
porta le premicr en Torope en 1586, et qui par la enlture est
devenu eette abondante nourriture qui fournit aujourdhui au
besoin de nos panvres et que ne dédaigne méme pas la table
de nos riches.

Toutelois, en se rappelant les eruautés ot les dévastations
excredes par ces conquérants du Nouvean-Monde, on se de-
mande quel fut lenr sort, quelle fut la fin de leur vie?
Fernand Cortez fit tomber |'l'ln]lil'l' dn .\|l!.\il|l|l' sons ln do
mination espagnole, ninsi que ln Castille dor, le Darien et

toutes les conirdes voisines. Quel ful le prix des services

monis qu'il avait rendus A& la couronne d'Espagne? Ce
qu'ent Christophe Colomby; il fat perséeuté, Malgre

dont 1l fut déeoré dans sa patrie, il ¥ fut pen considérd; A
peine put-il obfenir nne andience de Charles-Quint. Un jour
il fendit la presse qmi entourait le coche de lemperenr, of
monta sur I'érier de ln portiére. Charles-Quint demanda quel
éfait cot homme: #Clest, I'i"IJH!HHI Cortez, celui (i vous a
donud ]J’It-‘i 'Elats ue vos |!l"l‘l::< ne vous ont laissé des villes.”
Lorsque Didgo d'Almagro et les frives de Pizaree curent con-
quis le Pérou ot pinéiré dans le Chili et qulils en curent
pris possession au nom de Charles-Quint, la discorde se mit
bientdt apris parmi les vainquenrs, Ils font la guerre civile
dans Cuseo méme, ln f-:;pifn]n- des Ineas: tontes les recrnes
fulils avaient regues de 'Europe se partagent, ot combattent
pour le chel qu'elles choisissent. 1ls donnent un combat
sanglant  sons les murs do Cuoseo, sans ue les Pérnviens

osent profiter e Patfmblissement de leny ennemi eommun,
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tant est grande ln eminte que leur inspirent leurs eruels
oppresseurs. Linfin, Almagro est fait prisonnier, et son rival
lui fait francher la idte; mais bientdt apris il est assassiné
lui-méme par les amis d’Almngro. N'est-ce pas I le juste
chitfiment que la main de Dien rdservait ici-bas & ces bar-
bares dévastatours!

Le souvenir de 'Amérique méridionale me fit anssi penser
aux changements et aux révolutions que le monde a subis i
différentes époques, et ainsi, par analogie, & tout ce quiil ¥
aici-bus de variable ef de passager. Jeus alors présent & ma
mémoire ce que des voyageurs dignes de foi racontent des
ruines de la ville de Macao, déruite il y a déi plusicurs
siteles, ot les curienx détails qu'ils ont donnés A ce sujet.
fei, me dis-je, ici flenrit autrefois une ville opulente; ici fut
le siége d'un empire puissant. Aujourd’hui toufe colte gloire,
toute cefte puissance s'est delipsée, tous ces palais, tous ces
travaux sortis de la main des hommes se sont andantis: ce
ne sont plus que des débris, que des rnines, semblables 2
celles de Porgueillense Babylone, de la superbe  Palmyre.
Que subsiste-t-il maintenant de Topulente cité de Macao?
un lugubre squelette; ees lienx déserts sont devenus le
repaire des bétes fauves, ils ne sont plus visités que par
quelques Indiens errants et vagabonds. Cependant ce qui
reste de cefte ville, an dire de voyageurs viéridiques qui
ont exploré cette contrée, annonce sa  splendeur of sa
magnificence: d'autrefois, Tes rues, dont on peut encore
reconnaitre 'étendue et la direction, portent les marques de
Pesprit d'ordre et de régularité qui a présidé & leur aligne-
ment el & leur décoration. Des restes magnifiques de temples,
de palais, de vastes édifices, attestent le sentiment des arts
ot de Parchifecture, bien quion y observe en méme temps les
marques d'une imagination grotesque et bizarre. Les portes
de la plupart de ees temples et de ces palais représentent en
relief les guenles de grands animaux dévorants: parfout on
renconbre des fignres de serpents de tonte dimension, mais
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on y trouve aussi beancoup d'arabesques qui rappellent & la
mémoire les mines de Tantiquité. Les pierres sont jointes
avee un art admirsble. Quant an style et & Parchitecture
:|||':1(‘.{:1|5|.-.11I. ces constructions, on ne peut en dire grn“u]"'hr;m:_
i en juger par de semblables débris. Les maisons devaient
former un corps de logis d'un assez grand carré ef semblent
avoir été ornées de jardins. 11 parait que les rues éaient d'une
largeur extraordinaire; en les rétrécissant de chaque edté d'un
tiers, elles auraient encore pu porter le nom de rues; 11 esi
vraisembluble que cette disposition avait é¢ ménagée pour
assurer sur le devant de chaque maison Pespace d'un jardin,
car on trouve encore plusienrs piliers de pierre qui paraissent
avoir servi & la délimitation de chaque ferrain, Maintenant
tout y est tellement couvert d'herbes et de plantes qu'il o'y
a plug moyen de distinguer la moindre limite, Ta nature dans
cette contrée a une si e force de végétation qu'elle n'y
lnisse pas un senl endroii du sol inutile on oisif. Mais, se
demande-t-on, qui a pu défruire une si grande ville? Quoiqu’on
whait pu déterminer avee préeision jusqulon le conguérant Pi-
zarre o ¢endu ses ravages, il w'est cependant pas présumable
(|u'ﬂ it l}'”l'll". anssi loin la dévastation. Dailleurs, les masses
de pierre sont si énormes qu'il parall presque inconcevable
que I main des hommes ait pu produire une pareille destrne-

. 11 faut done en chercher la canse dans quelque révolu-
tion de la nature, un tremblement de terre on tout autre
phénoméne de ce genre, dn moins cest ln supposition ln plug
u{:l‘.{!pf:llﬂl‘.

Dans 'enceinte d'un grand cf spacienx édifice de Macao ,
un {{-mplz- sang doute, on a trouvé une idole, renversée A ferre
i edté de son piddestal. Cette statue avait donze bras et donze

faces, mais placées tellement une & ebté de Pautre qulelle
w'avail ainsi que douze yeux, chague @il se trouvant enive
deux nez et chaque nez enfre denx yenx. Le corps jusquaux
pieds avail une forme ronde, se développant i la maniére d'one

statue du dien Terme des anciens, ou ponr micux dive d'une
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momie, ot reposuit sur douze pieds qui se tenaient réunis par
les tulons. Celte statue était intacte, & Texception d'une 1égére
brisure eansée par sa chule 11 est diflicile de déterminer la
signification de cefte idole et dindiquer quelle divinité elle
devait représenter. Cependant il est A remarquer que dans les
contrées asialiqnes o lon suit le culte de Brahma, au Ben-
gale, & Java, & Sumatra, méme & Borndo et dans plusicurs
endroits de PArchipel indien, on le mahométisme s'efforee de
faire disparaftre les idoles, il est & remarquer, dis-je, que dans
des pays nussi doignés de UAmérique méridionale, on o ob-
servé un certain air de famille avee les mythes ot les idoles
quon adoraif i Macao. Par exemple, Ixora ou Mahadew, un
des prineipanx dieux de la religion des Brahmines, est assez
ordinairement représenté gous une forme gigantesque, avee un
teint fort blane ou dord, ayant une téte d’homme ct trois
yeux, dont 'un est an milien du front, parce qu'on le con-
sidére comme voyant toutes choses, 11 a seize bras ef autant
de mains, qui portent chagune un attribut diflérent. Son cou

st omé d'une guirlande de flears, et plusieurs serpents sont
représentds comme rampant sur son sein, Lidole de Quénavadi,
fils niné d'Ixora, est représentée avee un corps humain, ayant
quatre bras, mais ayant In téte, ln trompe et les dents dun
éléphant 1), On yoit aujourd’hoi une de ces idoles dans le

1) Quétnnvadi est exteaordinaivement frinnd: il fit son scjour an milien
Wune mer de suere, envivonué d'un grand nombre do belles fommes, qui
wont point dantre ocenpation que de Ini remplic I bouche do sucre et de
miel, tandis que daotres femmes lo réjonissent par des concerts continuels.
On ruconute cp dign, revenunt un soir d'un festin, et emportant s
Dras dis gieonnx delicionx, dont il so promettait de faire on grand régal,
heurtn rudement coutre un potean , quoiga'il 1it alors elnir de lune, et 5'¢ton-
it tont de son long par terre. Son promior soin fob de chercher ses pitoanx

ont échnppés; o, ploin de jois do les rotrouver, il ne put s'em-
picher d'on manger quelques morceanx avant méme de se relever, La lune.,
témoin de s gouemnndise, on fit des roilleries piguantes i offenstrent tel-
lement Quépavidi . qu'il vomit contre ln lune mille imprécations, ot protesta
ijue -|||il'fl!ll1llc In recardorait i pareil jour on sernit puni par la perte de si
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pidais de S, AL R le Prince Henri des Pays . Elle y a été
transportée de 'Avchipel indien, of lon en trouve un asses
i nombre. Llidole Hanuman, second fils d'Txora, est ce
ige remarquable qulon  adore non-senlement dans  toute
I'Inde, wais anssi en Chine et dans les tles du Japon. On
lui a érigé un grand nombre de temples et de pagodes. Dans la
ville de Calicut, sur ln e¢fte de Malabar, on voit une stperhe
pigode élevée en Phonneur de ce fameux singe, of dont le
portique est soutenu par sept cents piliers de morbee, Lo
: fils d'Exorn, Luperchennin , est représenté avee six
Inces et douze bras. Enfin, on altribue & la fille d'Txora, Ia
déesse Patragali, huit faces et seize mains, Que eonclure de
cette’ ressemblance, de ce certain air de famille entre los
wloles adardes dans des pays si Foignés les uns des antre
sioee w'est quiil doit exister quelque conformité dans les
mythes religicux quon y observe. Nest-ce pas le cas de
sonlever cotte question: La ebte méridionale de I"Amérigque
waurnit-glle pas été unie autrefois aux Indes, ou des iles
de plus ou de moins d'étendue w'aurnient-elles point existé
dans Poedan qui les en sépare, nu moyen desquelles ces pen-
ples auraient pu communiquer entre eux, ensorte que la
veligion des Brahmines {0t originaive de I'un on Paotre de
ces pays? Jo pose la question, que dnutres la décident.
Mais si les rnines de Macao et de tant d'autres villes (lo-
rissantes de lantiguité sont une preuve irréeusable de Pin-
stabilité et du néant des choses 'ici-bas, n'necusent-elles
pas en méme temps les violentes secousses que le monde o

subies et les changements produits par les phénoménes el les

révalutions de ln nature? Bt pourquoi nadmettrait-on pas
aussi que Uinelinaison du plan de I'éeliptique n'ait pas toujours

virilité. Les Indiens disont que oo jonr est le quatridme apris In nonvells
lune d'uoiit: c'est pourquoi ils ne sortent pas de chiee enx eo Joural,
wosent pas regarder dous Pean, de pear d'y voir 1o Jose,

(Mytholomie Indiewne
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« ¢l méine; que, par exemple, des conlrées, gui se frouvent
maintenant au nord, nient é6é autrefois situdées en partie plus
vars l'est, et que des pays, qui éprouvent parficllement aujour-
d'hui Vinfluenee d'un  climat froid et rigourenx, aient été
primifivement chauds? Clest en acceplant cebte supposition
qu'on pent parvenir A s'expliquer comment il se fait qu'on ait
tronvé dans le Nord d'énormes animaux qu'on ne shattendait
pas iy rencontrer, eb quon sait, conformément & leur nature
primitive, n'étre originaires que des pays chauds, tels que
Sumatra, Ceylan et la eble orientule de Asie, et oi Ton
en voit encore en grand nombre: par exemple I'éléphant que
les naturalistes assimilent aw genre des mammouths, dont
lespéee a disparu, et dont on retrouve les nssements en terre,
surtout prés des grandes rivieres de Sibérie. Rien de plus
curieux cf de plus remarquable & cet égard que le mammouth
complet qui 8 éé trouvéd, dans 'été de 1799, sur la rive
gauche de la Léna, & pen de distance de son embouchure
dims la mer Glaciale. Un ecapitaine ou chef des Fungusicns,
nommé Schumochoff, fut le premier qui le décounvrit, sans
toutefois pouvoir deviner quelle éait la nature de Pobjet qui
soffrait & sa voe, paree qu'il était entidrement couvert de
neige eb entouré de glace. Ce ne fut quen 1801, lorsquiune
tes limes de ce gigantesque animal eat été détuchée de son
enveloppe de neige et de glace, qu'on parvint i en distinguer
oxnctement P'espéce. Vers In fin de Pété de 1503, la grande
quantité do glace qui se trouvail entre la terre cof le mam-
mouth se fondit plus t0t que le reste; il en résulla un choo
ob un déplacement qui poussérent Panimal vers la eble, sur
un hanc de sable. En 1504, on s'en approcha, mais non sans
crainte: on sein ses limes of les Jaeubiors, penple voisin des
bords de la Léna, mirent en pitees la chair de animal qu'ils
donnérent en nourriture i leurs chiens. Clest an froid vif
eb rigowrenx de ces contrées qu'il faut attribuer que la chair
couverte de n de ce mammouth, mort depuis si long-
temps, mit été conservée an point de  pouvoir servir de




o aussi déconvert les ossements d'un animal eglossal, apparte-
nant & lespéee des éléphants que de nos jours, que je sache,
on ne trouve plus dans la eréation eb qui paraissent élre an
s animaux antédiluviens, On a donné i cette espiee

om de Mammonth de FOlio, On prétend aussi quon o
trouvé & Rio-de-la-Plata les ossements d’un animal vorac
cby den juger par ses dents; de Vespiics des earnivores, d'une
grandeur énorme et de beaucoup supéricure & celle du mam-
mouth, Ceux qui- ont ¢1¢ visiter le cabinel de euriosités de
Muadrid, ont éé & méme de se convainere si Pon y trouve
réellement le squelette de cet animal extraordinaire 1), On a
aussi trouvé en Irance, en Allemagne, en Angleterre et en
Pologne, des dents et des ossements dune espéee de masto-

dontes ou de mammouths, qui a beaucoup de ressemblance ef

de conformité avee le mammouth de 'Ohio, ainsi qu'une antre
plus petite, dont on a déterré les vestes en Saxe et en Franee,
& Montabusard, & pen de distance d'Orléans.

11 est avéré que la curiosité de Vesprit humain qui eherehe i
agrandir chaque jour le cercle de ses connmissances, il est certain,
dis-je, que son attention se porte particulidrement sur ces sque-
lettes, ces ossements danimanx antédiluviens, qu'on déconuvre
en fouillant la terre pour V'exploitation de grands travaux on
pour les fondements de quelques édifices nouveanx. L scicnee
s'en empare aussitdb et c'est alors & clle dexaminer, de com-
parer, de classer ces squelettes, ces ossements inconnns, de
décider s'ils ont appartenu aux animaux du genre carmvore |
on A ceux qui se nourrissent herbes ot de . Mais
quand Thomme se montre si avide de conmifire ecs oljets

1) Entre antres objots aurieux que renferme o eabinet de Madrid, on ¥
voit 1% un service de table et de dessert it de jospe, donix et damathe,

ui, bove quion préend , date de quatre conts ans wvant oo elrdionne ;
=% une mosaygne représentant o conquéte dn Mexigue: 97 un eostume
complet de Vempercor de Chine; ot 4% un service dé table on arvent pré-

sent fait par Louls XIV & la coar @' Espagne
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des femps reculés, on ne doit pas s'étonner de le voir sin-
téressor encorggplus vivement el avee plus de curiosité aux
diverses espéces” d'animaux, d'oiscaux et de plantes, inconnues
Jusquliei, qui appartiennent au femps ol nous vivons, qui
parviennent pen i peu & notre connuissance, cb dont les savants
naturalistes ont fait une si riche colleetion,

je ferai encore mention d'un animal inconnu jusquiici dans
"Australie ¢t auquel on donne la forme suivante: La téte avee
le cou, plus ou moins long, ressemble & celle dun cai

ou erocodile, eb le corps et les pattes onl be aucoup de res-
semblance avee Unubruche. On sait que pour Pattuque et To
défense nutruche se sert ordinairement de ses |nth>U. {|m peu-
vent, frapper el blesser assez fortement, ainsi qu'on Pa ob-
servé, sl faut en eroire la tradition, chez un Indien, sor la
poitrine duguel on a trouve trés-distinetement les traces dune
pareille attaque. De méme que le erocodile, cet animal dont
je viens de donner la deseription, vit ordinairement sur les
rivages de la mer ou sur le bord des rividres: il y dépose ses
wuls que les rayons du soleil font delore. On le considire
comme fork dongerenx, surtout & cause de ln grandenr desa
forme: qui, & ce quon assure, a la hantour dun cheval. 11
est connn des indigénes sous le nom de Benjip, Entre autres
restes dlanimans extraordingires qui ont existd, ji posside
un exemplaive fort bien conservé de cheval marin, (qui jus-
gui ln poitrine o Fair d'on frés-bean cheval. Clest un objet
des plus intéressants & voir.

La curiosité de homme qui sime & ginstenive ef wen nié-

ghgr auenne oconsion, st en !llll']lllll‘ sorte encore |||l1ﬂ forte-

ment excitde, quand elle est appelée sur les particularités ot
les bizarreries de Pespéce humaine. On sait nen-seulement (e
les femmes des Callves qui habitent la région méridionale de
I'Afrique, onl une purtie de lear corps formde d*une manidie
différente de eelle des femmes des antres nations, mais on
ussure aussi qu'il existe une race |_|'hmn|nv.~=ilul ont une gquene
aun bas de Pépine dorsale, Mr. Duconret, suvant voyageur
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qui a exploité derniérement Fintérieur de PAfrique, o commu-
niqué & 'Académie des Sciences de Paris quelques particula-
rités remarquables concernant une tribu de Ghilanais (qui sont
pourvus dune quene dun déeimitre de longueur, Dans le
but de convainere ce voyageur de Pexistence de cefte race
dhommes qui se distinguent de lespdce humaine pur une
pareille prolongation de I'épine dorsale, I'dmir fit appeler i
sa demande un de ses esclaves, nommé Bellal, Agé d'environ
trente ans, qui était de cofte tribu et qui étail pourvu e
semblable queue. Cet esclave parlait assez bien arabe et parais-
sait avoir quelque intelligence. 11 dit que son pays était situé
au deld du Sennaar, pav oit il avait passé, ot quion y parlait
une langue qu'il avait entiérement oublide, 11 évaluait le nom-
bre des hommes de sa race environ de trente & quarante mille,
Suivant lui, ils élaient des cannibales qui adoraient le soleil,
la lone, les éloiles, les s spents et la source d'une grande
rivitre, i laquelle ils sacrifinient leurs prisonnicrs. My, Du-
couret, en terminant son ménoirve adressé & MAcadémic dos
Sciences de Paris, affirme qu'il ne serait pas diffieile de se [T~
curer quelques exemplaires de cette espéce d'hommes par I'en-
tremise des marchands d’esclaves qui fréquentent la mer Rouge,
Ce serait lnisser incomplet le tableau que mes ponscées me
retragaient alors de PAmérique, si, me bornant seulement i
la partie méridionale du Nouveau-Monde, je ne reportais pos
nussl Mes Souvenirs vers FAmérique du Nowd, i laquelle se
ratlachent des faits qui intévessent si vivement la Neéerlande
Si ce bean vers que Voltaire fait dire & Tanerdde duns lu
agédie de ce nom,

A toos les eoours bien nés que la patric est ehire!

est P'expression d'un sentiment vrai, tout Néerlandais ne peut
considérer avee indifférence cette contrée do I'Amérique da
Nord, aujourd’hui I'Etat d'York, i laguelle les premiers ha
bitants donnérent le nom de lo Nowevelle Nderlande. ot & 1o

ville, connue maintenant sons le nom de New=York. colui di

23
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Nowvel Amsterdam ). Comme il est de toute justice et pour
ainsi dire de droit acquis que toute contrée, toute ile regoive
son nom du navigatenr qui I'a déeonverte, o toute cité, de
celui qui en fut le fondatenr, n'a-l-on pas commis, selon moi,
une bien grande injustice en deshéritant cet Etat et cette ville
de lenrs noms primitifs? Cefte contrée avee ses environs n'a

pas d'abord été habitée par des mallaiteurs ou davides aven-
turiers, mais par des Hollandais, animés d’un excellent esprit,
qui y fondérent une colonic environ vers an 1604. Ce fut
soixante aprés, en 1664, que cetle colonie, déji si florissante,
fut prise par les Anglais, sans qu'ancune d ation de guerre
efit précdélé ect acte dlinjuste spolintion. Comme d'un edte
elle touchait & un pays colonisé par les Anglais, il s'était
déjii élevé anparavant plusicurs contestations enfre lvs deux
nations au sujet de la délimitation du ferritoire. Aussi 'an-
née préeddente (1663) éait-on convenu d'un commun aceord
darréter et de déterminer les limites de ces deux contrées.
Mais quand le moment arriva d’exdenter cette convention, les
Anglais prétextérent n'avoir pu obtenir de lenr gouvernc
ment les ordres nécessaires, eb, lorsque les commissaires ef
fondés de pouvoirs de la Néerlande se présentérent dans
divers villages hollandais situés sur la limite du territoire
limitrophe, les Anglais y plantdrent leur drapeau, déelavant
andaciensement qu'il n'était nullement question pour cux d'une
Nouvelle Néerlande ol que tout appartenait i ln Nowvelle
Angleterre. Les Anglis ne sen tinrent pos 3 cotte seale dé-
claration, ils cherchirent eb parvinrent i exeiter quelques

1) Les Archives du roysume fes Paye=Bis posstdent sy cette colonistion
les documents les plus curieax. M. Brodhead, agont de Vit de Now-York,
€16 chargd on 1830 do reencillir en Europe les documents politiqnes vola-
tife & Ihistoire de New-York considéré comme colouio hollanduise. En
1841, il est venu visiter nos Archives, ot i son retour il & ddposé Nowe
Yook los ltats de son examen, Mr, O'Callaghan en a foit un gramd usage
pour son History of New-Netherland or New-York wnder the Duich (New-
York, 2 vol. grand in-80.). My, Brodhead s'occnpe lui-méme depuis quelque
remps Wune Histoire do la Nouvelle-Néerlande,
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habitants & In défection et & la rébellion contre le gouverne-
ment de la colonie. Les directeurs de la Compagnie des Tndes
oceidentales transmiront & ce sujeb leurs plaintes aunx Fiats
Giéndraux, espérant que par Pintercession de Leurs Hautes
Puissances les choses pourraient s'arranger i Pamiable. Mais
le résultat fut loin de répondre & leur attents, on eut bienidi
la preuve que les Anglais avaient autre chose en vue (e
les rapports damitié et de bon voisinage, comme il arrive
ordinairement quand il sagit des intéréts dune petite nation
en présence d'on vaste of puissant cmpire. Bien que, comme on
I'a vi, nous leur eussions donné en plus d'une oceasion asses
de besogne, les Anglais ne nous firent pas mains perdre pour
toujours cefte belle colonie que nous avions fondée of dont
le souvenir nous est toujours si eher, earil nous rappelle des
milliers de Néerlandais qui y dorment en puix dans In fombe
el nous savons que ceux qui y vivent aujourd’hui, se resou-
venant de leur origine, pensent avee attendrissement Ala
mére-patrie. La conquéte de cette colonie fut d'autant plus
facile pour les Anglais, que leurs troupes éaient inf

plus nombren que les néfres, et qu'en ountre, une guerre
étant alors sur le point d'éelater, on wavail nul espoir d’ol-
tenir quelque secours des Pays-Das,

Cette spoliation ent ses conséquences ot esprit. denvihis-
sement ne s'en find pas I, en ddpit de 'acte signé le 8 sop-
tembre 1664 par le colonel anglais Richard Nicolls. Ce raité
venfermait vingt-quatre articles qui avaient arrébé toutes los
mesures capables d'établiv ot de maintenir une société bien
organisée; mais , si les Ang avaient continué i respecter
cette ligne de conduite qulils avaient acceptée et si les Ami-
ricning s'en dtaient tenus an senles idées d'une chimérique
liberté, ces colons de PAmérique n'auraient Jjumais pris les
armes contre la soi-disant métropole,

Lies Américains avaient incontestablement le droit de s'ap-
poser aux exigences immodédrées ot aux décisions arbitraires

o du parlement. En effet, sur quelle raison pouvait-on sappuyer




pour foxcer les Amdricains i renoncer aux usages of aux cous
tumes, dans Pobservation desquels ils croyaient trouver le bon-
heur, eb qui dans tous les cas ne portaient nucune afteinte au
pouyair et i Vnuforité de la Grande-Bretagne? D'ailleurs, cette
autorité, bien loin d'dfre 1égitime, n'étail qulinjuste et usurpée.
Au licu de se fdliciter des sentiments libéraux des Amdricains,
les Anglais se mon{rérent soupgonneus ¢t ensuite-eruels envers
eux. Toutefois Tindusirie et Unctivité des colons les avaient
déjiv dédommagds au centuple des soins et des peines qu'ils
Sétaient donnés pour faire fleurir et prospérer ces colonies,
Aussi les Américains savaient-ils bien quel puissant appui ile
procuraient déaa I'Angleterre, quelles forces considérables ils
ajoutaient aux armies britanniques. 1ls avaient done fout le
droit de se considérer eux-mémes comme faisant partic nbi-
grante de Ja Grande-Bretagne. A ce titre, ils fivent les véela-
mations les plus équitables, dabord, de pouvoir envoyer des
députés an parlement, cf ensuite, de wétre imposds ef faxds
gulavee leur comsentemont.  Mais, hélas! outre les troupes
anglaises, ce furent douze mille Hessois et d’autres soldats
mereenaires, avides de rapine et de carnage, qui apportérent
la réponse A des proposiftions si raisonnables.

(s véclamations étaient justes, elles étaient dquitables, elles
co fondaient sur les droits de ln nature ef de la raison. Mais
sur quoi i son tour pouvait s baser Pantorité que les Anglais
se sont arrogée de supprimer, danéantir ces droits de la na-
fure et de lu raison, par une loi qui, proclamée en 1774, mit

dans toute son dévidence les principes el les opinions du

gonvernement, d'alors; par une loi qui était diamétralement
opposde i Vesprit el aux prescriptions de Tacte solennellement
arrdté eb introduit en 1668, eb confirmé ensuite par la signa-
ture de Guillaume 111, & son avénement au trone d*Angleterre,
par lequel e droit de se taxer soi-méme avail ¢ reconnu i
foul Anglais?

Pour juger des mesures oppressives que les Américains
anvent 2 souffrir de lenr soi-disant mére-patrie, on W' qui
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consuller la famense loi, reproduite en 1776 de dessous les
cendres de tant dantres Sills, qui imposait aux eolonies
l'obligation de payer la taxe cof les droits dentrée ponr cer-
15 objets de premidre nécessité, dont en Angleferre on
ait une exportation considérable pour I'Amérique.
Toutes ces vexations, tous ces actes arbitraires, joints aux
violences exercées par les troupes anglaises, exeitérent au
plus haut degré Uindignation des Américains. Dis lors rien
ne put empicher cefte nation de prendre une résolution qui
remplit I'Europe d*épouvante et fit trembler le ministire angluis
Les habitants de I'Amérique du Nord se lévent en masse;
ils savancent contre leurs oppresseurs; leur patriotisme ne
connait aucun obstacle, tout est prét pour lsttaque ct In
défense; mais ce qu'il leur faut encore, c'est un chel dont la
sage prudence puisse soutenir, fortifier et diriger leur courage,
et ce chef, ils le trouvent dans la personne du grand Was-
hington, de celui qui sera pour I'Amérique ce que fut Guil-
laume le Taciturne pour les Provinces-Unies, 11 n'y a plus
quune seule voix qui s'éléve méme de la bouche des enfunts,
des femmes, des vicillards. Tous font entendre ce ori: Aur
armes! Auwz armes! Américains! Cet héroique eri de guerre,
qui rappelle les beaux jours des Romains, retentit dans tous
les rangs, il so wépite méme dans les fordts des Sanvagoes
du Canada. La presse, déliveée de foute contrainte, se fait
entendre avee une mile et fitre éloquence. Ties: sévéres ef
rigourenses mesures déerétées par le parlement de In Girande-
Bretagne doivent faire trembler tous les habitants des pro-
vinees amdricaines; il ne leur reste dautre choix A fuire
qulentre le glaive et le feu, les horreurs de la mort ef le joug
d'une liche et servile obéissance. Voiei done enfin le moment
d'une grande révolution, dont l'issue, qu'elle soit henreuse ou

sinistre, exeitera pour toujours la sympathie et la compassion

on 'admiration de la postérité,
Serons-nous libres, ou serons-nous csclaves! Clesl de la
riéponse A cetle question, de Ia solution de cet imlu-rt.-.nl.
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probléme gue va dépendre, pour le présent, le sort de tant
de millions d’hommes, et le bonheur on la misire de lears
mmombrables descendants, pour Pavenir! Réveillez-vous done,
O Américaing! Jamais des nudes si sombres ne se sont en-
tassées sur le pays que vous habitez, et w'en ont obscorei et
couvert Ihorizon. On vous donne le nom de rebelles, paree
que vous refusez d'étre imposés antrement que par vos pro-
pres dépulds, Justifies cette réclamation par volre conrage, ou
bien scellez-en la perte par votre propre sang! Il ne shagit
plus de déibérer, lorsque ln main de votre oppressenr s'oc-
cupe sans cesse A forger des fers pour vous. Le silence ici
ue seraif-il pas un crime, et linactivilé , une honte et une
fiétrissure? Maintenir et défendre les droits ef les priviléges
dee lo République, voild le premier deveir, voild la loi su-
préme! Il o'y aurait pas au monde d'esclave plus méprisable
que celui d'entre vous qui, en face du danger qui menace la
liberté de I'Amérique, ne ferait pas valoir fous ses moyens pour
la défendre!

Tel fub le langage des Amdéricains, Tel fut un jour celui
des hévos de Sparte. Mais aussi ce langage si noble et si
fier ne mangua pas son effet. 11 inspira aux Américains cet
admirable et indomplable courage, dont les Anglais ont fait
une si friste expé Poussés par 'amour de la liberté,
dévorés par la soil de Pindépendance, les citoyens se trans-
formérent en soldats, en soldats, qui, en présence du cada-
vee de leur géndéral Warren, se disaient I'an & autre: #I1
n'est pag mort, il ne mourra point, cet excellent et immor-
tel eitoyen. Sa mémoire vivea & toujours, elle sera & jumads
préciense A fous les homes bien nés et verbueux, & fous
ceux enfin & qui la patrie est chére! Dans le court espace
de trente-frois anndes, il a déployé les capacités d'nn homme
d'Etat, les vertus d'un consailler, I'ime d'un héros! Vous
tous quianime et que fouche un senl et méme intérét, appro-
chiez-vous du corps sanglant de Warren, Arrosez de vos lar-
mes ces nobles blessures, mais ne vous areétez pas trop long-
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temps i ce corps inammé, Allez, rentrez dans vos demeuves
pour y faire détester et abhorrer le crime odienx de la {y-

rannie. Qu'd ce spectacle horrible les cheveux se dressent sur
ln téte de vos fils; que le feu de la liberté brille dans lewrs
regards, que leur front prenne un aiv menagant, et que lours
lévres expriment lenr indignation. Alors vous leur mebtres

les armes & la main, ef votre derniére pridre sera le van
sincére qu'ils puissent retourner victoriemx, ou qu'ils menvent
comme Warren est mort!"

Lies esprits delairés ne peuvent qu'approuver, au nom de
I'humanité, la conduite des Amdérieains s'affranchissant d'un
Jjoug odicux, tandis que les hommes serviles qui entourent les
trénes eb flattent le pouvoir, tichent de létrir cetle conduite
ef de ln présenter sous un fanx jour, Avjourd’hui, grices i
Dieu! les Américains n'ont plus besoin d'étre justifiés; mais,
sl le fullait, il ne serait pas diflicile de prouver que la justice
et le droit sont de leur edié

En effet, n'est-ce pas une chose contraire aux lois de la
nature, qui révolte en méme temps tontes les idées recues de
Justice et d'équité, que de voir une nation, comme ln Grande-
Bretagne qui se glorifie de sa liberté, prétendre régner d'une
maniére arbitraire ef despotique sur une autre nation qui
désire et cherche nussi la liberté? Quel autre droit pouvait-
clle invoquer, si ce n'est celui du plos fort? Nesl-ce pas
aussi en invoquant co méme droit que Guillaume le conqué-
rant vint envahir 'Angleterre, s'établir sur le trne et exereer
sur les vaincus sa rigoureuse fyrannie? Le despote qui fait

tir & ses 5 lo poids de son sceptre de for, n’a qulune
durée, cest une exception; muis lorsquune nation opprime
une autre nation, elle agit contre nafure,

Liusurpation angluise nons ravissant la colonic que nos
peres avaient fondde eb le patriotisme des Américains seconnni
ef brisant les chaines de la tyrannie, sont denx événements
qui avee le temps penvent avoir les plus grands résuliots of
qui diés & présent préocenpent les esprits réfléehis. Kn effet |
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ce n'est pas sans mobif qu'on craint la prospéeité foujours
croissante de ['Union et le développement progressif du com-
merce et de la marine des Ftats-Unis. Si l'usurpation n'avait
pas enlevé anx Néerlandais les contrées quiils possédaient sur
cette cbte, PAmérique dn Nord, ainsi divisée ef refenue par
Pinfluence néerlandaise qui ent fait contre-poids, ne

pas aussi dangerense qulelle Pest aujonrd’hui pour les Ang

et qu'elle peut I'élre encore davantage. Comme la population
des Btats-Unis, en raison du bien-éire des halntants, s'aceroit
considérablement, il mne serait ni impossible ni sorprenant
qu'on vit cette puissante République se venger {61 on tard

d'une maniére éelatante et deraser i son four ses oppresseurs.
Mais ponr cela il faut que I'Amérigue se souvienne constam-
ment de cette imposante vérilé, que l'union des peuples

libres leur donne une force qui {riomphe du despotisme pres-
que fout-puissant; que leur division brige cetle force, et,
par l'essai méme de Pempire, les miirit pour la servitude; et
(quaingi, 81 elle ne prend -pas soin de prévenir ou d'étounfler
tout germe de dissensions intestines, afin de ne pas se faire
la guerre i elle-méme, elle se préeipitera dans une ruine certaine
of inévitable,

En ferminant, il est hon que je fasse observer que les idées
el les principes que je viens d'exposer, se rapportent et s'ap-
pliquent spécinlement & I'Amérique et & sa position particu-
litre vis-d-vis de I'Angleterre, mais qulils ne sauraient éfre
considérés comme renfermant en quelque sorte de ma part
une espice de profession de foi politique, dés quiil shagit de
tout nutre pays gouverné par des lois justes eb sages, et oi
les droits du penple sonf respectés el maintenus par ceux
(ui tiennent les rénes du gouvernement.
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Confinuant mon voynge de retour vers la mére-patrie, jo
passai & fribord les fles Canaries, dans Pintention de recon-
naftre les fles Acores, comme se tronvant dans ma ronte.
et d'entrer ainsi plus sfrement dans la Manche, aprés avoir
passé In mer d'Espagne. Mais l'air était trés-nébuleux, fort

convert, of le vent ne permeftait pas qu'on passdit entre
ces iles, en sorfe que, bien que suivant indication de ma

——

carle Jensse dit apereevoir du pays, il me fut impossible de
déeouvrir les montagnes on ln ferre In plus hante. Je fus done

—— —

obligé pour aceélérer mon voyage de me résoudre & passer i

lest des fles Agores ou Flamandes, souvent ainsi nommées,
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purce quielles ont éé dabord peuplées par les Néerlandais
on Tlamands. Mais, en prenant cours au plus prés, jaurais
justement passé une hauteur indiquée sur la earte, ef, suivant
ce qui y @ait marqué, on y avait vu de Pean blanche, ce
qui est foujours i eraindre pour le navigateur, parce (quon
ne sait pas ol ce danger provient eb 8'il west peut-Gtre pas
cousé par les brisants de quelque réeif. En pareil cas, jai
sonvent cu Phabitude d'en canser avee les officiers de mon
bord. Je eommuniquai done & mon premier lieutenant, M.
Baak, ma manidre de penser en cetbe eirconstance cb je lui
dis que je me sentais foub aussi bien disposé i faire pendant
la nuit une bordée & babord avee les armures & tribord , pour
attendre le jour eb déconvrir alors les fles Agores, qu'd passer
A Pest de ces fles, co qui, dans Pun et Pantre cas, me ferait
pexdre beaucoup de temps, puisqu'il me faudrait faire un détour
pour Gyiter dans ma route cette eau blanche qui nous éait
signalée. Llopinion de mon premier lieutenant fub quion ne
devait pas 'en inguicter; mais je ne résolus pas moins, moyen-
nant ln plus grande précaution, de laisser arriver quelques nires
de vent pendant la nuit, pour passer, i la distance jugée con-
venable, i Test de ln hauteur ol était indiquée cette can
blanche, afin de poursuivre ainsi ma roufe. Llair dtait trés-
convert, et ce fut avee un temps orageux et une mer difficile
que je gouvernai & Vest des Agores, ne cessant do lofer &
mesure que le jour commencait & paraitre dans la ligne de
ronte,

Il y a peut-éire bien des officiers commandants qui n'ont
pas Ihabitude de communiguer leuts idées & leurs subalternes.
Quant & moi, je pense que, surtoub dang la marine et lors-
qu'il s'ngit de choses importantes, dont la gravité est telle que
les intéréts du pays penvent mime &'y trouver engagés , de sem-
blables communications sont dgalement utiles et instructives
et pour de jeunes officiers eb méme pour cenx qui sont plus
instruits et ont encore plus d'expérience. Spéeialement dans
ln marine, les eonnaissances acquises, quelque solides quielles




puissent étre, sont l'u]u:]ufl‘llii. I{Illli.flllrﬁ smn(_»]dibl[-_-_; de s'étendre

encore davantage. Pent-ttre pense-t-on pouvoir, dans de
constances dilliciles, se tirer d'affaire, sans avoir besoin de
demander Popinion des plus jeunes officiers pour g'entourer
quelquefois de plus de lumidres? Mais Phistoire ne nous apprend-
elle pas que les plus grands hommes ne sont pas exempts de
graves errenrs, qu'ils sont tombés dans les plus grandes fautes
b qwils ont ainsi attiré sur eux et sur leur patrie bien de
calamités. Ne dédaignons pas les avis et les conseils dun
bien plus petif que nous, Doit-on, par exemple, se faire honte
d'accepter d'un jeune homme telle on telle idée qui pourrait
btre utile et servir méme quelquefois & détourner wun péril
imminent? Clest ici le cas d'en appeler, entre mille autres
exemples, & un fait que me fournit I vie de I'illustre navigateur
anglais James Cook. On saif que son mérite, ses connaissances
ot ses capacités daient nu-dessus de tout éloge, et cependant,
en présence dun péril imminent, il ne délaigna pas un jour
de snivre le conseil d'wn simple midshipman, conseil qui méine
encore de nos jours est géndralement mis en pratique. Dans
un de ses grands voyages de découverte of de circumnavigation ,
Cook, ayant touché avee son vaissenu sur des éeueils, se vit sur
le poing de couler, en sorte quil s'en fallut de peu que ce
célébre navigateur, avee toute son expérience eb toules ses
importantes déeouvertes, n'efit éé englouti dans les abimes
de P'Ocdan. Un midshipman de son bord lui communiqui idée
qu'il avail congue. Cook eut le bon sens ct lesprit de I'éeouter
attentivement, ef, ayant complétement approuvé son idée, il
ue fub pas trop fier pour la suivre. Co conseil consistait i
tendre au-dessous de la quille du va u une voile, afin d'em-
pécher autant que possible 'eau de percer, et il juter ensuite entre
cette voile el le bitiment de Pétoupe, des parties grossiéres
de chanvre on de lin, dans lespoir que ces matiéres filamentenses,
péndtr
v ou di moins A les diminuer. Par ce moyen fort ingé-

nienx, on espérait que leau cessant de péndtrer on n'y entrant
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plus cn si- grande quantité, on pourrail sauver le vaissew i
Pide des pompes et le conduire ensuite dans le premicr port
sous le vent, afin de le radouber. Le conseil du jeune élive
de marine fut suivi et le vaisseau sauvé,

Je dois le dire,-je me suis assez souvent bien trouvé de
cotte hubitude de m'entretenir avee d'antres mavins de divers
points et de questions concernant ln science nautique. Tanidt
Pun sait ecci, tantdt Pautre sait cela, ef on profite ninsi de
Fexpérience de chacun. De pareils entretiens ont de part et
dantre leur agrément et leur utilité. Quelquefois aussi je me
suis trouvé en société avec des armatenrs de bitiments de
commerce, quintéressaient vivement la marine et tout ce qui
concerne la navigation, et qui savaient méme raconfer d'une
manitre fort piquante et trés-instructive des circonstances eb
des rencontres survenues & leurs btiments. De pareils entre-
tiens ouvrent souvent un champ si fertile et si vaste quune
fois engagé, on ne voit plus de terme aux communications
qwon se fait de part et d'autre. J'en pourrais citer plus d'un
exemple et je me rappelle entre autres que, me trouvant dans
wn de mes voyages & Turin, jens avee un capitaine do vais-
sean frangais, nommé Deschifeauville, une conversation des
plus inféressantes e des plus instructives. Clest & un diner
que je fis sa connaissance, et il était minuit que nous ne pensions
pas encore i {inir notre entretien, tant cet homme vraiment
extraordinaire avait & raconter de choses concernant les com-
bats of les événements auxquels il avait assisté

De retour en Burope, je parlai avee un capitaine de vaissenn
fort expérimenté de cette cau blanche qui éait signalée pres
des fles Acores. T1 fut complétement de mon avis, eb son dire
me confirma plus que jamais dans Fopinion que, si Javais
adopté une autre idée et si quelque sinistre m'était arrive i
cotte hantear, je me serais assumé une grande responsabilité,
parce que toutes les indications de cette nature qui se {rouyent
sur les eartes sont 1 pour servir d'avertissement.

Tont ce que jo viens de dire ne me somble pas tout & fail




— 368 —

diénué dlintérét pour de jeunes officiers de marine. Ueln peut
servir & leur faire comprendre que si des officiers supérienrs
s'entretiennent parfois avee eux, ils ne doivent cependant pos
Iresse i cux par igno-

avoir la présomption de eroire qu'on

rance, mais qu'ils doivent an contraire considérer ces gnirefiens
comme pouvant servir & lenr instruction et & les relever en
quelque sorte @ leurs propres yeux , en leur donnant la con-
viction qu leur four ils penvent aussi savoir quelque chose,
Il ne peat résulter vien que de trés-salutaire de cet éehange
d'idées , de ces communications mutuelles. Suivant ma manicre
de voir, il est & regretter que bien des commandants de bati-
ments de guerre semblent se soucier fort pen de lears subal-
ternes; car il warrive que trop souvent qu'ils dirigent leur
course d'aprés les vents nlizés, les chles avoisinantes et leur

destination , sans leur faire i ce ird la moindre commu-

nication qui certes leur servirait d'utile instruction. Souvent

aussi ces commandants possédent des cartes marines que coux
qui sont sous leurs ordres ne penvent pas foujours se pro-
curer; ef pourquoi alors ne pas leur en donner communica-
struire i leur tour? Un com-

tion, pour qu'ils pnissent %
mandant doit se considéver comme le pere de ses subalternes,
et comme tel, clest & lui d'en rempliv serupuleusement fous

les devuirs.

Dans un de mes préeédents voyages, javais aussi visité les
iles Flamandes, en passant avee peu de frais entre le Pic ot Fa-
yal. Nous monilliimes alors devant Orta, capitale de Iile Fayal.
Désirant visiter cetle contrée, je descendis & terre et jallai
loger, avee un officier ef quelques pussagers du bord, chez la

veuve d'un an consul anglais, oil nons trouviimes tout le

confort et tont les petits soins que nous plimes raisonnable-

ment désiver. Le lendemain de notre ., nons allimes

fuire le tour de la wille. Elle est entiérement construite en
pierres de taille blanches, et ses principales rues sont en quel-
que sorte formdes d'une suite non interrompue de boutiques
e tout gente, La fertihité de cette fle est trés-remarvguable ;
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il en est de méme des autres fles Acores, savoir Tereére,
St. Mickel, St. Georges, Gratiosa et le Pie, ainsi nommé il
cause de sa haute montagne, dont I'élévation est ealeulée i
sept cents pieds au-dessns du niveau de la mer. Le terrain
dans la plupart de ces fles est élevé, montuenx, of y est
cultivé avee le plus grand soin. Aussi la végélation y brille-
t-elle du plus bel éclat. Les champs produisent des fruils,
des légumes de toute espiee et en abondance, of déa dés le
mois de mai la nature y déploie toutes ses richesses, Lievin
quon réeolte dans L'ile Fayal est excellent ef & bas prix; il
approche beaucoup du vin de Madére ot il m'a semblé beau-
coup plus doux et plus délicat. Les indigénes parnissent étre
d'un caractdre affable et prévenant, fort nceessibles ot ser-
viables, et nullement trompeurs, Je les crois en géndral pen
eneling & Peseroquerie of an vol. Bst-ce peut-étre par crainte
dola police ou par suife des institntions religicuses? Je pense-
rais assez quil faub Pattribuer & cetto derniére canse, En effet
on trouve dans ceite ile beancoup d'églises, de convents, de
moines, de nonnes eb d'ecclésinstiques de fonb genre, Nous
obifnmes non sans peine Pnceis dans wn eloftre do religien-
ses. A en juger i la premicre vue et superficiellement peat-
ttre, lo sort de ces récluses nous sembla annoneer la panvreté.
Admis au parloir, nous vimes i travers les grilles Pabesse;
o'était nne dame assez corpulento, d’un port grave of majes-
tuenx, agée denviron quarante-huit ans ef qui avait encore
trés-honne mine. Les nonnes que nous entrevimes nous parn-
rent avoir vingl-denx & trente ans; elles élaient vétues de
robes de serge noire et portaient sur la téte une coiffe noire,
ce qui, joint & lenr visage pile ef défait, donnait & quelques-
unes une expression de tristesse ef de mélancolie que dénon-
cait leur regavd morne et éteint, Cependant nous remarquiimes
que plusieurs de ces récluses avaient encore par moment les
yens trés-expressifs el que lenr visage accusait une beauté
qui protestail contre les résignations de lo vie cloftrée. Tant
loest vral f|1l‘i| fant & "Ame, pour l|l|"l'H|* soit contente et
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tranquille, quelque chose de plus que le couvent et la péni-

tence. Dans Penceinte de ees tristes lienx de réclusion, ne
pent-il pas se trouver des ftres auxquels le Créateur inspiré
les mémes affections, les mémes sentiments, le mitme désir de
participer anx jouissances de ce monde? Que de preuves u'en
fournit pas la vie des cloftres! Celui qui nous avait minagé
'entrée dans le parloir de ce couvent, nous fit voir qu'on
ponvait, sous le prétexte d'acheter des feurs artificielles
ouvrage de ees victimes eloffrées, correspondre avee les Jjeunes
récluses au moyen d'une petite ouverture, qui se fermait en
dehors et en dedans ef sur laquelle on ne pouvait appliquer
seulement que I'wil , de manidre qu'il éait facile de voir sans dtre
vie i son tour. Pourquoi ce moyen seeret de communication
et de correspondance? Que de plaintes, que de regrets , que
de fristes confidences wont pas passés par Ja! Qui en pourrait
douter!

Plus d'une fois dans mes voyages, j'ai observé certains foux
on météores qui paraissent dans les nuits obseures, lorsque
le eiel est trés-oragenx, ef qui parcourent extrémité des
mikts, des vergues, sous la forme d'aigrettes luminenses. Ce
quil y a de fort étrange dans ce phénoméne , clest que les
matelots qui montent dans les mts pour Pobserver de plus
pres, perdent de vue cetie lumidre & mesnre quils en appro-
chent, tandis que sur le pont on ne cesse de la voir, quel-
quefois méme jusqu's Paube da jour, et au milien de la phiie
qui tombe assez souvent avee force pendant Papparition de
cetle elarté, On croit fue ce phénomine est dit & U'édlectrieité.
Lies matelots regardent ces feux comme le présage d'un meilleur
temps ef d'une heurense navigation. Tls les appellent feux Saing
Elme et Saint Nicolas, et leur apparition comble de joie
les équipages fatigués par une lutte opinidtre contre In violence
de In tempéte et la fureur des vagues. Ce phénomine éait
connu des anciens. Leur mythologie nous raconte que, lorsque
les Argonautes leverent lanere du promontoire de Sigée, il
s'dleva une violente tempéte, durant laguelle on vit deux feux
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yoltiger autour de la téte des Tyndarides, et un moment
apris T'orage eessa. On regardn depuis les feux qui brillent
en pareille circonstance comme les foux de Castor et Pollux.
Lorsqu'on en yoyaif deux, ¢'éluif une marque de beau temps;
sl mlen paraissait qu'un, on lappelait, Héléne, eb c'était le
présage infaillible d'une tempéte prochaine.

Tandis flue nous ]n}lll':suwlml-i notre voyage pour revenic
en Iurope, nous découyrimes A la hautenr des Acores, dans
la méme ligne de route, une lumigre qui grandissait & mesure
que nous en_approchions. Celte apparition nous fit faire & boril
plusicurs conjectures; nous erfmes d'abord que le bitimend
Ao partait cette lumitre pouvait bien élre un baleinier ocenpé
A faire de I'huile: mais nous reconnfimes ensuite que c'était
un navire i trois mits, auquel le fou avait pris avee une telle
violence que nous firimes sussitdt quelques coups de canon
pour avertiv Péquipage ef les passagers que les moyens de
simvetage étaient proches. Nous nous empressimes de gouverner
au-dessus du vent, toutefois & une distance convenable, cb
nous envoylimes une de nos chaloupes, afin que si le fen gagnait
In chambre aux poudres et que le navire vint i santer, nous
weussions que pen de danger & courir. Cette rencontre eut lieu
au milien d'une nuit profonde. Nous hissimes deux lanternes,
ob nous efimes soin de tirer encore de temps en temps un
coup de canon, mais nous waper¢fimes point de chaloupes.
Nous continufimes & nous approcher, antant que la prudence
nous le pe rmettail, dans lespoir (!u-,, &l ce navire avait pe rdu
ses chaloupes ou quil fif resté encore quelques personnes
A bord, nous puissions leur venir en aide. Nous mimes en
panne durant toute la nuit, ayant continuellement sous
los yeux ce spectacle eflfrayant, dont Pobscurité de la nuit
augmentait encore Uhorreur; mais, lorsque le jonr vint i pa-
raitre, nous ne découviimes ni hommes, ni chaloupes, et nons
dfimes supposer que I'équipage s'était sauvé en se dirigeant
A Iaide de chuloupes vers une des fles Acores, ou i bord de

l:"lll']l]m' biitiment I'.|I|[ avail pu se fronver il |;ruxilrl|'fr_( du
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simstre, Nous nous avangimes avee nos chaloupes pour aller
nous convamere par nous-mémes de étalb réel des choses, ot
nous trouvimes le navire dejit bralé jusquh deux ou trois
pieds au-dessus de Uean. Ce bitiment nous parut &tre de bonne
structure, et, d'aprés les débris que nous en avons plchés
avoir apparfenu aux Anglais. Sa cargaison consistait en
grande portie en balles de coton. 11 avait sur la poulaine
le buste d'un homme de moyen fige, mais sans aucune autre
indication qui pht nons delairer sur ce point. Ce spectacle
désalint nous afleeta |n~:nu:nu|}. el nous déplordmes vivement
que les flammes eussent dévoré tant de choses utiles of pré-
cienses. A ce qu'il me parut, on anrait encore pu éteindre le

L et avee un vent favorable remorquer ce bitiment dans
quelque port voising mais pareille chose est difficile & enfre-
prendre, parce qu'on ne sanrait ealeuler avee certitude quel
en sera le résultat, 11 va sans dire que ce triste incident nous
fit: perdre beauconp de notre femps, toujours si précienx pour
le marin; mais la voix de Thumanité s'élait fait entendre
el nous w'avions pu résister & ce sentiment de compassion
qui nous appelait au secours de ces malhourdux.

En continuant notre route, nous nous servimes, pour foute
sfireté, d'un bon guet, afin d'¢re certains quil o'y avait
pas par-ci par-liv des chalonpes appartenant au batiment bralé.
mais nous ne vimes rien, si ce n'est que le lendemain nous
aperglimes dans la ligne de route un navire it trois milts, por-
tant pavillon angluis. Croyant qu'il avait Pintention de me
héler, je diminnai de voiles. Te capitaine s'informa de ma
longitude par chronométre et m'oflvit quelques rafraichisse-
ments, mais je le remerciai de sa politesse, étant suflisam-
ment pourvi, Jengageai cependant les officiers sons mes ordres
a profiter d'une *proposition si gracicuse, et oflris d'envoyer

nne chaloupe. Mais mon premier officier parut ftre insensible
*

e qui, en pureille circonstance , quand on n'est pas trop

bien approvisionné, u le plus grand prix. Nous fimes done
force de voiles ef chacun de nous continun sa route.

2%
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A peu de distance de cefte rencontre, je passai ln pointe
Ja plus nord-ouest de PAfrique, qui, avee Gibraltar et Ta-
rifla, forme le détroit de Gibraltar ef en méme temps le point
le plus méridional de I'urope.

Le 25 avril 1607, une floite hollandaise, sous le comman-
dement de Pamiral Jacob Tesmskerk, et , lorsque celui-ci ent
été tud pendant 'action, sous celui de Pieter Verhoell, dé-
truisit une fotte bien supéricure en foree, commandde par
Pamiral espagnol d'Avila, sous le feu des batteries de Gibraltar;
ef, le 4 juillet 1704, cetteville fut prise par les flottes combindes
anglaise et hollandaise, sous le commandement de Vamiral
anglais George Rooke, et sous les ordres de I'smiral néerlandais
Callenberg, On assure que, pres du rocher de Gibraltar, il se
trouve un endroit que Von o nommé Dutelman's glory, en
souvenir de cette victoire.

1 est curieux de faire vemarquer qu'd cette époque, tandis
que nous ¢tions les allids de IAngleterre, cette puissance fit
la paix avee MEspagne, & condition que Gibraltar appartiendrait

i ln Girande-Bretagne, ef quiil ne serait pus donné connaissance
de celte condition du traité aux Néerlandais, en sorte que,
lors de la paix d'Utrecht, en 1713, les Angluis furent main-

tens eb confirmés dans la possession de ee point important.
I est étrange que, quand le danger avait é6é commun, les profits
e Uaient point 616, Clest 1 ce qulon appelle Ia politique Iéonine.

Un fait eurienx A signaler, au point de vne de Phistoire
naterelle, dlest que le rocher de Gibraliar est le seul point
en Turope ot Ton frouve des singes sanvages. II est & pré-
sumer que, lorsque les Maures vinrent en Espagne ef s'¢la-
blirent & Gibraltar, ils y apporterent des singes, ou que plus
tard, lorsque les Espagnols eurent fdit plusieurs conquétes
sur los cdtes d'Afrique, so trouvant i la proximité de Gibraltar ;
ils envoydrent des singes & la garnison de eclte place. Dans
Pune ou Pautre hypothése, ces animoux se seront fncilement
aeclimatés dans ce pays; ils se seront établis dans les cavernes
ot réduits qui se trouvent en grand nombre sur le rocher de




(iibraltar, s’y seront propagés et y auront ainsi établi pour ainsi
dire une colonie, aujourd’hni nombreuse of florissante:

Iin parlant ici de Gibraltar et de cette partie de Ia péninsule,
je ne puis imposer silence & mes sonvenirs historiques qui

retracent & mon esprit la manidre dont Philippe 11 fit la con-
quéte du Portugal. Rappeler ee fait, cest osfuisser cncote le
earactére de ce roi ¢ surtont eelui du barbare duc d*Albe, (qui
se glorifiait d'avoir fait mourir duns les Pays-Bas par la main
du bourreau dix-huit mille hommes, purmi lesquels on sai qu'il
se trouva les personnes les plus illustres dont honore la
Néerlande; terribles of sanglantes exéentions qui foreérent
aussi quelques-uns do mes ancétres & quitter leur patrie pour
aller chercher un refuge ailleurs. Je pense done qu'on ne lira
pas sans intérdt un réeit plus on moins circonstancié de la
conquéte du Portugal par les armes de Philippe IT.

Le jeune roi de Portugal, Don Sébnstien, qui s'était jetd
sur la ebte d'Afrique avee” dix mille hommes, dans le vain
espoir de la congudrir et de percer jusquiaux Indes, mourut,
ne laissant pas d'héritier direct, et son onele; le cardinal
Don Henri, qui Ini sncedda, étant mort peu aprés, le irdne
de Portugal se trouva vacant. Ceux qui y prétendaient furent
Philippe L1, la duchesse de Bragance, le due de Savoie, Don
Antonio, prieur de Crote, le duc de Parme, Catherine de
Médicis , eb le Saint-Pire le pape. Tons ¥ avaient plus ou
moins de titres, nous ne ferons mention que de cenx de Philippe
LT 11 était dssu de Pimpéeatrice Isabelle de Portugal, mais
daprés une loi fondamentale du pays, il n'était pas permis
qu'on sor hévitht de la couronne. Cependant des lois ef
des constitutions n'étaient pas ce qui pouvait intimider ou

surtont quand il entrevoynit pour lui quelque
profit & les violer ou & s'en dearler: en ceci, c'est peut-Gtre
co quil ent de commun avee bien d'antres princes. Les autres
prétendants an trbne ne firent valoir leurs droits que bien
faiblement et privent des mesures encore plus faibles, 11 n'y
ent que Don Antonio, trés-aimé de S, qui maintint




les sions avee énergie. Le roi d'Bspagne, insbruit de o résis-
tance qulon se proposait de lui opposer, fit ses préparatifs de
guerre. Le commandement de Parmée fuf donné & son vieil
ami le due d'Albe; quelques démélés s'éaient bien élevis entre
eux , par suite d'un eoup de jeunesse de Don Carlos, mais
Tintérét véeoneilia le roi avee celui qu'on l‘l'lr\.l]lllrl le plus
geand eapitaine de son époque. T flotte fut mise sous les ordres
de Sunts Croce, un des marins les plus expérimentds de I'Fs-
pagne; celui qui aurait certainement commandé la #otte invin-
cibla,si une mort prématurée ne Pavait point enlevdd au service
de son pays, Elvas, Olivenga ef tontes les autres places situdes
au nord du Tage jusqu'is la eble oceidentale, faisint faire lear
aversion pour le gouvernement de Philippe L devant la erainte
que lenr inspirait armde de ce souverain, ouvrirent leurs portes
ot le proclamdrent roi de Portugal. Santa Croce, aumoyen de
In flotte, s'empara de la plupart des villes maritimes sur la cbte
"Algarve et arriva & St. Ubés, pen de jours aprés que larmée
élait déd campée devant cette place. Toules les villes avaient
L6 prises, sans qu'une seule goutle de sang efb ¢é répanduc.

Le due d'Albe avait alors 'intention de marcher divecte-
ment sur la eapitale du royaume, mais instruit que Don
Antonio avait concentré de grandes forees i Lishonne ef
dans les environs, il résolut dadopter une marche plus pro-
dente que celle quiil avait ébé obligé de suivee jusquiici. Don
Antonio, proclamé roi, avail considérablement renforeé fous
les points de défense situés pris du Tage Pour s'approcher
le Lishonne, on avail le choix de frois voies diflérentes. On
pouvait d'abord passer le Tage, & quelques lieues au-dessus
de ln ville, prés d'Almeira of de Santarem, Par une autre
voie, on devait s'embarquer sur des navires et des batenux |
afin de pouvoir arriver en face de la ville, fandis que la
troisitme route conduisait par mer de St. Ubds & Cascaes of
puis de I & Lisbonne, Tous les généraux élaient d'avis de
choisir la premicre de ces trois roufes, mais le due d’Albe
préfira la derniére, pour cette seule rison qu'clle était la plus
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courle et que l'ennomi, ne gattendant pas & lo voir ariver
par cetle voie, serait par conséquent moins en mesure de I'y
recevoir, En effet, la edélérité du mouvement et Pavantacee

la ronte devaient vendre In vicloire plus facile et moins .

glante; car, quelque inexorable et sangninaire que le due d*Albe
s¢ soit montré covers les luf:rl:f‘l'illll‘s, il attacha toujours bean-
coup de prix & ln vie d'un brave et fidéle soldat, qu'il épargns

autant que possible. L'événement prouva ln sagacité du général
dans le choix qu'il avait fait. En le voyant paraitre ainsi i
Pimproviste, ennemi prit honteusement la fuite. Le giénéral
espagnol fit débarquer toutes ses troupes , suns rencontrer aucun
obstacle, sans éprouver aucune résistance, Lo descente opérée,

il fit serrer les rangs el continua sa marche hardie et imprévie.
L'approche de Cascaes, place forfifice; aurait pu lui cofiter
du sang, car il devaif passer par des collines escarpées, bien
munies de picces de gros ealibre, et le chemin éait raboteny,
semé de ronees of d'épines et difficile pour la marche des
troupes. On lui représenta toutes ces dificultés, on lui dit
méme qu'il ¥ avait de la témérité & poursuivre cette entreprise
el c'est dans cette circonstance que le due d'Albe adres
i son vieil ami Bariettos qui lui faisait des observations i
ce sujel, ces paroles que jai dgh citées: «1 y a pour le
wguerrier des moments ot la témérité d'un jeune homme est
wde la sagesse pour un vieux général.” 11 passa outre, ordonna
Pattaque, ef les Portugais pen expérimentés privent aussitdt
la fuite. La ville et la forteresse de Cascaes furent investies
par ses troupes, eb il fit dire an commandant de cefte place
forte qu'il venait non pour faire la gnerre, mais pour prendre,
au nom du légitime sonverain, possession du royaume, ef qu'il
envisagerail tous eceux qui s'oppos ent & lui comme des
sujets rebelles, nort, qui- s'étaient révoltés contre
leur maitre. A cette sommation le commandant répondit i

coups de canon. On commenga alors le sidge, ef, an bout de
quelques jours, la ville ful forede de se rendre, Le due d"Albe

tint parole. Tl fit couper la téte au commandant, et sans misé
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vicorde toute la garnison fub passée au il de Vépée. K cela, il
suivit son penchant & la eruauté et se conforma aux intentions
de son sonverain, mais il eut aussi en vue par cebte sévérité
do déconrager les Porbugais et de les faire promptement rononcer
i foute nouvelle tentative de défense. 11 y réussit en partic,
mais il augmenta en méme temps Paversion du peuple pour
s¢s nonveaux maitres. Belem, Almeyda et d'autres places se
soumirent. immddiatement an géndral espagnol.

Tandis que le due poursuivait ainsi ses suceds, Don Antonio
se trouvait entre Alcanta et Lisbonne, i lest de la rividre.
Le due d’Albe euf Iadresse de le retenir quelque temps dans
Pinaction, cherchant ainsi & augmenter le déconragement de
son armée eb ne négligeant pns de se procurer tous les jours des
nouvelles exactes de tout ce qui se passait dans le camp ennemi.
Lorsqu'il erut qu'il était temps de frapper un grand coup, il
V'attaqua i 'improviste avee toutes ses forces, Aprés une courte
résistance, pleine de confusion , Don Antonio et les siens prirent
la fuite, cherchant une refraite & Lisbonne, Lo général espagnol
les poursuil alors avee ardenr, massnerant tout ce qu'il tronye sur
son pussage. On savait & Lishonne ee qui s'éfait passé & Cas-
caes, quel avait @€ le sort de la garnison; on connaissmt la
cruauté habituelle du due d'Albe, ef la ville entidre se soumit
suns faire la moindre résistance.

Le malhenreux Don Antonio se refira, avee les tristes débris
de son armde, du eblé de Sartorim, Le due envoya il sa pour-
suife le brave général d*Avila. Une bataille déeisive fub livede
ct une défaite totale des Portugais mit fin & ecctte guerre
dlinvasion. Don Antonio s'enfuit & Viana, petit port de mer
i lembouchure de la Lima, Dégnisé sons le costume d'un
matelot, il échappn & ses ennemis et parvint & gagner la
France. Philippe 1T eut encore cette fois recours & son moyen
favori pour se débarrasser d'un ennemi qmi le génait g 1l fit
prometire quatre-vingt mille duents & eclui qui assassinernit
Don Antonin, con il avait mig & prix la téte de Guil-

laume 1o, Dis lors tont rendil hommage & Philippe, méme
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jusqu'au duc de Bragance, qui depuis longtemps avait reconnu

il wavait pas & sa disposition les forces nécessuires pour
défendre les droits de son épouse contre un aussi puissant
monarque. Le royaume de Portugal était déia par lui-méme une
riche et belle acquisition pour "Espagne, mais les possessions
que les Porlugais avaient en Afrique, en Amérique ¢t dans les
Indes, rendirent eette conguéte redoutable anx yeux de 'Europe.

Le pouvoir toujours croissant de Philippe 11 inspira de
justes crainfes A fous les princes et excita la jalousie de
I'Angleterre ef de la France; mais aucun peuple pent-ttre ne
semblait avoir plus & redouter de sa puissance que les Nier-
landais. On pouvait eraindre que les trésors du roi d’Espagne
ne le missent en dtab de leur faire la guerre avee encore plus de
violence; mais précisément ces possessions que Philippe avait
dans les Indes devinvent plus tard pour la population batave,
toute composée de bourgeois liveds au commerce marilime, la
source de ses richesses eb de sa grandeur, Philippe 11, en
fermant aux Hollandais le port de Lisboune, les forga de
chercher aux Indes les denrées de I'Orient, et dy fonder un
empire sur les ruines de celui des Portugais,

A la rapide esquisse que je viens de tracer d'une des cam-
pugnes qui ont signalé la carriere militaire du due d’Albe,
de ce favori de Philippe IT, dont le caractére ef les penchants
saccordaient si bien avec le naturel et les dispositions de
son souverain, de cck homme cruel ef sanguinaire dont le
nom suflit encore de nos jours pour jeter dans les dmes le
trouble et Deflroi et y réveiller un sentiment vil' et profond

wation: & ce récit suceint de la conquéte du Portugal,

je dois encore ajouter un frait de la vie du due d’Albe, pour
faire connattre son andacicuse présomption et linsolence de
son orgueil. Je veux rappeler ln statue colossale quiil se fit
dlever & lui-méme sur la plate-forme de lo citadelle d'Anvers,
Ce fait est connu de tont le monde, j'en conviens; mais cetle
réminiscence o son but utile. En méme temps qu'on reproduit
srand jour le enrnctére et les actes de celni qui fut le fléay

o
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de Phumanité et le plus terrible appressenr de la Néerlande,
on contribue i ce que sa mémoire soit, €'il est possible, encore
plus exéerée. Iin inspirant le véritable amour de la patrie, on
perpétue une juste et profonde indignation contre cenx qui
l'ont perséontde,

Clest dans In citadelle d'Anvers, au milien d'une place
spacieuse, non loin de Péglise, que fut drigée celte famense
statue, de quinze pieds de haut au-dessus du piddestal, pour
perpétuer la victoire de Gemmingen que le due d'Albe avait
remportée sur le comie Louis de Nussan. Cette statue fut faite
avee les canons pris au comte dans cette sanglante bataille, ex
@re eaptivo, comme on le lisail sur une des inscriptions du
piédestal. C'était, d’aprés le témoignagne de tous les contem-
porains, un véritable chef-Qeuvre d'exéeution. Lartiste alle-
mand, Jacques Jungeling, y avait mis fout son art, épuisé tont
son génie pour le perfectionner. Cette statue pouvait étre
comparée aux plus magniliques produits de la sculpture des
temps anciens ef modernes; ear, en outre de tout ce que cette
représentation avait de noble et de grand, la finesse de Iexé-

cution répondait & une parfaite ressemblance de Timage que
l'on avait vouln reproduire, eb Pélégance de la forme ot In
beauté de Pensemble s'wecordaiont admirablement avee lu har-
diesse de la pensée et In foree de Pexpression, Le terrible
duc d'Albe dlait représenté en costume de géndral darmée,

la téte nue, portant les in ignes de la Toison dor, avee un
regard fier et menngant, tenant dans la main gauche le biton
du commandement, of le bras droit, qu'ancune armure ne recon-
vrait, étendu sur la ville, Sous ses pieds il foulait un monstre i
deux téles et avee quatre bras, représentant la noblesse ef lo
peuple, ayant des éeuelles pendues anx oreilles ef des be

au cou, pour rappeler les attributs dont les Gueux s'étaient
parés. L torche de la rébellion était renversée et le fer de
la hache brisé. Le monstre vaineu el éerasé présentait an due
une supplique pour demander gifice. Des lontres, des lézards
el des serpents, emblémes de la malice, de la fraude ef de
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ln lichelé, sortaient en foule des hosae 8y o un masque étaib
Jjeté aux pieds du monstre, Sur un des edtés du piddestal, on
voyait I'Aurore, en espaguol Albe, chassant les ténébres de lu
Nuit, représentés par des chauves-souris cf des hiboux, tandis

que les loups eb les renards se retiraient pour faire plice au
berger, conduisant son troupean dans ln prairie, Une ins iption

en langue greeque faisait allusion & Aurore suceddant aux
ténébres du Mal et les mottant en fuite. Sur une autre face
du picédestal, se trouvait un autel élevé & In Reconnuissance
eb entourde de trophées darmes, avee une inscription en latin
signifiant Adu Diew de nos péres

Ce fut le bénédictin Arias Montanus, ear de tout temps il y
eut de vils et méprisables flatteurs, qui épuisa toute sa seience et
tout son esprit pour trouver les emblémes les plus significatifs
et exprimer en termes pompeus les éloges les plus brillants.

La face principale du piédestal portait une plaque duirain,
sur laguelle se trouvait en grandes lettres une inseription
latine, dont voici la traduction :

Frigé a
Fordinand Alvares de Toléde ,
Due & Athe,
(iénéral en ekef de
Philippe I, Roi d Espagne,
Chargé du gouvernemont des Pays-Bas
Qui @ appaisé la sédition ,
Chassé les rebolles ,
Rétabli la religion,
Fait fleurir la Juatice
Bt assurd la paiz dans log provinces
Comme aw plus fidéle servitour
Dy meillewr des Rois 1)

1} Winseription Iatine était ninsi congue: Fordinando Alvarez o Toledo
Altwe Dnei, Philippi IT Hispaniarnm apud Belgns Prmfecto , quod extineta
seditione, Rebellibus pulsis, Religione procurats , Justitin cnltn
pacem firmavit, Regis optimi Ministeo fidelissime positum

, Provinciarum
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Rien de toub cela n'était veai et ce pompenx b magnifique

e n'élait quiun fissu de mensonges. Lorsque le duc d'Albe,
accompagné de quelques nobles, vint dans la citadelle d'Anvers
pour voir sa statue ob quiil lenr demanda leur opinion sur ce
monument fastuenx, on prétend que le comte d'Acrschot ent
la franchise de lui dire quon apercevait, sur les physionomies
irritées des figures composant ce groupe, un signe cerlain de
vengeance qui ne muncuerait pas d'éelater, dis que le danger
serait pussé. Ces paroles pleines de sens du comte d'Aerschot
devaient plus tard se confirmer, ainsi que le fait observer I'histo-
rien Hooft, et il ajoute que ce monument de orgueil et de
Pinsolence répugnail & tout le monde et & toutes les opinions.
(était, dit-il, un objet d’exderation pour les Flamands ef les
Neerlandais, qui en méme femps excitait Penvie et la jalousie
des Bspagnols et qui calomniait e pays aux yenx des éirangers.
Aussi, sous le gouvernement de Don Louis de Requesens, le
roi, soit quiil ne vouldt pas que son général jouit dun si
grand hommage, soit qu'il jugedt pen convenable quion se
fit gloire d'un monument qui ne servait qu'i rappeler des scénes
de carnage et de désolation, le roi fit abatlre cette statue.
Clest sur ce dive de Ihistorien néerlandais Hooft qu'on a cru
que le gouverncur Requesens , diés quil fub entré en fonetions,
fit renverser la statue de son prédécesseur. Strada nous rap-
porte qu'on parlait fous les jours i la cour de Madrid de cefte
insolente statue,.et que surtout Ruy Gomez de Silva divertissait
beancoup les courtisans, en leur parlant de la modestie et e
Phumilité du due d'Albe qui se nommait le plus fidéle des
servitenrs du roi, lui qui ne faisait que nuire aux vrais intéréts
de son souverain par ses eruautés, sa tyrannic of son insolence.
Lo prince d'Orange, dans son Apologie, appelle ce monument
wune déplorable statue, le signe d'un infernal orgueil et une
couronne digne des erimes et des infamies du due d’Albe.”

Cependant, quelque bien disposé que fdf Requesens A se
coneilier par la doucenr de son gouvernement lu bienveillaneo
of affection des habitants et par conséquent & renverser une
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statue dont la vue leur éait odiense, il éait beaucoup trop pru
dent pour exeiter contre lui-méme le mécontentement du duc
d’Albe, qui avait toujours conservé beancoup d'influence i la
cour; il devait eraindre d’allamer chez lui la passion de la ven-
geance et de s'attirer de sa part une haine implacable. Sans
mangquer aux ordres du roi, il a done bien pu épargner la statue,
en la faisant seulement descendre de son piédestal. Clest aussi
ce que historien Iooft donne & entendre, lorsqu'il dit dans
un autre endroit #qu'on trouva quelque part dans un coin de
la cifadelle ln statue du due d'Albe qui avait été abattue,
suivant lordre du roi, par le gouverneur Requesens” Quoi
quiil en soit, In destruction ou la disparution de son chef-
d’euyre a d nécessairement aflliger le statuaire Jacques Junge-
ling, qui mourut en 1606, dgé de 74 ans, et qui fub enterré
A Anvers dans Péglise de St. André

Si ce passage de Hooft que je viens de eiter est conforme
i o vérité, comme la suite de son récit le rend plus que
probable, il faut done admeftre que Requesens cacha cet
objet de scandale dans quelque endroit éearté de la eitadelle,
soit sous un des murs, soit ailleurs, peni-dire, comme le dit
Van der Vinckt (Zroubles des Pays-Bas, T. V, page 356)
sous la volite de Parsenal. Dés lors il faut considérer comme
dénuée de tout fondement la tradition qui vent qu'on aurait
fait fondre une i}lll'ii{' de ee monument ponr en faire des ]H‘I"I:[‘:-'
de canon ; tradition cependant en faveur de laguelle semble
plaider la médaille frappée dans o temps-1a, sur laguelle on
voit d'un eité la statue placde prés d'un four avec une pidce
de cunon, eb sur le revers Pimprudent Teare qui ne pent plus
s'envoler. Mais fant-il done attribuer & chaque médaille fant
de valeur que histoire doive complétement dépendre de ses
emblémes? Javone que n vérité des [ails peut souvent étre

delnireie , quelquefois méme contirmée par quelque médaille, par

quelque empreinte sevvant & les perpétuer. Cependant combien
de midaill ne sont-clles Pas tolleme !'illhh:mnli||||r.1 it

figuratives, qu'elles ont besoin d'une explication pour qu'on en
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comprenne le sens, ef si 'im en refranche Pinvention poétique
on la saillie d'esprit qui les a produites, que restera-t-il
alors de la vérité? Oun bien attribuons-nous aunx médailles
une infaillibilité que nous refusons de reconnaitre aux derits?
De méme que les earvicatures nous présentent des personnes
el des choses dans la senle intention de nous amuser un
instant sans avoir égard & la vérité, de méme les médailles
peuvent n'avoir pas en d'autre buf.

Quoi qu'on puisse penser de cette transformation de la
statue du due d'Albe, rien ne nous force daccepter ce fait
dans un tel sens, comme si fout autre dire concernant ce
monument n'avait pour nous ancun caractire dautenticité.
Une auntre version nons est aussi offerle, Strada dit expres-
sément que, suivant une opinion assez générale, il y avait
denx exemplaives de cette statue, eb que 'un deux élait
destiné i étre transporté en Lspagne, mais qu'on se garda
bien de I'y envoyer, pour ne pas augmenter le mécontente-
ment du roi.

S'il est vrai que le due ait ponssé lorgueil jusqu’d vouloir
que sa statue se trouvit i sa campagne, sous ses propres
yeux, il devient plus facile d'admettre que 'une des denx
recouvrit sa forme primitive, c'est-d-dire redevint des pitees
de canon pour répandre encore le carnage et la mort, et que
Pautre [0t brisée et reproduite ensuite sous une antre forme,
afin qu'on se mit & genoux devant elle,

Apres la prise de Breda, en 1577, les habitants d’Anvers,
toujours pour ainsi dire sous la tutelle de la eitadelle ef souvent
fort maltraités par elle, obfinrent des Etats Généraux la per-
mission d'en démolir Je vempart qui menagait le plus la ville.
On vitalors hommes de tout Age of de tout rang, femmes el
enfants, se mettre & l'euvree et s'empresser de délivrer Anvers
de ce qui éaib pour cette ville un continuel sujet de crainte
¢l d'alarme. Clest probablement en abatfant ee rempart qu'on
trouva sous terre ln famense statue du doe d'Albe. A cette voe,
un juste gentiment dindignation et de vengeance s'empara des
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esprits, L'élroit espace ol se tronvait ensevelie cette statue ne
sullit pas alors & cetle masse innombrable de travaillenrs pour
exercer toute leur fureur. On traina odiens monument jusque
sur lo chanfier, eb I, on Patlagqua & conps de hiache, de martean,
de tonte sorte dinstruments de destruction que on pt trouy
Lin furenr du peuple alla méme jusqu'au délive, jusquii la rage.
On wif des hommes mordre Pairain avee une telle force quion
plt méme y reconnaftre la marque de leurs dents, et chacun
se disputer avee furenr quelques débris, quelques parcelles
mime de eet ingolent monument, qui devait braver la durée
des siceles, mais qui n'avaif pas méme survéen 4 la troisidme
annde de son dércetion. Clest ainsi que se réalisa la prophétic
du comte d*Aerschot, que dans les figures irritées on apercevait
un sentiment de vengeance qui éelaterait, quand le danger serai
passé. L'historien Thuanus dit qu'il vit eette statue trainde
ignominieusement par forre el brisée sous les pieds, comme
l'idole dans le femple de Dagon, ct historien Hooft, qui se
distingue dans ses récits par ln communication de petits détails
intéressants, dit A son tour au sujet de cette statue: «Le pouce
de la main droite me tomba par hasard entre les mains, et
i oen juger par ses proportions, je pense que ce chef-deuvre
de Tart surpassait de beancoup la grandeur naturelle™
Dans Uhistorique de cette statue du due d’Albe, il fant
avouer que la transformation que le méal a subie suecessive-
ment, a quelque chose de frappant et de remarquable. De
canon qu'il éait auparavant, il fut fondu pour devenir une
statue du due d'Albe, et, refondu de nouvenu, il de
image dn Christ, dont la croix ful détruite par les Frangai:
en 1795, lors de lenr irruption dans les Pays-Bas, mais dont

la figure est restée ot subsiste encore & Anvers. Cette im:
du Christ sur ln croix avait ét¢ coulée en 16485 par Jean

Cioethals,

Dans tous les eas, il me parait trés-regreitable que, comme
anvre dart et pour témoigner de la vérilé des faits, cette
statue n'mit point éé conservie, of ||||'|] n'en !-hir-h'ir]ll.-a que
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ln gravure qui représente en son entier ce monument de V'in-
solent orgueil de Poppresseur des Pays-Bas, de méme que nous
déplorons en géndral que Vaveugle fureur des Ieonoclastes n'ait
pas Epargné tant de chefs-d'euvre de la sculpture el de la
peinture qui faisaient Padmiration des tempd passés.

Clest ainsi que mon imagination, se complaisant & s'aban-
donner & la succession de ses souvenirs ef & 'enchainement
de ses iddes, profitait des loisirs que me luissait la paisible
continuation de notre marehe; mais un de ces incidents de
voyage, auquel il faut bien s'attendre 10t ou fard, vint mettre
fin & mes réflexions, appeler tonte mon attention sur un autre
point ef caunser assez de besogne & mon bord. Nous allions
Otre assaillis de gros temps et d'orages, tout nous le prisageait.
Llair devint tout & coup sombre, un vent violent s'éleva of
nous commengiimes & essuyer des bourrasques et des tempétes
qui ne tardérent pas & donner aux voiliers plus d'occupation
qulils ne Pauraient vouln. Nous vimes alors bon nombre de
buleines et d'épaulards qui se montraient, tantht devant, tantdt

derritre le Lancier, dont la marehe était telle alors quil eut
pu faire soixante licues dans les vingt-quatre heures ; on aurait
dit que ces habitants de la mer prenaient plaisir & nous aceom-
pagner. Clest en de pareilles eirconstances que le marin se trouve
véritablement dans son élément, et que le pas r, il sent
le besoin de se liveer aux doncenrs du sommeil, passe In nuit
avee plos de tranquillité, quand il sait que des oflieiers expéri-

mentés ont le quart, eb quiappuyés ef conseillés dans des mo-
ments plus eritiques par le commandant, ils veillent en attendant
le lever du jour. Quelquefois aussi ce lonable sentiment de
curiosité qui porte I'homme & s'instruive, engage quelques
passagers & rester une partie de la nwit sur le pont avee
Poflicier de quart eb souvent aussi avee le commandant,, pour
contempler avee le plus vif intérét ces scénes imposantes de
ln nature, cetto lutte terrible des dléments entre enx; pour
voir avee quelle intrépidité Fhomme , en apparence si faible
ol si borné dans ses woyens, saib cependant an sein de la




tompéte, par sa sagacitd et les ressources de son génie, aflronter
el débourner le danger; pour admirer comment, se fondant sur
lexpérience de plusicurs siteles, I'lomme o su construire,
gréer et diriger des bitiments eapables de résister & la furenr
des @éments et méme, en dépit des vents eb des vagues, en étal
d’atteindre encore leur destination. 11 est vrai que cens qui res-
tent ainsi sur le pont d'un bitiment pour contempler un pareil
spectacle, s'exposent aux incommodités ef aux outrnges de
la ploie et du vent ef & élre transis de froid. En pareil cas,
lo micux quiil y ait & fire, 'est de prendre, ainsi qiwon le
fail presque toujours, une fasse on deux de bon café, hoisson
qui réveille lesprit ef ranime les forces eb qui surtout pout
le marin est bien préférable aux liquenrs fordes.

Le vent qui s'élevait avee une nonvelle violenee nous oblis
pen i pen de: diminuer de voiles, ce qui ne manqua pas de
ralentiv ln marche du Zane Lo temps devenant de plus
en plus orageux, le spectacle que nous offrit alors 1o
fut aussi sublime que terrible. La mer élait sillonnée par cing
o six vagues longues eb élevées, semblables i des chafnes de
collines, espacées entre elles par de lurges of profondes vallées,
Chacune do ses collines aquatiques était & denx ou trois étages,
Le vent détachait de leurs sommets angulens une espice de
criniére d'éeume ef en emportait aussi des tourbillons d'une
poussitre blanche qui se répandait au loin dans leurs vallons,
comme celle qui s'éléve sur les grands chemins en été, Ce
quiil y avait de plus redoutuble, elest que quelques sommets

tle ces collines, poussés en avant de leur base par ln pous-

sicre du vent, se déferlaient en énormes voilbes, qui se roulaient
sur elles-mémes en mugissant ef en éenmant, eb qui auraient
englouti le Lancier s'il se £t trouvé sous leurs ruines. 1 ohseu-
ribé de la nuit vint encore ajouter & cet affreux tableau. Quand
une de ces montagnes deumantes approchait de nous, on en
voyait le sommet & In hanteur de nos Luniers, cest-d-dire i
plus de cinquante pieds au-dessus de notre téte. Mais la base
e cette effroyable e venant & passer sous notre bitiment
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elle I faisait tellement pencher que le bout de ses vergues
trempait presque dans la mer gui mouillait le pied de ses
mitts. Quand il se trouvait sur sa ecréte, il se redressait of se
renversait toul & coup en sens contraive sur sa pente nppns(x-,

tandis qu'elle s'éeonlait de dessous lui avee la rapidité d'une
éelusey en large nappe d'éenme. Le vent était si violent qu'on
ne pouvaib entendre les paroles qu'on s'adressait, I'air emportait
la voix ef ne permettait d'onir que le sifilement aigu des vergues
of des cordages, et les bruifs raugues des flots, semblables
aux hurlements des bétes féroces.

On congoit que ce dut étre avec ln plus vive impatience
que nous attendimes Faurore, qui parut enfin, nous amenant
un temps plus favorable. Detoutes parts nous ffimes alors en
un instant entourds d'oiseanx, et nous vimes enfre anires un
grand oiseau de mer, fatigué sans doute davoir lutté contre la
fempéte, qui dormait paisiblement sur les ondes devenues
plus calmes.

Puisque jlen suis i parler de fempétes, de bourrasques et de
rafales, il faut que je dise en méme temps que dans les Molu-
ques, on 'ai passé six anndes de service, dont la moitié dans
un grade inféricur, la pluie durant la mousson de l'est, tombe
souvent sans inferrnption pendant plusienrs semaines; ce qui
41t que bien des marins, surtout parmi ceux qui n'occupent,
pas un haut grade, v'ont bientdt plus de vétements secs i
mettre sur lenr corps, ef que transis par le froid ils aspirent
aprés le moment ot il leur sera permis de se reposer quel-
ques henres et qu'ils seront remplacés sur le pont par nntre
moitié de 'équipage. Mais il arrive aussi frés-fréquemment
qu'i la méme épogue le temps devenand, de plus en plus oragensx |
tous les hommes qui sont A bord ; sans exception, sont appelés
sur le pout. 11 faul alors, ef moi-méme jai souvent élé de
ce nombre, que cenx gui élaient en frain de gofter quelque
repos, si nécessaire aprés les fatigues d'un rude service, vien-
nent de nouyvean se remetire & Ueuvre. Co passage frop rapide
d'une hienfaisante transpiration produite par le sommeil aux




sengations eb aux frissons cansés par le froid et humidité, a
plus d'une fois coté la vie & quelques-uns d'entre cux. On
voil par i combien ln vie du marin esb rude, quoique son
dducation ef le régime qu'il suit soient bien propres & lui
procurer une constitution robuste et & lui apprendre & supporter
toutes sortes de fatigue, ot combien, sans parler des dangers
de toute nature qui Pentourent, il lui est difficible ot pénible
de gagner le pain quotidien. 1t cependant, malgré {out cela,
il ne cesse pas un seul instant d’étre fier de son état. Mais
quel contraste n'oflre pas la vie du paisible citadin, qui, en
entendant le vent soufller avee violence sur les toits, la gréle
et ln neige fouetter avee foree les vitres de sa fenétre, est
tranquillement assis prés du foyer domestique et se sent & Pabri
du dunger et des intempéries de la saison rigonreuse. Quiconque
connait tons les périls auxquels est exposé le navigateur, s'il
y réfléchit un instant, lorsquiil entend de loin mugir la
tempéte , ne peat s'empécher alors de s'éerier, comme je I
81 souvent entendu dire par mon vénérable pire: "»Dien veuille
garder le pauvre marin et le proféger!™

A |‘ier1lll;1IIlIH1I[I'J‘ de Ia tempite qui nous avait s fortement
assaillis et mis plus d’une fois en ul danger, suecéda fort
henreugement un temps ealme, suivi d'un épais bronillard fui
nous empécha de rien voir & la distanee d'environ un demi-
cable. Comme nous faisions bonne marche, nous fmes obligés
de prendre les plus minutienses précautions, afin de ne pas
venir & henrter contre un navire on quelques débris flottants.
Je nai pas besoin de dire quien parcille circonstance on a

besoin ll‘:l_‘."il' avee la phlh gl'ulldu attention. 'l.'vx]ufri[‘.l'll‘.l-

n'a-t-clle pas appris et n'apprend-elle pas encore tous les jours
que, faute de prodence et de préeautions, bien des navires
viennenl & couler ou éprouvent de fortes avarie est-il pas
arrivé eb n'arrive-t-il pas encore bien souvent que deux hiti-
ments, venant avee une bonne marche A& saborder, coulent
tous deux en un elin d'wil? En pareille circonstance,
tant que dure le brouillard, ln prudence vent que le marin
ab




mette en usage tous les moyens dont Ieffet peut lui sembler
eilicace; par exemple dejeter lnsonde, de fairehattre le fambour,
sonner la frompette, la eloche, de tiver aussi i divers intervalles
un conp de canon , alin davertiv par ce bruit les bitiments, se
trouvant & la proximité, qqu'ils aient i se tenir sur leurs gardes, ot
en méme temps de faire ensorte que par intervalle tout soit
{ranquille & bord , pour qu'a son tour on puisse entendre les
mémes avertissements donnés par d'autres navires. Assurément
on w'a en que trop & regrettor que bien des marins pient
souvent payé delenr vie Foubli de ces précaution salutaires;
Pon ne sait que trop que plos d'un navire a pévi par suite
de In Ill?giigl‘!lll-’ﬂ du guet, ou, pent-étre aussi quelquefois, par
la faute des officiers on du commandant, inattentifs sur fel
oun tel point.

1ie bronillard se dissipa enfin peu & peu,, ef le femps, embléme
de In vie liumaine et aussi varinble qu'elle, se remit entiérement
au bean, Nous efimes alors un ciel pur eb serein, ef nous
aper¢limes plusieurs voiles & la proximité du Lancier. On est
souvent étonné de voir comment deux bitiments se rencontrent
ainsi, dans lenr ligne de route, presque surun méme point.

Lorsque le danger fub ninsi entidrement passé et que jleus le
loisir de pouvoir encore donner libre cours & mes iddes ot & mes
sonvenirs, la tempéte, dont nous venions d'étre nssaillis & une
hauteur presque en vue de I'Angleterre, me fit penser tout
naturellement & cette Armada invineible qum sortit au printemps
de 1558 du port de Lisbonne eb fut dispersée en pariie, environ
3 la méme hautear, par une violente tempéte, et détruite en détail
par les forces navales anglo-hollandaises. Ceb événement est

trop gloricux pour la marine de ces deax pays, pour wen
pas rappeler ioi quelques particularités pleines d'intérdt.
Presque dis le commencement de son rigne, Philippe 11
avail ¢té obligé de rassembler des {lottes considérables pour
véprimer la puissance offomane. Par la conquéte du Portugal ,
ses forces navales élaient devenues plus redoutables et ses riches-
ses, ainsi que celles de TEspagne, s'étaient considérablement
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augmentées. Fier de sn puissance ef se croyant. maftre des
dvénements, il résoluf de frapper un dernier coup dans les
P as, oil il voyait les choses aller de mal on pis et
ot il avait éé déelaré déchu de tous ses droits. 11 forma
le projet de faire rentrer tout co pitys sous sa domination,
auw moyen d'wne flotte plus nombren que toutes celles
qu'on avait vues jusque-ld; mais, comme il lu était difficile
dexcéenter ce projet, tant que IAngletorre priteraif son secours
aux Pays-Bas, il jugea devoir auparavant détrdner Elisabeth,
En cela, il satisfaisait aussi A la haine qu'il porfait & eotte reine
et & son désir de venger In mort de Marie Stuart. D'un autre
ebié, il avait suscité au roi de France trop d'embarras dans
Son propre pays pour qu'on y pensit i secourir les Née idais.
Ses conseillors les plus prudents tichirent de o dissnader
de ce projet; ils se mirent en peine do lui faire comprendre
Vimpossibilité d'une pareille entreprise. On lui représenta 'An-
gleterre comme éant située au milien d'une mer presque toujours
oragense et fertile en naufrages, ayant alors trop peu de ports
sur une méme cbte pour qu'on pitt y abriter une flotte pussi
nombreuse que eelle quil proposait d*équiper, et enfin, comme
un pays riche ef peuplé, disposd & défendre couragensement
la cause de sa liberté et possédunt des flottes puissanfes ef
d'intrépides marins, On lui fit observer en méme temps que les
forces navales des Néerlandais claient redonfables, qu'elles
ne manquernient pas de se joindre A celles de A

pour faire canse commune avee cette puiss: Mais Te roi,
quelque eraintif of timide qu'il ft de caracts %y quand une
fois il avait pris une résolution, n'était plus disposé & éeouter
ou & aceueillic les conseils de la prudence, T pape Sixte-
Quint, qu'il consulta, ne manqua pas pour sa part de lui
conseiller, dans Pintérdt de 1a rv.ljginu,t!':_lf.i:nluvr avee loutes

ses forces réunies les Tles Britanniques, et en méme temps
le rusé Sixte-Quint vit I lo moyen de se venger d'Blisabet]
qui avait embrassé le schisme de I'Angleterre,

Dis qu'il se sentit encouragé dans son projet par le pape,
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Philippe s'occupa avee vigueur de 'armement de sa floite ;
mais il comprenait bien que I'équipement d'un si grand nom-
bre de vaisseanx ne pouvaif pas se faire seeréfement, et qu'il
s'ngissait par conséquent d'en faire accroire sur ce point A la
reing Blisabeth, 11 lui fit savoir que ces grands préparatifs
ne devaient nullement Pinquiéier, eb qu’il ne les dirigeait que
contre les Pays-Bas ef ses possessions dans le Nouveau-Monde.
Iilisabeth comprit fort bien & son tour que pour soumettre
toutes ces contrées i son obéissance , Philippe n’avait pas be-
soin d'armements aussi considérables. Le véritable but de ces
formidables préparatifs n’échappa done pas i sa perspicacite;
néanmoinsg , dissimnlant le dépit qu'elle devait en avoir, elle
fit. semblunt d'ajouter foi nux déclarations données par le roi
d'Espagne.

Elle laissa Plilippe TT poursuivre Uarmement de ses nom-
breux vaisseaux; mais, au milieu de son apparente séen-
rité, elle ne négligea pas de se mettre en dat de défense,
donnant aussi & ses prépuratifs un préfexte quelconque; et,
quand elle fut en mesure de ponvoir agir, elle chercha que-
relle A I'Espagne et envoya contre ce pays son amiral Drake,
pour empécher antant que possible que Philippe continufit ses
préparatifs de guerre. Le brave amiral anglais détruisit les
vaisseaux qu'on avait envoyés contre lui, et prit, dsns la baie
de Cadix, cent bitiments avec des munitions de guerre of
des vivres ot deux galions richement chargés. Clest dans
celte expédition que se distingua surfout le jenne et brillant
comte d'Essex, favori d'Elisabeth. 11 s'était sauvé de la cour,
malgré les ordres de la reine, pour prendre part & Pexpédi-
tion de Cadix; il y sauta le premier & terre, et, si on Uefit
cru, Cadix serait peat-dlre resté aux Anglais. 10échec, que
Philippe venait d'éprouver, le mit dans impossibilité de rien
enfreprendre de plus cetfe annde-lh et de continuer son
armement.

Lie roi d'Espagne, s'apercevant qu'Elisabeth avait pénétré
son dessein et quielle wavait agi avee tant de promptitude
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que pour en entraver lexéeution, prétexta ne rien désirer
autre chose que de faire un traité avee la reine. 11 chargea
done advoit prinee de Parme d'entamer des négociations dans
ce but. Le reine, non moins rusde, feienit encore de croire
i ln sineérité de ses intentions. Elle aceepta m
la pacification de Danemarck ef engngen les Ftats Géndranx i

a

‘me publiquement

envoyer aussi i Bourbourg des plénipotentiaires pour traiter. En
Hollande, on ne comprit pas d'abord artifice d'Elisabeth ; on
craignit qu'en vue de son propre inférét elle ne saerifite Ial-
liance avee les Pays-Bas. Pour éearter toute appréhension &
ce sujet, clle sengagea envers les Efats Généranx i ne jamuis
prendre de résolution qui pit comprometire ou faire souflrir
lenrs intéréts. Les négociations furent entamdes, mais la reine
eut bientdt la convietion que IEspagne ne cherchait qu'i
gagner du temps. Elle feignit d'ajouter foi i toutes les déelu-
rations de Philippe, mais elle fit en méme temps de son e¢dté tous
les préparatifs n SUITES PONTr OPPOSEr une vigoureuse résis-
tance, ¢f en tout cela elle ne croyait que ses propres yeux.
Elle forma une armée de quatre-vingt mille hommes; elle
paruf & cheval devant les milices assemblées A Teukesbury et
promit de mourir pour son peuple. Mais la force de I'Angle-
terre éait surtout dans sa marine. Sous Pamiral Howard
servaient les plus grands hommes de mer du sidele, Drake ,
Hawkins, Forhisher.

De son ebté, la Hollande ne resta pas inactive. Apprenant
que les Espagnols avaient fait construire des vaisseaus d'une
grandeur jusqu’alors inouie, elle comprit qu'ils ne tenteraient
jomais avec de parcils bitiments d'aborder ses cotes, et
encore bien moins les embouchures des rividres qui conduisent
A ses dillérents ports. Flle dquipn done une flotte de quatre-
vingls vaisscanx cl navires pour porter secours & son allide,
ln reine d'Angleterre. Sur la demande d'Elisabeth, les Eiats Géné-
raux envoyeérent d'abord frente vaisseaux pour croiser entre
Calais ot Donyres, ct, dés qu'on eut appris que le prince de Parme
s¢ proposait de passer avee une armde, ils en envoyérent
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trente-cing aufres pour aller s'unir & Pamiral anglais, afin
do fermer, an moyen de leurs forces réunies, les ports de
Flandre, d'ot le prinee de Parme devait sortir. La grande
flotte anglaise croisa prés de Plymouth, sous le commandement
de P'amiral Howard, ayant sous ses ordres Drake, Hawkins
et Forbisher, et les escadres néerlandaises furent comman-
dées par Warmond, Justinus de Nassau et Pierre van der
Does.

Enfin laflotte espagnole était préte, elle n'attendait plus qu'un
ordre do Philippe pour sortir de Pembouchure du Tage. C'était
le plus formidable armement qui et jamais effrayé la chré-
tienté, On y compta cent ecinquante vaisseaux qui la plupart
surpassaient en grandenr tout ce qu'on avait vu paraitre
Jusque-li sur les mers; dix-huit mille matelots, vingt mille
soldats, deux mille volontaires, ln fleur de la noblesse espa-
gnole, et Lopede Vega sur la flotte pour chanter la victoire.
Cette flotte était pourvue de vivres pour six mois ef sur-
chargée pour ainsi dire de munitions de guerre de tout genre.
Elle avait & bord, outre un grand nombre decclésinsti-
ques, un grand inquisiteur avee ecent  cinquanfe moines
dominicains, On sait que cet ordre de religienx était spéeia-
lement chargé dexéouter les sentences du terrible tribunal
confre les chréfiens qui avaient embrassé le protestantisme.
11 y avaif aussi sur la flotte un grand nombre dinstruments
de forture, On en a tronvésur presque tous les vaisseanx, qui
plus tard furent pris par les Anglais, of anjourd’hui on en
peut voir quelques-uns & Londres, dans ln Tour; entre autres,
un horrible instrument de torture, an moyen duguel on faisait
subir aux membres du condamné les contractions et les dis-
locations les plus épouvantables, Comme on voit, tout avait
été prévu pour Parmement ef Péquipement de cetfe armée
navale, Philippe y avait employé fous les {résors que lui avaient
apportés les Indes eb le Nouvean-Monde, Les Espagnols, ivres
de ce spectacle ef cerfains de la puissance irrésistible de cette
flotte, la décorérent du nom & Invincible Armada,
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Philippe ne s'en tint pas & Péquipement de cette otte formi-
dable en Lspagne, il fit armer dans les Pays-Bas, et cela
¢étaib possible & son ponvoir despotique, tout ce qui était en
état de porler les armes, Le prince de Parme y fut Pexéeuteur
de ses ordres. La fordt de Waes en Flandre se clmngu:i [
biitiments de transport, destinds & opérer leur jonction avec
"Invincible Armada et & effectuer le passage de trente mille hom-
mes d'infanterie et de quatre mille hommes de caval f ayant
i bord les marins les plus expérimentés, qui avaient été engagés
dans les ports de la mer Balfigue. Ce fut & grands frais el
avee des peines incalenlables que le prine arme it partir
du port d'Anvers pour Nienwpoort ces bl s do transport
ainsi dquipés, et 1l n'attendit plus alors que apparition de
la grande lotte pour aller se joindre & elle. Avant que le
formidable armement de Philippe vint & sortir de 'embouchure
du Tage, cette armée navale avait déd en A souflrir une
perte sensible par la mort prématurée de Iamiral Santa Croce. Le
roi eul imprudence, pour remplacer Santa Croce, de confier
le commandement de sa flotte au doe de Méding Sidonia,
seigneur d'une naissance illustre, mais sans talent et n'ayant
ancune connaissance de la marine, La flotte partit enlin de
Lisbonne, le 3 juin 1588, et arriva A la hauteur de la Corogne,
ol elle fut assaillie par une violente tempéte qui la dispersa et
endommagea considérablement les bitiments, Cependant la flotte

atteignit la baie de la Corogne et s'y remit promptement de ses

avaries. Quatre de ses bitiments n'ont eependant jamais reparu,

La nouvelle du départ de I'fueincible Armada ot de la tem-
péte qui Pavaib assaillie parvint promptement en Angleterre,
Un corsaire éeossms, commandé par le capitaine Flemming,
qui le premier avait apercu I flotte, se hita d'en donner avis
A lamiral Hownrd, Celui-ci profita du vent dunord pour avancer
Jusque prés de la Corogne, de sinformer exactement
de Pavarie que la flotte espagnole avait éprouvée. Les chassenrs
qu'il avait envoyés A la déconverte, lui confirmérent la nonvelle
de ln tempéte, mais lui apprivent en méme temps que les
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Espagnols étaient en mesure de poursuivre leur route. Le vent
étant alors fourné au sud, les Anglais se décidérent i regagner
leur station prés de Plymouth. .

La flotte espagnole vint bientdt en vue. Elle mif immé-
diatement le cap sur Varmée anglaise, s'avangant en forme
de demi-lune. Les Anglais étaient moins forts, mais leurs
équipages se composaient de marins plus expérimentés. Médina
Sidonia avait ordre de descendre ln Manche, de chasser les
Hollandais de devant les ports de Flandre eb de faire sa
Jonction avee le prince de Parme. Conformément i cet ordre,
Médina pnssa les Anglais; mais Howard, comprenant que le
suceds d'un combat contre des forces supéricures éait presiue
toujours incertain, résolut de suivre les mouvements de Uennemi
et d'avoir constamment 'eil en eampagne. La fortune lui offrit
bientbt une occasion favorable de Pattaquer. Le commandant do
Varrigre-garde espagnole, Récaldo, se tenait trop en arriére avee
son eseadre, ce qui dtait une faute de la paxt de Pamiral en ehef
qui aurait pu Péviter en diminuant de voiles. Howard, le
voyant frop éloigné du corps de bataille, profita avee adresse
de cette manvaise position, il Pattaqua inopinément avee toutes
ses forces ef avee tant de bonhenr qu'il lui causa les plus
grands dommages. Ce ne fut qu'avee beaucoup de peine que
Récaldo parvint & lui échapper, s'¢loignant du corps de bataille,
ot flotlait le pavillon du commandant en chef des trois escadres
qui devaient rester foujours serrées et combindes, of apres
avoir ¢té forcé de sacrifier denx grands vaisseaux, afin de
suuver le reste de Parridre-garde,

Aprés celte action, les Hspagnols se tinrent plus serrés
ot firent roufe jusque devant Calais. 1ls y mouillérent, et
Médina fit savoir an prince de Parme qu'il se trouvait i cette
hauteur et qu'il le priait de presser Pembarquement de ses
troupes, qui devaient venir renforeer la flotte du nombre de ces
bitiments de fransport. Lo prince de Parme lui fit répondre
quiil avait bien éé chargé de faire construire des navires pour
transporter des troupes, mais non pour soutenir un combut
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naval, et qu'ainst la flotte devait continuer sa marche et s'avancer
iusque devant Nieuwport, afin de faire ce qui était impossible
i ses biitiments d'accomplir, clest-ii-dire de chasser
leur position les redoutables Hollandais et Zélandais, com-
mandés alors par Warmond et Justinus de Nassan, T1 ajouta
dans sa dépéche quil ne pouvait quitter su station, sans
risquer qu'il n'arrivit aprés son départ une scconsse qui
entraf b indvitablement la perfe des Pays-Bas.

Cette jonction avee le prince de Parme étant impossible,
In flotte espagnole se rapprocha davantage de la edte de
Flandre, mais, arrivée 3 Ia proximité de Dunkerque, elle se
trouva prise entre les forces navales anglo-hollandaises; ot
un calme plat, survenant tout-i-coup, empécha tont mou-
vement. Durant toute une journde, les flottes restivent dans
ln méme position. Vers minuit, le vent se ranima quelque pew.
Howard se servit alors d'un moyen dont Iidée lui élait venue
In veille. 11 se déeida A snerifier huit bons bralots et il les
envoya tout en fen eontre les différentes divisions de ln flotte
ennemie, ayant divectement le vent en poupe. Dés que les
Bspagnols virent s'avancer ces briilots, ils se rappelérent affreux
désastre qui, sur le dire de plusicurs témoins occulaires, qui
se trouvaient & bord de I drmada, avait eu lieu prés du port

d*Anvers | et qui avait ébé cansé par de semblables instruments
mcendiaires, inventds par Pingénieur ifalien Gianibelli, T.'ob-

seurité de la nuit ajonta encore A horreur de la position ,
toute la flotte se croyant déjin détruite; quelques commandants
firent couper leurs ancres et laissérent flotter leurs bitiments,
& bord desquels tout se trouvait en confusion b en désordre,
i la merei des vents et des ondes. Tls sabordérent mutuelle-
ment. Quelques navires coulérent bas, d'autres firent u:n:f‘rr:gu:
sur les cOtes et sur des réeifs, ou furent tellement endom.
magés quiils ne furent plus en dtat de servir,

Dis que le jour vint & paraitre, I'amiral anglais s'apercul
avee Joie que son projetb d'attaque avait réussi. Il vit que tout
¢tait en désordro cb en confusion dans In flotte espagnole
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il reconnut aux opérations de Pennemi quil avait affaire &
des chefs pen expérimentés, Renforeé par une division hol-
landaise, b voyant dans quelle situation se frouvait Pennemi ,
il whésita pus un instant & Uattaguer. Le combat commenga
A quatre heures du mabin et finit le soir, i six heures, par
nne compléte défaite qui rendit encore plus ridicule aux yeux
de IBurope le nom d'invineible , que Torgueil espagnol avaib
donné & la flotte de Philippe IT. Dix grands vaisseaux furent
chassés sur le rivage, quelques-uns couléds bas, et plusieurs
autres foreés d’amener pavillon. A bord d'un vaissean qui avail
6té pris, on frouva einquante mille ducats. Plusicurs comman-
dants de premier rang furent fués, et un grand nombre
de vaisseaux complétement déabrés. Il en fub un monté
par huit cents hommes, dont la prise cofifa beaucoup de peine
aux marins de Flessingue. D'autres yuisseaux, vigourcusement
attaqués par les Hollandais, ne purent résister & la bravoure
du vice-amiral Van der Does, seignenr de Warmond. A son
retour de cette expédition, van der Does suspendit & la voite
de Péglise de St. Pierre, & Leyde, une grande flamme, d'une
forme extraordinaire, quiil avail enlevée & un des vaisseaux
de 'nvincible Armada. On la voit encore de nos jours dans
cebte méme église,

Méding Sidonia avait A redouter pour sa floite une ruine
totale de la part des Anglais eb des Hollandais, qui, voyant
le désastre de I'ennemi, étaient accourus de tous les points,
sachant que le prince de Parme woserait pas gagner le large,
dans In crainte d'échoner sur la cote de Flandre. Dans ce péril

extréme, l'amiral espagnol prit In fuite. Les Anglais, qui pour-
suivirent la flotte, Penssent totalement détruite, 8'ils n'avaient
pas mangué de poudre, Médina et tous les principaux officiers
sous ses ordres perdirent un instang courage, au point de penser
méme i se rendre avee la flotte entiére, A condition qu'on leur
lnisserail ln vie. Mais, lorsque les Anglais, faute de munitions
of surtout de poudre, furent contraints de licher prise, le courage

de Pamiral et des commandants de la flotte espagnole commenyi
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i se réveiller, et ils congurent encore quelque espoir de se rejoin-
dre au prinee de Parme. Celui-ci, de son cbté, fit tout son pos-
sible pour parvenir & opérer cette jonction, en exeitant ses soldats
i aller attaquer les vaisseaux et navires hollanda pour les
forcer & quitter leur position. On prétend méme que Farn

perdant toute patience, tua de sa propre main quelques capi-
taines qui lui représenfaicnt impossibilité de cette attague,
Finfin, mille arquebusiers d'élite, excités en partie par de gran-
des promesses, en partic par de fortes menaces, ef embarqués sur
de légers bitiments, osérent risquer un coup de main. Leur
attaque désespérée fit d’abord reculer un instant les Hollandais
aveo perte; mais bientdt la chance fourna et ces mille arque-
busiers périrent fous jusqu'au dernier. Mddina, apprenant
I'insuceds de cette attaque, prit de nouvean la fuite et chercha
& regagner I'Espagne , sans oser traverser la Manche, qui
était pourtant un chemin trois fois plus court que par le Nord,
oil il fut foreé de se diriger pour passer derriére les Oreades et
I'Irlande, s'aventurant ainsi dans une mer oragense, peu connue
des Tspagnols. D'abord le retour de la flotte espagnole sembla
devoir ne rencontrer ancun obstacle de la part des éléments;
mais bientt le vent s'éleva avee fureur cf la dispersa entié-
rement. Un grand nombre de bitiments, ayant considérable-
mint souflert par suite de différents combats, se trouvaient
plus ou moins hors d'état de résister aux efforts de la tem-
péte. Trente-deux vaisseanx perirent, quelques-uns se réfugie-
rent en Norwege, et ce qui resta de cet armement formidable
ot fut épargné par ln tempéte, vint honteusement se cacher d

les ports de I'Espagne. Lo mer fut couverfe & une grande
distance de carcasses, dagrds, de débris de vaisseaux, et de
milliers de morts. La perte des Espagnols, dans ceite funeste

expédition, fut de vingf-cing mille hommes. Ta plus grande
p-'l!‘lil‘. de la noblesse , qui se tronvait & bord de I'Armada ,
accontumée aux jonissances du luxe et & une vie indolente,
avaib péri pur suite de maladie cf de fatigues. Ce coup funeste
se fit sentiv par fonte I'Espagne: pour ainsi dive, il o'y eut
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pits une seule famille, pas une seule maison, qui n'edt & déplorer
ln perte d'un ou de plusicurs des siens. La consternation fut
générale. Philippe, craignant les effets désespérés de cetfe tris-
tesse, fit publier un édit pour défendre quon portdt le deuil
dans ses litats.

Le roi d'lspagne, en publiant cet édit dans son empire,
prétendit peut-&tre imiter Pexemple donné autrefois par le Sénat
romain, On sait quaprés la sanglante bataille de Cannes,
remportée par Annibal, et olt soixante-dix mille hommes des
Romains ou de leurs alliés rvestérent sur la place, le Sénat
défendit de porter aucun signe de denil pour les citoyens morts
en combattant pour la défense de la république, eb ordonna
aux méres el aux épouses, (ui parcouraient dehevelées les rues
de Rome, de rester dans leurs foyers. Au milicu de Pabatte-
ment universel causé par la nouvelle de ceb affrenx désastre,
le Sénat s'efforca par cefte mesure de rassurer les esprits, de
réveiller les courages, de faire renaitre la confiance , ef plus
tard, lorsque le consul Varron, ayant réuni dix mille hommes
des débris de son armée, revint i Rome, tous les ordres de
I'fitat allérent an-devant du consul, et lui rendirent de solen-
nelles actions de grices, parce quil navait pas désespéré du
salub de la république. Cette conduite politique diminuait aux
yeux du peuple Timpression du danger eb ranimait sa confi-
ance. Mais, en défendant i ses sujets fout signe de denil dans
les familles, en interdisant aux méres, aux smurs, aux épouses ,
d'honorer publiquement ln mémoire de ceux qui leur éa
chers, Philippe eut un touk autre senfiment pour mobile de

si conduite. Orgueillenx comme Xercés, il avait dédaignd les
conseils amis prudents, qui lui avaient démontré impos-
sibilité de lexpédition quiil préparait; sujourdhui qu'il était
vaineu, il voulait eacher i tous les yeux, se dissimuler &
lui-méme la honte de la défaite d'une flotte qu'il croyait in-
vineible, Tout signe extérieur qui lui aurait rappelé son affront

eiib blessé son orgueil, excité sa colere. 11 affecta méme do se
montrer pour s part insensible au désastre que ' drmada avait
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dprouvie. » Ma flotte, disait-il, ne pouvait lutter contre les
vents; je ne l'avais point armée contre le ciel: e'étaient des
vaisseaux b des hommes qu'elle devait combattre.™ Bt il or-
donna & ses évéques de rendre des actions de griices A Dien,
pour lui avoir sauvé une partic de son armé
mmpassibilité, il derivit une lettre obligeante & Médina Sidonia,

Et dans son

pour le consoler de son échee, une antre au prinee de Parme,
pour le remercier du zéle dont il avait fait preuve, hlr:z{‘hnu'
menteur! résignation hypoerite! car ce n'est pas ici le roi
chrétien qui shumilie sous la main du Tout-Puissant qui le
frappe, c'est lorgueil qui cache sa lonte et sa défaite sous
les dehors du pharisien, ¢t qui n’s pas un sentiment de pitié
une larme, pour fout le sang de ses sujets que 81 Vengeance
¢t son ambition ont fait n-pnn!ro'

Tandis que I'Espagne était plongée dans un abattement
géndral , que chaque famille pleurait en seeret la perte des sicns,
car I'éit de ee tyran sombre et farouche n'eut pas le pouvoir
d'étouffer les larmes du cour, I'Angleterre ef la Hollande
firent entendre des cris d’allézresse of de joie et des chants de
triomphe; I'Europe, qui avait pénétré les vues ambiticuses de
Philippe et redouté pour PAngleterre, les Pays-Bas et la France ,
les plos grands dangers, si la flotte avait été vietoricuse, ear

dis lors la supériorité aurait é66 infailliblement du ebté de
"Bspagne, I'Burope méla sa joie & celle des vainquenrs. Depuis
cette époque, le reste de la vie d'Elisabeth ne fut (u'un tri-

omplie contimuel : elle rendit inutiles toutes les enfreprises de
Philippe sur I'lrlande, et poursuivit sa victoire sur foutes les
mers. Déji, en 1585, les Tiats Géndraux lui avaient offert la
souveraineté dans les Pays-Bas. L'enthousinsme de I'Europe,
exaltée par de tels suceds, prit alors pour la louer la forme
In plus flatteuse pour une femme, celle dune ingénicnse ga-
lanterie. On oublia Pge de la reine (55 ans). Henri TV dé-
clarait & Pambassadeur d'Angleterre qu'il lu tronvaif plus
belle que sa Gabrielle, Shakspeare ln proclamait la plus bolle
vestale assise sur le iréne d Occident : mais aneun hommage




— 598 —

ne o touchaib plus que cenx du spirituel Walter Raleigh of
du jenne et brillant comte d'Bssex; le premier avait commeneé
sa fortune en jetant son manteau, le plus préeienx qu'il
possédit alors, sous les pieds de la reine qui fraversait un
endroit fangeux; d'Bssex avait charmée par son héroisme dans
Pexpédition de Cadix. Son ingratitude et sa fin tragique at-
tristérent seuls les derniers jours d'Elisabeth.

Ces paroles de Philippe IT, qu'il avait bien armé une {lotte
contre ses cnnemis, mais non contre le cielanraient pu faire croire
jusquid présent, que Jn flotte invineible avait seulement péri
par suite de tempétes et d'orages; mais ne vient-on pas de
voir que ces paroles avaient é4é inspivées par un orgueillenx
dépit, eherchant i donner le change sur In honte de la défaite,

ob, dons ce cas, elles ne suflisent pas assurément pour en im-
poser & ln vérité des fuils ef faive mettre un instant en doute
ce qui est incontestable. T1 est avéré par 'histoire que la flotte
espagnole, dont les vaisscaux éaient d'une grandeur jusque
I inouie, dabord maltraitée par les dléments, mais promple-

ment remise de ses avaries, fubt sans cesse harcelée par les
petits vaisseaux anglais et hollandais ; qu'ils la troublérent par
leurs brilots; que son arricre-garde fut vigourensement attaquée;
qu'on combattit depuis quatre heures du mabin jusqu'i six
heures du soir; quiapres sa défaite, Médina, eraignant laruine
totale de s flotte et ne devant plus compter sur le secours
du prince de Parme, qui wavait pu sortir des ports de Flandre,
renonga & passer par la Manche pour refourner en Espagne,
of fit route au nord de I"Angleterre; eb quienfin les restes de
cet armement formidable, poursuivis par la tempéle sur les
rivages (' Keosse ef d'Trlande, vinrent se eacher dans les ports
de Plispagne. 11 est done constant que les tempétes ne pour-
smivirent la Hotte espagnole et ne lui portérent un coup fatal

qu'elle efit élé hareelée, vainene et dispersée par lennemi,
ot que Pinvineible Armade a di sa destruction compléte non
pas seulement & Pinexpérience de ses chefs, comme on pourrait
le penser, mais aunssi & Mhabile combinnison ; au conrage et i
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Pintrépidité de la flotteanglo-hollandaise. Dans la crainte que
quelque  doute ne pOt exister & cet éeard of que, sans
examen, on [0t tenté dajouter foi aux paroles de i’hilfji}u: It
conservées par lhistoire, jai eru que je devais, surtout comme
officier de marine, chercher & vectifier les fui s, eb & main-
tenir intacte la put d’dloges qui revient i cos courngzenx
marins de P'Angleterre et de la Hollande. Jaime & croire qu'on
voudra bien m'en savoir quelque gri

Pour compléter en quelque sorte le réeit quej'ai essayé de faire
deladestruction de lnflotte invincible, de ce mémarable désastre
ol s'est si visiblement manifestée la Toute-Puissance de Celuj
qui_ confond et humilie les superbes, il est un fait (qui arriva
quelques anndes apres ef quoe Je prends plaisir & rappeler, car
le doigt de Dien Y est encore également visible.

Un certain eapitaine de long cours, Pieter Pikmans,
d rant & Hoorn, en 1595 ou 1596, vint un jour 3 penser
que les vaisseanx espagnols, débris de la flotte invineible, qui
avaient échoué sur les ebtes d'Irlande, pourraient fort hien
ne pas sy trouver enfoneds aussi profondément que le seraif
sans doute fout navire dans lo sable des ebtes de la Hal-
lande. Fortifié dans cette idde, il entreprit daller & I déeou-

verte et emporta avee lui {out Pappareil nécessaire & son

exploration. A son pren il frouva pen de chose,
miis ne se découragea sa seconde excursion,
amélioré son appareil , il trouva tant d'objets, canons, muni-
tions de guerre, ete., que les frais de ses denx voyamres furent
s du double, Retourné sur les ebtes d'lrlande pour
isitme fois, son exploration ful alors des plus heurcuses
et il pécha un grand nombre de eaisses remplies d'or, d'ar-
gent et de choses précicuses. C'étaient, selon toute appa-
rence, les débris d'un vaissean amiral. Pikmans revinf A
Hoorn, possessenr d'un riche trésor, y it btir une grande
ol belle maison, ef vécut 1i en paix et en abondanee. Quelque

temps aprés, il maria ses denx flles aux fils de deax habi-

tands notables de Hoorn, et c'est de su fortune particulidre,
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réunic peut-Gire aussi i celle de sa nouvelle famille, que vin-
rent les premidres sommes considérables qui constitudrent le
fonds, jugé nécessaire pour entreprendre Vendignement et le
desséchement du grand lac du Beemster, dont les premiers
travanx eurcnt lieu au commencement du dix-septidme siécle,

Ne faut-il pas reconnaitre Ih un bienfait de la divine Pro-
vidence? Llargent, que Philippe IT avait desting pour con-
courir aux frais d'unc expédition qui wavait d'autre but que
d'asservir plus promptement notre patrie, dut servir quelques
snnées plus fard A Pétablissement dune des entreprises, le
plus heurensement imagindes dans Uintérét eb pour la prospé-
rité des Hollandais |

Un fait dont le souvenir se présenta aussi & mon esprit,
oar nous avions sans doufe croisé sa ligne de route, ce fut
le voynge que Ferdinand Magellan, gentilhomme portugais,
attaché & In cour de Castille, entreprit en 1519. Clest lni qui,
affrontant des dangers et des périls sans nombre, & une époque
ol la navigation et architecture navale élaient encore bien
loin des progres que ces deux seiences ont faits un sicele
on denx aprés, pénélra le premier jusquiv Pextrémilé méri-
dionale du nouvean continent ef entra par ce passage dans
I'océan Pacifique, trouvant ainsi une nouvelle route vers les
Indes orientales. Magellan partit de Séville, cotoya le Brésil,
passa devant 'embouchure du grand fleuve Rio de la Plata,
arriva le 81 mars 1520 dans le port de St. Julien, oi il hiverna
ot trouva In ferre des Patagons, Américains de mmurs sauvages
of dune haute stature, et, continuant sa course, déeouvrit
le 21 oetobre le détroit , anquel il donna son nom.

Je dois dire ici que Lemaire, navigateur hollandais, trouva,
i e extrémité encore plus méridionale que la terre Magel-
lanique, un détroit auquel il donna son nom; qu'il y découvrit
un groupe diles, et quiil doubla In pointe 1a plus australe de
cet archipel, qu'il appela Cap Hoorn, du nom de sa ville natale
dans la Hollande septentrionale. Les fiers Anglais, qui se disaient

alors les maftres dela mer ef qui fisaient baisser les pavillons
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ot les huniers des flottes des autres puissances, ainsi que de
nos vaisseanx, quoique plus d’une fois nous battimes lenrs
llottes ef qulun jour nous fimes une invasion Jusque dnns leurs

propres eanx, se sont arrogés le droit de changer le nom de

Cap Hoorn en colui de Cap Horn, comme ils en avaient agri
avee New-York Le célébre La Peyrouse leur reproché
plus d'une fois de pareilles usurpations de nom

Lie 28 novembre 1520, Magellan sortit du détroit qu'il avait
découvert et enfra dans Pocdan Pacifique, o il espérait trouver
promptement une ronte vers les Indes orientales. Sepondé par
an vent favorable, il poursuivit sa conrs pendant frois mois
et vingt jours, et eut i souflriv une terrible famine, Le 6 mars
1521, il déconvrit I'lle des Larrons et ensuite los Philippines.
Clest I que ce eélibre marin perdit la vie dans un combat,
le 27 avril 1521, Des cing vaisseanx qu'il avait ens en partant,
il v’en restait plus alors que deux. Ses compagnons, continuant
leur voynge, arvivirent, au grand étonnement des Portu
par lest dans les Moluques. T, ils furent encore obl s
d'nbandonner un vaissean, of le seul qui restait arriva en Hs-
pagne, wayant plus que dix-huit hommes des deux cent trente-
cing qui- s'étaient trouvés i hord, lors du départ de Séville.
Lies premiers, ils avaient fait le voyage anfour da monde. 1ors-
quils débarquérent, ils éerivirent sur leur journal Samedi,
6 Septembre 1522, ot furent fort dtonnds que sur le continent on
derivit: Dimanche, 7 Septembre, Mais ecei s 'l‘tll'til']]ilri:'|!1l' 1enl
avee la marche naturelle du soleil. Tn effet, eelui (qui nuvigue
antour du monde par Poucst a un Jour de moins i compter,
lorsqu'il retourne & son point de dépurt, tandis que celui (i
fuit le méme tour par est, doit compter un jour de plus,

Tous ees réeits m'ont un pen dearté de mon voyage; mais
qu'y puis-je faire? Un souvenir n'en améne-t-il pas toujours
un autre? In continuant mon voyage, rivai hientot & la
latitude du ecap la Hogue. N'est-ce pas a cotfe hanteur qu'en
LGO2 fut livede une sanglante bataille navale qui dmt son
nom au cap la Hogue? Il m'en faut dire quelques mots, ear 1

16
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marine hollandaise y prit part, et ce fut une escadre, com-
posée de mnos vaisseaux ob formant Pavant-garde, sous les
ordres du vice-mmiral Callenberg, qui en vint Ia premiére aux
priges avee Vennemi. ;
Jacques 1T, roi de la Grande-Bretagne, avait été détriné
B Paidant & reconguérir sa couronne, Louis NIV voulait
ramener 'Angleterre sous V'influence francaise. 11 fit dubord
passer Jacques en Irlande; il lui envoya renfort sur renfort,
flofte sur flotte. Jacques éehonn, Le secours odienx des Tran-
ais et des Irlandais confirma les Anglais dans leur haine
contre lui. Au lien de soulever 1'Eeosse qui Pattendait, il
resta en Ivlande, samusa aux sidges, cb fut battu A la Boyne.
Louis X1V ne se rebuta pas; il loi donna de guoi armer et
éuiper trente mille hommes, cf il tenta d’en envoyer vingt
mille. Avee cctte armée, Jacques devait passer sur les eltes
de la Grande-Bretagne, y faire une descente et chasser de co
roysume le roi l-lllllmnm- LI Pour faciliter cette entreprise,
Louis XIV avait rassemblé & Brest une flotte de prés de

cingquante vaisseaux, sous le commandement du comte de

Tourville. Comme les vents contraires uu|ut||'|u-ul depuis
longtemps la flotte hollandaise, forte de trente-six vaisseaux
ot commandée par le lieutenant-amiral Philippe d'Almonde,

de se joindre & celle d’Angloterre, consistant environ en
gquarante vaisseaux, sous les ordres de amiral Russel, le roi
de Trance envoya & son amiral Tourville Tordre d'attaguer
les Anglais avant quils eussent fait lenr jonction avec les
Hollandais; mais le vent ayant tont i coup pussé & lest,

Tourville dut retarder lexéeution des ordres de son maitre.
Ce retard fournit aus vaisseaux hollandais l'oceasion de faire
route pour ln Manche ef. de réaliser avee un plein sueces la jone-
tion depuis longtemps désirée, Tourville, sorti du port de Brest
voyant qu'il allait se trouver avec cinquante vaisseaux contre
environ soixante-seize, demanda des ordres i sa Cour. Louis XTY
ornt & sa fortune, et ordonna de forcer le passage. Alors eut lieu,
le 25 mai 1692, i la hauteur du eap lo Hogue, une bataille des




plus acharnées of (les plus sanglantes. Jamais on ne vil perte

plus considérable d'un cité, of moins grande de Pantfe. 1e

Franvais, qui firent dans cetin rencontre des prodiges de

valeur , eurent i peine frente bidiments qu éehappérent: les
autres snutérent on furent briilés, parmi il'~'|[||r|.-' le vaissenu,
le Soleil vayal, montié par Pamiral, ou échouérent sur les
rivages et contre les réeifs. Quant an nombre de lenrs morts
qui dut M considérable, 1l fut dvaluc de part ot dwutre
avee frop pen de certifude, pour qu'on pui rien déterminer
de [m-illl' A cet égarvd, Ta flotte hollandaise ne perdit auenn
bitiment, ‘mais e vaisseaun , les Se it Provinees, commandé it
Evert de Liefde, eut beaucoup & soullvir. Tes Hollandnis
I]i'“ljl"'lll- ll'\".‘: |-|'" irl' r||‘|]||rf'. I |"\||I' |i|J." J|I|'ll]'l'“i -'I'Il.'""i
regretter la perte daneun navire, mais un grand nombre
de leurs bAtiments forent fortement endommiieds, Parmi leurs
morts, ils compterent le contre-umiral dn ]l::\'iill;:| blen, Carter,
qui par s valeur s'était acquis Vestime ednérale, Pour perpé.
tuer lo souvenir de colte victoire, leg Anglais donnérent i un
de leurs principanx vaisseaux le nom de cap In Hogune, Que
les Néerlandais wen ont-ils faif autant en pareilles eircon
stances? N'ont-ls pas des souvenivs tout sssi eloricus do
leurs combats sur mer? Cet exemple aurail df dtre imité
chez nons. De tels souvenirs  sont E—|!4j||||1'> e EI[r'ii:i:ll]T‘G
aiguillons pour le marin, en méme temps qu'ils flattent le
légitime orgueil d'une nation

La terrible bataille de In Hogue ne coftfa & la France
(uenviron une vingtaine de ses vaisseanx; cette perte pouvait
sans doute dtre facilement ré] mais assurance, I fierté
de sa marine y périt, tandis que de eette méme époquo date
pour les Anglais l'ire de la domination des mors, Liouis XTIV
avait mis sur une de ses méduilles un Neptune menacant, avee
le- mot du poéte: «» Quos ego .. " Ties Hollandais en frappérent
une qui portait pour légende: » Muturate fugam, regqique hue
dicite vesiro: Non illi impers pelagi

Depuis la violente fempéte que nous avions dpranviée, e
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vent avait considérablement diminué et Pair s'élait tellement
celaired, que nos regards se prolongaient fort loin dans 'ho

on. Nous apergfimes de foutes parts une grande quantité de
bAtiments ef de navires de toutes nations. De ce nombre, il
y en eut quelques-uns qui ne mirent pas grand empressement &
montrer leur pavillon, politesse qni cependant est assez géné-
ralement regue; car, je dois le dive, si quelques navires se
montrent pen disposés 3 faire voir lenr pavillon, certes
le plus grand nombre est loin de s'en abstenir. Chez les
moins empressés, ce relard ou cetfe hésitation & se sou-
mettre doun usage qui doif ére géndéralement suivi eb qui n'esi
daillenrs quiune démonstration d’égards et de politesse, pro-
vient assurément de la erainte dene pas sevoir rendre le ré-
ciproque. Cest. alors se montrer par frop rigide observateur du
principe: dans o doute, abstiens-toi. Maix, lorsqu'un bitiment
de guerre a lissé son pavillon of sa flamme, ef que surtoul cetfe
derniére est visible, les navires marchands se montrent ordi-
nairement plus empressés & répondre 4 cette démonstration ,
sachant bien que, si un coup de canon vient i les y engager,
il !5| promptement suivi d'un boulet, auguel, s%l est néces-

saire, sugedde un second plus sérienx. Jo me rappelle quien

pareil cas, jenvoyai un jour & un vaissean marchand un
boulet de trente livres, qui ricocha tout prés de la poupe d'un
grand bitiment, cb que, si co navire de eommeree ne s'étail
pas exéouté, un second coup de canon lui surail immangua-
blement causé quelque avarie.

Nous vimes aussi un certain nombre de bitiments, de la
méme construction que nos navires, montés pour In péche
du hareng et connus sous le nom de Pringuarts. Personne
wignore que cetfe péehe fut autrefois une des industries les
plus productives pour la Hollande, qui, dans sa reconnais-
sonce, dleva, dans la petite ville de DBiervliet, une statue
A celui qui inventa Part de eaquer le haveng. Quelques détails
an sujet de cette péche ne me semblent pas iei hors de propos.

Lo hareng arrive du nord par bandes innombrables ef d'une
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grande ot i1l se répand le long de IIslande, des Oreq
des, et de la edte d'Beosse et de Norwi re. Dans les mois
d'aofit, septembre e octobre, ve Gpoque oft commence le
frai, il se divige, autour du sud-ouest, par ln Manche, vers
ln mer d'lspagne, En d¢ cmbre, janvier of février, sa migration
tliew vers Pocéun Atlantique du nord, oit on le rencontre pris
de ln cdte occidentale de PAmérique, & 18° ou 20° de latitude
nord. En suivant eette edte, il continue pendant tout le it
temps sn course pour se rendre dans le nord Jusqu'c New
foundland ; i durant ce temps qu'il atteint sa grandeur.
Il passe ensuite, dans les mois de mai ot de Juin, an nord
de U'lslande, le long de cefte ile, pour la mer du Nord, o
il trouve plus de nourriture que dans locdan, (est aussi
vers ce femps, duns les mois de juin et de juillet, que nos
pécheurs preunent le hareng le plus frais, lo plus tendre ef le
plus délicat. Aprés eetfe dpoque, lo hareng devient de plus
en plus see, eb il n'a plus co goit quon lui trouve au com-
mencement dua frai et dont les gourmets font si grand cas.
Cette favorable dpoque de I péche commence le 24 juin,
i la Saint-Jean, et finit le premier novembre. Tes pleheurs
savancent alors plus vers le sud, cntre le 579 80 et le
589 50 latitude nord, afin de prendre le jeune hareng qui
se frouve alors i cette hanteur, A la mi-septembre, on ren-
confre encore, & la hauteur de Yarmouth , un frai du jenne
hareng, Clest I que se rvendent les bateanx péchenrs de
Hr-]ir-\-'uiugll.-, de Viaardi : et d'nutres endroits, pour sy
procurer lo hareng, qui devient plus tard le Il:m'zlj,; saur,

-thire salé ot demi-séché i In fumde, et qu'ils doivent

rapporter sans Pavoir caqué Clest aussi & la méme Cpoiue

que les Anglais prennent leur hareng saur. A la fin doctobre.
le frai est prés du Galloper, et en novembre, de Noord-
Foorland. Lies DAtiments, qui poursuivent le hi ng jusqu'i
cette hanteur, ne reviennent de ln péohe que vers I mois de
décomlbire

L fottill pour o péehe du h.mu:_-' Jetait ordingiremont
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ses filets prés de Ulslande, eomme je Pai déjiv dit, le 24 juin,
i la Saint-Jean , mais depuis quelques anndes on commence la
plche avant cette époque. Vers la mi-juillet, la flottille se
rend du ebté des Oreades ef reste jusqued ln moitié de sep-
tembre an nord de Buchanness. Tlle se retive alors vers le
sud jusque dans les cnvirons de Yarmouth, se répandant de
tout coté dans la mer dn Nord, i mesute que la péche est
plus ou moins abondante, jusqu la fin du frai du hareng.

Le long de ln ebte de Norwége, on tronve du hareng d'une
grandenr extraordinnire; mais il n'est pas permis aux pécheurs
de jeter leurs llets dans ces p . A cetle hauteur, le
jeune hareng se dirige le long de la cdte, dite Oost Kust, en
se retirant, & eause du grand nombre de requins qui 8’y trou-
vent en tout temps, vers les chies de Ilollande et de Prise,
I arrive alors par les mardes vives dans le Zuiderzée, ol on
le piche depuis septembre jusquien février. Cest le hareng
connu sous le nom de Flokking. Les péchenrs frangais viennent
souvent an Niewwe Diep on Willems Oord pour acheter
de mos péeheurs le hareng frais. C'élait antrefois une grande

branche do commeree, qui faisait civenler beaucoup d'argent

mais depnis guelque femps le haveng ne vient plus en si
grande abondance dans le Zuiderzée eb par conséquent le
nombre des pdcheurs francais qui- venaient 8’y approvisionner,
a considéeablement diminué.

De nos jours, la ilottille pour In peehe du hareng se compose
tout aw plus de deux cents navires, tandis quiautrefois elle
en comptait jusqud 2300, Donge frégates do PEtat devaient
ordinairement la convoyer et ln protéger. Tin 1702, dans la
baie d'Islande, cent einquante bitiments péehenrs furent brilds
par les Francais, ef les malhenrs de la guerre ont beaucoup
contribué & diminuver celte branche de commerce,
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BOMMAIRE,

L boussole, — 1 origing. — Explication de son principe ot bienfait de
son cmploi dans Vart de In navigation. — Les 32 aires do vent et quel-
ques mots & 'osage dos maring en langue malnie. — Jo mo retrouve en
vue do Flymouth; impression que j'en éprouve. — Retour dans In mibro-
patrie ; notre arrivie au Nieuwe Diep, le 15 septembre. — Coup  d'oeil
vétrospectif de mes impressions de voyage. — Réfloxions ot considdrations
géndérales. — Conclusion.

Pris dlarriver au terme de mon voyage, cb avant de me
livrer aux considérations ales il m'inspire, a1 eru
qu'une courte notice sur la boussole, cette invention si utile
pour le navigatenr, serait ici i sa place et qu'elle y seraii
méme favorablement aceueillie,

L boussole w'est pas senlement un objel qui exeite au plus
hant curiosité de tout observatenr attentif et judicieux ,

-
. . Py . .
mais ello est encore du plus haut intérét pour le marin quf

lui doit toute séeurité dans la direction imprimée i sa marche,
Jusqu ce quon et déeonvert les qualités naturelles et les
iékés extraordinaires de 'aimant, ef qulon [0f venu i

1 fuire Papplication pour une utilité réelle of efficace,

Part de la navigation était extrémement diflicile, dangerenx
méme, et circonserit dans des bornes fort étroites. Dans
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I'ancien temps, le navigateur n'avait pour fout guide sur
I'immensifé des mars que la connnissance jusquialors deéfec-
tueuse et insuffisante des corps célestes. ('élait pour lui une
connnissance {rés-pen  sire, puisque, ces corps célestes
dtant souvent obscureis par un ciel convert et nébuleux, il ne
pouvait. que difficilement les observer, en cas de mauyais
temps on de tempéle, Aussi ne pouvait-il jamais se risquer i
une grande distance de la terre, et ses voyages, quoique lents
et de courte durée, exigeaient-ils encore une grande perte
de temps ef beaucoup de patience. De nos jours, le marin peut,
i Paide de ln boussole, se risquer avee plus de sfreté et de eon-
fiance sur les mers les plus loinfaines et les moins connues,
caleuler avee certifude quelle direction ou quelle route il
doit prendre pour arviver au lien de sa destination. Clest depuis
Finvention de la houssole que l'on a vu le peuple le plus

dendal de I'Europe, les Portugais, ecommencer cette suile
de déconvertes qui ont étendu la civilisation europdenne sur
tout le monde; quaprés avoir franchi le cap Non, borne fatale
des navigateurs antiques, on a trouvé Madére, passé le cap

Bajador, le cap Vert, découvert les Agores, franchi ecite ligne
redoutable ol Pon croyait que Iair bralait comme lo fou,
pénétré an deld du Séndgal, apergu, en arrivant au Congo,
un nouvean eiel ef de nouvelles étoiles, touché le promontoire
qui borne PAfrique au sud ef quion nomma dabord le Cap
des tempdies, et bientht aprés le Cap de Bonne-Bspéranee, sir

quon était dés lors de trouver ln route des Indes, et qu'enfin
Christoplie Colomb découvrit le Nouvean-Monde, (st grilee
i In boussole qu'on a pu catreteniv le commerce avee les
parties du globe les plus doignées of que les produits des
différents climats sont devenus communs & tous les pays.
Llinventeur de la boussole est inconnu, et on ne peul guére
caleuler an juste I'époque & laquelle Femploi en o été intro-
duit. En Europe, on s'en est servi pour la navigation vers lo
milicn du freizitme sidcle, el par conséquent déa depuis plus
de eing cents ans. Je me rappelle avoir lu quelque part que
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ce fub un Francais qui le premicr se servit de la houssole et
quen Phonneur de son roi il plaga le fleur de lis vers le
nord, comme on le voit encare de nos jours, On dit que In
boussole a é1¢ connue dos Chinois |UHIL;“'|!I]J.\' avant nous, mais
O ne peut pas trop se fier & lenr chronologie. La propriéié
de Paimant qui consiste & attiver le for éaif déjd connue des
Egypticns, mais ils n’en firent  auenne application utile et
déterminée. Avant de passer fi In l]l'n[!]'i||11:l|l de la boussole,
il convient, je crois, de dire quelques mots des phénoménes du
isme, anxquels elle doit sa puissance et son action.

ue par le nom de fluide magnétique la cause qui
donne & un aimant, soit naturel, soit artificiel, la propriété
de se diriger dun edté vers o pble nord , ot de l'autre vers
le pble sud; de sineliner vers 1o premicr de ces phles dins
Phémisphire anstral, of do ne pencher danenn ebté dans cer-
tains lieux qui forment ce quon appelle I'dguatour magnetique;
dattirer, par sa partie tournée vers le nord, la partie d'un
aatre ;|ir||.-|nl tournde vors Jl‘. |1|l'-|1‘ el de l'l']llllt:\',-&g-r A eon-
traire, la partie nord de eel aimant. I n'y o que frois corps

simples qni soient capables d'étre attirds par Paimant, savoir:

le fery le nickel | e cobalt, Le fer posside cette propriété A
un plus haut degré que les antres. Cotfe propriété est modifiée
ek quelquefois détruite dans ces métausx par leurs combinaisons
avee benueoup d'antres corps, eb particulicrement avee lo sonfre,
Parsenie, Poxigine, Taimant naturel ou quon frouve duns
le sein de la terre, est une mine d'oxide de fer, ef les aimants
arfifieiels, tels que les aizuilles, les barreauy aimantés, ete.,
sont en acier eb formés de fer of de earbone, Voild ce e
nous apprend la théorie de la seience.

Laimant est un mindral @'un couleur sombre. 3 pen prés
de fer noir, quon trouve frdquemment dans les gisements do
mines de fer en Sudde, dans quelques contrées de 1'Oyient,
on _\“"_.”.{H"I. et quelquefois aussi, mais ravement, dans les
mines de ler en Angleterre, Comme je viens de le dire, coffe
substance renferme uye qualité partienlidre , ¢ost e ponvor
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dattirer lo fer, lequel, par cette puissance seule, sattache ou
Junit i sa surface. Quand on frotte quelque temps de suite
un moreen ('aimant contre un des edids d'une aigunille on
de quelque autre morceau de fer, il se change en une aiguille
aimuntée artificielle. Lorsqu'nne pareille guille artificielle est
tenue parfuitement en dquilibre, en sorte qu'elle. pent facile-
ment 8o mouvoir autour de son centre, abandonndée librement
a elle-méme, elle tourne jusqu's ce qu'un des points indique
le nord , et sortie de direction , elle indiquera de nonyean
par un mouvement libre le méme point. Deméme eette aiguille
magneé wira le pouvoir d'atbirer le fer of de communiguer
vette forece @ (ill.l',lllli(‘. antre morceau de fer ou dacier, toub
comme Dsimant méme, et cela dans une proportion plus ou
moins grande, & mesure que si qualité magnétique a plus
on moins de foree.

La force magnéfique peut se communiguer au fer tout aussi
bicn qua l'acier, mais comme le fer recoit et perd aussiplus
vite ce pouveir, Iacier, plus difficile & magnétiser, 1o garde

plus longlemps, apres Pavoir une fois recu. La fore magni-

tique des aiguilles aimanices , tant naturelles qu'arki sielles
pent étre détrute de différentes manidres, soit par la foudre,
soit par la rouille, on mdme par le placement dans une position
qui west pas naturelle.

(esb pour cetfe raison quis hord des bAtiments, on prend
les plus grandes précautions pour quil n'y aib point de fer
3 la proximité de la boussole, et que la rone & gouvernail
ot tout le fer dont.on @ besoin dans les alentours sont rem-
placds par du cuivre, Jhai anssi remargué quelquefois qu'on chan-
goait de place des armes qui se {rouvaient sous le ard
d'arvidre, toul pros de la boussole, et qui y formaient, comme
i Tordinaire, une espece de frophde. Dans ma jeuncsse, Jai
appris e personnes fAgdes , demenrant A Eyerland, partie
nord-est du Texel, quune frégate angluise, ayant & bord
quelques millions d'or, avail péri sur cette cote, eb que le
seul homme de Uéquipage, que Pon parvint a sauver , mais
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qui ne survéeit pas longtemps aprés, ne sut douner dnutre
raison de ce sinistre, sinon fque la vergue du grand hunier
n_)’.lllf- e cassée, on avait, durant le In'r||]|ﬁ orngeny dont
on avait ¢ nssailli, placé provisoirement sur le guillard
d'arvicre, On sait qu'antour de cette vi rgue il ya des anneaux
b des pieces en for; ces objets s'élant tronvés trop pris de
la boussole, d'aprés laquelle le bitiment dirigeait sa route,
il en étmib résulté une déviation eonsidérable; cela fut canse
qu'on donna au navire un conrs trop sud, ef c'est ce qui avail
amené sa perte.

Tels sont les principaux phénoménes de ce pouvoir qu'on
appelle magnétisme, mais dont la cause qui le produil est
restiée jusquiici complétement ignorée. Tia théorie la plus pro
bable est celle-ci, que ln terre renferme une grande quantité
d'aimant, ou hien qu'elle est elle-méme un grand aimant; qu'nn
e ses ]M"II"H esl situe i|llr-|:]lir: lr:ll'i. dans la i:::l'!fu- ‘41‘[Jf|'llil'jlrllilll‘
et I'autre dans |'fn7lui'<]|]|f:r1- anstral. Ce n'est o ln-ullurli. 11
qu'une des h_\'pnl]h“ £s av ‘es par la science, et il est tre
possiblo que la eanse en doive ftre entidrement chorchée dans
nofre planéte.

D'aprés ce que je viens de dire, on peut facilement s'ex-

pliquer et comprendre le principe qui sert de base & la

constroction de la boussole

Une iguille aimantée, ayant ln forme dune argnille de
montre eb qui, de quelque edté quelle soit placée, par son
mouvement libre se divige sang cesse vers le nord , se termine
en pointe comme une fléche, Attachde & une roue ronde en
carton, sur laquelle sont indiquées les principales aires du
vent, le nord, U'est, lo sud ot Mouest, of les aives des vents
intermédiaires, cette aignille est placée en dyuilibre avee le
plus grand soin sur une cheville en cuivee, o mise ensuite
dans |J|||'||Iu'||“_ tin sorte fue In roue en carton est forede o
tourner avee laignille. Ce n'est qu'en I'I'.'_[-'H'rl ant sur eefte earle,
nommdée Rose de le boussofe, dont 1o flenr do lis ou le point

nord doit parfaitement saccorder aver le |.|"»||- de Paignille
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que le marin peub sapercevoir dans quel cours on dans quelle
direction se trouve son bitiment et régler ensuite sa route
dapris les ecirconstances.

Vers le milicn du seizidme sidele, on remarqua que aiguille
windigquait pas trés-cxactement le nord, mais qu'elle prenait
une direction tournant plus ou moins i Pest de ce point. Clest
A ecette dévintion, quelle soit est on ouest, quon donne le
nom généralement adopté dans la marine, de Fariations de le
bonssole. Pour expliquer ce phénoméne, on a sapposé que le
ple magnétique de la terre ne s’ sordait point avee le pivol
autour duguel la terre accomplit son mouvement dinrne. Les
observations, qui furent faites plus tard, ont confirmé cefte
théorie, of le pole magnétique du nord est présumé éfre situé
quelque part, dans la direction nord-ouest de ln Baie de Baflin.
Dans ses voy vers le pble du nord, le eapitaine de vaissean

anglais, Parry, observa uarriv

w nord, d'un eertain point
du détroit, appelé le Détroit & Hudson, laiguille, qui dévinit
auparavant d'une maniére exfraordinaire Jusqu'i un certain
degré, faisait jusiement en fournant un demi-cercle, en sorle
que le pole nord indiquait le sud. Ce phénomene se confinun
sans inferruption aussi longtemps que ce marin poursuivit
plus directement sa course vers le novd. Lors des voyages que
le capitaine Ross fit quelque temps apris, ce navigateur deé-
convrit Pendroit ol se frouvait le pdle magnétique de la ferre.
e point est indiqué par Pextrémité nord de I'niguille de la
boussale, soit qu'elle se trouve au sud, nu nord, & D'est ou &
Fouest de ce point. Ce point est situé enyiron i 710 latitude
nord et 95° Iatitode, & Pouest du méridien de Greenwich.
On 1 encore observé un autre phénomene remarquable qui
s¢ tronye dtre en rapport avee les va ations de la boussole,
et dont jusqui ee jour les savanis n'ont gudre mieux réussi
& déeouvrir ln cause. Voici ce qui a ¢bé dgalement signalé.
Lorsqu'on remarqua pour ln premiére fois les variations
quiépronyait la boussole, on wit que dans nos contrées elle se
dirigeail & Vest du juste nord. Lies anndes suivanles, celfe




415 —

déviation devint tonjours plus petife, jusquid ce quisn 1660
la fleur de lis de la boussole ou Vextrémité nord de Faiguille
vint & indiquer parfaitement le nord ef que par conséquent
cel instrument £t réglé. Apris cefte époque, le nord déviait
toujours davantage vers' lonest, en sorte que de nos Jjours of
dans notre puys ecette variation est de 226 environ. Cependant
cette variation vers Touest parail éire la plus considérable ef
Faiguille semble retourner an juste nord, ce qui ferait croire

s st sujette i un mouvement périodique on progressif

trograde. Clest aux temps & venir quiil appartient de
prouver sl en est eflectivement ainsi.

On suit qu'en Furope la boussole compte trente-deus aives
de vent, et que les marins, afin dindiquer le vent avee plus
de préeision, déterminent souvent encore chaque aire pa
quark, demi-quart et trois quarts. Ties Chinois ont soixante-
quatre aires de vent,

Jai pensé quiil ne serait pas sans intérdt d'indiguer iei la
dénomination des trente-denx ajres de vent on ].'||l|:_f e malaie
cb d'y ajouter dans la méme langue quelgques-uns des mots et
commuandements en usage dans la marine. Celte connnissance
peut. étre utile aux navigatenrs de toutes les nations qui se
vendent dans PArchipel indien b qui se servent ordinairement
de pilotes, nommés en malai Pendoega, ot de marins appelés
duns la méme langue Djoere-moedi. On pourra ainsi lear
indiquer Paire de vent i gouverner, ainsi quaux matelots

1es, employés pour les maneuvres ef le service des
chaloupes el souvent aussid couper le bois ef & chercher de
ean, travail ordinairement trop fatiguant pour les Buropéens,
& moins quils ne soient neclimatés,

Noma des trente-dens aires

Iin Malai

de vent

Nordide ss 0 . i Oealdra.

Nord quart nord-est . . Oetdradikiviedidrom pendold

Nord, nord-est ) Oetiara timor {dut
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Nord-est, quart de nord .

Noril-est
Nord-est , uart dest

l3st, nord-est .

Fist, quart nord-est.
It o
Iist, quart sund-est .

st sud-est .

Sud-est, quart est
Sud-est . p 0
Sud-est, quart sud-est .

Sud, sud-est .
Sud, quart sud-est .

Sud AL
Sud, quart sud-ouest
Sud , sud-ouest

Sud-ouest, quart sud

Sud-ouest .
Sud-ouest , quart onest

Ouest, sud-ouest . .
Ouest , quart sud-ouest.
Ouest . . ; :
Ouest, quarl nard-ouest
Ouest, nord-ouest
Nord-ouest, guart onest

Nord-ouest
Nord-onest, quart nord

:‘Irﬁlfﬂor l’if‘?{l’: Fl’!‘ !‘n'l‘!ﬂﬁﬂ lf_‘f-ff-'f'”?"’
pondelh.

Timor ldut.

Timor ldut di lkivie djdrom
pendeli.

Timor timor lind.

Tiimor di kanan djdrom pendekh.
'f"l;.’a’fﬂr.

Tior di kirvie djdrom pendelih.
Timor menonggdra,

Tonggdira di kanan pendelki.
Yongydra.

Tonggdra di  Ririe  djdrom
I.w'Jh’é"r.‘.n’:‘.l'.rr.

Seliton ;.r-r’rm.-rf;yr.r'r.’i i

Seldton di kanan djdrom pen
dufeh.

Seldton

Solitondi kiriedjarom pen el
Seldton dija.

Barat ddja di kanan djdrom
pendelh,

Baral ditja.

Birat dije di Firie djarom
pendelh,

Biirat hdrat dija.

Bérat dikanandjdronpendelih.
Baral.

Biral di kirie djdrom pendefeh.
Biarat birat ldut.

Biral liut di kanan djdrom
pendekh.

Biral ldut.

Bérat laut di Fivie djarom
prurﬂ:ﬂ'ﬁ

by o e e R W W
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Nord, nord-onest . . . . Oddra birat liut.
Nord, quart nord-ouest . Odtiira di kawan djdrom pen-

dekf

Siguification en langue malaie de quelgues mots i

Cusage des marins.

Lair {_f'gfhmr.w?nfh‘-ﬁ.'] . . Ovddra, .l"u;u_!;!'.f!

Low nues, nudes . . . . Awang.

La pluie . . .. Mvedjan

La rosée . e Umbon,

Le lonmerre . . . . Uoenter.

La foudre, . . . . . Kislat.

Un paratonmerre . . . . . Peng-hantar-kiolat.
Lavapewr . . . : Asvap, kibal | kdwap,
Un arc-en-ciel . . . . Biejang ldla pelangie
L chadeur (Pét4) : S i
Le_froid. (Dhiver) \ fn}g-af.r:.rx.a;i.r.r-rm. .

| Moesim barat hoodjan.
fie soleil 2 o n a ony Mddacharnae

Le lever du soleil : Widlta hari

lie coucher die soleil . . Mata barie toeron

Une :4-.-’;'!,-.\':- solaire . . (Ferhdna mitarie

T TR S Boalan,

Nouvelle lune . . . . Moalan Baharo,
Cnartier de la lune . - Sa-tengak-Boelan
Ploine lume . . . . Boelan piendne

| Boelan-per-tambak
* Boelan timbol,

Clair de tune . . .« Trang-loelan.

Croissant de la lune .

Une delipse lunaire . .« Gerbina Boelan,
Larstoslag.: o« ol E Bintang.

Unag coméle . . . . . . Bin tang-ber-asap , berejhor
L étoile du matin . . . . J’i‘-"?{.’.‘(”!y timor, kadjoera

1> étoile du soir . = Binta ny Aakdrat
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L' Orion .

Idtoile polaire du. N.-mf
FLes Pleiades

La grande Ourse . -
Le pile Nord (aretique) .
Le }‘Jrfﬂf.‘ Sud

Lo vent

La brise
B terral -
Un faible frais .

Vent contraire

Un petit frais
Un towrbillon .
Une .ﬂ!,'mpr.'?r?
Uine rafale

Une Lrombe

Lie commencement de lamonsson

Les aires dw vent .

Lie vent dun Nord (4 l‘r‘rmfuu}
Ax Nord

Lo vent du Sud

Auw Sud .

fie vent & Est .

A CEst

Le vent & Ouest

A T Onesl

Lo moitié d'une atre f,"r ve M’
Un quart daire de vent
Nord § est .

Une givouetle .

La mer |

[oeéan

L mer onverle

U détroit

Bintang aldjubar.
RBintany khoetol Ostira.
Bintang Kartika.
Bidoek.

Khoetob sjimalie.
Khoetoh djanoelie.
Aungin.

Angin ldut.

Angin didrat.

Angin lemak lembot.
f Aungin deri kdloewan
| Agin deri mooka,
Boemdiea.

Angin poeting balijong.
Angin ribot, besar , thogfan.
Bajoe.

Boetoe angin.

Awal moosim,

Djdrom angin.

Angin Oelird.
Ka-seblak Ocldrd.
Angin Seldatan.
Ka-seblak Seldtan.
Ang in timor.

Ka-seblak timor.

Angin birat.
Ka-seblaf-biirat,

Sa tengak djdrom.

Sa brdpat djdrom.
Oetdra tign brdpat di kirie.
Batiang, balieng.
Liwt,

Samocdra.

Léut rembang , besdr.
Selat
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Une baie , un golfe
tn tonrbilion

Une vague, la houle .
Le courant .

Un fort courant .
Descendre le conrant
Des brizants .

Une rividre

Une petite riviere
Une erique

Le fluz .

Le jusant
hante

basse .

de mer 5
Sraiehe,, donee .
de rividre

de souree
sagmatre .,

de plute .
salde .

ealme

"ﬂfr‘!"ra?ﬁfﬂ.‘ :
dormante.

Unedls. ... &0
La elite (Lerre furme)
Terre fante

Terre basse ,
U cap ou promontoire
Un quai . . .

Un lien de rff?-lﬁ'ci}'lr,'.-w.'mr‘n'ﬂ.

L rivage . :
Un bane de sable
C'n réeif de corail

qui w'e pas de profondenr

Telokk | Loehokh,
Ajer-ber poesar oolakh,
Oimbalh aloen,
lfu?'ut.‘,\'_

Qlaroes lras,
.-’\'_.;.r.r':'c‘ir,

Ajer poetih bikat,
Soengay.

Anall soengey , ki,
Djoerany, tjoerany,
Pu‘-\‘dﬂy,

Soerot (toerat),
Hf'.m.‘r.

Ketjil,

L,

Tawar,

Soengej.

Prigi.

Antat ( Masin,)
HHoedjan,

Masin,

Pedok,

Tohor danglkal,
Dalam,

Lenang.

Poeloe,

Darat,

Yanal tinggi,
Tanak rindak.
Haedjon tdnah,
Titie dermdya.
Tjeroetja.

Pantej , tepie ldut.

(losong, lanjoe, tokor, tjetakh.

Batoe karang.




Le rivage de la rviviére
[embbuchure de la riviere
I harizon .

Sembarquer

J' Jéharquer .

Fire pret a mar.{rc sous nmlo,

Mettre sous voile
Faire voile

Laire foree do voiles
Amener les voiles
Prendre des ris
Prolonger la cile
Gfounerner .

Lcy"f.r .
Boucker les tmm rI' wh
navire qui @ fail cau
Avoir de Cavarie
Felouer sur un récif .
Etre en flottaison
Sauver , sauveler
Fuaire nayfrage .
Couler .

Faire conler un I’Jr.r.'!u.uwf .

Sonder . . .
Insondable .
Natigalle .
Muouiller

Lever Dancre .
Baigner

Nager .
dmarrer

Tower, remorquer

Pleine voile

Contre voile
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Pinggir tepie soenge).
Koewala Moewdra.
Fepie langit ldut.
Najikh kapal.

Toeron deri kapal.
Sedija akan bor ldjar.
Ber-lajir

Najikh ldjar.

Pasang (boeka) ldjar.
Poengot (simpan) lijar.
Lebang.

Menjoesor bdnak.
Pejgang kamoedi.
Bejlokh,

Menoempol selocran ajer.

Ka-roesalki-an,

Sanggat.

Timbol.

Plitkdra.

Dampar Kena Kdram.
Tinggdlam,

Moninggdlam kan kapal.
Doega , Djoedja, losya.
Toebir.

Jang dipat di lijar kan.
Ber lalik.

Bohglar, mem-bongkar.
Mandie,

Bernang.

Laboh-fan se saule lagi.
Tonda, Toenda,

( Penok lijar.

| Kipas lijar

Baksi
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Faire appreter of gréer pour | Bokin Yang o tdson

mettre sons voile | S oy

Tout est-il prét? . . . . Samoewa belul ?
Virer de bord . . . . . Tads

Pare & virer . ., . . . . Jaga tada,
FVous porues lofari.t & & Bolek bejlofkh.
Vous powvez arviver . . . Bolek toerot,

Vous pouvez arriver une aire

AT } Bolek toerot satoe djdrom.

Le vend doharse . . . . Angin «’Jr;jfu-f‘fi'.
Le vent adonne - Angin toerof.
Largue! ., . . . . . Ldpas!

Pousee'l .. < . . R Tolk?

Avant partont! . . . . Daijon.

Double . . . . . . . . Daijon kras
Nages dowcement . . . . Datjon plan plan
Nager & euler . . . . . Lais Semoi,

Avant babord , scies tribord! Lais fanan,

Avant dribord, seiez babord !  Lais kirie

Aceoster & bord on .?ar.:'.\‘ un 3 -

liew dembarguement on de dé- \ Rappat.

barquement .

Arrive on laisve arriver . Toerol.

Serrez e vent! .| . o Bejlokl seboelie boelie,
Au plus pres! . . v . Rappat angin.

Bane de sable . il n,, Lo

Levez Dancre! . . . . Hongkar.

Anere lovd, . . . . . . Soedak bongkar.

Le temps étant devenu plus doux, je relevai bientdt, avee
un vent favorable, ln ebte d’Angleterre. Je ne pus alors me
défendre d'une pénible sensation, en me rappelant les soup-

vons offensants , auxquels j s ¢4 exposé au commencement

b dont, en leur lien ef place, jai longue-
n mes lecteurs. De nouvean je me suis alors

de mon voyage,

ment entre
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demandé comment on avait pu oublier un instaut que de
parcilles idées sont également compromeflantes, et pour
Phumble servitenr de ITtat qui en est ln victime, et pour
le ministre qui m'avait présenté et recommandé au Roi pour
un commandement, Tl est vrai que ma justilication avait été
compléte; mais Vireéflexion ou Uimprudenfe légereté avee
laguelle on avait accenilli des soupgons sans fondement, n'a

pas moins dfi me porter un coup ser ible, dont limpression
ne seffacera qu'avee ma vie, car le sentiment de Ihonneur
offensé survit a tont dans le ceeur de officier. On a foujonrs
mauvaise grice i parler de soi, ef, si P'on est contraint de le
faire, on ne saurait alors se montrer trop économe de paroles.
Je winsisterai done pas davanfage sur ce point, mas, en
terminant ces réflexions, qu'il me soit seulement permis de
faire observer que, si lon voulait se donner la peine d'exa-
miner mes élats de service et de les comparer avee cenx de
bien d'autres et peut-étre aussi de ceux qui m'ont calomnié,
on verrait promptement quels sont effectivement cenx qui
méritent le plus le titre de marins d'ean douce,

Nous passimes bientbt & la hanteur de Plymouth. Je ne
me retrouvai pas en vue de ce port hospitalier, sans me rap-
peler nceeuil bienveillant eb amical qui fut fait & mon “at-
major, ainsi quid moi-méme, lors du séjour asscz prolongé
que nous y fim
éprouve une douce satis
peut ainsi payer une partie de sa dette.

En passont la Manche, comme il en est toujours ainsi,
nous vimes des centaines de vaisseaux et de navires allant dans

an eommencement de notre voyage. On
action, lorsque la mémoire du ewur

diverses directions. ('est un spectacle anssi varié qu'iniéressant,
Le temps éait devenu magnifique et le frais allait en dimi-
nuant, en sorte gue nous ne fimes que pen de route. Nous
efimes ainsi I'oceasion de nous procurer d’excellents poissons que
nous achetimes des pécheurs qui nons abordérent.

A la premidre renconire que nous fimes, ce qui nous fut

surtout bien agréable, ce fut d'apprendre qu'en Turope tout




“lait sur le méme pied quis notre déparl, Dans un voyage de

long cours, quand on vient & penser an continent gu'on

Labitait avant son départ, Fimagination sinquitte et s'alarme
fuetlement : on eraint toujours que quelques grandes culamités
ou quelques grands événements politiques waient fait de
nombrenses victimes ou troublé Pordre établi, et l'on est
henreux alors d'apprendre qu'il wen: est vien.

Une frégate de guerre, qui paraissaif étre d'une fort honne
structure, vint en vue dans la soirée, ce qui nous empécha
de distinguer le pavillon quelle portait. Elle nous pussa 2
quelque distance dans In nuit, A la favenr d'un beau temps
el i la clarté de ces feux étincclants, qui roulent dans P'es-
pace ef brillent & la vofite des cieux. Cette frégate avait
toutes les voiles dehors et ne faisuit que pen de route, de

que nous entendimes parfaitement la musique qui se
t & son bord ef dout Ia mélodieuse hormonie se pro-
- méme fort avant dans la nuit. Le plus profond silence
régnait A notre bord: rien ne vint Pinterrompre, car fort
heureusement pendant toul ce temps nous w'efimes pas hesoin
de toucher anx manwuvres. Le calme de cette belle nuit en
mer, inferrompu seulement par les sons de la musique, le
j::ur blenfdtre et velouté de la lune & irant la ebfe et les
montagnes d'Angleterre, la scintillante clarté des constella-
tions de la nuit que ln mer répétait dans son sein, tout cels
nous oflrit une sedéne ravi sante, dont la grandeur, 'étonnante
mélancolie, impossible i décrire, jeta notre dme dans une
profonde réverie.

Le lendemain, nous passiimes Ifle de W ight. Plusieurs pilofes
anglais vinrent nous oflrir de conduire le Lancier an lien de
sa destination , mais je n'acceptai point leur offre, et en méme
temps fue je les en remercinis, Je leur fis cadenn de quelques
bouteilles de liqueurs,

Dans da soirée de 13 décembre, nous reconnfimes denx
navires de pilotes néerlandais, qui avaient Uair do vouloir aller

passer la nuit sous Douvres: mais le fou de deux pieees d
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trente livres les fit bientot lofer pour venir & ma rencontre.
Cet avertissement rappela en méme temps & quelques bitiments
qui ne nous avaient pas encore répondu, quils avaient i
nous montrer leur pavillon, puisque nous n'élions pas resté
en défaut de lenr faire cetfe politesse usitée. Quant an pilote
néerlandais, il se rendit promptement & notre bord. En pareil
cas, on ne saurait se faire une idée de Paceneil cordial ef
sympathique que Ton fait au pilote de sa nation; il n'est pas
Jusquan dernier homme de Péquipage qui ne le regoive avee le
sourire sur les lévres, qui ne lui serre lo main avee effusion.
On congoit sans peine ces alfables démonstrations, c'est le
premier compatriote quon rencontre aprés des conrses loin-
taines. Sa vue cause une joic inexprimable, ear c'est lni qui
doit nous conduire au lien si ardemment désiré, dans un des
ports de la mére-patrie. Lorsque les pilotes viennent & bord,
on apprend d'eux, par rapport & son pays, des nonvelles qui
sont tantdt tristes, tantot réjouissantes. Ainsi, dans des temps
de guerre, il arrive souvent que des navires, bons voiliers,
sont envoyds A une grande distance pour avertir de ce quise
passe. On juge alors combien il doit étre pénible, au moment
olt l'on se trouve si prés de sa pabrie, ef sur le point de se
revoir au sein de sa famille, d"avoir & redoufer des combats
b de convir le danger d'étre emmené prisonnier chez des
peuples ennemis, pour y dtre jeté en prison cf y périr pent-
ttre de misére, comme Thistoire en fournit tant d'exemples,
Mais la sensation ne doit pas étre moins pénible pour un
brave marin, lorsqu'il apprend, ainsi que eela est arrivé maintes
eb maintes fois lors des triomphes de notre marine, que les
forees navales de la Néerlande avaient disputé avee gloire ef
suceds I'empire de la mer aux flottes allices de la puissante
Albion ef de la France; il oublie toub ce que sa position peut

avoir alors de critique ef de dangerenx, pour regretfer bien

vivement qu'il n'ait point assisté i ces combats et quiikait ainsi
perdu loceasion de faire son devoir, el, en se convrant de gloire,
de répandre la derniére gontte de son sang pour la pairie.
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Le temps ol nous vivons nous a fail voir bien des événements,
bien des choses, auxquelles nous ne nous élions jamais attendus.
Ce qui est arrivé un jour, pent encore se présenter; mais pour
le moment nous ne faisons que végéter, sans pouvoir em-
porter en mourant d'autre gloire que celle d'avoir toujours
dté préts & faire pour la patrie le sacrifice de notre vie: car,
puisqu'il nous faut pourtant mourir un jour, c¢est alors vendre
dn moins dignement notre fréle et passagére existence ef
quitfer ce monde avee honneur.

Fn passant pour la seconde fois la ville de Donvres, je
me souvins encore d'un ecombat naval qui fut liveéen 1639
par l'amiral Tromp contre uneflotte espagnole, sousle com-
mandement de 'uniral-général don Antonio d'Oquendo. Aprés
avoir parlé déji de tant de combats sur mer, j'ai pensé qu'il ne
serait pas tout A fait sans intérét de faire aussi le réeit de
ln célébre bataille des Dunes, qui ent lien devant la rade de
Dounvres, et surtont de faire remarquer I'étrange contenance
que les Anglais finrent & cette occasion,

Uette flotte espagnole, commandée par I'amiral d'Oquendo,
avait ¢lé équipée en Biscaye. Llle se composait de soixante-
sepl voiles. Tille commenea & se montrer sur la ebte d’Angle-
terre. Oubre les hommes d'équipage, elle avait & bord vingt-
cing mille hommes, dont une partie se composait de douze

mille lspagnols nouvellement enrdlés et répartis en eing

régiments, i savoir: deux espagnols, sous les ordres des colonels
don Gasparo de Caranaxel et don Antonio de Ullon; deux
portugais, ayant pour colonels don Jan de Meneses el Palo-
mino, et le cinquiéme, n'ayant pas encore de colonel en titre.
Il y avail aussi, sous le commandement des colonels don
Martyn de Saneyra et Jeronimo d'Aragon, trois mille vienx
soldats espagnols, et huit cents hommes chargés de veiller
aux bitiments et commandés par un Portugais, nommé Martyn
Alfonso, sans parler des compagnies ordinaives de Gallice
consistant. en onze mille denx ecents hommes, tant soldats
que matelots. Toutes ces forees se trouvaient enfin sous le
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commandement en chef du général don Antonio d'Oquendo, que
le roi avait nommé lieutenant-amiral-général et qui faisait flotter
son pavillon & bord du 82 Jago, armé de 66 pitiees, Le viee-amiral
on amirante élait don Andrén de Castro, amiral de Castille,
A bord du St Antonio, de 54 picees de fonte. Vennient ensuite
don Francisco Feyo de Sottomayor, amiral de Gallice,d bord du
8t. Yago de Gallicia, de 52 pieees; don Lopes Docras, amiral
de Portugal, & bord de la Mater Theresa, de 68 pitees; don
Pedro de Quaderon, amiral de Naples, & bord du St Franeiseo,
de 66 pitees; puis lo 8% Joseple, le St Christa de Burgos,
chacun de 40 pitees; le St Jeronimo, de 80 pitces; le Sz
Augustin, le St. Grogorio et le 8t Ambrosio, tons de 30 pidces;
VBl Orplieo, de 44 pidces, VB Angelo, de 30 picces; denx
pétaches, S Antonio ol St Paulo, chacun de 16 pidees;
Vidguila imperial, de 84 pidces; Bl Daniel, de 30 pidees ;
le St Juan Baptista, de 28 picees; le St Mignael, de 24:;
Bl Grand Alexandro, de 56; le St. Pedro Grando, de 36G; La
Famas, de 24; quatre bitiments de guerre, chacnn de 24 &
30 pigces; St Marcos, de 20 pivces; Bl Pinge, de 18; St
Pedro Fortuna, de 18; St Domingo ot Kl Rey de Polonia,
chacun de 20; la Polonia, de 20 picees; St Juan Feange-
lista, do 20; St. Jago Vigjo de particular, de 18; six grands
biitiments de transport; Figenon de Subde, de 185 un pétache
de 17 pidees; denx légers bitiments, chacun de 4 pitees; of
les biitiments venus de Dunkerque, & savoir: lamiral St Sal-
vador, de 40 pitees, le vice-amiral, de 36, le Seherpenhenvel ,
le St Vincent,le St Francisco, le St Jeroen, le St Nicolas,
le 8t. Domingo , avee six bdtiments de guerre of environ six
frégates armées chacune de 20 4 80 pidces. Eu tout, soixante-
sept voiles qui dans les premiers jours de septembre sortivent
de la Corogne, sur la cite septentrionale de I'Espagne.

Le 15 septembre 1689, cette llotte vint & la hautenr de
Bevesier el en vue de I'smiral Marten Harpertsz. Tromp, qui
depuis plusieurs jours croisait dans ces pavages et y avait attendu
lennemi. Dés qn'il ent apergu cetie fotto, Tromp fif venir
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4 son bord tous ses capitaines présents et expedia la plus
légeére de ses frégales, chargée daller en toute hte avertir
tous les biitiments de guerre qui se trouvaient sous ses ordres
l]ll'il:l eussent i rujnilul!'q: B0l p:l\'i”llll, et ensmite d'aller
informer le chel d'escadre Banckert en Zélande de Parriviée de
Pennemi. Vers le soir, il snrvint un grand calme, ef Pamiral
commenca i faire tirer & chagque demi-heure deux ou trois
coups de canon comme signuux, afin que les bitiments qui
avaient ¢té avertis ef ceux qui croisaient par-ci par-li & plu-
sieurs distances, sapprochassent & ce bruil. Le premier qui
Ventendit fut le vice-amiral de With, et ensuife quatre antres
vaisseaux, qui se trouvaient sous le vent entre Douvres e
Calais ef qui arrivérent immédintement aprés, 1ls virent alors
Pamiral Tromp attaquer avee douze sepux une armée forte
de soixante '.[:‘l, voiles, Lie lendemain, de :_;1'.'|IJ|| Iii:-till, ces
cing vaisseaux nouvellement arr lirent. tous leurs efforts
pour venir & proximité, mais ils avaient malhenreusement le
vent contraire. 'T'romp, les apercevant, fit vent arridre et
slavanga pour les joindre. Ceble jonetion s'élant enfin opérde
sur le midi, leurs forces se composcrent alors de dix-sept
voiles. L'amiral fit aussitdt carguer sa grande voile et serrer
les huniers, en flottant an sud, et dans cette position il
attendit avee le plus grand courage la flotte espagnole tout
entiére qui se trouvait au-dessus du vent. Llle était forte, comme
je l'ai déi dit, de trente-frois grands vaisseaux eb de trente-
quatre d'une plus petite chavtre, y s ceux venus de

Dunkerque, tous bien armés et fortement équipés, Lorsque

'||1|l:|“i|'5 sC rlll'{‘ll' f]l]]l]'”l"lll"{:.\" I.:”]]iI':II ’iI]-fllnll

iqua et lit sur elles un fen violent jusqud ee gu'en-

midi, Pamiral d'Oquendo,

it d'abord mis le cap sor Tromp, savancant avee la

rande animosité, se retirn, et, diminuant de voiles, fit

route au nord sous la pointe de Douvres. D'Oquendo trouva
plusieurs de ses biitiments endommugés el ful vigoureusement
poursuivi par '|"|ul||]l r]lli, ayvant serrid el cargnd ilnr]-p:l-'-
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voiles, se tint au-dessous do vent de Pamiral espagnol, en
fuisant flotter le pavillon blane comme signal. Ses capitaines
vinrent immédintement & son bord, of, de concert avee enx, il
résolut, puisque le soir sapprochait, dese tenir durant la nuit
dans le voisinage de 'nrmée ennemie.

Dang ce combat, un vaisseau hollandais, le Groote Chris-
toflel, commandé par le capitaine Frédérie Pietersz. Hoveling
sanfa par ges propres poudres. Un senl marin, nommé Wonter
Pictersz,, échappa & la mort. 11 fut sauvé par les nbtres et
envoyé ensuite & La Ilaye avee des lettres. Admis dans
lassemblée des Bfats Géndranx, il rendit compte de ee qui
s'était passé.

Dans la soirde, il y ent encore denx bitiments qui vinrent
rejoindre lamiral Tromp; ils élaient commandés par les capitaines
Vyzh et Lobs, lLes forces hollandaises se composaient alors
de dix-huit voiles. Tromp continua encore i faire tirver & chaque
demi-heure deux ou quatre coups de canon, Vers la nuit, le
temps devint tris-calme et nébulenx. Le 17, le brouillard fut
i épais quid peine fuf-il possible aux vaisseaux de la flotte
de s'apercevoir; mais vers neuf heures du matin le ciel com-
menga A s'éclaircir et les ndtres purent voir la flotle espa-
gnole, environ & louest-nord-onest, de pres sous la ebie et i
la hauteau de chittean Ida et Folekston. Tls mirent aussitot le
cap sur Pennemi, mais comme sur le midi le yenl cessa en-
tierement , il n'y et pas moyen de s'engager. Vers lo soix, on
résolut & I'nnanimité d'attaquer les Bspagnols dans la nuit,
malgré les difficultés qui semblaient s'opposer i ce qu'on livriit
un combat nocturne, Tromp sub inspirer & fous les siens le
méme conrage eb 1o méme inbrépidité dont il éait animé. 11
les exhorta fu se conduire suivant les lois de Mhonneur, et , en
vaillants soldats, & exposer lenr vie pour la patrie, comme ils
I'avaient solennellement juré, Ce serment fut & Pinstant una-
nimement. répété avee enthonsiosme, cf, au lever de la lune,
vers minnit, ils mirent simultanément le eap sur Pennemi.
ayant soin de tenir lenrs bitiments bien sereds pour qu'il fiit
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impossible d'y fuire quelque brdehe. Comme signaux, afin de
se reconnaitre dans l'obseurité, Pamiral fit placer deux feux
on lanternes allumées A& la poupe, et une autre dans In
grande hune; fous les autres biitiments furent pourvus en
méme temps d'un feu ou d'une lanterne en are d'une
bonmette & la dunette. lies IHollandais trouvérent Pamiral
espagnol égulement nppareillé. Tn sapprochant, ils firent
de part et dautre un fen trés-violent, fottant également
avee ln méme intrépidité entre Douvres ef Calais. Le 18,
les vaisseanx lollandais se trouvérent devant Douvres. Le
vent ¢tait sud-est, le temps beau et les eaux calmes. Clest
alors que le chef d'escadre zélandais Banckert vint se
joindre & Tromp, amenant avee lui onze bitiments, en
sorte que la flotte néerlandnise comptail maintenant trente
voiles. Les Hspagnols, aprés avoir perda wn gaillon ef un
autre bitiment, sc retirérent aux Dunes, sous les chitteanx.
(Fest ninsi que trenfe bitiments néerlandais, armés en tout

de canon et ayant & bord 3260 hommes ,

outable et puissante flotte espagnole d'aller
chercher un refuge aux Dunes. Tlamiral Tromp, manguant

de munitions, se diri vers Calais, afin de s'approvisionner

de nouveau. Le gouverncur de Calais lui envoya sur le champ

quarante mille livres de poudre, quatre mille boulets, dn
plomb et autres munilions de guerre en proportion. Le 19,
le vice-amiral de Witt fut envoyé en Hollande avee le butin
que P'on avail fait of un grand nombre de prisonniers, e
sur le midi la flotte néerlandaize refourna aux Dunes, avee
un vent ouest-sud-ouest. Arrivée & la poinfe de Douvres, elle
trouva les Tspagnols en contestation avee les Anglnis an sujet
du pavillon & amener; mais dés que les Bspagnols apergurent
nos vaisseaux, ils amenérent avssitbt leur pavillon ef se reti-
rérent sous les forteresses des Dunes, ol notre armée navale,
qui ne comptait plus alors que vingt-huit voiles, mouilla,
environ sur les denx heures de Vaprés-midi, an sud de la floite

iles |".:\;|1:11,;nn|:-‘ Lie 20, Pamiral Tromp donna Pordee it .‘m-lllm-_.
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bitiments de se rapprocher tant soit peu de P'ennemi. Pen-
dant ln nuit qui fut pluvicuse, douze ou freize navires

espagnols, ayant & bord quelques blessés et une grande partie
de linfanterie, firenl voile pour Dunkerque. Les Anglais en
firent autant pendant plusieurs nuits avee de petits navires pris

de ln edte, et de cette maniire un certain nombre de soldats espa-
gnols, nouvellement enrdlés, furent transporiés & Dunkerque.
Les Angluis uvaient dabord donné & Pamiral Tromp Passurance
quils ne, permettrnient pas que dans la nuit des bitiments
sortissent au nord des Dunes, Le 22, le chef d’eseadre Banckert
regutb ordre de prendre position avee quinze Dbtiments, au
nord de Pennemi, pour empécher quil ne passit plus d's-
pagnols. On interrogen quelques-uns des prisonniers el ils
dirent tous que dans lenr flotte, outre les matelots, ils étaient
aw nombre de vingt-cing mille hommes. 11 est digne de
remarque que parmi ces pauvres gens il y en avait qui avaient
éfé enedlés malgré eux dans I'mrmée navale eb foreds de se
rendre & bord, aprés avoir éié enchainds les uns aux antres;
car on les avait enlevds de foree dans les rues et arrachds
de leurs ateliers oude la charrue; sans qu'ils vsassent élever
la moindre plainte. Le 26, trois bitiments de guerre zélandais,
ebyle 27, dens vaisseaux de la Zélande vinrent encore se joindre
wnotre llotte. Le 28, le vice-umiral de Witk revint, nmenant
encore quatre batiments de guerre vensnt de ln Mense, ef,
le 30, un auntre navire zéandais vinb anssi renforeer notre
armée navale qui se composait alors de trente-neuf voiles.
Le premier octobre, dans la matinée, le vice-amiral de %é-
lande, Jan Fvertsz., vint se joindre & la flotte avee plusicurs
vaisseaux eb trois hrilots, et, le lendemain, luit bedlots arri-
verent encore de In Meuse, Successivement vineent, le 3, dix
bitiments de guerre partis d'Amsterdam, le 4, encore un, et,
le 3, trois antres, Led, ) itaine Houtebeen en amena guatre,
by vers le soir, le capitaine Hendrick Denys, quatre aufres.
Le 7, le capitaine Dorrevelt arriva, ayant & ln remorgue un
navire anglais, chargé de boisronds pour mture, de vergues of
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d'autres approvisionnements destinés pour les Espaguols;
mais I'amiral Tromp lui ordonna de transporter ces objets i
bord de I'amiral espagnol, ayand appris que d'Oquendo s'était
plaint de manquer des choses de premitre néeessité. Tn re-
conn nee de ce loyal procédé de son ennemi, d'( Jquendo
envoya & Tromp une barrique d’excellent vin d'Espagne.

Le 8 octobre, sur le midi, Tromp fit flotfer le pavillon
rouge ef tint un conseil secret. Le 9, le commandant Cats
appareilla pour aller croiser pendant quelques  jours enfre
Douyres et Calais, Dans la soivée, on expédia & La Haye
deux biitiments, porleurs de lettres pour Leurs Hanfes Puis-
sances et pour le prince d'Orange. Le 10, Ia flotte fuf encore
renforcée de deux bitiments de guerre et d'un biltiment de
transport chargé de munitions. Le 11, le conseil fut con-
voqué de nouveau , et le commandant Cats rejoignif la flotte
avee son escadre. Le conseil s'éant encore assemblé le 12,

le vice-amiral de Witt ef le commandeur Baneckert recurent

ordre de prendre position avee vingt-huit bitiments ef quatre

brilots, en face des vaisseaux de la marine royale anglaise,
au nombre de ftrente-quatre, afin de les observer quand le
combat serait engagé, Celte mesure élait daufant plus néces-
saire que Pamiral anglais, John Pennington, avait plus d'une
fois fait savoir & Tromp qu'il ne soufirirait pas d’hostilités
dans la rade royale de Douvres et qu'il avait ordre dassister
celui qui le premier serait attaqué. Malgré cette déclaration
de Tamiral anglais, les Espagnols n'en avaient s moins été
les premiers & se permettre des actes d’hostilité contre Pamiral
Tromp, soit en pergant la voile de son yacht d'une balle de
mousquel, soit en tnant i bord du capifaine Balck un homme,
dont le cadavre fut immédiatement transporté, par ordre de
T'romp, & bord de I'amiral Pennington, pour qu'il et conn

sance de ce fait; mais celui-ci ne parnt pas alors en prendre
grand souci. Tout naturellement Tromp dut en concevoir des
soupeons qui l'engagérent & faire observer 'srmde anglaise,
tandis que lui-méme avec d'aufres bitiments prenait position
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an nord des Bspagnols. Vers le soir, dixssept chaloupes sor-
tirent de Dunkerque, du bord de Pamiral d'Oquendo, et Pon
présumn quelles y avaient transporté un renforf de troupes,
Le 18, les Anglais leverent lenrs ancres cf se portérent au-
dossous du vent de Parmée hollandaise. Tromp fib de nonveau
flotter le pavillon rouge; lo conseil fub encore convogué et il
y fut déeidé que Parmée navale seraib divisée en six escadres.
Lic 14, le conseil slassembla encore. Le 15, sir Maudra, vice-
amiral anglais, alla saboucher avee Tromp, eb sur le soir
unt bitiment de guerre et denx de transport avee des munitions
ol des vivees vinrent se joindre & notre flotte. Le 16, le nombre
de nos vaisseanx ef bitiments fut encore augmenté de frois
navires partis ’Amsterdam, et par lee vetour des deux bitiments
qui avaient ¢lé envoyés avee des lettres pour les Btats Gé-
raux ef le prince d'Orange. s rapportaient pour I'amiral
Tromp lordre formel dattaguer Pennemi & da hauteur des
Dunes, quand bien méme il ne ferail de son cOté aucune
démonstration , b de Ven chasser par la force. Le 17, deux
ments ' Amsterdam vinrent encore se joindre & l'arn
Le 19, le conseil se réunit de nouveau. Le 20, le
capitaine Van den Basen arriva avee une frégate de Dunkerque
qu'il avait prise et & bord de laguelle se trouvaienl soixante et
dix & quatre-vingts soldats. Le 21, de bonne henre dans ln
matinde, Tromp Gerivit & Famiral Pennington la letire swivante
qutil lui fit remettre 3 son bord, peu avant le commencement
du combat.

» Monseigneur,

#11 vous a plu de nous faire savoir ef de nous enjoindre
i diverses reprises, par vos commissaires, (que nous Gussior
A nous absteniv de faire la moindre démonsiration hostile
contre nos ennemis, nous déclarant avoir regu Pordre expres
de vous opposer i toute attaque b dagir contre celui qui
dims cotte rade serait le premier . faive feu sur son adversaire.




S

Cependant, le 9 de ee mois, un des bitiments espagnols s'est
permis, encore plus d'une heure avant le coucher du soleil,
de tiver un coup de mousquet sur notre personne et sor
celle de notre vice-amiral de Witt, ainsi que sur plusieurs
autres capitaines cf officiers, et de percer la grande voile
du yacht, sur lequel nous nous trouvions, au moment ol nons
]1:155[[:1;:& la flotte I'.'-'I}:l"__fll(l]l'.‘ eomptant avee confiance sur la
liberié de la rade de 8. M, B. Vous le saves, e Fspagnols n'ont
pas ni¢ ce fuit, ils Pont méme avoué en volre présence; mais
ils ont thché de sen exeunser ef ont :I||r"5ltr? (ue ce coup de
mousquet avait été tirdé pendant la nuit, o nant que le
bitiment qui savangait ne it oo bredlot. Vous nlignorez pas
que cette exense est inwdmissible, ef que ce dire est en com-
pléte contradietion avee la vérilé; car, quelque temps aprés
passant devant votre vaissean avec notre yacht, nous avons
fait le salut d'usage, eb sivr Wydt nous a déelaré que vous
aviez vous-méme donné ordre de nous rendre notre suluf,
Lorsque ce salub eut lien de volre part, nous autres officiers,
nous avions déjiv depuis quelque temps quitté ce yacht, pour
nous rendre sur nos propres bitiments, en sorfe que vous
11nnrri::;f. vous-méme allivmer & lilll'f moment et & {|1111|l|1 hl_'ll'rl'
du jour ledit yacht vous o salué et quel est Pennemi qui a
fuit feu sur nous; ce qui prouve bien évidemment que |

Kspagnols ont violé la rade de 8. M. B. et qulen outre ils ont
fait une déposition fausse et mensongire. Vons n'ignorez pas
non plus ce qui sest passé le 14 de ee mois, lorsquiun soldat
cspagnol a tué avee une balle de mousquet un des ndtres qui
s frouvaib & bord du bitiment commandé par le capitaine
Balek. Par ce fait, les Tspagnols ont vielé une seconde fois
larade de S. M. B. En conséquence, nons vous prions, nons
vous supplions méme, de nous aider & bottre lennemi, eon-

formément & Tordre que vous en avez reen de S. M. le roi
|

de la Grande-Brelogne, votre seignenr ef maifre, on bien, si

vous wWétiex pas disposé & exdenter cet ordre, de nous laisser
an moins vider nous-méme nolre dillérend avee les
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puisique, en cas d'empéchement de votre part, vous nous for-
ceriez de nous plaindre hautement & tous les rois ef souverains

du fort et de I'injustice que vous nous auriez fait éprouver,
en dépit de notre juste et dquitable demande. Ainsi nous
vous deéclarons par les présentes que, suivant les raisons que

nous venons d'exposer of conformément aux ordres que nous
ont transmis nos Nobles et Pulssants Seigneurs, nous avons
résolu d'attaquer ici notre ennemi ot de nous défendre, les armes
i la main, contre quiconque voudrait nons en empécher, ayant
fait serment de mourir en braves soldats , puigque la violation
de la rade de 8. M. B. nous en donne le droif, pluidt que de ne
pas suivre les ordres de nos seigneurs eb maitres. Toutefois
s'il arrivait, contre toute attente, que cette conduite de notre
part causdt i 8. M. B. quelque mécontentement ou déplaisir,
nous espérons que S. M. B. dans sa bienveillince daignera
nous pardonner d'avoir élé foreés d'en agir ainsi,

« Rude de Douvees,

le 21 octobre 1639,

w (Signé)  Mawrry Hanrerrsz, Troue™

Dis que cette letbre cut été remise & Tamiral John Pen-
nington, Tromp fit appareiller et porla dircetement le cap
sur ennemi que nos vaisseaux attaquérent au mord, mais
Pir devint tout & conp couvert et nébulenx. lies Iispagnols
mirent également sous voile et se virent foreds de coupor
lenrs aneres, L'Amirante of vingt-deux aufres bitimonts
ennemis furent poussés trop prés de la edte, ils y échoud-
rent, malgré les avertissements que don Franceseo Fey de
Sottomayor leur avait donnés. Les Hollandais vinrent sussitét
les harceler b lenr porter le dernier coup, de sorte que les
équipages, dans une extréme confusion, abandonnérent leurs
vaisseaux et fachirent de se sanver & ferre; mais un grand
nombre ne purent parvenir i gagner le rivage et se noyérent
duns les fots. Plusieurs de ces bitiments farent détruits par
les brilots. Cependant le brouillard s'éiait dissipé, et I'air vint




i §'éclaireir, mais In flotte ennemie; ayant battu en retraite, ¢tait
déji entidrement ¢

ersée,of dans cette position extrime chacun
ne pensa plos alors qu' se sauver, Lo viee al  Jean

weadre,

T
Evertsz., secondé par quelques bifiments de son

attaqua et aborda un des plus grands vaisseanx de Parmée

ennemie, nomme Waler Dheresa, ayant 180 pieds de longueny

sur 62 de largeur. I'amiral Tromp of le capilaine van
Gialen qui étaient & la proximité, voyunt eette attaque, envoyi-

rent denx brilots qui furent sans offet; mais trois autres

sueaeddd

ib anssitdt ef parvinrent & mettre le fou A cet énorme

bitiment. 11 0y eut que deux cents einquante Portugais qui
1"(‘1]].'1]Jp|'.'r{.‘|1l, eb plus de huit cents périvent dans les flots on
furent dévords par le fev. Aunombre des vietimes se trouva
Vamiral don Lopes Docius, qui avait déji perdu un bras
dang le combat. Ce fut chose épouvantable A voir que 1in=

cendie de ce gigantesque v 1, surfout lorsque le fou prit

i In soute aux poudres. Tlobscurité, car ce fub an déelin du
* de eo speetacle. On eft dit

un volean qui s'entrlonvrant tout & coup langait an plus haut

Jour, augmenta encore Phorr

des airs des torrents de fen eof de Hommes, Une pitce
do eanon, du plus grand calibre, avee d'autres objets fut lanedo
en |

it par l'explosion. Don d'Oquendo, don
Feyo eb dautres commandants de la lotte fire

Nneeseo

i elforts
pour secourir le Maler Theresa: mnis v

nfrépidité ils sernient reponssés, ils ji

yanl avee guelle

crent plus prudent
d'y renoncer. Ce vetard fub cause que Pamiral de Galics .
don Franceseo Feyo, pressé

fout i coup de toutes parts, ayant
Pamiral Tromp en avant, le viee-amiral de eelui-ci au-dessus
du vent, dub tombe

an pouvoir des Hollandais. Son vaissenn

étant entidrement délabyeé

sans issue pour s'éohapper, of voyant
ancer des brlots, il demands quartier; il Pobting
il fat envoyé prisonnier & La Haye. Ce fut alors
que amiral Tromp it aussi flotter 1o pavillon orange avee la
fiamme nugdessous, comme un signal que la Néerlande s'at-
tendait & ce que chacan it son devoir. Ce sienal - devail

a8

en outre

el pllJH Lt
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avoir un jour beaucoup de conformité avee celui que donna le
eélehre Nelson, peu avant son glovienx irépos,

Le méme jour, on prit encore cing bitiments ennemis
ct gans doute qu'on en elit pris bien davanfage, si ln nuit,
le brouillard et le vent ne s’y étaient pas opposés et n'avaient
point donné & d'Oquendo et & Michel Van Doorn, amiral
de Dunkerque , l'oceasion d'échapper & Pattague et & la ponr-
suite des Hollandnis, L'amiral de Naples, don Pedro de
Quaderon, périt sur un réeif avee son vaissean ef une
grande partie de son équipage. 11 est pea de combats sur mer
o Pavantage ail éé plus grand d'un edté, et la défaite plus
complite de l'antre. On peat méme ajouter, car toutes les
probabilités semblent y étre, que si les Anglais se fussent
avisds de venir an secours des lspagnols, ils n'auraient guére
micux ¢l¢ traités que ceux-ci et auraient payé un pen
cher leur intervention. Ils ont done bien mienx fait de rester
tout & lenr aise spectateurs tranguilles dun combat aussi
intéressant que ferrible.

Le 22, les bitiments hollandais se trouvérent étre entié-
rement dispersés, i cause de Pobsenrité eb de la foree du vent,

et les Fispagnols et les Porfugais hors de la portée du eanon,
A Pexception d'un senl vaisseau qui fub foreé par Pamiral
Tromp d'amener pavillon. 1l estd faire remarquer que la cha-
loupe de Pamiral, montée seulement de huit & neuf hommes,
suffit pour réduire & Vobéissance un vaissean, & bord duguel
se trouvaient douze pitees de fonte et douze de fer, trois

capitaines ef cent soldats, sans compter les hommes de I'équi-
page. Cette prise fut envoyée lo méme soir dans un de nos
ports les plus voisins. On expédia en méme temps des lettres
aux Biats Généranx et au prinee d'Orange pour annoncer la
glorieuse victoire quion venait de remporter.

Le 23, dans la matinde, les nbtres apercurent encore quel-
ques voiles ennemies, dont ils ne purent sapprocher, contra-
rids parla direction du vent; ils ne firent qu'uneseule prise
qui fut aussi envoyée dans un de nos ports. Vers midi, le
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capitaine Vun Galen prit un bitiment ennemi armé de 34 pidces
et avee ce butin fit yoile pour la Hollande, Environ sur les
trois heures de Paprés-midi, on se rendit maltre d'un galion,
au nord, ¢f d'un antre, i onest, ef {rois autres biitiments all@-
rent échouner entre Calais eb Boulogne. Plus fard on découvrit
que le vaissean du ecapitaine Jean Willaert avait éehoné pris
du chiitean de Douvres. On y envoya les eapitaines Forant et
Broeck pour le chercher, si toutefois les Anglais ne s'y
trouvaient pas. Ce nouvean butin fut envoyé en Hollande cf
nofre {lotte refourna aux Dunes, faisant en passant & Pamiral

anglais et anx forteresses les saluts d'l.l.\:l.:__;i', mais on 'Il‘y
répondit point. Les Anglais avaient mis en floftaison six des
vingt-trois biltiments qui avaient échoué sur la chte d'Angle-
de amiral Pen-
s vinrent & bord du vaisseau de Tromp

terre pendant la bataille, et , sur un ord

offici

nington ,

lui déelaver que ces six biitiments avaient ¢¢ abandonnds

par lenrs dquipages, qu'ils élaient maintenant ocoupds par les
Anglais et que pur conséquent, considérés comme butin, ils
ne sernient pas restitnds aux Hspagnols. Le 24, le capitaine
Colster requt ordre de croiser avee vingt voiles dans 1a Manche.
Le 25, la flotte fit route vers le vienx chiteau Ida pour y
|
Pamiral. Le 26, Tromp mouilla avee In tlotte d
cf lo 27 elle remit & la voile. Le capifaine Vygh, envoyé

e eau, of le eommandant Houtebeen I:rif alors congé t]l:

par Pamiral, déelars avoir [!urnp[r? devant ])umkurrlun on tout

toutes de
aux clait celui
de 'amiral d’'Oquendo, car son pavillon floftait an ton du

treize voiles qui, & lexception de deux, &

construetion hollandaise. Un de ces denx v

grand mAt. Comme les Ditiments de sa flofte élaiont consi-

dérablement endommagés, Tromp tronva bon de regagner les

ill|1'15 de In Hollande, et il y rentra, couvert _L;]nirr: et

d’honneur.

De cotte puissante flotle espagnole ef port

de soixante b voiles, dont armement avait duré |l[u.-i l'une

annde, on ne sauva (ue dix-huit bitiments, y compris les treize




qui, dans la nuil du 21 octobre, avaient passé & Dunkerque;
tout le reste fut betlé, échoua, eouln bas on fut pris; plusicurs
milliers d'hommes périrent par le canon, par le fen de la
mousqueterie, dang les flammes et ¢

ang les flots ¢t un grand
nombre furent faits prisonniers. Ce qui est aussi & vem

'flflf_'r'
clest que dans lespace de trente-six & frente-sept jours une
escadre de do

@ voiles se soil acerue jusqu'an nombre de
quatre-vingt-dix bitiments de guerre, freize brfilols ot trois
bittiments de transport, Misant ensemble cent-six voiles bien
armées tant de marins que de soldats. Ces faits ont été trop
honorables pour que je résistasse an plaisic de los faire
connaitre aveo quelques détails ef d'en raviver en quelque
sorte le glorieux souvenir, On me pardony
cette digression; dailleurs
rappelé & mon sujet par un «
avee joie,

Dans la soirée da 14 seplembre, nons fimes agréablement
surpris par le eri que fit entendre le guet : Terre en vuel!
Ce fut avec une joie bien vive que nous apprimes cette heu-
reuse nouvelle; pour la féter, je fis offvir du vin chaud 3
mes officiers ef en fis donner & tont Péquipage. Bn atlendant
le jour, nous ffimes obligés de mettre en panne, & quelque
distance de In cOte. Plusicurs bitiments de commerce qui
faisaient dgalement route pour les Pays-Bas, arri

ra. facilement

e sern ln derniire, eb je suis
tnement que tout marin accueille

srent sue-
cessivement dans notre voisinage. Au premier point du jonr,
nous fimes force de voiles et nous passimes bientdt les éeueils,
nommés en hollandais Haaks, ol tant infortunds marins
onf trouvé lenr fombean. Clesl sur ces deueils qu'entre nutres
périt entiérement en 1811 un v
tout son équipage; dans ce sinistre pas un homme n'déchappa,
tandis qu'un brick de transport el un brick de guere,
le Grashopper, Turent jelés par la méme tempéte par dessns
ces funestes deneils. Le premier pénit prés de la cble, ef lo
second amens son pavillon pour le brick de g
dnis, le Férret, quiavait appartenu quelque t

sean de ligne anglais, avee

erre néerlan-

s llllll.'irll\'illlt




aux  Ang A une autre époque, la fré ungluise, Ia

Wanile, échonn deralement sur ces deneils, mais heurcusement

'équipage fut sauvé par nos pilotes. Ce n'vst pas le senl sinistre
jwipag 1 | |

survenu & la marine anglaise qui bloquait alors nos ports.
Le 15 septembre, environ sur les dix heures du matin,

nous mouillimes devant le Niewwe Diep. In ce moment me

rappelant le passé et an milien des mille pensées qui surgirent
dans mon esprit, une senle cependant sembla les dominer
toutes un anstant: » Pent-&tre me verrva-t-on 1'1-]u|l'n?|rn: aneore
sur les mers? pent-fire me faudra-t-il déposer 1'épée du
ks

Aprés un séjonr de plusicurs mois dans une des contrées

commandeme

de la terre, je mai en, grice au ciel! A

les plus insalubre

déplover i mon hord la perte d'aueun  homme, bien que ce
]::-|||['L:I| Iilli'll'll"'-‘lll’ln de mes grens etlssent i ?"||FIII[' un ir
tement médicinal, Quant & moi, & ma santé n'elit rien & souflvie
|-|~I|nl:m[ toul ce temps, js- dois |u'|nhu[;|l'rlu'ut Pattribuer &

tait acelimatée sous

ma constitution qui depuis longlemps
l: fropique et pouvait sans peine en supporter toutes les
ardonrs

].‘u'-ilui||:| du Laneiar, .|m'=.‘1|u' cofifeux que Mt son entre-

tien, avait toujours ¢ié convenablement pourvu de ral cliis-
sements: rien ne lui avait manqué, et jamais il ne fut mis

s d"ohserver

on ait e

A ration dleau, sans (fue pour

dang ectie distribntion une sage éeonomie. Ce point «

cinlement recommandé par les plus eélébres navigatears, comme
un puissant mwoyen de conserver sain et sanl son 1'~'||||i|'::||-,:-.-.

1 en fait de refraichisse-

Fin montrant si sagrement libe

conformément & Pesprit du ministére '

ments, on

celui de Son Bxe. le vice-nmiral Ryk.
is m'empécher de faire observer 161

A ee sujet, jo ne saur

-souvent, quand le ministére est bien disposé
valion l,li‘:i

quiil arrive tri

i I'égard des besoins indispensables pour la conse

éuipages, que les commandants , partant du méme prineipe,

secondent volonfiers ces bonnes dispositions du gouvernement
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Clest ainsi que, dans Pintéret bien entendu des équipages, le
ministre Ryk avait anssi vouln qu'en eas de voyage de long
cours, on aborddt méme des ports. Mais au contraire, lorsque
le ministére se lnisse trop diriger par des idées d'éeonomie,
il se fronve des commandants qui ne pourvoyent que fris-
chichement leurs subalterues des rafratchissements nécessai-
res. Fintrant ainsi dans Pesprit du ministre, ils espirent lni
Ctre agréables et se ménager plus tard ses bonnes griices et
sa faveur, au détriment de eenx qui sont soumis & leur com-
mandement ef pour lesquels ils auraient di veiller avee une
plus générense sollicitude. Quiconque a quelque connaissance
du monde sait bien que parcille chose n'arrive que trop
souvent. Suivant ma manidre de voir, ceux qui agissent ainsi
n'ont ni noblesse ni dévation de sentiment, puisquils sacri-
fient les autres A lenr propre inférét of en vue d'un prochain
avancement. Tout marin ne comprend-il pas qu'en n'approvi-

sionnant pas suffissmment pour les voynges de long cours
les équipages de rafratchissements et d’ean, on prépare quel-

quefois In perte de ceux qui doivent servir dans les Tndes-
Orientales pendant une longue suite d’anndes.

Comme moyen hygiénique et dans Pintérét do I'équipage
du Lancier, Pai tonjours thehé autant que possible d’entre-
fenir & mon bord cet esprit de gaiété et de confentement qui
est surtout indispensable dans un pays, I Odte de Guinde, ot
le sentiment moral est tellement déprimé quon voit se mani-
fester bien souvent parmi ceux qui Phabitent momentandément
un commencement d'indifférence pour Ia vie, Je dois dire
aussi quien général, et sauf quelques rares exceplions, comme
toujours, j'ai eu la satisfaction de voir que Uéquipage, éprou-
vant par expérience que ln justice formait la base de ma ma-
nicre de penser et d'agir, y trouvaib anssi un motif de mottre
en moi toute sa confiance eb quininsi il m'élait véritablement
attaché, Je répile ici, car cest wne debte de comr que Jac-
quitte, le témoignage destime et les éloges bien mérités que

j'ai déji donnés et que je dois & un des officiers de mon
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élat-major, M. Holtzappel, pour ses cupacilés, sts bons ser-
vices, In doucenr de son caractére et aménité de ses maniires,
résultat 'une bonne éducation. Quant & moi, je dois aussi
ce témoignage & ma propre conscience, jui terming et accompli
mon voyage, bien intimement convainen de Timportance et
de la dignité du earactive e de 1o mission du commandant
auquel on a confié le pavillon et Ia flamme, ainsi que le soin
de maintenir Photneur national ef de le défendre an besoin,
fit-ce méme contre des forces enncmies superieures cf au
péril de sa vie.

Je viens de dire au péril de sa vie. En eflet, & combicn

de dangers de toute espico le marin nest-il pas exposé! Jen

ponrrais ecifer plus d'un exemple. An moment de terminer le

réoit de mon voyage, je ne puis résister au plaisir de conter §
clest le faible, dit-on, de toul voyageur qui vient de loin,
b je me sens la velléitd de retourner i mon péehé dhabitude.
Dans le cours de cet ouvrage, j'en ai fant cominis de ce
gonre, (uon me pardonuera d'autant plus facilement celui-ei
_ll].]: sern |!|‘|| ""|1-|;||.r‘”]l'"l il' i]I'i'lli"l'.

Aux Indes-Orientales, lorsque j'y ¢tais investi d'un com-
mundement urs pensé que dans Pintérét du gonver-
nement  tous les Néerlandais qui liabitent dans nos posses
sions fransmarines ef y exereent un pouvoir civil ou militaire,
font bien de tdcher de vivre avee les indigénes sur un
pied amieal, ef autant que possible par de bons procédés de
leur inspirer une opinion favorable & notre deard, Partant de
e prine i chague oceasion, je n'ai cessé de faire tout ce
qui dépendait de moi pour rendre de petits services aunx
prinees e aux grands du pays, en méme temps qne je me
croyais obligé de traiter avee dowcenr of bienveillance {ous
cenx  dune condition inférieure. Trés-fréquemment  jlin-
vitais of recevais & mon bord plusieurs grands du pays
surbont dans TArchipel asiatique et I'Australie. Un jour,

-4

me trouvant dans la baie de Parre-Parve, als parvent

i déeuder I'épouse du puissant roi de Sedinvingi & venir
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avee son époux diner & bord. Ceei devait m'étre d'autant plug
agréable que jaurais i raconter cette particularité an gou-
verneur des Célebes & Mucasser, DPestimable M. de Felitas

Bousquet, ancien aspirnt de premidre olasse de la marine

néerlandaise. Je u

i mes denx
weption. De
mt le meilleur
ellet pi'a:s:gil;!u, ot la reine parub étre trés-s wite de ma re-
ception et du diner offert & bord d'un bitiment do guerre
quanpmavant elle n'avait jumais osé visiter, Elle admira

tout en wuvre pour fain
lostres hdles une grn(riuilﬁl: ol convenable
pelits cadeaux ¢t toute sorte d'attentions lir

surloul les dispositions et les arrangemeuts intérieurs do
bittiment et particulitrement depuis la cabine du commandant

jusquau modeste rédnit du dernier homn

de I'équipage. En
TeCoNNIISsance de mon cordinl aceneil . _iu {us invité i venir
loger quelque femps & la cour, mais les devoirs de mon
service ne me permettaient pas de faire cette absence. Un
on denx jours aprés ce diner, un indigéne, grand do la
cour, que nons avions remarqué quelquefois i la suite du
roi, se rendit & mon bord ponr me demander do la part de
leurs majestés quelque picees de monnaie dargent les plus
propres i la fabrication d'ornements et de parures. Assez
souvent, quand loccasion s'en était présentée, jlavais pris, en
éehange dautres pidees de monnaic, des ducatons qu'on sail
conteniv largent le plus pur et je
ma bourse, qui con

8 avals sereés dans

fe ordinairement pour le marin en un

modeste bas. Plusieurs ofliciers de mon hord, jaloux aussi

de Tui rendre service, lui apporférent les dneatons qu'ils
possédaient et compléterent ainsi ln valeur que ce grand
de lan cour demandait au nom de son seignenr ef maitre,

Chacun de nous détait dans lintime persu

asion (ue nous
recevrions d'autres pitees de monnaie en échange. Un temps

ealme m'ayant foreé de rester un jour de plus dans la baie
avee M. Wollf, Poflic
de santé du bord, pour mous distraire gquelque peu, faire

visite au Crain Minipi. (Dans idiome qu'on parle i Macas

de Parre-Parre, jollai dans la soirée

T,




le mot Crain signifie prince, et dans la langue malaie, eelui
de Minipi se traduit & pen prés par le mot réver) Comme
nous nous y étions altendus, on nous [it un accneil tles plus
bienveillants, mais nous étions alors bien loin de nous douter
que nous avions courn le plus grand danger. Le lendemain,
nous apprimes que le grand de ln conr que nous avions si
complaisamment aceueilli et aidé dans Texdention de sa
prétendue mission, n'élait pas venn demander ces pitces

argent au nom du roi, mais dans la senle intention de

gapproprier cette valeur on dans Idée sans doule guenous

ions trop heureux de lui en faire cadeau. Cependant,
comme founte muauva action doil causer :]r:u-[||n|' confusion
of inspirer i]ut:!qu:r crainte & celui qui I'n commise, il
parait que ces denx sentiments §'¢taient emparés A la fois
de notre maitre fourbe, non pour execiter an repentir, mais
pouwr le porter & un erime. Le Crain Minipi nous nssura
que cet escamoleur de nos ducatons s'élaif caché pendant
Pobscurité de la nuit, prés de la porte, ayant, comme c'est
Pusage chez les indigénes, quand ils méditent IIIIl'IIllH'
sinal ou quelque vengeance, les cheveux aussi lon
commes les femmes, ¢pars sur les yeox eb sur la figure,
tdehant ainsi de se rendre méeonnaissable, et qu'il s'élait
alors armé d'un &7 on poignard serpenté ef empoisonndé,
dont la moindre blessure et été mortelle, sans doute dans
I'intention de nous en ri':li.’ll]l.‘l‘ fous les trois, s%l nous avait
enfendu parler de cette allaire en présence du Crain, ou
qu'il nous fat arrivé de nommer seulement Pauteur de es-
croquerie dont nous avions été vielimes, Comme dans ces
contrdées les maisons sont presque toujours ouverles i tont
allant. et venant, pour que I'air puisse cireuler eof rafeafchir
Pintérieur des habitations, il aurait pus'échapper facilement,
aprés avoir commis son crime, ef, par cette méme raison,
il pouvait aussi fout A son aise se placer de manidre A
entendre nos ]?-’Il‘t!]l'*. Mais II.:I‘\Il]Il el ni oceasion ni

motif dexdenter le erime llI|"|| meditait, el erargnant d'Gtr
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mis & mork 46t ou tard par son roi pour son escroquerie, il prit
la fuite, sans que depuis on ait plus jamais rien appris de lui.
Cotte aventure explique comment il se faib que souvent des
Buropéens, qui, soit par suite d'une vie sobre et réglée, soit
i cause d'un tempérament robuste ef d’'une heurense constitu-
tion, onf résisté plusicurs années an climat et anx chalenrs
tropicales, perdent la vie d'une manidve déplorable et victimes
d'un guet-apens on d'un lche assassinat. Quant & nous, nons
comprimes dés lors combien élail grand le danger que nous
avions courn ef reconnfimes que nous en ayions ét
d'une manidre tont & fait providentielle. Aussi nous gardfime
nous bien de parler davantage de In perte de nos chers ducatons
quelque nssez  considérable quielle it en effet. Nous nons
solimes, en nous voyant sains et saufs de retour
nofre bord et en garde désormais contre les ruses de tout
indigténe escamotenr,
Les diverses rencontres que j'ai faites, les s
qui se sont présentées & mes réflexions

ont laissé dans mon fime des impressions vives et profondes.
Conduit sur ma route par la bonté de Celui dont les soins
tutélaires s'étendent sur toutes les erdatures; protégé par sa
puissance contre tant de dangers et de malhenrs qui menu-

cent si souvent le marin dans des courses lointaines eb sur
des mers inconnues; aprés avoir entendu éelater sur ma téte
de violentes tempétes of mugir les vagues irritées, quoi de
plus naturel que ce sentiment de reconnaissance qui devait
péndbrer mon fime & lavae dusol de la patric! Quoi de plus
Juste que ces pensces graves et sérienses auxquelles je me
liveais, m'élevant en idée vers Padorable Auteur de toutes
choses! 8l est vrai que sa gloire e sa grandenr se mani-
festent partout sur la vaste sedne de Punivers, quielles se
volent comme d& l'wil dans tontes les @uvres de la eréation,
on ne saurait nier que le spectacle de la mer w'en fasse
vessortir  d'une maniére sirlgn]if-rl.-lm-p.r. frappante toute la
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majesté aux yenx de cenx qui la fréquentent. La, fouf est
grand , imposant, terrible; 14, In majesté du puissant Archi-
tecte de Punivers se fait entendre dans la voix de lorage;
Ia, elle se fait reconnaitre dans I'éclat de In foudre (i
sillonne les airs d'une maniére plus expressive et plus so-
lennelle e |J:lr[.nllf. ailleurs, Sans doute fue lee ||:|\'i:_;.111-:|r,
aprés des courses longues et pénibles, sur le point d’enfrer

dans le porf dé ému par le souvenir d'un pareil spectacle,
doit se sentir plus que jamais disposé & sthgenoniller devant
Piitre supréme, pour lui rendre grice et bénir son nom. Le
]'ni—ln‘nldif:l.::, studieux observateur de la nature ef le r
rempli de Ia grandeur des wuvres de Dieu, se représentant
cet immense élément qui nous donne une idée si mujestucuse
de I'éternité, en fait, dans son f'lill1-51’|ll1l|‘_‘llli'. Psaume , ]'uhjul,
de sa vive eb respectucuse admiration, ef s'exprime, dans son
snint ravissement, avee toule la chaleur qui caractérise la
pocsie orientale.

Arrivé A la fin de ma tache, je ne puis mieux la fer-
miner, je pense, qu'en exprimant les idées qui s'emparérent
de mon esprib ef. émurent mon dme, lorsqu'apris avoir heu-
reusement :lr'.::mrll}]i mon voyage, je mounillal 13 un des

ports de In mére-patrie, de cette chire patric qui semblail

JJ]‘UU\'!’ir It'ﬁ IJI'}[H ]jlill]‘ mes rl'l’.l’.\lli[‘. car :llHI'h .‘|-|-;_:||(11':l'i-§ encore

le sort qui s’y préparait pour moi of les événements que
Pavenir m'avait réservés,

Diew est grand, me disais-je; partout nous voyons briller
les marques de sa splendeur. Toute la eréation annonce s
gloire, le jour ef la nuif révilent sa puissance. Nest-ce pas
Lui dont ln main eréafrice a produit ce vaste univers, ces
feux luminenx qui roulent dans Pespace, ce soleil qulil a
fait pour présider au jour, cette lune dont la lneur delaire
les sentiers obscurs de ln nuit? N'est-ce pas ce méme Dien
qui a tiré du néant ce monde avee tout ee qu'il renferme:
ves montagnes ef ces rochers dont la eime s'élive jusqu'a la

voiite des cicux; eces chénes immenses gqumi bravent In duarde
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des sideles; cetle mullitude doiseanx, de poissons eb de
reptiles qui peuplent les cieux, ln mer ot la terres ces fleurs
qui charment nos yeux par leur beanté eb leur si iplicité
répandant autour de nous des parfums dédlicieux, et Mlomme
enling Phomme qu'il forma de la poudre de la ferre et auguel
il communiqua un soufle de vie pour étre le chef-d'wuvre,

le couronnement de cette magnifique créalion. Iin vain les

philosophes et les sages de tons les temps se sont-ils épuisés
A trouver le secret de cette foree productive, qui a fail sortir

toutes choses du néant et qui a appolé celles qui n’étaient point,
comme si elles étaient. Quel ost Pouvrier dont la foute puis-
sance aurait pu opdrer ces merveilles ot tout Iorgueil de
Ia raison éblouie, se perd et se confond? Quel autre que le
sonvernin Créatenr de 'nnivers pourcait les avoir opérdest
Seraient-elles

néant? Bt Pimpie serait-il assez désespiéré pour attribuer i

sorlies d'ellessmémes du sein du hasard et du

¢6 qui n'est pas, une tonte-puissance qu'il oserait refuser i
Celm qui est essenticllement et par qui foub o ¢té fait?
Cambien de fois cetle pensée que toub a éld tiré du néant

new'a-t-clle pas frappé, durand mes voyages dans les diverses
parties de ce monde, ef pénéted du sentiment profond de la gran-
deur de Diew et de Ia

ihlesse de lhomme ! Mais ne nous éton

nons plos de voir ainsi, méme les hommes los plus savants

et les plus ingénienx, étre foreds de starréter sur le bord des
voies de I'Eternel. Tei, toute manidre

analogique de penser
nous abandonne, Toutes les opé

i

que nous voyons et
que nous observons, ne sont que des changements de choses
déji existantes, mais jamais des reproductions nouvelles,
Non, je no suis plus surpris, & vous explor:
premicres ool

curs des

s de la nature des objets, vous qui ferez vivre
eb Meurir lo gloive de Ja philosophie grecque, tant qu'il y
aurs des hommes qui

icheront quelque prix & la sagresse,
Je ne m'étonne plus que vous ayez eu de la peine i admettre
ce principe que le monde a é6¢ tivé du néant, o gue mime

In pensée vous en ail paru macceptahle. 11 est vrai que vous
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wiétiez pas parvenus & expliquer lorigine de Punivers. Vog

» lernelle, O Avistote
penvent tout aussi pen subsister cf suffive pour former In te
b loi donmer la figure qu'elle

atomes, O Epicnre, et votre mati

» (e vos idédes, divin Platon |
o les nafures formantes que d'nutres ont inventées, BE co-
pendant, & sages de Pantiquité, vous tles plus excusables
dans vos erreurs que ces sages ti un temps plus moderne qui

ont inventd et fondé tant de gV systémes qui n'ont

servi qu'i démontrer Pinanité of la vanitd des efforts ||||n|:|iu.~'.

porce que la raison de Thomme se perdnit dans d'éternelles
» cbqu'en fermes pompeux, mais vuides desens, elle
miiel.

Ne ferait-on pas bien, aprés foutes ces tentatives inutiles,

1énal

n'élablissail rien '

f]lfl] }J e

er les Chinois qui se hornent & prendre et & con-
e monde tel qu'il

sid sans vouloir s'arriter et so
fatiguer & rechercher comment il a été fait? Que nons sommes
heurenx, nous chrétiens, qui sommes conduits A la véritable

i rassurer

origine de toutes choses par la foi qui sert aus
la raison! Pour moi, je crois que dans plus d'un endroit
de I'Eeriture Sainte, au lien de cetie expression usitde: Diew
dit, il vaudrait mienx, il seraif plus elair et plus exact d’em-
ployer cette définition: Piew voulut, parce que ponr Lui

vouloir ef exdeufer sont une seule of méme chose (qui s'opére

an méme instant. Le Tout-Puissant voulut ot tont fiet erdd,
Clest & cette limite que le grand Newton s'est arrété res-
peetnensement. Mais trop présomptuenx ponr s'en tenie 1A,

le philosophe qui veut remonter iei de esuse en eause Jusqna

Vinfini, ot se perdre ainsi lui-méme en formant des mondes,

dans wun labyrinthe inextricable Qincertitudes, » 11
faudrait, a dit un savant, ftre en quelque sorte soi-méme
une  divinité pour comprendre et pénétrer le sceret de la
~

tion. » Voltaire lui-méme a avond que le véritable systéme
de ln création du monde est celui dun dtre souverain of

infini, qui a

ssignd invarialilement & chague espice de

ures la nature, Pordre et lu place qulelle occuper
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duns le rang de choses orédes; qui a formé d'apris des lois
élernelles of immuables les métanx, les arbres, les plantes,
les hommes et les fourmis, les montagnes et l'océan, of
ajoute-t-il: #Je ne saurais assez rvépéler que nons autres
hommes, nous ne sommes pas des Dienx qui auraient pu eréer
des mondes an moyen d'une seule parole. »

O yous, philosophes orgueilleux, qui voulez nous montrer
la chaine, suivant laquelle fout a éé procréé, reconnaissez
enfin qu'il ne vous est pourtant pas possible de péndétrer
jusqudh Uinfini, ef que la premitre chafne de foutes choses a
df étre formée of maintenue par ln main de 1'ltre supréme,
comme le viell Homeére Pavail dé dit de son dien Jupiter.
Reconnaissez enfin que vos ailes ne sont que de eire e que
si vous voulez, comme Ieare, vous approcher du soleil, vous
vous précipiterez dans un abime d'absurdités ct d'inepties.
Que Texemple de Descartes, dont les idées sont devennes un
sujet de moguerie pour les esprits intelligents, que celui de
Buffon, dont la cométe ne s'est pas plus sauvée du ridicule
que les fourbillons carlésiens, que ces exemples vous servent
davertissement et de lecon ef vous préservent de mouvelles
incertitudes, de nouvelles erreurs!

A commencement, dit 1a Bible, Dien erda le ciel ef la
terre. Ma raison, ainsi dirigée par Penseignement divin, en
reconnait la vérité. Toul ce qui est grand on petit, depuis
le plus grand archange du ciel jusqu’an plus petit vermissean
de ferre, avait ¢éi¢ auparavant le néant. Iin me considérant
moi-méme, jr raisonne en l::ir!.’ml. de moi-méme et en coneluant
i tout, car fcet dzard je suis dgal & tont ftre fini, ef sans
avoir & craindre quon m'acouse de folie, de témérité on
Porgneil, il m'est permis duns ce sens de me placer sur une
méme ligne avee le plus sublime detous les étres eréds, car
un jour je fus le néant et par conséguent ils le furent aunssi
comme moi.

#Toute existence ¢émone de I'Fire éernel, infini, et la
eréation tont entitre avee ses soleils ef ses mondes, chacun
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desquels enferme en soi des myrindes de mondes, n'est que
Iauréole du grand Ltre. Source féconde des réalités, tout sort
do lui, tout y rentre; eb tandis qu'envoyées an dehors pour
attester sa puissance, ef pour célébrer sa gloire, dans fous
les points de Pespace et du temps, ses innombrables eréatn
leur mission remplie, reviennent déposer s pieds la portion
d’dtre qulil lenr départit, et que sa justice rend aussiths A
plusienrs d'entre elles, ou comme récompense, ou comme
chittiment: seul, immobile an milien de ce vaste flux et reflux
des exislences, unique raison de son &tre et de tous les ftres,
il est & lui-méme son principe, sa fin, sa félici é. Chercher
quelque chose hors de lui, e'esh t?xlﬂut'rr le néant, Rien n'est
produit, rien ne subsiste que par sa volonté, par une par-
ticipation continuelle de son éfre. Ce qu'il crée, il lo tive de
lni-méme, et conserver, pour lui, ¢est se communiquer encore,
I réalise extéricurement D'éfendue qu'il congoit, et voild
I'univers, 11 anime, si on peut lo dire, quelques-unes de ses
pensées, il leur donne In conscience d'elles-mimes, et voili
les infelligences. Unies i leur auteur, elles vivent de
substance en se nourissant de sa vérité, lenr aliment née .
Méme lorsquielles Iignorent, méme lorsqu'elles le nient, elles
puisent encore dans son sein, comme la plante avengle dans
» la terre, la stve les vivifie. Faibles mortels,
qui naguére désespérions de la lnmidre, redisons-le done avee
une joie pleine de confinnee et d’amour: il existe un Dieu.
Les ténébres fuient devant ce grand nom; le voile qui eouyrait
notre ('E\'IJI'" , sabaisse et 'homme, & qui toute vérité, et son
dtre méme cchappait, sans quiil pit le retenir , renait déli-
ciensement 4 U'aspect de eelwi qui est, el par t|lli tout est, »#
Pensée profonde et sublime, quand je me représente qu'un
Jour rien wexistait, excepté cet Lire qui subsiste nécess

rement par hll—nn-!m! Peut-Etre me dira-t-on: »Votre raison

w'est-elle point éblouie, votre téte ne vous tourne-t-clle pus,
d ln contemplation de ce vide infini, de ce vague ou de cet
espace illimité? Non, ce vide ef cet espace ne me causent ni
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trouble ni inquiétude; ce vide, cel espace ne me sont qu'ima-
ginaires, ils-appartienment aux hauteurs d'un isolement frop
loin poussé. La ol il n'y avait vien, il n'y avait pas non
plus d'espace, cf dés que le monde fut eréé, lespace le fut
aussi avec lui, ef il s'en trouva partout, partout oft s'inter-
pose l'idée de Tinfini. Voilk ce qui a lieu ici par rapport 3
Pespace eb au vide: Lesprit limité sarréle e ne comprend
pas toul. Mais Ihomme, vraiment sensé, qui reconnait les

=

bornes qui sont imposées i\ sa raison, est trop équitable pour
vouloir prétendre tout pénéirer ef tout embrasser par la force
de 'imagination,, et le sage se vassure dantant plus facilement

A cob & » I'espace par lui-méme et sans

ward qu'il reconnait
quelque chose qui se trouve duns cef espace, n'est rien.
Clest en partant de ce méme principe que je raisonne,
lorsque les philosoplies venlent me faire aceroire que le monde,
que Ponivers o existé des milliors de sideles bien avant que
nons ne le pensons, oui, que depuis Péternité divers corps
ont fourni leur ecarriére dans Pespace incommensurable, Jo
ne suis quel est Ige on Panciennetd que nous deyons attri-
huer an monde et i Punivers: la révélation ne me donne pas
de lumitres positives sur ce point. Le réeit de la eréation,

conservé par Moise, se horne pent-ttre exclusivement i notre
systéme plandiaire, peut-étre aussi que non; mais, (uoi qu'il
en soib, ceel me paaib étre une question vaine et piseuse ue
de demander si le monde o éternellement existé. Avant la
création du monde, il y cut aussi pen du temps que de l'es-
pace. Avant celto eréation, on ne saurait se figurer ni espac
ni femps. Si quelquiun s'obstinait & prétendre que la

a eu lien éternellement, il ne saurait cependant nier que
Fexistence w'en soit pas néces

rement indépendante de Dieu.

Qulest-ce qui o pn engager le Créatenr A produire des
étres en dehors de lni-méme, ef & les faire sortir du néant?
Question téméraire de la part d'un mortel ! Quiale droit de

comme je ne puis admetlre que la Spgesse supréme fasse
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quelque chose sans motifs suffisan(s et sans vues bienfaisantes,
qu'il me soit permis de demander avee une respectuense hu-
milité ce qui a pu engager le Créateur & former des mondes
en dehors de lui? Question importante, dont les constquences
s'étendent fort loin, Dieun est-il devenu par T'euyre de la
eréation plus parfait qu'il ne I'était? 8i non, pourquoi done
a-t-il formé ces mondes? Si Von répond affirmativement, il
n'est plus en Iui-méme Vétre souverainement parfait, ce nlest
alors que par la eréation de P'univers qu'il T'est devenu. T
wa pas eréé le monde par un effet de sa libre volonté, mais
par nécessité. Je connais ce terrible dilemme, mais il ne me
faif pas frémir. Bst-co que peut-8tre celui qui a avaneé cefte
objection, se trahirait lui-méme et sa mnnidre détre of de
voir plus qu'il ne le pense? Jugerait-on peut-ire du Créateur
par goi-méme? Lst-ce que, paree qu'on cherche soi-méme dans
toub ce que lon fait son intérét propre ou sa gloire, on
seraif fenté d’attribuer ces mémes mobiles & ln divinité? Qlest

ainsi que Texplorateur du monde découyre partout Ihomme,
Mais, non! Dien n'est ni égoiste, ni dominé par lambition.
Il est I'étre souverninement parfait, Ta gloire fut en lui de
toute éternité. 11 se suffit & lui-méme, ef, comme s'e Xprime
I'Beriture Sainte, 7 #'a besoin de rien hore de lui. — Maj ais
pourquoi done Dien a-t-il eréé le monde?

Ue qui est certain, c'est que si Dien opére en deliors de
lui-méme, cetie cuvre sera digne de son anteur, elle annon-
cern su gloire of ses perfections. Sa puissance éternolls et sa
divinitd

verront ef o t'u.r..‘ri}'e'r.’nrf".h'fﬁ par les f-n"u..-fﬂn.'&‘ dis

il dui plait den produire. Bl co qui est certain cueore,

que sa gloire divine

st son propre bien. 1l faudra done.,
puisque Dien ne peut pas renier el ne reniera point son e:uyre
et sa propriéfé, que toute eréature soit propre & répandre
cethe gloi 4, pour toute eréature raisonnable, le fondement
de toute religion, de toute vertu et de Pohé
dite enver

sdance proprement
Dieu, s'appuiera sur ce qu'ils connaissent cebte
mujesté divine, quil ln célébrenteed quiils lui rendent par

29
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reconnaissance un amour véritable, sinedre of réel, pour ce
qiil est, clest-d-dire leur Maitre et la premidre Cavse de
lenr existence ef de leur bonhenr, Mais, en elles-mémes,
les perfections divines n'augmentent nullement par tout
cela, et il possédait en Ini-méme sa gloive dés Péternité.
Sans la création, toutelois, il n'y aurait pas en pour les
créatures de félicité, cf clest ici que se présente & nous une
aimable et consolante vérité, Dien voulut rendre des crdatures
heurenses, afin que dans leur bonhenr clles reconnussent sa
gloire. A mesure que Dien déploie de plus en plus sa majesté
ot sa gloire, dans la méme mesure les eréafures raisonnables
ot pensantes sout plus susceptibles d'une béatitude élevéo, pure
et sublime. Cest par Id que co Dieu si glovicus ef si puissant
devient infiniment aimable & mes yeux. 11 a révélé sa gloire
en produisant des myrindes de eréatures, et cela dans le but
de les rendre henreuses, 11 prend un plaisie vraiment divin
et trouye sa gloire dans le bonheur de ¢ tures doudes
d'intelligence et de raison. Clest pour cela qu'il les a appelées
i lexistenco ef qu'il les gonverne. 1l veut qu'elles soient heurcuses
et il veut qulelles le soient, pour qu'il puisse jouir de lour
félicité et manifester sa gloire dans co monde d'une manidre
éclatante. Jo sens bien que ee ne peut dbre quiimpurfaitement,
car qui pourrait jumais parfaitement la sentir, puisqulelle
concerne un étre infini, cefte pensée sublime ef consolante

LHY

» Dieu, mon créaleur, est amour. Aimons done celui (qui nons
a aimé le premier. #

Favoue que je ne péndtre pas entiérement comment dans le
monde fout concourt & son tour ef de sa manidre & ce but,
celui d'avancer le bien-Gtre des eréatures, alin que la gloire
dn Créafeur soit révélée dans lour félicité. Mais Jje sais que
J'ad wnesprit trés-borné, et je e saurais entrovoir que de loin
Pextrémité des voies du Tout-Puissant. L'ensemble, le fout
est au-dessus de ma faiblesse b de mon imparfaite coneeption.
Un jour I'éternité éclaircira ot développera mes pensées, en
fendant e ce

rele de mes connaissances et de mes lumitress
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et je continuerai édernellement iv mareher de progeés en progres
et & faire de nonvelles déeouvertes dans eette vérité: Dieu,
maon créateur, est amour, Ce fut Pamour qui Pengagen & me
eréer eb & produire toutes choses.

O vous, eorps immenses et admirables, qui, formés parla
main toute-puissanie de I'Bire des élres, fournissez dans l'in-
commensurable espace vos gloricuses carricéres; vous, demeures
de myriades de créatures oceupées peut-Gtre tout enficres A

connaitre le Créatenr; vous, wuvres magnifiques, qui m'an-
noncez la sagesse, le pouvoir eb la gloive de cet Ouvrier

adorable qui vous tira du néant; vous cieux, qui racontez
la gloire du Dien fort, tandis que I'étendue annonce l'ouyrage
de ses m;iins; — YOUS me Tavisses en extase, vous me pressee
d'adorer, en me prosternant dans la pondre, le Tout-Puissant
Mais pour pen qu'en moi le golif ne soit pas dépravé ni le

sentiment émo , cette pensée: Dien a fout eréé pour nous
rendre heurens, touche et péndtre mon fime entidre. Alors,
portée sur des ailes frémissanfes de respect et d'amour, elle
s'éléve jusquian trone de Ilnvisible. Alors il wiest bon de
m'approcker de Diex et de joindre mes faibles accents aux
sublimes cantiques des habitants des cieux. Alors je goite,
dans :_'h:tr]uu coupe qui me fortifie, dans chague goutte qui
me rafraichit, combien ce Dien qui m'a eréé est un Dien de
bonté

— s
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